DANIELLE STEEL

WSZYSTKO CO NAJLEPSZE



ROZDZIAL PIERWSZY

Tego dnia o dostaniu si¢ na Lexington Avenue i Sze$¢dziesiata Trzecia Ulicg nie byto
co marzy¢. Wietrzysko wyto, a samochody, z wyjatkiem tych najwigkszych, utknety w
snieznych zaspach. Autobusy daty za wygrana juz gdzie§ w poblizu Dwudziestej Trzeciej
Ulicy, gdzie przycupngly skulone niczym zamarznigte dinozaury. Te nieliczne, ktore
odwazyly si¢ opusci¢ stado, by podja¢ probe dotarcia do dzielnicy willowej, zbieraty
najwytrwalszych podréznikéw, posuwajac si¢ z trudem po przetartych przez ptugi $niezne
sciezkach. Nieszczgs$nicy ci wybiegali z bram, wymachujac rozpaczliwie r¢kami, po czym, po
wykonaniu jakich§ dzikich tancoéw na lodzie dla utrzymania rdwnowagi oraz szczg§liwym
wyplataniu si¢ z labiryntu zasp, catkowicie wyczerpani wdrapywali si¢ do autobusu. Ich oczy
byly wilgotne, twarze czerwone, a brody, jak w przypadku Berniego, obwieszone soplami
lodu.

Ztapanie takséwki graniczyto z cudem. Po pigtnastu minutach czekania Bernie
zrezygnowatl wige 1 ruszyt z Siedemdziesiatej Dziewiatej Ulicy w kierunku potudniowym.
Czgsto chodzit do pracy na piechotg, byto to bowiem zaledwie osiemnascie przecznic. Jednak
tego poranka, gdy przeszedt z Madison Avenue na Park Lane, a potem skrecit w prawo w
Lexington Avenue, poczul si¢ tak wykonczony zmaganiami z przejmujacym do szpiku kosci
wiatrem, Ze mingwszy jeszcze cztery przecznice, w koncu si¢ poddat.

Zyczliwy portier pozwolit mu schronié¢ si¢ w holu, gdzie juz kilku zdeterminowanych
biedakow czekato na autobus, ktoremu tym razem przejazd na poétnoc Madison Avenue i z
powrotem zajal par¢ godzin. Inni co rozsadniejsi poczciwcy poddali si¢ po pierwszym rzucie
oka na dzisiejsza zadymke i postanowili w ogdle nie i$¢ do pracy.

Bernie nie miat zadnych watpliwosci, ze sklep bedzie dzi§ w potowie pusty, nie
nalezat jednak do ludzi, ktérzy potrafia przesiadywaé bezczynnie w domu i1 gapi¢ si¢ w
telewizor. I wcale nie szedt do pracy dlatego, ze mial tak rozwinigte poczucie obowiazku.
Prawda byta taka, ze Bernie robit to sze$¢ dni w tygodniu, a czgsto nawet wtedy, gdy tak jak
dzi$, nie musiat, poniewaz kochat ten sklep. Po prostu to wszystko, co dziato si¢ na o$miu
pigtrach domu towarowego Wolffa, od dawna stanowilto tres¢ i sens jego zycia.

Ten rok byl przy tym szczegodlnie wazny, wprowadzali bowiem siedem nowych
programow, sposrod ktorych cztery, opracowane przez czotowych europejskich projektantow,
miaty catkowicie zmieni¢ obraz amerykanskiej konfekcji, zarowno meskiej, jak damskie;j.

Bernie rozmyslat teraz o tym, zapatrzony w zaspy, ktore mijali, posuwajac si¢ ocig¢zale



w kierunku $rédmiescia. Nie widziat juz ani $niegu, ani potykajacych si¢ ludzi, ktorzy z
wysitkiem przedzierali si¢ do autobusu, nie dostrzegal nawet, co mieli na sobie. Oczyma
duszy ogladat nowe wiosenne kolekcje, tak jak zapamigtal je z listopadowych pokazéw w
Paryzu, Rzymie i Mediolanie, ze wspaniatymi kobietami perfekcyjnie eksponujacymi ubiory,
poruszajacymi si¢ po wybiegu w ten szczeg6élny dla siebie sposéb, ktoéry upodabnia je do
pieknych nakrgcanych lalek, tak ptynnie kotyszacych biodrami przy chodzeniu.

I naraz ucieszyt si¢, ze wyszedt dzisiaj do pracy. Zamierzal jeszcze raz przyjrzec sig
modelkom, ktore zaangazowali do przyszlotygodniowego wielkiego pokazu mody. Po tym,
jak wybrat i zaakceptowal stroje, chciat mie¢ pewno$¢, ze rowniez prezenterki zostaty trafnie
dobrane.

Bernard Fine lubit sam wszystkiego dopilnowa¢, poczawszy od cen w sklepie, a na
zakupach odziezy skonczywszy, lacznie z doborem modelek i1 projektem zaproszen,
rozestanych juz zreszta do najwazniejszych klientow. Dla Berniego byly to po prostu
elementy jednej calosci, jednego przedsigwzigcia. Wszystko sig liczylo. Wedtug niego to, co
robili, niczym si¢ nie roznito od tego, czym zajmowali si¢ w US Steel czy Kodaku.
Handlowali przeciez produktem lub nawet wieloma produktami, a w konicu on odpowiadat za
to, jak ten wyrob bedzie si¢ prezentowat.

Najbardziej absurdalne w tym wszystkim byto to, ze gdyby na przyktad pigtnascie lat
temu, kiedy gral jeszcze w pitk¢ nozna na uniwersytecie Michigan, kto§ mu powiedziat, ze
bedzie mial problemy w rodzaju: jaka bielizng powinny wlozy¢ modelki i jak demonstrowac
wieczorowe suknie, wySmiatby go... albo moze nawet rozwalilby mu szczeke.

Teraz, przywotujac swoj obraz sprzed lat, wydawatl si¢ sobie tak zabawny, ze czasami,
gdy obejmowal spojrzeniem swoj okazaty gabinet na 6smym pigtrze, usmiechat si¢ do siebie
na samo wspomnienie minionych czasow.

W koncu jednak nie na darmo na uniwersytecie Michigan pasjonowat sig sportem, i to
przez cate dwa pierwsze lata, czyli dopoki nagle nie odkryt w sobie zamitowania do literatury
rosyjskiej. Przez pierwszy semestr trzeciego roku jego bohaterem byt Dostojewski, na drugim
miejscu plasowat si¢ Tolstoj, a tuz za nim szla Sheila Borden, gwiazdka znacznie mniejszego
kalibru.

Sheile Borden poznatl na pierwszym roku rusycystyki, kiedy doszedt do wniosku, ze
nigdy nie zdota prawdziwie rozsmakowacé si¢ w rosyjskiej klasyce, jesli bedzie ja czytat
jedynie w przektadzie. Zapisat si¢ wigc do Berlitza na przyspieszony kurs rosyjskiego 1 w
niedtugim czasie potrafit juz spyta¢ o pocztg, toaletg i pociag z akcentem wregcz szokujacym

wyktadowcg.



Ale jego duszg rozpalit dopiero pierwszy rok filologii rosyjskiej, tak samo zreszta jak
Sheila Borden. Siedziata w pierwszym rzedzie, dlugie, proste, czarne wilosy sptywaty jej
romantycznie (przynajmniej tak to odbieral) do pasa, a cata posta¢ czarowata gibkoscia 1 sita.

Sprowadzila ja tu fascynacja baletem. Podczas ich pierwszej rozmowy wyjasnila, ze
tanczy od piatego roku zycia, a przeciez nie mozna zrozumie¢ baletu, dopdoki nie zrozumie sig
Rosjan.

Byla nerwowa i zywa, miata ogromne oczy, a jej cialo bylo poezja, doskonata
kombinacja symetrii i gracji. Gdy nastgpnego dnia ujrzat, jak tanczy, byto juz po nim.

Pochodzita z Hartford w stanie Connecticut. Jej ojciec pracowal w banku, co wedtug
Sheili byto okropnie plebejskie. Tesknita za bardziej wzruszajaca historia, na przyktad o
matce na wozku inwalidzkim 1 ojcu chorym na gruzlice, ktory zmart zaraz po jej urodzeniu...

Rok wczesniej Bernie na pewno by ja wy$miatl, ale nie na trzecim roku studiow. Jako
dwudziestoletni chtopak traktowat ja bardzo, bardzo powaznie, a kiedy na ferie pojechat do
domu, bez konca opowiadat matce, jaka to fantastyczna tancerka jest Sheila.

- Czy jest Zydowka? - spytata matka, ustyszawszy, jak sie nazywa.

Jej zdaniem imi¢ Sheila bylo bardzo irlandzkie, nazwisko Borden za§ naprawdeg
straszne, cho¢ moglo kiedy$ brzmie¢ Boardman lub Berkowitz, lub tez licho wie jak, co
dowodzitoby wprawdzie tchorzostwa rodziny Sheili, ale czynitoby je mozliwym do przyjecia.

Bernie byt okropnie wsciekly na matke za te pytania, ktérymi zadreczata go przez cate
zycie, nawet wowczas, gdy nie obchodzity go jeszcze dziewczgta.

Pytala o kazdego ,,Czy on jest Zydem...”, czy ona..., Jakie jest panienskie nazwisko
jego matki?..., Czy w ubieglym roku uczestniczyt w barmicwie?..., Mowiles, ze co jego ojciec
robi?

Ona jest Zydowka, prawda? Czyz nie wszyscy to Zydzi, a w kazdym razie wszyscy, z
ktérymi Fine'owie utrzymywali kontakty?

Rodzice chcieli, by Bernie wstapil na uniwersytet Columbia, a nawet Nowojorski,
gdyz mogltby stamtad dojezdza¢ do domu. Prawde moéwiac, matka twardo si¢ przy tym
upierala, lecz przyjela go jedynie uczelnia w Michigan, co tylko ufatwilo sprawg byt
uratowany!

Wkroczyt do Krainy Wolnosci, aby spotyka¢ si¢ z tysiacami blondynek o niebieskich
oczach, ktore nigdy nie styszaly o gefilte rybie, kreplachu i kniszesach i1 nie miaty pojgcia,
kiedy wypada Swieto Paschy. To byta btogostawiona zmiana, gdyz do tej pory w Scarsdale na
og6l umawiat si¢ z dziewczgtami, za ktorymi przepadata gldwnie jego matka, i w konicu miat

juz ich dos¢. Pragnat czego$ nowego, odmiennego, moze nawet odrobing zakazanego.



Sheila posiadata wszystkie te cechy. Poza tym z wielkimi czarnymi oczami i kaskada
hebanowych wloséw byta nieprawdopodobnie pigkna. Zaznajomita go z wieloma rosyjskimi
pisarzami, o ktorych nigdy przedtem nie styszal, i czytali ich wszystkich, oczywiscie w
przekladzie. Potem, podczas wakacji, bezskutecznie probowal omawia¢ przestudiowane
ksiazki z rodzicami.

- Twoja babka byta Rosjanka. Jezeli chciate$ uczy¢ sig rosyjskiego, mogtes$ od nie;.

- To co innego, a poza tym i tak caty czas méwita w jidysz - dodat juz mniej pewnie.

Nienawidzit sprzeczek z rodzicami, ale matka byla z natury kiétliwa. Dyskusje
stanowily sens jej zycia, byly jej najmilsza rozrywka i ulubionym sportem. Spierata si¢ ze
wszystkimi, a najchgtniej z nim.

- Nie méw lekcewazaco o zmartych.

- Wcale tak nie mowitem. Powiedziatem tylko, Ze babcia caly czas mowita w jidisz.

- Mowita réwniez pigknie po rosyjsku. Ale co tobie z tego przyjdzie? Powinienes$
zainteresowac si¢ naukami $cistymi; ekonomia oto co jest dzisiaj potrzebne me¢zczyznie w
tym kraju.

Matka chciata, by Bernie zostal, jak jego ojciec, lekarzem, a w najgorszym razie
prawnikiem. Ojciec byt chirurgiem laryngologiem i uchodzit za jednego z najlepszych
specjalistow. Bernie nawet w dziecinstwie nigdy nie czul powotania, by i8¢ w jego $lady.
Mial dla niego wiele podziwu, ale na sama mysl, ze moglby zosta¢ lekarzem, cierpta mu
skora. Chciat robi¢ co$ innego, bez wzgledu na to, czy matka bedzie z tego zadowolona, czy
tez nie.

- Rosyjski? Kto poza komunistami mowi po rosyjsku?

A cho¢by Sheila Borden!...

Bernie patrzyt na matkg z rozpacza. Byta atrakcyjna kobieta. Zawsze. Bernie nigdy nie
musiat si¢ jej wstydzi¢, podobnie zreszta jak i ojca. Ojciec byt wysoki, szczupty, miat siwe
wlosy 1 ciemne oczy, ktore patrzyly zwykle z roztargnieniem. Kochat to, co robil, i1
bezustannie mys$lat o swych pacjentach. Bernie miat jednak pewnos$¢, ze na ojca zawsze
mozna liczy¢ w potrzebie.

Matka od lat farbowata wlosy na blond. Kolor nazywat sig ,,stonice jesieni” i bylo jej w
nim do twarzy. Miata zielone oczy, ktore Bernie po niej odziedziczyl, i ciagle doskonala
figure. Nosita drogie, cho¢ nie rzucajace si¢ w oczy ubrania. Byty to najczeséciej granatowe
kostiumy lub czarne suknie kupowane za bajonskie sumy u Lorda Taylora lub Saksa. Bernie
zawsze jednak widzial w niej tylko matkg.

- Dlaczego ta dziewczyna studiuje wiasnie rosyjski? Skad sa jej rodzice?



- Z Connecticut.

- Ale skad w Connecticut?

Bernie miat ochotg spytac, czy zamierza ich odwiedzi¢.

- Z Hartford, a co to ma za znaczenie?

- Nie badz arogancki Bernardzie - jej spojrzenie stato si¢ zimne.

Bernie zgniotlh serwetke 1 odepchnal krzesto. Wspdlne obiady z matka zawsze
przyprawialy go o bole zotadka.

- Gdzie idziesz? Nie dostale§ pozwolenia.

Tak jakby ciagle mial pig¢ lat! Czasami nie cierpial przyjazdéow do domu, ale
jednoczes$nie miat to sobie za zte. Wsciekat si¢ wigc z kolei na matke, ze przez nig musi mie¢
wyrzuty sumienia...

- Muszg jeszcze pouczy¢ si¢ przed wyjazdem.

- Dzigki Bogu, ze przestales juz gra¢ w pitke.

Zawsze udato si¢ jej powiedzie¢ co$ takiego, co wzniecatlo w nim bunt. W takich
chwilach miat ochot¢ walna¢ pigscia w stot 1 oznajmié¢, ze wiasnie znowu jest w druzynie...
lub ze ¢wiczy z Sheila balet, tylko po to, by wreszcie solidnie matka potrzasnac.

- Jeszcze nie powiedzialem, ze na zawsze, mamo.

Ruth Fine ogarngta go gniewnym spojrzeniem.

- Porozmawiaj o tym z ojcem.

Lou wiedziat, co ma zrobi¢. Matka juz to z nim szczegdlowo przegadata. Jesli Bernie
wspomni, ze wraca do futbolu, zaoferuj mu nowy samochdd... Gdyby Bernie o tym wiedziat,
na pewno dostatby szalu 1 nie tylko nie przyjatby auta, ale natychmiast wrocitby do pitki.
Nienawidzit, gdy kto$ go przekupywal, oraz nie cierpial tych matczynych pomystow,
podobnie jak nie znosit jej nadopiekunczosci, czyli tego wszystkiego, co bylo obce o wiele
rozsadniejszemu ojcu. Cigzki byt los jedynaka.

Kiedy wrécit do Ann Arbor 1 spotkal si¢ z Sheila, przyznata mu racje¢. Dla niej ferie
roOwniez nie byty tatwe, a poza tym w zaden sposob nie mogta si¢ dogadac z rodzicami, mimo
ze Hartford nie lezal przeciez na koncu $wiata, cho¢ niemal na to wychodzito.

Miata pecha urodzi¢ si¢ jako tak zwane spoznione dziecko i rodzice traktowali ja,
jakby byta ze szkta. Za kazdym razem, gdy wychodzita z domu, drzeli, by nikt jej nie zranit,
nie napadl, nie zgwalcit, nie zostawil na lodzie, by nie poznata niecodpowiedniego mezczyzny
lub nie trafita do kiepskiej szkoty. Nie szaleli rowniez z rado$ci na mysl o uniwersytecie
Michigan, Sheila si¢ jednak uparfa. Potrafita uzyska¢ od nich wszystko, co chciata, lecz

wkurzalo ja, ze wiecznie si¢ nad nia trzgsa. Dobrze wiedziala, co Bernie miat na mysli.



Po feriach wiosennych uknuli plan, ze na letnie wakacje w tajemnicy przed
wszystkimi pojada do Europy 1 beda co najmniej przez miesiac podrézowac.

Tak tez zrobili. Wspaniale byto po raz pierwszy w zyciu razem zwiedza¢ Wenecje,
Paryz i Rzym.

Sheila byta do szalenstwa zakochana.

Gdy lezeli nago na pustej plazy na wysepce Ischia, a kruczoczarne wlosy dziewczyny
malowniczo spltywaly z jej ramion, Bernie, nie mogac nasyci¢ oczu takim pigknem, w
skryto$ci ducha myslat, by poprosi¢ ja o rgke. Na razie jednak zatrzymat ten pomyst dla
siebie. Marzyt o tym, Zeby si¢ zargczyli w czasie ferii bozonarodzeniowych i pobrali po
skonczeniu studidéw w czerwcu przysziego roku...

Pojechali jeszcze do Anglii i Irlandii. Wrocili razem samolotem. Z Londynu.

Ojciec jak zwykle byl w gabinecie zabiegowym, ale matka wyszta na lotnisko, cho¢
telegrafowal, by tego nie robita. Kiedy machata mu z ozywieniem, wygladala jak odmtodzona
w nowym bezowym kostiumie od Bena Zuckermana, z wtosami uczesanymi specjalnie na tg
okazje. I jesli nawet wzbudzita w Berniem jakiekolwiek cieplejsze uczucia, natychmiast
prysnely, gdy ujrzat, jak zareagowata na jego towarzyszke podrozy.

- Kto to?

- To Sheila Borden, mamo.

Pani Fine wygladata tak, jakby miata za chwilg zemdle¢.

- Caly czas podrozowali$cie razem?

Rodzice dali mu tyle pienigdzy, ze starczyloby na sze$¢ tygodni; to byl prezent na
dwudzieste pierwsze urodziny

- Podrozowaliscie razem, tak... tak... bezwstydnie?...

Stuchajac matki Bernie miat che¢ zapas¢ sig pod ziemig. Sheila u§miechata si¢ jednak,
jakby nic sobie z tego nie robita.

- W porzadku, Bernie, nie przejmuj sig... No, tak czy owak musz¢ zlapa¢ podmiejski
autobus do Hartford...

Postata mu porozumiewawczy u$miech, chwycila swa ptocienng torbe podroézna 1 po
prostu znikneta bez pozegnania wlasnie w chwili, gdy matka zaczeta wyciera¢ oczy.

- Mamo... proszg...

- Jak mogles nas tak oktamac?

- Nie ktamalem, powiedziatem, Ze spotykam si¢ z przyjaciéimi.

Poczerwieniat i jedyne, czego pragnat, to zapas¢ si¢ pod ziemig. A takze juz nigdy

wigcej nie widzie¢ na oczy matki.



- I to ma by¢ przyjaciel?

Bernie przebiegl mysla chwile, kiedy si¢ kochali na plazach, w parkach, nad brzegami
rzek, w matych hotelikach... Zadne stowa matki nie byly w stanie wymaza¢ tych wspomnien z
jego pamigci, dlatego patrzyl na niag wojowniczo.

- Sheila jest moja najlepsza przyjacioika.

Ztapat torbg 1 ruszyt do wyjscia, zostawiajac matke sama. Zrobit jednak blad, ze si¢
obejrzal, by jeszcze raz na nia popatrze¢. Stata w miejscu i ptakata. Nie mogt jej tego zrobic,
wrocil, przeprosit, a potem poczut za to do siebie wstret.

W kazdym razie na jesieni, po powrocie na uczelni¢, ich romans rozkwitt. Tym razem
gdy wrocili do doméw na Swigto Dziekczynienia, Bernie pojechal samochodem do Hartford,
by poznac¢ jej rodzing.

Byli chtodni, ale uprzejmi i wyraznie zaskoczeni czym$, o czym Sheila im nie
powiedziata. Podczas podrozy powrotnej, kiedy siedzieli juz w ostatnim rzedzie samolotu
lecacego do Michigan, Bernie zaczat ja indagowac.

- Czy byli skonsternowani tym, ze jestem Zydem?

Byt ciekaw, czy rodzice Sheili tez si¢ tak wszystkim przejmowali jak jego, cho¢
wydawato si¢ to mato prawdopodobne. Nikt nie byl w stanie réwnie mocno wszystkiego
przezywac jak Ruth Fine, przynajmniej tak sadzit.

- Nie - usmiechngla si¢ z roztargnieniem, zapalajac skreta z marihuany. - Chyba byli
najwyzej zaskoczeni. Nie przyszto mi nawet do glowy, Ze jest to na tyle wazne, bym musiata
im o tym wspominac.

To mu si¢ w niej podobalo. Z tatwoscia sobie ze wszystkim radzita 1 z niczego nie
robita problemu.

Bernie zaciagnat si¢ szybko, a potem Sheila schowala zgaszony niedopatek do
koperty, ktora wlozyta do torby.

- Uznali, Ze jeste$ mily.

- Ja tez uwazam, ze sg mili.

Sktamal, tak naprawdg rodzice Sheili wydawali mu si¢ okropnie nudni i bardzo go
zaskoczylo, ze jej matka nie ma absolutnie klasy. Rozmawiali wylacznie o pogodzie lub w
kotko komentowali wiadomosci podawane w telewizji, jakby zyli w prozni albo jakby ich
zycie od tego zalezato. Sheila byta tak do nich niepodobna, lecz w koncu ona twierdzita to
samo o nim. Po tym jedynym spotkaniu nazwala jego matke histeryczka, z czym Berniemu
trudno si¢ byto nie zgodzic.

- Czy twoi rodzice przyjezdzaja na rozdanie dyplomow?



- Chyba zartujesz? - zasmiala si¢ Sheila. - Moja matka juz na sama mysl o tym
zaczyna plakac.

Bernie nadal myslat o poslubieniu jej, ale jeszcze nie pisnat na ten temat ani stowa. W
dzien $wigtego Walentego zaskoczyl ja pigknym malenkim pier§cionkiem z brylantem,
kupionym za pieniadze, ktore zostawili mu po $mierci dziadkowie. Pier§cioneczek mial tez
maty szmaragd o starannym szlifie, wazacy zaledwie dwa karaty, ale byt za to bez skazy.

W dniu, w ktérym go kupil, wracatl do domu ze $cisnigtym gardtem. Gdy pocatowat ja
mocno w usta i1 niedbale rzucit jej na kolana pudeleczko zawinigte w czerwony papier,
ostupiata z wrazenia.

- Przymierz, mata.

Myslata, ze to jakis$ zart, 1 $miala si¢, dopoki nie odemkneta wieczka. Potem otworzyta
usta 1 wybuchngta ptaczem.

Rzucita mu z powrotem pudetko i1 wyszta bez stowa, zostawiajac go z glupia mina.
Nic z tego nie rozumial, dopdki Sheila nie wrocita jeszcze tego samego wieczoru, by z nim
porozmawiac.

Kazde z nich miato swdj pokoj, na ogdt jednak mieszkali u niego, gdyz bylo tu wigcej
miejsca 1 bez trudu miescity si¢ dwa biurka. Sheila przygladata si¢ otwartemu pudetku na
biurku Berniego.

- Jak mogle$ mi zrobi¢ co$ takiego?

Bernie nie rozumial. Moze pier§cionek byt wedlug niej za duzy?

- To znaczy co? Chcg si¢ z toba ozenic.

Wyciagnat do niej r¢ce 1 patrzyt fagodnie, ale Sheila odwrocita sig 1 przeszta na drugi
koniec pokoju.

- Myslalam, Ze rozumiesz... do tej pory sadzitam, ze wszystko jest na luzie.

- Co chcesz, do licha, przez to powiedzie¢?

- Myslatam, ze migdzy nami jest partnerstwo.

- Oczywiscie, ze tak, ale co to ma do rzeczy?

- Nie potrzebujemy si¢ pobierac... Po co nam te wszystkie tradycyjne bzdury?

Patrzyta na niego z wyrzutem, czym Bernie byt zaszokowany.

- Potrzebujemy jedynie tego, co mamy teraz, i tak dlugo, jak dlugo to bedzie trwalo.

Po raz pierwszy styszat w jej ustach takie stowa i nie bardzo wiedzial, co ja naszto.

- A jak dlugo to bedzie trwalo? Dzief... tydzief... wzruszyta ramionami.

- Czy to takie wazne? Jakie to ma znaczenie? Ale nie mozesz natozy¢ na to jarzma z

brylantowego pierscionka.



- No ¢6z, bardzo cig przepraszam.

Nagle wpadt w furig, ztapat pudetko, zatrzasnat 1 wrzucit do jednej z szuflad biurka.

- Wybacz, ze zachowatem si¢ jak typowy drobnomieszczanin. Najpewniej znowu daje
zna¢ o sobie moje Scarsdale.

Jej oczy nabraty nowego, nie znanego mu wyrazu.

- Nie przypuszczatam, ze przywiazujesz do tego taka wage.

Sprawiata wrazenie osoby kompletnie zagubionej, ktorej nagle wypadto z pamigci
nawet jego imig.

- Myslalam, Zze wszystko rozumiesz...

Usiadta na kanapie, wodzac oczami za Berniem, ktory przeszedt wielkimi krokami do
okna, a potem odwrocit si¢, by na nia spojrzec.

- Wiesz co? Nic nie rozumiem. Spimy ze soba juz ponad rok, wtasciwie prowadzimy
wspolne zycie, w zesztym roku byliémy razem w Europie. Jak myslisz, co to byto? Nic nie
znaczacy romans?

- Nie, nie dla niego.

Nawet w wieku dwudziestu jeden lat nie nalezat do tego typu mezczyzn.

- C6z to za staroswieckie gadanie!

Wstala 1 przeciagneta sig, jakby znudzona. Bernie zauwazyl, ze nie ma na sobie
stanika, co jeszcze pogorszyto cata sprawe. Czul, ze narasta w nim pozadanie.

- Moze jeszcze za wczesnie - popatrzyl na nia z nadzieja, podsycana rdwnie mocno
glosem serca, jak tym, co czul migdzy nogami i co oczywiscie budzito w nim wstret do siebie.
- Moze potrzeba nam jeszcze czasu.

Sheila pokrgcita jednak gtowa. Zmierzajac ku drzwiom, nie za trzymata sig, by go
pocatowac¢ na pozegnanie.

- W ogole nie mam ochoty wychodzi¢ za maz, Bem. To nie dla mnie. Jak skonczymy
studia, mam zamiar pojecha¢ do Kalifornii 1 tam si¢ troch¢ poobijac.

Juz ja tam widziat... w jakiej$ komunie.

- A na czym polega to ,,obijanie si¢”? To §lepy zaulek.

Wzruszyta z usmiechem ramionami.

- Na razie chce wilasnie tylko tego, Bern.

Dtuga chwilg patrzyli sobie w oczy.

- W kazdym razie dzigkuj¢ za pier§cionek.

Wstala 1 wyszta, cicho zamknawszy za soba drzwi. Bernie, pograzony w myslach,

siedzial dlugo w ciemnos$ci. Bardzo kochal Sheilg, a przynajmniej tak mu si¢ wydawato.



Dotychczas nie znat jej takiej, tak niedbale obojetnej na uczucia innych.

Nagle przypomniat sobie, jak podczas jego wizyty traktowata swoich rodzicow.
Wydawalo sig, ze w istocie nic ja nie obchodzi, co czuja, 1 zawsze uwazala, ze oszalal, gdy
przed wyjazdem do domu dzwonit do rodziny lub kupowal matce prezent. Wy$miata go tez,
kiedy w urodziny matki przestal jej kwiaty.

Naraz zaczat uklada¢ te wydarzenia w logiczna catos¢. Moze wszystkich miata w
nosie, nawet jego? Po prostu dobrze si¢ bawita 1 robita to, co si¢ jej akurat podobato. Do tej
pory Bernie byl tym, na co miata ochotg, ale pierscionek zargczynowy juz jej nie bawit.

Kiedy szedt spa¢, wlozyl go z powrotem do szuflady. Z ciezkim sercem lezat tak w
ciemnosci 1 myslat o niej.

Potem bylo coraz gorzej. Sheila zapisata si¢ do jakiej§ grupy pracujacej nad
rozwijaniem $wiadomosci. Bernie odnosit wrazenie, ze ulubionym tematem jej czlonkow sa
ich wzajemne stosunki. Po powrocie do domu atakowata go niemal bez przerwy za jego
wartos$ci, dazenia, sposob, w jaki si¢ do niej zwracat.

- Nie moéw do mnie jak do dziecka. Cholera, jestem kobieta i nie zapominaj, ze te
twoje jaja to jedynie ozdoba, i do tego nie najlepsza. Jestem tak samo madra jak ty, mam tak
samo silny charakter, moje oceny sa roéwnie dobre... Nie mam tylko tego, co tobie zwisa
migdzy nogami.

- A co to kogo obchodzi?

Bernie byl przerazony. Jego niepokdj wzrost jeszcze bardziej, gdy rzucita balet.
Kontynuowala nauke rosyjskiego, lecz mowita teraz wiele o Che Guevarze. Zaczgla nosi¢
zolnierskie buty 1 inne dodatki kupione z demobilu. Uwielbiala zwlaszcza meskie
podkoszulki, w ktérych paradowala bez stanika, ukazujac przeswitujace przez nie ciemne
sutki. Czasami gdy szedt z nig ulica, nie bardzo wiedzial, co ze soba zrobic.

- Chyba nie mowisz powaznie? - spytata, gdy rozmawiali o balu ostatniego rocznika.

Cho¢ oboje doszli do wniosku, ze bgdzie piekielnie staromodny, Bernie przyznat sig,
ze mimo to chce sie na niego wybraé. Zeby mie¢ co wspominaé na stare lata. W koncu Sheila
przystata na ten pomyst.

Zjawita si¢ w jego pokoju w rozpigtym do pasa roboczym mundurze wojskowym,
spod ktorego wystawal podarty czerwony podkoszulek. Buty nie byly wprawdzie wojskowe,
ale spokojnie mogty za takie uchodzi¢. Stanowily doskonata imitacje, tyle ze zostaty
spryskane ztota farba. Gdy gapit si¢ na nie, Sheila rzucita zartobliwie, ze to takie ,,szpileczki”
ostatni krzyk mody.

Bernie mial na sobie bialty smoking, w ktorym wystapil w ubieglym roku na jakims$



weselu, kupiony przez ojca u Braci Brooks. Lezal na nim doskonale. Kasztanowowlosy,
zielonooki Bernie, lekko ogorzaly od pierwszego letniego stonca, byl naprawde bardzo
przystojny.

Sheila za§ wygladata $miesznie, czego jej zreszta nie omieszkat powiedzie€.

- To chamstwo wobec tych wszystkich dzieciakow, ktére traktuja t¢ impreze
powaznie. Skoro juz idziemy, powinni§my to uszanowac.

- Och, na milo$¢ boska - rzucita si¢ na kanape z wyrazem bezgranicznej pogardy.
Wygladasz jak lord Fauntleroy. Chryste Panie, niech no tylko opowiem o tym mojej grupie.

- Pieprze twoja grupg.

Wyprowadzita go z réwnowagi, a poniewaz nigdy przedtem jej si¢ to nie udato,
patrzyta ze zdziwieniem, jak Bernie podchodzi i staje nad nia. Lezata wiasnie na kanapie 1
dyndata dlugimi, ksztaltnymi nogami w roboczych spodniach wojskowych 1 zitotych
zohierskich buciorach.

- A teraz podnies tytek, idz do swego pokoju i przebierz si¢ - rozkazal.

- Pieprzeg ci¢ - odparta z drwiacym usmieszkiem.

- Sheilo, moéwig powaznie, nie wyjdziesz tak ubrana.

- Wiasénie ze wyjdg.

- Nie. W takim razie nie pdjdziemy.

Bernie wahat sig, lecz tylko przez jedna mala chwilg, po czym ruszyt wielkimi
krokami do drzwi.

- Wiasnie Ze nie. To ty nie pojdziesz, bo ja idg, ale sam.

- Baw si¢ dobrze - pomachata mu, gdy wscieklty wychodzil bez stowa z pokoju.

Poszedt i byto okropnie. Z nikim nie tanczyl, lecz tkwit tam bez sensu tylko po to, aby
udowodni¢ swoja racje.

Zmarnowala mu caty wieczor, tak jak zepsula cata uroczysto$¢ rozdania dyplomow
urzadziwszy podobna aferg, z tym ze byto to jeszcze gorsze, na widowni bowiem znajdowata
si¢ jego matka.

Kiedy Sheila weszta na sceng 1 dostala juz do rgki dyplom, odwroécita sig 1 wyglosila
krotka mowe na temat bezsensownosci symbolicznych gestow klasy rzadzacej oraz o tym, jak
to kobiety sa nadal gnegbione na calym $wiecie. W ich imieniu, jak o$wiadczyla, i w swoim
wlasnym odrzuca szowinizm uniwersytetu Michigan. Potem przedarta dyplom na pot.

Catlej widowni zaparto dech w piersiach. Berniemu zas$ chcialo sig krzyczec.

Po tym wydarzeniu nie mial absolutnie nic do powiedzenia matce, a jeszcze mniej

Sheili, kiedy tego wieczoru zaczgli si¢ pakowac. Nie zdradzit nawet, co mysli o takim



zachowaniu. Wolal nic nie méwié, bo nie bardzo sobie ufal. Tak naprawde to w ogole
niewiele si¢ odzywal, gdy wyjmowata z szuflad swoje rzeczy.

Rodzice byli w tym czasie z przyjaciotmi na obiedzie w hotelu, a Bernie miat dotaczy¢
do nich nastgpnego dnia w porze lunchu, by uczci¢ dyplom, zanim wszyscy powrdca do
Nowego Jorku.

Patrzyl teraz na Sheilg z rozpacza. Pottora roku poszto na marne. Przez ostatnie kilka
tygodni zyli ze soba dla wygody i1 z przyzwyczajenia, a mimo to nadal trudno mu si¢ byto
pogodzi¢ z rozstaniem.

Cho¢ planowat wyjazd z rodzicami do Europy, nie mogt uwierzy¢, ze migdzy nimi
skonczone. To niesamowite, jak bardzo byta goraca w 16zku, a jak zimna poza nim. Zawsze
go to wprawialo w zaklopotanie, od pierwszego ich spotkania, ale przytapat si¢ na tym, ze
absolutnie nie potrafi patrze¢ na nig z dystansu.

Sheila pierwsza przerwata milczenie.

- Jutro wieczorem wyjezdzam do Kalifornii.

Patrzyt na nig oszotomiony.

- Myslatem, ze rodzice chca, aby$ wrocita do domu.

Usmiechngla si¢ i wrzucita pek skarpetek do sportowej torby.

- Podejrzewam, ze by tego chcieli - znowu wzruszyta ramionami i w tym momencie
Bernie poczut nieprzeparta chec, by jej spusci¢ manto.

Byt w Sheili naprawdg zakochany, chciat si¢ z nig ozeni¢, lecz dla niej tylko to miato
znaczenie, czego sama chciala. Byta najwigksza egoistka, jaka kiedykolwiek zdarzyto mu si¢
spotkac.

- Wyjezdzam z listy rezerwowej do Los Angeles, a stamtad, mam nadziej¢, ztapi¢ cos$
do San Francisco.

- A potem?

- Kto to wie?

Wyciagneta rece 1 patrzyta na niego, jakby si¢ dopiero co poznali, jakby nigdy nie byli
przyjaciotmi ani kochankami. Przeciez przez ostatnie dwa lata spedzone na uniwersytecie
byla najwazniejsza osoba w jego zyciu. Czut si¢ teraz jak ostatni glupiec. Zmarnowat przy
niej dwa lata.

- Moze bys$ przyjechat do San Francisco po powrocie z Europy? Nie bed¢ miata nic
przeciwko spotkaniu z toba.

Nie bedzie miata nic przeciwko? Po dwodch latach?

- Mysle, ze nie przyjade.



Us$miechnat si¢ po raz pierwszy od kilku godzin, ale oczy miat nadal smutne.

- Muszg poszukac pracy.

Wiedziat, ze Sheila wcale si¢ do tego nie pali. Rodzice dali jej z okazji ukonczenia
studiow dwadziescia tysigcy dolarow 1 Bernie zauwazyl, ze bynajmniej si¢ nimi nie
zachtysngta. Miata dos$¢ pienigdzy, by zy¢ w Kalifornii przez parg lat, on natomiast do tej
pory nie rozgladatl si¢ za zadna praca, nie byl bowiem pewny, co zdecyduje Sheila, czut si¢
jak skonczony kretyn.

Najbardziej pragnal zaszy¢ si¢ w jakiej§ szkotce w Nowej Anglii i uczy¢ literatury
rosyjskiej. Powysytat podania i czekat na odpowiedzi.

- Czy to nie idiotyzm, Bern, da¢ si¢ wyssac¢ klasie rzadzacej 1 wykonywac prace, ktorej
nienawidzisz, za pieniadze, ktérych nie potrzebujesz?

- Méw za siebie. Moi rodzice nie zamierzaja utrzymywac mnie do konca zycia.

- Moi tez - rzucita zaczepnie.

- Masz zamiar poszuka¢ pracy na Zachodnim Wybrzezu?

- Kiedys tak.

- I co chcesz robi¢? Prezentowac to jako modelka?

Pokazal na jej wystrzgpione, obcigte nad kolanami dzinsy i buty, co ja wyraznie
zirytowato.

- Kiedys bedziesz taki sam jak twoi rodzice - stwierdzita, zapinajac torbg.

Juz nic gorszego nie mogta mu powiedzie¢. Wyciagneta do niego reke.

- Do widzenia, Bernie.

Smiechu warte, pomyslat, przypatrujac si¢ jej ze zdumieniem. Wigc to tak? Po dwoch
latach tylko ,,do widzenia”? W oczach miat tzy i nic go nie obchodzito, co tez Sheila moze
sobie teraz myslec.

- Nie do wiary... Mielis$my si¢ pobracé... mie¢ dzieci.

Widac¢ byto, ze nie jest zachwycona ta wizja.

- Wcale tego nie planowalismy.

- A co planowali$my, Sheilo? Rzna¢ si¢ przez dwa lata? Kochatem cig, cho¢ moze
dzisiaj trudno w to uwierzy¢.

Nie mogl naraz pojac, co w niej widzial, 1 z przykroscia musial w duchu przyznaé
racj¢ matce. Tym razem si¢ nie mylita.

- Myslg, ze ja tez cig¢ kochatam...

Wargi jej drzaty, cho¢ starata si¢ opanowa¢. W naglym odruchu podeszta do niego i

przywarli do siebie na srodku opustoszatego pokoiku, ktéry kiedys byt ich domem.



- Tak mi przykro, Bernie... Myslg, ze wszystko si¢ zmienito.

Oboje ptakali. Bernie pokiwat gtowa.

- Wiem... to nie twoja wina - szeptat ochryptym glosem, cho¢ nie bardzo wiedziat,
czyja miataby by¢.

Kiedy ja pocatowat, spojrzata mu w oczy.

- Jezeli bedziesz mégt, przyjedz do San Francisco.

- Postaram sie.

Oczywiscie nigdy nie pojechal. Nastgpne trzy lata Sheila spedzita w komunie w
poblizu Stinson Beach i Bernie zupehnie stracit z nig kontakt. Az pewnego razu przystata na
Boze Narodzenie zyczenia, do ktorych dofaczyla swoje zdjecie. Nigdy by jej nie poznal.
Mieszkata w starym autobusie szkolnym, zaparkowanym w poblizu plazy, z dziewigcioma
innymi osobami i szdstka matych dzieci. Dwoje nalezalo do niej, najwyrazniej dziewczynki.
Odtad Sheila przestata go juz obchodzi¢, co nie znaczy, ze od razu zdotal wymazaé ja z
pamigci.

Byt wdzigczny rodzicom za to, ze nie robili z tego problemu. Odczut ulge, ze matka
nigdy nie wspomniala o niej ani stowem. Ruth natomiast zrobito si¢ 1zej na sercu, gdy Sheila
znikneta.

Byta jego pierwsza miloscig 1 trudno mu byto wyrzec si¢ marzen, Europa dobrze mu
jednak zrobita. W Paryzu, Londynie, na potudniu Francji, w Szwajcarii 1 we Wloszech
spotykal tuziny dziewczat. Nie spodziewal sig, ze podrozowanie z rodzicami moze by¢ tak
przyjemne. W koncu oni zaczgli widywaé si¢ ze swoimi znajomymi, a on ze swoimi. W
Berlinie spotkat trzech kumpli ze szkoly 1 ostro zabalowali przed powrotem do normalnego
zycia. Dwoch z nich szlo do szkoty prawniczej, a trzeci zenil si¢ na jesieni 1 miat ostatnia
okazjg, by si¢ wyszumie¢. Zdecydowat si¢ na ten krok glownie po to, zeby umkna¢ przed
wojskiem.

Bernie tym nie musiat si¢ przeymowac, cho¢ wprawialo go to zawsze w zaklopotanie.
W dziecinstwie mial astmg 1 ojciec troskliwie zadbat, aby fakt ten zostal odnotowany w jego
dokumentach. Gdy jako dziewigtnastolatek stanat przed komisja poborowa, dostat kategorig
4-F, czyli ,,niezdolny”, do czego nie przyznawat si¢ kolegom przez dwa lata. Teraz jednak
bylo to w pewnym sensie korzystne, bo chociaz o ten problem nie potrzebowat si¢ martwic.

Niestety, szkoly, w ktorych ubiegat si¢ o posadg, odrzucity jego oferty, poniewaz nie
mial dyplomu magistra. Ztozyt wigc podanie o przyjgcie na uniwersytet Columbia. Wszystkie
podstawdwki odpowiedzialy mu, by wrdcit do nich za rok, po uzyskaniu dyplomu, Berniemu

jednak wydawato si¢ to cata wiecznos$cia, a wyktady, na ktore si¢ zapisat na uczelni, wcale go



nie zachwycaty.

Siedzial w domu 1 matka doprowadzata go do szatu. Wszyscy znajomi si¢ ulotnili
niektorzy poszli do wojska, inni wyjechali na studia albo podjeli prace gdzies poza Nowym
Jorkiem. Miat wrazenie, ze tylko on jeden zostat w domu. Zdesperowany zglosit si¢ do domu
towarowego Wolffa na okres wzmozonego ruchu przedswiatecznego. Nie przeszkadzato mu
nawet, ze przydzielili go do dzialu meskiego i kazali sprzedawaé buty. Wszystko byto
wowczas lepsze od siedzenia w domu, a poza tym zawsze lubit ten sklep.

Dom towarowy Wolffa byl jednym z okazatych, eleganckich gmachow, gdzie fadnie
pachniato, gdzie byto mndstwo dobrze ubranych ludzi i nawet personel miat pewna klasg, a
goraczka przedswiateczna byla zno$niejsza niz gdziekolwiek indziej. Kiedy§s Wolff nadawat
wszystkim styl 1 w pewnym stopniu nadal to robit, cho¢ brakowato mu imponujacej
przebojowosci mieszczacego sig o trzy przecznice dalej sklepu Bloomingdale'a.

Bernie byl jednak zafascynowany starym Wolffem i ciagle opowiadat szefowi dzialu
zakupow, co wedtug niego mogliby zrobi¢, by przescigna¢ Bloomingdale'a. Ale ten usmiechat
si¢ tylko z wyzszoscia, przekonany, ze Wolff nie ma potrzeby z kimkolwiek
wspotzawodniczy¢. Natomiast Paul Berman, dyrektor domu towarowego, bardzo sig
zainteresowal Berniem po przeczytaniu jego memorandum. Dowiedziawszy si¢ o istnieniu
tego dokumentu szef dziatu zakupdw zaczat sig¢ gesto thumaczy¢, zapewniajac, ze natychmiast
wyleje Berniego z pracy. Bermanowi jednak wcale nie o to chodzito, on pragnat poznac tego
chlopaka z gtowa pelna interesujacych pomystow.

Spotkali si¢ zatem i Bernie zrobit na nim wrazenie bardzo obiecujacego miodzienca.
Berman zabrat go nawet kilkakrotnie na lunch. Z rozbawieniem obserwowatl, ze chtopakowi
nie tylko nie zbywa na tupecie, ale i na - bystrosci. Zasmiewal si¢, gdy Bernie mu powiedziat,
ze zamierza uczy¢ literatury rosyjskiej 1 chodzi na zajgcia wieczorowe na uniwersytecie
Columbia.

- To przeciez cholerna strata czasu.

Bernie zamilkl urazony, chodz Berman mu si¢ podobatl. Byt spokojnym, eleganckim i
bystrym biznesmenem, ktdérego wszystko interesowato, wnukiem samego Wolfa.

- Literatura rosyjska to moja dziedzina - powiedzial z godnoscia.

- Powinienes$ p6js¢ do szkoty biznesu.

Bernie usmiechnat sie.

- Méwi pan jak moja matka.

- Co robi twoj ojciec?

-Jest lekarzem, chirurgiem laryngologiem, ale ja zawsze nienawidzitem medycyny. Na



sama mysl o tym, ze mogtbym mie¢ co$ wspolnego z tym zawodem, robi mi si¢ niedobrze.

Berman pokiwat glowa. Doskonale go rozumiat.

- M¢j szwagier byt lekarzem i tez miatem na ten temat podobne zdanie.

Ze zmarszczonymi brwiami wpatrywat si¢ w Bernarda Fina.

- Ale co w koncu zamierzasz ze sobg zrobi¢?

Bernie byl z nim szczery. Uwazal, ze Bermanowi si¢ to nalezy. Rowniez sklep
obchodzit go na tyle, ze opracowat memorandum, ktore go przywiodto do Bermana. Podobato
mu si¢ u Wolffa; uwazal, Ze to wspaniate miejsce, cho¢ nie dla niego. W kazdym razie nie na
state.

- Uzyskam stopien magistra, napisz¢ podania do tych samych szkot w przysztym roku
1 jesli tylko dopisze mi szczgscie, za rok bed¢ uczyl w jakiej$ szkole z internatem -
usmiechnat si¢ z otucha. Wygladat przy tym nadzwyczaj mtodo. Jego naiwny zapat byt w
pewnym sensie wzruszajacy i bardzo spodobat si¢ Paulowi Bermanowi.

- A co bedzie, jezeli zgarnie cig wczesnie] wojsko?

Bernie wyjasnil, jak otrzymat kategorig 4-F.

- Masz cholerne szczgscie, mtody cztowieku. To mate nieporozumienie w Wietnamie
moze sta¢ si¢ w kazdej chwili czym$§ piekielnie powaznym. Zobacz, co si¢ stalo w
Indochinach z Francuzami. Mato nog nie pogubili uciekajac. Jesli nie bgdziemy si¢ mie¢ na
bacznos$ci, moze to i nas spotkac.

Bernie przyznal mu racjg.

- Dlaczego nie rzucisz szkoty wieczorowe;j?

- I co miatbym robic¢?

- Mam dla ciebie propozycj¢. Zostaniesz w sklepie przez rok, przeszkolimy ci¢ w
réznych dziedzinach, pozwolimy ci wszystkiego po trochu lizna¢, a potem jezeli zechcesz u
nas zostac i zdasz egzamin, to wyslemy ci¢ do szkoty biznesu. Przez ten czas wciagniesz sig
do pracy. Co o tym mys$lisz?

Jeszcze nigdy nikomu nie zaproponowali czego$ takiego, jednakze Bermanowi
podobat si¢ ten mtodzik o wielkich, uczciwych zielonych oczach i inteligentnym spojrzeniu.
Nie byl pigknym chlopcem, lecz przystojnym megzczyzna, w jego twarzy za$ byla jakas
pogoda, dobro¢ 1 przyzwoitos¢, ktore bardzo Bermana ujety.

Zanim opuscil tego dnia swoje biuro, przeprowadzit z Berniem dluga rozmowg.
Chtopak poprosit o dzien lub dwa do namystu, przyznat jednak, Zze propozycja nie tylko
bardzo mu schlebia, ale i szczerze go wzrusza.

To byta nadzwyczaj wazna decyzja. Bernie nie mial pewnosci, czy chce 1§¢ do szkoty



biznesu, i trudno mu bylo oswoi¢ si¢ z mysla, ze mialby porzuci¢ marzenia o wiejskiej szkole
w malym, sennym miasteczku, gdzie wlewatby w chciwe uszy wiedz¢ o Dostojewskim i
Totstoju. Moze to jednak istotnie tylko marzenia, ktore juz zaczynaty jakby rozpltywac si¢ we
mgle?

Tego wieczoru rozmawial z rodzicami i nawet ojciec byt poruszony. Berniemu trafiata
si¢ wspaniala szansa, jezeli rzeczywiscie witasnie taka praca go interesowala, a rok praktyki w
sklepie to mnoéstwo czasu, by mogt ocenié, czy podoba mu si¢ u Wolffa.

Wygladato na to, Ze nic nie tracit, totez ojciec mu gratulowal, matka natomiast zaczeta
wypytywag, ile dzieci ma Berman, ilu synow, to znaczy jaka Bernie ma konkurencje, czy ma
corki wyobrazata juz sobie, jak Zeni sig z jedna z nich.

- Daj mu spokdj, Ruth.

Kiedy zostali sami, Lou byt stanowczy. Pohamowata si¢ wielkim wysitkiem woli.

Nastgpnego dnia Bernie dal Bermanowi odpowiedz. Z wdzigeznoscia przyjal
propozycjg, a Berman doradzil mu, by ztozyt podania do kilku szkét biznesu jednoczesnie.
Wybrat uniwersytet Columbia i Nowojorski, poniewaz byly na miejscu, oraz Wharton i
Harvard ze wzgledu na ich rangg. Wiedzial, Ze uplynie sporo czasu, zanim uczelnie dadza mu
odpowiedz, czy zostal przyjety, czy nie, lecz tymczasem i bez tego miat duzo pracy.

Na podanie Berniego pozytywnie odpowiedzialy trzy szkoty; tylko Wharton go
odrzucit, nadmieniajac jednak, ze moze w przysztym roku znajdzie si¢ dla niego miejsce,
gdyby zechciat poczekaé. Oczywiscie nie chciat i wybrat uniwersytet Columbia. Rozpoczat
studia, pracujac caty czas po kilka godzin w tygodniu w sklepie. Nie chciat wychodzi¢ z
wprawy, poza tym odkryl w sobie zainteresowanie projektowaniem odziezy me¢skiej.

Przeprowadzil na ten temat badania do swej pierwszej pracy i nie tylko uzyskat
wysoka notg, ale nawet sformulowat wnioski, ktore sprawdzaly si¢ w sklepie, Berman
pozwolit mu bowiem na pewne eksperymenty, oczywiscie na malg skale.

Przez caly czas odnosit sukcesy w szkole biznesu, a kiedy ja ukonczyt, przez szesé¢
miesigcy pracowal dla Bermana, potem za$ na powro6t podjat prace najpierw w dziale z
konfekcja meska, a nastgpnie damska. Zaczat wprowadza¢ widoczne w calym sklepie zmiany
1 po pigciu latach byl juz wschodzaca gwiazda Wolffa.

Dlatego jak grom z jasnego nieba spadta na niego pewnego stonecznego wiosennego
popotudnia wiadomos¢, ze przenosza go na dwa lata do sklepu w Chicago.

- Ale dlaczego?

Czul sig tak, jakby go zsytano na Syberig. Nie chciat nigdzie wyjezdza¢. Kochat Nowy

Jork 1 znakomicie spisywat si¢ w sklepie.



- Po pierwsze dlatego, ze niezle znasz $rodkowy wschod, a poza tym - Berman
westchnat 1 zapalit papierosa - potrzebujemy ci¢ tam. Sklep nie idzie tak dobrze, jak by$Smy
chcieli. Niezbgdna jest mu §wieza krew 1 ty nig jeste$ - uSmiechnat si¢ do swego mlodego
kolegi.

Bardzo si¢ nawzajem szanowali, ale tym razem Bernie probowatl si¢ stawiaé. Nie
wygral. Berman nie zmigkl 1 w dwa miesiace pdzniej Bernie odlecial do Chicago, a po roku
otrzymat stanowisko dyrektora, co zatrzymato go tam jeszcze na dwa lata, cho¢ nienawidzit
tego miasta. Chicago go przygngbiato, ponadto Zle znosit tamtejszy klimat. Rodzice, ktdrzy
go odwiedzali, nie mieli watpliwosci, ze pozycja zawodowa ich syna wiaze si¢ z duzym
prestizem.

Stanowisko dyrektora w oddziale chicagowskim Wolffa w wieku trzydziestu lat nie
byto byle czym, a mimo to Bernie usychat z tgsknoty za Nowym Jorkiem. Matka,
ustyszawszy radosna wiadomo$¢ o jego powrocie, wydala z tej okazji wspaniate przyjecie.

Kiedy przyjechal do domu, mial trzydziesci jeden lat. Berman, cho¢ w zasadzie
pozwolit mu realizowa¢ wlasne plany, z duza rezerwa odnidst si¢ do jego pomystu
zreorganizowania dzialu odziezy damskiej. Zaktadal on wprowadzenie tuzina fasonow z
najlepszych w §wiecie domow mody i przywrocenie Wolffowi renomy liczacego si¢ dyktatora
nowych trendow w catych Stanach Zjednoczonych.

- Czy zdajesz sobie sprawg, po ile sa takie suknie?

Optymistyczny nastrd] Berniego nie wydawat si¢ wystarczajacym argumentem dla
gleboko zaniepokojonego Bermana.

- Wiem, ale przeciez moga zej$¢ dla nas troch¢ z ceny. W koncu nie beda to
oryginalne kreacje z najlepszych domow mody.

- Ale cholernie do nich zblizone, przynajmniej cenowo. Kto tu kupi taki towar?

Wydawato mu sig to zbyt szalone, cho¢ interesujace.

- Myslg, ze nasi klienci chetnie przyjma to, co im zaoferujemy, Paul, zwlaszcza w
takich miastach jak Chicago, Boston, Waszyngton, a nawet Los Angeles, gdzie nie maja pod
reka, tak jak w Nowym Jorku, sklepéw wszystkich mozliwych firm. Sprowadzimy Paryz 1
Mediolan do nich.

- Albo siebie na dziady.

Nie powiedziat jednak ,,nie”. Bernie patrzyt na Paula w zamysleniu. To byl ciekawy
pomysl. Zamierzat si¢ przerzuci¢ na najdrozsze towary i1 sprzedawac suknie nawet po pigc,
sze$¢ czy siedem tysigcy dolaréw. Bylaby to w koncu formalnie jedynie konfekcja, ale

projektowana wedtug najnowszych europejskich fasonow.



- Nie musimy nawet kupowac catej serii, nie potrzebujemy robi¢ zapaséw. Mozemy
zorganizowac pokaz kreacji wszystkich projektantow, a klientki sktadatyby zamowienia za
naszym posrednictwem, co byloby jeszcze sensowniejsze z ekonomicznego punktu widzenia.

Berman zrozumiawszy, na czym polega genialno$¢ pomystu Berniego, zadrzal z
emocji. Byt faktycznie pozbawiony ryzyka.

- To jest to Bernardzie. MyS$lg, ze na poczatek powinniSmy wprowadzi¢ pewne
zmiany. Nasza pracownia projektancka jest za mato europejska.

Gdy plan byt juz w zasadzie gotow, rozmawiali przez wiele godzin, uzgodniwszy
wreszcie szczegOly, uscisngli sobie r¢ce. Bernard bardzo wydoroslat przez ostatnie kilka lat.
Byt teraz dojrzalym 1 pewnym siebie mgzczyzna, obdarzonym zdolnoscia podejmowania
trafnych decyzji w interesach.

Berman wskazujac na brode, ktora Bernie zapuscit jeszcze przed powrotem do
Nowego Jorku, dokuczal mu, ze nawet si¢ postarzal. Mial trzydziesci jeden lat i byt bardzo
przystojnym mezczyzna.

- Sadze, ze wykonate$ dobra robote, obmyslajac to wszystko.

Obaj megzczyzni, zadowoleni, wymienili u$miechy. Dla Wolffa zapowiadaly si¢
bardzo ciekawe dni.

- Od czego zamierzasz zaczac?

- Mam zamiar porozmawiaé jeszcze w tym tygodniu z architektami, bo chcg, zeby
opracowali dla ciebie plany, a potem pojad¢ do Paryza. Musimy si¢ przekonaé, co o tym
sadza projektanci mody.

- Obawiasz sig¢, ze stang okoniem?

Bernie zastanawiat si¢ chwilg, zmarszczywszy brwi.

- Nie powinni. Moga na tym zrobi¢ wielkie pieniadze.

I miat racj¢ nie sprzeciwili si¢. Skwapliwie przyjeli jego propozycje¢ i Bernie zawart
kontrakty az z dwudziestoma.

Do Paryza jechat juz przygotowany do podpisania umoéw, totez po trzech tygodniach
triumfalnie wrocit do Nowego Jorku. Nowy program miat by¢ uruchomiony w czerwcu, czyli
za dziewig¢ miesigcy, seria fantastycznych pokazéw mody, na ktérych kobiety moglyby
zamawia¢ garderobg na jesien, zamiast jezdzi¢ po nia do Paryza.

Bernie zamierzat rozpocza¢ wszystko przyjeciem i1 jednym bajecznym galowym
pokazem-sktadanka, na ktéry wybraliby po kilka modeli od kazdego wytypowanego do
wspoOtpracy projektanta. Nie bylyby na sprzedaz, chodzilo jedynie o rozpalenie publicznosci

przed wihasciwymi pokazami planowanymi na pdzniej. Wszystkie modele miaty przyjechac



bezposrednio z Paryza wraz z projektantami.

W trakcie prac nad calym przedsigwzigciem dokooptowano jeszcze trzech
projektantow amerykanskich. Nadchodzace miesiace zapowiadaty si¢ dla Berniego bardzo
pracowicie, natomiast sam projekt przyczynit si¢ do tego, ze w wieku trzydziestu dwoéch lat
awansowal na pierwszego wiceprezesa.

Pokaz mody, otwierajacy cata kolekcjg, byt najwspanialsza impreza, jaka
kiedykolwiek ogladano. Stroje przyprawiaty o zawrot glowy i publiczno$¢ bez przerwy je
oklaskiwata z glo§nymi ochami i achami.

To bylo absolutnie fantastyczne i wszyscy instynktownie czuli, ze oto na ich oczach
tworzy si¢ historia mody. Nieprawdopodobne, jak wspaniale potrafit Bernie potaczy¢ zasady
dobrego biznesu z ekspansywna promocja towaréw. Ponadto miat niespotykane po czucie
pigkna. Wszystko to razem pozwalato Wolffowi przebi¢ inne sklepy tej branzy w Nowym
Jorku, czy nawet w catym kraju.

Sam Bernard, wniebowzigty, siedziat w ostatnim rzedzie i obserwowat pokaz
inauguracyjny, przyciagajacy chciwe spojrzenia zgromadzonych na widowni kobiet.
Spostrzegl Paula Bermana, ktory pojawit si¢ przed kilkoma sekundami, w koncu odprgzony
juz nieco zaczat przyglada¢ si¢ modelkom, paradujacym po wybiegu w wieczorowych
sukniach. Jego wzrok zatrzymal si¢ na smuktej blondynce o wielkich niebieskich oczach,
pigknej istocie o kocich ruchach i rzezbionych ksztattach. Wygladata, jakby plyneta ponad
ziemia, 1 Bernie przytapat si¢ na tym, iz czeka na jej wejscie podczas kolejnych prezentacji
nowych kolekcji. Pokaz dobiegl konca, a on zadna miarg nie chciat pogodzi¢ si¢ z mysla, ze
juz nigdy jej nie zobaczy. Wbrew temu, co sobie wczesniej zaplanowal, zwlekat z powrotem
do biura, a odczekawszy jaki$ czas, wslizgnal si¢ za kulisy, by pogratulowac kierowniczce
dziatu, wynajgtej przez nich Francuzce z kilkuletnim stazem u Diora.

- Swietna robota, Marianne.

Na jego u$miech odpowiedziata uwodzicielskim spojrzeniem. Byla juz dobrze po
czterdziestce, zawsze nienagannie ubrana i ogromnie szykowna. Poza tym od pierwszego dnia
pracy w sklepie miata oko na Berniego.

- Nie sadzisz Bernardzie, ze prezentacja wypadta znakomicie?

Wymowita jego imi¢ bardzo z francuska. Byta niestychanie powsciagliwa, a
jednoczesnie diabelnie seksowna, jak ogien 1 16d. Bernie przytapat si¢ na tym, ze patrzy ponad
jej ramieniem na dziewczgta, ktore w dzinsach i1 zwyktych codziennych ubraniach przebiegaly
z bajecznymi sukniami na rgkach.

Sprzedawczynie, kursujace bez wytchnienia tam i z powrotem, chwytaty cate nargcza



wspaniatych sukien i zanosity klientkom, aby mogly je przymierzy¢ i ztozy¢ zamowienie.
Wszystko szto znakomicie.

Nagle Bernard dostrzegt ja przez rami¢ miata przewieszona przepigkna sukni¢ $lubna
z finahu.

- Kim jest ta dziewczyna, Marianng? Jest od nas czy wynajeliSmy ja tylko na czas
pokazu?

Marianng powedrowata za jego wzrokiem. Nie data si¢ nabra¢ na obojetny ton glosu
Berniego. Czula, Ze zamiera w niej serce, gdy spojrzata na dziewczyng, ktora nie mogta mieé¢
wigcej niz dwadziescia jeden lat i byta bardzo pigkna.

- Pracuje u nas od czasu do czasu na umowe. To Francuzka.

Nie potrzebowata moéwi¢ juz nic wigcej, gdyz modelka witasnie do nich podeszia.
Spojrzata najpierw na Bernarda, a potem zwrdcita si¢ do Marianng, pytajac po francusku, co
ma zrobi¢ z suknia, ktéra bata si¢ tak po prostu odtozy¢. Marianng poinformowata, komu ma
ja oddac, podczas gdy Bernie stal 1 bez zenady gapit si¢ na dziewczyng.

Kierowniczka dziatlu potrafita si¢ znalez¢. Przedstawita jej Berniego z podaniem
stanowiska 1 catej reszty, dodata nawet, Ze to on wtasnie jest autorem pomystu i scenariusza
tej wspaniatej imprezy promocyjnej. Byta wéciekta na siebie, ze pomaga im si¢ pozna¢, ale
nie miata innego wyjs$cia. Widziala, jak Bernie patrzy na dziewczyne.

Nawet ja to w pewnym sensie rozsmieszyto, bo zwykle byt bardzo powsciagliwy. Nie
miata watpliwosci, ze jest wrazliwy na urodg kobiet, lecz z tego, co mowili ludzie, wiedziata,
ze w zadna znajomo$¢ nie angazowal si¢ zbyt mocno. W przeciwienstwie do towaru, ktory
wybierat dla Wolffa, w wypadku kobiet przedktadat zawsze 1lo$¢ nad jakos¢. Jak to moéwia w
handlu, liczyly si¢ ,,obroty”... Moze jednak nie tym razem.

Nazywala si¢ Isabelle Martin, miata dwadzieScia cztery lata, wychowywala si¢ na
potudniu Francji, a gdy skonczyta osiemnascie lat, wyjechata do Paryza i podjeta prace
najpierw u Saint Laurenta, a potem u Givenchy'ego. Po ogromnych sukcesach w Paryzu
szybko awansowala na jedna z czotowych modelek, nic wigc dziwnego, ze zaproszono ja do
Ameryki. Przez ostatnie cztery lata cieszyta si¢ tu wyjatkowym wzigciem.

Bernie nie mogt pojac, dlaczego dotychczas sig nie spotkali.

- Zwykle pozuje tylko do zdje¢, monsieur Fine - oczarowal go akcent, z ktorym to
mowita - ale dla pana pokazu...

Pod wplywem jej u$miechu pot splywat mu wzdtuz kregostupa i Bernie byt gotow
zrobi¢ dla niej wszystko. Nagle doznal ol$nienia: parokrotnie widziat ja na okladce ,,Vogue”,

,»Bazaar” 1 ,,Women's Wear”, lecz w rzeczywistosci wygladata zupehie inaczej, byla jeszcze



piekniejsza. Rzadko kiedy modelki taczyly pozowanie do zdje¢ z demonstrowaniem kreacji
na wybiegu, ona jednak byta utalentowana w obu dziedzinach, §wietnie tez wypadta na ich
pokazie, za co Bernie obsypat ja gratulacjami.

- Byla pani wspaniata, panno... och... poczul nagle pustk¢ w glowie, lecz ona znow
postata mu jeden z tych swoich usmiechow.

- Isabelle.

Mial wrazenie, ze umrze od samego patrzenia na nia.

Tego wieczoru zabrat Isabelle na obiad do La Caravelle, gdzie wszyscy si¢ za nia
ogladali. Potem poszli na tance do Rafflesa, a on ciagle nie miat najmniejszej ochoty na
powr6t do domu. Nie chciat juz jej nikomu oddaé, wypusci¢ ze swych ramion.

Jeszcze nigdy nie spotkat kogo$ takiego, jak ona; jeszcze nikt nie zrobil na nim
takiego wrazenia. Pancerz, ktory na siebie natozyl po odejsciu Sheili, rozmigkl w rgkach tej
dziewczyny. Jej wlosy byly tak jasne, ze niemalze biate i, o dziwo, byt to kolor naturalny. Dla
Berniego byta najcudowniejsza istota na swiecie i trudno byloby si¢ z nim nie zgodzic.

Tego roku spedzili zachwycajace lato w East Hampton. Bernie wynajat maty domek i
Isabelle spedzata z nim wszystkie weekendy.

Tuz po przyjezdzie do Standéw Zjednoczonych Isabelle zakochata si¢ w znanym
fotografiku. Po dwoch latach zostawita go dla jakiego§ wazniaka od nieruchomosci. Kiedy
jednak poznata Berniego, wydawato sig, ze inni mezczyzni przestali si¢ dla niej liczy¢.

Dla niego byt to najcudowniejszy okres. Zabieral ja ze soba wszgdzie, popisywat si¢
nia, pozwalal, by ich razem fotografowano, tanczyli ze soba do §witu. To bylo prawdziwie
superluksusowe zycie, totez Bernie parsknat smiechem, gdy matka podczas jakiego$ lunchu,
na ktdry ja zabral, utkwita w nim jedno ze swych najbardziej opiekunczych spojrzen.

- Nie sadzisz, ze ona nie jest na twoja kieszen?

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Chcg powiedzied, ze ona traci... szpanerstwem.

- Zawsze to dobrze wiedzie¢, co o nas mysla inni. Okazuje si¢ jednak, ze tym razem
nie mam co skaka¢ z radosci.

Podobal mu si¢ nowy granatowy kostium matki. Kupiony przez niego podczas
podrdézy za granice u Diora, znakomicie na niej lezal. Nie chcial jednak przedtuza¢ rozmowy
na temat Isabelle. Nie zabrat jej do domu, by poznata rodzicow, 1 nie zamierzat tego robic.
Zetknigcie si¢ tych dwoch odmiennych $wiatéw nie moglo wrézy¢ niczego dobrego, choé
wiedzial, Zze ojciec, jak zreszta kazdy mezczyzna, bylby nia zachwycony. Byla przeciez

wspaniala.



- Jaka ona jest? - nie dawata jak zwykle za wygrana matka.

- To mita dziewczyna, mamo.

Usmiechneta si¢ domyslnie.

- Co$ mi si¢ widzi, ze to typowa odpowiedZ wymijajaca. Bez sprzecznie jest $liczna.

Ruth wszedzie widziala jej zdjgcia i wszystkim je pokazywala. U fryzjera na przyktad
oznajmiala ni stad, ni zowad: ,,Ta dziewczyna... nie, ta na oktadce, chodzi z moim synem?”,
dzielita si¢ ta nowing ze wszystkimi przyjaciotmi.

- Czy jeste$ w niej zakochany? - indagowala.

Nigdy nie miata oporéw przed zaspokojeniem swojej ciekawos$ci. Berniego sptoszyta
dociekliwo$¢ matki. Nie byl przygotowany do odpowiedzi. Cho¢ bez watpienia miat bzika na
punkcie dziewczyny, ciagle zbyt dobrze pamigtat swa glupote z Michigan, odrzucony przez
Sheilg pierscionek zargczynowy podarowany jej na dzien $wigtego Walentego, uktadane w
skrytosci ducha plany matzenskie, dzien, w ktorym odeszta z jego zycia, zabierajac swoja
torbg sportowa. Nigdy wigcej nie chcial si¢ znalez¢ w podobnej sytuacji, totez miat si¢ na
bacznosci. Ale nie przed Isabelle Martin...

- JesteS$my dobrymi przyjaciotmi.

Tylko tyle potrafit w tej chwili wymysli¢, lecz matka patrzyta na niego badawczo.

- Mam wrazenie, ze to jednak co$ wigce;.

Wygladata na przerazona, jakby zaczg¢la nagle podejrzewacd, ze jest homoseksualista.
Nie pozostawato mu nic innego, jak obroci¢ wszystko w Zart.

- No dobrze, to co§ wigcej niz przyjazn... ale nie zamierzamy si¢ pobieraé. Wszystko
w porzadku? Zadowolona? A teraz powiedz, co bedziesz jadta.

Sam zamowit befsztyk, matka za§ wybrata filet z soli. Domagata si¢ relacji z pracy w
sklepie. Byli teraz niemal przyjaciotmi. Obecnie o wiele rzadziej widywat si¢ z rodzicami niz
tuz po powrocie do Nowego Jorku. Nie miat zbyt duzo czasu, zwlaszcza od kiedy pojawita si¢
w jego zyciu Isabelle.

Tej jesieni, gdy jechal w interesach do Europy, zabrat ja ze soba. Gdziekolwiek si¢
pojawiali, wzbudzali sensacj¢. Byli nieroztaczni, az w koncu, tuz przed $wigtami Bozego
Narodzenia, wprowadzita si¢ do niego. Bernie musial wreszcie da¢ za wygrana i cho¢ bardzo
si¢ tego obawial, zaprosit ja do Scarsdale.

Isabelle byta dla rodzicow wyjatkowo mita, cho¢ niezbyt wylewna. Data mu przy tym
wyraznie do zrozumienia, ze nie ma ochoty na zbyt czgste wizyty.

- Tak rzadko mozemy by¢ sami - odgla $licznie wargi.

Bernie uwielbiat si¢ z nig kocha¢. Byla najsliczniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek



spotkat. Czasami po prostu stal i przygladal sig, gdy robita makijaz, suszyla wtosy,
wychodzita spod prysznicu czy tez wchodzita do mieszkania z teczka pod pacha. W jakis$
niewytlumaczalny sposob sprawiala, ze pragneto si¢ po prostu bez konca na nia patrzec.

Nawet matka bywala przygaszona, gdy si¢ spotykali. Sposob bycia Isabelle sprawial,
ze wszyscy przy niej maleli poza Berniem, ktory przy nikim nie czul si¢ bardziej megski. Jej
mozliwosci seksualne byly nadzwyczajne, a sila ich zwiazku byta raczej namigtno$¢ niz
mitos¢. Kochali si¢ niemal wszedzie w wannie, pod prysznicem, na podtodze, a pewnego
niedzielnego popoludnia nawet na tylnym siedzeniu samochodu Berniego, w drodze do
Connecticut. Kiedys$ o mato co nie zrobili tego w windzie i oprzytomnieli wtedy dopiero, gdy
dotarli na swoje pigtro i uswiadomili sobie, ze drzwi zaraz si¢ otworza. Tak jakby nie mogli
przesta¢. Bernie nie potrafit si¢ nia nasyci¢. Witasnie dlatego znowu zabrat ja wiosna do
Francji, skad powrocili do East Hampton. Tym razem prowadzili Zycie bardziej towarzyskie
niz poprzednio.

Byt tam tez pewien producent filmowy, ktory wpadt jej w oko pewnego wieczoru na
przyjeciu na plazy w Ouogue. Nastgpnego dnia Isabelle gdzie$ znikneta. Bernie znalazl ja w
koncu na przycumowanym nie opodal jachcie, na ktoérego pokladzie kochata si¢ wilasnie z
hollywoodzkim producentem. Stat i patrzyl na nich przez chwilg, a potem uciekt ze Izami w
oczach, zrozumiawszy wreszcie co$, przed czym dhlugo si¢ bronit. Isabelle byta nie tylko
dziewczyna wspaniata w 16zku, lecz takze kobieta, ktéra kochat i o ktorej stracie nie potrafit
mysle¢ bez bolu.

Po powrocie do domu zaczeta go przepraszaé, ale to nie byt nic nie znaczacy skok.
Potem rozmawiala dlugo z nowym kochankiem o swych planach, o tym, co pragnglaby
osiagna¢ w zyciu, czym jest dla niej zwiazek z Berniem 1 jaka otrzymata od niego oferte.
Producent byl nia zafascynowany, czego nie omieszkal jej powiedzie¢. Gdy wrocila,
prébowala, ku przerazeniu Berniego, opowiedzie¢ mu, co czuje.

- Nie mogg do konica zycia siedzie¢ w klatce Bernardzie... Muszg¢ by¢ wolna, aby moc
odfruna¢ tam, gdzie bede chciata.

Wszystko to juz styszat kiedys$, w innym zyciu. Woéwczas byly buty wojskowe 1 torba
sportowa zamiast sukni od Pucciego, pantofli od Chanel i walizki od Louisa Vuittona, ktora
stala teraz otwarta w drugim pokoju.

- Rozumiem, ze jestem dla ciebie klatka?

Patrzyt na nia zimno. Nie zamierzat tolerowaé jej sypiania z innymi. Byla to prosta
zasada, teraz si¢ jednak zastanawial, czy nie robita juz tego wczesniej, a jesli tak, to z kim.

- Nie jestes klatka, mon amour, tylko wspaniatym mgzczyzna, ale ta zabawa w



malzenstwo... No przyznaj, to nie do wytrzymania na dtuzsza metg. Nic nie trwa wiecznie...

W ich wypadku trwato osiem miesigcy; daleko do wiecznosci.

- Inaczej sobie wyobrazatem nasz zwiazek, Isabelle.

Pokiwata glowa. Wygladata jeszcze pigkniej 1 Bernie w tym momencie szczerze jej
nienawidzit.

- Chyba masz racj¢ Bernardzie.

A potem ustyszal stowa godzace go jak n6z w samo serce:

- Chcg pojecha¢ na troche do Kalifornii. - Byta z nim catkowicie szczera. - Dick
obiecal, ze zatatwi mi w studiu przestuchanie do filmu - méwita z akcentem, pod wplywem
ktorego ciagle topniato mu serce - i bardzo bym chciata zrobi¢ z nim film.

- Rozumiem zapalit - papierosa, co mu sie zdarzato niezwykle rzadko. - Nigdy o tym
nie wspominatas.

Miato to jednak sens. Wstyd nie pokazaé takiej twarzy w filmie; co tam oktadki
czasopism...

- Nie sadzitam, ze jest to na tyle istotne, abym musiata ci mowic.

- A moze wolala$ najpierw wycisna¢, co si¢ da, z Wolfta?

Jeszcze nigdy nie powiedziat czego$ tak chamskiego, zrobito mu si¢ wstyd. Isabelle
juz go nie potrzebowala, a on nie potrafit si¢ z tym pogodzic.

- Przepraszam, Isabelle - przemierzywszy pokoj, zatrzymatl si¢, patrzac na nia poprzez
smuge¢ dymu z papierosa. - Nie dzialaj pochopnie.

Byt sklonny ja btagaé, lecz stawatla si¢ coraz bardziej nieustgpliwa, a w ogole to juz
podjeta decyzje.

- Wyjezdzam do Los Angeles w przysztym tygodniu.

Pokiwat gtowa, przeszedt przez pokdj wielkimi krokami, popatrzyt na morze, potem
odwrdcit si¢ do niej z gorzkim usmiechem.

- Jest w tym miejscu co§ magicznego. Mam wrazenie, ze wszystkie dziewczyny w
koncu uciekaja na Zachaod.

Znowu pomyslat o Sheili. Dawno temu opowiedzial o niej Isabelle.

- Moze ja tez powinienem kiedy$ tam pojechaé?

Isabelle zareagowata spontanicznie.

- Ach, Bernardzie, ty jeste$ czastka Nowego Jorku. Cala energia, Zyciem i pasja tego
miasta.

W glosie Bernarda pojawil si¢ smutek.

- Ale to najwyrazniej za mato dla ciebie.



Popatrzyta mu glgboko w oczy z wyrazem zalu.

- To nie jest tak... nie chodzi o ciebie... Gdybym chciata kogo$ na powaznie, gdybym
chciata wyj$¢ za maz, bardzo bym ci¢ potrzebowata.

- Nigdy o matzenstwie nie wspominalem.

Oboje wiedzieli jednak, ze kiedy$ by to zrobit. Nalezat do tego typu me¢zczyzn i teraz,
patrzac na nia, niemal zalowal, ze jest taki. Wolalby by¢ btyskotliwy, mniej zasadniczy,
obrotniejszy. Wtedy sam mogtby ja wkrecic¢ do filmu.

- Po prostu nie widzg si¢ tutaj Bernardzie.

Spogladata juz na siebie oczami gwiazdy filmowej i1 faktycznie wyjechata z
filmowcem w trzy dni po powrocie z Bernardem z East Hampton. Spakowata swoje rzeczy o
wiele staranniej niz Sheila i zabrala wszystkie wspaniale stroje, ktore podarowat jej Bernie,
wyladowawszy nimi torby od Louisa Vuittona.

Zostawila mu tego popotudnia list. Wzigta nawet cztery tysiace dolaréw w gotowce,
ktore Bernie miat schowane w szufladzie biurka. Nazwala to ,,malaq pozyczka” 1 wyrazita
przekonanie, ze Bernie ,,zrozumie”.

Przyjeto ja na probne zdjecia i doktadnie w rok podzniej pojawila si¢ w filmie.
Woéwezas jednak juz niewiele go obchodzita. Uodpornit sig.

Mial modelki, sekretarki, kobiety na kierowniczych stanowiskach; na ogot spotykat si¢
z nimi w Rzymie. Przez jego zycie przewingta si¢ tez bardzo tadna stewardesa w Mediolanie,
artystka, wytworna dama... Na zadnej mu jednak nie zalezalo i nawet czasami zastanawiat sig,
czy jeszcze kiedys bedzie zdolny do jakichs gigbszych uczué.

Odtad gdy kto§ wspomniat przy nim Isabelle, czul si¢ jak skonczony idiota.
Oczywiscie nigdy nie odestala mu pienigdzy ani zegarka Piageta, ktorego zniknigcie
zauwazyl dlugo po jej wyjezdzie. Nie przystala mu nawet jednej kartki $wiateczne;.
Wykorzystata go i odeszta do kogo$ innego, tak jak uczynita z wieloma me¢zczyznami przed
Berniem.

W Hollywoodzie robita doktadnie to samo. Producenta, ktory zatatwil jej pierwszy
film, rzucita dla kogo$ znaczniejszego dla lepszej partii. Isabelle Martin zajdzie daleko, co do
tego Bernie nie mial zadnych watpliwosci.

Jego rodzice wiedzieli, ze jest to temat tabu, 1 skasowali go definitywnie od momentu,
gdy po pewnej nieopatrznej uwadze Bernie wybiegl z domu w Scarsdale w §lepej furii i1 nie
pokazywal si¢ przez dwa miesiace. Matke przerazila jego reakcja i od tej pory temat byl
zamknigty na zawsze.

Teraz, poltora roku po odejsciu Isabelle, Bernie wrocit juz do réwnowagi. Liczba



kobiet, ktore mial zapisane w kalendarzu, przerastala jego mozliwosci; interesy kwitty, sklep
byl w idealnym porzadku, a kiedy obudzil si¢ tego ranka i1 ujrzal zadymke, zdecydowat
jednak, ze pdjdzie do firmy. Mial mnostwo pracy 1 cheial porozmawia¢ z Paulem Bermanem
o planach na sezon letni. Kigbito mu si¢ w gltowie kilka pasjonujacych pomystow.

Whysiadlszy z autobusu na rogu Lexington i Sze$¢dziesiatej Trzeciej Ulicy, w grubym
angielskim plaszczu 1 futrzanej rosyjskiej czapie ruszyt do sklepu z gtowa pochylona przed
wiatrem. Popatrzyt na miejsce swej pracy z duma. Ozenit si¢ ze sklepem Wolffa i ani troche
mu to nie przeszkadzato. Firma byla jego wspaniala Zona, on za§ mgzem w czepku
urodzonym. Myslat o tym wszystkim z wdzigcznym sercem, gdy czekat na windg otrzepujac
si¢ ze $niegu.

- Dzien dobry, panie Fine - ustyszat, kiedy zasungly si¢ drzwi windy.

Us$miechnatl si¢ i zamknat na krotka chwile oczy, zanim drzwi nie otworzyly si¢
ponownie. Zastanawial sig, co ma dzi$ do zrobienia i co powinien powiedzie¢ Paulowi.

Nie byt jednak absolutnie przygotowany na to, co Paul Berman mial zamiar

powiedzie¢ jemu jeszcze tego poranka.



ROZDZIAL. DRUGI

Co za koszmarny dzien - Paul Berman spogladal przez okno na kigbiacy si¢ $nieg.
Wiedzial, ze bedzie musial spgdzi¢ jeszcze jedna noc w miescie, gdyz o dostaniu si¢ do
Connecticut nie mogto by¢ mowy. Poprzednia noc tez przespal w hotelu Pierre 1 musiat
obieca¢ Zonie, ze w taka $niezycg nie bgdzie nawet probowal wraca¢ do domu. Czy jest
jeszcze kto$ w sklepie?

Zwykle zdumiewaty go wielkie obroty handlowe w paskudna pogode. Ludzie zawsze
znajda sposob, by wydac¢ pieniadze.

Bernie skinat glowa.

- O dziwo, mamy catkiem sporo klientow. Zorganizowali§my dwa stanowiska, gdzie
serwujemy po kubku herbaty, kawy i goracej czekolady. To mity dodatek, ktokolwiek go
wymyslit. Ludzie, ktorzy zdecydowali si¢ przyjs¢ w taka zadyme, zastuguja na nagrode.

- Spryciarze! Przyjemnie jest robi¢ zakupy w niemal pustym sklepie. Sam to lubig.

Usmiechngli si¢ do siebie. Od dwunastu lat byli przyjaciéimi i Bernard nigdy nie
zapomnial, ze wlasnie Paulowi zawdzigcza karier¢. To on go zachecit, by poszedt do szkoty
biznesu, 1 otworzyl przed nim niezliczone drzwi Wolffa, a co wigcej, uwierzyt w niego i1
obdarzyt kredytem zaufania juz wowczas, kiedy jeszcze nikt inny nie odwazylby sig
potraktowa¢ powaznie niektorych jego projektéw. Ponadto nie bylto tajemnica, Zze Berman,
sam nie majac synow, przygotowuje Berniego na swego nastepce.

Poczgstowat go teraz cygarem i Bernie czekat, co Paul ma mu do powiedzenia.

- Jak wedlug ciebie idzie ostatnio w sklepie?

Dzisiejszy dzien w sam raz nadawat si¢ na tego typu rozmowy, totez Bernie zaglebit
si¢ w fotelu.

Od czasu do czasu gawedzili sobie towarzysko w tym duchu i rzadko si¢ zdarzato, by
taka luZzna wymiana zdan nie zaowocowata jakim$ cennym dla Wolffa pomystem. Wtasnie w
efekcie ostatniej pogawedki zrodzita si¢ koncepcja, by zatrudni¢ nowa kierowniczke dziatu
mody. Podkupili ja Saksowi i §wietnie si¢ u nich spisywala.

- Mysle, ze nad wszystkim panujemy, nie sadzisz, Paul?

Starszy mezczyzna pokiwat gtowa. Nie bardzo wiedzial, jak zaczaé, cho¢ zdawat sobie
sprawg, Ze go to nie ominie.

- Tez tak sadze. Dlatego wraz z zarzadem uwazamy, ze mozemy sobie pozwoli¢ na

pewien ryzykowny krok.



Gdyby teraz kto$ zmierzyt Berniemu puls, stwierdzitby, ze serce bije mu znacznie
szybciej. Berman na ogot nie wspominal o zarzadzie, chyba ze chodzilo o co$ naprawde
waznego.

- Wiesz, ze w czerwcu otwieramy nasz sklep w San Francisco?

To jeszcze pig¢ miesigecy, a budowa szta petna para. Paul z Berniem jezdzili tam
parokrotnie 1 wydawato sig, ze wszystko, przynajmniej na razie, przebiega zgodnie z
harmonogramem.

- Do tej pory nie udato nam si¢ znalez¢ nikogo odpowiedniego do poprowadzenia
sklepu.

Bernie wydat ciche westchnienie ulgi. Przez chwilg myslal, ze co§ mu grozi. Wiedziat,
jak Bermanowi zalezy na rynku San Francisco. Bylo tam duzo pienigdzy i kobiety
rozchwytywaty najmodniejsze stroje jak chrupiace buleczki sprzedawane na ulicy.
Zdecydowanie byt najwyzszy czas, aby Wolff tez co$ z tego miat. Byli juz dobrze okopani w
Los Angeles 1 uzgodnili, ze nadeszta pora, by przesuna¢ si¢ na poétnoc.

- Nadal uwazam, ze Jane Wilson bylaby doskonata, obawiam si¢ jednak, ze nie zechce
wyjecha¢ z Nowego Jorku.

Paul Berman zmarszczyt brwi. To bedzie jeszcze trudniejsze, niz przypuszczal.

- Nie sadze, by data sobie radg. Ta praca przerasta jej mozliwosci. W nowym domu
towarowym potrzebujemy kogo$ z ikra, kogo$ zorganizowanego, czlowieka przytomnego,
petnego nowych pomystéw. Jane lepiej pasuje do tego, co robimy tutaj.

- A wigc wracamy do punktu wyjscia. A moze zatrudnimy kogo$ spoza Wolffa?
Kogos z innej sieci?

Nadszedl czas, by zakonczy¢ te¢ ciuciubabke. Zwloka nic nie da. Paul spojrzat
Berniemu prosto w oczy.

- Chcemy ciebie Bernardzie.

Bernie pobladt. Chyba nie mowi tego powaznie? Ale jedno spojrzenie na Paula
wystarczyto nie zartowal. Przeciez Bernie swoje wygnanie juz odsiedzial! Czy trzy lata w
Chicago to mato?

- Paul, nie mogg... nie mégtbym... w San Francisco?

Bernie byl kompletnie zalamany.

- Dlaczego ja?

- Poniewaz masz te wszystkie cechy, o ktorych méwitem przed chwila, 1 bardzo cig
tam potrzebujemy. Cho¢by$smy wyskoczyli ze skory, nie znajdziemy kogo$ tak dobrego jak

ty, a ten sklep jest nasza wielka szansa. Sam o tym wiesz. Tamtejszy rynek jest ogromny, ale



tez bardzo chimeryczny. Wyzsze sfery, najlepsza moda, $wietny styl... Jezeli zaczniemy
niemrawo, juz nigdy tego nie nadrobimy Bernie - Paul patrzyt na niego proszaco - musisz
nam tam pomoc.

Przeszywat go wzrokiem, a Bernie coraz glgbiej zapadat si¢ w fotel.

- Alez, Paul... San Francisco?... A co z moja praca tutaj?

Nie wyobrazal sobie, ze znowu modgtby wyjecha¢ z Nowego Jorku. Byt tu tak
szczesliwy, robit to, co najbardziej mu odpowiadato. Ten wyjazd byt naprawde cigzki. Ale
czy wolno mu zawies¢ Paula?

- Moglbys$ lata¢ tam i z powrotem, a tutaj ja wzialbym si¢ ostro do pracy. Ciebie
potrzebujemy przede wszystkim tam.

- Na jak dtugo?

- Na rok, moze dwa. A moze na wigcej.

Wilasnie tego si¢ obawial.

- Tak samo moéwiles, gdy jechatlem do Chicago. Tylko ze wtedy bylem miodszy... Ale
przez te lata zdazytem juz chyba zapracowac na swoja pozycj¢. Nie chce znowu mieszkaé w
zapyzialym grajdole. Bylem tam 1 wiem, czego si¢ spodziewal. To ladne miasto, ale
koszmarnie prowincjonalne.

- No to wpadaj do Los Angeles, zeby si¢ rozerwac. W koncu réb, co checesz, wszystko,
co pozwoli ci tam przetrwac, ale prosze... Nie prositbym ci¢ o to, gdybySmy mieli inne
wyjscie. Naprawdg nikogo nie mamy i muszg kogo$ znalez¢, pdki nie jest jeszcze za pdzno.
Kto$ musi nadzorowaé ostatnia fazg budowy, upewnié sig, ze wszystko przebiega gtadko i
bedzie gotowe na otwarcie, nada¢ odpowiedni ton reklamie, sprawdzi¢, jak idzie promocja... -
machnal niecierpliwie reka - Nie musze c¢i mowié, co trzeba zrobi¢. Odpowiedzialnos$¢ jest
ogromna, Bernardzie. To nasz nowy sklep firmowy, najlepszy, jaki mamy poza Nowym
Jorkiem.

W gruncie rzeczy przynosito to Berniemu zaszczyt, ale wcale nie byt z tego powodu
szczesSliwy. Ani trochg. Wstat z cichym westchnieniem. Ten poranek nie byt jednak
wspanialy. Zalowal niemal, Ze w ogéle przyszedt dzi§ do pracy, cho¢ i tak w koncu by mu to
przekazano.

Skoro Paul raz podjat decyzjg, Bernie byt bez szans. Wiedzial, ze nie begdzie tatwo
wybi¢ mu ten pomyst z glowy.

- Muszg to przemyslec.

- Nie zwlekaj.

Przez dtuzsza chwile badali si¢ wzrokiem 1 Paul przestraszyl si¢ tego, co ujrzat w



oczach Berniego.

- Moze gdybym miat gwarancjg, ze to nie potrwa dtuzej niz rok, jako§ bym wytrzymat
- uSmiechnat si¢ Bernie z przymusem, lecz Paul nie mogt ztozy¢ takiej obietnicy.

Poniewaz budynek nie byl jeszcze gotow do przekazania, o tak krétkim pobycie
Bernarda nie mogto by¢ mowy. Obaj doskonale o tym wiedzieli. Na pelne rozkrgcenie
dziatalnosci potrzeba bylo dwoch, trzech lat cigzkiej harowki 1 troskliwego nadzoru, Bernie
za$ nie miat ochoty poswigcac si¢ tak dlugo, do San Francisco bowiem wcale go nie ciagneto.

Paul Berman wstal i popatrzyt na niego.

- Przemysl to, ale chce, zeby$ znat moja ostateczna decyzjg.

Nie miat zamiaru ryzykowac utraty Berniego bez wzgledu na to, co postanowit zarzad.

- Nie chce cie straci¢ Bernardzie.

Bylo oczywiste, ze nie rzuca stow na wiatr, totez Bernie us$miechnat si¢ ze
wzruszeniem.

- A moja ostateczna decyzja jest taka, ze nie chce, aby$ si¢ na mnie zawiodl. Czyli
obaj podejmujemy wilasciwe decyzje, czegokolwiek do tycza.

Berman wyciagnat do niego reke 1 uscisngli sobie dtonie.

- Dobrze to przemysl.

- Wiesz, ze tak zrobig.

Potem usiadl sam w swoim biurze, za zamkni¢tymi drzwiami, patrzyl na padajacy za
oknem $nieg i czut si¢ tak, jakby przejechat po nim walec. Nie mogt sobie nawet wyobrazic,
jak bedzie wygladatl jego pobyt w San Francisco. Cudownie byto zy¢ w Nowym Jorku. Czy
ciagle musi zaczyna¢ wszystko od poczatku? I wcale go nie cieszyta perspektywa otwarcia
nowego sklepu firmowego, cho¢by Bog wie jak eleganckiego i luksusowego. To i tak nie byt
Nowy Jork i1 nigdy nie bedzie. Kochat Nowy Jork, nawet z jego $niezycami, brudem i
niezno$nymi upatami w czerwcu, wigc §liczne jak z obrazka miasteczko nad zatoka nie miato
szans podbic¢ jego serca. Nigdy.

Z gorzkim usmiechem pomys$lat o Sheili. To miejsce bylo bardziej w jej stylu.
Zastanawiat sig, czy przed przeprowadzka tez powinien kupi¢ sobie wojskowe buty.

Czul sig¢ potwornie przygngbiony i gdy zadzwonita matka, wyczytala to z jego glosu.

- Co sig¢ stato Bernardzie?

- Nic, mamo. Mam ciezki dzien.

- Nie jestes chory?

Zamknawszy oczy z wysitkiem przemodulowat gtos na weselszy.

- Nie, wszystko dobrze. Jak si¢ macie z tata?



- JesteSmy zmartwieni. Umarta pani Goodman. Pamigtasz ja? Jak byles maly, czgsto
piekla dla ciebie ciasteczka.

Juz wtedy bylta sedziwa, a przeciez to bylo trzydziesci lat temu. Nic dziwnego, ze w
koncu zmarta, ale matka wprost uwielbiata donosi¢ mu o takich wydarzeniach. Potem znowu
zajela sig jego stanem ducha.

- No powiedzze, co sig¢ stato.

- Nic, mamo. Juz ci mowitem, ze wszystko w porzadku.

- Nie wyglada na to, Zzeby$ byt w dobrej formie. Sprawiasz wrazenie zmgczonego i
zmartwionego.

- Miatem trudny dzien powiedzial przez zacisnigte zgby a poza tym idg¢ na zestanie...
Mniejsza o to. Czy nadal jesteSmy umodwieni na obiad w przysztym tygodniu z okazji waszej
rocznicy?

- Nie wiem, ojciec uwaza, ze powinienes przyjechac tutaj.

Bernie wiedziat, ze to nieprawda. Ojciec uwielbiat chodzi¢ do restauracji, gdyz w ten
sposob doskonale wypoczywat po cigzkiej pracy. To matka, jakby chcac udowodni¢ co$
Berniemu, zawsze uwazata, ze powinien odwiedza¢ ich w domu.

- Co by$ powiedziata na ,,21”? Podoba ci si¢ tam. A moze co$ francuskiego? Cote
Basque czy Grenouille?

- Dobrze - zgodzita si¢ zrezygnowana - niech bedzie ,,21”.

- Wspaniale. Moze byS$cie przedtem wstapili do mnie na drinka o siddmej? A potem
po6jdziemy na obiad na 6sma.

- Czy chcesz zabra¢ ze soba dziewczyng? - glos miata zbolaty, jakby robit to za
kazdym razem, choc¢ tak naprawde od czasu Isabelle nie poznali ani jednej jego dziewczyny.
Z 7adna znajomos¢ nie trwata dostatecznie dtugo, aby byt sens zawracaé glowe rodzicom.

- Dlaczego miatbym zabiera¢ dziewczyng?

- A dlaczego mialby$s tego nie zrobi¢? Nigdy nie przedstawiasz nas swoim
przyjacidtkom. Czyzbys si¢ nas wstydzit?

Bernie niemal jeknal w telefon.

- No wiesz, mamo!... Shuchaj, musz¢ juz konczy¢. Do zobaczenia w przysztym
tygodniu. U mnie o siédme;.

I tak wiedzial, ze powtorzenie wszystkiego od poczatku nie powstrzyma jej od
telefonowania jeszcze ze cztery razy, aby si¢ upewnic, ze nadal sa umdéwieni, ze Bernie nie
zmienil plandw, ze zatatwil rezerwacjg, ze nie ma zamiaru zaprosi¢ dziewczyny.

- Usciskaj tateg.



- Zadzwon do niego od czasu do czasu. Nigdy si¢ nie odzywasz.

Mowita jak w jednym z powszechnie znanych dowcipdéw 1 Bernie, usmiechnawszy si¢
do siebie po odtozeniu stuchawki, zaczat rozwazac, czy tez kiedys, jesli bedzie miat wiasne
dzieci, stanie sig taki jak ona. Oczywiscie na razie absolutnie mu to nie grozito.

Rok temu jedna z jego dziewczyn sadzita przez kilka dni, ze jest w ciazy, i Berniemu
w jakim$§ momencie przyszto nawet na mysl, ze byloby wcale niezle, gdyby urodzita, bo w
koncu miatby dziecko. Okazato si¢ jednak, ze to pomylka, i oboje odetchneli z ulga. Przez
krotki czas mozliwos¢ taka wydawala mu sig jednak interesujaca, lecz nie znaczylo to wcale,
ze pragnat rozpaczliwie dziecka. Za bardzo byl zajgty swoja kariera, poza tym zawsze sadzit,
ze to wstyd, gdy dziecko nie rodzi si¢ jako owoc mitosci. Nadal podchodzit do tego
idealistycznie, a jak na razie nie udato mu si¢ spotka¢ odpowiedniej kandydatki na zong.

Siedziat zapatrzony w padajacy $nieg i rozmyslatl, jak to bedzie, gdy przyjdzie mu
porzuci¢ zycie towarzyskie, zerwa¢ ze znajomymi dziewczynami. Kiedy tego wieczoru,
zimnego 1 przejrzystego jak krysztatowy dzwoneczek, wyszedt z biura, chciato mu sig ptakaé
z zalu.

Wiatr wreszcie ustal, wigc zrezygnowat z czatowania na autobus. Ruszyt prosto do
Madison Avenue, a potem w strong dzielnicy willowej, spogladajac na sklepy, ktore mijat
wielkimi krokami. Przestato pada¢ i cate miasto wygladato jak z bajki. Kilka oséb, §lizgajac
sig, przeszto obok niego, dzieci rzucaly $niezkami. Nie bylo nawet typowego dla tej pory
ruchu, ktory zaktocatby spokdj, totez gdy juz wszedt do domu i1 wsiadt do windy, poczut sig
lepie;.

Mysl o wyjezdzie z Nowego Jorku napawata go odraza 1 na razie wolal sobie tego
nawet nie wyobraza¢. Nie widzial jednak zadnego wyjscia z sytuacji, chyba zeby odszedt od
Wolffa, czego za nic nie chcial. Uswiadomiwszy to sobie, zdrgtwial z przerazenia. Mial

wrazenie, ze za chwilg serce wyskoczy mu z piersi. Nie byto dla niego ratunku.



ROZDZIAL TRZECI

- Gdzie jedziesz? - matka patrzyla na niego znad zupy cebulowej z przerazeniem,
jakby powiedziatl co$ zupeinie bez sensu, na przyktad, ze zapisuje si¢ do nudystow lub
zamierza zmieni¢ ptec. - Czy chca cig zwolni¢, czy tylko zdegradowac?

Bernie doceniat zaufanie, jakim go obdarzano, totez nie snut zadnych podejrzen.

- Nic z tych rzeczy, mamo. Chca, zebym zarzadzal nowym domem towarowym w San
Francisco. To najwazniejszy sklep, jaki mamy poza Nowym Jorkiem.

Zastanawiat si¢, dlaczego probuje jej to wmowic, pominawszy fakt, ze staral si¢ w ten
sposob przekona¢ samego siebie. O swej decyzji poinformowat Paula po dwoch dniach i od
tej pory czul si¢ jak desperat.

Wyniesli go niezwykle wysoko, a Berman dat mu wrecz do zrozumienia, ze kiedys,
moze nawet wkrotce po powrocie do Nowego Jorku, bedzie sam zarzadzat siecia Wolfta.

Bernie wiedzial, iz Paul Berman jest mu wdzigczny. I to bylo najwazniejsze. Nadal
jednak nie potrafit si¢ pogodzi¢ z jego decyzja i z przykroscia myslal o wyjezdzie.

W kazdym razie postanowit zatrzymac¢ mieszkanie i tylko wynaja¢ je na rok czy dwa,
a w San Francisco znalez¢ co§ tymczasowego. Powiedziat Paulowi, ze bedzie si¢ starat po
roku wroci¢ do Nowego Jorku. Niczego mu nie obiecali, wiedziat jednak, Ze zrobia, co bedzie
w ich mocy. Nawet gdyby miato to trwa¢ poltora roku, jako§ wytrzyma.

A w ogole wszystko stato pod znakiem zapytania, czego nie powiedziat jednak matce.

- Ale do San Francisco? Tam sa sami hippisi. Czy oni w ogole nosza ubrania?

Bernie usmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Nosza, i to bardzo drogie. Musisz sama zobaczy¢.

Objat rodzicow cieptym spojrzeniem.

- Czy chcecie przyjechac na otwarcie?

Popatrzyta na niego tak, jakby ja zapraszat na pogrzeb.

- By¢ moze. Kiedy to bgdzie?

- W czerwcu.

Wiedziat, ze w tym czasie nie maja nic zaplanowane. Co prawda wybierali si¢ do
Europy, ale 1 tak zostawato im mnostwo wolnego czasu.

- Nie wiem, zobaczymy. Rozktad zaje¢ twojego ojca...

Ojciec zawsze byt jej koziem ofiarnym, lecz nie sprawial wrazenia, by mu to

przeszkadzato, cho¢ teraz, gdy siedzieli w ,,21”, patrzyt na syna z troska. Byta to jedna z tych



rzadkich chwil, kiedy ojciec byt zrelaksowany, a jego umyst nie zaprzatni¢ty wylacznie praca.

- To dla ciebie kolejny krok naprzod, synu.

- Masz racjg, tato - odpowiedzial zgodnie z prawda. - To bardzo prestizowe
stanowisko. Paul Berman i czlonkowie zarzadu osobiscie mnie o to prosili, cho¢ muszeg
przyzna¢ twarz mu si¢ wydtuzyta ze wolatbym zosta¢ w Nowym Jorku.

- Masz kogos$?

Matka pochylita si¢ nad stotem, jakby pytala o co§ wyjatkowo intymnego. Bernie
wybuchnat $miechem.

- Nie, mamo, nie mam. Po prostu lubi¢ Nowy Jork, a prawde méwiac kocham. Mam
nadziejg, ze nie bede tam dtuzej niz pottora roku. Jakos to przezyje. Podejrzewam, ze bywaja
gorsze miasta niz San Francisco.

Cho¢ akurat w tej chwili nie moglt sobie wyobrazi¢ zadnego z nich. Skonczyt drinka i
postanowit podejs¢ do calej sprawy filozoficznie.

- Do licha, moglem trafi¢ na Cleveland, Miami czy Detroit... Nie chce powiedzie¢, ze
mam co$ przeciwko nim, ale zadne z nich nie jest Nowym Jorkiem - u$miechnat si¢ z
rezygnacja.

- Podobno az roi si¢ tam od homoseksualistow - odezwata si¢ matka kasandrycznym
tonem, ktoremu towarzyszyto petne udreki spojrzenie rzucone jedynakowi.

- Mysle, ze jako$ dam sobie radg, mamo.

Popatrzyt na rodzicow z czuto$cia.

- Bedzie mi was brakowato.

- W ogéle do nas nie przyjedziesz?

Miata tzy w oczach i Berniemu zrobito jej si¢ nawet zal, cho¢ w gruncie rzeczy
ptakata, kiedy tylko byto jej wygodnie, wigc nie czul si¢ tym specjalnie wstrzasnigty.
Poklepat ja po rece.

- Bede jezdzit tam i1 z powrotem. Prawda jednak jest taka, ze mieszka¢ bgde tam.
Musicie do mnie przyjecha¢ i naprawdg¢ bardzo chcg was widzie¢ na otwarciu. Sklep bedzie
pierwszorzgdny.

Powtarzal to sobie, gdy pakowal si¢ na poczatku lutego, gdy rozstawal si¢ z
przyjaciotmi, podczas pozegnalnego obiadu z Paulem w Nowym Jorku.

W dzien $§wigtego Walentego, zaledwie w trzy tygodnie po tym, jak zaproponowano
mu te praceg, siedziat w samolocie lecacym do San Francisco, zastanawiajac sig, co tez
najlepszego zrobit. Zalowal nawet, Ze nie odszed! od Wolffa.

Kiedy wylatywali z Nowego Jorku, znowu zaczgla si¢ zamie¢, a gdy wyladowali w



San Francisco o drugiej po potudniu, §wiecito stonce, byto ciepto i wiat delikatny wietrzyk.
Kwitly kwiaty 1 Bernie czul sig, jak w Nowym Jorku w maju lub czerwcu. Przestal nawet
zalowaé, ze tu przyjechal w kazdym razie na trochg. Przynajmniej pogoda dostarczata
powodu do rado$ci, co w koncu bylo jaka$ pociecha.

Rowniez pokdj w Huntington okazat si¢ wyjatkowo przytulny. Najwazniejsze jednak,
ze sklep, cho¢ jeszcze nie ukonczony, prezentowal si¢ wspaniale.

Kiedy zadzwonit nastgpnego dnia do Paula, czul, Zze jego przyjaciel odetchnat,
nabrawszy pewnosci, ze Bernard jest juz na miejscu.

Wszystko przebiegato zgodnie z planem. Budowa byta na ukonczeniu, a dekoracje
czekaly tylko na zamontowanie. Bernie rozmawiat z agencja reklamowa 1 z ludZmi z biura
prasowego o tym, jak zamierzaja rozpropagowac otwarcie. Dal tez wywiad dla ,,Chronicie”.
Wszystko szto tak, jak zarzad sobie zyczyl. Bernard Fine czuwat nad catos$cia.

Pozostato tylko dokona¢ otwarcia sklepu i znalez¢ sobie jakie§ mieszkanie dwie
roOwnie istotne sprawy. Bernie oczywiscie zajmowat si¢ przede wszystkim sklepem. Bez
wigkszego namystu wynajal umeblowane mieszkanie w nowoczesnym wysokosciowcu na
Nob Hill. Nie miato uroku domoéw tak typowych dla tego miasta, ale jemu odpowiadalo, poza
tym znajdowato sig blisko sklepu.

Uroczystos¢ otwarcia wypadta rewelacyjnie. Niczego nie brakowato, bo prasa byta im
z gbory przychylna. W sklepie urzadzono wspaniale przyjecie, modelki prezentowaty
fantastyczne stroje, a nienagannie ubrani kelnerzy serwowali kawior, zakaski 1 szampana.
Byty tance, zabawa i mozliwo$¢ obejrzenia calego wnetrza. Bernie nie posiadat si¢ z dumy.

Dom towarowy w istocie wygladat wspaniale, ol$niewal lekko$cia, przestronnoscia, a
przede wszystkim klasa. Harmonijnie taczyt elegancje Nowego Jorku z prostota Zachodniego
Wybrzeza. Paul Berman byt nim zachwycony.

Na otwarcie przybyty ttumy, nad porzadkiem czuwali policjanci, a honory domu
pehili czarujaco u$miechnigci pracownicy dzialu reklamy. Kiedy zapoznano sig¢ z
rekordowymi wynikami sprzedazy w pierwszym tygodniu, uznano, ze caly wysitek byt tego
wart.

Nawet matka Berniego byta dumna z syna. Oznajmita, Ze to najpigkniejszy magazyn,
jaki kiedykolwiek widziala, 1 kazdej ekspedientce, pomagajacej jej cho¢ chwilg przez
nastgpne pi¢¢ dni w zakupach, opowiadata, ze jej syn jest tutaj dyrektorem i kiedys, gdy wroci
do Nowego Jorku, bedzie zarzadzal calg siecia sklepow Wolffa. Co do tego nie miala
watpliwosci.

Kiedy rodzice wyjechali z San Francisco do Los Angeles, Bernie ku swemu



zdziwieniu odkryl, ze bedzie mu ich brakowac, a po odjezdzie reszty delegacji nowojorskiej,
nagle uswiadomit sobie, ze zostat sam. Wszyscy czlonkowie zarzadu odlecieli juz nastgpnego
dnia po otwarciu, Paul Berman odjechat do Detroit tego samego wieczoru i Bernie zostat bez
jednej bratniej duszy w obcym miescie, do ktorego go tak nieoczekiwanie przeniesiono.

Mieszkanie wydawato mu sig sterylne i brzydkie. Urzadzone zostalo w brazie i bezu i
byto stanowczo zbyt ponure jak na delikatne stofice potnocnej Kalifornii. Zalowatl, Ze nie
wynajat mitego mieszkanka w stylu wiktorianskim, lecz w koncu nie miato to wigkszego
znaczenia, gdyz 1 tak stale przesiadywat w sklepie. Chodzit tam teraz siedem razy w tygodniu,
w Kalifornii sklepy sa bowiem czynne codziennie. Co prawda wcale nie musiat pracowaé w
weekendy, ale 1 tak nie mial nic lepszego do roboty, wigc przychodzit i wszyscy w firmie to
widzieli. Mowili, ze Bernard Fine tyra jak kon, i byli zgodni co do tego, ze to mily czlowiek.
Wiele od nich wymagat, ale od siebie jeszcze wigcej. Trudno bylo z kim$ takim dyskutowac.

Miat tez niesamowite wyczucie, co jest dobrym posunigciem dla sklepu i jaki towar
chwyci bez pudia, totez nikt nie zdobylby si¢ wobec niego na jakie$§ wybiegi. Byl stanowczy 1
jak pokazywato zycie, w wigkszosci przypadkow si¢ nie mylit. Nawet w tym miescie, ktore
ledwo znal, odgadywatl, co si¢ sprzeda, a co bgdzie zalegato, dlatego ciagle aktualizowat
ofertg, wykorzystujac najnowsze badania marketingowe.

Bez przerwy dokonywal zmian, przerzucal towary malo chodliwe do innych sklepow,
a $Sciagat nowe, prowadzil na biezaco rejestr klientow. I wszystko szlo.

To dziwne, ale byt lubiany w sklepie 1 nawet nikomu nie przeszkadzat jego zwyczaj
wldczenia si¢ po pigtrach po kilka godzin dziennie. Chciat widzie¢, co ludzie nosza, co robia,
jak kupuja, co lubia. Czgsto rozmawiat z gospodyniami domowymi, mtodymi dziewczynami
lub mezczyznami, interesowal si¢ nawet tym, jak sa ubrane ich dzieci. Nazywal to batalia na
pierwszej linii frontu.

Czgsto konczyto sig¢ na tym, ze zmuszano go do przyjecia pienigdzy, odwiezienia
towaru badz natychmiastowego przystania subiekta, a on robil, co mégt, zawsze zadowolony
z kazdego spotkania z klientem.

Personel zaczat juz don przywykac, przyzwyczajat si¢ do jego wszgdobylstwa, rudych
wlosow, dobrze utrzymanej brody, cieptych zielonych oczu, znakomicie skrojonych
angielskich garnituréw. Bernie nigdy nie byt wulgarny ani opryskliwy. Gdy kogo$ lub co$
krytykowat, staral si¢ przede wszystkim spokojnie 1 przystgpnie wyjasni¢, o co mu chodzi.
Dlatego cieszyt si¢ duzym szacunkiem.

Ilekro¢ Paul Berman przegladat w Nowym Jorku wyniki sprzedazy, utwierdzal si¢ w

przekonaniu, ze dobrze postapili, co zreszta z géry bylo wiadome. Bernie uczyni dom



towarowy w San Francisco magazynem numer jeden w calej sieci Wolffa. Byt ich
prawdziwym skarbem, cztowiekiem, ktory pewnego dnia z powodzeniem obejmie stanowisko

po Bermanie. Co do tego Paul nie mial watpliwosci.



ROZDZIAYL. CZWARTY

Przez pierwsze tygodnie pracowali jak w goraczce, ale do czerwca wszystko si¢
unormowato i sprowadzali juz towary na jesien. Bernie zaplanowal na przyszly miesiac kilka
pokazéw mody.

W lipcu wielkim wydarzeniem byl pokaz strojéw wieczorowych. Przywiazywali do
niego ogromna wagg, gdyz otwarcie opery zapowiadato si¢ jako najbardziej ekscytujace
wydarzenie sezonu w San Francisco i mozna bylo oczekiwaé, ze kobiety nie beda zalowaé
nawet siedmiu czy dziesigciu tysigcy dolarow na jedna suknig.

Na dole, w zamknigtym pomieszczeniu, wisialy na wieszakach przepyszne
wieczorowe kreacje. Na zewnatrz stal przez caly czas ochroniarz pilnujacy, aby kto$§ nie
skopiowal ich wzorow, nie porobit nie autoryzowanych zdj¢é albo, co gorsza, nie ukradt
kolekeji, ktora niemato kosztowata.

O tej wilasnie kolekcji Bernie myslal pewnego lipcowego dnia, kierujac si¢ na gorg.
Zszedt z ruchomych schodéw w dziale dziecigcym, by si¢ upewnié, ze wszystko tam idzie
dobrze. Wiedzial, ze w ubieglym tygodniu mieli pewne problemy z dostawa artykutow
szkolnych, i teraz chciat sprawdzi¢, czy zostalo to zatatwione.

Przy kasie dostrzegt jakiego$ klienta, ktory co$ klarowal stuchajacym go z uémiechem
ekspedientkom. Bernie rzucit okiem na wieszaki, a potem zapuscit si¢ dalej. W pewnej chwili,
przechadzajac si¢ po dziale, uprzytomnit sobie, ze stoi naprzeciwko stojaka pelnego
jednokolorowych, przygotowanych na przyszly tydzien do sprzedazy kostiumow kapielowych
1 patrzy w wielkie niebieskie oczy matej dziewczynki. Przygladata mu si¢ juz chyba od
dluzszego czasu; nie u$miechata sig, ale tez nie wygladata na wystraszona. Po prostu go
obserwowala, jakby byta cickawa, co ma zamiar dalej robi¢.

Bernie usmiechnat si¢ do nie;.

- Cze$¢, jak sig masz?

Wydawato mu sig, ze to dziwny sposéb nawigzywania rozmowy z dzieckiem, ktore
mialo nie wigcej niz pig¢ lat, ale nigdy nie wiedziatl, jak gada¢ z takimi dzieciakami.
Najprostsza odzywka: ,,Jak ci idzie w szkole” byta bez sensu, zwtaszcza o tej porze roku.

- Podoba ci si¢ w sklepie?

- Fajnie.

Wzruszyta ramionami. Wyraznie to on ciekawit ja najbardzie;j.

- Nie cierpig brod.



- Przykro mi.

Byta najladniejszym stworzeniem, jakie kiedykolwiek widzial. Kto$ splott jej jasne
wlosy w dwa dhugie warkoczyki, na ktorych koncach potyskiwaty rézowe kokardy. Miala na
sobie krotka rozowa sukieneczke 1 jedna raczka przyciskata do boku lalkg. Wygladato na to,
ze lalka jest bardzo kochana i na pewno nalezy do ulubionych zabawek male;.

- Brody drapia - stwierdzita tonem wyrazajacym przekonanie, ze powinien o tym
wiedzie€.

Pokiwat powaznie gtowa i1 pogtaskat si¢ po zaroscie. Wydawatl mu si¢ umiarkowanie
migkki, lecz w koncu przywykt do niego, a nie sprawdzal przeciez jego twardosci na
pigciolatkach. Prawdg¢ mowiac, od kiedy przyjechal do San Francisco, nie sprawdzat jeszcze
na nikim.

Ta mata bita uroda wszystkie dziewczyny, jakie widzial na ulicach tego miasta.
Tutejsze kobiety zdecydowanie nie byly w jego typie. Nosity dlugie, rozpuszczone wlosy, na
gote nogi wktadaty brzydkie, cho¢ na pewno wygodne sandaty 1 w ogble sprawialy wrazenie
0s0b, ktorych ulubionym strojem sa podkoszulki i dzinsy.

Tesknil za harmonijng elegancja mieszkanek Nowego Jorku, za wysokimi obcasami,
kapeluszami, dodatkami, starannymi fryzurami, za kolczykami, ktore tworzyty jakby oprawe
twarzy, za futrami. Byly to wprawdzie szczegdly, dla niego jednak miaty niemate znaczenie.
Tutaj na prézno by ich szukac.

- A tak w ogole to nazywam si¢ Bernie.

Spodobata mu si¢ rozmowa z ta mata. Wyciagnat do niej reke, ktora uscisngla z
powaga, nie spuszczajac z niego oka.

- Jestem Jane.

- Pracujesz tutaj?

- Tak.

- Czy oni sa mili?

- Bardzo.

Nie mogt jej chyba powiedzie¢, ze w tym wypadku ,,oni” to wlasnie ,,on”.

- To dobrze, bo u mojej mamy w pracy nie zawsze sa mili. Czasami nawet sa dla niej
wstretni.

Byta bardzo powazna i1 Bernie z trudem powstrzymywat wesoto$¢. Jednoczes$nie
myslat intensywnie, gdzie si¢ podziata jej matka. Mial obawy, Zze dziewczynka si¢ zgubila,
tylko jeszcze, na szczg$cie, nie zdaje sobie z tego sprawy. Nie chciat jednak tego mowic, by

jej nie przestraszyc.



- Czasami nie pozwalaja jej nawet zosta¢ w domu, jak jestem chora.

Opowiadata dalej z przejgciem, najwyrazniej oburzona taka nie sprawiedliwoscia.
Wida¢ jednak temat rozmowy przypomniat jej w koncu matke, bo nagle otworzyta szeroko
0czy.

- Gdzie mama?

- Nie wiem, Jane.

Postat jej tagodny usmiech, rozgladajac si¢ wokoto. Nikogo nie bylo w zasiggu
wzroku, z wyjatkiem ekspedientek, ktore jeszcze przed kilkoma minutami rozmawialy z
klientem. Wciaz tkwity obok kasy, ale poza nimi nie widziat nikogo. Najwyrazniej matki Jane
nie bylo w poblizu.

- Czy pamigtasz, gdzie widziata$ ja ostatnio?

Zerkneta na Berniego z ukosa, marszczac czoto w skupieniu.

- Kupowata ré6zowe rajstopy na dole.

Spogladata na niego trochg bojazliwie.

- Chciatam obejrze¢ kostiumy kapielowe - rozejrzata si¢ dokota.

Byto ich tu mndstwo. Prawdopodobnie sama przyszta na gore, aby im si¢ przyjrzec.

- W przysztym tygodniu jedziemy nad morze... - glos jej zadrzal. - Te kostiumy sa
przesliczne.

Kiedy Bernie ja ujrzat, stala obok stojaka z malenkimi kostiumami bikini. Teraz
spostrzegt, ze dolna warga malej zaczyna drze¢, wyciagnat wigc do niej reke.

- A moze zobaczymy, czy nie uda nam si¢ znalez¢ mamy?

Pokrecita jednak glowa i1 cofngta sig o krok.

- Nie wolno mi z nikim chodzié.

Bernie dat znak jednej z kobiet. Ujrzawszy w oczach dziewczynki z trudem
powstrzymywane tzy, podeszta spokojnym krokiem. Bernie z uznaniem popatrzyt na
dzielnego malucha.

- To moze poéjdziemy do restauracji 1 zjemy lody lub co$ innego, a w tym czasie ta
pani odszuka twoja mamg?

Jane przyjrzata mu si¢ uwaznie. Usmiechnigta ekspedientka wzbudzita jej zaufanie.

Bernie wyjasnit kobiecie, ze matka dziewczynki kupowala na gléwnym pigtrze
rajstopy, a Jane w tym czasie sama wjechata na gore. Potem dodat cicho:

- Moze skorzystajmy w tym wypadku z systemu nagla$niajacego.

Mieli go w sklepie na wypadek pozaru, podtozenia bomby lub innej nieprzewidzianej

sytuacji, nie powinno by¢ zatem trudnosci z wywolaniem matki Jane.



- Proszg zadzwoni¢ do mojego biura, a juz oni si¢ wszystkim zajma.

Znowu spojrzal na dziewczynkg, ktora uzywata teraz lalki do wycierania oczu.

- Jak si¢ nazywa twoja mama? Chodzi mi o nazwisko.

Us$miechnat si¢ 1 Jane popatrzyta na niego z nadzieja, cho¢ nie bardzo chciala ruszy¢
si¢ z miejsca. Wida¢ matka dobrze wbita jej do glowy zasady ostroznosci i Bernie starat sig to
uszanowac.

- Tak samo jak ja - znowu si¢ rozchmurzyta.

- To znaczy jak?

- O'Reilly - tym razem pokazata w usmiechu wszystkie zabki. - To irlandzkie
nazwisko 1 jestem katoliczka, a ty?

Najwyrazniej byla nim zafascynowana, tak samo jak on nia. Rozbawita go mysl, ze
by¢ moze jest to wlasnie kobieta, na ktéra czekat trzydziesci cztery lata. Niewatpliwie od
bardzo dawna nie spotkal kogo$ tak uroczego jak ona.

- Jestem Zydem - wyjasnit, gdy ekspedientka odeszta, by przekazaé¢ informacje przez
gltosniki.

- Co to takiego?

Wygladata na zaintrygowana.

- To znaczy, ze zamiast Bozego Narodzenia mamy $wigto Chanuka.

- Czy przychodzi do was §wigty Mikotaj? - spytata z zainteresowaniem.

To byto trudne pytanie.

- Przez osiem dni obdarowujemy si¢ prezentami - sprytnie wymigal si¢ od
bezposredniej odpowiedzi.

Jane byta zafascynowana.

- Przez osiem dni? To catkiem fajnie.

Nagle spowazniata i chwilowo zapominajac o matce, spytata:

- Wierzysz w Boga?

Pokiwat gtowa, zaskoczony logika jej rozumowania. Sam od dawna nie myslat o Bogu
1 ghupio mu byto przyznac si¢ do tego przed mala. Wida¢ pojawita si¢ w Zyciu Berniego po to,
by sprowadzi¢ go na dobra drogg.

- Tak, wierze.

- Ja tez.

Kiwngta glowa i znowu popatrzyta na niego badawczo.

- Czy mySlisz, ze mama predko wrdci?

Znowu grozilo, ze si¢ rozptacze, cho¢ teraz byla juz w lepszej formie.



- Jestem tego pewny. Moze jednak dasz si¢ namoéwi¢ na lody? Restauracja jest tutaj -
wskazat reka.

Powedrowata wzrokiem we wskazanym kierunku, bardzo zaciekawiona. Zaproszenie
zrobilo na niej duze wrazenie. Wsungla bez obaw swa raczke w jego dlon i kiedy szli razem, z
daleka wida¢ byto $miesznie podskakujace kokardki. Pomogt jej si¢ wdrapaé na stotek przy
barze 1 poprosit o deser bananowy. Nie bylo tego przysmaku w karcie, lecz Bernie miat
pewnos¢, ze dla niego si¢ znajdzie. I mial racjg.

Jane z blogim usmiechem zanurzyta tyzk¢ w czubatej porcji, cho¢ oczy miala nadal
zatroskane. Nie zapomniata o matce, ale byla pochtonigta gawedzeniem z Berniem o swoim
mieszkaniu, szkole 1 plazy. Chciata mie¢ psa, tyle ze nie zgadzat si¢ na to ich gospodarz.

- Jest naprawde wstretny - méwita z petna buzia, umazana czekolada i1 kremem. - Tak
samo jak jego zona. I ona jest bardzo gruba.

Wepchneta do buzi kolejna porcje orzechow, bananéw i bitej Smietany.

Bernie pokiwal powaznie glowa, zastanawiajac sig, jak mogt zy¢ bez niej tak dtugo.

- Twoje kostiumy kapielowe sa $liczne - z zapalem wygarniata tyzeczka smakotyk.

Bernie usmiechnat si¢ z zainteresowaniem.

- A ktére najbardziej ci si¢ podobaja?

- Te male dwuczgsciowe. Mama mdwi, ze nie musz¢ nosi¢ gory, jezeli nie chcg... ale
ja zawsze nosz¢ - popatrzyla sznurujac usta.

Teraz juz 1 nos miata pokryty czekolada.

- Podoba mi si¢ niebieski i r6zowy, i czerwony... i pomaranczowy.

Ostatni kawatek banana zniknal z miseczki, a za nim wi$nia 1 bita Smietana.

Nagle przy drzwiach zrobilo si¢ spore zamieszanie i pojawita si¢ w nich kobieta z
dlugimi puklami ztotych wlosow, ktére wygladaly jak strugi ztota, gdy pedzila przez pokd;.

- Jane!

Byta bardzo tadna, niewiele roznita si¢ od corki. Po twarzy ptyngly jej tzy, w oczach
miata strach i1 caly czas zonglowala torebka, trzema paczkami, czyms, co bylo najwyrazniej
sweterkiem matej, oraz jeszcze jedna lalka.

- Gdzies ty si¢ podziata?

Jane zaczerwienila sig 1 spojrzala na nig ze skrucha.

- Ja tylko chciatam obejrzec...

- Nigdy wigcej tego nie rob! - Przerwata matej, potrzasajac ja lekko za raczke, ale
zaraz, walczac ze tzami, szybkim ruchem obj¢ta i mocno przytulita dziewczynke¢. Na pewno

byla bardzo przestraszona.



Mingto sporo czasu, nim zauwazyta Bernarda, ktory stat obok i podziwiat je obie.

- Tak mi przykro.

Spodobato mu si¢ spojrzenie, ktorym go obdarzyta. Miata na sobie sandaty,
podkoszulek 1 dzinsy, ale byla fadniejsza i1 delikatniejsza niz wigkszo$¢ kobiet. Byta krucha
blondynka o tak samo wielkich niebieskich oczach jak Jane.

- Bardzo przepraszam za ktopot, jaki panstwu sprawity$Smy.

Caly sklep uczestniczyl w poszukiwaniach, od ktorych wprost drzalo gtowne pigtro,
matka bowiem przerazita si¢, ze Jane zostala porwana. Zrozpaczona poprosita o pomoc
ekspedientke, potem zastgpce kierownika, a nawet kogo$ z przygodnych klientow. Wszyscy
robili co mogli, az nagle ustyszata z gltosnika, ze corka znajduje si¢ w restauracji.

- Nic si¢ nie stalo. To mate zamieszanie miato tez swoje dobre strony. Swietnie si¢
bawili$my.

Wymienili z Jane znaczace spojrzenia i nagle dziewczynka zaszczebiotata, $§miejac sig
od ucha do ucha:

- Wiesz co, naprawdg strasznie si¢ cztowiek brudzi przy jedzeniu deseru bananowego!
Dlatego wtasnie nie lubig brody!

Rozesmiali si¢ oboje, a matka spojrzata na nia ze zgroza.

- Jane!

- On tez by si¢ wybrudzit.

- Ma racjg - przyznal Bernie ochoczo.

Podbita jego serce i z przykros$cia myslal, ze za chwilg straci ja z oczu. USmiechnat
si¢, a tadna kobieta sptongta rumiencem.

- Naprawdg bardzo przepraszam.

Nagle przypomniala sobie, Ze si¢ nie przedstawita.

- Pan wybaczy, nazywam si¢ Elizabeth O'Reilly.

- I jest pani katoliczka.

Przypomniat sobie stowa Jane, a poniewaz kobieta spojrzata zaskoczona, przeszedt do
wyjasnien.

- Pani wybaczy...

- mieli$my z Jane bardzo powazna rozmowge na ten temat.

Jane pokiwata gtowa z godnoscia i patrzac, jak rozmawiaja, wpakowata kolejna wisni¢
z deseru do buzi.

- I on jest kim$ innym... - przymruzyla oczy i znowu na niego spojrzata. - Powiedz

jeszcze raz, co to byto?



- Zydem - powiedziat.

Elizabeth byla wyraznie rozbawiona. Przywykla do zachowania coérki, czasami
jednak...

- I ma siedem razy Boze Narodzenie - byla tak zafascynowana, Zze dorosli wybuchngli
$miechem. - Naprawde ma. Tak wlasnie powiedzial, no nie? - zwrdcita si¢ do Berniego, by
potwierdzit, a on przytaknat z usmiechem.

- Chanuke.

Prawdg¢ méwiac Jane sprawia, ze brzmi to nawet calkiem nieZle. Juz od lat nie byl w
Swiatyni. Teraz jednak myslat o czym innym. Zastanawiat sig, jak to jest z katoliczka, pania
O'Reilly. Czy jest tez pan O'Reilly, czy moze nie?

Nie pomyslat, by spytac o to Jane, a ona sama nic na ten temat nie wspomniata.

- Nie wiem, jak panu dzigkowa¢ - Elizabeth udawata, ze gromi cérkg wzrokiem, Jane
jednak sprawiata wrazenie uszczg¢$liwionej. Nie przyciskata juz tak mocno lalki i wygladato
na to, ze nie ma zamiaru zostawi¢ ani odrobiny lodéw.

- Maja tu tez pigkne kostiumy kapielowe.

Elizabeth pokrgcita glowa i znowu wyciagneta do Berniego rekg.

- Jeszcze raz dzigkujg, ze przyszedt jej pan z pomoca. No chodz, moja mala, idziemy
do domu. Mamy jeszcze co$ do zrobienia.

- Nie mozemy przedtem popatrze¢ na te kostiumy?

- Nie - zdecydowata Elizabeth bez wahania.

Przed odej$ciem po raz kolejny podzigkowata serdecznie Berniemu. Jane uscisngta mu
reke, nasladujac mame, a potem usmiechngla si¢ do niego promiennie.

- Jeste$ bardzo mity 1 lody byly przepyszne, dzigkuje.

Z pewnoscia Swietnie si¢ bawita. Berniemu bylo ogromnie przykro, ze dziewczynka
odchodzi. Stojac na szczycie ruchomych schodéw, patrzyl za znikajacymi kokardkami z
uczuciem, ze wlasnie traci jedynego przyjaciela w catej Kalifornii.

Podszedt do kasy, by podzigkowa¢ ekspedientkom za pomoc. Gdy odchodzit, jego
wzrok zatrzymaty malenkie kostiumy kapielowe. Wyciagnal trzy w rozmiarze numer szes¢:
pomaranczowy, r6zowy i niebieski. Czerwone z tej wielkosci juz byly wyprzedane. Do tego
dobral dwa kapelusze 1 aksamitny szlafroczek plazowy. Wszystko powinno doskonale na nig
pasowac. Rzucit je przy kasie.

- Czy mamy w komputerze panig Elizabeth O'Reilly?

- Nie wiem, czy jest nasza stata klientka, a nie znam imienia jej mgza.

Pomyslal naraz z nadzieja, Ze moze nie ma pana O'Reilly.



Kiedy sprawdzono, okazato sig, ze werdykt byl pomysiny. Po dwdch minutach Bernie
otrzymatl informacjg, ze pani O'Reilly ma $§wiezo otwarty rachunek 1 mieszka na ulicy Yallejo
w Pacific Heights.

- Doskonale.

Zapisat pospiesznie numer telefonu i adres. Staral si¢, by wygladalo na to, ze
potrzebuje tych danych do swej kartoteki, 1 by nie zauwazono, ze wpisuje je do pustego
notesika.

Poprosil ekspedientki o wystanie ubran plazowych ,,pannie Jane O'Reilly” 1 zapisanie
kwoty na jego konto. Dolaczyt tez bilecik z kilkoma zaledwie stowami:

,Dzigkuje za mite spotkanie. Mam nadziejg, ze si¢ wkrotce zobaczymy. Twoj
przyjaciel, Bernie Fine”.

Potem l1zejszym krokiem wrdcit do swego gabinetu w przekonaniu, ze w tym

wszystkim jest rgka boska.



ROZDZIAL PIATY

Kostiumy kapielowe dotarly w $rode¢ po poludniu i od razu nastgpnego dnia Liz
zadzwonita, by mu podzigkowac za hojno$¢ wobec corki.

- Naprawde nie powinien byt pan tego robi¢. Jane jeszcze do dzi§ bez przerwy
opowiada o deserze bananowym i o tym, jak $wietnie si¢ bawila.

Elizabeth O'Reilly miata mtodzienczy glos. Rozmawiajac z nia przez telefon, Bernie
miat przed oczami jej I$nigce jasne wtosy.

- Uwazam, ze znalazla si¢ wyjatkowo dzielnie. Byla przerazona, gdy zrozumiata, ze
si¢ zgubila, ale przez caly czas zachowywata zimna krew. To jest co$ jak na pigciolatke.

Gtos Elizabeth zadrzat.

- To bardzo dobre dziecko.

Mial ogromna ochot¢ dodac¢: ,, Tak jak i mama”, lecz nie zrobit tego.

- Czy kostiumy pasuja?

- Idealnie. Wczoraj przez calty wieczoér paradowata we wszystkich naraz i teraz tez ma
jeden pod sukienka... Jest teraz z kolezankami w parku. Mam dzi§ mndstwo roboty...
Wypozyczaja mi domek w Stinson Beach, a dzigki panu Jane ma juz skompletowana
wakacyjng garderobg - zasmiala si¢ Liz. - Ogromnie panu dzigkujg...

Nie bardzo wiedziata, co ma jeszcze powiedzie¢, Bernie tez szukal odpowiednich
stow. Niezwyklos¢ sytuacji wprawiata go w zaklopotanie. Miatl takie wrazenie, jakby
wszystko zaczynatl od nowa.

- Czy mogltbym... czy moglbym sig jeszcze z pania kiedy$ zobaczy¢?

Moéwiac to, czut si¢ jak kompletny idiota, jak jakata z telefonicznych dowcipow.
Zdziwit sig, gdy wyrazita zgodg.

- Bardzo chetnie.

- Naprawdg? - jego glos wyraznie zdradzat zaskoczenie i1 Elizabeth O'Reilly
wybuchngta $miechem.

- Naprawdg. A moze przyjechalby pan na ktoére§ popotudnie do Stinson Beach?

Byt jej wdzigczny za to, ze zareagowala tak zywo 1 naturalnie. Dzigki temu nie
wyszedl na durnia lub nudnego natrgta, zachowata si¢ bowiem, jakby byli starymi
przyjaciotmi i jakby cieszyta ja perspektywa spotkania.

- Bardzo chetnie. Jak dhugo tam bedziecie?

- Dwa tygodnie.



Zrobit w pamigci szybki rachunek. Nie bylo zadnego powodu, dla ktérego nie miatby
sobie wzia¢ cho¢ raz wolnej soboty. Bywat tutaj nie dlatego, ze musiat, ale po prostu dlatego,
ze nie mial nic lepszego do roboty.

- To moze w t¢ sobotg?

Do soboty byty tylko dwa dni i Bernie czul, Ze na mysl o tym poca mu sig rece.

Zamilkta, probujac sobie przypomnie¢, kiedy kogo zaprosita. Wyjazd do Stinson
Beach byt dla niej zawsze okazja do spotkan z przyjaciotmi. Sobot¢ miata jednak nadal
wolna. Brzmi to catkiem nieZle... prawde mowiac, wspaniale u§miechngla si¢ na mys$l o nim.
Byt przystojny, a poza tym tak mity dla Jane. Nie wygladat na pedata, lecz nie nosit tez
obraczki.

- Aha! Nie jest pan zonaty, prawda? Zawsze lepiej zapytac.

Odkrycie tego pdzniej mogloby si¢ okazaé szokujace. Zdarzato si¢ juz tak wczesniej.
Tym razem bylo jednak inacze;.

- O Boze, nie! Co za przypuszczenie!

Aha, a wigc to jeden z tych, co to wiadomo.

- Uczulony na matzenstwo?

- Nie, po prostu ci¢zko pracuje. A co to ma do rzeczy?

Byta szczera, bezposrednia 1 bardzo nim zainteresowana. Miala swoje powody, by nie
wychodzi¢ powtornie za maz. Kto si¢ raz sparzy, ten na zimne dmucha, ale w koncu przeciez
raz sprobowatla. A moze on tez.

- Czy jest pan rozwiedziony?

Usmiechnat si¢ do siebie, ciekawy, dlaczego pyta.

- Nie, nie jestem rozwiedziony. I lubi¢ kobiety. Dwa razy w zyciu zylem z dziewczyna
1 teraz jestem bardzo zadowolony z tego, co mam. Nigdy nie mogtem nikomu poswigci¢ zbyt
wiele czasu. Przez ostatnie dziesi¢¢ lat koncentrowalem si¢ przede wszystkim na robieniu
kariery.

- Takie zycie moze czasami by¢ puste.

Zabrzmiato to tak, jakby wiedziata co$ o tym, i Bernie byt ciekaw, co.

- To szczgscie, ze mam Jane.

- O tak.

Zamilkt na mys$l o dziewczynce 1 postanowil zachowac reszte pytan na pobyt w
Stinson Beach, gdy bedzie widziat jej twarz, oczy 1 rgce. Nigdy nie przepadal za
poznawaniem ludzi przez telefon.

- A wigc zobaczymy si¢ w sobotg. Czy mam wzia¢ co$ ze soba? Jakie$ jedzenie na



piknik, wino, co$ ze sklepu?

- Pewnie, mysle, ze niezte bytoby futro z norek. Bernie wybuchnat $miechem, a za
chwile si¢ roztaczyli. Jeszcze przez jakis czas byt w §wietnym nastroju. Miata taki mity glos
spokojny 1 ciepty. I nie sprawiala wrazenia osoby, ktéra chce upiec wlasna pieczen przy
cudzym ogniu. Nie nalezala do kobiet, ktore nienawidza m¢zczyzn w kazdym razie na taka
nie wygladata, nie robita tez wrazenia, ze stara si¢ co$ udowodnic.

Bernie szczerze cieszyl si¢ na mys$l o popoludniu w Stinson Beach. W piatek
wieczorem, zanim poszedt do domu, wstapit do delikatesow u Wolffa i kupil dwie torby
smakotykow.

Byt tam czekoladowy mi$ dla Jane 1 pudetko trufli czekoladowych dla Liz, dwa
gatunki sera brie, bagietka z tych, ktore sprowadzali bezposrednio z Francji, mata puszka
kawioru i1 druga pasztetu, dwie butelki wina, jedna czerwonego, druga bialego, 1 jeszcze
puszka kasztanow w lukrze. Wrzucil torby do samochodu i pojechat do domu.

Nastgpnego dnia wstal o dziesiatej, wziat prysznic, ogolit sig, wlozyt dzinsy 1 stara
niebieska koszulg, na nogi wsunat rozklapane trampki, z szafy w przed pokoju wyjal ciepta
marynarkg. Na czas dogladania budowy wziat ze soba z Nowego Jorku wygodne stare
ubranie, ktore teraz okazato si¢ w sam raz na plazg.

Wilasnie bral torby z zakupami, gdy zadzwonit telefon. Nie mial ochoty go odbierac,
lecz pomyslal, ze moze dzwoni Elizabeth, by zmieni¢ plany albo poprosi¢ go o kupienie
czego$ po drodze. Podnidst wige stuchawke, Zonglujac marynarka i torbami.

- Tak?

- Nie odbiera si¢ w ten sposéb telefonu.

- Cze$¢, mamo. Wlasnie wychodzitem.

- Do sklepu?

Zaczelo sig przestuchanie.

- Nie... na plazg. Jadg dzi$ z wizyta do przyjaciol.

- Do kogos, kogo znam?

Co nalezato rozumie¢: ,,Czy to ktos, kogo bym zaakceptowata?”’

- Nie sadzg, mamo. Czy u was wszystko w porzadku?

- Tak.

- To dobrze. Zadzwonig do ciebie dzi§ wieczorem albo jutro ze sklepu. Muszg juz
leciec.

- To musi by¢ kto§ wazny, skoro nie mozesz przez pig¢ minut porozmawia¢ z rodzona

matka. Dziewczyna?



,Nie, kobieta. I oczywiscie jeszcze Jane.”

- Tylko przyjaciele.

- Nie zadajesz si¢ chyba z miejscowymi chlopakami Bernardzie?

O rany, czul nieprzeparta ochote przytaknac tylko po to, zeby ja podenerwowac.

- Nie, mamo. Poshluchaj, niedlugo zadzwonig.

- No dobrze, dobrze... nie wychodz na stonce bez kapelusza.

- Ucatuj ode mnie tate.

Odtozyt stuchawke 1 wybiegt w pospiechu z domu, Zeby nie zdazyla zadzwoni¢
powtornie z przypomnieniem, aby uwazat na rekiny. Najbardziej lubita przestrzega¢ go przed
wszystkimi niebezpieczenstwami, o ktorych wyczytata wtasnie w Daily News. Ostrzegata go
zwykle przed uzywaniem zepsutych produktow, ktére zabity dwoje ludzi w Des Moines,
przed jadem kietbasianym, chorobami wenerycznymi, zawalem serca, hemoroidami,
zatruciem... Mozliwos$ci bylo bez liku. Mito jest mie¢ kogo$, kto troszczy si¢ o nasze zdrowie,
byle nie z taka pasja jak Ruth Fine.

Umiescit obie torby z zakupami na tylnym siedzeniu samochodu i w dziesie¢ minut
pbézniej byt juz na moscie Golden Gate, skad ruszyl na polnoc. Jeszcze nigdy nie byl w
Stinson Beach.

Zachwycony kregta, wijaca si¢ wzdhuz grzbietow gorskich droga, podziwiat strome
wybrzeza klifowe, wystrzelajace nad powierzchnia morza. Wygladato to jak Big Sur w
miniaturze 1 Bernie zwolnil, by moéc dluzej rozkoszowaé si¢ cudownymi widokami.
Przejechal przez mate miasteczko i skierowat si¢ pod adres wskazany przez Liz.

Mieszkata w prywatnym osiedlu Seadrift; musial poda¢ straznikowi przy szlabanie
swe nazwisko. Poza tymi $rodkami ostrozno$ci nie dostrzegl zadnych znamion luksusu.
Domki byly calkiem zwyczajne, a ludzie chodzili tu w szortach. Miejsce to wygladato na
takie, do ktorego przyjezdzaja cate rodziny, w typie Long Island czy Cape Cod, byto spokojne
1 sympatyczne.

Wjechat na podjazd domku, ktéorego numer podata mu Liz. Stat przed nim rowerek na
trzech kolkach 1 wytarty kon na biegunach, ktérego swietno$¢ zapewne dawno przemingta.

Bernard zadzwonit starym szkolnym dzwonkiem przy furtce i wszedt do ogrodu.
Nagle przed domem pojawita si¢ Jane. Miata na sobie jeden z kostiumoéw oraz aksamitny
szlafroczek ktore jej przestal.

- Cze$¢, Bernie - rozpromienita si¢ na jego widok.

Oboje przypomnieli sobie deser bananowy oraz rozmow¢ o Bozym Narodzeniu i

Bogu.



- Uwielbiam ten kostium kapielowy.

- Wspaniale na tobie wyglada.

Podszedt do szczerze uradowanej dziewczynki.

- Mogliby$my cig zatrudni¢ w sklepie jako modelkg. Gdzie mama? Tylko mi nie mow,
ze znowu si¢ zgubita!

Zmarszczyt srogo brwi, a Jane odpowiedziata mu swym dzwigcznym $miechem, ktory
tak podbijat jego serce.

- Czesto to robi?

Jane pokrecita glowa.

- Tylko w sklepach... - czasami.

- Co robig w sklepach?

Elizabeth wyjrzata zza drzwi 1 uSmiechngla si¢ do Bernarda.

- Witaj, jak sig jechato?

- Doskonale.

Gdy wymienili cieple, pelne wyrazu spojrzenia, Bernie sprawiatl wrazenie czlowieka
naprawd¢ zadowolonego z podrézy.

- Nie wszyscy, ktorzy tu bywaja, tak mowia. To bardzo kreta droga.

- Zawsze wymiotuj¢ - dodata Jane z czarujacym u$miechem. - Ale lubig ja, jak juz tu
jestesmy.

- Czy siedzisz na przednim siedzeniu z opuszczonymi oknami? - wygladal na
zainteresowanego.

- No...

- I jesz przed wyjazdem krakersy?... Nie, zatozg sig, ze za kazdym razem jesz desery
bananowe.

Nagle przypomniat sobie o czekoladowym misiu i wyciagnal go z torby, zanim podat
reszte Liz.

- To dla was, troche smakolykow z mojego sklepu.

Elizabeth byla zaskoczona 1 wzruszona, a Jane ujawszy czekoladowego misia wydala
radosny pisk. Byt wigkszy od jej lalki i gdy na niego patrzyla, ciekla jej niemal $linka.

- Czy mogeg go juz zje$¢, mamo?... Proszg... - zwrocita btagalne oczy na Liz, a ta
wydata cichy jek osoby pokonanej. - Proszg, mamo... proszg... chociaz ucho.

- No juz dobrze, dobrze, poddajg sig, tylko nie za duzo. Niebawem bedzie lunch.

- Dobrze - wzigta nogi za pas, trzymajac misia jak szczeniak ko$¢.

Bernard uSmiechnat si¢ do Liz.



- Jest najwspanialszym dzieciakiem.

Takie istoty jak Jane przypominaly mu zawsze, ze w jego zyciu sa puste obszary, a
jeden z nich wiaze si¢ wlasnie z dzie¢mi, a w zasadzie z ich brakiem.

- Ma bzika na twoim punkcie - u§miechneta si¢ Liz.

- Desery bananowe i czekoladowe misie zawsze pomagaja. Najpewniej domysla si¢
jednak, ze naprawde jestem dusicielem z Bostonu, uzywajacym czekoladowych misiow na
przyngte.

Poszli razem do kuchni, gdzie Elizabeth rozpakowata przywiezione przez niego torby.
Az zaniemoOwita, gdy zobaczyta kawior, pasztet i inne kosztowne rarytasy.

- Bernie, nie powiniene$ tego robi¢. Moj Boze... spdjrz na to... - patrzyta przez chwilg
na pudetko z czekoladowymi truflami, ktore trzymata w rece, po czym z ming winowajczyni
zrobita dokladnie to, co uczynitaby Jane: poczgstowata Berniego, a nastgpnie wsungta jedna
czekoladke w usta i zamknela z rozkosza oczy. - Hmm... och... jakie dobre...

W jej ustach zabrzmiato to bardzo zmystowo 1 Bernie objal ja pelnym zachwytu
spojrzeniem. Byta delikatna, pelna wdzigku i pigkna, w typowo amerykanskim stylu. Dhugie
jasne wlosy splotta dzi§ w warkocz, jej oczy za$ byly tak niebieskie jak sptowiala drelichowa
koszula, ktéra miala na sobie. Biale szorty odstanialy zgrabne nogi. Zauwazyt bardzo
starannie polakierowane na czerwono paznokcie u nég. Nareszcie odkryt w niej odrobing
proznosci.

Poza tym ani $ladu makijazu czy cho¢by szminki, i do tego krétko obcigte paznokcie u
rak. Byla tadna dziewczyna, nawet wigcej niz tadna, ale nie ptocha, co mu si¢ bardzo
podobato. Gdy si¢ na nia patrzylo, jej widok nie zapieral tchu w piersiach, lecz rozgrzewat
serce... a tak naprawde rozgrzewatl co§ wigcej, gdy si¢ pochylita, by odstawi¢ butelki z
winem. Potem odwrocilta si¢ do niego z u§miechem, ktory bardzo przypominat Jane:

- Okropnie nas rozpuszczasz Bernardzie... Nie wiem, co powiedziec.

- Wiesz, milo jest nawiazywac przyjaznie... Nie mam tu wielu znajomych.

- Jak dhugo tu jestes?

- Pig¢ miesigcy.

- Nowojorczyk?

Skinal gtowa.

- Cate zycie mieszkatem w Nowym Jorku, z wyjatkiem trzech lat spedzonych w
Chicago bardzo dawno temu.

Wyjeta dwa piwa z lodowki i zaproponowala mu jedno. Nie zdradzata ochoty na

zmiang tematu.



- Wlasnie stamtad pochodzg.

- Dlaczego tu przyjechates?

- To moja proba ogniowa. Przyjechatem tu, zeby poprowadzi¢ dom towarowy...

Gtos mu lekko zadrzal na wspomnienie pamigtnej rozmowy z Bermanem.

- No i jestem.

Wyjazd do San Francisco nadal traktowat jak karg, cho¢ teraz, gdy patrzyl na Liz, czut
si¢ jakby mniej rozzalony. Potem przeszedt za nia do wygodnego saloniku.

Dom byl niewielki, podloge przykrywaly stomiane maty, meble miaty sptowiate
pokrycia, a wokoto poniewieraty si¢ kawatki drewna wyrzuconego przez morze i muszle.
Mogt sta¢ wszgdzie w East Hampton, Fire Island, Malibu... Nie miat okreslonego charakteru.

Za to za duzym panoramicznym oknem roztaczat si¢ wspaniaty widok: z jednej strony
na przepigkna plazg, rozlegly obszar morza, a z drugiej na San Francisco rozrzucone na
potyskujacych w stoncu wzgdrzach. Bylo to pigkne, lecz jeszcze pigkniejsza byta Liz.

Wskazala mu wygodny fotel, sama za$ usadowita si¢ z podwinigtymi nogami na
kanapie.

- Podoba ci sig tutaj? Myslg o San Francisco.

Czasami byt wobec niej uczciwy.

- Przyznam, Ze nie widzialem miasta zbyt dokladnie. Bylem bardzo zajety w sklepie.
Lubig tutejszy klimat. Jak wyjezdzatem z Nowego Jorku, padat $nieg, a gdy wyladowatem tu
pig¢ godzin pdzniej, byta wiosna. To punkt dla tego miasta.

- Ale...? - udmiechngla si¢ zachecajaco.

Miata przemily sposob bycia, ktory sprawiat, Zze chciato si¢ z nig rozmawiac 1 dzieli¢
swymi mys$lami w nieskonczonos$¢. Intuicja podpowiedziata mu, ze mito bytoby mie¢ taka
kobietg za przyjaciela, nie miat jednak pewnosci, czy tylko tego chciatby od nie;.

Miatla w sobie co§, co mu bardzo odpowiadalo, trudna do okreslenia subtelna
kobiecos$¢, na przyktad zarys piersi pod stara niebieska bluzka, sposdb przechylania glowy...
nawet kosmyki wltosow wijace si¢ migkko wokot twarzy. Pragnat jej dotknaé, potrzymac za
reke, pocatowac jej petne usta, gdy si¢ do niego usmiechala...

Chwilami trudno mu byto nawet skoncentrowac si¢ na tym, co mowita.

- Musisz si¢ tutaj czu¢ samotny bez przyjacidl. Z trudnoscia to znositam przez
pierwszy rok.

- Ale w koncu zostatas.

Spojrzat zaintrygowany. Chciat si¢ o niej czego$ dowiedzie¢, ustysze¢, co ma mu do

powiedzenia.



- Tak, musiatlam. Nie miatam zadnych krewnych, do ktérych moglabym wréci¢. Moi
rodzice zgingli w wypadku samochodowym, gdy bylam na drugim roku studiow w
Northwestem - oczy jej spochmurnialy, a Bernie poczut bol w sercu. - Mysle, ze przez to
statam si¢ bardziej uczuciowa i chyba dlatego zakochatam si¢ do szalenstwa w gwiazdorze, z
ktérym na trzecim roku gratam w jednej sztuce.

Jej oczy staty si¢ smutne na samo wspomnienie tej mitosci. To $mieszne, ale zwykle
nikomu o tym nie opowiadata, z nim natomiast rozmawiato sig tak tatwo.

Patrzyli przez okno na Jane, ktora w towarzystwie swej ukochanej lalki bawita si¢ w
piasku i od czasu do czasu machata im r¢ka. Co$ w sposobie bycia Berniego sprawialo, ze Liz
chciata by¢ z nim uczciwa od samego poczatku. Pomyslata, ze nie ma nic do stracenia. Jesli
nie spodoba mu si¢ to, co uslyszy, moze po prostu wigcej nie zadzwoni¢, a wtedy
przynajmniej wszystko bgdzie jasne. Byto co$, co przemawiato za tym Elizabeth nie cierpiata
udawania i tych wszystkich $§miesznych gierek. To nie bytlo w jej stylu. Spojrzata na niego
prawdomownymi oczami.

- Bytam w North - usmiechngla si¢ - Gralismy razem w letnim teatrzyku tego lata, tuz
po $mierci rodzicow. Bytam tak odrgtwiala, Ze czutam sig jak trup przywrdcony do Zycia. Nie
miatam nikogo na $wiecie 1 zupelnie stracitam dla niego glowe. Uwazatam, ze jest
wspanialym mezczyzng 1 swietnym kumplem. Przed samym dyplomem bylam juz w ciazy.
Powiedzial, ze chce si¢ ze mna ozeni¢. Kto§ zaproponowatl mu rol¢ w Hollywood, wigc
wyjechal, a ja podazylam za nim. Nie miatam gdzie pdj$¢, a nie wyobrazatam sobie usunigcia
cigzy. Dlatego przyjechatam tu za Chandlerem, cho¢ juz wtedy nie bylo migdzy nami r6zowo,
aby powiedzie¢ wszystko do konca, nie byt zbyt entuzjastycznie nastawiony do mojej ciazy,
ale ja nadal bytam w nim ogromnie zakochana i wierzytam, ze wszystko si¢ dobrze skonczy.

Spojrzata przez okno na Jane, jakby chciata si¢ upewnic, zZe istotnie tak sig stato.

- No wigc przyjechatam autostopem do Los Angeles i spotkatam si¢ znowu z
Chandlerem. Chandler Scott... p6zniej okazato sig, ze jego prawdziwe nazwisko brzmiato
Charlie Schiavo... W kazdym razie tej roli nie dostat, wiec rozgladat si¢ za jaka$ robota i
miodymi gwiazdkami filmowymi, a ja pracowatam jako kelnerka i z kazdym dniem robitam
si¢ coraz grubsza. W koncu na trzy dni przed rozwiazaniem, wzigliSmy slub. Mys$latam, ze
sedzia pokoju zemdleje... A potem Chandler zniknal. Jane miata pie¢ miesigcy, kiedy
zadzwonil z informacja, ze dostal pracg w teatrze w Oregonie. Naprawde byt jednak w
wigzieniu, co odkrytam dopiero pdzniej. Myslalam, Zze pewnie §lub tak go wystraszyt, wigc
uciekl. Pozniej zrozumialam, ze musiat si¢ wplata¢ w jakie$ podejrzane sprawy. Wsadzono go

najpierw za paserstwo, a nastgpnie za wiamanie. W kazdym razie wrdcil, jak Jane miata



dziewig¢ miesigcy, i mieszkal u nas jaki$ czas. Kiedy skonczylta rok, znowu zniknat, a jak si¢
dowiedzialam, ze 1 tym razem jest w wigzieniu, wystapitam o rozwod. I tak si¢ to skonczyto.
Przeniostam si¢ do San Francisco 1 juz nigdy nie miatam od niego zadnej wiadomosci. Byt
oszustem od poczatku do konca, cho¢ trudno o kogo$ bardziej przekonujacego. Gdybym go
dzi§ spotkata, nie sadzg, zebym data si¢ tak tatwo nabraé, ale wiesz, on byl cholernie
przymilny, wigc nie jestem pewna... Czy Swiadomos¢ tego nie jest deprymujaca? W kazdym
razie po rozwodzie powrdcitam do panienskiego nazwiska i zostatam tutaj.

Patrzylta na swoja histori¢ tak trzezwo, ze Bernie nie posiadal si¢ ze zdumienia. Kazda
inna kobieta wyobraziwszy sobie siebie w podobnej sytuacji, wyzymalaby chusteczkg. Ona
jednak przetrwata, i to catkiem niezle. Wygladata na zdrowa 1 szczesliwa. 1 miata wspaniata
dziewuszke.

- Teraz Jane jest moja rodzing. Myslg, Zze w sumie miatam szczgscie.

Wystuchawszy Liz, Bernie poczul do niej jeszcze wigksza sympatig.

- A co o tym wszystkim mysli Jane?

Ciekaw bytl, co powiedziata corce.

- Nic. Mysli, ze on nie zyje. Powiedziatam jej, ze byl przystojnym aktorem, ze
pobrali$my si¢ zaraz po szkole i przyjechaliSmy tutaj, potem ona si¢ urodzila, a gdy miata
roczek, jej ojciec zmart. To wszystko, co wie. Nigdy wigcej go nie zobaczymy, wigc jakie to
ma znaczenie? Sam Bog raczy wiedzie¢, gdzie on si¢ podziewa. Prawdopodobnie do konca
zycia przesiedzi w wigzieniu. Nie obchodzi go Zadna z nas, zreszta zawsze tak bylo. Wolg,
zeby na razie miata ztudzenia, moze dowie si¢ prawdy, jak bedzie starsza.

- Mysle, ze masz racjg.

Bernie szczerze ja podziwiat. Bardzo. Byta dzielna dziewczyna i robita dobra ming do
ztej gry, dzigki czemu jej dziecko chyba wcale nie cierpiato. Miato matke, ktora je bardzo
kochata. W Liz nie byto ani krzty tragizmu. Miala charakter, serce i pigkne jasne, jedwabiste
wlosy. No i utozyla sobie zycie. Kalifornia byta do tego dobrym miejscem. Swietnym do
rozpoczecia nowego zycia. Liz potwierdzita to swoim przyktadem.

- Teraz ucz¢ w szkole. Za pieniadze z polisy ubezpieczeniowej rodzicow posziam na
rok do studium wieczorowego i otrzymatam $wiadectwo, ktore dato mi prawo nauczania w
tutejszych szkotach. Kocham moja prace. Uczg w drugiej klasie 1 moje dzieciaki sa po prostu
wspaniate!

Usmiechngla si¢ radosnie.

- Jane tez chodzi do mojej szkoty i dzigki temu mniej za nig ptacg. To byla jedna z

przyczyn, dla ktorej wybratam ten zawod. Chceiatam, zeby Jane chodzita do dobrej szkoty, ale



wiedzialam, ze absolutnie nie bgdzie mnie sta¢ na prywatna. A tak wszystko dobrze sig
skonczyto.

Sprawita, ze brzmiato to nie jak historia kleski, lecz sukcesu. Bo tez byt to sukces.
Nadzwyczajne Liz wyrwata zwycigstwo ze szpondéw porazki i Bernie bez trudu potrafit
zrozumiec¢, jak to sig stato.

Chandler Scott, czy jak tam si¢ naprawd¢ nazywat, wygladat mu na meska wersje
Isabelle, cho¢ miat na pewno mniej zalet, no i ona nigdy nie skonczyta w wigzieniu.

- Sam tez, kilka lat temu, zwiagzatem si¢ z kim$ podobnym

Wobec zaufania, jakim go obdarzyla, nie moglt pozosta¢ jej dtuzny.

- Z piekna francuska modelka, ktora poznatem w sklepie. Trzymata mnie mocno w
garsci ponad rok, tylko ze nie mam z tego zwiazku cudownej dziewczynki.

Popatrzyt z rozczuleniem na Jane bawiaca si¢ na dworze, a potem na siedzaca obok
niego Liz.

- Pozostala mi §wiadomos$¢, ze zostalem wykorzystany, a takze ubozszy o kilka
tysiecy dolaréw oraz zegarek podarowany mi przez rodzicow. Byla bardzo zreczna. Kto$
zaproponowat jej karierg filmowa i nakrylem ich, gdy si¢ kochali na pokladzie jachtu. Myslg,
ze takie osoby rodza si¢ niezaleznie od ptci i nacji, ale w pewnym sensie sprawiaja, ze
cztowiek zaczyna potem uwazac, z kim si¢ zadaje, prawda? Ja od tej pory juz z nikim nie
bylem tak blisko, cho¢ mingty trzy lata.

Przerwal.

- Przez takich ludzi zaczynasz w koncu watpi¢ w swoj zdrowy rozsadek i zastanawiasz
sig, jak mogtes by¢ takim durniem.

Liz wybuchngta §miechem.

- Powtorz to jeszcze raz. Ja przez dwa lata z nikim si¢ nie spotykatam... i nawet dzi$
jestem ostrozna. Kocham swoja prace, przyjaciol, a reszta... - wzruszyla ramionami i
podniosta rece. - Mogg si¢ bez tego oby¢.

Whpatrywat si¢ w nig z tkliwoscia. Przykro byto tego stuchac.

- Czy mam sobie juz p6js¢?

Oboje roze$miali si¢ i Liz wstata, by sprawdzi¢, co z zapiekanka. Gdy otworzyta
piekarnik, po pokoju rozszedt si¢ wspanialy aromat.

- Ojej, pachnie wspaniale.

- Dzigkujg, uwielbiam gotowac.

Przygotowana dla nich obojga w zawrotnym tempie satatke cesarska udekorowala z

takim znawstwem, jak ulubiony kelner Berniego z ,,21” w Nowym Jorku. Potem przyrzadzita



mu Krwawa Mary, a nast¢pnie zapukata w szybe, przywotujac w ten sposob Jane, na ktora
czekato masto orzechowe 1 kanapka z boczkiem.

Dziewczynka zjawila si¢ przy stole z czekoladowym misiem pozbawionym jednego
ucha.

- Czy on cig jeszcze styszy, Jane?

- Kto? - spojrzata zdezorientowana na Berniego.

- Misio... bez ucha...

Och parskneta §miechem.

- Tak, potem mam zamiar zje$¢ mu nos.

- Biedaczysko. Do jutra bedzie w fatalnym stanie. Muszg ci kupi¢ nowego.

- Naprawdg? - zadrzata z emocji.

Liz podala lunch.

Na stole byly stomiane maty, wazon peten jasnopomaranczowych kwiatow,
jasnopomaranczowe serwetki, fadna porcelana i srebrne sztucce.

- Uwielbiamy to miejsce - wyjasnita. - Spedzamy tu wspaniale wakacje. Ten domek
ma juz sporo lat i nalezy do jednej nauczycielki z mojej szkoty, ktérej maz jest architektem.
Co roku jezdza do jej rodzicow na wschod, do Martha Vineyard, i w tym czasie pozwalaja
nam tu mieszkac. To najlepsze dwa tygodnie w roku, prawda, Jane?

Dziewczynka pokiwata glowa 1 uSmiechneta si¢ do Berniego.

- Czy tobie tez si¢ tu podoba? - spytata go.

- Bardzo.

- A wymiotowates po drodze?

Sprawiata wrazenie bardzo zaintrygowanej. Bernie za$ parsknat $miechem,
rozbawiony tematem, ktory wybrata do rozmowy przy lunchu. Ubostwial jej bezposrednio$¢ i
szczero$¢. Byta bardzo podobna do Liz i nawet wygladata jak ona. Byta miniaturka matki.

- Nie, nie wymiotowatem, ale kierowanie w tym pomaga.

- To samo méwi moja mama. Ona nigdy nie wymiotuje.

- Jane...

Liz skarcita ja wzrokiem, a Bernie przygladajac si¢ im myslat, jak dobrze by¢ razem z
nimi. Bylo to beztroskie, przyjemne popotudnie. P6zniej poszli na spacer po plazy i, Jane
pognata przodem w poszukiwaniu muszli. Bernie podejrzewat, ze nie zawsze byto im lekko.
Nietatwo by¢ samotna matka z malym dzieckiem, Liz jednak nie narzekata. Wydawalo sig, ze
kocha swoje zycie.

Opowiedziatl jej o pracy w sklepie, swym przywiazaniu do Wolffa, o tym, ze sam



kiedy$ chcial uczy¢, ale jego marzenie ulegto zmianie, a nawet o Sheili i bolu, jaki mu zadata
swoim odej$ciem.

Gdy juz wracali do domu, Bernie przygladat si¢ Liz zachtannie. Byta o wiele nizsza od
niego 1 to tez bardzo mu si¢ podobato.

- Wiesz co? Mam takie uczucie, jakbym znat ci¢ od wiekéw. To $mieszne, prawda?

Jeszcze nigdy z nikim nie czut si¢ tak wspaniale. USmiechneta si¢ wzruszona.

- Jeste§ milym cztowiekiem. Wiedziatam to juz w chwili, jak zobaczylam ci¢ w
sklepie.

- Przyjemnie to styszec.

Byt zadowolony, gdyz bardzo go obchodzito, co Liz o nim mysli.

- Przekonat mnie o tym sposob, w jaki rozmawiale$ z Jane. Mowita o tobie przez cala
drogg do domu, 1 to tak, jakbys$ byl jednym z jej najlepszych przyjaciot.

- Chcialbym, zeby tak byto.

Spojrzat jej w oczy, a ona odpowiedziata usmiechem.

- Zobaczcie, co znalaztam - Jane wpadta na nich, pedzac w podskokach. - To
prawdziwa srebrna dolarowka! Nie jest ztamana ani nic takiego.

- Pokaz - Bernie pochylit si¢ nad nia i wyciagnat na ptask reke, a ona potozyla mu
ostroznie na dloni idealnie okragla biala muszlg.

Obejrzeli ja uwaznie.

- O cig Florek, masz racjg.

- Kto to jest Florek?

Bernie wybuchnat Smiechem.

- To takie glupie powiedzenie, ktorego uzywaja dorosli.

- Aha! - wydawala si¢ usatysfakcjonowana.

- Twoja srebrna dolarowka jest przepickna - podal matej muszle réwnie ostroznie, jak
ona jemu, a gdy si¢ podnidst, napotkat wzrok jej matki.

- Chyba muszg juz wracac.

Bardzo tego nie chciat.

- Nie przegryziesz jeszcze czego$? Mamy hamburgery.

Liz musiala si¢ bardzo liczy¢ z pienigdzmi, lecz na ogoét dobrze sobie radzity. Na
poczatku byto jej cigzko, ale teraz opanowata juz sztuke wigzania konca z koncem. Wiele
szyla dla Jane, nauczylta si¢ gotowaé, nawet piec chleb, a dzigki takim przyjaciotom jak ci,
ktérzy wypozyczali jej domek w Stinson Beach, miaty wszystko, co bylo im potrzebne...

nawet Berniego 1 kostiumy kapielowe... Chciata kupi¢ Jane jeden, moze dwa, teraz za$ dzigki



niemu dziewczynka miata ich cata kolekcjg.

- Mam lepszy pomyst.

Gdy jechat przez miasto, zauwazyt po drodze restauracjg.

- A co by panie powiedziaty, gdybym je dzisiaj gdzie§ zabral?

Nagle przypomnial sobie swoj stroj.

- Czy Sand Dollar wpusci mnie w tym?

Rozlozyt rece, by damy mogly go oceni¢. Liz wybuchneta §miechem.

- Mnie si¢ podobasz.

- No to jak?

- Z.godz sig, mamo, prosze... mozemy i8¢?... Proszg! - podniosta wrzaweg Jane.

Liz rowniez spodobal si¢ ten pomysl, totez przyjeta zaproszenie z radoscia. Wystata
Jane do jej pokoju, by si¢ przebrata, i za proponowala Berniemu piwo w salonie, lecz
odmowil.

- Nie lubig duzo pi¢ - wyznat.

Elizabeth odetchneta. Nienawidzita wychodzi¢ gdzie§ z mezczyznami, ktorzy szukali
w niej kompana do kieliszka. Chandler zwykle pit jak smok, co zawsze ja denerwowato,
wowczas jednak nie byla na tyle odwazna, by mu to powiedzie¢. Co innego dzisiaj.

- To $mieszne, jak ludzi drazni, kiedy kto$ nie pije. Myslg, Ze czuja si¢ zagrozeni,
zwlaszcza gdy sami pija za duzo.

Dobrze jej bylo z Berniem i nic na to nie mogta poradzi¢. Tego wieczoru bawili si¢
doskonale. Sand Dollar miat atmosferg starego saloonu. Ludzie wchodzili bez przerwy przez
caly wieczor przez wahadtowe drzwi, by posta¢ przy barze badz zje$¢ serwowanego tu na
obiad wielkiego befsztyka lub homara.

Zgodnie z tym, co twierdzita Liz, lokal, do ktérego poszli, cho¢ jedyny w miescie,
miat catkiem dobra kuchnig, tak ze nawet Jane siggneta po talerz i z rado$cia zabrata si¢ do
kawatka befsztyka. Nieczgsto pozwalaty sobie na takie ekstrawagancje.

W drodze powrotnej mata usneta w samochodzie. Bernie zaniost ja do domu i1 potozyt
ostroznie do t6zka. Spala w pokoiku goscinnym tuz obok sypialni Liz. Potem przeszli na
palcach do salonu.

- Mysle, ze si¢ w niej zakochatem - zajrzat Liz w oczy jasniejace radoscia.

- Wiedz, ze z wzajemnos$cia. Cudownie si¢ bawity$Smy.

- Ja tez.

Zmierzat z ocigganiem w kierunku drzwi. Chciat ja pocatowad, ale bat sig, ze jeszcze

na to za wczesnie. Nie zamierzal jej ptoszy¢, za bardzo mu si¢ podobata. Czut si¢ jak uczniak.



- Kiedy wracacie do miasta?

- Za dwa tygodnie. A moze przyjechalby$ znowu w przyszly weekend? Dobrze si¢ tu
jedzie z miasta. Mozesz by¢ mniej wigcej, w czterdziesci minut, jezeli wytrzymasz na tej
kretej drodze. Zjemy wczesny obiad, a potem wrocisz do domu albo po prostu zostaniesz,
jesli bedziesz miat na to ochotg. Zajmiesz pokoj Jane, a ona przespi si¢ ze mna.

Bernie bez watpienia wolalby spa¢ z Liz, lecz nie odwazyt sig tego powiedzie¢, nawet
zartem. Za wczesnie byto na takie aluzje i1 nie chcial ryzykowaé. Nalezalo tez uwazac na Jane,
ktéra odgrywala bardzo wazna rolg w zyciu matki. Zawsze byla z nimi i Bernie musiat bra¢ to
pod uwagg. Nie chciatl zrobi¢ niczego, co mogtoby ja zranic.

- Przyjade z przyjemnoscia, jesli tylko uda mi si¢ wyrwac ze sklepu o przyzwoitej
godzinie.

- O ktorej zwykle wychodzisz z pracy?

Mowili w salonie szeptem, by nie zbudzi¢ Jane. Bernie zasmiat sig, styszac pytanie.

- Migdzy dziewiata a dziesiata wieczorem, ale to tylko ode mnie zalezy. Nikt mi tego
nie kaze. Pracuj¢ siedem dni w tygodniu - przyznat sig.

Liz byta przerazona.

- Tak nie mozna zy¢.

- Nie mam nic lepszego do roboty.

To byto okropne wyznanie, nawet dla niego. Moze teraz bedzie miat...

- Postaram sig inaczej rozplanowac sobie przyszty tydzien. Zadzwonig do ciebie.

Pokiwala glowa z nadzieja, ze rzeczywiscie zadzwoni. Poczatki zawsze sa trudne,
nawigzywanie kontaktu, nadzieje 1 marzenia. Zawsze, ale nie z nim. Byt najmilszym
mezczyzna, jakiego spotkata od wielu, wielu lat. Odprowadzita go do samochodu.

Nigdy jeszcze niebo nie wydawato si¢ Elizabeth O'Reilly tak rozgwiezdZone.
Spojrzata w gorg, a potem na Berniego. Nie odrywat od niej oczu.

- Byto dzi$§ wspaniale, Liz.

Okazata mu tyle zaufania i serdecznos$ci. Powiedziata nawet cata prawde o tym, jak
urodzila Jane, i o fatalnym malzenstwie z Chandlerem Scottem. Nie mieli juz przed soba
tajemnic 1 wszystko wydawalo si¢ proste. Nie mogg si¢ doczekad, kiedy was znowu zobaczg.
Delikatnie dotknat jej dtoni. Przez chwilg, zanim wsunat si¢ do samochodu, przytrzymata jego
reke.

- Ja tez. Jedz ostroznie.

Wygladajac przez otwarte okno rzucit wesoto:

- Postaram si¢ nie wymiotowa¢ w drodze do domu.



Rozesmiali si¢ oboje i pomachat jej, wycofujac samochod z podjazdu. Potem odjechat,

myslac o niej 1 Jane, $miejacej si¢ 1 rozprawiajacej przy obiedzie.



ROZDZIAL SZOSTY

W nastgpnym tygodniu Bernie dwukrotnie wracal do Stinson Beach na obiad. Raz Liz
zabawita si¢ w kucharke, a za drugim razem zabrat je znowu do Sand Dollar.

Przyjechat rowniez w sobotg. Tym razem przywiozt dla Jane nowa pitke plazowa i
kilka gier, w tym ringo, w ktore od razu grali na plazy, a takze wszystko, co wymys$lono do
zabawy w piasku. Jane byta zachwycona.

Wybral nawet nowy kostium kapielowy dla Liz. Byl jasnoniebieski, niemalze w
kolorze jej oczu. Wygladata w nim fantastycznie.

- Moj Boze, Bernie... to si¢ musi skonczy¢.

- Dlaczego? Ten kostium przez caly tydzieh mozna byto podziwia¢ w moim sklepie na
zlotowlosym manekinie, tak do ciebie podobnym, ze po prostu musiatem ci przywiez¢é te
szmatke.

Bernie czul si¢ szczgsliwy. Uwielbiat ja rozpieszcza¢ i tym wigksza miat ochote to
robi¢, im bardziej sobie uprzytamnial, ze do tej pory nigdy czego$ takiego nie zaznata.

- Nie mozesz nas tak psuc!

- Dlaczego?

- Och... - posmutniata na chwilg, lecz zaraz usmiech wrocit na jej twarz - a co zrobisz,
jak za bardzo do tego przywykniemy i bedziemy codziennie dobija¢ si¢ do twych drzwi w
sklepie, blagajac o kostiumy kapielowe, czekoladowe misie, kawior 1 pasztety?

Bernie rozesmiat si¢ ubawiony wizja, ktora przed nim roztoczyta.

- No c6z, bede musiat dopilnowac, zebyscie to wszystko dostaty, prawda?

Rozumial jednak, o co jej chodzi. Zapewne cig¢zko by im teraz byto, gdyby zniknat z
ich zycia, tylko ze on na razie nie tylko nic takiego nie przewidywal, ale wrgez przeciwnie w
ogole sobie tego nie wyobrazat.

W nastgpnym tygodniu znowu byt u nich dwukrotnie. Liz zalatwita, aby drugiego
wieczoru nastolatka z sasiedztwa posiedziata z Jane, dzigki czemu pojechali na obiad sami.
Oczywiscie znowu do Sand Dollar, gdyz poza ta restauracja nie bylo gdzie po6js¢, lecz i
jedzenie, 1 atmosfera tego lokalu bardzo im odpowiadaty.

- Byle$ naprawdg wspaniatomyslny, Ze zabierate$ tutaj nas obie - obdarzyta go pelnym
ciepta usmiechem.

- Bo faktycznie nie mogtem si¢ zdecydowac, ktora z was bardziej lubig, wigc na razie

idzie bardzo dobrze..



Liz roze$miata si¢. Doskonale czula si¢ w jego towarzystwie. Byt mitym,
bezposrednim 1 pogodnym cztowiekiem, czego nie omieszkata mu zakomunikowa¢. Sam Pan
Bog raczy wiedzie¢, czemu opinia dziewczyny wprawila go w zartobliwy nastroj.

- Z taka matka jak moja powinienem byt juz w dziecifistwie nabawi¢ si¢ nerwowych
drgawek i co najmniej kilku tikow.

- Nie moze by¢ az tak okropna - zaprotestowata Liz z komiczna mina, ale Bernie tylko
jeknat.

- Nawet nie masz pojgcia. Poczekaj tylko, niech przyjedzie tu znowu, w co zreszta
watpig, bo w czerwcu okropnie na wszystko wybrzydzata. Dobrze, ze chociaz sklep przypadt
jej do gustu. Nie masz pojgcia, jaka jest niemozliwa.

Przez ostatnie dwa tygodnie unikat telefonéw matki, nie miat bowiem ochoty
wyjasniaé, gdzie spgdza czas. Jesli dzwonita, to musiala wiedzie¢, Zze czgsto go nie ma.
,»Kraz¢ po barach, mamo.” Juz sobie wyobrazal, co by mu na to powiedziata. Oczywiscie nie
moglo by¢ nic gorszego niz wiadomos¢, ze chodzi z dziewczyna, ktora si¢ nazywa O'Reilly.
Tego jednak nie miat jeszcze zamiaru powiedzie¢ Liz, gdyz nie chciat jej martwic.

- Jak dtugo sa matzenstwem?

- Trzydziesci osiem lat. Ojciec powinien dosta¢ medal Heart Purple.

Na sama mys$l o tym Liz wybuchneta Smiechem.

- Méwig serio. Nie masz pojecia, jaki z niej model.

- Chciatabym ja kiedy$ poznac.

- O, mdj Boze, szsz... - spojrzal przez ramig, jakby oczekiwat, ze matka stoi tam z
toporem w re¢ku. - Nie mow takich rzeczy, Liz, to moze by¢ niebezpieczne.

Przekomarzajac si¢ tak i btaznujac przegadali pot nocy.

Po raz pierwszy pocatowali si¢ podczas drugiej wizyty nad morzem i Jane nawet
nakryta ich na tym raz czy dwa. Nie posungli si¢ dalej, gdyz Berniego stresowata obecno$¢
Jane, a poza tym na razie przyjemniej byto adorowa¢ Liz w starym stylu. Na inne rzeczy
bedzie jeszcze duzo czasu po powrocie do miasta, gdzie Jane nie bgdzie spata za cienka jak
papier $ciana.

Przyjechat w niedzielg, by pomdc Liz przy pakowaniu. Przyjaciele pozwolili jej zostaé
o dzien dtuzej, ale i tak obie byty nieszczesliwe, ze musza wraca¢ do domu. Dla nich to byt
koniec wakacji juz nigdzie nie pojada w tym roku. Liz nie sta¢ bylo na zadne wycieczki bez
wzgledu na to, czy miataby jecha¢ z Jane, czy sama.

W drodze powrotnej byly w tak ponurym nastroju, ze Berniemu zrobito si¢ ich zal.

- Postuchajcie, dlaczego nie mielibySmy wkrotce gdzie§ si¢ wybrac? Moze do



Carmelu albo nad jezioro Tahoe? Nigdzie jeszcze nie bylem i moglybyscie mi wreszcie
wszystko pokaza¢. W koncu nic nie stoi na przeszkodzie, zeby$Smy pojechali w oba miejsca.

Jane 1 Liz wydaly okrzyk radosci i nastgpnego dnia Bernie poprosit sekretarke o
rezerwacj¢. Zatatwita kwatery prywatne nad Tahoe dla nich trojga. Bernie prosit ja o trzy
pokoje i okazato sig, ze sa do wzigcia zardwno na nastepny weekend, jak i na Swigto Pracy.

Gdy jeszcze tego samego wieczoru powiedzial im o tym, Liz byla wzruszona, a Jane
przed pojsciem spa¢ ucalowata go z dubeltowki. Kiedy Liz wrocita, by posiedzie¢ z nim w
malenkim saloniku, czula si¢ trochg nieswojo. Mieszkanie miato tylko jedna sypialnig, ktora
zajmowala Jane, ona natomiast sypiata na kanapie w salonie. Byto oczywiste, ze ich zycie
seksualne nie ulegnie tu zadnej poprawie.

Wygladata na zatroskana i popatrzyta na niego przepraszajaco.

- Bernie, nie chcg, zeby$ mnie Zle zrozumial, ale obawiam si¢, ze nie mozemy
pojechac z toba nad Tahoe.

Whpatrywat si¢ w nia z nieszcz¢§liwa ming rozczarowanego dziecka.

- Dlaczego?

- Poniewaz to wszystko jest zbyt pigkne... Jestem pewna, ze to zabrzmi idiotycznie, ale
nie mogg tego robi¢ Jane. Jezeli pozwolg ci na takie rzeczy, co poczniemy potem?

- Po czym?

Dobrze jednak wiedzial, o co jej chodzi. Wiedziatl, cho¢ nie chciatl si¢ do tego
przyznac.

- Po twoim wyjezdzie do Nowego Jorku - jej glos byt migkki i jedwabisty.

Siedzieli na kanapie 1 Liz ujeta go za reke.

- Powinnam raczej powiedzie¢: ,,jak si¢ mna juz zmegczysz”. Oboje jestesmy dorosli 1
teraz wszystko wydaje si¢ nam wspaniale... ale kto wie, co bedzie za miesiac albo za tydzien
czy za rok...

- Chcg, zebys za mnie wyszla - powiedziat to cichym i stanowczym glosem.

Patrzyli sobie w oczy, jedno nie mniej zaskoczone od drugiego. Stowa same wybiegly
Berniemu na usta, lecz teraz wiedziat z absolutna pewnoscia, ze to wlasnie chcial powiedziec.

- Co... chcesz? Chyba nie mowisz powaznie?

Zerwala si¢ z miejsca 1 przeszta nerwowo po pokoju.

- Przeciez nawet dobrze mnie nie znasz.

- Wiasnie Zze znam. Cale zycie zadawatem si¢ z kobietami, co do ktérych juz na
pierwszej randce wiedziatem, ze nie bgde miat ochoty na dalsze z nimi spotkania, ale

myslatlem sobie: do licha, sprobuj, nigdy nic nie wiadomo... Jednak po dwoch, trzech czy



sze$ciu miesigcach musiatem si¢ poddac i juz wigcej nie dzwonitem. Teraz znalaztem ciebie i
zakochalem si¢ w tobie w chwili, kiedy ci¢ pierwszy raz ujrzatem. Jak zobaczylem si¢ z toba
po raz drugi, wiedziatem, ze jeste$S dla mnie stworzona, ze jeste$ najlepsza kobieta, jaka
kiedykolwiek spotkatem, i jezeli bed¢ mial duzo, duzo szczgécia, pozwolisz mi przez resztg
zycia czysci¢ sobie buty... Co wigc powinienem teraz zrobi¢? Przez p6t roku uprawiaé jakies
gierki 1 udawac, ze potrzebujg to wszystko przemysle¢? Tu nie ma nad czym mysle¢. Kocham
cie 1 chee sie z toba ozenic.

Patrzyt na nia rozpromieniony, uprzytomniwszy sobie naraz, ze przydarzyla mu si¢
wlasnie najwspanialsza rzecz na §wiecie.

- Liz, wyjdziesz za mnie?

Us$miechala si¢ do niego promiennie i wygladata teraz mtlodziej, niz na swe
dwadzies$cia siedem lat.

- Jeste$ pomylony, wiesz o tym? Jestes szalony.

Ona réwniez byta w nim oblednie zakochana.

- Nie moge przeciez wyjs¢ za ciebie po trzech tygodniach znajomosci. Co ludzie
powiedza? Co powie twoja matka?

Tym razem to magiczne slowo wyrwalo wprawdzie jek z piersi Berniego, lecz nie
zdotato zmaci¢ jego szczescia.

- Postuchaj, dopoki nie nazywasz si¢ Rachel Nussbaum, a panienskie nazwisko twojej
matki nie brzmiato Greenberg czy Schwartz, moja matka i tak dostanie ataku serca. A wigc
jaka to rdznica? Na pewno sprawi jej ogromna roznicg, jezeli powiesz, ze poznate§ mnie trzy
tygodnie temu.

Zblizyta si¢ do Berniego, on za$ przyciagnal ja za rgce, sadzajac obok siebie na
kanapie.

- Kocham cig, Elizabeth O'Reilly, i nic mnie nie obchodzi ani to, czy jestes powiazana
z papiezem, ani to, czy poznalem cie wczoraj. Zycie jest za krotkie, aby je trawi¢ na jakich$
sztuczkach. Nigdy tego nie robilem i nie bedg robi¢. Nie marnujmy tego, co mamy.

Nagle wpadt mu do glowy pewien pomyst.

- Wiesz co? Zrobimy to jak nalezy. Zargczymy si¢. Teraz mamy pierwszy sierpnia, a
wigc pobierzemy si¢ koto Bozego Narodzenia, czyli za prawie pie¢ miesigcy. Jezeli do tego
czasu powiesz mi, ze si¢ pomylitas, wszystko odwotamy. Jak ci si¢ to podoba?

Juz myslatl o pierscionku zargczynowym, ktory jej kupi. Kamien bgdzie miat pigé
karatow... siedem... osiem... dziesig¢... Ile tylko zechce! Wzial ja w objecia, a ona $miala sig

ze tzami w oczach.



- Czy zdajesz sobie sprawg, ze nawet ze mna nie spates?

- To faktycznie przeoczenie z mojej strony - skwitowat zartobliwie, lecz po chwili
powaznie spojrzat jej w oczy. - W zasadzie chcialbym z toba na ten temat porozmawia¢. Czy
sadzisz, ze moglaby$ znalez¢ w najblizszych dniach kogo$ do Jane? To nie znaczy, Ze nie
kocham naszej matej Jane juz byla i jego kocham ja, ale wpadlem na taki grzeszny,
niegodziwy 1 lubiezny pomyst, Ze moglabys zajrze¢ do mnie na par¢ godzin...

- Zobacze, co sie da zrobic.

Promieniata wprost radoscia. Bylo to szalenstwo, Bernie byt jednak taki wspaniaty! I
wiedziata, ze bedzie do konca zycia dobry dla niej i dla Jane, a co najwazniejsze wiedziata, ze
go kocha. Ogromnie trudno bytoby jej wyjasni¢, jak to si¢ stato, ze zakochata si¢ w nim w
ciagu trzech tygodni, lecz czula, ze to jest w porzadku. Nie mogta si¢ doczekad, kiedy opowie
o wszystkim Tracy, najlepszej kolezance ze szkoty, swej zmienniczce, ktdra niebawem miata
wroci¢ z rejsu. Zostawila Liz samotna, a po powrocie zastanie ja zargczona z dyrektorem
naczelnym Wolffa. Ale bombal!

- Dobrze, dobrze, zatatwi¢ opiekunke.

Bernie zamknat ja w u$cisku.

- Czy to znaczy, ze jestesmy zar¢czeni?

Promieniat, podobnie jak ona.

- Mysle, ze tak.

Liz nadal nie mogta w to uwierzy¢. Bernie zmruzywszy oczy, glteboko si¢ nad czyms$
zastanawiatl.

- Co bys$ powiedziata na §lub dwudziestego dziewiatego grudnia? To bedzie sobota.

Pamigtat z planow, ktore robili w sklepie.

- Tym sposobem spedzimy Boze Narodzenie z Jane, a na miesiac miodowy mozemy
pojecha¢ na Hawaje lub gdzie tylko zechcesz.

Liz byta juz kompletnie oszotomiona. Gdy wybuchngta Smiechem, a Bernie pochylit
si¢, by ja pocalowaé, wszystko nagle nabrato dla nich sensu. To bylo jak cudowna bajka o
spelnionych marzeniach. Doskonale dobrana para wyswatana przy deserze bananowym pod
okiem Jane, pilnujacej ich jak opiekunczy aniot str6z. Wtulona w jego ramiona Liz czula, jak

wali mu serce. Oboje wiedzieli z absolutna pewnoscia, ze tak bedzie zawsze.



ROZDZIAL SIODMY

Znalezienie opiekunki zajeto Liz dwa dni. Gdy telefonowala z ta wiadomos$cia do
Berniego, czuta, ze si¢ czerwieni. Dobrze wiedziata, o co mu chodzito, i z zazenowaniem
myslata, ze nie bedzie to spontaniczne. Jednak przy Jane, $piacej w jedynej sypialni, nie
bardzo mieli inne wyjscie. Kobieta miata przyj$¢ o siodme;j 1 zgodzita si¢ zosta¢ do pierwsze;j.

- Trochg jak w bajce o Kopciuszku, ale dobre i to - powiedziata Liz z uSmiechem.

- Wszystko w porzadku. Nie martw sig o to.

Bernie miat czek na pigcdziesiat dolaréw, ktory az si¢ prosil, by przejs¢ w rece
opiekunki, kiedy Liz poszta ucatowaé Jane na dobranoc.

- W16z cos szykownego - poprosit.

- Na przyktad pas do ponczoch?

Byta zdenerwowana jak panna mloda. Bernie zasmiat si¢, gdy to ustyszat.

- Brzmi nieZle, ale wrzu¢ na wierzch jaka$ sukienke. P6jdziemy gdzie$ na obiad.

Liz spojrzata zaskoczona. Spodziewatla si¢, ze pojada prosto do niego i zatatwia ten
»pierwszy raz”. Kojarzylo jej si¢ to niemal z jakim$ zabiegiem chirurgicznym.

Pierwszy raz na ogo6t bywat okropny, totez z radoscia przyj¢la jego pomyst, by zamiast
tego gdzies wyjs¢. Poszli do L'Etoile, gdzie Bernie zarezerwowat wczesniej stolik na dwie
osoby. Kiedy siedzieli, gawgdzac jak zwykle Lis czula, jak opada z niej napigcie. Bernie
opowiadal, co dzieje si¢ w sklepie, o planach na jesien, o reklamie, pokazach mody. Rewig
strojow wieczorowych na otwarcie sezonu operowego mieli juz za soba. Odniosta wielki
sukces, a teraz przygotowywano nastgpne.

Liz byta zafascynowana jego praca. W istocie Bernie stat si¢ rasowym biznesmenem.
Dziatat bezbtednie, pamigtajac o zelaznych prawach ekonomii, co w polaczeniu z
niebywalym wyczuciem nowych trendow sprawiato, ze czegokolwiek si¢ dotknat,
przemienial jak to méwil Paul Berman w zloto.

Ostatnio Berniemu przestato przeszkadzaé, ze wystano go do San Francisco. Teraz
zaktadal, ze w najlepszym razie ma przed soba jeszcze rok w Kalifornii, co pozwoli im pobraé
si¢ 1 cieszyC soba kilka miesigcy przed przeprowadzka do Nowego Jorku. Potem nie da sig
dhuzej unika¢ kontaktéw miedzy Liz a jego matka. A moze beda juz w tym czasie oczekiwac
dziecka? Musiat tez po mysle¢ o szkole dla Jane.

O tym jednak na razie Liz nic nie méwit. Uprzedzit ja tylko, ze kiedy$ przeprowadza

si¢ do Nowego Jorku, lecz nie chcial, by zbyt wczesnie zawracata sobie glowe szczegdtami.



W koncu mieli przed soba jeszcze rok, a w ogodle nalezato zacza¢ od myslenia o §lubie.

- Czy masz zamiar wlozy¢ prawdziwa sukni¢ slubng?

Bernie rozkoszowal si¢ ta mysla. Widzial nawet jedna na pokazie mody u Wolffa
zaledwie dwa dni temu. Liz wygladataby w niej bajecznie.

Usmiechngla si¢ zarumieniona:

- Naprawde méwisz serio?

Przytaknal z cala powaga. Siedzieli na wyScietanej kanapie i Bernie trzymat ja pod
stolem za r¢kg. Uwielbial dotyk jej nogi. Miata na sobie bardzo fadna bialaq jedwabna suknig,
znakomicie eksponujaca opalenizng. Wtlosy spigla w wysoki kok, zauwazyt tez, ze
polakierowatla paznokcie u rak, co rzadko jej si¢ zdarzato.

Sprawita mu tym rado$¢, ale nic nie powiedziat na ten temat, tylko pochylit sig i
pocatowat ja delikatnie w szyjg.

- Tak, najpowazniej. No przeciez istnieje co$ takiego jak przeczucie, gtos wewngtrzny,
ktory méwi nam, czy postgpujemy prawidtowo, czy nie. Wiem tez, ze jezeli popelniatem
kiedykolwiek btedy, to wtedy gdy nie zaufalem intuicji. Natomiast kiedy jej zawierzytem,
nigdy nie zrobitem fatszywego kroku.

Doskonale go rozumiata, lecz nie mogta si¢ pozby¢ wrazenia, ze to dziwne pobierac
si¢ tak szybko. Z drugiej strony czula, ze wszystko, co robia, jest stuszne, i1 ze nigdy nie beda
tego zatowac.

- Mam nadziejg, ze pewnego dnia bedziesz tak samo pewna jak ja teraz, Liz.

Gdy siedzieli przytuleni do siebie, patrzyl na nia tkliwie, a serce Liz wyrywato si¢ do
niego. Rozkoszowal si¢ cieptem jej uda 1 odczuwat wewngtrzne drzenie na mys$l o
czekajacym na nich 16zku. Na to jednak byt jeszcze czas. Bernie zaplanowat caty wieczér w
najdrobniejszych szczegodtach.

- Wiesz co? Nie do wiary, ale ja rowniez czuj¢ si¢ pewna... tylko po prostu nie mam
pojecia, jak to wszystkim wytlumacze.

- Mysle, ze tak wilasnie dzieje si¢ w prawdziwym zyciu, Liz. Styszy si¢ ciagle o
ludziach, ktorzy przezyli ze soba wiele lat, dopoki jedno nagle nie spotkato kogo$ i nie poszto
z nim do $lubu w ciagu pigciu dni. Pierwsze malzenstwo nie byto udane, a drugi zwiazek
okazat si¢ jednym cudownym spelnieniem.

- Wiem, zawsze myslatam, ze to jest mozliwe, nie przypuszczatam tylko, ze moze si¢
przydarzy¢ wiasnie mnie - uémiechngta si¢ rozmarzona.

Zjedli kaczke z salata i1 suflet, a potem przeniesli si¢ do baru, gdzie zamoéwili

szampana, stuchali muzyki 1 gawedzili tak, jak to czynili ostatnio od tygodni, dzielac sig



swoimi my$lami, pomystami, na dziejami i marzeniami.

Liz dawno juz nie spgdzila tak fantastycznego wieczoru. W towarzystwie Berniego
bladto wspomnienie przykrych przezyé, ktorych doswiadezyta w zyciu. Smieré rodzicow,
koszmar z Chandlerem Scottem i dlugie samotne lata po urodzeniu Jane, kiedy nie miata
nikogo, kto by jej pomodgl czy chocby tylko byt przy niej. To wszystko nalezalo do
przesztos$ci. Miata wrazenie, ze w ciagu minionych lat przygotowywata si¢ po prostu na
spotkanie tego najlepszego z me¢zczyzn. I absolutnie nic wigcej sig nie liczyto.

Skonczyli szampana, Bernie zaplacit rachunek i ruszyli powoli na gorg, trzymajac si¢
za rgee. Liz zmierzala wlasnie do wyjscia, gdy Bernie wziat ja pod reke i delikatnie skierowat
do czgsci hotelowej. Nie domyslata si¢ niczego, dopdki nie podeszli do windy 1 nie ujrzata
jego niesmiatego chlopigcego usmiechu.

- Chcesz wstapi¢ na gorg na drinka?

Liz wszystko zrozumiata, takze i to, dlaczego jada na gore, chociaz tu nie mieszkaja.
W calej tej sytuacji byto co§ romantycznego, a jednoczesnie swawolnego. Na wyszeptane
przez Berniego pytanie odpowiedziata usmiechem.

- Jesli obiecasz, ze nic nie powiesz mojej mamie.

Byta dopiero dziesiata i Liz pamigtata, ze maja jeszcze trzy godziny. Kiedy winda
zatrzymala si¢ na ostatnim pigtrze, bez stowa poszta za Berniem do drzwi w przeciwlegtym
koncu korytarza. Wyjat z kieszeni klucz i wpuscit ja do srodka.

To byl najpigkniejszy apartament, jaki kiedykolwiek widziala na filmie, na jawie czy
tylko w marzeniach. Wszystko w bieli i ztocie, wykonane z delikatnego jedwabiu, wokoto
pigkne antyki, nad glowami potyskujacy olbrzymi zyrandol. Przyémione $wiatto, a na stole,
obok potmiska z serem i owocami oraz chtodzacej si¢ w srebrnym wiaderku butelki szampana
zapalone Swiece.

Liz zaniemowita i tylko patrzyta na Berniego z uwielbieniem, byt taki troskliwy! I
wszystko, co robit, miato klasg.

- Pan mnie zadziwia, panie Fine... Czy wie pan o tym? Pomyslatem, ze skoro to jest
nasz miesiagc miodowy, wszystko powinno by¢ jak nalezy.

I byto. Nikt nie zorganizowalby tego lepiej. Rowniez drugi pokdj tonal w nastrojowym
pOtmroku.

Bernie zarezerwowal ten apartament w porze lunchu i zanim pojechal po Liz, zajrzal,
by sprawdzi¢, czy wszystko wyglada tak, jak powinno. Kazat rozesta¢ pokojowce tozko.

Teraz lezal na nim pigkny rézowy peniuar ozdobiony pidrami, do tego rézowe

satynowe pantofle domowe 1 r6zowa satynowa koszula nocna.



Liz zauwazyla to wszystko, gdy weszta do pokoju, 1 az wstrzymata oddech, ujrzawszy
te pigkne rzeczy lezace na poscieli, jakby czekaly na jaka$ gwiazdg filmowa, a nie na
mateczke LizO'Reilly z Chicago.

Powiedziala mu to, on za$ objat ja 1 przytulit.

- Naprawdg taka jeste§? Mateczka Liz O'Reilly z Chicago? No céz, kto by pomyslat?...
Ale niebawem bedziesz zoneczka Liz Fine z San Francisco.

Obsypal ja namigtnymi pocalunkami, ktore oddawata z zarem. Odsunawszy peniuar,
potozyt ja delikatnie na t6zku. Po raz pierwszy mieli wreszcie okazjg, by zaspokoi¢ glod
siebie. Dali si¢ ponie$¢ fali pozadania, ttumionego z tak wielkim samozaparciem przez
ostatnie tygodnie.

Ich ubrania, przykryte satynowym peniuarem, lezaly po mieszane w beztadnej stercie
na podlodze, ciala splotly si¢ ze soba, a usta Liz powoli odnajdywaty kazdy cal ciala
Berniego. Sprawita, ze spetnily si¢ wszystkie jego marzenia. Porazil ja swym pozadaniem, na
ktorego szczyty wzniesli si¢ bez tchu, pragnac si¢ wigcej 1 wigeej, 1 jeszcze wigeej. Potem
wyczerpani, Z sennymi oczami, lezeli w pot mroku pokoju.

Liz oparfa gtowg na jego ramieniu, a on bawit si¢ jej dlugimi jasnymi wlosami, ktore
okrywaty ja jak aksamitna zaslona.

- Jeste$ najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek spotkatem. Wiesz o tym?

- A ty jeste$ pigknym mezczyzna, Bernie... wewnetrznie 1 zewngtrznie - jej glos stat
si¢ naraz ochrypty, oczy zaplongly namigtnoscia.

Nagle wybuchngta $miechem, gdyz odkryta, co schowal pod jej poduszka. Byl to
czarny koronkowy pas do ponczoch z czerwona rozetka. Podniosta go do gory jak trofeum,
potem ucatowata ofiarodawce, przymierzyta prezent i... zaczgli od nowa.

Zadne jeszcze nie spedzilo tak wspaniatej nocy. Bylo juz dobrze po pierwszej, gdy
zanurzyli si¢ w wannie pelnej piany i Bernie delikatnie poczat piesci¢ jej sutki.

- Nigdy stad nie wyjdziemy, jezeli znowu zaczniesz od poczatku - u$miechneta sig
sennie 1 oparta glowe o wspaniaty rozowy marmur.

Chciata zadzwoni¢ do opiekunki i uprzedzié, ze si¢ spdznia, lecz Bernie przyznat sig,
ze o wszystko zadbat. Kiedy jej to powiedziat, sptongta rumiencem:

- Opfacites ja? - zasmiata si¢ na mysl o jego zaradnosci.

- Tak.

Wygladat na zadowolonego z siebie. Liz podzigkowata mu pocatunkiem.

- Tak bardzo ci¢ kocham, Bernie Fine.

Usmiechnat sig, pragnac najbardziej ze wszystkiego na swiecie spedzi¢ z nia cala noc.



Wiedziat jednak, ze to niemozliwe, i teraz zalowal, ze zaproponowal, by pobrali si¢ po
Bozym Narodzeniu. Nie moégt sobie wyobrazi¢ tak dlugiego czekania. Mysl o Slubie
przypomniata mu o czyms, o czym zapomniat.

- Gdzie idziesz? - spojrzala na niego ze zdziwieniem widzac, Zze okryty piana
wychodzi z wanny.

- Zaraz wracam.

Powiodta za nim wzrokiem, gdy odchodzit. Miat silne ciato, szerokie ramiona i dtugie
zgrabne nogi. Budzit w niej podziw. Kiedy tak na niego patrzyta, ogarngto ja pozadanie, do
bolu targajacego jej podbrzuszem. Wyciagnela si¢ w wannie i z zamknigtymi oczami czekala,
az wroci. Po chwili byt z powrotem. Wslizgnat si¢ do wody 1 na ciele poczuta jego dton
btadzaca coraz nizej i nize;.

Nie zdazyt da¢ zaciekawionej Liz tego, co przynidst z pokoju, rozchylit bowiem jej
nogi i palcami wyruszyt na poszukiwanie. Piescit ja w zapamigtaniu, spragnionymi ustami
odnajdujac nabrzmiate wargi. Kochali si¢ tym razem w wannie, a odglosy ich milosnego
uniesienia odbijaly si¢ echem od r6zowego marmuru tazienki.

- Szsz... - szepngla Liz potem, $§miejac si¢ - bo nas stad wyrzuca.

- Wyrzuca albo zaczng sprzedawac bilety.

Od lat Bernie nie czut si¢ tak dobrze i nie chcial, zeby to si¢ skonczyto. Nigdy. Nie
znat jeszcze takiej kobiety. Kazde z nich nie kochato si¢ juz od bardzo, bardzo dawna 1 teraz
nielatwo im bylo zaspokoi¢ tak wielki gtéd mitosci.

- Aha, przyniostem ci co$, zanim mnie zaatakowatas.

- Ja zaatakowatam ciebie?... Ha!

Zerkneta jednak przez rami¢ w strong, w ktora patrzytl Bernie. By¢ z nim to tak, jak
obchodzi¢ codziennie Boze Narodzenie. Zastanawiala sig, czym teraz ja zaskoczy: najpierw
peniuar, potem pas do ponczoch, a teraz... Bernie postawil na brzegu wanny pudetko do
butow.

Kiedy je otworzyla, ujrzata pare krzykliwych ztotych pantofelkow, pokrytych duzymi
krysztatami gorskimi. Zasmiata si¢ niepewna, czy Bernie jest aby powazny.

- Czy to po Kopciuszku?

Tak naprawdg pantofle byly wyjatkowo bez gustu i Liz zastanawiata sig, skad u
Berniego taki pomyst, lecz on tylko patrzyt w milczeniu, za to ze sztubacka mina.

Czolenka byty pooblepiane duzymi szescianikami szkietek, na jednym zamocowano
nawet wielki krysztat gorski oprawiony w ztota obraczke.

- Jezu!



Nagle zaparto jej dech, gdyz uswiadomita sobie, co Bernie wymyslit.

- O moj Boze!

Stangta wyprostowana w wannie 1 patrzyta na niego.

- Bernie... nie! Nie wolno ci tego robic!

A jednak zrobil do jednej z tandetnych zlotych kokardek przypiat starannie
brylantowy pierscionek zareczynowy, ktory na pierwszy rzut oka wygladat jak jeszcze jedno
jarmarczne $§wiecidetko. Liz w koncu zauwazyla i stata teraz z butem w reku ptaczac, podczas
gdy Bernie podnidst si¢ bez stowa, by odpiac prezent. Rgce jej sig trzgsty, a 1zy ptyngty po
policzkach, kiedy wktadat jej pier§cionek na palec. Kamien miat ponad osiem karatow. Byt to
prosty czworokatny diament, najpigkniejszy, jaki Bernie kiedykolwiek widzial.

- Och, Bernie... - przytulita si¢ do niego, a on pogtaskat ja po gtowie 1 pocatowat.

Potem sptukat z niej delikatnie mydto, zaniost ja do t6zka w drugim pokoju i znowu
si¢ kochali. Tym razem delikatniej, niespiesznie, i byto to jak cichy $piew lub wolny subtelny
taniec, poruszali si¢ plynnie w upajajacym rytmie, az zabrakto im sit. Wreszcie przytulit ja
mocno do siebie i czujac, jak drzy ze szczes$cia, osiagnat szczyt rozkoszy.

Kiedy Liz wrécita do domu, byta piata rano. Wygladata tak $wiezo i nobliwie, jakby
spedzita cata noc na radzie pedagogicznej. Trudno by odgadnaé, co robita.

Zaczeta sig ttumaczy¢ opiekunce z tak pdznego przyjscia, lecz ustyszala, ze nic nie
szkodzi, bo wszystko byto w porzadku, a kobieta i tak si¢ przespata kilka godzin. Wyszla,
zamykajac za soba cicho drzwi, Liz zaglebita si¢ za§ w fotelu w salonie. Spogladajac przez
okno na letnia mgle, z bezgraniczna czutoscia myslata o mezczyznie, za ktorego miata wyjs¢
za maz, 1 o tym, jakie miata szczescie, ze go znalazta. Wielki brylant btyszczat na jej rece, w
oczach I$nily tzy.

Gdy wsungla si¢ do 16zka, zadzwonita jeszcze do Berniego i przez nastgpna godzing

cichutko, tkliwie ze soba szeptali. Liz juz nie byta w stanie wyobrazi¢ sobie zycia bez niego.



ROZDZIAL OSMY

Po pobycie z Jane nad jeziorem Tahoe, gdzie kazdy mial oddzielng sypialnig, a Liz
czesto wzdychata, jak by to byto wspaniale, gdyby mogli by¢ caly czas razem, Bernie zaczat
nalega¢, by dobrata sobie u Wolffa sukni¢ na otwarcie sezonu w operze. Mieli miejsca w
lozy, ponadto chodzitlo o najwazniejsze wydarzenie towarzyskie w San Francisco. Bernie
wiedzial, ze Liz nie ma na t¢ okazj¢ zadnej wytwornej kreacji, a chcial, by wygladata
efektownie.

- Roéwnie dobrze mozesz juz teraz zacza¢ korzysta¢ z naszego sklepu, kochanie. Musi
by¢ w koncu jaki$§ pozytek z pracy przez siedem dni w tygodniu.

Co prawda nie dostawat niczego za darmo, ale zawsze mial prawo do znacznego
rabatu. Najciekawsze bylo jednak to, ze dopiero teraz zaczat doceniaé ten przywilej, wiedzac,
ze moze korzysta¢ z niego dla Liz.

Wybrala si¢ wigc do sklepu i po przymierzeniu mnostwa sukien, zdecydowata si¢ na
kreacj¢ wtoskiego projektanta, ktéra Bernie wiele razy podziwiat.

Byta z aksamitu uktadajacego si¢ w migkkie faldy, w kolorze koniaku, naszywana
ztotymi paciorkami i drobnymi kamieniami, ktore wygladaty jak péiszlachetne.

Z poczatku Liz odniosla wrazenie, ze suknia jest zbyt wyszukana 1 jako$
niebezpiecznie przypomina dziwaczne pantofelki, ktore dostata wraz z pier§cionkiem
zargczynowym od Berniego, kiedy si¢ jednak w niej ujrzata, zrozumiata, ze jest to
najwspanialsza kreacja, jaka mozna sobie wymarzy¢. Krojem nawiazywata do stylu epoki
renesansu duzy dekolt, wielkie bufiaste regkawy oraz dtuga, szeroka spddnica z malym trenem,
ktéry mozna byto zaczepi¢ za palec.

Przechadzajac si¢ tak wystrojona po obszernej przymierzalni w salonie projektantow,
czula si¢ jak krolowa. Zachichotata cichutko, wpatrzona w swe lustrzane odbicie, kiedy nagle
sptoszyt ja dzwigk otwieranych drzwi i znajomy glos.

- Znalazta$ co$?

Oczy Berniego zrobity si¢ okragte na widok Liz. Widziat t¢ suknig, kiedy zostata
przywieziona z Wtoch, 1 pamigtat, ze wywotala niezte poruszenie wsrdd projektantéw. Byta
jedna z najdrozszych w ich kolekcji, ale patrzac teraz na dziewczyng, wcale nie sprawiat
wrazenia zaniepokojonego tym faktem. Byt ol$niony jej wygladem, a mozliwos¢ skorzystania
z rabatu czynila perspektywe zakupu znacznie przyjemniejsza.

- To kapitalne! Powinien ci¢ w niej zobaczy¢ projektant.



Paradzie tej towarzyszyla oniemiata z wrazenia ekspedientka. Uczta dla oczu bylo
oglada¢ kogo$ tak pigknego jak Liz, o tak doskonatych ksztaltach, w sukni, ktora wspaniale
eksponowata jej atuty ztotobrazowa karnacje, oczy 1 figure.

Bernie zblizyt sig, a kiedy zaczal ja calowaé, wyczul pod palcami niezréwnana
migkko$¢ materiatu.

Drzwi przymierzalni dyskretnie zamknely si¢ za ekspedientka, ktora wyszta, mruczac
co$ w rodzaju: ,,Poszukajmy jeszcze czegos... moze pantofli, ktore beda pasowaty...” Dobrze
wiedziata, jak powinna si¢ znalez¢, zawsze tez robita to zrecznie 1 delikatnie.

- Naprawdg ci si¢ podoba?

Oczy Liz I$nity jak kamienie rozrzucone po jej sukni, gdy zakrgcita si¢ przed nim z
wdzigkiem, $miejac si¢ srebrzyscie.

Bernie niemal czul, jak serce rosnie mu z radosci tylko od patrzenia na nia. Z
niecierpliwoscia myslat o dniu, w ktérym bedzie si¢ mogl popisa¢ ta cudowna istota w
operze.

- Jestem zachwycony, zostala po prostu uszyta dla ciebie, Liz. Czy widziala$ jeszcze
cos, co ci sig¢ podoba?

Za$miata si¢, a rumieniec bardziej uwydatnil jej opalenizng. Nie chciata
wykorzystywac Berniego.

- Lepiej powiem, ze nie. Nie zdazylam dotad zobaczy¢ etykietki z cena tej sukni, ale
mysle, ze 1 jej nie powinnam kupi€.

Po rodzaju tkaniny domyslita sig, ze nie sta¢ jej na takie szalenstwo, lecz juz samo
przymierzenie tego cuda bylo duza frajda. Jane na pewno bylaby tego samego zdania.
Wiedziata, ze Bernie pozwoli jej skorzysta¢ z przyslugujacego mu rabatu, ale i tak... On
natomiast przygladat si¢ Liz z usmiechem. Byla zdumiewajaca dziewczyna. Przypomniat
sobie nagle Isabelle Martin i pojal, jak bardzo si¢ r6znily. Pierwszej wszystkiego bylo mato,
druga natomiast niczego nie chciata. Byt szczgsciarzem.

- Nic pani nie kupuje, panno O'Reilly. Ta suknia i wszystko, co si¢ tu pani tylko
spodoba, to prezent od przysztego meza.

- Bemie... ja...

Zamknat jej usta pocatunkiem, a potem ruszyt do drzwi, objawszy ja jeszcze przez
ramig czulym spojrzeniem.

- IdZ 1 dobierz do niej odpowiednie pantofle, kochanie. Jak skonczysz, zajrzyj na gorg
do mojego biura. P6jdziemy pdzniej na lunch.

Usmiechnat si¢ 1 zniknat, powrocita natomiast ekspedientka z nargczem sukien, ktore



moglyby, wedlug niej, zainteresowaé Liz. Ona jednak stanowczo odmowita, zgodzila sig
jeszcze tylko na dobranie pantofli.

Znalazta pigckna pare satynowych wieczorowych czotenek koloru brandy,
wyszywanych prawie identycznymi kamieniami jak suknia. Doskonale pasowatly, totez
przyszta po Berniego z ming zwycigzczyni.

Gdy wyszli ze sklepu, rozprawiata uszczesliwiona o zakupach, o tym, jak bardzo jest
zachwycona suknig i zaktopotana tym, ze Bernie tak ja rozpieszcza. Poszli pod r¢ke do Trader
Vic's, gdzie pograzeni w stodkim lenistwie zjedli lunch, przekomarzajac sig, zaSmiewajac 1
radujac cudownym popotudniem.

Bernie z zalem rozstawal si¢ z nia przed trzecia. Liz musiala odebra¢ Jane od
przyjaciotki. Obu pozostalo zaledwie kilka dni wolno$ci, w najblizszy poniedzialek
rozpoczynal si¢ bowiem nowy rok szkolny.

Jednakze tym, co najbardziej zaprzatato teraz mysli Liz, byta opera. W piatek po
potudniu uczesata si¢ i1 zrobita sobie manicure, a o szostej wslizgneta si¢ w swoja bajeczna
sukni¢. Zaciagneta ostroznie suwak i stata przez chwilg nieruchomo, przygladajac si¢ sobie z
niedowierzaniem.

Wilosy miala zebrane wysoko i ujete w grubo pleciona ztota siateczke, ktora znalazta
podczas kolejnego najazdu na Wolffa. Spod grubych aksamitnych fald sukni wygladatly
pantofle.

Odezwal si¢ dzwonek i1 nagle w drzwiach sypialni pojawit si¢ Bernie ktory sam
wygladat jak zjawisko w bialym krawacie i1 fraku, ze sztywno wykrochmalonym gorsem
uszytej bez zarzutu angielskiej koszuli, z brylantowymi spinkami po pradziadku.

- Moj Boze, Liz... - nie mogt powiedzie¢ nic wigeej 1 tylko dtugo na nia patrzyt, a
potem pocatowat ostroznie, uwazajac na makijaz. - Wygladasz przepigknie - dodal szeptem,
poniewaz Jane, pozostawiona na chwilg sama, stangla w drzwiach obserwujac ich uwaznie. -
Gotowa?

Odwrécita glowe 1 spostrzegla corke. Jane nie sprawiata wrazenia zachwyconej. Z
jednej strony cieszyla sig¢, ze matka wyglada tak pigknie, ale z drugiej wcale si¢ jej nie
podobalo, ze stoja z Berniem tak blisko siebie. Frasowata si¢ tym juz od podrozy nad jezioro
Tahoe.

Liz wiedziala, ze wlasciwie powinni powiedzie¢ matej o swych planach, jednakze
troche si¢ bata. Co bedzie, jesli corka sprzeciwi si¢ ich malzenstwu? Wiedziata, ze mata lubi
Berniego, lecz sympatia to trochg za mato, poza tym Jane uwazala, ze Bernie jest bardziej jej

przyjacielem niz matki.



- Dobranoc, kochanie - Liz podeszta, by ja pocalowaé, ale Jane odwrocita si¢ z
niechecia w oczach. Tym razem nie odezwata si¢ ani stowem do Berniego.

Gdy wychodzili z domu, Liz odczuwata lekki niepokoj, nic jednak nie powiedziata
Bernardowi. Nie chciata, aby cokolwiek zmacito ten czarowny wieczor.

Najpierw pojechali specjalnie wypozyczonym przez Berniego na t¢ okazjg rolls-
royce'em na obiad do Muzeum Sztuki Nowoczesnej, gdzie natychmiast zostali porwani przez
thum obwieszonych klejnotami kobiet w ol§niewajacych sukniach. Fotoreporterzy szaleli. Liz
czula si¢ catkiem swobodnie w btysku fleszy. Dumna szta pod rgk¢ z Berniem, chwilami
przytulajac si¢ lekko do jego boku. Wiedziata, ze im tez robia zdje¢cia, jako dyrektor
najelegantszego magazynu w miescie Bernie stawal si¢ bowiem znana postacia. Liz odniosta
wrazenie, ze nie jest obcy wielu wytwornym kobietom.

Muzeum zostalo udekorowane przez miejscowe organizacje spoleczne. Wngtrze
wypelniaty srebrne i zlote balony oraz pomalowane sprayem na ztoto drzewa. Na stolikach
przy kazdym miejscu lezat pigknie opakowany prezent woda kolonska dla panow 1 misterna
buteleczka perfum dla pan, oczywiscie od Wolffa, co nietrudno bylo pozna¢ po
charakterystycznym opakowaniu.

Gdy wchodzili do wielkiego holu zastawionego stolikami, ttum przycisnat ich do
siebie. Liz spojrzala na Berniego z usmiechem, a on przytrzymat jej reke. Blysnat flesz, jakis$
fotoreporter zrobit im zdjecie.

- Dobrze si¢ bawisz?

Skingta gtowa, cho¢ raczej trudno byloby tak to okresli¢. Wiasnie z trudem zeglowali
w okropnym S$cisku ludzkich cial, okrytych znakomitymi toaletami i taka ilo$cia bizuterii, ze
mozna byloby nia zapei¢ kilkoro taczek. W atmosferze wyczuwato si¢ podniecenie, wida¢
byto, Ze wszyscy maja Swiadomos$¢ wagi tego niezwyktego wieczoru.

Bernie i Liz zajgli miejsca przy stoliku wspdlnie z pewnym matzenstwem z Teksasu,
kustoszem muzeum z Zona, wazna klientka Wolffa w towarzystwie piatego meza 1 pania
burmistrz z matzonkiem. Osoby te okazaly si¢ interesujace, rozmowa toczyta si¢ zatem
wartko 1 swobodnie. Gdy podano obiad i nalano wino, rozprawiali juz o wakacjach, dzieciach
1 wojazach, a takze usitowali sobie przypomnie¢, kiedy ostatnio widzieli Placida Domingo.
Specjalnie przylatywatl do San Francisco by wystapi¢ tego wieczoru z Renata Scotto w
»lraviacie”. Miala to by¢ uczta duchowa dla prawdziwych mito$nikow opery, cho¢ zapewne
niewielu takich datoby si¢ znalez¢ w tym tlumie, opera w San Francisco byla bowiem
miejscem majacym wigkszy zwiazek z zyciem towarzyskim wyzszych sfer i moda niz z

prawdziwym umitowaniem muzyki.



Bernie styszat to juz od miesigey, ale prawdg¢ mowiac niewiele go to obchodzito. Czut
si¢ znakomicie 1 byt szczgsliwy, ze moze spgdzi¢ z Liz tak fantastyczny wieczor. Dla niego
Placido Domingo i Renata Scotto byli jedynie dodatkowa atrakcja, o operze wiedziat
niewiele.

Kiedy jednak trochg pdzniej przecinali podjazd w ksztalcie podkowy i kierowali si¢ do
Opery imienia Pamigci Ofiar Wojennych, Bernie rowniez poddat si¢ podniostemu nastrojowi.
Ujrzeli thum fotoreporterow robiacych zdjgcia kazdemu, kto wchodzit do gmachu, a kordony i
policja trzymaly na odlegtos¢ gapiow, ktérzy $ciagneli tu, by cho¢ w noc premiery otrze¢ si¢
o wielki $§wiat. Bernie poczut si¢ nagle tak, jakby uczestniczyt w uroczystosci rozdania nagrod
Akademii Filmowej, z ta réznica ze ludzie stali z oczami wlepionymi nie w Gregory'ego
Pecka czy Kirka Douglasa, a w niego - Bernarda Fina.

To byto niezwykte uczucie, gdy ostaniajac Liz przed fala ludzi, wprowadzat ja do
budynku, a potem po schodach na gérg, gdzie znajdowata si¢ ich loza. Bez trudu odszukali
swoje miejsca. Bernie rozpoznawat wokol znajome twarze, zwtaszcza kobiet. Wszystkie byly
klientkami Wolffa. Prawde mowiac, odczuwat zadowolenie, ze od chwili rozpoczecia
wieczoru miat okazj¢ zobaczy¢ tyle ich kreacji. Liz byla jednak najpigkniejsza w swej
wspaniatej renesansowej sukni, z wlosami ujgtymi w zlota siatkg. Przylapatl si¢ na tym, ze
najchetniej pocalowalby ja na oczach wszystkich gapiow, wpatrujacych si¢ w nich z
podziwem.

W chwili gdy gasty $§wiatla, Scisnat delikatnie jej dlof 1 juz przez caly akt trzymali si¢
za rgce. Placido Domingo i Renata Scotto tworzyli niezrownana parg. To byl naprawde
wspanialy wieczor. W antrakcie wyszli za innymi go$¢mi do baru, gdzie szampan lal si¢
strumieniami, a fotoreporterzy znow pracowali w pocie czola.

Bernie wiedzial, ze od poczatku wieczoru zrobili Liz co najmniej kilkanascie ujec,
lecz ona zachowywata si¢ tak, jakby ja to wcale nie obchodzito. Wygladata naturalnie i
godnie 1 czula si¢ bezpiecznie u jego boku. Wszystko to wydatnie podniosto poziom uczué
opiekunczych Berniego. Wreczyt jej kieliszek szampana, popijali wino na stojaco i rozgladali
si¢ z ciekawos$cia. Nagle Liz zasmiata sig cichutko i spojrzata na Berniego:

- Bombowo, nie?

Bernie odpowiedziat usmiechem. Niecodzienna atmosfera, przyttaczajaca elegancja,
wyszukana etykieta wszystko to byto jakby z innego $wiata, z bardzo odlegtej epoki.

- To bardzo mity przerywnik w codziennym Zyciu, prawda, Liz?

Znowu si¢ usmiechneta i pokiwata gtowa. Jutro rano pojdzie jak zwykle na zakupy do

Safeway, a w poniedziatek bgdzie wypisywac kreda na tablicy proste stupki.



- Tak, i wszystko inne wydaje si¢ nierealne, ale myslg, ze na tym wiasnie polega
magia opery.

Odpowiadata mu ranga, jaka nadano temu wydarzeniu w San Francisco, i odczuwat
satysfakcj¢, ze w nim uczestniczy, ale najbardziej radowala go $wiadomo$¢, Zze moze
wszystko dzieli¢ z Liz. Obydwoje po raz pierwszy przezywali taki wieczor i Berniego
ogarngto gorace pragnienie, aby cate ich zycie sktadato si¢ z takich wiasnie niepowtarzalnych
wrazen.

Zanim zdazyt cokolwiek powiedzie¢, $wiatta przygasty, by po chwili znéw rozbtysnaé
na dochodzacy z sali widowiskowej dzwigk dzwonka.

- Musimy wracac.

Bernie odstawil kieliszek, tak samo zrobila Liz, ale okazalo sie, ze nalezeli do
nielicznych wyjatkow. Gdy opuszczali w koncu bar, wigkszo§¢ gosci z lozy pozostala na
swoich miejscach, rozmawiajac, $§miejac si¢ 1 popijajac. To rdwniez nalezatlo do tradycji San
Francisco. Bar 1 ploteczki liczyly si¢ znacznie bardziej niz muzyka. Podczas drugiego aktu
loze byly w potowie puste, ta, w ktorej siedzieli takze. Za to w barze, dokad wrécili podczas
drugiej przerwy, zycie toczylo si¢ peina para.

Liz pohamowala ziewnigcie, posylajac Berniemu przepraszajace spojrzenie.

- Zmeczona, kochanie?

- Troszke... tyle wrazen w jeden wieczor!

Oboje wiedzieli, ze to jeszcze nie koniec, potem wybierali si¢ bowiem na kolacje w
Trader Vic's, gdzie Bernie byt stalym gosciem, po czym mieli na troch¢ wpas¢ na bal do
ratusza. Podejrzewal, ze do domu wrdca nie wczesniej niz o trzeciej, a moze czwartej nad
ranem, ale w koncu bylo to wydarzenie, ktére rokrocznie rozpoczynato sezon w San
Francisco, roz$wietlajac zycie towarzyskie miasta niczym najwigkszy brylant w diademie.

Po zakonczeniu ostatniego aktu samochdd czekal na nich na podjezdzie. Usadowiwszy
si¢ wygodnie, ruszyli do Trader Vic's. Nawet 1 ten lokal wydawat si¢ tego wieczoru bardziej
okazaly. Pili szampana, jedli kawior, zupe bongo bongo i nalesniki z grzybami.

Liz ozywila sig, przeczytawszy wrdzbg schowana w ciasteczku-niespodziance.

- ,,.Bedzie ci¢ kochat zawsze tak mocno jak ty jego”. Alez wspaniata wiadomo$¢
postata Berniemu promienny usmiech.

Byt to niezapomniany wieczor. Do lokalu przybyli takze wraz z calym towarzystwem
Placido Domingo 1 Renata Scotto. Usiedli przy dlugim stole w rogu sali, wzbudzajac ogdlna
sensacjg. Wielu gosci prosito ich o autografy, co najwyrazniej pochlebiato artystom.

- Dzigkujg za pigkny wieczor, kochanie.



- To jeszcze nie koniec - pogtaskal jej rekg, w ktorej Sciskata wrdzbg, 1 nalal jeszcze
po kieliszku szampana, cho¢ zaprotestowata chichoczac cichutko.

- Wystarczy jeszcze odrobina, a bedziesz mnie musiat stad wyniesc.

- Dam radg.

Objat ja delikatnie ramieniem, wznoszac toast bez stow.

Bylo po pierwszej, gdy opuscili Trader Vic's 1 udali si¢ na bal, ktéry na tle
wczesniejszych wydarzen tego wieczoru sprawiat wrazenie imprezy dos$¢ banalnej. Liz
rozpoznawata wokol twarze z muzeum, opery, baru, Trader Vic's... Panowata swobodna
atmosfera i nawet dziennikarze zaczynali si¢ odprg¢za¢, majac juz wigkszo$¢ potrzebnych
zdje¢. Mimo to sfotografowali jeszcze raz Liz 1 Berniego, krazacych z gracja po parkiecie w
upojnym walcu, w ktérym suknia Liz prezentowata si¢ wprost przepigknie.

Wiasnie to zdjgcie ukazalo si¢ w prasie nastgpnego dnia Liz w ramionach Berniego na
balu w ratuszu. Wida¢ bylo niektore szczegoty sukni, ale przede wszystkim usmiechajaca si¢
promiennie do Berniego twarz dziewczyny, gdy trzymat ja w ramionach.

- Ty go rzeczywiscie lubisz, no nie, mamo?

Jane podparta raczkami brodg. Kiedy nastgpnego ranka czytaly razem przy $niadaniu
gazetg, Liz cierpiata na koszmarna migreng. Do domu wrocita o wpdt do piatej 1 probujac
usnaé, stwierdzita, ze caty pokoj wiruje. Uswiadomita sobie, ze tego wieczoru wypili co
najmniej cztery lub pi¢¢ butelek szampana. Byta to najcudowniejsza noc w jej zyciu, lecz
teraz sama mys$l o musujacym winie przyprawiala ja o mdtosci, tak ze zupetnie nie miata sity
na sprzeczki z corka.

- To bardzo mily czlowiek 1 ogromnie cig lubi, Jane.

Wydawalo jej si¢, ze nie mogta powiedzie¢ nic sprytniejszego, a zreszta nie byta teraz
Ww stanie niczego innego wymyslic.

- Ja tez go lubig.

Jej oczy mowily jednak, Ze nie jest tego tak pewna jak kiedys. W ciagu lata wszystko
si¢ skomplikowato 1 Jane instynktownie wyczuwata, ze Liz i Bernie bardzo si¢ do siebie
zblizyli.

- Dlaczego tak czgsto gdzie$ z nim wychodzisz?

Liz, patrzac w milczeniu na corke znad filizanki kawy, poczula, ze ogarnia ja
wojowniczy nastrdj.

- Lubig go.

Tam do licha! Postanowita, ze powie.

- A tak naprawdg kocham.



Kobieta i dziewczynka patrzyly na siebie ponad stotem. Powiedziata corce to, o czym
Jane wiedziala, lecz po raz pierwszy ustyszata stowa, ktore wcale sig jej nie podobaty.

- Kocham go.

Gtos Liz zadrzat, czego nie mogta sobie darowac.

- A wigc... wiec co?

Jane zerwata si¢ od stotu, ale wzrok matki zawrocit ja na miejsce.

- Co w tym ztego?

- Kto powiedzial, Ze jest w tym co$ zlego?

- Ty swoim zachowaniem. Ciebie Bernie tez kocha, wiesz o tym.

- Tak? A skad wiesz?

Jane miata teraz tzy w oczach, a Liz pulsowato w glowie.

- Wiem, bo mi powiedziat.

Wstata 1 podeszta powoli do matej, zastanawiajac sig, ile powinna jej powiedziec,
cho¢ kusito ja, by wyjasni¢ wszystko. I tak w koncu bedzie musiata, moze wigc lepiej zrobic¢
to wczesniej? Usiadta na kanapie 1 pociagngla corke na kolana. Drobne ciatko bylo sztywne,
lecz Liz nie walczyla z nia.

- Chce si¢ z nami ozenic.

Jej glos zabrzmial migkko w cichym pokoju 1 Jane nie byla w stanie powstrzymac fez.
Schowata twarzyczke i tulac si¢ do matki, szlochata. Liz tez miata zy w oczach. Przytulata
dziewczynkg, ktora ciagle jak w dniu swych narodzin byla dla niej najdrozsza kruszyna.

- Kocham go, malenka...

- Dlaczego?... To znaczy dlaczego musimy wyj$¢ za niego? Przeciez bylo nam we
dwojke bardzo dobrze.

- Naprawdg? Czy nigdy nie chciata$, zeby$my miaty tatusia?

Lkanie ustato, lecz tylko na chwilg.

- Czasami. Ale dawaly$Smy sobie radg bez niego.

Jane wciaz widziata ztudny obraz nigdy nie widzianego ojca, ,,przystojnego aktora”,
ktéry zmart, gdy byta niemowlgciem.

- A moze bedzie nam lepiej z tata? Nie myslatas nigdy o tym?

Jane, usadowiona w ramionach Liz, pociagngla nosem.

- Bedziesz musiala spa¢ w jego t6zku i nie bede mogta przy chodzi¢ do ciebie w
sobotg 1 niedziele rano.

- Oczywiscie, ze bedziesz mogta.

Obie jednak wiedzialy, ze wiele si¢ zmieni. Pod pewnymi wzglgdami byto to smutne,



cho¢ z drugiej strony radosne.

- Pomysl o tych wszystkich przyjemnych rzeczach, ktére mozemy z nim robi¢:
wyjezdza¢ nad morze, na przejazdzki samochodem, zeglowac¢ i1 pomysl, jaki on jest mity,
kochanie.

Jane pokiwala glowa. Nie mogta temu zaprzeczy¢. Byla zbyt uczciwa, aby pozwoli¢
sobie na oczernianie Berniego.

- Mysle, ze go chyba lubig... nawet z ta broda... - uSmiechneta si¢ do matki przez izy, a
potem spytala o to, co najbardziej chciata wiedzie¢: - Czy nadal bgdziesz mnie kocha¢, jak
bedziesz miata jego?

- Zawsze.

Lzy poptynetly Liz po policzkach 1 przytulita corke.

- Zawsze, zawsze 1 zawsze.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Liz 1 Jane zaczgly kupowac wszystkie zurnale ze strojami $lubnymi. Gdy w koncu
udaly si¢ razem do Wolffa, by wybra¢ suknie na $lub, Jane zdazyla si¢ juz nie tylko pogodzi¢
z tym faktem, ale potrafita czerpac z niego radosc.

Spedzily cata godzing w stoisku z odzieza dziecigca w poszukiwaniu odpowiedniej
sukienki dla Jane, az w koncu znalazty. Byla z biatego aksamitu, z r6zowa satynowaq szarfa i
paczkiem rézyczki w tym samym kolorze pod szyja, doktadnie taka, o jakiej marzyta Jane.
Sukcesem zakonczyty si¢ rowniez poszukiwania sukni dla Liz.

Potem Bernie zabrat je na lunch do Saint Francis. Juz nastgpnego tygodnia wiesci na
ten temat doszty do Nowego Jorku do Bermana. Nowiny szybko si¢ rozchodzily w gronie
handlowcow, zwlaszcza ze Bernie byt u Wolffa wazna figura. Zaciekawiony i uradowany
Berman zadzwonit do niego.

- Trzymasz co$ przede mna w tajemnicy, co?

W jego glosie byta wesoto$¢ i Bernie poczut sig nieco zaktopotany.

- Niezupetnie...

- Styszatem, ze Kupidyn ustrzelit kogo§ na Zachodnim Wybrzezu. Plotka to czy
prawda?

Berman cieszyt si¢ szczeSciem swego wieloletniego przyjaciela i dobrze mu zyczyt.
Kimkolwiek byta jego przyszta zona, nie mial watpliwosci, ze Bernie dokonal madrego
wyboru. Miat nadziejg, ze ja pozna.

- To prawda, ale chciatem powiedzie¢ ci o tym osobiscie, Paul.

- A wigc mow. Kto to taki? Wiem o niej tylko tyle, ze kupita na czwartym pigtrze
sukni¢ $lubng - zasmiat si¢ Berman.

Zyli w matym $wiatku, w ktorym niczego nie dato sig ukry¢.

- Ma na imi¢ Liz i jest wychowawczynia drugiej klasy. Pochodzi z Chicago, skad
przeniosta si¢ na potnocny zachdd, ma dwadziescia siedem lat i zachwycajaca pigcioletnia
dziewczyneczke o imieniu Jane. A pobieramy si¢ zaraz po Bozym Narodzeniu.

- To brzmi bardzo obiecujaco. Jak si¢ nazywa?

- O'Reilly.

Paul ryknat $Smiechem. Spotkat sig¢ kilka razy z pania Fine.

- Co na to twoja matka?

Bernie réwniez si¢ rozesmiat.



- Jeszcze jej nie powiedziatem.

- Zawiadom nas, kiedy to zrobisz. PowinniSmy uslysze¢ wielki grzmot nad naszymi
glowami czy moze ostatnio trochg zmigkta?

- Nie bardzo.

Bermana nie opuszczal $wietny humor.

- No c6z, zyczg ci wiele szczgscia. Czy zobaczg Liz, kiedy przyjedziesz na Wschod w
przysztym miesiacu?

Bernie musiat jecha¢ do Nowego Jorku, a pdzniej do Europy, Liz jednak nie
planowata wspdlnej podrézy. Musiata chodzi¢ do pracy i opiekowaé si¢ Jane, a poza tym
szukali domu do wynajecia na przyszty rok. Nie bylo sensu go kupowac, skoro niebawem
wracali do Nowego Jorku.

- Jest zajgta tutaj, ale bedziemy zachwyceni, widzac cig na $lubie.

Zamo6wili juz zaproszenia, oczywiscie u Wolffa, $lub mial by¢ jednak skromny,
najwyzej na pig¢cdziesiat do szes¢dziesigciu osob. Zamierzali wyda¢ gdzie§ zwykty lunch, po
nim zas pojecha¢ na Hawaje.

Tracy, szkolna kolezanka Liz, obiecala juz, Zze podczas ich nieobecno$ci zostanie z
Jane w nowym domu, co wydawato si¢ doskonalym rozwiazaniem.

- Kiedy to bedzie?

Gdy ustyszat o terminie, dodat:

- Postaram sig¢ przyjecha¢. Podejrzewam, Ze teraz nie bedziesz sig¢ az tak spieszyt do
Nowego Jorku.

Na te stowa serce w Berniem zamarto.

- Niezupehie. Wtasnie juz teraz zamierzam w Nowym Jorku rozejrze¢ si¢ za szkota
dla Jane, a Liz poszuka jej ze mna na wiosng.

Chcial, by Berman zrozumiat, ze tym razem dluzej go tu nie zatrzyma, a poniewaz z
drugiej strony nie dochodzit zaden dzwigk, zmarszczyl brwi.

- Chcemy, zeby podjela prace od przysziego wrzesnia.

- Dobrze... No cdz, zobaczymy si¢ za parg tygodni.

Po rozmowie Bernie dlugo siedzial w zamyS$leniu, wieczorem za$ powiedzial o
wszystkim Liz. Byt zmartwiony.

- Niech mnie diabli, jezeli pozwolg im trzymac si¢ tu przez trzy lata jak kiedys w
Chicago.

- Nie mozesz z nimi porozmawia¢, jak pojedziesz na Wschod?

- Taki mam zamiar.



Kiedy jednak podjal ten temat podczas pobytu w Nowym Jorku, Paul Berman nie
podatl zadnej wiazacej daty powrotu.

- Jeste$ tam zaledwie kilka miesigcy. Musisz postawi¢ sklep w San Francisco na nogi
Bernardzie. Taka mieliSmy umowg.

- Sklep idzie doskonale, a ja tam jestem juz osiem miesigcy.

- Ale sklep jest otwarty od niecatych pigciu. Zostan tam jeszcze jeden rok. Wiesz, jak
bardzo ci¢ potrzebujemy. Od tego, co teraz zrobisz, bedzie zalezata przez wiele lat kondycja
tej filii, a jestes$ przeciez naszym najlepszym fachowcem.

- Rok to strasznie dlugo.

Dla Berniego znaczyto tyle co cale zycie.

- Wrocimy do tego za sze$¢ miesigcy.

Berman wyraznie staral si¢ go zby¢ i Bernie opuscil tego wieczoru sklep mocno
przygnebiony.

Nie byt to dobry nastr6j przed spotkaniem z rodzicami. Umowit si¢ z nimi w La Cote
Basque, wyjasniajac, ze nie ma czasu, by jecha¢ do Scarsdale. Wiedziat, jak bardzo matka
pragneta go zobaczy¢. Kupit jej tego popotudnia $liczng bezowa torebke z jaszczurczej skory
z zatrzaskiem z kamienia zwanego ,,tygrysim okiem”. Byt to najnowszy model od Gucciego.
Torebka bardziej przypominata dzieto sztuki niz przedmiot uzytkowy i Bernie mial nadzieje,
ze spodoba si¢ matce.

Z cigzkim sercem szedl z hotelu do restauracji. Byt to jeden z tych pigknych
pazdziernikowych wieczoréw, kiedy przepigkna pogoda, jaka w San Francisco panuje przez
caly rok, utrzymuje si¢ tu cate dwie minuty. I moze dlatego wydaje si¢ zawsze czyms$
nadzwyczajnym.

Miasto tgtnito zyciem. Przemykaly auta, trabity klaksony i nawet niebo bylo jakby
jasniejsze, gdy elegancko ubrane kobiety przebiegaty z taksowek do restauracji lub w
przepigknych kostiumach 1 ol$niewajacych plaszczach spieszyly limuzynami do teatru, na
koncert czy na wytworny obiad. Oto za czym Bernie t¢sknil przez minione osiem miesigcy.
Chcialby, zeby byla z nim Liz, i obiecal sobie, Ze nastgpnym razem musi ja tu przywiezc.
Przy odrobinie szczg$cia moze uda mu si¢ zaplanowa¢ wiosenna delegacje w czasie
szkolnych ferii wielkanocnych.

Przeszedt szybko przez obrotowe drzwi w La Cote Basque, z radoscia chtonac elitarna
atmosferg swego ulubionego lokalu. Nawet freski na $cianach bardziej mu si¢ podobaty niz
kiedys. Swiatlo byto przyémione, a kobiety, w czarnych sukniach i pigknej bizuterii, siedziaty

rzedem na wyScietanych kanapach, przygladajac si¢ przechodzacym 1 gawedzac z



mezczyznami. Panowie ci, na pierwszy rzut oka niczym si¢ nie wyrdzniajacy w swych
solidnych szarych garniturach, w jaki§ nieuchwytny sposob roztaczali wokot siebie aurg
pieniedzy i wladzy.

Rozejrzat si¢ wokoto 1 zwrocil do szefa sali. Rodzice juz byli; siedzieli przy
czteroosobowym stoliku w giebi sali. Gdy do nich podszedl, matka rzucita si¢ do niego z
udrgczonym wyrazem twarzy 1 chwycila go za szyjg, jakby tongla. Sposob, w jaki si¢ z nim
witata, wprawiat go zawsze w straszne zaktopotanie. Mial sobie za zte, ze jej widok budzi w
nim zaledwie do$¢ umiarkowang radosc.

- Czes$¢, mamo.

- To wszystko, co masz mi do powiedzenia po o$Smiu miesiacach? Tylko ,,czesc,
mamo”?

Patrzyla zszokowana, a potem wyrzucila mg¢za z jego krzesla, by mie¢ syna kolo
siebie. Bernie miat wrazenie, ze wszyscy na sali sluchaja, jak matka obsypuje go wyrzutami,
ze wcale, ale to wcale nie ma serca.

- To restauracja, mamo. Nie mozesz tu robi¢ scen.

- I ty nazywasz to scena? Nie widzisz matki od o$miu miesigcy, ledwo méwisz jej
cze$¢ i to jest dla ciebie scena?

Mial ochotg wczotga¢ si¢ pod stol. Styszeli ja wszyscy na odleglo$¢ pigcdziesigciu
stop.

- Widzialem ci¢ w czerwcu - umys$lnie mowit cicho, wiedzac, ze jakikolwiek spor
pogorszy tylko sytuacje.

- Ale w San Francisco!

- To tez sig liczy.

- Ale nie wtedy, gdy jestes tak zajgty, Ze nie mozesz si¢ ze mna zobaczyc.

Spotkali si¢ w okresie, kiedy otwierano sklep, lecz mimo to udato mu si¢ spedzic¢ z
nimi troche czasu, cho¢ matka wyraznie nie miala ochoty tego pamigtac.

- Swietnie wygladasz.

Zdecydowanie nadszedt czas, by zmieni¢ temat. Ojciec zamawiatl dla siebie burbon z
lodem i Rob Roya dla matki, a Bernie poprosit o kir.

- Co to za nap9j? - spojrzata podejrzliwie.

- Dam ci sprébowa¢, jest bardzo lagodny. Wygladasz przeslicznie, mamo -
zdecydowat si¢ na jeszcze jedno podejscie.

Zatowal, ze rozmowy tocza si¢ zwykle gtéwnie miedzy nim i matka. Nie pamietat,

kiedy ostatnio miat powazna rozmowe z ojcem. Byt nawet zdziwiony, Ze ojciec nie zabral ze



soba do Cote Basque czasopism medycznych.

Przyniesiono im drinki. Bernie upit tyk kiru 1 podat matce, ale odmowita. Zastanawiat
si¢, czy powiedzie¢ jej o Liz przed, czy po positku. Jezeli powie po obiedzie, matka bgdzie go
oskarzata, ze byt wobec niej przez caly wieczor nieuczciwy, poniewaz zwlekal z tak wazna
wiadomoscia. Jezeli za$ poinformuje ja przed obiadem, prawdopodobnie urzadzi mu sceng i
reszta wieczoru bedzie nieudana. Po obiedzie bylo, pod pewnymi wzgledami, bezpieczniej,
przed uczciwiej. Upit duzy tyk kiru i postanowit powiedzie¢ przed.

- Mam dla ciebie dobre wiesci, mamo.

Styszat, ze glos mu drzy, i spostrzegl, jak matka zawiesita na nim wzrok,
przeczuwajac, ze to co$ waznego.

- Wracasz do Nowego Jorku?

Jej stowa odczut jak n6z wbity w serce.

- Jeszcze nie, ale kiedy$ wréce. Nie, to co$ znacznie lepszego.

- Dostate§ awans?

Bernie wstrzymat oddech. Musi skonczy¢ t¢ zgaduj-zgadule.

- Zenig sig.

Zastygla w bezruchu, jakby kto$ odlaczyt jej zrédlo zasilania. Patrzyla na niego bez
stowa. Mingto chyba z pig¢ minut, zanim znowu si¢ odezwala. Ojciec, jak zwykle, milczat.

- Czy zechcialbys to wyjasnic?

Czul sig¢ tak, jakby im wilasnie powiedzial, Ze go maja zamkna¢ za handel
narkotykami, 1 gdzie$ w giebi serca doznal uczucia przykrosci.

- To cudowna dziewczyna, mamo. Na pewno ja pokochasz. Ma dwadziescia siedem
lat 1 jest najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widziatas. Uczy w szkole.

Byl to dowod, Ze jest przynajmniej solidna, a wigc nie wykonuje tanca brzucha, nie
jest kelnerka w nocnym lokalu czy tez striptizerka.

- I ma coreczke Jane.

- Jest rozwodka?

- Tak, Jane ma pig¢ lat.

Matka szukala jego wzroku. Chciata wiedzie¢, o co naprawdg chodzi.

- Jak dtugo ja znasz?

- Od kiedy przeniostem si¢ do San Francisco - sktamal, czujac si¢ przy tym tak jak
dziesig¢ciolatek.

Zaczat szpera¢ w poszukiwaniu zdjg¢, ktore przyniost ze soba. Byly to fotografie Liz i

Jane ze Stinson Beach, na ktérych wygladaty uroczo. Wreczyt je matce, a ona po obejrzeniu,



przekazata ojcu. Spodobala mu si¢ fadna mitoda kobieta i mata dziewczynka. Ruth Fine
patrzyta za$ na syna badawczo, probujac odkry¢ prawde.

- Dlaczego nie przedstawites nam jej w czerwcu?

Znaczyto to oczywiscie, ze Liz jest kulawa, ma rozszczepione podniebienie albo nadal
Zyje z mgzem.

- Nie znalem jej jeszcze.

- Chcesz powiedzie¢, ze znasz ja kilka tygodni 1 juz si¢ zenisz?

W tej sytuacji jakiekolwiek wyjasnienia stracity sens. Potem postanowita go dobic i
przeszta wprost do sedna sprawy, co w gruncie rzeczy wychodzito na to samo.

- Czy ona jest Zydowka?

- Nie.

Pomyslal, Zze matka zamierza zemdle¢, i patrzac na nia, nie mogl powstrzymac
usmiechu.

- Nie patrz tak, na mitoé¢ boska. Wiesz dobrze, ze nie wszyscy sa Zydami.

- Ale jest ich wystarczajaco duzo, by mozna sobie znalez¢ odpowiednia zong. Jakiego
jest wyznania?

Nie mialo to oczywiscie znaczenia, lecz Ruth po prostu si¢ torturowata. Bernie
postanowit, ze najlepiej mie¢ to od razu za soba.

- Jest katoliczka, nazywa si¢ O'Reilly.

- O Boze!

Zamknela oczy 1 osungla si¢ na krzesto. Bernie przez chwile myslat, ze faktycznie
zemdlata. W naglym przyptywie strachu spojrzat na ojca, ktory spokojnie machnal reka, co
znaczylo, ze to nic takiego. W chwile p6zniej Ruth otworzyta oczy i1 popatrzyta na meza.

- Slyszate$, co on powiedzial? Czy wiesz, co on robi? Zabija mnie. Czy go to
obchodzi? Nie, ani trochg.

Rozptakata sig, robiac niezle przedstawienie z otwieraniem torebki, wyjmowaniem
chusteczki 1 przyktadaniem jej do oczu, co oczywiscie zwrdcito uwage ludzi przy sasiednim
stoliku. Kelner stal nad nimi niepewny, czy aby zamdwia obiad.

- Myslg, ze powinniSmy zamowi¢ - stwierdzil spokojnie Bernie, a matka rzucita sucho:

- Ty... ty mozesz jes¢, ale jesli chodzi o mnie, to zaraz dostang ataku serca.

- ZamoOw zupg - zaproponowat maz.

- Uduszg sig¢ nia.

Bernie sam miat ochotg ja udusic.

- To wspaniata dziewczyna, mamo, pokochasz ja.



- Juz si¢ zdecydowates? - pokiwata glowa. - Kiedy $lub?

- Dwudziestego dziewiatego grudnia.

Celowo nie powiedzial ,,po Bozym Narodzeniu”, lecz matka 1 tak zaczeta na nowo
ptakac.

- Wszystko zaplanowane, wszystko ustalone: data, dziewczyna... Nikt mi nic nie
mowi. Kiedy to wszystko postanowites? Czy dlatego pojechates do Kalifornii?

Pytaniom nie bylo konca. Zapowiadat si¢ bardzo dtugi wieczor.

- Poznatem ja, gdy si¢ tam przeprowadzilem.

- Jak? Kto cig jej przedstawit? Kto mi to zrobit? - znowu osuszala oczy.

W tym czasie podano zupe.

- Poznatem ja dzigki sklepowi.

- Jak? Na ruchomych schodach?

- Na mito$¢ boska, mamo, przestan!

Walnat w stot az matka podskoczyta, podobnie jak goscie przy sasiednich stolikach.

- Zenie si¢ i kropka. Mam trzydziesci pie¢ lat, Zenie sie ze wspaniata kobieta i prawde
moéwige, gdowno by mnie obchodzito, gdyby byta nawet buddystka. To dobra kobieta, dobry
cztowiek, dobra matka, i mnie to wystarczy.

Rzucil sig¢ zawzigcie na zupe, a matka patrzyta na niego uwaznie.

- Czy ona jest w ciazy?

- Nie.

- To dlaczego musicie si¢ tak szybko pobierac? Poczekajcie trochg.

- Czekatem trzydziesci pig¢ lat, wystarczajaco dtugo.

Westchneta 1 popatrzyta na niego ponuro.

- Poznates jej rodzicow?

- Nie, oboje nie zyja.

Przez chwilg Ruth zrobito si¢ niemal zal nieznajomej, lecz nigdy nie przyznataby si¢
do tego Berniemu. Siedziata wigc 1 w milczeniu cierpiala. Dopiero przy kawie Bernie
przypomniat sobie o prezencie. Podat go matce przez stot, ale pokrecita gtowa, odmawiajac
przyjecia.

- Nie jest to wieczor, ktory chciatabym zapamigtac.

- Mimo wszystko wez ja, bedzie ci si¢ podobata.

Bernie miat ochote rzuci¢ pakunkiem w swa rodzicielke. W koncu niechg¢tnie wzigta
pudetko i potozyta obok siebie, jakby to byta bomba, ktéra ma wybuchna¢ w ciagu najblizszej
godziny.



- Nie rozumiem, jak mozesz to robi¢. Bo to jest najlepsza rzecz, jaka kiedykolwiek
zrobitem.

Poczut si¢ nagle bardzo przygnegbiony na mys$l o tym, jak trudna jest jego matka. O
ilez byloby prosciej, gdyby cieszyla si¢ razem z nim i zlozyla mu gratulacje. Westchnat i
upiwszy tyk kawy oparl si¢ wygodniej na kanapie.

- Rozumiem, ze nie chcesz przyjechac na §lub.

Znowu zaczeta ptakaé, przyktadajac tym razem do oczu zamiast chustki, serwetke.
Popatrzyta na megza, jakby Berniego wcale tam nie byto.

- Nawet nie chce, zeby$my byli na $lubie.

Szlochata coraz gtosniej, a Berniemu wydawalo sig, ze jeszcze nigdy nie mial tak
wszystkiego dos¢.

- Mamo, wcale tego nie powiedziatem. Zatozytem tylko...

- Niczego nie zakladaj! - rzucila sucho, doszedlszy na chwil¢ do siebie, by zaraz
powrdci¢ do odgrywania wobec meza roli skrzywdzonej. - Po prostu nie mogg w to uwierzyc¢.

Lou poklepat ja po rece i spojrzatl na syna.

- To dla niej trudne, ale w koncu przywyknie.

- A jak ty, tato?

Bernie spojrzal wprost na niego.

- Czy wedlug ciebie wszystko jest w porzadku?

Moze to bylo irracjonalne, lecz chciat mie¢ w pewnym sensie blogostawienstwo ojca.

- To cudowna dziewczyna. Mam nadziejg, ze jestes$ z nig szczesliwy - uSmiechnat si¢
do niego ojciec 1 znowu poklepal zong po rece. - Myslg, ze zabiorg teraz matke do domu.
Miala ciezki wieczor.

Ruth zmierzyta ich wécieklym spojrzeniem i zaczgla odpakowywac paczke wrgczona
jej przez Berniego. Po chwili pudetko bylo otwarte, a torebka wyjeta z bibuitki.

- Jest bardzo tadna.

Ruth wyraznie brakowato entuzjazmu. Patrzyla na syna, usitujac da¢ mu do
zrozumienia, jak wielka krzywdg moralng jej wyrzadzit. Gdyby mogta go o co$ oskarzy¢, na
pewno by to zrobita.

- Nigdy nie noszg bezu.

»Z wyjatkiem kazdego innego dnia” Bernie nie wytknal jej tego. Wiedzial, ze przy
nast¢gpnym spotkaniu matka bedzie miata przy sobie wlasnie tg torebke.

- Przykro mi, myslatem, ze bedzie ci si¢ podobata.

Pokiwata gtowa, jakby chciala go udobrucha¢. Bernie nalegal, ze sam zaplaci



rachunek. Gdy wychodzili z restauracji, ztapata go za reke.

- Kiedy przyjedziesz do Nowego Jorku?

- Nie wczesniej jak na wiosng. Jutro wyjezdzam do Europy 1 prosto z Paryza lecg do
San Francisco.

Miat do niej zal za przedstawienie, jakie data w lokalu, i nie byt w stanie wykrzesa¢ z
siebie cieplejszych uczuc.

- Nie mozesz zatrzyma¢ si¢ na jedna noc w Nowym Jorku? - wygladala na
zdruzgotana.

- Nie mam czasu, muszg by¢ z powrotem w sklepie na waznym spotkaniu. Zobaczymy
si¢ na Slubie, jesli przyjedziecie.

W pierwszej chwili nic nie odpowiedziala i spojrzata na niego dopiero, gdy juz
wchodzita w obrotowe drzwi.

- Chciatabym, zeby$ przyjechal do domu na Swigto Dzigkczynienia. To bedzie po raz
ostatni.

Z tymi stowami weszta w drzwi, by po chwili wytoni¢ si¢ na ulicy. Stala 1 czekala na
niego.

- Nie ide do wigzienia, mamo, tylko si¢ Zenig, wigc nic nie jest po raz ostatni. Mam
nadziejg, ze w przysztym roku bede znowu mieszka¢ w Nowym Jorku 1 bedziemy mogli
wszyscy razem obchodzié Swieto Dzigkczynienia.

- Ty 1 ta dziewczyna? Powiedz jeszcze raz, jak ma na imig? - patrzyla na niego
posgpnie z mina osoby kompletnie zagubionej, cho¢ Bernie byl pewien, ze potrafitaby
wyrecytowac kazdy szczeg6t z tego, co mowit o ,.te] dziewczynie”, 1 prawdopodobnie rownie
doktadnie opisa¢ zdjecia.

- Ma na imig Liz i bedzie moja Zona. Postaraj si¢ to zapamigtac.

Pocatowal ja i1 przywotat taksowke. Nawet o sekundg nie chcial przedtuza¢ sceny
pozegnania. Rodzice musieli podjecha¢ do swego samochodu, ktéry zaparkowali obok biura
ojca.

- Nie przyjedziesz na Swieto Dziekczynienia? - przy wsiadaniu do taksowki zaczeta
ptaka¢ od nowa.

Pokrecit glowa 1 wrecz wepchnat ja do srodka.

- Nie moge. Porozmawiamy, jak wroce z Paryza.

- Muszg z toba pomowic o $lubie.

Wychylata si¢ przez okno i kierowca zaczat juz cos$ burcze¢ pod nosem.

- Nie ma o czym. Bedzie dwudziestego dziewiatego grudnia w Swiatyni Emanuela, a



przyjecie w ulubionym hoteliku Liz w Sausalito.

Matka zapewne spytataby go jeszcze, czy Liz jest hippiska, ale nie zdazyta, gdyz Lou
podat kierowcy adres swego biura.

- Nie mam co na siebie wlozy¢.

- Idz do sklepu i wybierz cos$, co ci si¢ bedzie podobalo. Reszta juz ja si¢ zajme.

Nagle matka uswiadomita sobie, co Bernie powiedzial. Biora slub w synagodze.

- Ona jest sktonna wzia¢ slub w synagodze? - wygladata na zaskoczona.

Nie sadzita, Ze katolicy robig takie rzeczy, a poza tym Liz byla rozwiedziona. Moze ja
ekskomunikowano lub co§ w tym rodzaju.

- Tak, jest sktonna wzia¢ §lub w §wiatyni. Polubisz ja, mamo.

Dotknat jej reki, a ona usmiechneta si¢ do niego, cho¢ oczy miata nadal wilgotne.

- Mazetl tow! - z tymi slowami znikngta we wngtrzu taksdwki, ktora odjechata warczac
silnikiem.

Bernie wydal gltebokie westchnienie ulgi miat to juz za soba.



ROZDZIAL DZIESIATY

Swieto Dziekczynienia spedzili w domu Liz z Jane i przyjaciotka Liz, Tracy.

Tracy byta mita kobieta niewiele po czterdziestce. Jej dzieci dorosty i powyjezdzaty
jedno bylo w Yale i nie wybierato si¢ do domu na §wigta, a zame¢zna corka mieszkata w
Filadelfii. Maz Tracy zmarl czternascie lat wczesniej, ona za$ nalezata do silnych, pogodnych
ludzi, w ktorych nieszczescia uderzaja czgsto i mocno, a ktorym mimo to udaje si¢ zwalczy¢
depresje. Hodowata rosliny, koty, zlotego, labradora i uwielbiala gotowaé. Miata malenkie
mieszkanko w Sausalito.

Zaprzyjaznity sig, gdy Liz zaczgla uczy¢ w szkole. W tych pierwszych trudnych
latach, kiedy Elizabeth byla sama z malenkim dzieckiem i borykata si¢ z klopotami
finansowymi. Tracy czgsto pomagata jej przy Jane. Czasami tez zostawata z mata, by Liz za
uciutane parg dolarow mogta pdj$¢ do kina.

Teraz nikt nie cieszyt si¢ bardziej od niej naglym szczg§ciem przyjaciotki. Zgodzita
si¢ petni¢ na $lubie role pierwszej druhny.

Roéwniez Bernie, nawet ku swemu zaskoczeniu, bardzo ja od razu polubil. Wysoka,
szczupta Tracy pochodzita ze stanu Waszyngton i nigdy nie byta w Nowym Jorku.

Byta serdeczna, praktyczna osoba o znacznie mniej skomplikowanej osobowosci niz
Bernie, a jednak uwazata, ze jest najlepszym darem, jakim los mogt obdarowa¢ Liz. Wedtug
niej byl dla Liz idealny, tak jak zreszta ongi$ jej maz dla niej. Kiedy jeszcze zyl, byli jak
dwoje ludzi wyrzezbionych z tego samego kawatka drewna, jak dwie poldwki jednej catosci
stworzone po to, by polaczy¢ si¢ 1 by¢ zawsze razem. Juz nigdy wigcej nie spotkata kogo$
takiego jak on, a wlasciwie dawno przestala szuka¢. Zadowolona byla ze swego prostego
zycia w Sausalito, miala kilkoro oddanych przyjaciot i dzieci, ktore uczyla, i to jej w
zupelnosci wystarczato. Poza tym oszczegdzata pieniadze, by pojecha¢ do Filadelfii 1 zobaczy¢
wnuka.

- Czy nie mozemy jej pomoc, Liz? - spytat Bernie.

Krepowato go to, ze jezdzi drogim samochodem, kupuje kosztowne ubrania, daje Liz
pierscionek z o$miokaratowym brylantem, a Jane na urodziny antyczna lalke za czterysta
dolaréw, podczas gdy Tracy ciula dostlownie grosz do grosza, by spotka¢ si¢ z rodzing w
Filadelfii i ujrze¢ nigdy nie widzianego wnuka. To nie jest w porzadku.

- Nie sadzg, zeby zechciala wziaé¢ cos od nas.

Liz nadal nie mogla wprost uwierzy¢, ze nie musi si¢ juz o nic martwi¢. Byla co



prawda nieugigta i nie chciala przed §lubem wzia¢ od Berniego zadnych pienigdzy, lecz on i
tak kupowat jej bez przerwy zbytkowne prezenty.

- Nie wezmie nawet pozyczki?

W koficu Bernie, nie mogac dtuzej znie$¢ tej sytuacji, kiedy skonczyli sprzata¢ ze
stotu po $wiatecznym obiedzie, odwazyl si¢ w koncu podja¢ temat. Byta to chwila spokoju,
poniewaz Liz poszia wiasnie utozy¢ Jane do tozka. Gdy usiedli przy kominku, spojrzat na
Tracy.

- Nie wiem, jak cig o to poprosi¢ Tracy.

W pewnym sensie byto to nawet trudniejsze niz boje z matka, gdyz wiedzial, jak
Tracy jest dumna. Za bardzo ja jednak lubit, by chociaz nie sprobowac.

- Chcesz p6j$¢ ze mna do t6zka, Bernie? Bed¢ zachwycona.

Miata wspaniate poczucie humoru i do tej pory zachowala twarz mtodej dziewczyny,
o $wiezej, jasnej cerze i niebieskich oczach, ktore nigdy si¢ nie starzeja, jak u nianiek i
niektorych Angielek. I tak jak one Tracy miala zawsze brud pod paznokciami od pracy w
ogrodku. Czesto przynosita im rdze, satatg, marchew lub pomidory.

- Prawdg mowiac, myslatem o czyms catkiem innym.

Wzial gleboki oddech i przeszedt do sedna sprawy. W chwile pdzniej Tracy ze tzami
w oczach wyciagngla bez stowa r¢ke 1 mocno ujeta jego dion. Miala silne, chtodne rgce, tak
niegdys$ niezastapione przy dwodjce dzieci i ukochanym mezu. Byta kobieta, ktéra chciatoby
si¢ mie¢ za matke.

- Wiesz, gdyby to bylo co$ innego... na przyktad sukienka, samochod czy dom,
stanowczo bym ci odmowila... Ale tak bardzo chce zobaczy¢ to malenstwo... wigc
potraktujmy to jako pozyczke.

Upierata sig, ze pojedzie z listy rezerwowej, by zaoszczedzi¢ jego pieniadze, az w
koncu Bernie, nie mogac tego dluzej wytrzymac, sam poszedt do linii lotniczych 1 kupit jej
bilet do Filadelfii. Pozegnali si¢ z nia na tydzien przed Swigtami Bozego Narodzenia. Byt to
ich prezent gwiazdkowy dla Tracy, prezent, ktory znaczyt dla niej tak wiele. Obiecata, ze
bedzie z powrotem dwudziestego siddmego grudnia, na dwa dni przed Slubem.

Boze Narodzenie spgdzili jak w goraczce. Berniemu udato si¢ zabra¢ Jane do sklepu,
by obejrzala swigtego Mikotaja. Tego roku obchodzili tez razem Chanuke, a na dodatek
przenosili si¢ w tym czasie do nowego domu. Bernie przeprowadzit si¢ tam dwudziestego
trzeciego, Jane dwudziestego siodmego. Tego samego wieczoru wracata Tracy, wyjechali
wigc po nig na lotnisko. Tracy promieniata szczesciem i ptakata, gdy $ciskata cata ich trojke,

bez przerwy opowiadajac o dziecku.



- Ma juz dwa z¢by! Macie pojecie? Pigciomiesigczny brzdac!

Byta tak dumna, Ze przekomarzali si¢ z nia przez cala droge powrotna. Pojechali
wszyscy do nowego domu, by pokazaé, jakie poczynili postgpy. Byt to oryginalny domek,
troch¢ w stylu wiktorianskim, potozony na wzgérzu w sasiedztwie parku, do ktoérego Liz
mogtaby zabiera¢ Jane po szkole czyli doktadnie taki, jaki chcieli. Wynajgli go na rok.

Bernie miat nadziejg, ze wyjada przed uptywem tego czasu, przy czym sklep mogtby
wowczas odkupi¢ od nich dzierzawe.

- Bernie, kiedy przyjezdzaja rodzice?

- Jutro wieczorem - westchnal. - To tak, jakby si¢ czekalo na odwiedziny Atylli.

Tracy wybuchngta §miechem. Do konca zycia pozostanie mu wdzigczna za podroz,
ktora dostata od niego w prezencie, gdyz nie chciat nawet stysze¢ o zwrocie pienigdzy.

- Czy moge mowic do niej ,,babciu”? - spytata Jane poziewujac, gdy usadowili si¢ w
nowym salonie.

Dobrze byto mieszka¢ w koncu pod jednym dachem, zamiast obiega¢ trzy miejsca.

- Oczywiscie, ze tak - odpowiedziat pospiesznie Bernie modlac si¢ w duchu, by matka
na to przystata.

W chwile potem Tracy wyprowadzita swdj samochdéd z garazu i pojechata do
Sausalito, a Liz wdrapata si¢ na nowe t6zko w nowym domu i objeta Berniego za szyje.
Zaczela si¢ do niego tuli¢ 1 wlasnie w tym momencie ustyszeli cienki glosik. Bernie skoczyt
na roéwne nogi, gdy Jane poklepata go po ramieniu.

- Bojg¢ sig.

- Czego? - staral si¢ ukry¢ zmieszanie, podczas gdy - Liz, szczelnie okryta, chichotata
cichutko.

- Pod moim t6zkiem jest chyba jaki$ potwor.

- Nie ma, sprawdzilem caty dom, zanim si¢ tu wprowadzili§my. Stowo daje.

Usitowat si¢ zachowywac jakby nigdy nic, lecz nadal czut si¢ speszony tym, ze Jane
przytapata go w 16zku ze swa matka.

- Ale i tak si¢ dostat. Przywi6zl go ten pan przy przeprowadzce.

Jane miata posgpna ming. Liz wytonita si¢ z poscieli i uniostszy brwi, spojrzata na
corke.

- Jane O'Reilly, marsz z powrotem do tozka.

Zamiast wyj$¢, Jane zaczgta ptakac i1 przytulila si¢ do Berniego.

- Tak bardzo si¢ bojg.

Berniemu zrobito sig¢ jej zal.



- No to moze pdjdziemy razem na gore¢ i sprawdzimy, czy nie ma potwora?

- Ty 1dz pierwszy.

Nagle przeniosta wzrok z Berniego na matke, a potem znowu na niego.

- Dlaczego $pisz w t6zku mamy, skoro nie jestescie jeszcze malzenstwem? Czy to nie
jest niezgodne z prawem?

- No co6z... tak jakby... rzeczywiscie, zwykle si¢ tego nie robi, ale w niektorych
wypadkach... jest to praktyczniejsze... widzisz...

Liz si¢ zasmiewata, a Jane patrzyla z zainteresowaniem.

- Dlaczego nie idziemy szukaé potwora?

Spuscit nogi z t6zka, gratulujac sobie w duchu pomystu, by wlozy¢ dot starej pizamy.
Wiasciwie zrobit to z uwagi na Jane, ale dzigki temu byt teraz z siebie catkiem zadowolony.

- Czy mogg si¢ potozy¢ z wami?

Jane patrzyla to na Berniego, to na matke. Liz jekngta. Przechodzita juz z nig przez to i
ilekro¢ si¢ poddata, oznaczato to potem trzy tygodnie kwasow.

- Zabieram ja na gore do tozka - zaczg¢la si¢ podnosi¢, lecz Bernie zatrzymatl ja i
popatrzyt proszaco:

- Tylko ten jeden raz... to nowy dom - wstawil si¢ za Jane, ktora spojrzala na niego
promiennie 1 wsuneta raczke w jego dton.

Mieli okazate, niezwyktych rozmiarow toze 1 bylo w nim wystarczajaco duzo miejsca
dla wszystkich, cho¢ ograniczatlo to plany Liz na tg noc.

- Poddaj¢ si¢ - opadta na poduszke, a Jane wspigta si¢ po Berniem jak po dobrze
znanej gorze 1 rzucita si¢ w waska luke pomigdzy nimi.

- A to heca - usmiechneta si¢ z wdzigcznoscia najpierw do swego dobroczyncy, a
potem do matki.

Bernie zaczat jej opowiada¢ $mieszne historyjki ze swego dziecinstwa. Liz w koncu

usneta, a oni ciagle rozmawiali.



ROZDZIAL JEDENASTY

Samolot wyladowal z dwudziestominutowym op6znieniem z powodu ztej pogody w
Nowym Jorku. Bernie czekat na lotnisku. Postanowit, ze przyjedzie sam, gdyz chcial, by
rodzice rozgoscili si¢ najpierw w hotelu Huntington. Liz miata przyj$¢ do nich pozniej na
koktajl.

Zaplanowali obiad w L'Etoile, przywodzacym im na mysl mite wspomnienia nocy,
ktéra tam spedzili, gdzie kochali si¢ po raz pierwszy i gdzie Bernie dat Liz pierscionek
zargczynowy. Bernie z gory zamowit specjalny obiad.

Po $lubie rodzice wybierali si¢ do Meksyku, a Liz i Bernie na Hawaje, mieli wigc dzi$
jedyna okazje, by spedzi¢ razem spokojny wieczor. Matka chciala przy jecha¢ w poprzednim
tygodniu, lecz Bernie prosit, by tego nie robita, majac bowiem na glowie §wigta w sklepie,
opracowanie planow sprzedazy i przeprowadzke do nowego domu, nie znalaziby dla niej
czasu.

Stat 1 patrzyt na pierwszych pasazerow, wysiadajacych z samolotu. Potem dostrzegt
znajoma twarz w futrzanym kapeluszu i cala posta¢ w nowym futrze z norek. Matka miata w
reku torbe podrézna od Louisa Vuittona, ktéra Bernie podarowat jej przed rokiem. Ojciec
ubrany byt w palto podbite futrem.

Ruth Fine nawet si¢ $§miata, gdy zarzucala mu rece na szyjeg.

- Witaj, kochanie - przytulita si¢ do niego na chwilg, ale na lotnisku gest ten byt
catkiem normalny. Bernie obdarowat ja wigc u§miechem, a potem spojrzal na ojca.

- Cze$¢, tato.

Uscisngli sobie rgce, po czym Bernie znowu zwrocit si¢ w strong matki.

- Wygladasz wspaniale, mamo.

- Ty tez.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie.

- Moze troszk¢ zmgczony; odpoczynek na Hawajach dobrze ci zrobi.

- Juz si¢ nie moge doczekad.

Zamierzali spedzi¢ tam trzy tygodnie. Liz dostala zwolnienie ze szkoly i oboje z
niecierpliwoscia oczekiwali chwili wyjazdu. Bernie zauwazyl, ze matka rozglada si¢ wokoto z
zainteresowaniem.

- Gdzie ona jest?

- Liz nie przyjechata. Pomyslalem, ze lepiej pozwole wam si¢ rozgosci¢c w hotelu, a



ona spotka si¢ z nami na obiedzie.

Byta czwarta 1 zanim dotra do hotelu, zrobi si¢ piata. Umowit si¢ z Liz o szostej, a
obiad zamowil na siddma. Dla rodzicow bedzie to juz dziesiata. Po zmianie czasu beda
zmeczeni, nastepnego dnia zas czekato ich sporo wrazen: uroczystos¢ w Swiatyni Emanuela,
lunch w hotelu Alta Mira, potem ich wyjazd na Hawaje, a rodzicoéw do Acapulco.

- Dlaczego nie przyjechata?

Ruth wyraznie si¢ szykowata do odegrania roli osoby nieszczgsliwej 1 Bernie
usmiechnat si¢ w nadziei, ze moze po drodze przejdzie jej na to ochota. Zachowywata si¢
zawsze tak samo, cho¢ Bernie nigdy, o dziwo, nie tracit wiary, ze moze kiedy$ si¢ zmieni. To
tak jakby si¢ spodziewal, ze z samolotu wysiadzie z ojcem zupetnie inna osoba.

- Mamy tyle do zrobienia, mamo, nowy dom i to wszystko...

- Nie mogta przyjs$¢, by poznaé swoja tesciowa?

- Spotka si¢ z nami w hotelu.

Usmiechngla si¢ meznie, a Bernie wsunat jej rekg pod swoje ramig¢ 1 powegdrowali po
odbior bagazu. Wygladato na to, ze przynajmniej raz matka jest w doskonatym humorze. Nie
byto meldunkow o zmartych sasiadach, o krewnych, ktérzy wlasnie si¢ rozwodzili, o
produktach, ktore poszalaty i zabily dziesiatki niewinnych ludzi. Nie narzekala nawet wtedy,
gdy utkneta gdzies$ jej torba 1 znalazta si¢ dopiero wsrodd bagazy dostarczonych na samym
koncu.

Bernie ztapal ja z westchnieniem ulgi i ruszyli do samochodu, by pojecha¢ do miasta.
Matka mowita przez cata droge o planach dotyczacych $lubu. Byta zachwycona suknia, ktora
wybrata kilka tygodni temu u Wolffa. Z tajemnicza mina oznajmila, Ze jest jasnozielona i
swietnie si¢ w niej czuje, lecz nic wigcej nie chciala zdradzi¢. Potem pogadata chwilg z
ojcem.

Bernie odwidzt rodzicéw do hotelu obiecujac, ze wroci za godzing.

- Niedtugo bedg z powrotem - zapewnit ich jak dzieci, ktore si¢ gdzie$ zostawia.

Wskoczyt do samochodu i pojechal jeszcze raz do domu, by si¢ odswiezy¢, przebrac i
zabra¢ Liz. Zastat ja pod prysznicem, Jane bawila si¢ w swoim pokoju nowa lalka.

Byta ostatnio smutna i Bernie zastanawiat sig, czy to nie z powodu nowego domu.
Poprzednia noc spata razem z nimi 1 obiecat Liz, ze to si¢ juz wigcej nie powtorzy.

- Cze$¢! Jak si¢ ma twoja przyjaciotka?

Zatrzymat si¢ w drzwiach jej pokoju i spojrzat na dziewczynkg. Podniosta na niego
wzrok z bladym, chtodnym u$miechem. Bernie wszedl do pokoju i usiadl obok niej. Nagle

Jane zaczeta z niego zartowac.



- Wygladasz jak King Kong - zasmiata sig, a Bernie zrobit komiczna ming.

- Przez t¢ brodg? Co ty za ksiazki czytasz?

- Nie, dlatego ze jeste$ za duzy do tego krzesta.

Bernie siedziat na jednym z dziecinnych krzesetek Jane.

- Aha - objal ja ramieniem. - Wszystko dobrze?

- Tak - wzruszyta ramionami - mniej wigce;.

- Co to znaczy? Znowu boisz si¢ potwora pod t6zkiem? Mozemy to sprawdzi¢, jezeli
chcesz. Ale wiesz, ze tam nic nie ma.

- Wiem.

Spojrzata na niego tak wyniosle, jakby to on nie miat co robi¢, tylko wymyslat jakie$
niestworzone rzeczy.

- Poza tym jedynie maluchy wierza w takie bajki.

- A wigc o co chodzi?

Jane spojrzata na niego krzywym okiem.

- Zabierasz moja mamg... na tak dtugo...

W jej oczach nagle zabtysty izy. Gdy patrzyl na nia, wygladala jak osierocone
dziecko. Poczut wyrzuty sumienia.

- Wiesz, to nasz miesiac miodowy... a ciocia Tracy $wietnie si¢ toba zajmie.

To, co mowil, nie brzmiato jednak przekonujaco i1 Jane nie rozchmurzyla si¢ ani na
jote.

- Nie chcg z nig zostac.

- Dlaczego?

- Bedzie we mnie wmuszala rozne zielska.

- A jezeli jej powiem, zeby tego nie robita?

- I tak bedzie; ona nie je nic innego. Mowi, ze martwe zwierzaki sa niezdrowe.

Bernie skrzywit si¢ na mys$l o martwych zwierzgtach, ktore bedzie jadt dzis w L'Etoile,
na co juz si¢ z gory cieszyt.

- Ja bym tak tego nie ujat.

- Ona nigdy nie pozwala mi je$§¢ hotdogéw i hamburgeréw ani zadnego smacznego
jedzenia - glos jej si¢ zalamat.

- A jesli powiem Tracy, zeby ci pozwolita jes¢ wszystko, co zechcesz?

- O co chodzi?

W drzwiach stata Liz zawinigta w recznik i1 patrzyta na nich, a jasne wlosy opadaty na

jej nagie ramiona. Bernie popatrzyt na nia pozadliwie.



- Wiasnie dyskutowali$my o czyms.

Pod badawczym spojrzeniem Liz czuli si¢ oboje jak winowajcy.

- Jestes jeszcze gltodna, Jane? W kuchni sa jabtka i banany.

Liz dopiero co data jej obiad 1 wielki deser.

- Nie, juz w porzadku - znowu popatrzyta ze smutkiem, gdy Liz skingta na Berniego.

- Jezeli si¢ nie pospieszysz, bedziemy spdznieni. Jane nic nie jest, kochanie.

Kiedy drzwi fazienki zamknety si¢ za nimi, Bernie szepnat:

- Martwi sig, ze wyjezdzamy na trzy tygodnie.

- Powiedziata ci to?

Gdy przytaknat skinieniem glowy, nie kryla zaskoczenia.

- Mnie nic nie méwila.

Popatrzyta wymownie.

- Mysle, ze uwaza ci¢ za migczaka - zarzucita mu z u$miechem rgce na szyje¢ 1 ma
racj¢. Recznik si¢ zsunat 1 Bernie az jeknal, gdy poczut przy sobie jej nagie ciato.

- Jezeli bedziesz tak robi¢, nigdy si¢ nie ubiorg.

Zdjat powoli ubranie z zamiarem wejscia pod prysznic, lecz nie mogt oderwac od Liz
oczu. Stat nagi i wida¢ bylo doktadnie, czym jest zainteresowany. Kiedy Liz zaczegta go
leniwie, roznamigtniajaco glaska¢, przycisnat ja do stosu rgcznikdw przy umywalce,
okrywajac pocatunkami. Wyciagnal reke i zamknawszy drzwi na zamek rozkrgcit wode.
Lazienka wypelniata sig¢ para, a oni si¢ kochali 1 Liz musiata walczy¢ ze soba, by nie krzyczeé¢
jak zawsze w trakcie stosunku. Jeszcze nigdy nie bylo tak jak teraz. Kiedy pdzniej Bernie
wszedl z chtopigcym usmiechem pod prysznic, oboje mieli uszczg§liwione miny.

- Byto bardzo przyjemnie... To pierwsze danie czy przystawka?

Popatrzyta figlarnie.

- Poczekaj, az dostaniesz dzi§ w nocy deser...

Rozkrecit prysznic 1 namydlajac sig, pod$piewywat poéigtosem. Liz dotaczyta do niego
1 Berniego kusito, by zacza¢ wszystko od nowa, lecz musieli sig juz spieszyc¢.

Nie chciat si¢ sp6zni¢, bo matka mogtaby by¢ zirytowana podczas spotkania, a tego
Bernie, ze wzgledu na Liz, pragnal za wszelka ceng uniknaé. Ucalowali Jane na dobranoc,
pokazali opiekunce, gdzie co lezy, 1 pospieszyli do samochodu.

Liz miata na sobie sukienke¢ od Berniego z pigknej szarej flaneli z biatym satynowym
kohierzykiem, a do tego tancuch peret, ktory wybral dla niej u Chanel, szare sztruksowe
pantofle z czarnymi satynowymi noskami, rowniez od Chanel, i wielki pier§cionek

zargczynowy. Cato$¢ znakomicie dopetniaty zlote, wysoko upigte wiosy, ledwo widoczny,
ynowy



acz nienaganny makijaz i diamentowe kolczyki z perlami. Wygladala pongtnie, a zarazem
powaznie 1 byta bardzo pigkna.

Bernie zauwazyl, ze zrobita na matce wrazenie, gdy spotkali si¢ w holu. Ruth badata
ja wzrokiem, jakby chciala doszuka¢ si¢ jakiej§ wady, lecz kiedy schodzili do baru i Liz uj¢la
ojca pod reke, szepneta synowi:

- Przystojna dziewczyna.

W jej ustach byta to najwyzsza pochwata.

- Bzdury - szepnat w odpowiedzi. - Jest przepigkna.

- Ma tadne wlosy - przyznala. - Czy to naturalny kolor?

- Oczywiscie - szepnat, gdy zajmowali miejsca przy stoliku 1 wybierali drinki. Rodzice
zamoOwili dla siebie to co zawsze, a Bernie 1 Liz po kieliszku biatego wina. Bernie wiedziat, ze
zanim nie przejda do drugiej sali na obiad, Liz nie wypije wigcej niz parg tykow.

- A wigc - Ruth Fine popatrzyla na Liz tak, jakby miata zamiar oglosi¢ wyrok albo
powiedziec jej co$ okropnego - jak si¢ poznaliScie?

- Juz ci mowitem, mamo - przerwat Bernie.

- Powiedziale$, ze poznaliscie si¢ w sklepie. - Matka, tak jak zreszta przewidywat,
doskonale wszystko pamigtata. - Ale nigdy nie wyjasnites, w jaki sposob.

Liz zasmiala si¢, lekko zmieszana.

- Tak naprawdg to poderwata go moja corka. Zgubita si¢ 1 wlasnie Bernie ja znalazt, a
gdy mnie szukali, zabral ja na deser bananowy.

- To ty jej nie szukatas?

Liz mato nie wybuchngla §miechem. Ostrzezenia Berniego byly doskonate, uprzedzit
ja, jak to bedzie. Wielka Inkwizycja w kapeluszu z norek tak okreslit swa rodzicielke 1 miat
racj¢. Liz byta jednak na to przygotowana.

- Oczywiscie, ze szukatam. SpotkaliSmy si¢ na gorze i tak si¢ to zaczglo. Bernie
przestat jej kilka kostiumow kapielowych, ja za prositam go nad morze... jeden czekoladowy
mis$ dla Jane, drugi... - usmiechngli si¢ oboje na wspomnienie tamtych dni. - I juz. Mysle, ze
to mito$¢ od pierwszego wejrzenia.

Popatrzyta uszczgsliwiona na Berniego, a pani Fine u$miechngla si¢ do niej. Moze to
porzadna dziewczyna? Za wcze$nie jeszcze wyrokowac. I oczywiscie nie byta Zydowka.

- I myslisz, ze to bedzie trwalo? - spojrzata badawczo na Liz.

Bernie az jgknat, przestuchanie stawato si¢ coraz ostrzejsze.

- Mysle, ze tak, pani Fine.

Zauwazyta, ze Ruth wpatruje si¢ w jej wielki pier§cionek zargczynowy, 1 poczuta



nagle zazenowanie. Pier§cionek matki byl trzy razy mniejszy od tego, ktéry kupit jej Bernie.
Ruth dostrzegla to wprawnym okiem jak taksator.

- M¢j syn ci go kupit?

- Tak - powiedziata migkko Liz.

Sama czuta si¢ skr¢gpowana jego okazato$cia, lecz hojno$¢ Berniego ja wzruszyta.

- Jeste$ wielka szcze$ciara.

- Tak, ma pani racj¢ - przyznata Liz, a Bernie z zadowoleniem pomyslat, jak dobrze
mie¢ brodg, ktora zakrywa rumience.

- To ja mam szczg$cie - ton jego glosu byt gburowaty, wyraz oczu za to tagodny.

- Mam nadziej¢ - matka popatrzyla na niego wymownie, a potem wrocita do Liz, by
kontynuowac sledztwo: - Bernie méwil, ze uczysz w szkole.

Liz skingta glowa.

- Tak, w drugiej klasie.

- Czy masz zamiar nadal to robi¢?

Bernie chciat zapyta¢, co ja to obchodzi, ale zbyt dobrze znat swa matke, by mie¢
nadziejg, ze to co$ da. Byla uszczesliwiona, mogac przepytywac przyszla zong jedynego syna.
Gdy patrzyt na Liz, tak stodka, jasnowtosa, mloda, zrobito mu si¢ nagle jej zal. Wyciagnat
reke¢ 1 uscisnat jej dlon z serdecznym usmiechem, wzrokiem mowiac, jak bardzo ja kocha.
Ojciec tez nie odrywat od niej wzroku. Uwazal, ze jest urocza dziewczyna, o czym Ruth nie
byla jeszcze przekonana.

- A wigc zamierzasz nadal pracowaé? - kontynuowala.

- Tak, konczg pracg o drugiej, czyli bede w domu, gdy Bernie wrdci wieczorem, a cate
popotudnie mam dla Jane.

Nie bylo si¢ do czego przyczepic.

Po chwili zjawit si¢ maitre d'hotel i poprowadzit ich do stolika. Gdy usiedli, Ruth
wyrazita obawe, czy to madrze, ze mieszkaja razem przed slubem. Uwazata, ze nie, przede
wszystkim z uwagi na Jane co dodata, sznurujac usta.

Liz zaczerwienita sig, Bernie za$ wyjasnil, ze to tylko dwa dni, co ja troch¢ utagodzito.
Zreszta jakkolwiek by byto, matka nie darowataby sobie komentarza, i to wcale nie dlatego,
ze ten wieczor byt wyjatkowy.

Ruth Fine miata po prostu zwyczaj wypowiada¢ si¢ autorytatywnie na kazdy,
dowolnie przez siebie wybrany temat.

- Chryste, i ona nie wie, dlaczego tak bardzo nie cierpi¢ z nig spotkan - zwierzyt si¢

Bernie potem Liz.



Nie uspokoity go nawet wysitki ojca, by wieczor uptynat przyjemnie;.

- Ona nic na to nie poradzi, kochanie. Jestes jej jedynym dzieckiem.

- To najlepszy w $wiecie argument za tym, zeby mie¢ ich dwanascioro. Czasami
doprowadza mnie do szatu.

- Ma to we krwi.

Byt naprawdg wkurzony, Liz usémiechngla si¢ jednak proszaco.

- Zmigknie, a przynajmniej mam taka nadziej¢. Czy zdatam egzamin?

- Znakomicie.

Btadzit dlonia po migkkiej materii sukni.

- Ojciec przez caty wieczor $linil si¢ na widok twoich nog. Za kazdym razem, gdy si¢
poruszatas$, widziatem, ze si¢ na nie gapi.

- Jest bardzo mity. To szalenie interesujacy mezczyzna. Wyjasnit mi kilka
skomplikowanych szczegotéw z dziedziny chirurgii i wydaje mi sig, ze nawet zrozumiatam.
Mito nam sig gawedzito, kiedy ty rozmawiate$ z matka.

- Uwielbia méwi¢ o swojej pracy.

Bernie popatrzyl na nia czule, lecz nadal byt zty na matkg. Przez caly wieczor byla
okropnie irytujaca, zreszta jak zawsze. Ubostwiata si¢ nad nim zngca¢. Odtad bedzie miata tez
do dreczenia Liz, a moze nawet Jane. Na sama mysl o tym robito mu sig stabo.

Tego wieczoru, zanim poszli spa¢, Bernie nalat sobie drinka i usiedli przy kominku,
by oméwi¢ szczegdty uroczystosci $lubnej. Bernie miat si¢ ubraé u przyjaciot, a Liz razem z
Jane w domu. Tracy obiecala pojecha¢ z nimi do $wiatyni, Bernie natomiast zabierat
rodzicow limuzyna. Liz mial poprowadzi¢ pod baldachim Bili Robbins, zaprzyjazniony
architekt, wtasciciel domku w Stinson Beach. Od lat zyli w przyjazni i cho¢ nie widywali si¢
czgsto, Liz bardzo go lubita. Poza tym byl powaznym cztowiekiem i wydawato im sig, Ze jest
najodpowiedniejsza do tej roli osoba.

Upojeni i szczesliwi, patrzyli w ogien 1 gadali, gadali...

- Nadal paskudnie si¢ czuje, jak pomysle, ze zostawiamy Jane na trzy tygodnie -
przyznat si¢ Bernie.

- Przestan - Liz oparta glowe na jego ramieniu. - Mamy do tego prawo. Prawie wcale
nie mieliSmy dla siebie czasu.

Oczywiscie miata racje, lecz Bernie ciagle mial przed oczami smutna twarzyczke Jane
tego wieczoru, gdy protestowata przeciwko pozostaniu z Tracy.

- Ale jest jeszcze taka mata... ma zaledwie pig¢ lat... C6z moze wiedzie¢ o miodowych

miesiacach?



Liz popatrzyla na niego z u$miechem i westchngla. Jej tez bylo przykro zostawiaé
corke; do tej pory rzadko to robita, lecz tym razem czuta, ze powinna przez wzglad na nich, i
zdazyta sig juz z tym pogodzi¢. Teraz pozbyla sig reszty obaw, bylo jej jednak mito, ze Bernie
tak bardzo sig przejmuje tym, co przezywa Jane. Bedzie wspaniatym ojcem.

- Jeste$ okropnym migczakiem, wiesz o tym? Taki z ciebie wielki dobroduszny misio.

Bardzo go za to kochata. Byl najlagodniejszym czlowiekiem na $wiecie. Kiedy tej
nocy Jane znowu przyszta do nich do 16zka, Bernie podnidst ja delikatnie, by nie zbudzi¢ Liz,
1 mocno przytulit. Jane juz si¢ zaczynata uwaza¢ za jego wiasne dziecko, Bernie za$§ ze
zdumieniem rozmyslal, jak to si¢ stalo, ze tak bardzo pokochat t¢ mata.

Nastgpnego ranka cichutko wysungli sig z t6zka 1 ani na chwilg si¢ nie rozstajac, umyli
zeby, zrobili $niadanie i zaniesli je Liz na tacy wraz z r6za w wazoniku, co bylo pomystem
Berniego.

- Wszystkiego najlepszego w dniu $lubu - zaintonowali chorem.

Zaspana Liz obdarzyta ich z lekka nieprzytomnym usmiechem.

- Wszystkiego najlepszego w dniu $lubu, moje ancymonki... Kiedy wstaliscie?

Popatrzyta najpierw na Berniego, potem na Jane, a wydedukowawszy, ze sa w jakiej$
konspiracji, o ktorej nie powinna raczej nic wiedzie¢ i do ktérej zadne z nich by si¢ nie
przyznalo, bez stowa usiadla i zjadta wszystko, co jej przygotowali.

Po $niadaniu Bernie zniknat poszedt si¢ przebraé do przyjaciot. Slub byt w potudnie,
mialy wigc mnostwo czasu.

Liz zaplotta Jane starannie warkoczyki i przewigzala cienkimi biatymi satynowymi
wstazkami. Jane wlozyla biala aksamitna sukienke, ktora wybraly razem u Wolffa, na gtowke
wianek z drobniutkich gozdzikéw. Miata na sobie biate skarpeteczki i wytworne czarne
lakierowane sandatki oraz granatowy wehiany ptaszczyk, ktéry Bernie kupit specjalnie dla
niej w Paryzu. Gdy czekata w drzwiach na Liz, wygladata jak maty aniotek. Matka wzig¢la ja
za r¢ke 1 wyszly, by wsiasé do czekajacej na nie limuzyny, zamowionej przez Berniego.

Liz miata na sobie biata satynowa sukni¢ z kolekcji Diora z duzymi kielichowatymi
rekawami. Spodnica siggata do kostek i odslaniata nie mniej wytworne pantofle z tej samej
kolekcji. Wszystko w kolorze starej kosci stoniowej, tacznie z doskonale dobranym stroikiem
przytrzymujacym z przodu wtosy i pozwalajacym, by dziewczgco opadaly z tytu na plecy.
Wygladata nieziemsko i Tracy patrzac na nig miala zy w oczach.

- Zawsze badz taka szczg$liwa jak w tej chwili, Liz - powiedziala.

Whytarta tzy 1 uSmiechngla si¢ do Jane.

- Prawda, ze mama $wietnie wyglada?



- Pewnie.

Jane zerkngta na matke z podziwem byla najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek
widziata.

- Ty tez §licznie wygladasz - Tracy delikatnie dotkngta jej warkoczykow.

Przypomniata sobie swoja corke w tym wieku.

Wsiadly do samochodu i pojechaly na bulwar Arguello do Swiatyni Emanuela.
Synagoga byla przepigkna, jej wngtrze olSniewalo 1 przytlaczalo zarazem. Liz czula, ze
zaparto jej dech, serce podeszto do gardta. Scisneta raczke Jane, a gdy dziewczynka zadarta
do gory brodke, usmiechnety si¢ do siebie. To byt wielki dzien dla nich obu.

Bili Robbins czekatl na nia w ciemnoniebieskim garniturze. Powazna siwa broda 1
zyczliwe oczy sprawiaty, ze wygladat jak cztonek starszyzny. Goscie siedzieli juz w tawkach,
Swiatyni¢ wypelniata muzyka, a Liz nagle zrozumiala, co si¢ dzieje. Do tej pory wszystko
wydawalo si¢ snem i dopiero teraz zaczglo nabieraé realnych ksztattow. Gdy rozejrzala sig
uwazniej, dostrzegla stojacego pomiedzy rzedami tawek Berniego z Paulem Bermanem u
boku oraz Fine'ow siedzacych w pierwszej tawce.

Od tej chwili widziala juz tylko Berniego brodatego, przystojnego, dostojnego,
czekajacego na nia, kiedy szta ku niemu powoli miedzy rzgdami fawek, by rozpocza¢ nowe

zycie.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Przyjecie w Alta Mira wypadlo $wietnie 1 goscie, stojacy wiasnie na tarasie i
podziwiajacy krajobraz, wygladali na ludzi, ktorzy si¢ dobrze bawia. Nie wszystko moze byto
tu tak wyszukane, jak mogloby by¢ w jakims ekskluzywnym hotelu, ale miejsce miato wiele
uroku i1 Liz byla oczarowana jego niepowtarzalnym pigknem, ktore ujgto takze Berniego.

Nawet Ruth nie mogta znalez¢ dziury w catym. Do pierwszego tanca Bernie poprosit
matke, a jego ojciec Liz, potem si¢ zmienili, po chwili roztaczyt ich Paul Berman i kiedy
tanczyt z Liz,

Bernie poprosil Tracy, nastgpnie za$ Jane, drzaca z emocji, ze tez bierze udziat w tej
wspaniatej uroczystosci.

- No i co o tym myslisz, moja droga? Wszystko dobrze?

- Pewnie.

Wygladata na pogodniejsza, lecz Bernie nadal przezywal, ze zostanie sama, kiedy
wyjada. Bardzo wziat sobie do serca ojcowskie obowiazki i poprzedniego wieczoru Liz
dokuczata mu nawet trochg z tego powodu.

Sama rowniez martwita si¢ corka, gdyz przez te piec lat prawie nigdy nie zostawiata
jej samej, byta jednak pewna, Zze mata bgdzie z Tracy bezpieczna, oni za§ mieli przeciez
prawo do miodowego miesiaca.

- jestem Zydem, wiec czego si¢ spodziewasz? - wyjasnit w kofcu. - Mam silnie
rozwinigte poczucie winy.

- Spozytkuj je na co innego, Jane bgdzie bardzo dobrze.

Gdy skonczyli tanczy¢, Bernie zaprowadzit Jane do bufetu i pomodgl jej wybraé
wszystko, na co miata ochote, potem zostawit ja z nowa babcia i poszedt tanczy¢ z zona.

- Cze$¢ - Jane popatrzyta na Ruth, ktéra przygladata si¢ jej uwaznie. - Podoba mi si¢
twoj kapelusz, co to za futro?

Ruth, zaskoczona pytaniem, pomyslala, ze Jane jest tadnym dzieckiem, a do tego, jak
zdazyta zauwazy¢, catkiem dobrze wychowanym.

- To norki.

- Ladnie wygladaja przy twojej sukience... Sukienka jest tego samego koloru co twoje
oczy, wiesz o tym?

Byta nig zafascynowana i ogladata kazdy szczeg6t. Ruth mimo woli usmiechneta si¢

do nie;j.



- Masz $liczne niebieskie oczy.

- Dzigkujg, sa takie jak mojej mamy. MJj tata nie zyje, wiesz o tym?

Powiedziala to w sposob bardzo naturalny, z buzia wypetniona rostbefem. Ruth
zrobilo si¢ jej nagle zal. Liz i dziewczynka na pewno nie miaty tatwego zycia, zanim nie
zjawit si¢ Bernie. Teraz pomyslata o synu jak o zbawcy. Tak samo zreszta uwazata Liz, a
wigc nie bylo w tym nic niewtasciwego.

Ani Jane, ani Liz nie zaprzeczylyby jej, jedynie Bernie mogiby mie¢ co$ przeciwko
takiemu stawianiu sprawy.

- Przykro mi z powodu twojego taty.

Nie bardzo wiedziala, co jeszcze powiedzied.

- Mnie tez, ale teraz mam nowego tatusia - popatrzyta z duma na Bernarda, oczy Ruth
za$ wypehity si¢ tzami.

Nagle Jane popatrzyta na nig badawczo:

- Wiesz, ze jeste$ moja jedyna babcia?

- Och!

Ruth czuta si¢ zaktopotana tym, ze dziecko widzi jej 1zy. Wyciagngta dlon i1 dotkngta
malej raczki.

- To bardzo mile, ty tez jestes moja jedyna wnuczka.

Jane usmiechngla si¢ do niej z uwielbieniem i uscisngla jej reke.

- Cieszg sig, ze jeste$ dla mnie taka mita. Batam si¢ spotkania z toba.

Rano Bernie z pewnym niepokojem przedstawit ja matce w $wiatyni.

- Myslatam, ze moze bgdziesz stara albo brzydka, albo co$ w tym rodzaju.

Ruth popatrzyta na nia zdumiona.

- Czy Bernie méwit ci co$ takiego?

- Nie - pokrecita gtowa. - Powiedzial, ze jeste$ wspaniata.

Ruth spojrzata na nig rozpromieniona. Dziecko byto cudowne. Poklepata ja po rece,
chwycita z tacy, ktéra wtasnie obnoszono, ciasteczko i wreczyta Jane, ktéra przetamata je na
pot i podata jedna czg$¢ Ruth. Jadtly, trzymajac sig za rece.

Zanim Liz wyszta, by zdja¢ sukni¢ $lubna, Jane i Ruth byly juz serdecznymi
przyjaciotkami. Gdy dziewczynka zauwazyla, ze matka zniknegta, uswiadomita sobie, ktora
godzina, i1 zaczeta cichutko ptakaé. Bernie dostrzeglszy to z drugiego konca sali, pospieszyt
do nie;.

- Co sie stato, kochanie?

Jego matka odeszla wlasnie, by zatanczy¢ ostatni taniec z ojcem. Bernie pochylit sig 1



objat dziewczynkg¢ ramieniem.

- Nie chcg, zebyscie wyjezdzali, ty 1 mama - byl to cichy lament 1 Bernie czut, ze serce
peka mu z zalu.

- Nie jedziemy na dlugo.

Dla niej jednak trzy tygodnie znaczyly tyle co wieczno$¢ i Bernie nie byt pewien, czy
potrafitby ja przekonaé, ze jest inaczej. Wydawato sig, ze zostawiaja ja na bardzo dhugo.
Kiedy podeszta Tracy, Jane rozptakata si¢ jeszcze glosniej. W chwile pozniej wrocita Ruth i
mala przywarta do niej, jakby znaty si¢ od wiekow.

- Dobry Boze, co si¢ dzieje?

Bernie wyjasnil, o co chodzi, 1 Ruth popatrzyla na Jane z tkliwoscia.

- Dlaczego nie wezmiecie jej ze soba? - szepneta do syna.

- Nie jestem pewien, czy Liz spodobalby si¢ ten pomyst... To nasz miodowy miesiac...

Matka z wyrzutem wskazata na ptaczaca dziewczynkg.

- Czy zdotasz to sobie wybaczy¢? Czy naprawde bedziecie si¢ dobrze bawic¢, myslac o
niej?

Bernie objat ja wdzigcznym spojrzeniem.

- Kocham ci¢, mamo.

I znéw zwycigzyto poczucie winy. W chwilg pdzniej odszukal Liz 1 powiedziat, co o
tym wszystkim mysli.

- Nie mozemy jej zabra¢, nic nie jest spakowane, nie mamy nawet dla niej pokoju w
hotelu.

- No to zatatwimy jej pokdj... a jezeli bedziemy musieli, za trzymamy si¢ gdzie
indzie;j.

- A co bedzie, jezeli nie dostaniemy drugiego pokoju?

- Bedzie spata z nami - usmiechnal si¢ rozbrajajaco. - A my pojedziemy na miesiac
miodowy kiedy indzie;.

- Bernardzie Fine... co z toba?

W istocie jednak nie posiadata si¢ ze szczg$cia, ze znalazta oto mezczyzng, ktory tak
bardzo kocha jej dziecko. Sama tez miata wyrzuty sumienia, ze musi ja zostawic.

- Pod pewnymi wzgledami tak bylo lepie;.

- Dobrze.

- A wigc co teraz? Lecimy do domu spakowac jej rzeczy?

- Najszybciej, jak sig da.

Spojrzal na zegarek, pobiegl na przyjgcie, ucatowat czule matke, uscisnat rece Paulowi



Bermanowi 1 ojcu, a potem, gdy pojawila si¢ Liz i go$cie zaczgli sypac ryz, zlapat na rgce
Jane. Bylta przestraszona, bo nie bardzo wiedziala, co si¢ dzieje, i myslata, ze to pozegnanie.
Bernie objat ja jednak mocniej 1 szepnat do ucha:

- Jedziesz z nami, a teraz zamknij oczy, zeby ci nie wpadt ryz.

Jane mocno zacisngta powieki, zanoszac sig perlistym §miechem, on zas$, trzymajac ja
w silnych ramionach, wolna rgka ztapat Liz 1 pobiegli do drzwi pod gradem platkow roézanych
1 ryzu. Po chwili wszyscy byli juz w limuzynie pedzacej do San Francisco.

Spakowanie rzeczy Jane, tacznie z kostiumami kapielowymi, ktére dostala latem od
Berniego, zajeto im dziesi¢¢ minut, tak ze bez problemu zdazyli na samolot. W pierwszej
klasie byto jeszcze jedno wolne miejsce, ktére Bernie wykupit dla Jane, majac nadzieje, ze w
hotelu rowniez beda mieli takie samo szczeScie.

Jane wsiadajac do samolotu u$miechata si¢ do nich szeroko. Stodkie zwycigstwo! A
wigc jechala z nimi!

Wskoczyla radosnie Berniemu na kolana, a potem, gdy samolot pokonywatl drogg na
Zachod, usngta spokojnie w ramionach matki. Byli teraz rodzina.

Gdy $wiatta w samolocie przygasty i zaczgto wyswietla¢ film, Bernie pochylit si¢ nad
Liz i pocatowat ja delikatnie w usta.

- Kocham cig, pani Fine.

- Kocham cig¢ szepngla, by nie zbudzi¢ $piacego dziecka.

Przytulita delikatnie gtowg do jego glowy i drzemata, dopoki nie wyladowali na
Hawajach. Noc spedzili w Waikki, a nastgpnego dnia polecieli do Kony na wyspie Hawaii.
Mieli zarezerwowany apartament w hotelu Mauna Kea Resort, ktory udalo si¢ szczgs§liwie
zamieni¢ na sasiadujace ze soba pokoje. Tym sposobem nie musieli przynajmniej dzieli¢
sypialni z dzieckiem, cho¢ okazalo si¢ to w koncu bez znaczenia.

W Mauna Kea tez byl potwdr pod t6zkiem i wigkszo$¢ nocy Jane spgdzata pomigdzy
nimi w wielkim tozu, gdzie smacznie spata, dopoki stonice nie wyjrzato zza palm.

To byl ich wspolny miesiac miodowy. Bernie wiedzial, ze przez lata bgda sobie
opowiadaé, jak noca u$miechat si¢ z zaklopotaniem do Liz ponad glowa Jane, albo jak
czasami lezeli w t6zku i1 zasmiewali si¢ do tez z komizmu catej sytuacji.

- Wiosna w Paryzu, przysiggam! - unosit reke¢ niczym prawdziwy skaut, a Liz patrzyta
na niego z czutoscia.

- Chyba Ze znowu zacznie ptakac.

- Nie, tym razem obiecujg... zadnego poczucia winy.

- Ha!



Prawde¢ mowiac, nie bardzo si¢ tym przejmowata byta szczgsliwa. Pochylita si¢ ponad
$piaca Jane 1 znowu go pocatowata. W koncu to byto ich zycie 1 dzielili je z Jane.

Przezyli boskie trzy tygodnie 1 wszyscy troje wrocili ze ,,swego” miodowego miesiaca
opaleni, rado$ni 1 wypoczgci. Jane chwalila si¢ wszystkim, Zze byla na miodowym miesiacu

mamy. Wspomnienia tych dni mialy na zawsze pozosta¢ w ich pamigci.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Po powrocie z Hawaii wydawato im si¢, ze miesiace uciekaja jak szalone. Mieli
mnostwo zajec.

Bernie przygotowywal dla sklepu projekt pokazéw mody na sezon letni i1 jesienny,
uktadatl plany zakupu nowych towarow, odbywal spotkania z ludZzmi z Nowego Jorku, Liz
natomiast byta bez reszty pochlonigta domem. Wydawalo sig, ze ciagle gotuje, piecze lub
szyje. Naprawde nie bylo rzeczy, ktorej by nie potrafita zrobi¢. Podejmowata rowniez gosci
meza 1 wszystko robita sama. Posadzita nawet roze w malenkim ogrodku od ulicy Buchanan,
a na tarasie, wraz z Jane i przy pomocy Tracy, urzadzita warzywnik. Dni miata catkowicie
wypetnione, az nagle nadszedt kwiecien i Bernie musiat, jak zawsze o tej porze roku, uda¢ si¢
w podroz stuzbowa do Nowego Jorku, a potem do Europy.

Liz nigdy nie byta w Nowym Jorku ani w Europie 1 Bernie nie mogt si¢ juz doczekac,
kiedy ja tam zabierze. Kusilo go, co prawda, by wzia¢ tez Jane, ale obiecat Liz, Ze tym razem
naprawdg bedzie to ich prawdziwy miesiac miodowy, okazja za$ trafiata si¢ doskonata.

Podroz zaplanowat na ferie, kiedy Liz i oczywiscie Jane miaty wolne dwa tygodnie.
Zabierali mala, by spedzila ten czas u dziadkow Fine, czym byta tak podekscytowana, ze
chyba nawet przestala si¢ przejmowac ich wyjazdem do Europy.

- I p6jdziemy - oznajmita, gdy siedzieli w samolocie - do Radio City Musie Hali!

Zapowiadalo si¢, ze pobyt w Nowym Jorku bedzie jedna fantastyczna przygoda
Muzeum Historii Naturalnej, gdzie obejrzy dinozaury, o ktérych uczyta si¢ wiasnie w szkole.
Empire State Building i Statua WolnoS$ci. Jane nie mogla si¢ juz doczeka¢ ferii, podobnie
zreszta jak Ruth, co Bernie wnosit z rozmow telefonicznych. Rozmowy te byty w ostatnich
dniach o wiele latwiejsze.

Liz bez przerwy dzwonita do Ruth, by powiedzie¢ ,,dzien dobry” i po dzieli¢ si¢
nowinkami, co odciazato Berniego. Poza tym matka chciata przede wszystkim rozmawiaé z
Jane. Wprost niepojete, jak bardzo polubita to dziecko. Jane tez zreszta nie widziala $wiata
poza Ruth. Ogromnie jej si¢ podobato, ze ma teraz babci¢. Pewnego razu bardzo powaznie
spytata Berniego, czy moze uzywac¢ w szkole jego nazwiska.

- Oczywiscie.

Byt oszotomiony pytaniem, Jane mowila jednak powaznie i nast¢pnego dnia oficjalnie
stata si¢ w szkole Jane Fine. Wrdcita do domu rozpromieniona.

- Teraz ja tez jestem twoja zona powiedziala.



Rowniez Liz miata powody do zadowolenia. Byta nareszcie pewna, ze Jane bgdzie
podczas ich nieobecnosci w dobrych rekach. Poczatkowo zamierzata zostawi¢ mata w domu z
Tracy, lecz Tracy 1 Jane niespecjalnie si¢ ostatnio ze soba zgadzaly. Jane stawata si¢ co raz
bardziej przemadrzata wobec ich starej przyjaciotki, co $mieszyto Tracy, tak bardzo im
oddana i szczerze radujaca si¢ szczesciem catej trojki.

Na lotnisku Kennedy'ego w Nowym Jorku czekata na nich babcia Ruth.

- Jak si¢ ma moje kochane malenstwo?

Po raz pierwszy w zyciu Berniemu zabrakto przy tych stowach znanego widoku
obtapiajacej go kurczowo za szyje matki 1 przez chwilg¢ nie moglt w to uwierzyé. Lzy
naptynety mu do oczu, gdy ujrzat, jak Jane pada w ramiona babci. Uscisnat reke ojcu, Liz
ucatowata rodzicow.

Potem Bernie przytulit matke i cala piatka ruszyla razem do domu, do Scarsdale,
gawedzac 1 przekrzykujac si¢ nawzajem jak jedna zgodna, kochajaca si¢ rodzina. Bernie
zdawat sobie sprawg, ze to wszystko jest zastuga Liz. Miala cudowna zdolnos$¢ zjednywania
ludzi. Widziat, z jaka serdecznoscia zwraca si¢ w samochodzie do tesciowej, jak wymienity
znaczace spojrzenia, a potem usmiechy, gdy Jane co$ powiedziata.

Swiadomo$é, ze rodzice ja zaakceptowali, przynosita Berniemu ulge, gdyz bat sie, ze
to nigdy nie nastapi. Nie zdawat sobie sprawy, jak wiele znaczyt dla nich fakt, ze zostali
dziadkami.

- I teraz nazywam si¢ tak samo jak wy - z duma w glosie oznajmila jeszcze w
samochodzie Jane, a po chwili z rozbrajajaca minka dodata: - To nazwisko o wiele latwiej si¢
literuje. Tamtego nigdy nie umialam przeliterowaé - rozesmiata si¢ od ucha do ucha
szczerbatg buzia.

Wiasnie w tym tygodniu wypadl jej pierwszy zab i pochwalita si¢ babci, ile dostata za
niego od wrozki.

- Pieédziesiat centdow? - na Ruth zrobito to najwyrazniej duze wrazenie. - Zwykle
dostawato sie dziesie¢.

- Tak byto w dawnych czasach - stwierdzita Jane poblazliwie, a potem pocalowata
babci¢ w policzek i szepnela: - Kupig ci za nie rozek lodowy, babciu.

Serce Ruth topnialo w matych raczkach dziecka.

- Bedziemy si¢ doskonale bawi¢, kiedy twoja mamusia i tatus wyjada.

Jane nazywata teraz Berniego tatusiem i Bernie spytatl kiedy$ Liz, czy moze ja
formalnie adoptowac.

- Mozesz - odparla. - Oficjalnie jej ojciec nas opuscil, wigc mozemy zrobié, co tylko



zechcemy. Nie wiem jedynie, po co masz sprawia¢ sobie tyle klopotu, kochanie. Uzywa
twojego nazwiska, wigc 1 tak po latach fakt ten zostanie usankcjonowany przez prawo, a
przeciez sama zdecydowata, ze bedzie ci¢ nazywac ojcem.

Bernie przyznat Zonie racj¢. Faktycznie nie wydawato mu si¢ wlasciwe ciagac Jane po
sadach bez potrzeby. Po raz pierwszy od wielu lat Bernie zatrzymal si¢ u rodzicow.
Nieprawdopodobne, jak przyjemnym zdotata uczyni¢ ten dom juz sama obecnos$¢ Liz i Jane.

Liz pomogta matce ugotowac obiad, a potem sprzatnac¢ ze stolu. Gosposia rodzicow
zachorowala 1 byt to jedyny ponury komunikat, ktory nadala tego wieczoru matka. Poniewaz
jednak Hattie operowata jedynie odciski na wielkich palcach ndg, bylo absolutnie jasne, ze jej
dolegliwo$¢ nawet si¢ nie umywa do strasznych atakow serca, ktore co rusz ngkaly Ruth.
Wszyscy byli w dobrych humorach, tylko Bernie miat jeden problem; po prostu czut si¢
okropnie nieswojo, gdy Liz chciala si¢ z nim kochac¢ tej nocy.

- A co bedzie, jesli wejdzie matka? - szepnat w ciemno$ci i Liz rozesmiala si¢
figlarnie.

- Spuszczg sig przez okno 1 poczekam na trawniku, poki nie minie niebezpieczenstwo.

- Niezty pomyst, kochanie...

Przygarnat ja, wsuwajac reke pod satynowa nocna koszulg. Chichotali, przepychali
si¢, calowali, kochali, szeptali, odnajdujac w sobie cudowna beztrosk¢ rozhukanych
dzieciakéw. Gdy tak rozmawiali w ciemnos$ci, Bernie starat si¢ uprzytomni¢ zonie, jaka to
dobra wrozka stala si¢ dla calej rodziny.

- Nawet sobie nie wyobrazasz, jaka byla moja matka, zanim ty si¢ zjawilas.
Przysiggam, ze czasami jej nienawidzilem.

Stowa te, wypowiedziane tu, pod rodzicielskim dachem, zabrzmiaty niemal
swigtokradczo, lecz byto w nich duzo prawdy.

- Myslg, ze to Jane rzucila na nia urok.

- A ja sadze, ze wy obie.

Patrzyt na Liz, tak nieziemsko pigkna w $wietle ksi¢zyca, az serce mu zamierato z
mitosci.

- Jeste$ najwspanialsza kobieta, jaka kiedykolwiek spotkatem.

- Lepsza od Isabelle? - przekomarzata si¢ z nim, a Bernie uszczypnat ja w piers.

- Przynajmniej nie zabratas mojego najlepszego zegarka... tylko serce.

- I to wszystko? - odgta Sliczne wargi 1 Bernie znowu jej zapragnat.

Gdy delikatnie rozsuwat jej uda, szepneta z udana po waga:

- Nie to mialam na mys$li, monsieur - 1 Bernie rzucit si¢ na nia.



Oboje nie byli tak zupelnie pewni, czy ich miodowy miesiac juz si¢ przypadkiem nie
zaczal. Tej nocy Jane nie przyszla spa¢ z nimi i1 dobrze si¢ stato, gdyz wygladalo na to, ze
nocna koszula Liz zawieruszyta si¢ gdzie$ pod tozkiem, a Bernie zapomnial o pizamie. Za to
nazajutrz przy $niadaniu wygladali juz bardzo nobliwie w swych szlafrokach.

Matka, szykujac przy pomocy Jane sok pomaranczowy, zakomunikowata:

- Nie starczy nam czasu, by odprowadzi¢ was dzi$§ na lotnisko.

Wymienili znaczace spojrzenia; Jane ani troch¢ nie wygladata na zmartwiona.

- Idziemy do Radio City Musie Hali, mamy juz bilety. Poza tym dzi§ jest pierwszy
dzien pokazow wielkanocnych!

Jane byta tak podekscytowana, ze z trudnoscia nad soba panowata. Bernie spojrzal z
usmiechem na zong¢. Matka sprytnie to wymyslita. Tak wszystko zorganizowata, zeby Jane
nie musiata jecha¢ z nimi na lotnisko i by nie ptakata po ich odlocie. To bylo doskonate
posunigcie. W rezultacie to oni im pomachali, gdy wsiadaty do pociagu, co juz samo w sobie
bylo niezwykle podniecajace. Dziadek miatl po nie podjecha¢ do hotelu Plaza!

- Wyobrazcie to sobie! - zawotlala Jane. - Przejedziemy si¢ dwukoéika, to znaczy
powozem zaprzgzonym w konia! Prosto do Central Parku...

Byt taki moment, kiedy jej wargi troszke zadrzaty, gdy ja przytulali, ale w chwilg
pozniej odjechata z Ruth gawedzac radosnie, natomiast Bernie z Liz wrocili do domu 1 znowu
si¢ kochali. Potem pognali taksowka na lotnisko. Tak zaczal si¢ ich prawdziwy miodowy
miesiac.

- Gotowa, by lecie¢ do Paryza, madame Fine?

- Oui, monsieur - zaszczebiotata i oboje wybuchngli §miechem.

Liz wprawdzie nie widziata jeszcze Nowego Jorku, lecz po stanowili, ze spedza tu trzy
dni w drodze powrotnej. Tak bylo lepiej dla Jane. W ten sposob bgdzie miata za soba
trudniejsza czg$¢ programu, zwiazana z ich odjazdem, a potem, przed powrotem do domu,
zostanie im jeszcze trochg¢ czasu na wspoOlne pobuszowanie po miescie, poza tym taka
kolejnos¢ bardziej odpowiadata zawodowym planom Berniego.

Polecieli do Paryza liniami Air France i nastgpnego pogodnego poranka wyladowali
na lotnisku Orty. Byta 6sma rano czasu lokalnego, do hotelu Ritz dotarli w dwie godziny
pozniej po odnalezieniu bagazy, przejsciu przez odprawe celna i pokonaniu trasy do miasta.
Wolff postarat si¢ dla Berniego o limuzyng.

Hotel zrobil na Liz ogromne wrazenie. Jeszcze w Zyciu nie widziatla czego$ tak
pigknego jak hol u Ritza z wytwornymi kobietami, eleganckimi mg¢zczyznami, boyami

wyprowadzajacymi na spacer pudle i pekinczyki. Do tego sklepy na Faubourg St.-Honore



okazatly si¢ jeszcze wspanialsze, niz sobie wyobrazata. Miata wrazenie, Ze $ni.

Bernie zabierat ja wszedzie: do Fouqueta, Maxima, Tour d'Argent, na szczyt wiezy
Eiffla, obejrzala Luk Triumfalny, ptyngla po Sekwanie statkiem spacerowym, odwiedzita
magazyn Galleries Lafayette, Luwr, Jeu de Paume, a nawet Muzeum Rodina. Tydzien w
Paryzu byt najszcze$liwszym okresem w jej zyciu; marzyla by nigdy si¢ nie skonczyt. Z
Paryza polecieli na pokazy mody do Rzymu i Mediolanu, ktore Bernie musial obejrzeé
stuzbowo.

Nadal zajmowal si¢ importem najwazniejszych artykulow dla Wolffa. Wybdr ich byt
szalenie uciazliwym zajeciem. Liz fascynowala praca me¢za, wszedzie z nim chodzita, robita
dla niego notatki, przymierzyla raz czy dwa suknie, by mogl zobaczy¢, jak si¢ prezentuja na
»ZWyklym $miertelniku”, a nie na wytrenowanym ,,zawodowcu” Mowita mu, jak si¢ w nich
czuje, czy sa wygodne i jak, wedlug niej, nalezatoby je udoskonalié.

Kiedy tak przenosili si¢ z miejsca na miejsce, z kazdym dniem dowiadywata sig
wigce] o jego pracy. Bernie zauwazyl, ze pokazy mody wywarly na nia pewien wplyw.
Zaczeta nagle bardziej zwraca¢ uwage na mode i1 szykowniej si¢ nosi¢. Ubierala sig
gustowniej 1 staranniej dobierata dodatki. Juz gdy si¢ poznali, miata wrodzona smykatke do
komponowania strojow, a majac do dyspozycji wigksze §rodki pienigzne, szybko pokazata, co
potrafi. Teraz jednak nie byta tylko szykowna, ale wrgcz szatowa, a przy tym szczgs§liwsza niz
kiedykolwiek.

Cudownie podr6zowac¢ u boku Berniego, towarzyszy¢ mu w codziennej pracy, potem
catymi popotudniami kocha¢ si¢ z nim w pokoju hotelowym, by na koniec pdt nocy snuc si¢
po Via Veneto lub wrzuca¢ monety do fontanny Trevi.

- Jakie jest twe zyczenie, kochanie?

Jeszcze nigdy nie kochat jej tak mocno jak teraz.

- Zobaczysz - zrobita tajemnicza ming.

- Zobacze? Jak?

Zdawato mu si¢ jednak, ze wie.

Pragnal tego samego co ona i naprawdg nie szczgdzit sit, by ich marzenia si¢ spehity.

- Czy chcesz sta¢ si¢ duza i gruba?

Rozkoszowat si¢ mys$la, ze mogtaby taka by¢, nosi¢ jego dziecko, nie prébowali
jednak jeszcze zbyt dlugo. Liz usmiechneta si¢ przekornie.

- Jezeli ci powiem, to si¢ nie sprawdzi pogrozita mu palcem.

Potem wrdcili do hotelu Excelsior i znowu si¢ kochali. Wspaniale bylo mysle¢ o

dziecku poczegtym podczas ich drugiego miodowego miesiaca. Kiedy zajechali jednak na



ostatnie dwa dni do Londynu, okazalo sig, ze nic z tego. Liz niemal ptakala z rozczarowania,
gdy mu o tym méwita.

- Nic nie szkodzi - objat ja 1 przytulit - jeszcze poprobujemy.

Sproébowali w godzing p6zniej 1 cho¢ wiedzieli, ze w tym wypadku eksperyment nie
zaowocuje dzieckiem, przeprowadzili go z prawdziwym zapatem.

Gdy wracali do Nowego Jorku po dwoch najcudowniejszych tygodniach w zyciu, ich
szczescie bito wprost w oczy. Ale nie tylko oni tak $wietnie si¢ w tym czasie bawili.

Jane potrzebowala dwoch godzin, by opowiedzie¢ o wszystkim, co robita podczas ich
nieobecnosci. Mieli wrazenie, ze babcia Ruth wykupita dla niej caty sklep Schwarza.

- Musimy chyba wziaé cigzardéwke, zeby zabra¢ caly ten kram do domu - Bernie
spogladat na wszystkie lalki, zabawki, naturalnej wielkosci psa, konika, domek dla lalek 1
miniaturowy piecyk.

Ruth przez moment wygladata jakby na lekko zaklopotana, lecz zaraz wysungta z
determinacja brode.

- Nie miala si¢ tutaj czym bawi¢. Nic tu nie byto poza twoimi starymi ci¢zarowkami i
samochodzikami - powiedziata niemal z wyrzutem. Z rozkosza kupowata matej wszystkie
zabawki.

- Och - roze$miat si¢ 1 podal matce pudetko z Butgarii.

Przywiozt jej pare pigknych kolczykow, wykonanych ze starych zlotych monet,
otoczonych malenkimi brylancikami w ksztatcie szesciokatoéw. Podobne kolczyki kupit Liz 1
zona od razu zwariowala na ich punkcie. Tak samo zreszta Ruth. Natychmiast je zatozyla,
usciskata oboje 1 pobiegla pokaza¢ prezent Lou.

Liz natomiast przytulita mocno Jane. Okropnie si¢ za nia stesknita, ale mimo to
podréz do Europy byta wspaniata. Wyjazd tylko we dwoje dobrze im zrobit.

Dni, ktore spedzili w Nowym Jorku, byly niemal réwnie udane obiady w Cote Basque,
»217 1 Grenouille w trzech ulubionych restauracjach Berniego, gdzie wspolnie probowali
wszystkich specjatow.

Pili drinki w Sali Dgbowej w hotelu Plaza i Sherry Netherland, poszli wieczorem
postucha¢ w Carlyle Bobby'ego Shorta i Liz si¢ w nim zakochata. Robita zakupy u Bergdorfa,
Saksa, Bendela 1 legendarnego Bloomingdala, cho¢ zapewniala, ze preferuje Wolffa. Bernie
wszedzie ja ze soba zabierat.

Pewnego razu stala obok niego, roze$miana, przy barze w P.J. Clark, przygladajac si¢
osobistosciom, ktore wchodzity do lokalu.

- Tak dobrze si¢ z toba bawig, wiesz o tym? Sprawiasz, ze moje zycie stalo si¢ takie



radosne, Bernie. Nigdy nie wiedziatam, ze moze by¢ takie. Do tej pory zabiegalam jedynie o
to, zeby przetrwaé. To niesamowite, dotychczas wszystko bylo takie skromne i1 pelne
napigcia, a teraz jest takie przepetnione luksusem. To tak jak wielkie malarstwo... jak freski
Chagalla w Lincoln Center.

Tam réwniez Bernie ja zabrat.

- Teraz wszystko jest w czerwieni, zieleni, zotci 1 kolorze jasnoniebieskim, a do tej
pory bylo w czym$ w rodzaju szarosci i bieli - popatrzyta na niego z uwielbieniem, on za$
pochylit sig, by ja znowu pocatowac i sprobowac, jak smakuje szminka na jej ustach.

- Kocham cig, Liz.

- Ja tez cig kocham - szepngla, a potem czknela tak glosno, Ze stojacy przed nimi
mezczyzna odwrocit si¢ 1 spojrzat na nia. Ona za$ zerkngla na Berniego i1 spytala: - Jak
mowiles, ze si¢ nazywasz?

- George, George Murphy, mam zong i siedmioro dzieci w Bronksie.

- Chcesz poj$¢ ze mna do hotelu?

Mezczyzna stojacy obok przy barze gapit si¢ na nich z ghupia mina.

- Pelno tu byto towcow latwych zdobyczy, ale wigkszo§¢ nie mowita o Zonach i
dzieciach.

- Moze p6jdziemy do domu, by zrobic¢ jeszcze jedno? - zaproponowata wesoto.

- Doskonaty pomyst.

Na Trzeciej Alei zlapali taksowke, ktora zawiozta ich najkrétsza droga do Scarsdale.
Zdazyli wroci¢ przed matka i1 Jane, ojciec byl jeszcze w szpitalu. Dobrze byto w domu tylko
we dwoje. Wszedzie bylo im ze soba dobrze, zwlaszcza w 16zku, co Bernie stwierdzit, gdy
wsungli si¢ pod chtodna posciel. Wstal caty nieszczesliwy, kiedy matka wrocita z Jane do
domu. Ale do jeszcze wigkszej rozpaczy doprowadzata go mys$l o rychlym wyjezdzie z
Nowego Jorku do Kalifornii.

Rozmawial o tym kolejny raz z Paulem Bermanem, lecz bez rezultatu.

- No, Paul, jestem tam juz od roku, a doktadniej od czternastu miesigcy.

- Ale sklep jest otwarty zaledwie dziesig¢ miesigcy. Dlaczego tak sig teraz spieszysz?
Masz urocza zong, tadny dom, a San Francisco jest dobrym miejscem dla Jane.

- Chcemy, zeby si¢ uczyla.

Postanowili jednak, ze nie bgda zapisywaé jej do szkoty, dopdki nie zostanie
przesadzona sprawa ich powrotu.

- Nie mozemy tam zosta¢ na wygnaniu catymi latami.

- To nie kwestia lat, ale powiedzmy jeszcze jednego roku. Nie mam nikogo, kto by si¢



tak znat na rzeczy jak ty.

- Niech bedzie - westchnal.- Ale tylko rok. Umowa stoi?

- No dobrze, dobrze... Na mito$¢ boska, mowisz, jakbysmy ci¢ wyrzucili do Armpit w
Zachodniej Wirginii! San Francisco trudno nazwa¢ miejscem wygnania.

- Masz racjg, ale dobrze wiesz, ze nalez¢ do Nowego Jorku.

- Nie mogeg temu zaprzeczy¢ Bernardzie, ale teraz potrzebujemy ci¢ wilasnie tam.
Zrobimy co tylko mozna, zeby$ wrdcit tu za rok.

- Licze na to.

Okropnie bylo wyjezdza¢ z Nowego Jorku, lecz musial przyznaé, ze tym razem
perspektywa ujrzenia San Francisco nie byta wcale taka straszna. Tego dnia, kiedy wrocili,
ich maly domek wydal im si¢ sympatyczniejszy niz przed wyjazdem, a i sklep przedstawiat
si¢, wedlug Berniego, znakomicie. Moze nie tak wspaniale jak ten w Nowym Jorku, ale
catkiem niezle. Najbardziej przeszkadzato mu to, ze nie mogt by¢ przez caly dzien z Liz.
Pierwszego dnia po powrocie wybrat si¢ w porze lunchu do szkolnego baru, by zjes¢ z nia
kanapki.

Prezentowat si¢ bardzo modnie, nobliwie 1 elegancko w ciemnoszarym angielskim
garniturze. Liz miala na sobie spddnic¢ w szkocka kratg¢ i czerwony sweter, ktore kupili razem
w Trois Ouartiers, oraz buty przywiezione z Wioch. W oczach Berniego wygladata §licznie 1
mtodo. Jane byta bardzo dumna, ze przyszedt tu do nich.

- Tam jest moj tata; tam, z moja mama - pokazata go kilku kolezankom, a potem
podeszta i stangta obok, by wszyscy wiedzieli, ze nalezy do nie;j.

- Czes¢, maluchy zawotat Bernie - 1 podniost Jane w gorg, a potem zrobil to samo z
trzema jej kolezankami.

Wywotat w barze prawdziwa sensacjg. Przyszta Tracy, by zamieni¢ z nimi kilka stow.
Powitala go serdecznie i oznajmita, ze jej corka jest znowu w ciazy. Spostrzegl zazdrosne
spojrzenie Liz 1 uscisnal jej reke. Liz zaczynata si¢ nawet martwié, ze co$ jest z nia nie w
porzadku, cho¢ Bernie sugerowal, ze moze to jego wina. Liz miata juz przeciez corke. I cho¢
postanowili, Ze na razie si¢ odprgza, nie tracili czasu, gdyZz mimo wszystko nie przestawali o
tym mysle¢. Oboje rozpaczliwie chceieli mie¢ dziecko.

W czerwcu Bernie sprawit Liz niespodziankg wynajat domek w Stinson Beach. Liz az
drzala z emocji. Domek byt wrgcz idealny. Sypialnia dla nich i osobna dla Jane, pokoj
goscinny dla przyjaciol, wielki przestronny salon z czg$cia wydzielona na jadalnig, stoneczna
kuchnia 1 ostonigty taras, na ktorym, gdyby im przyszta na to ochota, mogli opala¢ si¢ nawet

nago, choc¢ 1 tak przy Jane bylo to niemozliwe. Dom byt doskonaty 1 Liz nie wyobrazata sobie



wigkszego szczgscia.

Postanowili, ze przeniosa si¢ tam na dwa miesiace 1 Bernie bedzie codziennie
dojezdzat do pracy. Niestety, po kilkunastu zaledwie dniach Liz ztapata grype i1 przez kilka
tygodni nie mogta si¢ z niej wykaraska¢. Bernie wspomnial o tym w rozmowie telefoniczne;j
ojcu. Lou podejrzewat, ze moga to by¢ zatoki, radzit skontaktowac¢ si¢ z lekarzem i zalecat
antybiotyki. Liz bez przerwy bolala glowa, a pod koniec dnia zwykle miata mdlosci. Byla
wyczerpana 1 w kiepskim nastroju. Nie pamigtata, by kiedykolwiek przedtem czuta sig¢ tak
fatalnie. Po miesiacu pobytu nad morzem trochg jej si¢ poprawito, ale nie za bardzo. Nie byta
w stanie, jak co roku, cieszy¢ si¢ tym miejscem, Jane natomiast cale dnie szalala z
kolezankami, wieczorem za$ wegdrowala z Berniem na plazg. Liz miata nawet trudnosci z
chodzeniem po ulicy. Co wigcej, nie czuta si¢ na sitach, by pojecha¢ do miasta i przymierzy¢
sukni¢ na otwarcie opery.

W tym roku wybrata obcista kreacj¢ z czarnej satyny, z jednym ramieniem odkrytym i
naktadana marszczona pelerynka. Gdy w koncu pojechala ja przymierzy¢ tuz po Swiecie
Pracy, wpadta w poptoch.

- Jaki to rozmiar? - spytata wyraznie zdenerwowana.

Zwykle nosita szostkg, a teraz nie mogta dopia¢ sukni, ktora jej przystali. Patrzyta
zdumiona, gdy ekspedientka zerknawszy na metke, zaczg¢la si¢ jej uwaznie przygladac:

- Osemka, prosze pani.

- Jak lezy? - Bernie wsunat glowg w drzwi. Liz wygladala na kompletnie zalamana.

- Okropnie.

Jak mogta tak uty¢? Chorowata przeciez od czerwca. Umowita si¢ wreszcie na
nastgpny dzien do lekarza. Za tydzien zaczynata prace w szkole i musiata odzyskac sity. Byta
nawet gotowa, jak radzit tes¢, wziaé antybiotyki.

- Musieli przysta¢ zty rozmiar, to na pewno czworka. Nic z tego nie rozumiem.

Przymierzata ten model, kiedy go zamawiata, i wtedy suknia sptywata po niej
swobodnie. Wowczas miala szostke, ta suknia za$ byta o dwa numery wigksza.

- Czyzbys przytyla nad morzem?

Bernie wszedt do przymierzalni, by si¢ jej przyjrze¢. Miala racj¢. Zamek nie dopinat
si¢ w talii 1 nizej z boku; przeszkadzaly mu dobre trzy lub cztery cale jej opalonego ciata.
Spojrzat na krawcowa, ktora stata obok w milczeniu.

- Nie mozna trochg poszerzy¢?

Wiedzial, ze suknia jest bardzo droga, i zbrodnia byloby za bardzo ja przerabia.

Lepiej zamoéwi€ inny rozmiar, a t¢ odestac, lecz na to nie mieli juz czasu. Jezeli nie da sig nic



zrobi¢, Liz bedzie musiala wtozy¢ cos innego. Krawcowa popatrzyta i pokrecita glowa. Potem
zmierzyta Liz w talii 1 spojrzata na nia pytajaco.

- Pani przytyta tego lata nad morzem?

Byta to Francuzka, ktora Bernie zabral z Nowego Jorku. Pracowata od lat u Wolffa,
przedtem za$ u Patou.

- Nie wiem, Marguerite.

Kobieta zajmowata si¢ juz Liz, dopasowywala jej sukni¢ Slubna, a jeszcze wczesniej
kreacj¢ na otwarcie opery w zeszlym roku oraz inne rzeczy kupowane u Wolffa;

- Nie sadzitam, ze utytam.

Nad morzem nosita wylacznie luzne stare ubrania, dresy, bluzy, obszerne koszule, a
do sklepu przyszta w rozciagnigtej bawelnianej sukience.

Nagle spojrzata na Berniego i rozpromienita sig.

- O m¢j Boze!

- Wszystko dobrze?

Jego oczy zdradzaly niepokoj, natomiast Liz nie przestawata si¢ usmiechac. Najpierw
zbladla, a potem zaczerwienita si¢ 1 wybuchngta §miechem. Zarzucita mu ramiona na szyjg 1
pocatowata, wtedy ekspedientka i krawcowa dyskretnie wysungly si¢ z przymierzalni. Lubity
pracowac z Liz. Byla dla nich zawsze bardzo mita, poza tym tak si¢ kochali z Berniem!
Stanowili urocza, wzbudzajaca sympati¢ parg.

- O co chodzi, Liz? - jego ciekawos¢ rosta z kazda chwila. - Wygladata na szczesliwa
mimo utraty sukienki, a wlasciwie raczej dzigki temu. - Myslg, ze jednak nie bede brata tych
antybiotykow.

- Dlaczego?

- Sadzg, ze twoj ojciec si¢ myli.

- Duzo wiesz - przekomarzat si¢ Bernie.

- A wlasnie ze wiem. Przegapita wszystkie objawy. Wszystkie bez wyjatku. Watpig,
zeby to byta infekcja zatok.

Usiadta na krzesle, zagladajac mu glgboko w oczy. Nagle zrozumial, popatrzyt
przytomnie na sukienkg, a potem na nia.

- Jeste$ pewna?

- Nie... Do tej pory nawet o tym nie myslalam, ale teraz jestem prawie pewna... Po
prostu zapomniatam, od kiedy wyjechali$my nad morze...

Teraz uswiadomita sobie, ze od wyjazdu do Stinson Beach nie miata okresu, a wigc

cztery tygodnie opodznienia, lecz byta tak chora, Zze nawet nie zwrdcila na to uwagi.



Nastepnego dnia lekarz potwierdzit jej przypuszczenia: byla w szdéstym tygodniu ciazy.
Natychmiast pobiegla do sklepu, by podzieli¢ si¢ z Berniem ta nowina. Znalazta go w
gabinecie, gdzie przegladatl wlasnie sprawozdania z Nowego Jorku. Gdy weszta do pokoju,
podnidst glowe.

- No i...7 - wstrzymat oddech.

Rozesmiana wyciagneta zza plecow butelkg szampana.

- Moje gratulacje, tatusiu - postawita butelk¢ na biurku, Bernie za$ zamknat ja w
ramionach z okrzykiem radosci.

- Udato si¢! Udato! Ha, ha... jestes w ciazy!

Liz wybuchneta §miechem, zaczgli si¢ calowaé, a gdy po chwili Bernie ztapat ja na
rece, sekretarka zaczela si¢ zastanawiaé, co si¢ dzieje za zamkni¢tymi drzwiami gabinetu
szefa.

I kiedy po dhuzszym czasie ujrzata ich wreszcie wychodzacych, pan Fine wygladal na

cztowieka niezmiernie z siebie zadowolonego.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

W jesienna podr6z do Nowego Jorku Bernie pojechal sam. Potem miat si¢ uda¢ do
Paryza i1 doszedt do wniosku, ze taka wyprawa bylaby dla Liz zbyt meczaca. Chcial, zeby
wypoczywala, czyli jak to obrazowo ujat lezata brzuchem do gory, objadata si¢ zdrowa
zywnoscia, ogladata telewizjg i relaksowata si¢ po szkole. Tuz przed wyjazdem poprosit Jane,
by opiekowala si¢ mama. Gdy powiedzieli jej o dziecku, z poczatku byta oszolomiona, ale po
jakims§ czasie zaczeta sprawiaé wrazenie nawet zadowolone;.

- To tak, jakby$ miata duza lalke - zapewniat Bernie.

Najbardziej ja jednak cieszylo, ze Bernie chce mie¢ chiopczyka, i prébowala sig
upewnic¢, czy zawsze bedzie jego najukochansza coreczka. Przyrzekla troskliwie opiekowaé
si¢ mama.

Bernie zadzwonit do nich zaraz po przyjezdzie do Nowego Jorku. Zatrzymal si¢ w
potozonym blisko sklepu hotelu Regency. Pierwszego wieczoru spotkat si¢ z rodzicami na
obiedzie. Umowili si¢ w Le Cirque. Wszedl do restauracji z rozradowana mina. Rodzice
siedzieli juz przy stoliku. Ucalowat matke, usiadl i zamoéwil kir. Ruth popatrzyla na niego
podejrzliwie.

- Cos sig stato?

- Bynajmnie;j.

- Jeste$ rozgoraczkowany.

Zamiast odpowiedzi Bernie usmiechnat si¢ i zamowil butelke Dom Perignona. Jej
oczy zrobily si¢ okragle ze zdumienia.

- Co sig stato?

- Co$ bardzo mitego.

Wyraznie mu nie dowierzajac, badata go wzrokiem.

- Wracasz do Nowego Jorku?

- Jeszcze nie.

Bardzo tego chciat, cho¢ teraz nawet ta sprawa zeszla na dalszy plan.

- To cos$ lepszego.

- Przenosisz si¢ gdzie indziej?

Nadal byta niespokojna, natomiast na twarzy ojca pojawit si¢ usmiech. Juz zgadl, co to
za nowina, i kiedy kelner nalewal szampana, wymienit z synem porozumiewawcze

spojrzenie. Bernie uniost swoj kieliszek.



- Za babcig i dziadka... Mazel tow!

- To znaczy...

Ruth patrzyla na niego zdezorientowana i nagle, jak porazona, zacisngla rece na
porgczy krzesta 1 utkwila w nim oczy.

- Nie! Czy Liz jest?...

Po raz pierwszy w zyciu nie mogla znalez¢ wlasciwego stowa. Lzy naptyngly jej do
oczu, a Bernie przytaknal z promiennym usmiechem i pogtadzit ja po dtoni.

- Spodziewamy si¢ dziecka, mamo.

Byt tak rozradowany, ze z trudem nad soba panowat. Ojciec mu gratulowal, matka
paplata bez zwiazku, wszyscy saczyli szampana.

- Az trudno mi uwierzy¢... Czy wszystko w porzadku?... Czy dobrze si¢ odzywia?...
Jak sig¢ czuje?... Muszg do niej zadzwonié, jak tylko zajedziemy do domu.

Nagle pomyslata o Jane i1 spojrzata na Berniego zatroskanymi oczami.

- A jak to przyjeta Jane?

- Mysle, ze z poczatku byla zszokowana. Chyba wcale nie brala pod uwage takiej
mozliwosci, ale poswigciliSmy duzo czasu, by jej wszystko wyjasni¢, przekona¢, ile dla nas
znaczy, i w ogoéle... Liz ma zamiar przynies¢ do domu troche ksiazek, zeby mata pozbyta si¢
wszelkich uprzedzen, jesli jeszcze je ma.

Matka rzucita mu grozne spojrzenie.

- Zaczynasz mowi¢ tak samo jak oni! Ten kalifornijski dialekt jest okropny. Uwazaj,
zebys sig nie stat Kalifornijczykiem i nie pozostal tam do konca zycia.

Martwita si¢ o to, od kiedy Bernie wyjechal. Teraz jednak potrafita mysle¢ wylacznie
o przysztym wnuku.

- Czy Liz pamigta o witaminach? - Nie czekajac na odpowiedz, zwroécita si¢ do Lou: -
Jak zadzwonimy dzi§ do niej, powinienes z nig porozmawia¢, wyjasni¢, jak ma si¢ odzywiac i
jakie bra¢ witaminy.

- Jestem pewien, ze Liz ma lekarza potoznika, Ruth. Powie jej, co ma robic.

- A co on moze wiedzie¢? Najpewniej chodzi do jednego z tych hippisow w
rozklekotanych butach, ktory wciera jej w glowe ziola i kaze spa¢ nago na plazy.

Spojrzata na syna srogo.

- Powinni$cie by¢ tutaj, kiedy dziecko bedzie mialo przyj$¢ na $wiat. Powinno sig
urodzié¢, cato i zdrowo, w nowojorskim szpitalu, zeby ojciec moégt wszystkiego dopilnowac.
Jego miejsce jest tutaj.

- Ruth, tam maja bardzo dobre szpitale.



Obaj mezczyzni usmiechali si¢ do niej. Matka wyraznie tracita glowg.

- Jestem spokojny, ze Bernie juz wszystkiego dopilnuje.

- Oczywiscie, ze tak.

Byli juz u lekarza. Spodobat mu sig¢ poloznik, ktorego znalazt przy pomocy
przyjaciela. Przypuszczalnie pdjda na szkolenie Lamaza. Liz zdecydowata, ze urodzi dziecko
W sposob naturalny, przy Berniem, by mogl jej pomagac 1 trzymac ja za rekg. Gdy myslat o
tym, strasznie si¢ denerwowat, lecz nie chciat rozczarowac Liz, poza tym bardzo pragnat by¢
przy niej, kiedy begdzie sig rodzi¢ ich dziecko.

- Wszystko w porzadku, mamo. Przed odjazdem bylem z nia u lekarza. Sprawia
wrazenie do§wiadczonego specjalisty, nawet pochodzi z Nowego Jorku.

Mial nadziejg, ze informacja ta uspokoi matke, ale ona juz nie stuchala,
zainteresowana tym, co powiedzial przed chwila.

- Jak nalezy rozumiec to, ze poszedte$ z nig do lekarza? Mam nadziejg, ze zostates w
poczekalni.

Bernie nalat matce jeszcze jeden kieliszek szampana 1 usmiechnat si¢ tagodnie.

- Nie, teraz jest inaczej. Ojciec uczestniczy we wszystkim.

- Ale chyba nie bedziesz przy porodzie?

Wygladata na przerazona. Uwazala, ze to odrazajaca moda. W Nowym Jorku tez to
robili, wedtug niej jednak nie mogto by¢ nic gorszego jak mezczyzna, ktory obserwuje zong
wydajaca na $wiat dziecko.

- Mam taki zamiar, mamo.

Matka skrzywita sig.

- To najobrzydliwsza rzecz, o jakiej kiedykolwiek styszalam. - Potem znizyta
konspiracyjnie glos. - Postuchaj, jezeli zobaczysz, jak rodzi dziecko, juz nigdy nie bgdziesz
do niej czul tego, co teraz. Uwierz mi. Slyszatam takie historie, od ktérych robi sig
niedobrze... a poza tym - wyprostowala si¢ 1 parskngta z godnoscia - przyzwoita kobieta nie
chciataby, zeby$ byt przy tym. To straszny widok dla mezczyzny.

- Mamo, to jest cudowne... Nie ma nic strasznego ani nieprzyzwoitego w ogladaniu
zony rodzacej dziecko.

Byt ogromnie dumny z Liz 1 bardzo chciat patrze¢, jak ich dziecko begdzie
przychodzito na §wiat. Chciat by¢ przy tym, by powita¢ jego lub ja. Zamierzali i$¢ na film
pokazujacy pordd, aby wiedzie¢, czego si¢ spodziewaé. Nie widziat w tym niczego
nieprzyzwoitego, cho¢ musiat przyznaé, ze nieco go to przerazato. Dostrzegal, ze Liz tez si¢

troch¢ niepokoi. Co prawda rodzita juz dziecko, ale to bylo sze$¢ lat temu. Na razie obojgu



wydawalo sig, ze do rozwiazania jest ciagle bardzo daleko. Musieli przebrnaé jeszcze przez
szes¢ miesigcy, a juz nie mogli si¢ doczekac, kiedy bedzie po wszystkim.

Zanim obiad dobiegl konca, Ruth nie tylko zaplanowala cala wyprawke i zrobifa
przeglad najlepszych przedszkoli w Westchester, lecz usilowata namowi¢ Berniego, by w
przysziosci wystal syna na studia prawnicze. Wypili duzo szampana i gdy wychodzili z
restauracji, matka byta lekko wstawiona. Mimo wszystko byt to najsympatyczniejszy obiad,
jaki jedli wspolnie od niepamigtnych czasow.

Bernie przekazal im zaproszenie od Liz, a musial by¢ niezle podpity, skoro nie
przerazala go nawet mysl, ze rodzice moga u nich przez jakis$ czas zamieszkac.

- Liz chcee, Zebyscie przyjechali do nas na ferie - obserwowat ich reakcje.

- A ty nie?

- Oczywiscie, ze tez, mamo. I chce, ZzebyS$cie zatrzymali si¢ u nas.

- Gdzie?

- Jane moze spa¢ w pokoju dziecinnym.

- Nie przejmujcie si¢, zamieszkamy jak poprzednio, w hotelu Huntington. W ten
sposob nie bedziemy wam przeszkadzaé. Kiedy Liz chce, zeby$Smy przyjechali?

- Ferie zimowe zaczynaja si¢ chyba dwudziestego pierwszego grudnia, co$ koto tego.
Moze wtedy?

- Ona chyba nie chce nadal pracowa¢ Bernardzie?

Bernie usmiechnat si¢ do matki.

- Cate zycie miatem do czynienia z upartymi kobietami. Ma zamiar pracowac az do
ferii wielkanocnych, a potem wzia¢ urlop. Zastapi ja kolezanka Tracy. Juz to miedzy soba
uzgodnity.

- Meshuggeneh. W tym czasie powinna juz by¢ w domu, w 16zku.

Bernie wzruszyt ramionami.

- Nie chce, a lekarz mowi, ze moze do konca pracowac... No to jak, przyjedziecie?

Oczy blyszczaly jej rado$nie.

- A jak myslisz? Podejrzewasz, ze nie zechcg przyjecha¢ i odwiedzi¢ swojego
jedynaka w tym zapomnianym przez Boga i ludzi miejscu?

Bernie nie kryt rozbawienia.

- No, nie powiedzialbym. To nie Nowy Jork.

Kiedy czekali, az portier przywota taksowke Bernard objat tgsknym spojrzeniem
sunace sznurem pojazdy, przechodzacych ludzi, oddalone zaledwie o kilka krokéw sklepiki

przy Madison Avenue. Czasami myslal, ze jego romans z Nowym Jorkiem nigdy si¢ nie



skonczy, ciagle bowiem traktowat San Francisco jak miejsce zsytki. San Francisco nie jest
takie straszne. Przede wszystkim staral si¢ o tym przekona¢ samego siebie.

Bez wzgledu na to, jak bardzo szczgsliwy byt tam z Liz, wiedziat, ze w Nowym Jorku
bylby z nia jeszcze szczgsliwszy. Matka wzruszyla ramionami 1 spojrzata na niego smutno.

- Powiniene$ szybko wraca¢ do domu, zwtaszcza teraz.

Wszyscy mysleli o Liz 1 dziecku, ktore miata urodzi¢. Matka zachowywata si¢ tak,
jakby specjalnie robili im, to znaczy jej i ojcu, prezent.

- Uwazaj na siebie.

Gdy w koncu podjechata taksowka, uscisneta go mocno. W oczach miata lzy.

- Mazet tow! Dla was obojga.

- Dzigkujg, mamo.

Uscisnat jej reke, wymienili z ojcem ciepte spojrzenia 1 po chwili rodzice,
pomachawszy mu, odjechali. On natomiast ruszyl powoli do hotelu, mys$lac o nich, o Liz, o
Jane, o tym, ile mial szczg$cia niezaleznie od tego, gdzie w koncu przyjdzie mu mieszkac.
Moze teraz stato si¢ to nawet mniej wazne... Liz bedzie tatwiej w tym roku w San Francisco,
lepiej niz w Nowym Jorku, gdzie trzeba zima walczy¢ ze §lizgawicami, $niegiem czy innymi
zywiotami... W gruncie rzeczy dobrze sig stato, przekonywal sam siebie.

Jednak nastepnego dnia, cho¢ wyjezdzal w strugach ulewnego deszczu Nowy Jork 1
tak wydawat mu si¢ pigkny. Byl otulony szarymi chmurami i kiedy samolot wzbijat si¢ w
powietrze, Bernie znowu pomyslal o rodzicach. Na pewno bylo im bardzo cigzko, odkad
zostali sami. Teraz, gdy oczekiwal wiasnego dziecka, patrzyl na nich innymi oczami. Nie
zniostby, zeby jego syn mieszkat tak daleko. Odchylit glowe na oparcie fotela 1 usmiechnat
si¢ do siebie, myslac o Liz 1 o dziecku, ktore beda mieli. Miat nadzieje, ze bedzie podobne do
niej, nie miatby nic przeciwko matej dziewczynce. Mata dziewczynka... Zapadl w sen i
przespat prawie caty lot do Europy.

Tydzieh w Paryzu uptynal szybko. Stamtad Bernie pojechal, jak zwykle, do Rzymu 1
Mediolanu. Tym razem udat si¢ tez do Danii 1 Berlina, a pobyt zakonczyt runda spotkan w
Londynie.

Wyjazd oceniat jako bardzo udany. Nie byto go prawie trzy tygodnie i na widok Zzony
wybuchnat §miechem. Podczas jego nieobecnosci brzuch Liz zdecydowanie napgcznial, tak
ze nie mogla juz nosi¢ dawnego ubrania. Kiedy potozyla si¢ do tozka, wygladata, jakby
potkneta arbuz.

- Co to jest? - roze$Smiat si¢ od ucha do ucha, gdy juz skonczyli si¢ kocha¢ po raz

pierwszy od jego powrotu.



- Nie wiem - roztozyla nieporadnie rece, lezac nago na t6zku.

Witosy miata splecione w warkoczyki, a ubranie poniewierato si¢ po catej podtodze.

Byli zbyt spragnieni siebie, aby czeka¢ do wieczora, lecz teraz musieli si¢ spieszy¢, bo
lada chwila Tracy miata przy prowadzi¢ Jane ze spaceru. Dopiero gdy Liz wstata i przeszia
si¢ po pokoju, poczuta na sobie uwazny wzrok Berniego. Z zazenowaniem naciagngta jego
koszule.

- Nie patrz na mnie... Jestem taka gruba, ze nie mogg znies¢ swojego widoku.

- Gruba? Oszalatas? Nigdy nie wygladatas lepiej, jestes cudowna.

Podszedt do niej i1 delikatnie pogladzit ja po posladkach, potem zaczal z zachwytem
btadzi¢ reka po arbuzie.

- Nie wiesz, co to bedzie? - spytal zaintrygowany.

Wzruszyta ramionami z u§miechem.

- Jest wigksze od Jane w tym okresie, ale to o niczym nie $wiadczy. - Po czym dodata
z nadzieja w glosie: - Moze to chtopiec? Chciatbys syna, prawda?

Spojrzal na nia, przekrzywiwszy gtowe.

- Myslg, ze jest mi wszystko jedno. Po prostu sig cieszg. Kiedy znowu idziemy do
lekarza?

- Czy jeste$ pewien, ze chcesz tego? - spojrzala na niego z niepokojem.

Bernie byl oszotomiony.

- Co ci sig stato? - I nagle doznat ol$nienia. - Czyzby rozmawiala z toba moja kochana
mamuska?

Liz zaczerwienita si¢ 1 znowu wzruszyta ramionami; usitowata nie bra¢ sobie tego do
serca, a jednoczesnie chciata wszystko do konca wyjasni¢. Bernie przytulit ja mocno.

- Jeste$ dla mnie pigkna. Cheg uczestniczy¢ w tym razem z toba... we wszystkim... w
tym, co dobre i co zle, w tej strasznej mece 1 w cudzie, jakim jest ten akt. To nasze wspolne
dziecko 1 teraz musimy dzieli¢ si¢ ze soba kazda chwila, jak najpelniej. Juz wszystko w
porzadku?

Wygladalo na to, Zze odetchngta z ulga, a kiedy zndw na niego spojrzata, w jej oczach
migotaly iskierki.

- Jeste$ pewien, ze nie obrzydng ci na zawsze?

Byta tak zmartwiona, ze Bernie wybuchnal Smiechem, przypominajac, jakie to figle
wyczyniali przed chwila w t6zku. Wskazat na nie 1 pocalowat ja czule.

- A czy wyglada na to, Zze mnie zniechgcitas?

Zasmiala sig beztrosko 1 przytulita mocno do niego.



- Juz dobrze... przepraszam...

W tym momencie ustyszeli dzwonek do drzwi. Piorunem wskoczyli z powrotem w
ubrania, akurat na czas, aby powita¢ Tracy i Jane.

Bernie podrzucit mala wysoko w powietrze, pdzniej zajgli si¢ przegladem wszystkich
takoci, jakie przywidzt jej z Francji.

Mingly godziny, zanim Liz i Bernie znowu zostali sami. Liz skulita si¢ obok niego w
16zku 1 przez chwile gawedzili o jego pracy, sklepie, podrdzy i o dziecku, ktére nosita. W tych
dniach wydawata si¢ by¢ bardziej zainteresowana tym tematem niz czymkolwiek innym, co
Berniemu wcale nie przeszkadzato. To przeciez takze jego dziecko i bardzo byt dumny z Liz.

Otoczyt ja ramionami 1 pograzyli si¢ we $nie, a Liz pomrukiwata z zadowoleniem.



ROZDZIAL PIETNASTY

Rodzice Berniego przyjechali w dzien po rozpoczeciu ferii zimowych. Liz 1 Jane
wyjechaly po nich na lotnisko. Liz byta juz w potowie szostego miesiaca ciazy. Ruth
przywiozla jej wszystko, od wyprawki od Bergdorfa poczawszy, a na broszurkach na temat
zdrowia, ktore Lou musial na jej specjalne Zyczenie przynie$¢ ze szpitala, skonczywszy.
Miata tez dla Liz porady jeszcze z epoki wlasnej babki.

Gdy przyjrzata si¢ jej uwaznie z profilu w hali bagazowej, uradowata wszystkich
kategorycznym stwierdzeniem, ze na pewno bedzie chtopiec.

Rodzice zostali w San Francisco przez tydzien, potem pojechali z Jane do
Disneylandu, aby Bernie i Liz sami §wigtowali rocznicg $lubu, co tez czynili przez trzy dni z
rzedu.

Pierwszego dnia poszli do L'Etoile, a po powrocie do domu kochali si¢ przez wiele
godzin. Nastepnego wieczoru udali si¢ na wielka imprez¢ charytatywna zorganizowana w
sklepie, w sylwestra za$ bawili si¢ z przyjaciéimi i zakonczyli noc znowu w L'Etoile, tym
razem przy barze. To byty cudowne dni, lecz gdy rodzice wroécili, Ruth zwrocita Berniemu
uwage, ze wedtug niej Liz wyglada okropnie. Byla blada, zmegczona i wycienczona. Od
miesiaca narzekatla na bole w biodrach i plecach.

- Dlaczego jej gdzie$ nie zabierzesz?

- Myslg, ze powinienem.

Tak cigzko pracowal, ze nawet o tym nie pomyslal. Zapowiadato sig, ze ten rok bedzie
dla niego trudny. Dziecko mialo si¢ urodzi¢ akurat w czasie jego corocznej wiosennej
podrézy do Nowego Jorku i Europy. Postanowit odtozy¢ wyjazd do czasu rozwiazania. Poza
tym miat, nie wiedzie¢ czemu, wigcej pracy w sklepie.

- Zobaczg, czy dam radg.

Matka wycelowata w niego gniewnie palec.

- Nie zaniedbuj swoich obowiazkéw Bernardzie.

Bernie wybuchnat §miechem.

- Czyja ty wlasciwie jestes matka? Moja czy jej?

Czasami zal mu byto Liz. Nie miala Zadnej rodziny poza nim, Jane i jego rodzicami w
Nowym Jorku. To musialo by¢ przykre. Wprawdzie jego matka bywala czasami niezno$na,
zawsze jednak wiedziat, ze jest kto$, kto si¢ o niego troszczy.

- Nie badz taki dowcipny. Wyjazd jeszcze przed porodem powinien jej dobrze zrobic.



Cho¢ raz Bernie wziat pod uwagg rady matki i zabrat Liz na kilka dni na Hawaje. Tym
razem nie wzigli ze soba Jane, cho¢ boczyla si¢ na nich za to przez kilka tygodni. Po prostu
wrocit pewnego dnia ze sklepu z nargczem letniej odziezy ciazowej dla Liz 1 zatatwiona
rezerwacja. Postawil ja przed faktem dokonanym, tak ze po trzech dniach wyjechali.

Gdy wrocili, Liz byta brazowa, zdrowa, wypoczeta i znowu czuta si¢ jak dawniej,
moze z wyjatkiem pieczenia w zotadku, bezsennosci, boléw w plecach, obrzgkow nog i
narastajacego zmeczenia, co wedlug lekarza byto czyms$ zupelnie naturalnym. Najgorsze byly
bole plecoéw 1 bioder, ale to tez, jak zapewniat lekarz, miescilo si¢ w normie.

- Moj Boze, Bernie, czasami wydaje mi si¢, ze juz nigdy nie bedg taka jak kiedys,

Przybylo jej ponad trzydziesci funtéw, a miala jeszcze przed soba dwa miesiace ciazy.
W oczach Berniego nadal wygladata bardzo tadnie. Twarz miata trochg petniejsza niz zwykle,
lecz wcale jej to nie szpecito; po prostu sprawiata wrazenie mlodszej. Byta przy tym zawsze
zadbana i fadnie ubrana.

Bernie uwazal, ze wyglada teraz rozkosznie, cho¢ zdawal sobie spraweg, ze jego
pozadanie ostabto, ale chyba i tak nie byt czas po temu, cho¢ Liz czasami narzekata. Bat sig,
ze moze uszkodzi¢ ptodd, zwlaszcza gdy nazbyt si¢ roznamigtnili, co zdarzato si¢ wcale
nierzadko. Wreszcie Liz tez stracita zainteresowanie seksem. Pod koniec marca bylo jej
okropnie ci¢zko, poruszata si¢ z trudem 1 dzigkowata Bogu, ze nie musi juz chodzi¢ do pracy.
Na mys$l o cho¢by jeszcze jednym dniu spedzonym w klasie, catly czas na nogach, z
rozhasanymi dzie¢mi, ktoérych miataby uczy¢ abecadla lub rachunkéw, ogarniato ja
przerazenie.

Cala klasa kupita jej prysznic dla dziecka, ponadto kazdy uczen dat jej prezent
zrobiony wlasnorgcznie. Miata teraz buciki, sweterki, kapturki, popielniczke, trzy rysunki,
kotyske, ktora wykonal jeden z ojcoéw, 1 parg malenkich drewnianych butkow, do tego jeszcze
podarki od innych nauczycieli. Oczywiscie Bernie rowniez przynosit ze sklepu co kilka dni
coraz to nowe dziecigce ubranka. Wziawszy pod uwageg to, co kupowal Bernie i co matka
przysytata z Nowego Jorku, Liz miata dos$¢ ciuszkéw co najmniej dla sze$cioraczkow.
Ogladanie tych cudeniek sprawialo jej wiele radosci i nie mogla si¢ juz doczekaé, kiedy
bedzie po wszystkim. Z niepokojem myslata o porodzie. Cierpiata na bezsenno$¢ i zamiast
spa¢, wedrowata po korytarzach, przesiadywata w salonie 1 robiac na drutach ogladata nocne
programy telewizyjne albo spedzata czas w dziecinnym pokoju, rozmyslajac, jak to bedzie,
gdy dziecko juz si¢ urodzi.

Kiedy pewnego popotudnia czekata na powro6t Jane ze szkoly, siedzac w bujanym

fotelu, ktory Bernie pomalowat dla niej zaledwie dwa tygodnie temu, zadzwonit telefon. Nie



miata ochoty odbiera¢, lecz robita to zawsze kiedy Jane byta poza domem.

Nigdy nie wiadomo, czy si¢ co$ nie wydarzy, czy nie beda jej potrzebowac albo czy
Jane nie spotkato co$ zlego w drodze ze szkoty do domu. Moze tez dzwoni¢ Bernie, a
przeciez uwielbiata z nim rozmawiaé. Wygramolita si¢ z jekiem z fotela, rozmasowata plecy 1
przeszta powoli do salonu.

- Halo?

- Dzien dobry.

Gtos byt jakby znajomy. To na pewno ktos, kto probuje jej co$ sprzedac.

- Tak?

- Jak si¢ masz?

Ton glosu sprawit, ze $cierpta na niej skora.

- Kto mowi?

Starala si¢, by wypadlo to niedbale, lecz gdy tak stala trzymajac stuchawke, czula, ze
brak jej tchu. W glosie brzmiato co$ ztowieszczego, cho¢ nie wiedziata jeszcze co.

- Nie pamigtasz mnie?

- Nie.

Juz chciata odlozy¢ shluchawke¢ z nadzieja, ze to tylko dowcip, ale glos szybko
zatrzymat ja w miejscu:

- Liz, zaczeka;!

To byt rozkaz 1 glos nagle stracit swa migkko$¢, stal si¢ ostry i szorstki. Juz wiedziata
do kogo nalezy, cho¢ wydawalo jej si¢ to niemozliwe... Moze tylko brzmienie miat podobne.
Stata skamieniata, trzymajac telefon w milczeniu.

- Chce z toba porozmawiac.

- Nie wiem, kim pan jest.

- Nie pieprz, ze nie wiesz - zasmiat si¢ rozmdéwca. Byt to zty, ochryply dzwigk; nigdy
nie lubita jego Smiechu. Teraz juz nie miata watpliwosci, kim byt. Nie miata tylko pojgcia, jak
ja znalazt 1 po co. Nie byla tez pewna, czy chce to wiedziec.

- Gdzie jest moje dziecko?

- A jakie to ma znaczenie?

To byt Chandler Scott, mgzczyzna, ktory sptodzit Jane, co dla Liz wcale nie znaczyto,
ze jest jej ojcem. Jesli juz co$ go kiedykolwiek z nimi taczyto, dotyczyto to w najgorszym
razie Liz, w zadnym wypadku natomiast nie mogto si¢ odnosi¢ do dziecka. Ojcem Jane byt
Bernie Fine, a z tym tu czlowiekiem Liz nie chciala mie¢ absolutnie nic do czynienia.

Powiedzial mu o tym ton jej glosu.



- Co przez to rozumiesz? Nie widziales jej przez pig¢ lat. Chan. Ona nawet nie wie,
kim jestes.

,Nie wie nawet, ze zyjesz”, pomyslala, lecz nie powiedziala tego.

- Nie chcemy ci¢ wigcej ogladac.

- Styszalem, ze znowu wyszla§ za maz.

Liz spojrzata na swoj brzuch z uémiechem.

- Zalozg sig, ze nowy mezulek ma forse.

To juz byta bezczelnos$¢, ktora catkowicie wyprowadzita ja z rownowagi.

-1 coztego?

- Pytam, bo chce wiedzie¢, czy mojemu dziecku jest dobrze. W zasadzie myslg, ze
powinienem ja zobaczy¢. W koncu przeciez najwyzszy czas, aby si¢ dowiedziala ze ma
prawdziwego ojca, ktdry si¢ o nig troszczy.

- Naprawde? Jezeli tak si¢ nia interesujesz, to powiniene$ byl jej o tym powiedzie¢
dawno temu!

- A skad moglem wiedzie¢, gdzie jestes? Zniknglas.

Przypomniat jej co$, czego teraz nie byla sobie nawet w stanie wyobrazi¢, gdy
stuchata jego stow wsciekta, z nieprzytomnie walacym sercem. Kiedy$ miata mu wiele do
powiedzenia, ale to byto tak dawno temu! Jane liczyta sobie juz przeciez siedem lat.

- A jak mnie znalazles$?

- To nie bylo trudne. Twoje nazwisko figurowalo w starej ksiazce telefonicznej, a
twoja byta gospodyni powiedziala mi, jak si¢ teraz nazywasz. Jak si¢ ma Jane?

Zacisngla zgby, gdy wymowit imig corki.

- Dobrze.

- Pomyslatem, ze wpadng ktorego$ dnia, Zeby sig z nig przywitac.

Liz przybrata mozliwie najbardziej oboj¢tny ton glosu.

- Nie tra¢ czasu, nie pozwolg ci si¢ z nig widziec.

Jane myslata, ze on nie zyje, i Liz goraco pragneta, zeby tak byto naprawdg.

- Nie mozesz jej trzymac z dala ode mnie, Liz.

W jego glosie wyczula nieprzyjemna nutg.

- Ach, tak? A to niby dlaczego?

- Sprobuj wytlumaczy¢ sedziemu, dlaczego uniemozliwiasz naturalnemu ojcu
widywanie si¢ z corka.

- A ty sprobuj mu wyjasni¢, dlaczego zostawites ja sze$¢ lat temu. Myslg, ze zyskasz

tym jego wielka sympatig.



Ustyszata dzwonek do drzwi i serce w niej zamarto. To Jane. Nie chciala, by corka
styszata, ze z nim rozmawia.

- W kazdym razie radzg ci znikna¢ Chan, a mowiac troche jasniej idz do diabta!

- No to masz, co chciala$. Dzi$ po potudniu spotykam si¢ z adwokatem.

- Po co?

- Chce sig zobaczy¢ z moim dzieckiem.

Dzwonek znowu zadzwonit 1 Liz krzykneta, by Jane poczekata minute.

- Po co?

- Poniewaz mam do tego prawo.

- A co potem? Znowu znikniesz na kolejne sze$¢ lat? Dlaczego nie zostawisz nas w
spokoju?

- Mogg, ale musisz ze mna porozmawiac.

A wigc o to chodzito; kolejne tajdactwo. Chciat od nich pieniedzy. Ze tez sie od razu
nie domyslifa.

- Gdzie mieszkasz? Oddzwonie do ciebie.

Podat jej numer telefonu do hotelu Marin. Liz pospiesznie zanotowata.

- Jeszcze dzi§ wieczorem chce mie¢ od ciebie wiadomosc.

- Dobrze.

- Skurwysyn - powiedziata przez zacisnigte zgby, gdy odlozyta stuchawke i szta do
drzwi. Wpuscita Jane blada jak $ciana. Mata walila w drzwi torba na lunch tak zawzigcie, ze
w tym miejscu pozostat spory odprysk czarnej farby. Porzadnie za to skrzyczana, wybuchngta
ptaczem 1 pobiegla do swego pokoju, trzaskajac drzwiami. Liz weszta do niej 1 usiadla na
16zku, sama bliska lez.

- Przepraszam, kochanie. Mialam okropne popotudnie.

- Ja tez, zgubilam pasek.

Jane wlozyta dzi$ do szkoty r6zowa spddnicg z ukochanym biatym paskiem. Dostata
go od Berniego i uwielbiata, jak kazda rzecz, ktora jej podarowal, z tym ze oczywiscie
najbardziej uwielbiala jego samego.

- Tatu$ przyniesie ci drugi.

Mata troche si¢ uspokoila 1 pociagneta nosem. Liz objelta ja ramionami, na co
dziewczynka przystata niezbyt ch¢tnie.

Te dni byly trudne dla nich wszystkich. Liz czula si¢ zmegczona, a Bernie
rozdrazniony. Co noc, gdy ktadli si¢ do t6zka, oczekiwatl, ze Liz moze zacza¢ rodzi¢. Jane

natomiast nie bardzo wiedziata, jak ten nowy czlowieczek moze wptyna¢ na jej



dotychczasowe zycie. Nic dziwnego, ze od czasu do czasu powarkiwali na siebie.

Sytuacji nie poprawito nagle pojawienie si¢ Chandlera Scotta.

Liz odgarneta wlosy Jane i1 data jej talerz ze $wiezo upieczonymi ciasteczkami oraz
szklanke mleka. Kiedy dziewczynka zabrala si¢ do lekcji, Liz wrécita po cichu do salonu.
Usiadta z westchnieniem i wykrgcila prywatny numer biura Berniego. Sam odebrat telefon,
lecz sprawial wrazenie zajgtego.

- Cze$¢, kochanie, zadzwonitam raczej nie w pore?

Czula si¢ koszmarnie i ciagle miata skurcze, ktore szczeg6lnie dawaty si¢ jej we znaki
wtedy, gdy byla wytracona z réwnowagi, jak na przyklad teraz po rozmowie z Chandlerem.

- Nie, wszystko dobrze.

Nagle drgnat uswiadomiwszy sobie, co zona moze mu mie¢ do powiedzenia.

- Czy juz czas?

- Nie - zasmiata si¢ Liz.

Termin zostat wyznaczony dopiero za dwa tygodnie, ponadto porod moégt si¢ opoznic,
o czym stale przypominal doktor.

- Dobrze sig czujesz?

- Tak, dobrze... mniej wigce;...

Pragneta z nim porozmawiaé, zanim wrdci do domu, nie chciata bowiem, aby Jane
przypadkowo ustyszata, ze rozmawiaja o Chandlerze.

- Stato si¢ dzi$ co$ bardzo nieprzyjemnego.

- Skaleczytas$ sig?

Powiedzial to zupelnie jak babcia Ruth 1 Liz znowu si¢ rozchmurzyta, cho¢ nie na
dtugo.

- Nie, zadzwonit do mnie stary przyjaciel, a raczej powinnam powiedzie¢ stary wrog.

Bernie zmarszczyt brwi zaintrygowany. Jakich ona miata wrogow? O zadnym nigdy
mu nie wspominata. W kazdym razie nic takiego sobie nie przypominat.

- Kto to taki?

- Chandler Scott.

Nazwisko Scotta zelektryzowalo ich oboje. Po stronie Berniego zalegta dluga cisza.

- Czy to ten sam, o ktorym mysle? Twdj byty maz, prawda?

- Jezeli tak mozna go nazwaé. Wszystkiego razem zyliSmy ze soba okoto czterech
miesigcy, a legalnie jeszcze kroce;.

- Skad on si¢ tu wzial?

- Najprawdopodobniej z wigzienia.



- Jak on cig, do licha, znalaz1?

- Moja dawna gospodyni podata mu moje obecne nazwisko i powiedziata, ze tu
mieszkamy. Wiedzac to nietrudno byto mnie znalez¢.

- Nie sadzisz, ze powinna najpierw zapytac ciebie o zgodg?

- Podejrzewam, zZe nie widziata w tym nic zlego.

Liz wyciagnela si¢ na kanapie, ale kazda pozycja byta niewygodna. Wszystko
siedzenie, stanie, lezenie, nawet oddychanie sprawialo jej teraz trudnos¢. Miata wrazenie, ze
dziecko jest wielkie i bez przerwy sig rusza.

- Czego chcial?

- Twierdzil, ze chce zobaczy¢ Jane.

- Co?

W glosie Berniego dato si¢ wyczué przerazenie.

- Prawd¢ mowiac, nie sadze¢, aby mial na to ochotg. Powiedzial, ze chce to z nami
»przedyskutowac¢”. Jezeli nie zechcemy z nim porozmawiaé, pojdzie do adwokata, zeby
ubiegac¢ si¢ o prawo widywania Jane.

- To mi wyglada na szantaz.

- Bo to jest szantaz. Myslg, ze powinni$my jednak z nim porozmawia¢. Powiedziatam,
ze zadzwonimy do niego dzi§ wieczorem. Podat mi numer telefonu do hotelu Marin.

- Ja z nim porozmawiam, trzymaj si¢ od tego z daleka.

Zmartwiony wpatrywat si¢ w biurko. Pora byta fatalna. To ostatnia sprawa, jaka Liz
powinna si¢ teraz zajmowac.

- Mysle, ze sami powinnisSmy skontaktowac si¢ z adwokatem. Moze juz teraz Chandler
nie ma zadnych praw.

- To niegtupi pomyst, Liz. Sprawdzg to przed powrotem do domu.

- Wiesz, do kogo zadzwonic¢?

- Mamy w firmie radcoOw prawnych; zobacze, kogo mi poleca.

Odtozyt stuchawke, a Liz poszta zobaczy¢, czy Jane juz odrobila matematyke.
Zamykata wilasnie ksiazki i popatrzyta na matkg¢ wyczekujaco.

- Czy tatu$ przyniesie mi dzi§ nowy pasek? - spojrzata z nadzieja w oczach.

Liz usiadta z westchnieniem.

- Och, kochanie, zapomniatam... Poprosimy go wieczorem.

- Mamusiu...

Zaczeta szlocha¢ i Liz takze zachcialo si¢ ptakaé. Nagle wszystko tak sig

skomplikowalo! Juz samo poruszanie si¢, nawet zrobienie kroku duzo ja kosztowalo.



Pragneta, zeby chociaz Jane bylo latwiej, a nie trudniej. Biedna Jane bardzo przezywata
wiadomos$¢, ze w ich zyciu pojawi sig¢ dziecko 1 wszystko zmieni. Wspigta si¢ na kolana
matki, sama pragneta jeszcze pozosta¢ matym dzieckiem. Liz przytulita ja do siebie i tez si¢
rozptakata.

Poczuty si¢ po tym lepiej i poszty na dlugi spacer. Kupity trochg czasopism, a
poniewaz Jane bardzo chciata przywita¢ Berniego kwiatami, Liz pozwolita jej wybra¢ bukiet
irysOw 1 zonkili. Potem ruszyty powoli do domu.

- Czy myslisz, ze dziecko juz niedtugo si¢ urodzi?

Jane patrzyla na matke trochg z ufnos$cia, troche ze strachem, a trochg z nadzieja, ze
moze to nigdy nie nastapi. Cho¢ pediatra twierdzil, ze Jane jest akurat w bardzo dobrym
wieku, by da¢ sobie z czyms$ takim rade, i1 sadzil, ze gdy tylko dziecko przyjdzie na $wiat,
predko si¢ przyzwyczai, Liz zaczynata juz mie¢ watpliwosci.

- Nie wiem, kochanie, mam nadziejg, ze tak. Coraz bardziej mgczy mnie to, ze jestem
taka gruba.

Usmiechnety si¢ do siebie i dalej szty, trzymajac si¢ za rece.

- Wcale tak Zle nie wygladasz. Mama Kathy wyglada okropnie. Twarz zrobita jej si¢
thusta jak u §wini - wykrzywila buzi¢ i Liz wybuchngta §miechem - i ma tez co$ takiego
niebieskiego na nogach.

- Zylaki.

Liz miata szczgscie, Ze nigdy ich nie dostala.

- Mie¢ dziecko to chyba co$ strasznego, prawda?

- Wcale nie, to bardzo pigkne. Tak mysle, chociaz... ale jak juz jest po wszystkim
warto. Zapomina si¢ o tych réznych niedogodnosciach i nie jest to wcale takie zte. A jesli
masz dziecko z mgzczyzna, ktoérego kochasz, jest to najmilsza rzecz na §wiecie.

- Czy mojego tatusia tez kochatas?

Jane wygladata na zatroskana. Dziwne, ze musiata zada¢ to pytanie wlasnie dzisiaj,
gdy Chandler Scott zadzwonit po tylu latach i przypomniat Liz, jak bardzo go nienawidzita.
Nie mogta jednak teraz powiedzie¢ tego Jane i zastanawiata sig, czy kiedykolwiek begdzie
potrafita to zrobi¢. Bata si¢, ze mogloby to zmieni¢ w oczach matej jej wlasny wizerunek.

- Tak, kochatam, bardzo kochatam.

- Jak umarl?

Jane po raz pierwszy o to zapytata. Liz zaczgla si¢ juz zastanawiaé, czy dziewczynka
czegos$ dzi$ nie ustyszata. Miata nadziejg, ze nie.

- Zginat w wypadku.



- Samochodowym?

Wersja ta wydawata si¢ rownie sensowna jak kazda inna.

- Tak, umart na miejscu, wcale si¢ nie mgczyt.

Podejrzewata, Ze ta wiadomos$¢ moze by¢ wazna dla corki, 1 miata racje.

- To dobrze. Musiato ci by¢ bardzo smutno.

- Tak - sktamata Liz.

- Ille miatam wtedy lat?

Byly juz prawie w domu i Liz tak si¢ zasapala, Ze trudno jej byto méwic.

- Miata$ zaledwie kilka miesigcy, kochanie.

Wspiety si¢ na frontowe schodki 1 Liz otworzyta drzwi mieszkania. Zmegczona usiadia
przy stole kuchennym, a Jane zaczg¢la uktada¢ w wazonie kwiaty dla Berniego. Popatrzyta na
matke z radosnym u$miechem.

- Cieszg sig, ze ozenilas si¢ z tatg. Teraz znowu mam tatusia.

- Ja tez sig cieszg. | jest o niebo lepszy od tamtego.

Jane przeniosta kwiaty do drugiego pokoju, a Liz wzigla si¢ za obiad. Nadal z uporem
codziennie gotowata positki, piekta chleby, przyrzadzata ich ulubione desery. Nie miata
pewnosci, jak bedzie sig czuta po urodzeniu dziecka ani ile bedzie miata przy nim pracy, totez
starata sig rozpieszcza¢ rodzing, dopdki bylo to mozliwe. Robita to konsekwentnie 1 Bernie
cieszyt si¢ kazdym powrotem do domu oraz delektowat wszystkim, co im podtykata. Ostatnio
przytyt nawet o dziesig¢ funtdow 1 ze §miechem obarczat wina za to jej ciazg.

Tego wieczoru wrocit do domu wczesnie. Narobil sporo szumu, podzigkowat Jane za
kwiaty, a dopiero gdy mata poszta spac i zostali z Liz sami, dal upust swemu strapieniu. Do
tej pory nie zaczynal rozmowy na ten temat w obawie, by Jane niechcacy czego$ nie
ustyszata. Teraz zamknat drzwi do ich sypialni i do pokoju corki, wlaczyt telewizor, by dla
pewnosci zaghuszy¢ rozmowe, i zwrocit na Liz zatroskane oczy.

- Nasz prawnik, pan Peabody, polecil mi pewnego faceta. Nazywa si¢ Grossman.
Rozmawiatem z nim dzi$ po potudniu.

Bernie ufal mu, gdyz Grossman pochodzit z Nowego Jorku i skonczyt prawo na
uniwersytecie Columbia.

- Powiedzial, ze sprawa wyglada kiepsko. Ten typ ma prawa.

- Ma prawa?

Liz zszokowana sadowila si¢ w nogach t6zka, nie mogac znalez¢ wygodnej pozycji.
Znowu brakowato jej tchu. Byta naprawde przygngbiona.

- Po tylu latach? Jak to mozliwe?



- Poniewaz prawo jest w tym stanie bardzo liberalne, oto dlaczego.

Teraz zatowat bardziej niz kiedykolwiek, ze Berman nie przeniost go do Nowego
Jorku, zanim to sie stalo.

- Co prawda gdybym ja wczes$niej adoptowal, bylby bez szans, ale nie zrobilem tego.
To byt moj btad. Nie sadzitem, ze kiedykolwiek bedziemy si¢ musieli martwi¢ prawem, skoro
Jane uzywa mojego nazwiska.

Po tym, co powiedzial mu adwokat, Bernie nie mogl sobie darowaé braku
przezornosci.

- A takze, Ze ja porzucit... ze nas zostawit? Na milo$¢ boska!

- To sa oczywi$cie argumenty, ktore moga nam pomoc w wygraniu sprawy, ale sgk w
tym, ze nic nie stanie si¢ automatycznie. Wszystko zalezy od sedziego. To bytaby ,,sprawa
sadowa” 1 sgdzia musiatby zaja¢ stanowisko wobec faktu porzucenia. Jezeli wygramy to
wspaniale, jezeli nie, mozemy ztozy¢ apelacje, ale w tym czasie, a nawet zanim dojdzie do
pierwszej rozprawy, co zajmie trochg czasu, przyznaja mu czasowe prawo widywania corki,
zeby by¢ wobec niego ,,w porzadku™.

- Chryste Panie, przeciez ten czlowiek to kryminalista, oszust, tajdak!

Bernie jeszcze nigdy nie widzial Liz tak zdenerwowanej. Wida¢ bylo, jak bardzo
nienawidzi tego cztowieka, zreszta miata za co. Sam tez juz zaczynat czu¢ do niego odraze.

- Daliby mu dziecko?

- Najwidoczniej tak. Istnieje zalozenie, ze naturalny ojciec to porzadny facet, chyba Ze
udowodni mu si¢ co innego. Totez najpierw pozwola mu widywa¢ Jane, a dopiero potem
pojdziemy do sadu i albo wygramy, albo przegramy. W tym czasie bedziemy jednak musieli
wyjasni¢ Jane, kim on jest, dlaczego ja odwiedza i co my o tym sadzimy.

Oboje byli przerazeni, tak przerazeni, ze Bernie tego popotudnia w czasie rozmowy z
prawnikiem zdecydowal, ze powie Liz wszystko.

- Wedlug Grossmana istnieje duze prawdopodobienstwo, ze on wygra. W tym stanie
ktadzie si¢ szczegdlny nacisk na prawa ojcowskie 1 bez wzgledu na to, za jakiego skurwysyna
go mamy, sedzia moze by¢ wobec niego nastawiony przychylnie. Wyglada na to, Ze ojcowie,
bez wzgledu na wszystko, maja prawa, chyba ze bija dzieci lub co$§ w tym rodzaju. A jezeli
nawet to robia, sad, niby to starajac si¢ zagwarantowa¢ dziecku warunki ochrony, mimo
wszystko pozwala, aby taki wyrodny rodzic mégt je widywac. Czy nie brzmi to zachgcajaco?

Byt tak wsciekty, ze nie hamowat swego gniewu i1 dopiero gdy Liz zaczgla ptakac,
uswiadomit sobie, ze zachowal si¢ kretynsko. Nie byla w stanie stawi¢ czola takiej

ewentualnosci.



- Och, kochanie, tak mi przykro... Nie powinienem byl méwi¢ ci wszystkiego.

- Musze to wiedzie¢, skoro tak wyglada prawda - zaszlochala. - Czy jest jaki§ sposob,
by si¢ go pozby¢?

- I tak, 1 nie. Grossman byt ze mna szczery. Co prawda kupowanie tego drania jest
niezgodne z prawem, ale takie rzeczy juz si¢ zdarzaty. Podejrzewa, ze wiasnie o to mu chodzi.
Mato prawdopodobne, by po siedmiu latach miat chg¢ uczy¢ Jane jazdy na rowerku. Mysle,
ze Chandler chce po prostu trochg forsy, ktora pomoglaby mu przetrwac przez jakis$ czas,
zanim nie trafi znowu do wigzienia. Jest tylko jeden problem jes$li to zrobimy, moze znowu
si¢ pojawi¢, znowu i znowu. To moze by¢ worek bez dna.

Na razie jednak Berniego kusito, by sprobowac chociaz ten jeden raz. A nuz odczepi
si¢ od nich raz na zawsze? Przemyslat to w drodze do domu 1 byt gotow da¢ mu dziesie¢
tysigcy dolarow, aby zniknat z ich zycia. Datby nawet wigcej, lecz bat sig, ze gdyby dal za
duzo, zaostrzytoby mu to apetyt. Gdy powiedzial o tym Liz, w pelni si¢ z nim zgodzita.

- Czy zadzwonimy do niego?

Chciala juz z tym skonczy¢. Skurcze tego wieczoru doprowadzaly ja do szalenstwa.
Gdy podawatla Berniemu kartke z numerem telefonu Chandlera, serce walito jej jak oszalate.

- Sam z nim porozmawiam. Chce, zebys$ stata od tego z daleka. Ty jedna wiesz, ze z
jego strony to tylko zagrywka, by$ czasem nie myslata, ze da ci spokdj. Im mniejsza bedzie
miat satysfakcje, tym lepiej dla ciebie.

Brzmiato to sensownie i Liz byla szczg$§liwa, Zze moze pozostawi¢ Berniemu
zatatwienie calej sprawy.

Bernard wykrecit numer telefonu i poprosit Chandlera Scotta. Wydawato im sig, ze
czekaja bardzo dlugo. Bernie trzymat stuchawke tak, by takze Liz mogta stysze¢ i1 kiedy Scott
si¢ odezwie, potwierdzila, ze rozmawia z wlasciwym czlowiekiem. Ustyszawszy meski glos,
skinieniem gltowy data zna¢, ze to on.

- Czy to pan Scott? Moje nazwisko Fine.

- Och? - po chwili zrozumiat. - W porzadku, pan jest m¢zem Liz?

- Zgadza sig.

- Rozumiem, ze zadzwonit pan dzi$ po potudniu w interesach.

Grossman powiedziat mu, zeby nie wspominal nic o dziecku ani o pieniadzach na
wypadek, gdyby Scott go nagrywat.

- Mam juz dla pana nalezno$¢.

Scott szybko chwytal. Lubit ludzi zdecydowanych, cho¢ wigksza satysfakcje databy

mu ponowna rozmowa z Liz.



- Czy sadzi pan, ze powinni$my si¢ wszyscy spotkac i to omowic?

Tak samo jak Bernie méwit bardzo oglednie. By¢ moze bat si¢ policji. Bog wie, w co
jest teraz wplatany, pomyslata Liz.

- Nie sadzg, aby to byto konieczne. M6j klient juz ustalit dla pana ceng jednorazowo
dziesigc tysigcy za cato$¢ pana wezes$niejszych ustug. Mysle, ze chea wykupié pana udziaty.

Znaczenie tych stow byto jasne dla catej trojki. Po drugiej stronie zalegla dtuga cisza.

- Czy bede musiat co$ podpisac? - mowit z duza ostroznoscia.

- Nie ma potrzeby.

Bernie chcialby, zeby to zrobit, lecz Grossman uprzedzit go, ze taka umowa nie
bytaby warta nawet papieru, na ktérym zostataby zapisana.

Scott doszedt do sedna sprawy i teraz w jego glosie data si¢ wyczu¢ chciwos¢.

- Jak je dostang?

,W brazowej kopercie na przystanku autobusowym’ Bernie o mato si¢ nie rozesmiat,
tyle ze to wcale nie bylo zabawne. Chciat si¢ pozby¢ tego tajdaka mozliwie jak najszybciej z
uwagi na nich wszystkich, a zwlaszcza na Liz, ktora w zadnym wypadku nie powinna mie¢
takich przezy¢ tuz przed porodem.

- Z checia spotkam sig z panem w tym celu.

- W gotoéwcee?

- Oczywiscie.

Sukinsyn, chcial tylko pienigdzy. Nic go nie obchodzila Jane. Nigdy go nie
obchodzita, tak jak méwita Liz.

- Bede rad, mogac dac¢ je panu jutro.

- Gdzie pan mieszka?

Na szczg$cie ich adres nie byt umieszczony w ksiazce telefonicznej 1 Bernie odczut z
tego powodu ulge. Nie mial réwniez ochoty spotykac si¢ z nim w biurze; sadzil, ze powinien
to by¢ jaki$ bar, restauracja czy brama. Wszystko coraz bardziej zaczynato mu si¢ kojarzy¢ z
kiepskim filmem. Probowat pomysle¢, gdzie powinien si¢ z nim uméwic.

- Spotkamy si¢ u Harry'ego na Union Street w porze lunchu.

Jego bank byt jedynie o pot przecznicy dalej. Bedzie mogt da¢ mu pieniadze i wrécié
do domu, by sprawdzi¢, jak si¢ ma Liz.

- Wspaniale.

Chandler Scott wydawat si¢ by¢ cztowiekiem zadowolonym i spokojnym.

- Do zobaczenia jutro.

Predko odtozyt stuchawke. Bernie odwrdécit sig do Liz.



- Wezmie.

- Czy myslisz, ze na tym poprzestanie?

- Na razie. Mysle, ze dla niego to kupa pieniedzy i teraz nie potrafi mysle¢ o niczym
wigcej. Jest tylko jeden problem, o ktérym zreszta wspomnial tez Grossman, Scott moze do
nas znowu wrocic¢, ale wowczas nie bedzie mozna mu ulec.

Bernie nie mogl sobie pozwoli¢ na comiesigczne szantaze.

- Przy odrobinie szczg$cia, zanim znowu wygtodnieje, bedziemy juz w Nowym Jorku 1
nigdy nas nie znajdzie. Uwazam, Ze nastgpnym razem pominiemy twoja byla gospodynig i nie
powiemy jej, gdzie si¢ przeprowadzamy, albo poprosisz, by nikogo o tym nie informowata.

Liz przytakneta ruchem glowy. Bernie mial racje: jezeli przeprowadza si¢ do Nowego
Jorku, Chandler prawdopodobnie nie bedzie w stanie ich znalez¢.

- Nie chcialem si¢ z nim umawia¢ w sklepie, bo woéwczas zawsze potrafitby nas
odszukac.

Liz spojrzata na niego z wdzigczno$cia 1 znowu z aprobata skingla gtowa.

- Tak mi przykro, kochanie, ze ci¢ w to wciagnetam. Obiecuje, ze jak zaoszczedze
pieniadze, wszystko ci zwrdcg.

- Nie badz $mieszna - objat ja ramieniem. - To tylko jedna z wielu naszych spraw i
jutro bedzie juz po klopocie.

Popatrzyla na niego smutnymi, powaznymi oczami. Pamigtata bol, ktory sprawil jej
Chandler Scott. Nagle co$ w niej zadrzato i wyciagneta do Berniego reke.

- Czy obiecasz mi co$?

- Wszystko.

Nigdy nie kochat jej bardziej niz w tej chwili, gdy siedziat i patrzyl na jej ogromny
brzuch.

- Jezeli co$ mi sig stanie, czy ochronisz przed nim Jane?

Jej oczy rozszerzyty si¢ z przerazenia i Bernie spojrzat na nia z niezadowolona mina.

- Nie mow takich rzeczy.

Byt w dostatecznym stopniu Zydem, by wierzyé w przesady. Nie tak jak jego matka,
ale wystarczajaco.

- Nic ci si¢ nie stanie.

Lekarz przestrzegat go, ze przed porodem kobiety staja si¢ czasami niezwykle Igkliwe,
a przed samym rozwiazaniem miewaja nawet katastroficzne nastroje. Moze to znaczyto, ze
dziecko juz wkrotce przyjdzie na swiat?

- Ale czy mi obiecasz? Nie chcg, zeby kiedykolwiek si¢ z nia zetknal. Przyrzeknij...



Dygotala z przejecia i Bernie obiecal.

- Wiesz, ze kocham ja jak wtasne dziecko. Naprawdg nie musisz si¢ martwic.

Tej nocy jednak Liz, lezac w jego ramionach, miata koszmarne sny, a i Bernie byt
mocno zdenerwowany, gdy szedl do baru Harry'ego na spotkanie ze Scottem, niosac plik
studolarowek w kopercie.

Liz powiedziata, by si¢ rozgladat za wysokim, szczuptym, jasnowlosym mezczyzna.
Znajac go, uprzedzita, ze moze wygladac¢ na cztowieka catkiem innego, nizby przypuszczal.

- Ma wyglad faceta, ktdrego raczej spodziewalbys$ si¢ spotka¢ na jachcie 1 ktorego
chetnie by$ przedstawil mlodszej siostrze.

- To straszne. Najprawdopodobniej podejdg do pierwszego lepszego faceta, wrecze mu
koperte, a on da mi w morde... albo, co gorsza, wezmie ja i ucieknie.

Kiedy stal teraz przy barze u Harry'ego, podenerwowany jak rosyjski szpieg
wykonujacy tajna misjg, i obserwowat thum przybywajacy tu na lunch, poznat Scotta od razu
po jego wejsciu. Tak jak powiedziata Liz, byl przystojny 1 pogodny. Mial na sobie blezer 1
szare spodnie. Przyjrzawszy mu si¢ jednak uwazniej, mozna byto dostrzec, ze blezer jest tani,
mankiety koszuli wytarte, a buty znoszone. Cale ubranie oszusta byto mocno zniszczone 1
Scott wygladat jak podstarzaty absolwent szkoty $redniej w okresie zlej passy. Podszedt do
baru, zamowit od razu szkocka 1 ujat szklank¢ drzaca rgka, podczas gdy jego oczy
przeczesywaly ttum.

Bernie miat nad nim t¢ przewage, ze nie powiedziat mu, jak wyglada. Byt prawie
pewny, ze to wlasnie ten czlowiek. Obserwowat Scotta gawedzacego opodal z barmanem.
Styszal, jak opowiada, ze wrocit wtasnie z Arizony, a po kilku minutach, wypiwszy potowe
drinka, zwierzyt si¢, ze byt tam w wigzieniu. Kiedy skonczyt opowiada¢ wzruszyt ramionami
z chtopigcym usmiechem.

- Niech ich diabli, skoro nie znaja si¢ na zartach... Puscitem, cholera, par¢ falszywych
czekow 1 sedzia dostal wariacji. Jak dobrze by¢ z powrotem w Kalifornii!

Byt to smutny komentarz na temat praw stanowych i1 Bernie znowu pozatowal, ze nie
wrocili do Nowego Jorku. W koncu postanowit do niego podejs¢.

- Czy pan Scott? - spytal cicho i dyskretnie przysunat si¢ do Scotta, ktéry najwyrazniej
zdenerwowany, stat z drugim juz drinkiem w r¢ce.

Z bliska Bernie spostrzegl, ze jego rozmoéwca ma niebieskie oczy, takie jak Jane.
Tylko ze Liz rowniez miata oczy tego koloru, trudno wigc byto powiedzie¢, po kim Jane je
odziedziczyta. Scott mial przystojna twarz, lecz wygladal powazniej niz na dwadzie$cia

dziewig¢ lat. Ggste jasne wiosy opadaly mu na jedno oko 1 Bernie zrozumial, dlaczego Liz sig



w nim zakochata. Mial niewinny chiopigcy wyglad, ktéry zapewne byt mu niezwykle
pomocny w oszukiwaniu ludzi 1 wcigganiu ich w swoje mgtne sprawki. Nabierat kogo si¢
tylko dato, od kiedy skonczyt osiemnascie lat i jak widac¢, czgste aresztowania ani na jot¢ nie
zmienity jego obyczajow. Wciaz jednak miat powierzchowno$¢ naiwnego chiopaka ze
srodkowego Zachodu. Wida¢ bylo, jak bardzo stara si¢ uchodzi¢ za $wiatowca, ale
jednoczesnie nie potrafit wyzby¢ si¢ wygladu czlowieka, ktory ma zia passe.

Ustyszawszy pytanie Berniego, obrzucit go niespokojnym, chciwym wzrokiem.

- Tak - usmiechnat sig, lecz drgngly jedynie jego usta.

Oczy Scotta, z uwaga lustrujacego Berniego, pozostaly zimne jak 16d.

- Nazywam sig Fine.

Wiedziat, ze tylko tyle powinien powiedziec.

- Wspaniale - rozpromienit si¢ Scott. - Ma pan co$ dla mnie?

Bernie pokiwal glowa, nie spieszyt si¢ jednak z wrgeczeniem mu koperty. Oczy Scotta
ocenialy kazdy szczegot jego ubioru.

- Tak.

Zatrzymat wzrok na jego zegarku, ale Bernie byl na tyle ostrozny, ze nie wlozyl swego
Patka ani nawet Rolexa; miat zegarek, ktory dostat wiele lat temu od ojca, kiedy chodzit do
szkoty handlowej. Co prawda ten roOwniez nie byt tani, 1 Scott doskonale o tym wiedziat.
Domyslat sig, ze trafit na zamoznego faceta.

- Widzg, ze Liz znalazla sobie mitego meza.

Bernie wstrzymat si¢ od komentarza, bez stowa wyjat koperte z wewngtrznej kieszeni
marynarki.

- Podejrzewam, ze o to panu chodzi. Moze pan przeliczy¢, jest cata kwota.

Scott przez utamek sekundy wpatrywat si¢ w Berniego.

- Skad moge wiedzie¢, ze sa prawdziwe?

- Pan chyba zartuje - Berniego zamurowalo. - Skad miatbym, do licha, wzia¢ fatszywe
pieniadze?

-Takie rzeczy sig robi.

- Proszg je zabra¢ do banku i poprosié, by sprawdzili. Poczekam tutaj.

Bernie nie wygladat na speszonego. Scott natomiast przerzucal studolarowki w
kopercie nie sprawiajac wrazenia cztowieka, ktory by si¢ gdziekolwiek wybierat. Byla cata
suma dziesig¢ tysigcy dolarow.

- Zanim pan odejdzie, chcg doktadnie wyjasni¢ jedna rzecz. Prosz¢ nigdy nie wracac.

Nie damy juz panu wigcej ani centa, jasne?



Utkwit w Chandlerze wzrok.

- Zrozumiatem - usmiechnat sig¢ przystojniak.

Dopit drinka, odstawit szklanke, wsunat kopertg pod sweter i spojrzat po raz ostatni na
Berniego.

- Proszg ucatowa¢ ode mnie Liz. Szkoda, ze si¢ z nia nie zobaczylem.

Bernie miat che¢ pozegna¢ go kopniakiem, wytrwal jednak w bez ruchu. Ciekawe, ze
Scott ani razu nie wspomniat o Jane.

Sprzedal ja za dziesig¢ tysigcy dolaréw, po czym machnawszy niedbale barmanowi,
wyszedl powoli z restauracji i zniknat za rogiem, podczas gdy Bernie, rozdygotany, ciagle
tkwit przy barze. Nie miat nawet checi na drinka. Pragnat jedynie p6j$¢ do domu, do Zony, i
upewni¢ sig¢, ze ma si¢ dobrze. Miat niejakie obawy, ze Scott wbrew umowie moze si¢ tam
pojawié, by niepokoi¢ Liz lub probowac zobaczy¢ si¢ z Jane, cho¢ nie wydawalo sig
prawdopodobne, by zalezalo mu na corce. Nie wykazal najmniejszego zainteresowania jej
osoba.

Bernie ruszyt do wyjscia, wsiadl do samochodu 1 pojechat do Buchanan i Vallejo.
Zostawil woz przed garazem i btyskawicznie pokonat strome schody. Byt roztrzgsiony po tym
spotkaniu i cho¢ nie rozumiat czemu, wiedziat jedynie, ze musi zobaczy¢ Liz. Mocujac si¢ z
kluczem, myslat, ze nikogo nie ma w domu, ale po chwili znalazt ja w kuchni. Odgarniajac
wlosy z oczu, piekta ich ulubione ciasteczka.

- Czesc¢.

Jego twarz zaczynala si¢ powoli rozjasnia¢. Poczutl tak wielka ulge na widok Liz, ze
mial ochote krzycze¢, ona za$ usiadlszy cigzko na kuchennym krzesle, powitata go
usmiechem. Gdyby nie ogromny brzuch, wygladataby niczym ksigzniczka z bajki.

- Witaj, kochanie.

Zaczat delikatnie gladzi¢ jej zmgczona twarz. Od rana martwila si¢ o niego w
poczuciu winy z powodu klopotéw 1 wydatku, ktérych mu przysporzyta.

- Czy wszystko poszto dobrze?

- Doskonale. Wygladat doktadnie tak, jak opisatas. Podejrzewam, Ze jest kompletnie
sptukany. Jezeli masz racje, to predko skonczy znowu w wigzieniu. Temu cztowiekowi udato
si¢ dokona¢ wigcej falszerstw 1 oszustw, niz mozna sobie wyobrazi¢. Na co mu potrzebne
pieniadze?

- Zeby przetrwaé, jak sadze. Nie potrafi w inny sposob zarobié na zycie. Kiedy$ bytam
sklonna wierzy¢, ze gdyby wlozyl tyle wysitku w co$ uczciwego, statby juz na czele General

Motors.



Bernie usmiechnat si¢ do niej.

- Czy mowit co$ o Jane?

- Ani stowa, po prostu, jak mowia, wziat pieniadze i dat noge.

- Dobrze. I mam nadziejg, ze juz wigcej nie wroci.

Westchneta z ulga i popatrzyla z czulo$cia na meza. Jak cudownie, ze go ma,
zwlaszcza po tych wszystkich cigzkich latach, ktore przezyta, nim si¢ poznali. Nigdy nie
zapomni, ile szczg$cia mu zawdzigcza.

- Ja tez na to licze.

Nie datby jednak glowy za to, ze widzieli Chandlera Scotta po raz ostatni. Byt nazbyt
uktadny 1 troche za bardzo beztroski. Bernie nie powiedziat tego jednak Liz, bo i tak miata o
czym myslec.

Zamierzal wreszcie porozmawia¢ z nig na temat adopcji Jane, ale na razie, to znaczy
dopdki nie urodzi si¢ dziecko, nie chciat jej niczym dodatkowo obarczaé. Przez caly czas
czula si¢ fatalnie 1 byta w kiepskim nastroju.

- W kazdym razie zapomnij o tym. Juz po wszystkim. Skonczone. Jak si¢ ma nasz
maly przyjaciel? - potart jej brzuch wydgty jak u Buddy, ona za$§ wybuchngla $miechem.

- Jednego jestem pewna, ze okropnie kopie. Wyglada na to, ze jest gotowe w kazdej
chwili przyj$¢ na Swiat.

Dziecko zrobilo si¢ strasznie cigzkie, a brzuch opuscit si¢ tak bardzo, ze Liz z trudem
chodzita. Bernie nie odwazylby si¢ teraz z nia kocha¢. Wygladalo na to, ze glowka dziecka
napiera na miednice, i Liz twierdzita, ze stale czuje ucisk na pecherz.

Tej nocy miata wyjatkowo ostre bole 1 Bernie kazal jej zadzwoni¢ po lekarza. Ten
jednak wecale si¢ nie przejal, powrdcili wige na reszte nocy do 16zka, cho¢ Liz 1 tak juz nie
mogta usnac.

Kolejne trzy tygodnie wlokty si¢ w zotwim tempie. Po dziesigciu dniach od
wyznaczonej daty porodu Liz byla juz tak umegczona, ze pewnego razu, gdy Jane nie chciata
jes¢ obiadu, usiadta i rozptakata sig.

Bernie zaproponowat, by si¢ gdzie§ wybrali, Jane byla jednak przezigbiona, a Liz zbyt
zmeczona, by wychodzi¢ z domu. Nie chcialo jej si¢ ubiera¢, ponadto bez przerwy bolaty ja
biodra. Bernie wieczorem poczytal wigc trochg Jane, a nast¢pnego ranka sam odprowadzit ja
do szkoty, cho¢ w tym dniu, zgodnie z umowa, mogla si¢ zabra¢ z sasiadem. Nastepnie udat
si¢ do pracy 1 ledwie przekroczyl prog biura, sekretarka polaczyla si¢ z nim interkomem.
Akurat przegladat sprawozdania z Nowego Jorku z wynikami sprzedazy za marzec byty

imponujace.



- Tak?

- Pani Fine na czworce.

- Dzigkujg, Ireng.

Potaczyl sig, nadal studiujac sprawozdania i myslac, dlaczego Liz dzwoni.

- O co chodzi, kochanie?

Nie sadzit, aby zapomnial czego$ z domu, a moze Jane si¢ pogorszyto i Liz chce, by ja
zabral juz ze szkoty?

- Wszystko w porzadku?

Liz zasmiata sig, co bylo czym$ zaskakujacym w poréwnaniu z nastrojem, w jakim
zostawit ja tego dnia rano. Roztargniona i gderliwa, warkngla na niego, gdy zaproponowat, by
wyszli wieczorem na obiad. Wiedziat jednak, jak bardzo zrobita si¢ nerwowa i jak okropnie
si¢ czuje, wigc nie miat jej specjalnie za zte tego wybuchu.

- Owszem.

Byta podniecona 1 szczgsliwa.

- No c6z, wyglada na to, ze jesteS naprawdg¢ wesota. Czy wydarzylo si¢ co$
szczegblnego?

- Moze.

- Co to znaczy? - natychmiast nastawit si¢ na odbior.

- Wiasnie odeszly mi wody.

- Alleluja! Zaraz bede w domu.

- Nie musisz, jeszcze nic powaznego si¢ nie zacz¢lo, mialam tylko kilka lekkich
skurczy.

Ton jej glosu byt jednak zwycigski, a Bernie 1 tak nie wytrzymalby ani minuty dluzej
w sklepie, z dala od niej. Czekali na tg chwilg dziewig¢ i1 pot miesiaca i teraz chcial by¢ razem
Z nia.

- Czy dzwonitas juz do lekarza?

- Tak, kazat zatelefonowac, jak si¢ zacznie.

- Ile to bedzie wedlug niego trwato?

- Pamigtasz, co mowili na kursie? Moze by¢ za pot godziny, a moze si¢ nie zaczaé do
jutra rana. W kazdym razie i tak juz niedtugo.

- Zaraz bedg. Czy potrzeba ci czego$?

Usmiechngla si¢ w stuchawke.

- Tylko mojego najdrozszego... Przepraszam, ze bylam przez ostatnie tygodnie taka

zolza, ale czulam si¢ paskudnie.



Nie mowita mu nawet, jak bardzo bolaty ja biodra i plecy.

- Wiem, nie martw si¢ tym, malenka. Juz prawie po wszystkim. Nie mogg si¢
doczekad, kiedy zobacze dziecko.

Nagle ogarnal ja strach i kiedy Bernie wrécit do domu, zauwazyl, Ze jest bardzo
napigta. Roztart jej wigc plecy i1 zabawial rozmowa, gdy brata prysznic. Kapiel chyba
wszystko przyspieszyta. Liz usiadla z przej¢ta ming 1 skrzywita sig, kiedy nadeszly pierwsze
powazne skurcze. Bernie kazac zonie gigboko oddychaé, wyjat swoj ulubiony zegarek, by
mierzy¢ czgstotliwos¢ bolow.

- Czy musisz to nosi¢?

Znowu stata si¢ zrzedliwa, lecz oboje dzigki kursom wiedzieli, co jest tego przyczyna.
Liz najpewniej wchodzita w faz¢ przejSciowa porodu.

- Czemu nosisz ten zegarek? Jest taki pretensjonalny.

Bernie usmiechnat si¢ do siebie, nabierajac pewnosci, ze Liz jest juz coraz blizej
rozwiazania. Jej drazliwos$¢ zapowiadata decydujaca faze.

Zadzwonit do Tracy do szkoly i poprosil, by zabrata Jane do siebie. Tracy bardzo si¢
przejeta wiadomoscia, ze Liz zaczgta rodzic.

O pierwszej skurcze zmienily si¢ w tak silne i1 czgste, ze Liz z trudem tapata oddech
migdzy jednym a drugim. Zdecydowanie nadszedt czas, by jecha¢. Lekarz juz na nich czekat
w szpitalu. Bernie pchatl Liz na wozku, a za nimi szla pielggniarka. Za kazdym razem, gdy Liz
chwytal skurcz, dawata mu znak, by si¢ zatrzymat.

Nagle zaczeta wymachiwaé rekami jak oszalala, nie mogac ztapac tchu, kiedy jeden
skurcz przeszedt w drugi, trzeci i czwarty, bez chwili przerwy. W koncu gdy znalazta si¢ w
sali porodowej, gdzie pomogli jej przej$¢ z wozka na 16zko, na ktérym przy pomocy Berniego
zdj¢la ubranie, rozplakata si¢ na dobre.

- Wszystko dobrze, malenka... wszystko dobrze...

I wowczas caty strach go opuscil. Nie wyobrazal sobie, ze w tej wlasnie chwili, kiedy
rodzito si¢ ich dziecko, mogiby by¢ w jakimkolwiek innym miejscu, a nie przy niej.

Liz wydala przerazajacy krzyk przy kolejnym skurczu i jeszcze bardziej rozdzierajacy
podczas badania przez lekarza. Bernie trzymat Zong za rgce i prosit, by oddychata, lecz miata
ktopoty z koncentracja tracita nad soba panowanie. Lekarz obejrzat ja, zadowolony z
postepow.

- Swietnie sobie radzisz, Liz.

Byt to kordialny mgzczyzna o siwych wtosach i niebieskich oczach. Od pierwszego

spotkania bardzo podobat si¢ zarowno Berniemu, jak i1 Liz. Teraz tez wyczuwalo si¢ w nim



ciepto i znajomos¢ rzeczy. Liz wceale go jednak nie stuchata. Kurczowo $ciskata Berniego za
reke 1 krzyczala przy kazdym skurczu.

- Rozwarcie jest na osiem centymetrow. Jeszcze dwa i1 mozesz zaczaC przec.

- Nie chcg prze¢... cheg do domu...

Bernie u$miechnat si¢ do lekarza i zaczat namawia¢ Liz, by gleboko oddychala.
Rozwarcie o nastgpne dwa centymetry nastapito szybciej, niz przypuszczat lekarz.

Liz parta do czwartej; w sumie mingto osiem godzin od chwili, kiedy zaczat si¢ porod.
Berniemu, bez przerwy uspokajajacemu zong¢ rozmowa, czas ten minat nadspodziewanie
szybko, jej natomiast wydawalo sig, ze bolesne skurcze, ktorych juz nie byta w stanie znies¢,
trwaja cala wiecznos$¢.

- Juz nie mogg - wrzasneta i przestata przec.

Zabierano si¢ juz do unieruchomienia jej nég, a lekarz zaczal moéwi¢ o zrobieniu
naciecia.

- Wszystko mi jedno, co zrobicie... wyciagnijcie tylko ze mnie to dziecko... - sama
teraz ptakata jak dzieciak, Bernie za$ patrzac na nig czut dtawienie w gardle. Nie mogt znies¢
widoku jej ciata wijacego sig z bolu.

Chyba nawet glgbokie oddechy niewiele dawaty, lekarz jednak nie wygladat na
zdenerwowanego.

- Nie moze jej pan czegos dac? - szepnat do niego Bernie, lecz ten potrzasnat glowa.

Zaczeta sig¢ goraczkowa bieganina pielggniarek, dwie kobiety w zielonych strojach
chirurgicznych popychaty woézek z podgrzewajaca lampa i naraz stato si¢ dziecko juz sig
rodzito. Bernie pochylit si¢ nisko nad uchem Liz 1 zachegcat ja, by oddychata 1 parta zgodnie
ze wskazowkami doktora.

- Nie mogg... nie mogg... za bardzo boli...

Nie byta w stanie tego dtuzej wytrzymac. Bernie oniemial, gdy spojrzat na zegarek i
stwierdzil, Ze jest szosta. Liz parta ponad dwie godziny.

- No, dalej! - lekarz byt teraz zdeterminowany. - Przyj mocniej... dalej, Liz! Jeszcze...
teraz... wlasnie tak... o, tak... nuze!... Pojawita si¢ glowka dziecka... wychodzi... dalej!

Naraz w udrgczony jgk kobiety wploth si¢ inny, cichszy, i Bernie patrzyt, jak
spomig¢dzy nog Liz prosto w rece doktora wynurza si¢ gldéwka dziecka. Podpart ramiona Liz,
by mogta obserwowac i prze¢ dalej. I nagle si¢ pojawit ich syn!

Liz $miata si¢ 1 ptakata, a Bernie calowal ja i tez ptakat. To bylo $wigto Zycia i
zgodnie z tym, na co ich przygotowywano, bol prawie natychmiast poszedl w zapomnienie.

Jak tylko odeszto tozysko, lekarz odciat pgpowing 1 podal Berniemu syna, podczas gdy Liz na



stole porodowym drzac u$miechata si¢ rado$nie.

Pielggniarka zapewnila ja, ze drzenie jest rOwniez normalng reakcja. Umyli ja, a
Bernie przytulil twarzyczke dziecka do twarzy matki. Liz ucalowata aksamitny policzek ich
malenstwa.

- Jak bedzie miat na imig? - lekarz patrzyt na nich z uSmiechem.

Bernie promienial, Liz dotykata ze zdumieniem noworodka. Wymienili migdzy soba
spojrzenie 1 Liz po raz pierwszy wymowita imi¢ syna:

- Alexander Arthur Fine.

- M¢j dziadek mial na imi¢ Arthur - wyjasnit Bernie.

Nie przywiazywali wagi do drugiego imienia dziecka, Bernie jednak obiecal to matce.

- Alexander Arthur Fine - powtorzyt 1 z malenstwem na r¢ku pochylit sig, by ucatowac

zong. Ich tzy sig¢ mieszaty, a dziecko spato stodko w jego ramionach.



ROZDZIAL SZESNASTY

Przybycie Alexandra Arthura Fine wywotalo takie poruszenie, jakiego nigdy dotad nie
odnotowata najnowsza historia rodziny. Przyjechali rodzice Berniego z torbami prezentow i
zabawek dla Jane, Liz 1 dziecka. Babcia Ruth szczegolnie uwazala, by nie pomina¢ Jane.
Narobita wokot niej strasznie duzo szumu, co Bernie i Liz przyjeli ze szczegdlna
wdzigcznoscia.

- Wiesz co? Gdy czasami mam juz naprawde do$¢ mojej matki, ona nagle robi cos tak
mitego, ze nie moge uwierzy¢, aby byla to ta sama kobieta, ktéra na ogdét doprowadza mnie
do obtedu.

Liz spojrzata na niego z u§miechem. Wszystko, czego wspolnie doswiadczyli podczas
porodu Alexandra bardzo ich do siebie zblizylo. Ciagle pozostawali pod wrazeniem tego
wstrzasajacego dla nich przezycia.

- Moze to samo powie o mnie pewnego dnia Jane.

- Nie sadze.

- Chciatabym mie¢ t¢ pewnos$¢ przekomarzata si¢ Liz. Co$ mi si¢ nie wydaje, abym
byla od tego wolna. Sadzg, ze matka jest tylko matka...

- Nie przejmuyj sig, ja ci nie pozwolg.

Poklepat po posladkach Alexandra, ktory spat po karmieniu przy piersi matki.

- Nie martw si¢, chlopie, jak pojawia si¢ u niej pierwsze objawy, stluke ja za ciebie na
kwasne jabtko. - Pochylit si¢ jednak, by ja pocatowac.

Liz siedziala wygodnie na t6zku w zielonkawoniebieskiej satynowej lizesce, ktora jej
przywiozta matka.

- Ona mnie paskudnie psuje, wiesz?

- Powinna, jestes jej jedyna corka.

Ruth podarowata Liz pier$cionek, ktory dostata trzydziesci sze$¢ lat wczesniej od Lou
po urodzeniu Berniego. Byt to szmaragd w otoczeniu malenkich brylancikow. Oboje byli
wzruszeni doniostoscia tego gestu.

Rodzice zostali przez trzy tygodnie, ale znowu zatrzymali si¢ w hotelu Hunington.
Codziennie gdy Jane byla w szkole, Ruth pomagata Liz przy niemowlgciu, po potudniu zas$
wychodzila z wnuczka, wprowadzajac mata w barwny §wiat przygod i pilnie strzezonych
przed innymi tajemnic.

Byta wielka podpora dla Liz, ktora nie miata nikogo do pomocy, a nie zgadzata si¢, by



Bernie kogo$ wynajal. Sama chciata opiekowac si¢ dzieckiem, sama, jak zawsze, sprzatata
dom 1 gotowata.

- Nie zniostabym, gdyby kto$ inny robit to za mnie.

Byla tak nieugigta, ze Bernie musial si¢ na to zgodzi¢. Widzial jednak, Zze Liz nie
odzyskuje sit. To samo powiedziata matka przed odlotem do Nowego Jorku.

- Uwazam, ze nie powinna karmi¢ dziecka. To ja za duzo kosztuje. Przeciez jest
kompletnie wykonczona.

Lekarz uprzedzit Liz, Ze to moze by¢ dla niej bardzo wyczerpujace, totez nie przeje¢ta
si¢ specjalnie opinia Berniego, ze szybciej dosztaby do siebie, gdyby przestata karmi¢.

- Mowisz zupelnie jak twoja matka - rzucita mu gniewne spojrzenie.

Jednak po miesiacu nadal wigkszos¢ dnia spedzata w 16zku.

- Karmienie piersia catkowicie odmienia $wiat niemowlecia. Daje mu niezbedna
odpornosé...

Podawata mezowi wszystkie oficjalne argumenty entuzjastow karmienia piersia, lecz
wcale go to nie przekonywato. Odkad matka, zwracajac uwage na oslabienie Liz, posiata
niepokdj w sercu Berniego, przestaly go uspokaja¢ dyskusje nad tym, czy stan ten jest
normalny, czy nie.

- Nie badz taka Kalifornijka.

- Pilnuj; wlasnego nosa - fukngla i nawet nie chciata stysze¢ o tym, ze mogtaby
przesta¢ karmi¢ dziecko. Jedyna rzecza, ktora ja naprawdg martwita, bylo to, ze nadal, nie
wiedzie¢ czemu, bolaty ja biodra.

W maju, po wyjezdzie rodzicéw, Bernie pojechal do Nowego Jorku i Europy. Liz byta
wciaz za slaba, by z nim jecha¢, ponadto i tak nie zdecydowataby si¢ odstawi¢ dziecka od
piersi. Kiedy po powrocie zastat Zong bardzo ostabiona, jego niepokdj wzrdst.

Co wigceej, tego lata w Stinson Beach stan jej jeszcze si¢ pogorszyt. Bernie spostrzegt,
ze Liz ma trudnosci z chodzeniem, cho¢ nie przyznawata si¢ do tego ani jemu, ani lekarzowi.

- Mysle, ze powinnas$ i1§¢ znowu do lekarza, Liz - zaczal nalega¢, Alexander miat
cztery miesiace. Byt dobrze zbudowanym dzieckiem o zielonych oczach ojca i ztotych lokach
matki.

Natomiast Liz nawet po dwoch miesiagcach pobytu nad morzem pozostata blada i1
wymizerowana. Jednak kropla, ktéra przelala czarg, byla jej odmowa wzigcia udziatu w
uroczystosci otwarcia opery. Powiedziala, ze pojécie do sklepu i wybieranie sukni sprawitoby
jej zbyt wiele ktopotu, poza tym nie ma na to czasu.

We wrzesniu miala znowu zacza¢ uczyc.



Bernie pojat, jak bardzo Liz musi by¢ wyczerpana, gdy ustyszat jej rozmowe z Tracy,
w ktorej prosita przyjaciotke, by wzigta za nig czgs¢ lekceji, dopdoki nie wydobrzeje.

- Co sig z toba dzieje? Nie chcesz wyskoczy¢ do §rédmiescia, by wybra¢ suknig, ani
wybra¢ si¢ ze mna w przysztym miesiacu do Europy (nawet tego odmowita, cho¢ Bernie
pamigtal, jak bardzo podczas poprzedniej podrézy byta zachwycona Paryzem), a teraz znowu
zdecydowatas si¢ pracowac tylko na czes¢ etatu. O co, do licha, chodzi?

Ogarngto go przerazenie 1 jeszcze tego samego wieczoru zadzwonit do ojca.

- Jak myslisz, tato, co to moze by¢?

- Nie wiem. Czy byta u lekarza?

- Nie pojdzie. Mowi, ze to normalne w przypadku karmigcych matek. Ale Alexander
ma juz, na mito$¢ boska, pie¢ miesigcy, a ona nie chce go odstawic.

- Moze bedzie musiata, prawdopodobnie ma anemig.

To bylo proste rozwiazanie problemu i Bernie po rozmowie z ojcem nieco sig
uspokoil. Nalegal jednak, by Liz zglosita si¢ na badanie, w skryto$ci ducha za$§ zastanawiat
si¢ nawet, czy aby znowu nie jest w ciazy.

Niby to gderajac, umdéwita si¢ na nastepny tydzien, lecz jej potoznik nie znalazt
zadnych nieprawidlowosci pod wzgledem ginekologicznym. W kazdym razie nie byla w
ciazy. Wyslat ja do internisty, by porobila podstawowe badania: EKG, analize krwi,
przeswietlenie 1 wszystko co konieczne. Umowila si¢ na wizyte na trzecia po potudniu, a
Bernie odetchnat z ulga. Za kilka tygodni wyjezdzat do Europy i chcial wczes$niej wiedzie¢,
co si¢ dzieje.

Gdyby lekarze w San Francisco nie mogli tego odkry¢, zamierzal zabra¢ ja do
Nowego Jorku i zostawi¢ u ojca, aby ten sprobowat znalez¢ kogos, kto by rozpoznat, co jej
dolega. Wygladato na to, Ze internista, ktory ja badal, nie znalazt niczego specjalnie groZnego.

Wykonat kilka podstawowych badan ci$nienie krwi miata prawidtowe,
elektrokardiogram wygladat dobrze, zla natomiast byla morfologia, wobec czego
zdecydowano si¢ przeprowadzi¢ bardziej szczegotowe badania.

Po ostuchaniu klatki piersiowej zaczal podejrzewaé, ze moze mie¢ tagodne zapalenie
optucne;j.

- Prawdopodobnie to tak pania wyczerpuje - stwierdzit z usmiechem lekarz.

Byl wysokim me¢zczyzna o nordyckim typie urody, miat duze rece i silny glos. Liz
odzyskata przy nim poczucie bezpieczenstwa. Wyslat ja do laboratorium na przeswietlenie
ptuc i 0 wpo6t do szostej byta w domu.

Ucalowata Berniego, ktéry czekajac na nia, czytal Jane jakie§ opowiadanie. Liz tego



popotudnia zostawita dzieci z opiekunka, na co decydowala si¢ bardzo rzadko.

- No widzisz? Jestem zdrowa... Tak jak mowitam.

- To dlaczego jestes$ taka zmegczona?

- Przez zapalenie optucnej. Lekarz wystal mnie na przeswietlenie pluc, aby mieé
pewnos¢, ze nie mam jakiej$ tajemniczej choroby. Poza tym jestem w §wietnej formie.

- I zbyt zmeczona, by jecha¢ ze mna do Europy? - nadal nie byt przekonany. - A jak
si¢ wlasciwie ten facet nazywa?

- Dlaczego pytasz? - spojrzala na niego podejrzliwie. - Co miat zamiar zrobi¢?

Czego jeszcze od niej oczekiwal?

- Chcg, zeby ojciec go sprawdzil.

- Och, na mitos¢ boska...

Gtlodny malec zaczal wlasnie ptakaé, wige poszla do jego pokoju, a Bernie wypisal w
tym czasie czek opiekunce.

Alexander byl grubiutkim, $licznym zielonookim blondynkiem. Zapiszczat z radosci
na widok matki i uszczesliwiony przylgnat do jej piersi, poklepujac jedna raczka ogarniajace
go z czuto$cia ramig. Ulozywszy malucha do snu, Liz na palcach wymkneta si¢ z pokoju 1
odnalazta Berniego, ktory stojac czekat na nig.

Usmiechngla si¢ 1 dotkngla jego policzka.

- Nie martw sig tak, kochanie - szepng¢la. - Wszystko w porzadku.

Przyciagnal ja do siebie i mocno przytulit.

- Chcg, zeby tak byto.

Jane bawila si¢ w swoim pokoju, dziecko spato. Spojrzat na zon¢ wydawata mu si¢
zbyt blada. W dodatku miata ciagle podkrazone oczy i byla stanowczo za szczupta. Chciat
wierzy¢, ze wszystko jest w porzadku, ale dreczacy go gdzie§ w $rodku strach kazal mu w to
watpi¢. Dhugo trzymat ja w ramionach, a kiedy Liz poszla gotowa¢ obiad, zaczal si¢ bawi¢ z
Jane.

Tej nocy dlugo wpatrywal si¢ z lgkiem w $piaca obok zong, a kiedy o czwartej
Alexander podnidst krzyk, sam przygotowat butelkg i wziat malucha na r¢ce. Syn, catkiem
zadowolony z butelki, gruchat rado$nie w jego ramionach, on za$§ zabawiajac brzdaca, zmienit
mu pieluchy 1 utozyl z powrotem do t6zka. Stawal si¢ w tych sprawach coraz wigkszym
specjalista.

Tego ranka, kiedy zadzwonit doktor Johanssen, telefon odebrat Bernie. Liz jeszcze
spata.

- Halo?



- Poproszeg pania Fine - glos byt uprzejmy, cho¢ szorstki.

Bernie poszedt obudzi¢ Liz.

- Telefon do ciebie.

- Kto dzwoni? - utkwita w Berniem zaspane oczy.

Byta sobota, dziewiata rano.

- Nie wiem, nie powiedzial nazwiska.

Podejrzewat jednak, ze to lekarz, i ogarngto go przerazenie. Liz spostrzegta w jego
oczach Igk.

- Mgzczyzna? Do mnie?

Rozmowca krotko sig przedstawil 1 poprosil, by przyszta do niego o dziesiatej. Byt to
doktor Johanssen.

- Czy co$ jest nie w porzadku? - spytala go, patrzac na meza. - Lekarz nie
odpowiedziat.

To nie moze by¢ nic ztego, wmawiala sobie, jestem tylko zmgczona, ale nie az tak.
Spojrzata odruchowo na Berniego i1 poczuta wyrzuty sumienia.

- Czy to nie moze poczekac?

Bernie pokrecit glowa.

- Raczej nie powinno - odpart lekarz. - Proszg przyj$¢ do mnie zaraz z m¢zem.

Powiedzial to zbyt spokojnie i Liz poczula strach. Odtozyla stuchawke, z uwagi na
Berniego usitujac nadaé gtosowi beztroskie brzmienie:

- Do licha, zachowuje si¢ tak, jakbym miata syfa.

- A co ci jest?

- Nie powiedzial, tylko kazat przyj$¢ za godzing.

- Dobrze, pojdziemy.

Byt przerazony, cho¢ starat si¢ to ukry¢. Podczas gdy Liz si¢ ubierala, zadzwonit za
nia do Tracy, ktora obiecala, ze bgdzie za pdt godziny. Pracowata wlasnie w ogrodzie i
musiata si¢ doprowadzi¢ do porzadku, ale zapewniala, ze z przyjemnoscia posiedzi godzinke
lub dwie z dzieciakami.

Ja rowniez, podobnie jak Berniego, ogarnat niepokoj, lecz po przyjezdzie o nic nie
pytata. Byla wesota 1 zaaferowana 1 ponaglata ich, by si¢ pospieszyli.

Przez cala droge do szpitala, gdzie mieli wyznaczone spotkanie z lekarzem, prawie nie
rozmawiali. Bez problemu odnalezli jego gabinet. Gdy weszli do pokoju, na pods$wietlarce
byly przyczepione dwa zdjgcia rentgenowskie. Doktor usmiechnat si¢ do nich, nie byt to

jednak specjalnie radosny usmiech.



Liz poczuta naraz ucisk w gardle i miata che¢ uciec jak najdalej, aby nie stuchaé tego,
co ma im do powiedzenia.

Bernie przedstawil si¢ lekarzowi, ktory poprosit, by usiedli, zawahat si¢ na moment, a
potem zaczal mowi¢ nie owijajac w bawelng. Sprawa byla zbyt powazna. Liz nie potrafita
ukry¢ przerazenia.

- Gdy widzialem si¢ z pania wczoraj, podejrzewatem zapalenie optucnej,
prawdopodobnie w tagodnym stadium. Dzi$§ chcialbym porozmawia¢ z pania o tym.

Obrocit sig na krzesle 1 koncem dtugopisu wskazal dwie plamy na jej ptucach.

- Nie podobaja mi si¢ - powiedzial szczerze.

- Co one oznaczaja?

Liz z trudem tapata oddech.

- Nie jestem pewien, ale chcialbym ponownie rozpatrzy¢ jeszcze jeden symptom, o
ktérym wspomniata pani wezoraj bol bioder.

- Co to ma wspolnego z ptucami?

- Mysle, ze badanie kosci powinno nam powiedzie¢ co$ wigce;.

Wyjasnil im, na czym ono polega, i dodal, ze zatatwil juz wszystko w szpitalu.

Byl to prosty test polegajacy na wstrzyknigciu radioaktywnych izotopoéw
umozliwiajacych obserwacje zmian w szkielecie.

- Co to jest pana zdaniem?

Czula si¢ przerazona i1 zagubiona, przy tym nie byla pewna, czy naprawdg chce
wiedzie¢. Musiata jednak pozna¢ prawde.

- Nie jestem pewien. Plamy na ptucach moga oznacza¢, ze zmiany w pani organizmie
powstaly catkiem gdzie indzie;j.

Kiedy szli na badanie, nie potrafita wrgcz mysle¢. Bezwiednie §ciskata Berniego za
reke¢, on natomiast pragnal w tej chwili jednego - wyrwac si¢ jako$ i zadzwoni¢ do ojca, ale
nie miat jak.

Byt przy Liz, gdy robili jej zastrzyk. Twarz miata szara i przerazona, cho¢ bolato ja to
tylko trochg. Potem ogarnigci trwoga siedzieli czekajac na lekarza, ktoéry mial ich powiadomié
o wynikach badan.

Wyniki okazaly si¢ za§ kompletnie przygnebiajace. Przypuszczali, ze Liz ma migsaka
kosciopochodnego, czyli raka kosci, ktory przerzucit si¢ juz na ptuca. To by wyjasniato, skad
wzigly si¢ bole w plecach i1 biodrach, na ktore skarzyla si¢ od roku, a takze czg¢ste utraty tchu.
Wszystkie objawy przypisywano dotychczas ciazy, podczas gdy to byt rak. Biopsja powinna

ostatecznie potwierdzi¢ przypuszczenia, wyjasniali lekarze Berniemu i Liz trzymajacym si¢



mocno za rece.
Lzy ciekly im po policzkach, Liz ciagle miata na sobie zielony szlafrok szpitalny.

Bernie objat ja 1 mocno przytulil w niemym gescie rozpaczy.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

- Mam to gdzie$. Nie chcg!

Liz niemal wpadta w histerig.

- Postuchaj mnie! - potrzasat nia. Szli 1 ptakali. - Chce, zeby$ pojechata ze mna do
Nowego Jorku...

Usitowal sita narzuci¢ sobie spokoj i robi¢ dobra ming. Musieli zachowac¢ rozsadek
rak nie zawsze oznaczat koniec.

- Co tez, do licha, ten facet moze wiedzie¢?

Przeciez polecit im uda¢ si¢ do jeszcze czterech specjalistow: ortopedy,
pneumonologa, chirurga i onkologa. Zalecit biopsjg, potem ewentualnie operacj¢, nastgpnie
naswietlania lub chemoterapi¢ w zaleznosci od tego, co doradza inni lekarze. Przyznal, ze
sam za malo wie na ten temat.

- Nie chcg chemoterapii, jest okropna, wypadaja po niej wlosy. Ja umrg... umrg...

Liz szlochala w jego ramionach, a Bernie czul, Zze przewracaja mu si¢ wngtrznosci.
Oboje musieli si¢ uspokoi¢. Musieli!

- Wcale nie umrzesz, przezwycigzymy to. A teraz uspokoj si¢, do cholery, 1 postuchaj,
co chcg ci powiedzie¢! Pojedziesz ze mna do Nowego Jorku, zabierzemy tez dzieciaki.
Pojdziesz tam do najlepszych lekarzy.

- A c6z mi oni pomoga? Nie chcg chemoterapii.

- Tylko ich wystuchasz, nikt nie méwi, ze musisz to robi¢. Ten facet nie ma pewnosci,
czego ci potrzeba. Moze si¢ okazaé, ze masz artretyzm, a on mysli, Ze to rak.

W kazdym razie dobrze bytoby moc w to wierzy¢. Pneumonolog, ortopeda i chirurg
stwierdzili jednak, Ze to nie artretyzm, i skierowali ja na biopsj¢. Gdy Bernie sktonit ojca, by
do nich zadzwonit, Lou uzgodnit, ze badania zostana dokonczone w San Francisco. Lekarze
w Nowym Jorku i tak beda potrzebowac tych informacji.

Biopsja wykazata, ze doktor Johanssen miat racj¢: to byt rak kosci. Wiadomosci
okazaty si¢ druzgocace. Zbadawszy charakter komorek i wielko$¢ przerzutow na oba ptluca,
lekarze byli zdania, ze operacja nie ma sensu. Proponowali krétkie 1 intensywne naswietlanie,
a potem chemoterapig, i to mozliwie jak najszybciej.

Liz miata wrazenie, ze zapadta w jaki§ koszmar senny, z ktdrego nie moze sig
obudzi¢. Jane powiedzieli jedynie, ze mama nie czuje si¢ najlepiej po urodzeniu dziecka i

chca, aby porobita rézne badania. Nie mieli absolutnie pojecia, jak wyjawi¢ malej, co



naprawd¢ odkryto u jej matki.

Po biopsji Bernie rozmawiat z Zong do pdzna w nocy. Siedziata na 16zku szpitalnym z
opatrunkiem na obu piersiach, skad pobierano probki. Teraz nie miala juz wyjs$cia, musiata
odstawi¢ dziecko od piersi.

Alexander ptakal w domu, a ona z sercem wypetlionym zalem, poczuciem winy,
smutkiem 1 strachem szlochata w ramionach Berniego w szpitalu.

- Czuje... miatabym wrazenie, ze go zatruwam, gdybym go nadal karmita... Czy to nie
straszne? Jak pomyslg o tym, co mu przez caly czas dawatam!...

Bernie powiedziat to, co i tak wiedzieli:

- Rak nie jest zarazliwy.

- Skad wiesz? Skad wiesz, ze nie zarazitam si¢ nim od kogo$ na ulicy? Moze dostat si¢
do mnie jaki$ cholerny zarazek... albo w szpitalu, jak rodzitam dziecko...

Wytarta nos i spojrzata na niego. Obojgu trudno bylo pogodzi¢ si¢ z tragedia, ktora ich
dotkneta. Takie rzeczy sig¢ zdarzaly, ale dlaczego wtasnie im i dlaczego, na litos¢ boska,
dwudziestosiedmioletniej kobiecie z malenkim dzieckiem?!

Bernie dzwonit do ojca po pig¢ razy dziennie i wszystko juz zorganizowal w Nowym
Jorku. Rozmawiali jeszcze tego ranka, kiedy odbieral Liz ze szpitala.

- Obejrza ja, jak tylko przyjedziecie.

Styszal przygnebienie w glosie ojca oraz ptacz matki.

- Doskonale.

Sam przed soba starat si¢ udawac, ze rodzice maja dla niego dobre wiadomosci, lecz w
istocie byl przerazony.

- Czy to najlepsi specjalisci?

- Tak.

Ojciec moéwit bardzo cicho. Serce mu si¢ krajalo na mys$l o jedynym synu i jego
ukochanej dziewczynie.

- Bernie, to nie bedzie latwe... Rozmawiatem wczoraj osobiscie z Johanssenem.
Wydaje sig, ze sa wielkie przerzuty.

Stowo to ledwie mu przeszlo przez usta, dla Berniego jednak znaczylo jeszcze
niewiele.

- Czy Liz cierpi?

- Nie, czuje si¢ tylko bardzo zmegczona.

- Przekaz jej wyrazy naszej mitosci.

Potrzebowata jej, podobnie jak ich modlitw. Gdy Bernie odlozyt stuchawke,



spostrzegt, ze w drzwiach pokoju stoi Jane.

- Co jest mamusi?

- Mamusia... jest po prostu bardzo zmgczona, kochanie. Tak jak moéwilisSmy ci
wczoraj. Dziecko bardzo ja wyczerpato - thumaczyl tagodnie, dlawiac si¢ kluska wielkosci jej
tokcia, ktora czut w gardle, kiedy obejmowat ja ramieniem: - Wyzdrowieje.

- Ludzie nie ida do szpitala dlatego, ze sa zmegczeni.

- Czasami tak - rzucit jej przekonujace spojrzenie 1 pocatowat czubek matego noska. -
Mama wraca dzi$ do domu.

Wstrzymat oddech. Nadszedt czas, by ja przygotowac.

- A w przysztym tygodniu jedziemy do babci 1 dziadka do Nowego Jorku. Cieszysz
sie?

- Czy mama znowu pojdzie do szpitala?

Za duzo wiedziata, styszata jego rozmowe. Czut to, cho¢ wolat si¢ nie upewniaé co do
stusznos$ci swych przypuszczen.

- Moze... ale tylko na dzien lub dwa.

- Dlaczego?

Wargi jej zadrzaty, a oczy wypehity si¢ tzami.

- Co jej jest?

Byt to zalosny lament, jakby wiedziata, jakby w glebi duszy przeczuwala, jak bardzo
jej matka jest chora.

- Musimy ja po prostu wszyscy bardzo kocha¢ - powiedzial Bernie przygarniajac
dziewczynke. Lzy pociekly mu po brodzie, gdy ja przytulit. - Bardzo, bardzo mocno,
malenka...

- Kocham ja.

- Wiem, ze ja kochasz. Ja tez.

Zobaczyta, ze Bernie ptacze, 1 wytarta mu raczka oczy. Mial wrazenie, ze jego brody
dotykaja motylki.

- Jeste§ wspaniatym tatusiem.

Stowa Jane znowu wycisngly mu tzy z oczu. Trzymal ja dlugo, bardzo diugo
przytulona do piersi. Dobrze im to obojgu zrobito 1 kiedy odbierali tego popotudnia Liz ze
szpitala, mieli swoja prywatng tajemnicg. Sekret szczegolnej bliskosci, mitosci 1 mestwa.

Jane czekata w samochodzie z bukietem przepigknych blador6zowych réz. Liz tulila ja
mocno przez cata drogg do domu, a ona i Bernie opowiedzieli jej o wszystkich $miesznych

rzeczach, ktore Alexander wyczynial tego ranka. Bylo to tak, jakby oboje postanowili, ze



beda jej teraz pomagad, 1 jakby uwierzyli, ze zdotaja utrzymac ja przy zyciu milo$cia, zartami
1 wesotymi historyjkami.

Zadanie, ktore wzigli na swe barki, ogromnie ich zblizylo, ale tez straszliwie
przygniotto nieludzkim cigzarem. Liz zaraz po przyjezdzie poszia do dziecinnego pokoju.
Alexander obudzit si¢ i na widok matki wydal pisk zachwytu. Mate nozki lataty w powietrzu,
raczki wyciagaty w jej strong. Liz podniosta go, lecz skrzywita sig, gdy urazil obolate
miejsca, z ktorych pobierano wycinki do badan.

- Czy bedziesz go karmi¢, mamo?

Jane stata w drzwiach, a w jej wielkich niebieskich oczach malowaly sig¢ czujnos¢ i
zatroskanie.

- Nie - Liz pokrecita ze smutkiem gtowa. Nadal miata mleko, ale za zadne skarby nie
odwazylaby si¢ go wigcej karmi¢ bez wzgledu na to, co mowili lekarze. - Jest juz duzym
chlopcem, prawda, Alex?

Probowata walczy¢ ze tzami, ktore 1 tak poptyngly. Z Alexandrem na rgkach
odwrocita si¢ tytem do Jane, by corka nie dostrzegla jej rozpaczy. Jane przeszta bez stowa do
swego pokoju, gdzie dlugo siedziala nieruchomo, zapatrzona w okno, z ukochang lalka w
objeciach.

Bernie byl w kuchni 1 gotowatl z Tracy obiad. Drzwi byly zamknigte, leciata woda, a
on ptakat, ukrywszy twarz w kuchennej $cierce. Tracy glaskala go od czasu do czasu po
ramieniu. Sama tez si¢ sptakata, gdy Liz powiedziala jej o nowotworze, wiedziala jednak, ze
teraz musi by¢ silna ze wzgledu na Berniego i dzieci.

- Czy mogg ci zrobi¢ drinka?

Pokrecit przeczaco glowa. Czujac dotyk jej reki na ramieniu, zaczerpnal gleboko
powietrza i utkwil w niej zrozpaczone spojrzenie.

- Co mozemy dla niej zrobic?

Czut si¢ zupehie bezradny, tzy sptywaly mu po policzkach.

- Co tylko w naszej mocy - odparta Tracy. - A moze stanie si¢ cud? Czasami to si¢
zdarza.

Doktadnie tyle samo powiedziat onkolog, nie mogac im prawdopodobnie wiele
obieca¢. Mowit o Bogu, cudach 1 chemoterapii. Liz nadal nie chciata poddac sig tej kuracji.

- Ona nie chce chemoterapii.

Bernie kompletnie si¢ zatamal, wiedziat jednak, Ze musi si¢ jako$§ pozbiera¢. To byt
szok, straszliwie brutalny cios, ktéry ich powalit.

- A mozesz ja wini¢ za to, ze jej nie chce?



Tracy spojrzata na niego, szykujac satatke.

- Nie... ale czasami pomaga... chociaz na troche.

Lekarze, jak powiedzial Johanssen, chcieli osiagna¢ zlagodzenie choroby,
dlugotrwate, na przyktad na pigtnascie lat, a moze na dziesi¢¢ albo dwadziescia... czy tez na
pig¢ albo na dwa... moze tylko na rok...

- Kiedy jedziecie do Nowego Jorku?

- W tym tygodniu. Ojciec juz wszystko zalatwit. Powiedziatem mojemu szefowi,
Paulowi Bermanowi, ze nie mogg pojecha¢ do Europy. Doskonale mnie rozumie, inni tez sa
wspaniali.

Od dwoch dni nie byt w sklepie 1 nie wiedzial, kiedy znowu begdzie mogt tam po6js¢,
lecz jego kierownicy obiecali wszystkiego dojrzec.

- Moze w Nowym Jorku zaproponuja co$ innego?

Nie zaproponowali: lekarze powiedzieli doktadnie to samo chemoterapia, modlitwa i
oczekiwanie na cud. Bernie usiadl, wpatrujac si¢ w Liz skulong na szpitalnym t6zku. Miat
wrazenie, ze zona maleje.

Obwodki pod oczami staty si¢ jeszcze ciemniejsze 1 stale tracila na wadze. To bylo
niesamowite. Jakby kto$ rzucil na nich zly czar. Wyciagnat r¢ke 1 dotknat jej dtoni. Usta Liz
strasznie drzaly, oboje byli przerazeni. Tym razem Bernie nie ukrywat przed nig tez. Trzymali
si¢ za rece, ptakali 1 mowili o tym, co czuja. Najwigksza ulge sprawiata im $wiadomos¢, ze
majq siebie.

- To jak zty sen, prawda?

Strzasneta wlosy z ramion i1 nagle uswiadomita sobie, ze niebawem nie bedzie ich
miata. Zgodzita si¢ rozpocza¢ chemoterapi¢ po powrocie do San Francisco.

Bernie, by zapewni¢ Liz najlepsza opiekg, brat pod uwage mozliwos¢ odej$cia od
Wolffa, gdyby nie chcieli go sami przenies$¢, oraz powrdt do Nowego Jorku. W koncu jednak
dotarty do niego argumenty ojca, ze tak naprawdg jest to bez znaczenia. Lekarze w San
Francisco byli rownie dobrzy, a Liz doskonale znala to miasto. Nie potrzebowata si¢ wigc
martwi¢ szukaniem nowego mieszkania ani przenoszeniem Jane do nowej szkoly.

Teraz powinni trzymac¢ si¢ tego, co mieli: ich domu, przyjaciol, nawet jej pracy. Liz
rozmawiala zreszta juz o tym z Berniem. Nadal chciala pracowaé, a doktor si¢ nie
sprzeciwial. W pierwszym miesiacu miata chodzi¢ na chemoterapi¢ raz w tygodniu, potem co
dwa tygodnie, a pdzniej co trzy. Pierwszy miesiac mial by¢ najgorszy, potem bedzie
chorowala juz tylko przez dzien lub dwa, a w tym czasie zastapi ja Tracy. Kierownictwo

szkoty wyrazilo na to zgodg. Oboje uwazali, ze lepiej dla Liz, jesli nie bedzie siedzie¢ w



domu i poddawac si¢ rozpaczy.

- Czy zechcesz pojecha¢ ze mna do Europy, jak poczujesz si¢ lepiej?

Liz u$miechngtla si¢ do niego. Byt dla niej taki dobry! A najbardziej idiotyczne byto
to, ze wcale nie czula sig teraz Zle. Byta tylko tak bardzo zmgczona. I umierata...

- Tak mi przykro, ze ci to robig... ze musisz przechodzi¢ przez to wszystko...

Bernie usmiechnat si¢ przez izy.

- Teraz wiem, ze jestes moja zong - zasmiat si¢ do niej. - Zaczynasz mowic¢ zupehie
jak Zydowka.

- Babciu? - w ciemnym pokoju dat si¢ stysze¢ cichutki glosik, Jane.

Ruth trzymata ja za rekg. Wlasnie odmowity modlitwe za jej mamusig. Bernie spedzat
t¢ noc w szpitalu, a Hattie, gospodyni Ruth, pomagata opiekowac si¢ Alexandrem.

- Czy myslisz, ze mamusia wyzdrowieje? - oczy miata petne tez 1 mocno $ciskata
babcie za reke.

- Nie sadzisz chyba, ze Bog nam ja zabierze, prawda?

Lkajac, zachtysneta si¢ okropnie i Ruth pochylita sig, by ja przytuli¢. Jej wlasne tzy
poplynely na poduszke obok glowki dziecka. To byto takie okrutne, takie niesprawiedliwe!...
Miata szeécédziesiat cztery lata i chetnie odeszlaby zamiast niej, takiej mtodej, pigknej, tak
ogromnie zakochanej w Berniem, matki dwojga dzieci, ktore tak bardzo jej potrzebowatly.

- Musimy Go prosi¢, by ja nam zostawit, prawda?

Jane pokiwala glowa w nadziei, Ze to pomoze, i znowu spojrzala na babcig.

- Czy mogg i8¢ z toba jutro do $wiatyni?

Wiedziata, Zze ich $wigtem jest sobota, lecz Ruth chodzita do synagogi tylko raz w
roku z okazji $wigta Jom Kipur. Tym razem postanowita zrobi¢ jednak wyjatek.

- Zabierzemy cig z dziadkiem.

Nastepnego dnia udali si¢ we trojke do synagogi w Scarsdale, Alexa zostawiwszy z
Hattie. Gdy Bernie wrocit tego wieczoru do domu Jane oznajmita mu powaznie, ze byli dzis z
babcia 1 dziadkiem w kosciele.

Oczy Berniego wypehity si¢ lzami, cho¢ teraz dzialo si¢ tak niezwykle czgsto.
Wszystko bylo takie smutne i ulotne. Trzymal na r¢kach niemowlaka, ktérego podobienstwo
do matki doprowadzato go ostatnio do szalenstwa.

Jednakze po powrocie Liz do domu wszystko wydawato si¢ mniej tragiczne. Opuscita
szpital w dwa dni pdzniej i naraz powrocily rubaszne Zarty, gardlowy gtos, ktéry Bernie tak
kochat, poczucie humoru. Nie byto juz tak straszliwie beznadziejnie, nie pozwolitaby mu

zreszta na zbytni sentymentalizm. Okropnie bala si¢ chemoterapii, lecz postanowita nie



mysle¢ o niej, dopoki nie bedzie musiata.

Wybrali si¢ pewnego razu na obiad do Nowego Jorku. Specjalnie wynajgta przez
Berniego limuzyna pojechali do La Grenouille, ale w potowie obiadu Liz czuta si¢ juz
zupetnie wyczerpana. Matka popgdzala Berniego, by jak najszybciej zabrat ja do domu.
Wracali w milczeniu.

Tego wieczoru w t6zku Liz znowu przepraszata, a potem zaczgta go powoli, delikatnie
piesci¢. Bernie wyciagnat reke i przytulil ja niepewnie. Chciat si¢ z nig kocha¢, bat si¢ jednak,
ze moze jej zrobi¢ krzywdg.

- Wszystko w porzadku...

- Lekarze powiedzieli, ze mogg - szepngla.

Byt soba przerazony, kiedy brat ja, tak gwattownie i z taka namigtnoscia. Ale im
wyrazniej zaczynal pojmowac, ze powoli mu si¢ wymyka, tym mocniej jej pozadal, tym
bardziej pragnat zatrzymac ja przy sobie, przyciagna¢ z powrotem. Potem przywart do niej i
ptakal 1 byt za to na siebie wsciekly. Chceial by¢ silny, odwazny 1 meski, a czul sig¢ jak maty
chtopiec, bezradnie tulacy si¢ do jej piersi. Podobnie jak Jane chciat ja zatrzymacé, zmusi¢, by
zostata, btaga¢ o cud. Moze sprawi go chemoterapia?

Przed odjazdem babcia Ruth wzigta Jane do Schwarza i kupila jej ogromnego misia i
lalke. Poprosita tez, by wybrata cos$, co wedlug niej mogtoby si¢ podoba¢ Alexandrowi. Jane
zdecydowata si¢ na wielkiego grajacego klauna na koétkach. Maly faktycznie byt nim
zachwycony.

Ostatni wspolny wieczor spedzili w serdecznym, od§wigtnym 1 wzruszajacym
nastroju. Liz koniecznie chciata pomdc Ruth w kuchni. Wydawato sig, ze jest w formie, w
jakiej nie byta juz od dluzszego czasu, spokojna, skupiona i jakby silniejsza. Po obiedzie
dotkneta reki Ruth i spojrzata jej w oczy.

- Dzigkuj¢ za wszystko...

Ruth potrzasngta gtowa, nie chciata ptakac, lecz byto to takie trudne!

Cale zycie ptakata z byle powodu, a przeciez teraz powdd byt naprawde wazny. Tym
razem jednak wiedziata, ze musi si¢ po wstrzymac.

- Nie dzigkuj mi, Liz. Réb tylko to, co musisz.

- Dobrze.

Wydawalo sig, ze przez ostatnie tygodnie zrobila si¢ starsza, jakas dojrzalsza.

- Teraz juz fatwiej mi o tym mysle¢, sadzg, ze Berniemu tez. Nie bgdzie to proste, ale
sprobujemy.

Ruth pokiwala gtowa, nie mogac wykrztusi¢ z siebie ani stowa. Nastgpnego dnia Ruth



i Lou odwiezli ich na lotnisko. Bernie nidst niemowlg, Liz trzymata za reke Jane. Wspigta si¢
do samolotu bez niczyjej pomocy, a starsi Fine'owie walczyli ze tzami. Kiedy jednak samolot
wzbit si¢ w powietrze, Ruth szlochajac padta m¢zowi w ramiona. To byto ponad jej sity ich
odwaga 1 konieczno$¢ pogodzenia si¢ ze ztym losem, ktory tak bardzo dotknal najblizszych
jej ludzi. Tym razem nie chodzitlo o wnuka Rosengardenéw czy ojca Fishbeina, ale o jej
synowa... 1 o Alexa, o Jane... o Berniego. Bylo to krzywdzace 1 niesprawiedliwe. I takie
okrutne!

Ptaczac w ramionach meza, myslata, Ze pgknie jej serce. Nie czuta si¢ na sitach, by
stawi¢ temu czoto.

- Juz dobrze, Ruth. ChodZzmy do domu, kochanie.

Ujal ja delikatnie za reke i wrocili do samochodu. Nagle Ruth spojrzata na niego i
uswiadomita sobie, ze pewnego dnia ich tez to spotka.

- Kocham cig, Lou. Bardzo ci¢ kocham... - znowu zaczgta ptakac.

Lou dotknat policzka Ruth, przytrzymujac otwarte drzwiczki.

Te dni byly straszliwie cigzkie dla nich wszystkich. Bylo mu ogromnie zal Liz i
Berniego.

Gdy mtodzi Fine'owie przylecieli do San Francisco, Tracy czekata w ich samochodzie.
Odwiozta wszystkich do miasta, gawedzita, Smiata si¢ 1 przytulala niemowlaka.

- No c0z stary, dobrze, ze juz jestescie z powrotem - usmiechata si¢ do przyjaciot,
cho¢ nie uszto jej uwagi, ze Liz jest wyczerpana.

Nastgpnego dnia miata i$¢ do szpitala i zacza¢ chemoterapig.

Tego wieczoru po wyjsciu Tracy Liz, lezac juz w t6zku, przekrgcita sig, oparta gtowe
na tokciu i popatrzyta na Berniego.

- Chciatabym by¢ znowu normalna - powiedziala jak nastolatka, ktora pragnie pozby¢
si¢ tradziku.

- Ja tez - uSmiechnat si¢ do niej. - Niedlugo bedziesz.

Oboje poktadali duze nadzieje w chemoterapii.

- A jezeli to nie pomoze, sa jeszcze uzdrowiciele...

- Nie nabijaj si¢ powiedziala powaznie. Jedna nauczycielka z mojej szkoty jest
uzdrowicielka. To czasami naprawdg pomaga... - zakonczyta mniej pewnie.

- Zacznijmy jednak od chemoterapii.

Byt w koncu Zydem, w dodatku synem lekarza.

- Myslisz, ze to bedzie naprawde okropne? - patrzyta ze strachem.

Bernie pamigtal, jak bardzo si¢ bala 1 jak cierpiata, gdy rodzita Alexandra. Teraz



czekato ja co$ calkiem innego. I miato trwa¢ znacznie dluze;.

- Na pewno nie bedzie wspaniale - nie chcial jej oszukiwac - ale obiecali, ze dadza ci
srodki usmierzajace... valium czy co$ w tym rodzaju. No i ja bede przy tobie.

Liz pochylita si¢ i pocatowata go w policzek.

- Wiesz, ze jeste$ jednym z ostatnich wspaniatych megzoéw?

- Och, naprawdg?

Przewrocit si¢ na bok 1 wsunat jej reke pod lizeskeg. Ostatnio ciagle marzta i nawet
wkladata na noc jego skarpetki.

Tym razem kochat si¢ z nia delikatnie, jakby przekazywat jej cala swoja sil¢ 1 mitos¢,
obdarowywatl soba. Potem, gdy przytuleni lezeli obok siebie, Liz u§miechneta si¢ sennie:

- Chciatabym by¢ znowu w ciazy...

- Moze jeszcze kiedy$ bgdziesz.

Wiedziat jednak, ze nie moze prosi¢ o tak wiele. Bernie zgodzilby si¢ na jej zycie w
zamian za inne, a to sprawialo, ze Alexander stal mu sig teraz jeszcze drozszy.

Nastepnego ranka przed wyjsciem do szpitala Liz dlugo trzymata syna w ramionach,
potem sama przygotowala Jane $niadanie oraz zapakowata do szkoty jej ulubiony lunch. To,
ze nadal tyle dla nich robita, czynilo cala tg sytuacje jeszcze bardziej bezlitosna. Jezeli co$ jej
si¢ stanie, dotkliwiej beda odczuwac brak matki i Zony.

Bernie zawiozt ja do szpitala 1 gdy si¢ zarejestrowata, usadowili ja w wozku na
kotkach. Student-pielggniarz popychat wozek na gorg, a Bernie szedt obok trzymajac Liz za
reke¢. Doktor Johanssen juz na nich czekat. Liz rozebrata si¢ i wlozyta szpitalny szlafrok.

Swiat za oknem tonat w stoncu; byt pickny listopadowy poranek. Liz odwrdcita si¢ do
Berniego.

- Chciatabym tego nie robi¢.

- Ja tez.

Gdy si¢ potozyla, Bernie trzymat ja za rekg. Mial wrazenie, ze pomaga jej usias¢ na
krzesle elektrycznym. Pojawita si¢ pielggniarka w czyms, co wygladato jak azbestowe
rgkawice. To $winstwo, ktore stosowali, byto tak silne, ze moglo poparzy¢ rgce, a oni
wstrzykiwali je kobiecie, ktdra kochal! Bylo to ponad jego sity.

Na szczgscie podano Liz wczesniej duza dawke valium, dzigki czemu byta w potsnie,
gdy zaczela si¢ chemoterapia. Johanssen zostat, by nadzorowac zabieg.

Kiedy bylo juz po wszystkim, Liz usngta spokojnie, lecz o podinocy dostata
gwattownych torsji. Czuta si¢ bardzo zle. Na kolejne pig¢ dni jej zycie stato si¢ koszmarem.

Reszta miesiaca byta tak samo okropna, a tegoroczne Swigto Dzigkczynienia nie byto



dla Fine'6w zadnym $wigtem. Zblizato si¢ Boze Narodzenie, kiedy Liz wreszcie poczula si¢
odrobing lepiej. Stracita tymczasem wtosy 1 wychudta na szczapg, lecz znowu byta w domu, a
koszmarowi leczenia musiata stawia¢ czoto tylko raz na trzy tygodnie.

Onkolog obiecat, ze po zabiegach bgdzie si¢ czula chora jedynie przez dzien lub dwa.
Po feriach §wiatecznych miata na nowo podjac¢ prace.

Kiedy wrocita do domu, Jane byla juz zupelnie innym dzieckiem, a Alexander
raczkowal. Ostatnie dwa miesiace wycisngty na nich wszystkich swe pigtno. Nauczycielka
moéwita, ze Jane czgsto w szkole poptakuje, Bernie powarkiwal na wszystkich w sklepie 1
stale chodzit podenerwowany. Po calych dniach musial korzysta¢ z pomocy opiekunek, ktore
mialy zajmowac si¢ dzieckiem, niestety, nie zdawaly egzaminu. Jedna zgubita si¢ kiedys$ z
Alexem, inna w ogole si¢ nie pokazata 1 Bernie musial zabra¢ matego na narade, zadna nie
umiata gotowac, totez wydawalo sig, Zze poza Alexandrem nikt chyba w domu nie jadl.

Nadeszto jednak Boze Narodzenie. Liz czula sig lepiej i wszystko powoli wracato do
normy.

- Rodzice chcieliby przyjecha¢ - Bernie popatrzyt na nia ktéorego$ wieczoru, gdy
siedzieli juz w 16zku. Liz miata na glowie chustk¢ przystaniajaca tysa glowe. Westchngta i
spojrzata na niego z usmiechem.

- Czy czujesz sig na sifach, kochanie?

Nie czuta si¢ na sitach, ale chciata si¢ z nimi zobaczy¢, ponadto wiedziala, ile ich
wizyta bedzie znaczyta dla Jane, a takze dla Berniego, cho¢ nie chciat si¢ do tego przyznac.
Pomyslata, jak inaczej bylo zaledwie przed rokiem, kiedy rodzice zabrali Jane do
Disneylandu, dzigki czemu Liz 1 Bernie mogli §wigtowacé rocznicg Slubu. Spodziewata sig
wtedy dziecka... 1 wszystko, co robili, bylo nastawione na zycie, nie na $mier¢.

Powiedziala mu to, lecz Bernie popatrzyt na nia ze zlo$cia.

- Teraz tez jest nastawione na zycie.

- Nie bardzo.

- Bzdura!

Jego cata dotychczas thumiona wécieklo$¢ zwrocila sig teraz przeciwko niej. Nie mogt
si¢ pohamowac.

- To po co, wedtug ciebie, jest ta cala chemoterapia? A moze chcesz si¢ podda¢? O
raju, nigdy nie mys$latem, ze jestes tak mato wytrwala.

Oczy zaszly mu tzami i wybiegt do tazienki, trzaskajac drzwiami. Wrécit po
dwudziestu minutach. Liz, lezac spokojnie w 16zku, czekata na niego. Usiadt zaktopotany

obok 1 wziat ja za reke.



- Przepraszam, zachowalem sig jak duren.

- Wcale nie, kocham ci¢. Wiem, ze tobie tez jest trudno.

Dotkngla bezwiednie chustki na glowie. Nie mogta si¢ pogodzi¢ ze swa brzydota. Jej
glowa byla teraz taka okragta 1 nieforemna! Czula si¢ jak w jakim$§ filmie
fantastycznonaukowym.

- Wszystkim nam jest trudno. Skoro mam umrze¢, wolatabym zosta¢ rozjechana przez
cigzarowke albo utopi¢ si¢ w wannie.

Prébowata zdoby¢ sig¢ na usmiech, lecz Zadne z nich nie potrafito dostrzec w tym nic
zabawnego. Nagle jej oczy wypetnily si¢ tzami.

- Nie cierpig tej tysiny!

Jeszcze bardziej wszakze nie cierpiata mysli, ze umiera. Bernie siggnal po jej chustke,
ale si¢ uchylita.

- Kocham cig, z wtosami, czy bez.

On takze miat w oczach 1zy.

- Przestan.

- Nie ma takiej czastki twojego ciala, ktorej bym nie kochal, ktéra bylaby dla mnie
brzydka.

Odkryt to wtedy, gdy rodzita Alexandra. Matka nie miata racji: nie byt ani przerazony,
ani nie czut obrzydzenia, byl wzruszony i jeszcze mocniej ja kochat, tak samo jak teraz.

- Wielkie rzeczy, jeste$ po prostu lysa. I co z tego? Kiedy$ ja tez bedg tysy, wige z
gory staram sig sobie to jako$ zrekompensowac.

Poglaskat si¢ po brodzie z usmiechem.

- Kocham cie.

- Ja ciebie rowniez kocham... to tez jest zycie.

Usmiechngli si¢ do siebie i znowu poczuli si¢ lepiej. Toczyli ciaglta walke, zeby
utrzymac si¢ na powierzchni.

- Co mam powiedzie¢ rodzicom?

- Powiedz, zeby przyjechali.

- Moga si¢ zatrzymac, jak zwykle, w hotelu Huntington. Matka myslala, ze moze Jane
chciataby gdzie$ z nimi znowu pojecha¢. Co o tym sadzisz?

- Podejrzewam, ze nie bedzie chciata. Powiedz im, zeby si¢ nie obrazili.

Jane Igng¢ta teraz do Liz tak bardzo, jak gdyby zycie chorej od tego zalezalo, i czasami
nawet ptakata, gdy ta wyszla z pokoju.

- Mama zrozumie.



Matce Berniego, ktora cate zycie byla niczym jeden wielki wyrzut sumienia, teraz
brakowato tylko aureoli. Rozmawial z nig kilka razy w tygodniu i1 zawsze wykazywala
glebokie zrozumienie sytuacji, ktorego nigdy dotad u niej nie dostrzegal. W tym okresie
przestata by¢ dla niego Zrodlem udregki, a stala sig¢ Zrodtem otuchy.

Dowiodta tego, kiedy przyjechali tuz przed Bozym Narodzeniem, przytargawszy ze
soba gore zabawek dla obojga dzieci. Matka wzruszyta Liz do tez, przywozac rzecz, ktorej
potrzebowala, a prawde¢ mowiac pot tuzina tych rzeczy. Zamkneta drzwi ich pokoju 1 podeszia
do Liz z dwoma wielkimi pudtami na kapelusze.

- Co to?

Liz lezata, ptaczac bezglosnie w poduszke. Szybko otarta tzy i1 usiadta. Ruth
obserwowala ja w napigciu, pelna niepokoju, czy aby nie poczuje si¢ dotknigta.

- Przywiozlam ci prezent.

- Kapelusz?

Ruth pokrecita glowa.

- Nie, to co$ innego. Mam nadziejg, ze nie bedziesz zla.

Starata si¢ dobra¢ pigkny ztoty kolor wlosow, ktory miata w pamigci, lecz nie byto to
takie proste. Gdy Liz uniosta wieczka pudet, ujrzata kilka najrozniejszych peruk, wszystkie w
tym samym znanym kolorze. Zaczgla si¢ §mia¢ 1 plakac jednoczesnie. Ruth patrzyta na nig nie
pewnie.

- Nie jestes zta?

- Jakzebym mogta? - usciskata tesciowa, po czym zabrata si¢ do ogladania peruk.

Czego tam nie bylo! Od krotkich chtopiecych fryzur do dlugich wlosow na pazia,
wszystkie przepigknie wykonane.

Liz byta do glebi poruszona.

- Chciatam sobie jaka$ kupié, ale batam si¢ p6js¢ do sklepu.

- Tak wlasnie mys$latam... Zreszta doszlam do wniosku, ze w ten sposob bedziesz
miata lepsza zabawe.

»Zabawe”... Co moze by¢ zabawnego w utracie wtoséw po chemoterapii? W kazdym
razie Ruth to utatwita. Liz podeszta do lustra i zdj¢ta powoli chustke.

Ruth odwroécita gltoweg. Liz, tak pigkna 1 mioda. To nie bylo w porzadku. Gdzie tu
sprawiedliwo$¢? Znowu na nia spojrzala. Zobaczyta teraz, jak przyglada si¢ sobie w lustrze w
jednej z jasnych peruk. Na poczatek przymierzyta fryzurg na pazia doskonale jej pasowata.

- Wyglada wspaniale!

Ruth rozradowana klasneta w rece.



- Podoba ci sig?

Liz pokiwata glowa. Oczy jej btyszczaly, gdy patrzyta w lustro.

Znowu wygladata przyzwoicie, lepiej niz przyzwoicie, moze nawet tadnie, a tak
naprawdg to czuta si¢ cudownie byta znowu kobieta. Nagle roze$§miata si¢, miata uczucie, ze
jest zdrowa 1 mtoda.

Ruth podata jej druga peruke.

- Wiesz, ze moja babka byla tysa? Wszystkie ortodoksyjne Zydéwki sa tyse. Gola
sobie glowy. Stata$ si¢ wigc dobra zydowska Zona. - Potem musnegta delikatnie jej reke. -
Chcg, zeby$ wiedziata... jak bardzo ci¢ kochamy...

Gdyby mito$¢ mogta ja uleczy¢, na pewno nastapitaby poprawa, ktorej tak bardzo
pragneli.

Ruth byla przerazona zobaczywszy, jak Liz stracila na wadze, jak zeszczuplala jej
twarz i zapadly sig oczy, a jeszcze méwita, ze chce wroci¢ po §wigtach do nauki.

Przymierzyta pozostate peruki i zdecydowaly, ze na pierwsze wejscie najlepsza bedzie
peruka na pazia. Liz wlozyla ja 1 zmienita bluzke. Taka fryzura wymagata czego$ lepszego
niz ubranie, ktére miala na sobie. Weszta do salonu. Bernie spojrzal na nia raz i drugi, w jego
oczach odmalowato si¢ zdumienie.

- Skad ja masz? - uSmiechnat si¢ do Liz.

Podobata mu si¢ w tych wlosach.

- Od babci Ruth. Co o tym myslisz? - spytata poigtosem.

- Wygladasz wspaniale.

Naprawdg tak myslat.

- Poczekaj, gdy zobaczysz inne.

Prezent od Ruth ogromnie podniést Liz na duchu, za co Bernie byl matce bardzo
wdzigczny, a jego wdzigcznos¢ wzrosla jeszcze, gdy Jane wpadiszy w podskokach do pokoju,
staneta jak wryta.

- Znowu masz witosy! - klasneta w rece z zachwytem.

Liz usémiechnela sig i spojrzata na teSciowa.

- Niezupehie, kochanie. Babcia przywiozta mi nowe wlosy z Nowego Jorku -
zasmiala si¢, a Jane zachichotata.

- Naprawde? Czy mogge zobaczy¢?

Liz kiwngta glowa 1 zabrala ja, by zajrzata do pudet. Jane sama przymierzyta dwie lub
trzy peruki. Na jej glowie wygladaly zabawnie, totez obie si¢ zasmiewaty. Poczuly si¢ naraz

jak na balu.



Tego wieczoru wszyscy razem poszli na obiad do restauracji. Bog dat, ze Liz przez
cale swigta czula si¢ lepiej, dzigki czemu mogli jeszcze dwa razy pdj$¢ do lokalu, a jednego
dnia Liz nawet pojechala z Jane 1 Berniem do miasta, by obejrze¢ choinki u Wolffa.

Ruth udawata, Ze tego nie popiera, ale Liz wiedziala, Ze tak nie jest. Obchodzili tez
wspolnie Chanuke i w piatek przed kolacja szabasowa zapalili §wiece. Kiedy Lou uroczyscie
zaintonowal modlitwy, przyjeli to jako co$ bardzo naturalnego. Liz zamkngla oczy, modlac

si¢ o ratunek 1 do ich Boga, i do swojego.



ROZDZIAL. DZIEWIETNASTY

Ich druga rocznica §lubu bardzo si¢ rdznita od pierwszej. Tracy zabrata do siebie na
noc Jane i Alexandra, a rodzice wybrali si¢ na obiad. Przynajmniej raz Bernie i Liz zostali
sami i mieli przed soba spokojny wieczor.

Bernie mial che¢ wyciagna¢ ja z domu, ale w koncu Liz stwierdzita, ze jest zbyt
zmgezona. Wobec tego otworzyt butelkg szampana, przez caty jednak wieczor, ktory spedzili
na rozmowie przy kominku, Liz wysaczyla zaledwie kieliszek. Przez caly czas jakby zlozyli
cichy $lub, ze nie beda mowili o jej chorobie. Liz nie chciala tego dnia o niej myslec,
podobnie jak o chemoterapii, na ktéra miala wroci¢ za tydzien. I bez tego wszystko byto
trudne do zniesienia.

Tak bardzo pragneta by¢ taka, jak inni, narzeka¢ na prace, cieszy¢ si¢ dzieémi,
planowa¢ obiad dla przyjacidét i martwi¢ si¢, czy w pralni poradza sobie z jej zamkiem
btyskawicznym! Tesknita za zwyktymi ktopotami.

Zapatrzeni w ogien, trzymali si¢ z Berniem czule za rgce, omijajac ostroznie
niebezpieczne rafy w postaci trudnych tematdéw, ktoérych starali si¢ unika¢. Bolato nawet
wspomnienie ich miodowego miesiaca sprzed dwoch lat. Bernie przypomniat tylko, jaka Jane
byla rezolutna wéwczas nad morzem. Miala wtedy zaledwie pig¢ lat, a teraz dobiegata o§miu.
Zdziwit sig, gdy Liz ponownie wspomniata Chandlera Scotta.

- Nie zapomnisz swojej obietnicy, prawda?

- O jakiej obietnicy myslisz? - spytal dolewajac szampana, cho¢ i tak wiedzial, ze Liz
nie bedzie wigcej pic.

- Nie chcg, Zeby ten sukinsyn kiedykolwiek spotkal si¢ z Jane. Obiecujesz?

- Przeciez juz ci przyrzektem, nie?

- O to mi chodzito.

Byta strapiona. Bernie pocatowal Zzon¢ w policzek 1 delikatnie wygladzit jej
zmarszczone czolo.

- Mnie tez.

Ostatnio wiele myslat o adopcji Jane, lecz bat sig, ze Liz nie czuje si¢ na tyle dobrze,
by przebrnaé przez wszystkie prawne procedury. Postanowil to odtozy¢ do czasu, gdy poczuje
sig silniejsza.

Nie kochali si¢ tej nocy; Liz usngla przy kominku w ramionach Berniego, ktory

zaniost ja nadzwyczaj delikatnie do 16zka, a potem lezal, patrzac na nia, 1 czul, ze serce mu



peka na mysl o tym, co przyniosa najblizsze miesigce. Wszyscy modlili si¢ o poprawg.

Piatego stycznia rodzice wrdcili do Nowego Jorku. Matka mogla jeszcze zostaé, Liz
jednak stwierdzita, ze mimo wszystko chce wroci¢ do szkoty, chociaz doskonale wiedziata, ze
nawet trzy dni zaje¢ w tygodniu beda dla niej ogromnie meczace. Zaraz po $wigtach miata
znowu zabieg chemoterapii i tym razem zniosta go dobrze, co wszyscy przyjeli z ogromna
ulga. Teraz juz nie mogta si¢ doczeka¢ powrotu do pracy.

- Czy jeste$ pewien, ze powinna? - spytala matka, odwiedziwszy Berniego w sklepie
na dzien przed wyjazdem.

- Chce tego.

Sam réwniez nie byt tym zachwycony, ale Tracy twierdzita, ze praca dobrze Liz zrobi.
Moze miata racj¢. W kazdym razie nie mogta jej zaszkodzi¢, a gdyby lekcje okazaty si¢ dla
niej za cig¢zkie, po prostu si¢ wycofa. Liz jednak bardzo nalegata.

- Co mowi lekarz?

- Ze jej nie zaszkodzi.

- Powinna wigcej wypoczywac.

Bernie pokiwat glowa. Mowit Liz to samo, ale patrzyla na niego z wyrzutem, zdawata
sobie bowiem spraweg, jak mato czasu ma przed soba, i nie chciala z czegokolwiek
rezygnowac, nie chciata przespac zycia.

- Musimy pozwoli¢, by robita to, co uwaza za potrzebne, mamo. Obiecalem jej to.

Liz wymuszala ostatnio na Berniem wiele obietnic. W milczeniu odprowadzil matke
na dot. Niewiele bylo do powiedzenia. Oboje bali si¢ stow, ktorych nie datoby si¢ uniknag.
Wszystko stato si¢ tak straszne, tak nieprawdopodobnie bolesne.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢, kochanie - stali przy wejsciu do Wolffa w thumie
krecacych si¢ wokodt nich ludzi, a ona oczyma pelnymi tez widziala tylko jego, swego
jedynego syna.

- Wiem, mamo... wiem...

Oczy miat wilgotne 1 matka kiwngla glowa, rowniez nie mogac powstrzymac si¢ od
tez. Kilka osob spojrzato na nich, zastanawiajac sig, jakie to dramatyczne przezycia sa
udziatem tych dwojga. Kazdy miat jednak wtasne zycie i spieszyt dalej, a Ruth stala i patrzyta
na Berniego.

- Tak mi przykro...

Kiwat tylko glowa, nie znajdujac stow. Dotknat jej reki 1 wrécit w milczeniu, z
opuszczong glowa, na gore. Jego zycie nagle zmienito si¢ w koszmar i tak juz miato pozostac

na zawsze. Cokolwiek by zrobit, nic nie moégt na to poradzic.



Jeszcze gorszy byt wieczor, kiedy odprowadzit rodzicow do hotelu po tym, jak Liz
uparfa sig, ze sama przyrzadzi obiad. Fine'owie odjezdzali nastgpnego ranka i chciata ich
podja¢ na pozegnanie. Jedzenie bylo jak zwykle doskonate, lecz Berniego kompletnie
wykonczyto obserwowanie, z jakim wysitkiem Liz robi wszystko to, co kiedy$ nie bylo dla
niej zadnym problemem. Teraz nic nie przychodzito jej tatwo, nawet oddychanie.

Nastgpnego dnia rodzice mieli sami pojecha¢ na lotnisko. W hotelu ucatlowal matke na
dobranoc, a potem odwrocit si¢ do ojca, by uscisna¢ mu regke. Ich oczy si¢ spotkaty i Bernie
poczul, ze dluzej tego nie wytrzyma. Przypomniat sobie lata dziecinstwa, jak bardzo kochat
tego cztowieka, jak patrzyl na ojca ubranego w biaty lekarski fartuch... Przypomniat sobie
wyjazd latem do Nowej Anglii na ryby... Wszystko to powrdcito niespodziewanie i znowu
poczul sig, jakby miatl pie¢ lat. Ojciec zrozumiat go i przygarnal. Bernie zaczat szlochad, a
matka odwrocita glowg, nie mogac tego znies¢. Ojciec wyprowadzit go powoli na zewnatrz i
objat. Dtugo, dtugo stali tak w ciszy nocy.

- Wszystko dobrze, synu, nic nie szkodzi, ze ptaczesz...

Kiedy to powiedzial, tzy poplynelty rowniez po jego twarzy. Nikt nie mogt nic dla
niego zrobi¢. Ucalowali go w koncu na dobranoc, a Bernie im podzigkowatl.

Gdy wroécit do domu, Liz juz lezala w t6zku. Czekala na niego w jednej z peruk,
ktorymi obdarowala ja matka. Stale je teraz nosita i Bernie czasami si¢ z nia z tego powodu
przekomarzat. W skrytosci ducha byto mu troche wstyd, ze sam nie pomyslal, by je kupi¢. Liz
byta nimi zachwycona. Oczywiscie nie tak jak wlasnymi wlosami, ale ratowaty jej proznos¢,
ponadto dostarczaty niewyczerpanego tematu do rozmow z Jane.

- Nie, mamo, mnie si¢ bardziej podoba tamta... ta z dlugimi wlosami... ta jest bardzo
dobra.

Potrafita si¢ znow $miac.

- Smiesznie wygladasz z kreconymi wosami.

W kazdym razie nie sprawiata juz wrazenia wylgknionej.

- Czy mama 1 tata maja si¢ dobrze, kochanie? - Spojrzata na Berniego pytajaco, gdy
wrocil do domu. - Dtugo ich odprowadzates.

- WstapiliSmy na drinka - u$miechnal si¢ do niej, udajac, ze czuje si¢ winny, a nie
smutny. - Wiesz, jaka jest matka. Nigdy nie moze si¢ rozsta¢ ze swym malenstwem.

Poklepat ja po rece i poszedt si¢ przebrac, a po chwili wsunat si¢ do 16zka obok niej,
ale Liz juz usypiata. Bernie wstuchiwat si¢ w jej cigzki oddech. Od kiedy odkryto u niej raka,
mingly trzy miesiace. Walczyla z nim zaciekle i1 lekarzowi wydawato sig, ze chemoterapia

pomaga, mimo to Bernie uwazal, ze jest coraz gorzej. Oczy Liz robity si¢ z dnia na dzien



wigksze 1 coraz glgbiej zapadaly si¢ w twarzy. Ciagle chudfa i stawata si¢ bardziej koScista,
trudno tez byto nie zauwazy¢, ze ma klopoty z oddychaniem. Bernie pragnatl tylko jednego:
zatrzymac ja tak dtugo, jak tylko to bedzie mozliwe. Chciat tez, by robita wszystko, co uwaza
za konieczne, mimo wysitku, jakiego bedzie to od niej wymagato. Ciagle jej powtarzatl, ze
musi walczy¢, bo on nigdy nie pozwoli, by go opuscita. Tej nocy spal niespokojnie i $nito mu
si¢, ze Liz gdzie§ wyjezdza, on za$ probuje ja zatrzymac.

Praca w szkole tchneta jakby w Liz nowe zycie. Kochala, jak mawiala, ,,swoje” dzieci.
W tym roku uczyta je tylko czyta¢. Tracy miata matematyke, a pozostate przedmioty inna
zastgpujaca ja nauczycielka. Szkota poszia Liz ogromnie na r¢ke, godzac si¢ na ograniczenie
jej rozktadu zajg¢¢. Bardzo ja lubiano 1 to, o czym pewnego dnia spokojnie i otwarcie
poinformowata, wprawito wszystkich w ostupienie. Wie$¢ bardzo szybko rozeszia si¢ po
szkole, lecz na razie mowilo si¢ o tym szeptem. Liz nie chciata, by dotarto to do Jane, i
modlita sig, by zaden z uczniéw nie ustyszat czego$ od nauczycieli. Nie ukrywata tego przed
kolegami, wolata jednak, aby dzieci o tym nie wiedziaty. Zdawala sobie sprawg, ze w
przysztym roku nie bedzie mogla tu wroci¢. Za trudno jej bylo wchodzi¢ i schodzi¢ po
schodach, ale byta zdecydowana zakonczy¢ ten rok bez wzgledu na wszystko. Obiecala to
swemu szefowi. W marcu wiadomo$¢ jednak si¢ rozeszla. Jedna z uczennic stangta przed nia
ze tzami w oczach 1 w mocno skottowanym ubraniu.

- Co sig stato, Nancy?

Dziewczynka miata czterech braci i uwielbiata bi¢ si¢ z chtopcami. Liz popatrzyla na
nig porozumiewawczo i wygladzila pomigta bluzkg. Byla o rok mtodsza od Jane, ktora
chodzita juz do trzeciej klasy.

- Bita$ sie z kims§?

Dziewczynka popatrzyla na nig i pokiwata gtowa.

- Rozkwasitam nos Billowi Hitchcockowi.

Liz wybuchngta $miechem. Te dzieciaki podtrzymywaty ja przy zyciu.

- Dlaczego to zrobitas?

Nancy zawahata sig, potem wysungta do przodu brodg, gotowa stawi¢ czolo calemu
Swiatu:

- On powiedzial, ze pani umiera... a ja mu odpowiedziatam, ze jest wstr¢tnym thustym
ktamca.

Znowu zaczgta plakaé, ocierajac oczy piastkami. Lzy mieszaty si¢ z brudem i
zostawiaty na policzkach wielkie ciemne smugi. Spojrzata na Liz, blagajac, by zaprzeczyta.

- Pani nie umiera, prawda?



- Chodz do mnie, porozmawiamy o tym.

Podsungta krzesto w pustej sali. Byla wlasnie przerwa na lunch 1 Liz przegladata
jakies$ papiery. Posadzita dziewczynke obok, biorac ja za rekg. Wolataby, zeby do tego doszto
troche pdznie;.

- Wiesz, ze wszyscy musimy kiedy$ umrze¢. Wiesz o tym, prawda?

Mata raczka zacisngla si¢ rozpaczliwie na rece Liz, jakby dla pewnosci, ze Liz nigdy
od nich nie odejdzie.

To wlasnie Nancy jako pierwsza ofiarowala jej rok wcze$niej prezent dla Alexandra
udziergata na drutach niebieski szaliczek z mnoéstwem dziur, suptow i pogubionych oczek.
Liz byta nim zachwycona.

Nancy pokiwata gtowa 1 znowu zaczeta szlochacd.

- Nasz pies umart w zesztym roku, ale on byt bardzo stary. Tatu$ powiedziat, ze gdyby
byt cztowiekiem, mialby sto dziewigtnascie lat. A przeciez pani nie ma tyle lat.

Spojrzala z zainteresowaniem.

- Prawda, ze nie?

Liz wybuchngta $miechem.

- Niezupetnie, mam trzydziesci lat i nie jestem jeszcze bardzo stara... Ale czasami...
czasami bywa inaczej. Wszyscy idziemy do Boga w roznym wieku... niektdrzy bedac
noworodkami. Jezeli kiedys, za wiele, wiele lat, bedziesz bardzo stara 1 pdjdziesz do Boga,
bede tam na ciebie czekala.

Walczyta ze tzami, ktére $ciskaty jej gardlo. Nie chciala ptakaé, lecz byto to takie
trudne. Nie miata ochoty na nikogo czeka¢, pragneta by¢ z nimi tutaj, z Berniem, Jane i
Alexandrem.

Nancy doskonale ja rozumiata. Rozszlochawszy si¢ na dobre, objeta ja za szyje 1
przytulita si¢ do niej z catych sil.

- Nie chceg, zeby pani od nas odeszla... nie chceg...

Matka Nancy pita, ojciec duzo podrozowat. Juz od przedszkola mata uwielbiata Liz, a
teraz miala ja straci¢. To bylo niesprawiedliwe, nic juz nie bylo sprawiedliwe.

Liz poczgstowata dziewczynke¢ upieczonymi przez siebie ciasteczkami i zaczgla
thumaczy¢, co to jest chemoterapia i jakie daje szans¢ zahamowania choroby.

- Naprawde moze mi pomodc, Nancy. W ten sposéb moge pozosta¢ z wami jeszcze
bardzo dtugo. Niektorzy ludzie zyja po takim leczeniu przez wiele, wiele lat.

A niektérzy nie, pomys$lata. Widziata to samo co Bernie. I nie cierpiala przeglada¢ si¢

w lustrze.



- Zostang w szkole jeszcze do konca roku, a to bardzo dlugo, czyz nie tak? Postaraj si¢
na razie tym nie martwic¢, dobrze?

Mata Nancy Farrell pokiwata glowa 1 z garscia petna czekoladowo-orzechowych
ciasteczek wyszta w koficu z sali, by przemysle¢ wszystko, co powiedziata jej Liz.

Tego popotudnia gdy wracaly samochodem ze szkoty, Liz czula si¢ kompletnie
wyczerpana, Jane za§ w milczeniu gapita si¢ przez okno, jakby byla zta na matke. Juz miaty
wysias¢ 1 pdj$¢ do domu, az naraz odwrdcita gtowe i1 spojrzata na Liz z wyrzutem.

- Mamo, ty masz zamiar umrzec¢, tak?

Liz byla zaskoczona natarczywoscia i gwattownoscia tonu dziecka, lecz natychmiast
zrozumiata, skad to si¢ wzigto Nancy Farrell.

- Wszyscy kiedy$ umrzemy, kochanie.

Jane nie dalo si¢ jednak zby¢ tak tatwo jak Nancy. Byly sobie przeciez z Liz blizsze.

- Wiesz, o co mi chodzi... To $winstwo wecale ci nie pomaga, prawda? Ta
chemoterapia.

Wymowita to stowo jak przeklenstwo. Liz przygladata si¢ corce.

- Trochg pomaga.

Ale nie za bardzo, wszyscy o tym wiedzieli. I tak okropnie chorowata po kazdym
zabiegu! Czasami miata wrazenie, ze chemoterapia jeszcze przyspiesza jej Smierc.

- Nie, wcale ci nie pomaga.

Oczy Jane mowily, ze wedlug niej matka nie stara si¢ tak jak powinna. Liz
westchnela, parkujac samochod przed domem. Nadal jezdzita tym samym fordem, ktérego
miata, gdy wychodzita za maz. Zostawita woz na ulicy, garaz byt dla BMW Berniego.

- Kochanie, nam wszystkim jest cigzko. Naprawde bardzo, bardzo si¢ staram
wyzdrowie€.

- To dlaczego nie zdrowiejesz?

Wielkie niebieskie oczy dziecka wypetnily si¢ tzami. Skulita si¢ nagle w fotelu obok
matki.

- Dlaczego ci si¢ jeszcze nie poprawito?... Dlaczego?... - Potem spojrzata na nia ze
strachem.- Nancy Farrell méwi, ze umrzesz...

- Wiem, kochanie, wiem.

Ona rowniez miala twarz mokra od tez, gdy mocno przytulita corke. Jane styszata jej
ciezki oddech.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢. Kiedy$ wszyscy musimy umrze¢; moze mnie jeszcze

dtugo to nie spotka, ale moze si¢ 1 tak zdarzy¢. Kazdy jest na to narazony. Nawet teraz, kiedy



tak sobie tu razem siedzimy, kto§ moglby zrzuci¢ na nas bombeg.
Jane spojrzata na matke, szloch dtawit jej stowa.
- Ja bym wolata... chce umrzec¢ z toba...
Liz przygarnela ja z calej sily, az zabolato.
- Nie moéw tak... nigdy tak nie mow... masz przed soba jeszcze dtugie, dhugie zycie.
A sama miata zaledwie trzydziesci lat.
- Dlaczego to musiato si¢ zdarzy¢ wtasnie nam?
Powtdrzyta pytanie, ktore wszyscy sobie zadawali 1 na ktore nie byto odpowiedzi.
- Nie wiem...
Jej glos byt niewiele silniejszy od szeptu. Przytulone mocno do siebie, siedziaty razem

w samochodzie, jakby czekaty na stowa pocieszenia.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

W kwietniu Bernie musiat podja¢ decyzje, czy jedzie do Europy, czy nie. Miat
nadziejg, ze wezmie ze soba Liz, jednakze bylo juz jasne, ze nie bedzie mogta z nim pojechac.
Nie miata teraz sity, by gdziekolwiek si¢ ruszy¢. Wielkim wyczynem byta wizyta u Tracy w
Sausalito. Nadal chodzita do szkoly, lecz tylko dwa razy w tygodniu. Zadzwonit do Paula
Bermana.

- Tak mi przykro, ze sprawiam ci zawod, Paul, ale nie chcg teraz nigdzie wyjezdzac.

- Doskonale ci¢ rozumiem. - Z glosu Bermana przebijat smutek. To byta wprost
niesamowita tragedia 1 kazda rozmowa z Berniem napetniala go ogromnym boélem. - Tym
razem wyslemy kogo$ innego.

Byta to juz druga z kolei podréz do Europy, ktorej musiat poniecha¢, ale nie miano mu
tego za zte. Mimo wielkiego ciosu, jaki go spotkal, Bernie bardzo ofiarnie pracowat w sklepie
w San Francisco, jak stwierdzit z wdzigczno$cia Paul.

- Nie wiem, jak ty to robisz, Bernardzie. Powiedz nam, jezeli bgdziesz potrzebowat
trochg wolnego.

- Dobrze. Jeszcze nie teraz, ale moze poprosze za kilka miesigcy.

Myslat o czasie, kiedy zycie Liz bedzie dobiegalo kresu, co wydawato sig
nieuchronnie zbliza¢, cho¢ zawsze mogto si¢ co§ zmieni¢. Niekiedy przez kilka dni miat
wrazenie, ze si¢ jej poprawilo albo ze jest pogodniejsza, az nagle znowu przychodzito
pogorszenie. Wpadat w panike, po czym okazywalo sig, ze jednak nie jest tak Zle 1 Liz znowu
wydawata mu si¢ zdrowsza.

Przez te zmiany w stanie Zzony Bernie przechodzil katusze, wciaz bowiem nie
wiedziat, czy chemoterapia pomaga i czy zdrowie Liz w koncu si¢ poprawi, czy bedzie z nimi
jeszcze przez wiele, wiele lat, czy zaledwie kilka tygodni lub miesi¢cy. Lekarz tez nie potrafit
mu tego powiedziec.

- A co w ogdle myslisz o pobycie w Kalifornii? W tej sytuacji nie chce cig¢ tam
trzyma¢ na sit¢ Bernardzie - spytat Paul. Musial by¢ wobec nich w porzadku, ponadto
Berniego od lat traktowat jak wtasnego syna. Nie miat prawa zmusza¢ ich do pozostawania w
Kalifornii, gdy jego Zzona gasta.

Bernie zawsze byt z Bermanem szczery, réwniez o chorobie zony powiadomit go
natychmiast po tym, jak lekarze wydali werdykt. Dla wszystkich byl to straszny szok.

Bermanowi trudno bylo uwierzy¢, ze ta pigkna blondynka, z ktora zaledwie dwa lata temu



tanczyt na weselu, umiera. Teraz jednak Bernie go zaskoczyt.

- Prawde moéwiac, Paul, nie chce nigdzie wyjezdzaé. Jezeli masz kogos, kto moglby
pilnowa¢ za mnie importu towarow 1 wyjezdza¢ dwa razy do roku, to wspaniale. Nie chcemy
si¢ juz nigdzie rusza¢. Tu jest dom Liz i nie mam zamiaru jej stad przenosi¢. Sadzg, ze to by
nie byto wobec niej fair.

Duzo o tym mysleli 1 wspolnie doszli do takiego wniosku. Liz powiedziata mu wprost,
ze nie ma ochoty wyjezdza¢ z San Francisco. Nie chciata by¢ cigzarem dla jego rodzicéw ani
dla niego, a takze nie miata zamiaru stawia¢ Jane wobec problemu nowej szkoty, nowych
kolezanek. Poza tym pokrzepiala ja blisko$¢ ludzi, ktérych znata, zwlaszcza Tracy. Podnosity
jaréwniez na duchu spotkania z Billem 1 Marjorie Robbins.

- Swietnie to rozumiem - odpart Paul.

Bernie byl w Kalifornii doktadnie trzy lata, a wigc dwa razy dluzej, niz Berman
przewidywat. Nie miato to juz jednak znaczenia.

- Po prostu nie mogg nigdzie teraz jechac¢, Paul.

- W porzadku. Daj zna¢, jezeli zmienisz zdanie, a zaczng szukac¢ kogos, kto moglby
ci¢ zastagpi¢ w San Francisco. Brakuje nam ciebie w Nowym Jorku. Aha - spojrzal w
kalendarz z nadzieja, ze moze Berniemu si¢ uda przyjecha¢ - czy jest szansa, ze moglbys w
przysztym tygodniu wzia¢ udzial w posiedzeniu zarzadu?

Bernie zmarszczyt brwi.

- Muszg porozmawia¢ z Liz. Nie miala w tym tygodniu chemoterapii, ale i tak nie
chciat jej zostawiaé. Zobaczg. Kiedy to bedzie?

Paul podat mu doktadna dat¢ i Bernie pospiesznie ja zanotowal.

- Nie musisz zostawa¢ w miescie dtuzej niz trzy dni. Mozesz wylecie¢ w poniedziatek
1 wréci¢ do domu w $rodg wieczorem albo we czwartek, jesli bedziesz mogt zostaé tak dtugo.
Oczywiscie cokolwiek postanowisz, zrozumiem.

- Dzigkujg, Paul.

Jak zwykle Paul Berman byl dla niego wspaniaty. Jego, podobnie jak innych
znajomych, bardzo przygngbiata Swiadomos¢, Ze tak niewiele moga zrobic.

Tego wieczoru Bernie spytal Liz, co mysli o jego kilkudniowym wyjezdzie do
Nowego Jorku. Zagadnatl ja nawet, czy nie chciataby z nim pojecha¢, ale pokregcita glowa z
bladym usmiechem.

- Nie mogg, kochanie. Mam zbyt wiele pracy w szkole.

Oboje wiedzieli jednak, ze nie w tym rzecz. I tak miala si¢ spotka¢ z matka, bo za dwa

tygodnie byty pierwsze urodziny Alexandra. Ojciec nie mogt znowu zostawi¢ praktyki, lecz



Ruth obiecata przyleciec.

Kiedy jednak Bernie wrécil z Nowego Jorku, zauwazyt to samo co matka jak szybko
Liz si¢ zmieniata. Kilka dni pobytu poza domem pozwolito mu uzmystowi¢ sobie, jak bardzo
jest z nig zle. Pierwszego wieczoru po powrocie zamknal si¢ w tazience i1 plakat z twarza
ukryta w wielkie biate r¢czniki, ktore Liz utrzymywata ciagle w nieskazitelnej czystosSci.
Okropnie si¢ bal, ze moze go ustyszec¢, lecz po prostu nie potrafil sobie z tym poradzi¢. Liz
bylta blada, staba i jeszcze bardziej stracita na wadze.

Blagal ja, by jadla, i przynosit do domu z delikateséw u Wolffa najrozniejsze
smakotyki, jakie tylko byt w stanie wymysli¢, od ciast z truskawkami poczawszy a na
wedzonym lososiu skonczywszy, ale bez skutku. Liz tracita apetyt i od urodzin Alexandra
spadta az do dziewiecdziesigciu funtow.

Ruth po przyjezdzie byla wstrzasnigta jej wygladem, musiala jednak udawaé, ze
niczego nie zauwazyta. Gdy calowaly si¢ na lotnisku, szczupte ramiona synowej zdawaty si¢
jeszcze bardziej kruche niz poprzednio. Bernie musial zamowi¢ wozek elektryczny, by
podwiez¢ ja do hali bagazowej. Od dawna nie pokonywata takich przestrzeni, a nie chciata
jecha¢ na wézku inwalidzkim.

W drodze do domu rozprawialy o wszystkim z wyjatkiem tego, co mialo teraz
najwigksze znaczenie. Ruth odnosita wrazenie, ze miota si¢ rozpaczliwie w glebokiej wodzie.
Przywiozta Alexandrowi ogromnego konia na biegunach i jeszcze jedna lalk¢ dla Jane, obie
zabawki od Schwarza, 1 nie mogta si¢ juz doczeka¢ widoku dzieci.

Bardzo jednak martwita ja Liz, totez z trudem zdotata ukry¢ zaskoczenie ujrzawszy, ze
przygotowuje tego wieczoru obiad. Liz bowiem nadal gotowata, sprzatata mieszkanie, uczyta
w szkole. Ruth w zyciu nie spotkata tak wyjatkowej kobiety 1 serce jej pekato, kiedy
obserwowala codzienng walke synowej o przezycie.

Gdy Liz poszta na kolejna chemoterapig, Ruth zostata z dzie¢mi, a Bernie spgdzit tg
noc z zona w szpitalu do pokoju wstawiono dodatkowe 16zko, tak ze mogt spac¢ blisko niej.

Alexander, pucolowaty i wesolutki, byt bardzo podobny do Berniego z dziecinstwa.
Trudno byto wprost uwierzy¢, ze przybyt na Swiat zaledwie rok temu, a juz dotkngla go taka
tragedia.

Gdy Ruth utozyta go tego wieczoru do t6zeczka, wyszta z pokoju ze lzami w oczach,
uprzytomniwszy sobie, ze by¢ moze nawet nie zapamigta swej matki.

- Kiedy znowu przyjedziesz do nas, do Nowego Jorku? - spytala matej, gdy
rozlozywszy plansz¢ do gry, usiadty przy stole.

Jane usmiechngla si¢ do niej niepewnie. Kochata babci¢ Ruth, lecz nie wyobrazata



sobie, by teraz mogla gdzie§ wyjecha¢ cho¢ na trochg. Juz chciata powiedzie¢: ,Nie
wczesniej, az mama si¢ lepiej poczuje”, ale nie zrobita tego.

- Nie wiem, babciu. Jak tylko skonczy si¢ szkota, wyjezdzamy do Stinson Beach.
Mama chce pojecha¢ tam na odpoczynek, bo bardzo zmgczyla ja nauka.

Obie wiedziaty, ze mamg zmgczyto umieranie, byly to jednak zbyt przerazajace stowa,
by je wypowiedzie¢.

Bernie wynajat w Stinson Beach ten sam dom co poprzednio i planowali wyjazd na
trzy miesiace, aby Liz odzyskata cho¢ trochg sity. Lekarz radzit, by nie przediuzala umowy ze
szkota, uznajac, ze praca bedzie dla niej zbyt mgczaca. Liz tym razem w ogdle z nim nie
dyskutowata, powiedziata tylko Berniemu, ze to dobry pomyst, bedzie miata bowiem wigcej
czasu dla niego, Jane i matego. Bernie catkowicie si¢ z tym zgadzat.

Teraz nie mogli si¢ juz doczeka¢ wyjazdu nad morze, tak jakby pobyt tam miat cofnaé
czas. W szpitalu Bernie przygladatl si¢ $piacej Liz, dotknat jej twarzy, potem delikatnie reki,
gdy poruszyta si¢ we $nie 1 usSmiechngla do niego. Na chwile serce w nim zamarlo, bo wydato
mu sie, ze umiera.

- Czy cos sig stato? - zmarszczyla brwi i podniosta gtowg.

Bernie przetknal 1zy i u§miechnat si¢ z czuto$cia.

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie?

- Tak.

Jej glowa znowu opadla na poduszke. Oboje wiedzieli, ze bardzo silne $rodki
chemiczne, jakie w jej przypadku stosowano, mogly spowodowa¢ $miertelny atak serca.
Uprzedzono ich o tym na samym poczatku, ale nie bylo wyboru musiata si¢ temu poddac.

Liz znowu usngla, Bernie zas wyszedl na korytarz i zadzwonit do domu. Nie chciat
telefonowac z pokoju, aby jej nie obudzi¢. Zostawit ja pod opieka pielggniarki. Przyzwyczait
si¢ juz do szpitala nawet za bardzo. Teraz to miejsce wydawalo mu si¢ niemal powszednie.
Wiele rzeczy nie szokowato go tak jak kiedy$. Marzyl tylko, by moéc si¢ jakim§ cudem
znalez¢ na tym pigtrze, na ktérym byli zaledwie rok temu, a wigc nizej, na drugim, gdzie Liz
rodzilaby kolejne dziecko, a nie tu, wsrdd umierajacych.

- Czes$¢, mamo, jak leci? - spytat Ruth, ktora odebrata telefon.

- Wszystko w porzadku, kochanie. - Spojrzata w drugi koniec pokoju na Jane. - Twoja
corka wlasnie mnie ogrywa, a Alexander juz poszedl spaé. Jest przeuroczy. Wypil cala
butelke, uSmiechnat si¢ do mnie od ucha do ucha i od razu usnal mi na r¢kach. Nawet nie
drgnal, gdy ktadtam go do t6zka.

Wszystko bylo zupelnie normalne, tyle ze to Liz powinna zdawa¢ mu te relacjg, a nie



matka. On powinien by¢ wtasnie na naradzie w sklepie i stucha¢, jak zona informuje go, ze w
domu wszystko w porzadku. Ona tymczasem lezala w szpitalu zatruta chemikaliami, a
dzie¢mi opiekowata si¢ babcia.

- Jak ona si¢ czuje? - spytala Ruth §ciszonym glosem, by Jane nie wiedziata, o czym
rozmawiaja, ale dziewczynka shuchata tak uwaznie, ze bezwiednie wykonata swdj ruch
pionkiem babci. P6zniej Ruth zaczgla si¢ z nig zartobliwie przekomarza¢, obwiniajac o
szachrowanie oczywiscie po to, by mata rozchmurzy¢. Jane miata przeciez dopiero osiem lat i
prawo do odrobiny rado$ci. A wygladato na to, ze dZwigajac na swoich malutkich barkach
cigzar ponad sily, zapomniata juz, co to jest usmiech.

- Z Liz wszystko dobrze, wtasnie $pi. Powinnismy by¢ jutro w domu w porze lunchu.

- Bedziemy czekali. Bernie, czy niczego nie potrzebujesz? Nie jestes gtodny?

Az trudno bylo uwierzy¢, ze matka tak dobrze radzi sobie w domu. W Scarsdale
zostawiata wszystko na gtowie Hattie. Byty to jednak dla nich niezwykle czasy, zwlaszcza dla
Liz 1 Berniego.

- Nie, wszystko dobrze. Ucatuj ode mnie Jane i do zobaczenia jutro, mamo.

- Dobranoc, kochanie. Usciskaj od nas Liz, jak tylko si¢ obudzi.

- Czy mama czuje si¢ dobrze? - spytala Jane ze strachem w oczach, gdy babcia
przeszta przez pokoj, by ja usciskac.

- Tak, moja malenka, i przesyta ci catusy. Bedzie w domu rano.

Sadzita, Ze ucatowania od Liz, a nie od Berniego, bardziej ja uspokoja.

Jednakze nastgpnego dnia Liz obudzita si¢ z bolem. Miata wrazenie, jakby w jednym
boku pekly jej wszystkie zebra. Byt to bardzo gwaltowny, ostry bol, jakiego do tej pory nigdy
nie doznata. Powiedziatla o tym doktorowi Johanssenowi, ktory wezwat onkologa 1 ortopedg.
Zanim pojechata do domu, wykonano jej przeswietlenie i kolejne badanie kosci.

Wiadomosci, ktore uzyskali po kilku godzinach, nie byty dobre. Chemoterapia nie
pomagala, byly dalsze przerzuty. Pozwolono jej wrdci¢ do domu, lecz Johanssen nie kryt
przed Berniem, ze to poczatek konca i od tej pory bol bedzie narastat. Lekarze zrobia co tylko
mozliwe, by pomdc Liz go opanowad, ale w koncu i tak ich mozliwosci dzialania sig
wyczerpia. Johanssen powiedzial mu o tym w matym gabinecie, niedaleko pokoju chore;.
Bernie walnat pigScia w stot tuz przed nosem lekarza.

- Co to znaczy do cholery, ze niewiele mozecie jej pomoc? Co pan chce przez to,
kurwa ma¢, powiedzie¢?

Lekarz doskonale go rozumiat. Bernie miat petne prawo pomstowac na los, ktory tak

doswiadczyt Liz, oraz na lekarzy, ktorzy nie potrafili jej pomoc.



- A co wy, pieprzone gnojki, robicie przez caly dzien? Wyciagacie drzazgi i
przecinacie ludziom wrzody na dupach? Kobieta umiera na raka, a wy mowicie, ze niewiele
mozecie zrobi¢, by usmierzy¢ jej bol?

Patrzac ponad biurkiem na doktora Johanssena, rozptakat sig.

- Co mozemy dla niej zrobi¢?... Niech jej kto$ pomoze!...

Zblizat si¢ koniec 1 Bernie o tym wiedziat, oni za§ méwili mu, ze niewiele moga dla
niej zrobi¢. Miata umrze¢ w koszmarnym boélu. To bylto najgorsze ze wszystkiego, co znal.
Chciat kim$ potrzasnaé, zeby mu wreszcie powiedzial, ze mozna co$ zmieni¢, ze mozna Liz
pomoc, ze bedzie zyta, ze to byla straszna pomylka, ze nigdy nie miala raka...

Potozyt gtowe na biurku 1 ptakal, a doktor Johanssen czekal, az si¢ uspokoi. Bylo mu
rozpaczliwie zal Berniego, jednoczes$nie czut si¢ zupetie bezradny. Po chwili poszedt po
szklankg wody i podal mu ja, lecz Bernie pokrgcit glowa, oczy miat przerazliwie smutne.

- Wiem, jakie to straszne, i tak mi przykro, panie Fine. Zrobimy wszystko, co w naszej
mocy. Chcialem tylko, by pan zrozumial, jakie sa nasze ograniczenia.

- Co to znaczy? - popatrzyt na lekarza martwym wzrokiem.

Czul sig, jakby wyrywano mu serce.

- Zaczniemy od pastylek demerolu lub percodanu, zaleznie od tego, co bedzie jej
lepiej stuzylo, a w koncu przejdziemy do zastrzykow z dilaudidu, demerolu albo morfiny,
jezeli okaza si¢ skuteczniejsze. Bedzie dostawata coraz wigksze dawki 1 w miar¢ naszych
mozliwo$ci postaramy sig, by nie cierpiala.

- Czy mogg sam robi¢ jej zastrzyki?

Zrobilby wszystko, byle ulzy¢ jej cierpieniom.

- Owszem, jezeli pan chce. Moze pan ostatecznie wzywac pielegniarke. Wiem, ze
macie panstwo dwoje matych dzieci.

Nagle Berniemu przypomnialy si¢ plany wakacyjne.

- Czy mysli pan, ze mozemy wyjecha¢ do Stinson Beach, czy powinniSmy si¢ raczej
trzymac blizej miasta?

- Nie widzg nic ztego w wyjezdzie nad morze. Wszystkim wam, a zwlaszcza panskiej
zonie dobrze zrobi zmiana otoczenia. Przeciez to tylko pdt godziny drogi stad. Czasami sam
tam jezdze. To miejsce dobrze wptywa na samopoczucie.

Bernie przytaknat z bezgranicznie smutnym spojrzeniem i1 odstawit szklanke. Liz
uwielbia to miejsce.

- No to proszeg ja tam za wszelka ceng zabrad.

- A co ze szkola?



Naraz musieli na nowo przemysle¢ cate swe zycie. Byta dopiero wiosna i Liz miata
jeszcze kilka tygodni szkoty.

- Czy powinna juz teraz odej$¢ z pracy?

- To zalezy wylacznie od niej. Praca jej nie zaszkodzi, jezeli tego pan si¢ obawia, ale
moze nie by¢ w stanie dalej uczyc¢, jesli bol si¢ nasili. Dlaczego nie pozostawi jej pan wolne;j
reki?

Wstal i Bernie westchnat.

- Co pan zamierza jej powiedzie¢? Czy powie jej pan, ze rak doszedl juz do kosci?

- Myslg, ze nie muszg. Chyba po bolu domysla sig, ze choroba postgpuje. Wedlug
mnie nie ma potrzeby przybija¢ ja opowiadaniem szczegotow. - Spojrzat na Berniego
pytajaco: - Chyba ze jest pan za tym, by poznata prawdeg?

Bernie szybko pokrgcil przeczaco glowa. Zastanawiat sig, ile jeszcze zdotaja zniesé
ztych wiadomos$ci. A moze przez caly czas robili btad? Moze powinien byt zabra¢ ja do
Meksyku 1 zastosowac laetrile albo dietg¢ makrobiotyczna, albo zawiez¢ ja do Lourdes czy do
sekty uzdrowicieli?

Ciagle styszatl niesamowite historie o ludziach, ktérzy wyleczyli si¢ z nowotworu
dzigki orientalnym dietom, hipnozie, badz wierze, gdy wszystko inne zawiodto. Wiedziat
jednak, ze Liz nie zechce juz niczego probowac. Nie zamierzala goni¢ jak opgtana po swiecie
szukajac wiatru w polu. Chciata by¢ w domu z m¢zem 1 dzie¢mi i1 uczy¢ w szkole, tak jak
robita od lat. Pragnela tylko jednego: aby jej Zycie toczyto si¢ w miar¢ mozliwosci tak samo
jak wowczas, gdy wszystko byto normalne.

- Cze$¢, kochanie, gotowa?

Liz ubrana czekala na niego w swoim pokoju w nowej peruce, ktéra przywiozta jej
matka 1 ktora przypominata jej wlasne wlosy tak bardzo, ze 1 Bernie przez chwilg niemal
poddat si¢ temu ztudzeniu. Poza tym ze miala ciemne obwddki pod oczami i byla bardzo
chuda, wygladata $licznie.

Miala na sobie jasnoniebieska szmizjerke 1 dopasowane do niej espadryle, a jasne
wlosy peruki opadaty na ramiona tak jak kiedys jej wtasne.

- Co ci powiedzieli? - spytata.

Wygladata na zmartwiona. Wiedziala, ze co$ jest nie w porzadku, gdyz za bardzo
bolaty ja zebra. Byt to ostry bol, jakiego jeszcze nigdy nie czuta.

- Niewiele, nic nowego. Chemoterapia chyba pomaga.

Liz spojrzata na lekarza.

- To dlaczego odczuwam tak okropny bol w zebrach?



- Czy czgsto podnosi pani dziecko?

Usmiechnat si¢ do niej, a ona, zastanawiajac si¢ nad pytaniem, pokiwata glowa.

- Stale nosita syna.

Alexander jeszcze nie chodzit i ciagle cheiat by¢ na rekach.

- Tak.

- A ile ono wazy?

Liz usmiechngla sig, styszac pytanie.

- Pediatra radzi, zebym go wzigta na diet¢. Ma dwadzie$cia sze$¢ funtow.

- Czy wystarczy to pani za odpowiedz?

Nie wystarczylo, lecz niewatpliwie byl to z jego strony szlachetny gest, ktory Bernie
przyjat z wdzigcznoscia.

Pielggniarka odwiozla ja na wozku do holu, skad Liz wyszta, trzymajac Berniego pod
reke. Szta bardzo wolno i Bernie zauwazyl, ze skrzywita si¢, gdy wsiadata do auta.

- Czy bardzo cig boli, malenka?

Zawahata si¢, w koncu jednak kiwngla gtowa. Ledwo mogta mowic.

- A moze sposob oddychania Lamaze'a by ci pomogt? - podsunat Bernie.

- Ta mysl zrodzita si¢ w przeblysku geniuszu.

W drodze do domu Liz wyprobowata ten sposob 1 musiata przyznac, ze jej troche
pomaga. Poza tym miata przy sobie proszki zapisane przez lekarza.

- Nie chcg ich bra¢, dopoki nie bedzie to konieczne. Moze na noc - wyjasnita.

- Nie badz bohaterka.

- To ty jeste$ bohaterem, panie Fine.

Pochylita si¢ i pocatowata go delikatnie.

- Kocham cig, Liz.

- Jeste$ najlepszym cztowiekiem na $wiecie... Tak mi przykro, ze musisz przeze mnie
to znosic!

Wszystkim byto bardzo ci¢zko 1 Liz o tym wiedziala. Jej tez bylo strasznie trudno.
Nienawidzita swej choroby, rowniez ze wzgledu na nich, a czasami nienawidzila nawet ich
wszystkich za to, ze nie umieraja.

Kiedy przyjechali do domu, Bernie pomdgt jej wejs¢ po schodach. Jane 1 matka juz na
nich czekaty. Jane byla zmartwiona, poniewaz zrobito si¢ pdzno, a ich ciagle nie byto widac,
lecz prze$wietlenie i badanie kosci trwalo do$¢ dlugo. Przed czwarta Jane z niepokojem
zwierzyta si¢ Ruth:

- Mama zawsze przyjezdzala do domu rano, babciu. Wiem, Ze co$ si¢ musiato stac.



Naktonita ja, by zadzwonita do szpitala, ale w tym czasie Liz byla juz w drodze do
domu. Kiedy drzwi si¢ otworzyty, popatrzyta na wnuczke wymownie.

- No widzisz!

Ruth zauwazyla jednak to, czego nie spostrzegla Jane: Liz wygladata na znacznie
stabsza niz przed zabiegiem i wydawato sig, ze cierpi, cho¢ si¢ do tego nie przyznawala.

Mimo to nie chciala zrezygnowac z uczenia. Powzigla decyzje, ze bez wzgledu na
wszystko wytrwa do konca roku, i Bernie postanowit si¢ z nig o to nie sprzeczaé. Ostatniego
dnia przed wyjazdem Ruth, wstapiwszy do niego do sklepu, stwierdzila, ze chyba oszalat,
skoro na to pozwala.

- Przeciez ona nie ma sity. Nie widzisz tego?

- Do cholery, mamo - Bernie nie mogt si¢ opanowac lekarz powiedziat, ze to jej nie
zaszkodzi.

- To ja zabije.

W koncu Bernie wytadowal na matce cata wscieklosé.

- Nie, nie zabije! To rak ja zabije! Wiasnie on ja zabije, ta przeklgta choroba, ktéra
zzera jej ciato... On ja zabije! I nie ma Zadnego znaczenia, czy begdzie siedzie¢ w domu i
czeka¢ albo chodzi¢ do szkoty, bra¢ chemoterapi¢ albo nie, czy pojedzie do Lourdes... On i
tak ja zabije.

Lzy zaczely go dlawié, jakby tama, ktora je powstrzymywata, nagle pekta. Odwrocit
si¢ od matki 1 przemierzyt pokoj. W koncu stanat przy oknie, tytem do niej, 1 patrzyt przed
siebie niewidzacymi oczami.

- Przepraszam - rzekt gtosem cztowieka zatamanego, rozrywajacym jej serce.

Podeszta do niego powoli i1 potozyta mu rece na ramionach.

- To ja przepraszam... bardzo cig¢ przepraszam, kochanie... Takie rzeczy nie powinny
si¢ nikomu przydarzaé, a zwlaszcza ludziom, ktorych kochamy. Nie powinny spotykac¢ nawet
tych, ktorych nienawidzimy.

Nie znat nikogo, komu chciatby tego zyczy¢. Nikogo. Odwroécit si¢ powoli do matki.

- Caly czas mysle, co sig stanie z Jane i matym... co my bez niej zrobimy?

Oczy znowu napelnily mu si¢ tzami. Odnosit wrazenie, ze nie przestaje ptakaé od
wielu miesigcey. I faktycznie tak bylo. Minglo pot roku, od kiedy wykryli u Liz raka, pot roku,
od kiedy zaczeli si¢ zsuwac¢ w otchlan 1 btaga¢ Boga, by co$ ich uratowato.

- Czy chcesz, zebym tu jaki§ czas zostata? Mogg, ojciec doskonale to zrozumie.
Prawde¢ moéwiac, nawet mi to zaproponowat, jak dzwonitam do niego wczoraj wieczorem.

Mogg tez zabra¢ ze soba dzieci, ale nie myslg, zeby to byto fair wobec nich i Liz.



Ku jego wielkiemu zdziwieniu matka stala si¢ ostatnio taka serdeczna i rozsadna!
Zniknetla gdzie$ kobieta, ktora przez cate zycie rozprawiata na temat kamieni zotciowych pani
Finklestein i straszyta go atakami serca, ilekro¢ umawiat sie na randke z nie-Zydowka.

Us$miechnatl si¢ na wspomnienie wieczoru w Cote Basque, gdy powiedziat jej, ze
zamierza poS$lubi¢ katoliczke, niejaka Elizabeth O'Reilly.

- Pamigtasz, mamo?

Oboje si¢ usmiechngli. To byto dwa 1 pot roku temu, a wydawalo sig, ze od tej chwili
mingta cata wiecznos¢.

- Pamigtam. Caty czas mam nadzieje, ze kiedy$ mi to zapomnisz.

Teraz jednak Bernie tylko u§miechat si¢ na mysl o tym wspomnieniu.

- Co sadzisz o tym, zebym zostata 1 pomogla wam trochg, dzieciaki?

Bernie miat trzydziesci siedem lat i ani troche nie czut si¢ dzieckiem.

A w ogole odnosit wrazenie, ze przezyt juz cate stulecie.

- Doceniam twoja propozycje, mamo, ale myslg, ze dla Liz jest najwazniejsze, aby
wszystko w miar¢ mozliwosci szto normalnym trybem. Jak skonczy si¢ szkota, mamy zamiar
przenies¢ si¢ nad morze. Z poczatku bedg¢ dojezdzal, w polowie lipca wezme
sze$ciotygodniowy urlop, a jesli bede musiatl, dostang nawet wigcej. Paul Berman wykazuje
duzo dobrej woli.

- Dobrze - pokiwata ze zrozumieniem glowa. Jezeli jednak bedziesz mnie
potrzebowal, przylecg najblizszym samolotem. Jasne?

- Tak jest, szanowna pani.

Zasalutowal, po czym ja uscisnat.

- A teraz idz na zakupy. Jesli starczy ci czasu, moze wybierzesz co$ tadnego dla Liz.
Ma teraz wymiary dziecka.

Liz nie miala w czym chodzi¢, ze stu dwudziestu funtéw schudta do osiemdziesigciu
pigciu.

- Na pewno bytaby zachwycona czym$ nowym. Nie ma sity, by co$ sobie kupi¢.

Jane réwniez by sig cieszyla, z tym ze Bernie przynosit ciagle do domu pudia z
dziecigca odzieza. Kierownik stoiska darzyl Jane wyjatkowa sympatia, bezustannie tez
przysytat dzieciom prezenty, a Alexandrowi nawet na dtugo przed jego urodzeniem. Bernie
doceniat jego troskliwos¢.

Byt $wiadom swego rozkojarzenia i mgczyta go mysl, Ze nie jest sprawiedliwy wobec
dzieci. Uprzytamniat sobie, ze odkad jego syn skonczyt pot roku, wlasciwie przestat zwracaé

na niego uwagg. Ciagle tez powarkiwat, wlasciwie za nic, na Jane, a przeciez ja kochat, lecz



oboje tak bardzo czuli si¢ bezsilni! Byty to cigzkie czasy dla wszystkich. Szkoda, ze nie poszli
do psychoanalityka, jak radzita Tracy. Liz od razu odrzucila ten pomyst i1 teraz Bernie tego
zatowal.

Najtrudniejsza chwila nadeszta nastgpnego dnia, gdy Ruth jechata na lotnisko. Rano
po drodze wstapita do nich, zanim Liz zdazyla wyj$¢ do szkoty. Tracy zabierala teraz
codziennie Jane, Bernie za$ wrocit do pracy. Liz czekata na opiekunke, ktora zajmowata sig
matym podczas jej nieobecnosci, a Alexander zapadt w swa poranna drzemke. Liz podeszia
do drzwi i przez chwilg obie kobiety staly w przej$ciu rozumiaty si¢ bez stow. Gdy patrzyly
na siebie, w ich oczach nie byto zadnego udawania. Liz wyciagneta rece 1 uScisngla tesciowa.

- Dzigkujg, ze przyszias...

- Chciatam si¢ z toba pozegnac. Bedg si¢ za ciebie modli¢, Liz.

- Dzigkujg.

Nie mogta powiedzie¢ nic wigcej, gdyz oczy wypekity si¢ jej tzami. Spojrzata na
Ruth.

- Opiekuyj si¢ nimi za mnie, babciu. - Byt to ledwie szept. - I dbaj o Berniego.

- Obiecuj¢. Uwazaj na siebie. Rob wszystko, co ci kaza.

Uscisnegla watle ramiona i1 dopiero teraz zauwazyla, ze Liz ma na sobie sukienke, ktora
kupita jej poprzedniego dnia.

- Kochamy cig Liz... bardzo, bardzo mocno...

- Ja tez was kocham.

Trzymata ja jeszcze przez chwilg¢ w uscisku, potem odwrécita sig, by odejse,
pomachawszy jej po raz ostatni na pozegnanie. Liz stala w drzwiach 1 patrzyla za

odjezdzajaca taksowka. Ruth machata, dopoki synowa nie znikngla jej z oczu.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Liz udato si¢ dopracowa¢ do konca roku szkolnego. Bernie i lekarz nie mogli wyjs¢ z
podziwu, ze data rad¢. Teraz musiala codziennie po poludniu bra¢ demerol i Jane narzekala,
7ze mama prawie caly czas $pi, ale nie bardzo wiedziata, jak wyrazi¢ swe niezadowolenie.
Najmocniej byta rozzalona tym, Ze jej matka umiera.

Zakonczenie roku szkolnego wypadato dziewiatego czerwca. Liz wlozyla tego dnia
jedna z sukienek, ktore Ruth kupita jej przed odjazdem. Matka wciaz do nich telefonowata,
opowiadajac Liz $mieszne historyjki o ludziach ze Scarsdale.

Ostatniego dnia Liz sama odwiozta Jane do szkoty. Cérka patrzylta na nig szczg¢$liwa,
gdyz oczy matki blyszczaly, byta ozywiona i pigkna jak dawniej, tyle ze szczuplejsza. Poza
tym nazajutrz mieli si¢ przenies¢ do Stinson Beach i Jane nie mogta si¢ doczekaé, kiedy
bedzie ,,jutro”.

Pobiegta do swej klasy w rozowej sukience i czarnych skorzanych lakierkach, ktore
wybrala specjalnie na t¢ okazj¢ przy pomocy babci. Z okazji pozegnania szkoty miato sig
odby¢ przyjecie z ciastkami, stlodyczami i mlekiem. Liz weszta do klasy, zamkneta cicho
drzwi 1 odwrocita sig, by popatrzy¢ na swoich uczniow.

Byli wszyscy, dwadzie$cia jeden matych, 1$niacych czystoscia twarzyczek, tyle samo
par jasnych oczu i wyczekujacych usmiechow. Nie miala watpliwosci, ze ja kochaja, tak jak z
absolutna pewnoscia wiedziata, ze i ona ich kocha. A teraz musi si¢ z nimi pozegnaé. Nie
moze ich tak po prostu zostawi¢, znikna¢ bez stowa wyjasnienia. Odwrocita si¢ 1 namalowata
na tablicy r6zowa kreda wielkie serce. Uczniowie si¢ roze$miali.

- Najlepsze zyczenia z okazji walentynki!

Wygladata na szczesliwa i tak istotnie byto. Skonczyta co$, co miato dla niej ogromne
znaczenie. To byt jej prezent dla ucznidéw, dla niej same;j i dla Jane.

- Dzi§ nie jest walentynka! - zaprotestowat Bili Hitchcock. -Dzi§ jest Boze
Narodzenie.

Zawsze si¢ wymadrzal. Liz wybuchngta Smiechem.

- A wiasnie ze nie. Dzi§ jest moja prywatna walentynka. Mam okazj¢, by wam
powiedzie¢, jak bardzo was kocham. - Poczula dtawienie w gardle, lecz wiedziata, Zze musi si¢
pohamowaé. - Proszg, zebyScie byli przez chwilg bardzo cicho. Mam dla kazdego
walentynkg... a potem zrobimy sobie prywatne przyjecie... przed uroczystoscia szkolna.

Zaintrygowani uczniowie siedzieli tak cicho, jak tylko potrafili, co niewatpliwie w



ostatnim dniu szkoly musiato ich niemato kosztowac. Liz wywotywala jednego po drugim i
wreczata kazdemu wiasnorgcznie zrobiona laurke, ktora méwita, co Liz najbardziej w danym
uczniu lubi, jakie sg jego umiejetnosci, najlepsze cechy i osiagnigcia. Przypomniata kazdemu,
co mu si¢ udato, cho¢by miato to by¢ jedynie zamiatanie podworka, a takze jak wspaniale
bylo im razem. Kazda laurka zostata ozdobiona wycinankami i obrazkami i opatrzona
zabawnymi powiedzonkami, pasujacymi do obdarowanego nig ucznia.

Dzieci, trochg nieswoje, cicho siadaty z powrotem na miejscach, dzierzac w dtoniach
laurki jak rzadkie skarby. Wykonanie ich zajglo Liz kilka miesigcy 1 poswigcita temu zajgciu
resztki sit.

Potem wyjeta dwie tace petne ciastek w ksztalcie serc i jeszcze jedna z drobnymi,
pigknie przybranymi ciasteczkami. Wszystkie upiekta sama specjalnie dla nich 1 nawet nie
przyznala si¢ do tego Jane. Powiedziala jej, ze sa to ciastka na ogdlne przyjecie pozegnalne.
Zrobita co prawda troche ciasteczek dla calej szkoty, ale te byty specjalne tylko dla ,,jej”
drugoklasistow.

- Na zakonczenie chcg wam jeszcze powiedzie¢, jak mocno was kocham, jak bardzo
jestem z was dumna i jacy wspaniali byliScie przez caty rok... 1 jak znakomicie bgdziecie
sobie z pewnoscia radzi¢ w trzeciej klasie przy pani Rice.

- Nie bedzie tu juz pani? - cichy glosik pisnat z ostatniej tawki 1 czarnowlosy
chtopczyk o ciemnych oczach, z laurka w jednej rgce 1 ciastkiem zbyt Slicznym, by je zjes¢, w
drugiej, popatrzyt na nig ze smutkiem.

- Nie, Charlie, wyjezdzam na trochg.

Lzy 1 tak naptynety jej do oczu.

- Bedzie mi was bardzo brakowalo, ale pewnego dnia znowu was spotkam.
Wszystkich. Pamigtajcie o tym...

Odetchngela gleboko 1 juz nie starala si¢ kry¢ tez.

- A kiedy zobaczycie moja mata Jane, ucatujcie ja ode mnie.

W pierwszej tawce rozlegt si¢ glosny szloch Nancy Farrell. Dziewczynka podbiegla
do niej i objela ja mocno.

- Proszg nie odchodzi¢... kochamy pania...

- Wcale nie chceg odejs$¢, Nancy, naprawdg nie chcg... ale chyba muszg...

Uczniowie podchodzili do niej po kolei, ona za$ przytulata kazdego i catowata.

- Kocham was, kocham was wszystkich.

W tym momencie zadzwonil dzwonek. Liz nabrala w pluca powietrza i popatrzyta na

nich.



- Mysle, ze to sygnat, ktory wzywa nas na szkolng uroczystosc.

Dzieci staly w powaznej gromadce, gdy naraz Billy Hitchcock spytal, czy Liz ich
odwiedzi.

- Jesli tylko bedg mogta, Billy.

Kiwnat glowa i wszyscy zaczgli powoli, spokojniej niz kiedykolwiek przedtem
wychodzi¢ parami na korytarz z takociami i1 laurkami w teczkach, wpatrzeni w usmiechnigta
twarz ,,swojej pani”’. Na zawsze nalezata do nich. Kiedy tak stata, obejmujac pelnym mitosci
spojrzeniem swa gromadke, nadeszla Tracy. Domyslita sig, co zaszlo, a przeciez wiedziata, ze
1 bez tego ostatni dzien w szkole bedzie dla Liz cigzki.

- Jak poszto? - szepnela.

- Mam nadzieje, ze dobrze.

Whytarla oczy 1 nos, a przyjaciotka przytulita ja serdecznie.

- Powiedziata$ im?

- Mniej wigcej. Powiedzialam, ze ich opuszczam, bardzo delikatnie dajac do
zrozumienia dlaczego. Niektorzy si¢ domyslili.

- Data$ tym dzieciom mity podarunek, Liz, zamiast znikna¢ po prostu z ich Zycia.

- Nie mogtabym im tego zrobic.

Nikomu nie mogtaby tego zrobi¢. Dlatego byta wdzigczna Ruth za to, Ze zajrzala do
niej w drodze na lotnisko. Nadszedt czas pozegnan i Liz nie chciata straci¢ zadnej okazji, by
moéc powiedzie¢ kazdemu ,,do widzenia”.

Tego ranka, majac ponadto za soba trudne chwile pozegnania z nauczycielami,
wracata p6zniej z Jane do domu catkowicie wyczerpana. Mala siedziata tak cicho, ze Liz az
si¢ przestraszyta. Podejrzewata, ze coérka dowiedziala sig o jej przyjeciu oraz laurkach 1 ma jej
to za zte. Nadal nie chciata bowiem pogodzi¢ si¢ z rzeczywistoscia.

- Mamusiu...

Liz nigdy chyba nie widziata powazniejszej twarzyczki od buzi Jane, gdy zgasiwszy
silnik przed domem, popatrzyta na corke.

- Tak, kochanie?

- Wcale ci si¢ nie polepsza, prawda?

- Moze troszke.

Starata si¢ udawac dla dobra Jane, obie jednak wiedzialy, ze to ktamstwo.

Czy nie moga zrobi¢ czegos wyjatkowego? W koncu Liz byta kim$ wyjatkowym. Jane
miata dopiero osiem lat i oto tracita matke, ktora kochata. Dlaczego nikt nie mogt jej pomoe?

- Czuje si¢ dobrze.



Jane skingta glowa, lecz po policzkach poptynely jej Izy, gdy matka zduszonym
glosem szepneta:

- Tak mi przykro, ze musz¢ ci¢ zostawic, ale zawsze bede¢ przy tobie, zawsze bedg sig
opiekowata toba, tatusiem 1 Alexem.

Jane rzucita si¢ w ramiona matki i mingto sporo czasu, zanim wysiadly z samochodu i
przytulone ruszyty do domu. Jane sprawiata wrazenie wigkszej od swej matki.

Gdy po potudniu przyszta Tracy, by zabra¢ Jane na lody i spacer po parku,
dziewczynka wyszla tak lekkim krokiem, jak nigdy w ciagu kilku ostatnich miesigcy. Liz tez
poczula si¢ lepiej. Miata wrazenie, ze od czasu, kiedy to wszystko si¢ zaczg¢lo, nie czuly si¢ z
corka tak sobie bliskie... Nie byto im tatwiej, ale na pewno lepie;.

Tego popoludnia Liz usiadta nad czterema kartkami papieru i napisata listy do
najblizszych. Nie byty dlugie, po prostu powiedziata kazdej z ukochanych osob, jak bardzo ja
kocha i za co, a takze ile dla niej znaczy i jak ogromnie zatuje, ze musi ja opuscic.

Listy byly adresowane do Berniego, Ruth, Jane 1 Alexandra. Najwigcej trudnosci
sprawito jej pisanie do Alexandra, poniewaz syn nie bedzie jej nawet pamigtat.

Gdy wsungla je do Biblii, ktora trzymala zawsze w szufladzie swej serwantki, poczuta
si¢ znacznie lepiej. Juz od dawna lezato jej to na sercu i wreszcie to zrobita. Tego wieczoru,
po powrocie Berniego do domu, spakowali si¢ na wyjazd do Stinson Beach.

A kiedy wyruszyli tam nast¢pnego dnia, wszyscy byli w §wiatecznych nastrojach.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

W trzy tygodnie pdzniej, pierwszego lipca, Liz miata wyznaczony termin kolejnego
zabiegu. Po raz pierwszy odmowita. Dzien wcze$niej po prostu powiedziata Berniemu, ze nie
chce. Z poczatku wpadt w panike, potem zadzwonit do doktora Johanssena pytajac, co robic.

- Moéwi, ze jest tu szczg$liwa, 1 chee, zeby ja zostawi¢ w spokoju. Czy mysli pan, Ze
si¢ poddata?

Czekatl z tym telefonem, dopoki Liz nie poszia z Jane na spacer. Chodzily nad wode,
siadaty 1 patrzyly na fale przybrzezne, czasami Jane niosta Alexa. Liz i tutaj samodzielnie
prowadzila dom, nadal sama gotowata i zajmowata si¢ Alexandrem najlepiej, jak mogta.
Bernie nie odstgpowat jej na krok, stuzac pomoca, natomiast Jane uwielbiata krzata¢ sig przy
matym.

- By¢ moze - odpart lekarz. - Nie chcialbym panu wmawiaé, ze zmuszanie jej, by
przyszta na chemoterapig, zrobi wielka r6éznicg. Prawdopodobnie dtuzsza o tydzien przerwa
nie zaszkodzi. Co by pan powiedzial, gdyby$my odtozyli to do przysztego tygodnia?

Gdy po potudniu Bernie przekazat jej t¢ propozycje, przyznajac sig, ze dzwonil do
lekarza, Liz najpierw nakrzyczata na niego, ale potem wybuchngta §miechem.

- Z wiekiem stajesz si¢ skarzypyta.

Pochylila si¢, by go pocalowa¢, a Berniemu przypomniato to szczgsliwe dni i jego
pierwszy przyjazd do Stinson Beach.

- Pamigtasz, jak przystale§ mi kostiumy kapielowe, tatusiu? Mam je do tej pory!

Jane tak bardzo je lubita, Ze nie chciala si¢ z nimi rozsta¢, cho¢ dawno juz zrobity si¢
za mate. Niebawem konczyta dziewig¢ lat. Czyz moglo by¢ dla dziecka co$ trudniejszego od
utraty matki w tym wieku? Alexander skonczyt czterna$cie miesigcy i tego dnia, kiedy Liz
miata wyznaczona chemoterapig, zaczat chodzi¢. Ruszyt na chwiejnych nézkach po plazy w
kierunku Liz piszczac na wietrze, az wszyscy wybuchngli $miechem. Liz popatrzyla na
Berniego z ming zwycigzczyni.

- Widzisz? Miatam racjg, ze nie chciatam dzi$ jechac!

Pytanie o to, czy zgadza si¢ na wizyte w przysztym tygodniu, skwitowata krotkim
»zobaczymy”. Przez wigkszo$¢ czasu bardzo teraz cierpiata, ale nadal zwalczata bol za
pomoca pastylek. Nie chciata jeszcze ucieka¢ si¢ do zastrzykoéw w obawie, ze jesli przejdzie
na silniejsze leki, uodporni si¢ na ich dzialanie wczes$niej, niz beda jej naprawde potrzebne.

Powiedziala o tym uczciwie Berniemu.



Wieczorem tego dnia, gdy Alex zaczal chodzi¢, Bernie spytat Liz, czy nie miataby
ochoty zobaczy¢ si¢ z Billym 1 Marjorie Robbinsami. Zadzwonit do nich, lecz nie byto ich w
domu, wobec czego Liz zatelefonowata do Tracy, by po prostu pogada¢. Dlugo gawedzity i
duzo si¢ $mialy. Liz uSmiechata si¢ jeszcze, gdy odtozyta stuchawke bardzo lubita Tracy.

W sobote wieczorem Bernie przygotowatl barbecue, a Liz przy rzadzita ich ulubione
befsztyki, pieczone ziemniaki i szparagi z sosem holenderskim, na deser za$ ptonace lody z
owocami 1 bita $mietana. Alexander zanurzyt tyzke w deserze i ku uciesze wszystkich
rozmazat go po catej buzi. Liz nie zapalata jego lodéw, by si¢ nie poparzyt.

Jane przypomniata Berniemu deser bananowy, ktory jej zafundowat, gdy zgubita si¢ u
Wolffa. Okazato si¢ w kofcu, ze wszystkim zebralo si¢ na wspomnienia: Hawaje, wspolny
miesiac miodowy, $lub, pierwsze lato w Stinson Beach, pierwsze otwarcie sezonu operowego,
pierwsza podrdz do Paryza... Cata noc zeszta Liz i Berniemu na wspominkach.

Nastepnego dnia Liz cierpiata tak bardzo, ze nie mogta wsta¢ z t6zka. Bernie btagat
doktora Johanssena, by przyjechal ja zbadaé. Zrobit to wyjatkowo, za co Bernie byl mu
ogromnie wdzigczny. Zaaplikowat Liz zastrzyk z morfiny, po ktérym usneta rozpogodzona i
obudzita si¢ dopiero pdznym potudniem.

Przyjechata Tracy, by pomo6c Berniemu przy dzieciach. Lekarz zostawit dla Liz wigcej
lekéw, zastrzyki miata jej robi¢ Tracy. Jej obecnos¢ byla prawdziwym btogostawienstwem.
Liz nie obudzita si¢ nawet na obiad, ktéry dzieci zjadty w milczeniu, a potem poszty spac.
Ockneta si¢ dopiero o potnocy.

- Kochanie?... Gdzie jest Jane? - zapytala Berniego.

Czytal wlasnie 1 byt zaskoczony ujrzawszy, jak bardzo jest ozywiona. Nie wygladata
na osobg, ktora caly dzien przelezata w t6zku, dreczona bolesciami. Widzac Liz w tym stanie,
Bernie poczut ulge. Wydawato mu si¢ nawet, ze wcale nie jest tak chuda jak ostatnio, 1 zaczat
si¢ juz zastanawiaé, czy to nie poczatek poprawy. Byt to jednak poczatek czego$ zupeinie
innego, o czym Bernie jeszcze wowczas nie wiedzial.

- Jane jest juz w t6zku, kochanie. Chcesz co$ zjesc¢?

Wygladala tak dobrze, ze Bernie miat chg¢ przynies¢ jej obiad, ktdrego nie jadla, lecz
pokrecita z usmiechem gtowa,

- Chce zobaczy¢ Jane.

- Teraz?

Przytaknegta i popatrzyla tak, jakby to bylo pilne. czul si¢ trochg nieswojo, wltozyt
jednak szlafrok i na palcach wyminat $piaca na kanapie Tracy. Ich niezawodna przyjaciotka

postanowita w ogole nie wraca¢ do domu, na wypadek gdyby Liz potrzebowata w nocy



zastrzyku lub Bernie rano pomocy przy dzieciach.

Jane poruszyla si¢, gdy Bernie pocatowat ja we wtosy, a potem w policzek. Po chwili
otworzyta oczy i spojrzata na niego.

- Czes¢, tatusiu - szepngla zaspanym glosem i szybko usiadta na 16zku. - Czy z mama
wszystko dobrze?

- Tak, ale stgsknita si¢ za toba. Czy cheesz da¢ jej buzi na dobranoc?

Jane sprawiala wrazenie dumnej, ze obudzono ja z tak waznego powodu. Od razu
wstata z t6zka 1 poszta za Berniem do pokoju rodzicéw, gdzie Liz czekata na nig catkowicie
rozbudzona.

- Czes¢, malenka - powiedziata silnym, czystym glosem.

Oczy jej blyszczaty, gdy corka pochylita sig, by ja pocatowac. Jeszcze nigdy matka nie
wydawata si¢ Jane tak pigkna; ona rowniez odniosta wrazenie, ze wyglada na zdrowsza.

- Czes$¢, mamo. Czy czujesz sig lepiej?

- O wiele lepie;.

Nie miata nawet bolesci. W tej chwili nic jej nie dolegato.

- Chciatam tylko powiedzie¢, ze cig¢ kocham.

- Czy mogg potozy¢ si¢ z toba? - spojrzata z nadzieja, a Liz z usmiechem odchylita
koldre.

- Oczywiscie.

Dopiero teraz mozna byto dostrzec, jak okropnie wychudla, cho¢ na twarzy wydawata
si¢ jakby pelniejsza. W kazdym razie przynajmniej teraz.

Poszeptaly trochg, az w koncu Jane zaczgly sig¢ klei¢ oczy. Otworzyla je jednak
dzielnie 1 uSmiechneta si¢, kiedy Liz ja ucatowata, zapewniajac o swej wielkiej mitosci.

Gdy usngla juz na dobre w ramionach matki, Bernie zanidst mata z powrotem do jej
t6zka. Po powrocie nie zastal Liz w sypialni. Zajrzal do tazienki, lecz byla pusta. Potem
ustyszat Zzong¢ w sasiednim pokoju pochylona nad 16zeczkiem Alexandra, glaskata go po
migkkich, jasnych lokach.

- Dobranoc, moje kochane malenstwo...

Alexander byl przeslicznym dzieckiem.

Kiedy Liz wrdcita na palcach do ich pokoju, Bernie uwaznie si¢ jej przyjrzal.

- Powinnas sig troche przespac, kochanie. Bedziesz jutro wyczerpana.

Liz byta jednak wyjatkowo ozywiona i pelna energii. Przytuleni pograzyli si¢ w
rozmowie. Bernie trzymat ja w ramionach, gtadzit jej piersi, a ona szeptala jak bardzo go

kocha. Zapadta w sen dopiero o wschodzie stonca.



Przegadali prawie cata noc i Bernie tez w koncu zasnat obok niej, tulac ja mocno w
ramionach, czujac jej ciepto. Jeszcze raz otworzyta oczy 1 ujrzawszy, ze Bernie, szczgsliwy,
pograza si¢ we $nie, uSmiechneta si¢ do siebie 1 zamkneta oczy.

Gdy Bernie obudzit si¢ rano, Liz nie zyla. Zmarta cicho we $nie w jego ramionach.
Przed odejsciem pozegnala si¢ ze wszystkimi. Bernie patrzyt na lezaca Liz. Trudno mu byto
uwierzy¢ w straszna prawdg. Przerazony potrzasnat zona, dotknat jej reki, twarzy...

Szlochajac glosno, zamknat od srodka sypialni¢, by nikt nie mogt wejs¢, 1 rozsunat
szklane drzwi prowadzace na plazg. Wyszedt, zasunat je cicho za soba i dtugo, dtugo biegt,
czujac Liz obok siebie.

Kiedy wrocit, wszedt do kuchni, gdzie Tracy podawata wiasnie dzieciom $niadanie.
Spojrzat na nia. Tracy zaczela co§ mowic i nagle zrozumiata. Zamilkta, wpatrujac si¢ w niego
nieruchomym wzrokiem, a on pokiwal glowa. Potem spojrzal na Jane i usiadl obok niej,
obejmujac ja ramieniem.

- Mama odeszta, kochanie... - powiedziat.

- Gdzie odeszta?... Znowu do szpitala?

Odsungta si¢ na chwilg, by spojrze¢ mu w twarz. Zrozumiala. Z trudem tapiac oddech
rozpaczliwie przytulila si¢ do Berniego i wybuchngla ptaczem. Ten ranek miat pozosta¢ w ich

pamigci do konca zycia.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Po $niadaniu Tracy zabrata dzieci do domu, a w potudnie przybyli ludzie z
przedsigbiorstwa pogrzebowego. Bernie zostal w domku sam, czekajac na nich przy
zamknigtych nadal drzwiach sypialni. Wroécit tu przez rozsuwane drzwi, usiadl przy Liz i ujat
jej reke. Ostatni raz byli sami, ostatni raz widziat ja w t6zku. Ostatni raz...

Caly czas powtarzat sobie, Ze to koniec, ze Liz juz nie ma, kiedy jednak patrzyt na nia
i calowal jej palce, odnosit wrazenie, ze nic si¢ nie zmienito. Pozostata czgscia jego duszy i
serca, jego zycia. | wiedzial, ze na zawsze.

Podjechat samochdd zaktadu pogrzebowego. Bernie otworzyt drzwi i wyszedl na
spotkanie przybylym. Nie moglt patrze¢, jak beda ja przykrywali i wynosili z domu, totez
wszystkie dyspozycje przekazal jednemu z mgzczyzn w salonie. Uprzedzil, ze w miescie
bedzie dopiero pdznym popotudniem, musial bowiem najpierw spakowac rzeczy. Cztowiek
ten zapewnil, ze go rozumie, i zostawil swa wizytowke, obiecujac, ze postaraja si¢ mu
wszystko maksymalnie utatwic.

Utatwi¢! Jakby to mialo jakikolwiek sens... Stracit przeciez zong, kobiete, ktora
kochal, matke swoich dzieci! Nic juz nie bgdzie dla niego tatwe...

Tracy zadzwonita za niego do doktora Johanssena, a Bernie zawiadomit wiascicieli
posesji, ze rezygnuje z wynajmu domku. Nie chciat wigcej wraca¢ nad morze, bytoby to dla
niego zbyt bolesne. Okazato si¢ naraz, ze trzeba jeszcze mnostwo drobiazgow zatatwic, ale
zaden 1 tak nie mial znaczenia.

Chocby ten cztowiek z zaktadu pogrzebowego: zadrgczatl go bez konca pytaniami, czy
trumna ma by¢ mahoniowa, metalowa czy moze sosnowa i jaki jedwab bgdzie lepszy rézowy,
niebieski czy zielony.

A kogo to, do cholery, obchodzito? Liz odeszta... Byli ze soba trzy lata i oto ja stracit.

Z cigzkim sercem wrzucal do jednej torby rzeczy Jane, do drugiej Alexandra,
szarpnigciem wysunal jedna z szuflad i znalazt w niej peruki Liz. Usiadl wtedy 1 rozptakat sig.
Szlochat i miat wrazenie, ze nigdy nie bgdzie w stanie przestaé. Pchnawszy okno, objat
udreczonym spojrzeniem morze 1 niebo i1 zawotal z glebi serca: Dlaczego, Boze? Dlaczego?
Nikt mu jednak nie odpowiedziat. Lo6zko bylo teraz puste, Liz opuscita ich na zawsze. Nim
odeszta, ucatowatla go, dzigkujac za wspolne zycie i za dziecko, ktore ze soba mieli, a on nic
nie mogt zrobi¢, by ja zatrzymac, cho¢ gotow byt na wszystko.

Gdy skonczyt pakowanie, zadzwonil do rodzicow. Telefon odebrata matka. W



Nowym Jorku bylo goraco jak w piekle i nawet klimatyzacja nic nie dawata. Rodzice
wybierali si¢ z przyjaciotmi do miasta i Ruth myslata, ze to oni dzwonia, by uprzedzi¢ o
swym spdznieniu.

- Halo?

- Czes$¢, mamo.

Ogarneta go tak wielka zatos$¢, ze nie byt pewien, czy starczy mu sil, by przekazac jej
te straszng wiadomos¢.

- Kochanie, czy cos$ sig¢ stato?

- Ja... - pokrecit gtowa, potem zacisnat z¢by 1 znowu poczut naptywajace lzy. - Ja...
chciatem, zebyscie wiedzieli... - Nie potrafit tego wykrztusi¢. Mial znowu pig¢ lat 1 stal nad
przepascia. - Liz... och, mamo... - szlochat jak dziecko, a matka, stuchajac go, tez wybuchneta
ptaczem. - Liz umarla... tej nocy...

Nie mogt powiedzie¢ nic wigcej. Ruth data znak Lou stojacemu obok z zasmuconag
twarza.

- Natychmiast przyjezdzamy.

Spojrzata na zegarek, na mgza i na swa wyjSciowa suknig, 1 ptaczac myslata o tej
dziewczynie, o ukochanej syna, o matce ich wnuka. Jej $mier¢ byla tak niepojgta, tak
krzywdzaca. Teraz najbardziej na Swiecie pragneta przytuli¢ Berniego.

- Zapiemy najblizszy samolot.

Lou zrozumiat beztadng gestykulacj¢ Ruth 1 kiedy tylko mu pozwolita, wzial od niej
sluchawke.

- Kochamy cig, synu, bedziemy u ciebie mozliwie jak najszybcie]

- Dobrze... dobrze... ja...

Nie wiedzial, jak sobie z tym poradzi¢, co powiedzie¢, co zrobi¢. Chcial plakac,
krzycze¢, byt gotow na wszystko, byle tylko przywrdci¢ ja do zycia, Liz jednak juz nigdy do
niego nie wroci. Nigdy...

Zdawato mu si¢, ze nie potrafi teraz zy¢, ale musial. Miat dwoje dzieci, o ktore
powinien sig¢ teraz troszczy¢. Byly wszystkim, co mu zostato.

- Gdzie jestes$, synu?

Lou ogromnie si¢ o niego martwil.

- Nad morzem.

Zaczerpnal powietrza. Chciat wydosta¢ si¢ z tego domu, w ktéorym Liz umaria.
Rozejrzawszy si¢ wokoto, zdal sobie sprawe, ze musi natychmiast opusci¢ to miejsce. Jak

dobrze, ze torby sa juz w samochodzie. To stato sig tutaj.



- Jestes sam?

- Tak... Wystalem Tracy z dzie¢émi do domu i... dopiero co zabrali Liz.

Na mysl o tym znowu poczut dtawienie w gardle.

- Przykryli ja brezentem... zakryli jej twarz i glowg...

Wspomnienie tego obrazu odbieralo mu przytomno$¢. Muszg juz jechaé, zeby sig
wszystkim zajac.

- Postaramy si¢ by¢ dzi$§ wieczorem.

- Chcg czuwacé przy niej w domu pogrzebowym. Tak robit zawsze w szpitalu i teraz
tez jej nie zostawi, dopdki nie zostanie pochowana.

- Dobrze, bedziemy u was wkrotce.

- Dzigkuje, tato.

Mowit jak maly chtopiec, a Lou czut, ze pgka mu serce. Ojciec odtozyt stuchawke i
spojrzat na Ruth szlochala cicho. Przytulit ja do siebie, po jego policzkach réwniez poptyngly
zy. Ptakat, taczac si¢ w zalu ze swym chtopcem, na ktorego spadio tak ogromne nieszczgscie.
Tragedia Berniego napawala go wielkim bélem. Liz byla taka wspaniala, tak przez
wszystkich kochana dziewczyna.

Odwotali obiad z przyjaciéimi i zdazyli na samolot o dziewiatej wieczorem. W San
Francisco wyladowali o potnocy tamtejszego czasu. Dla nich byla trzecia rano, lecz Ruth
odpoczeta w samolocie 1 cheiata i§¢ wprost pod adres podany przez Berniego. Siedzial przy
zonie w domu pogrzebowym.

Trumng zamknigto. Nie zniostby tylu godzin w tej straszliwej ciszy, wciaz patrzac na
nia; 1 tak nie moglo by¢ gorzej, zostal bowiem sam w opustoszatym domu pogrzebowym.
Wszyscy zatobnicy juz wiele godzin temu rozeszli si¢ do doméw. Pozostali tylko dwaj
nobliwie wygladajacy mgzczyZzni w czarnych garniturach, ktorzy otworzyli Fine'om drzwi.

Rodzice przybyli o pierwszej nad ranem, odwioziszy wezesniej po drodze bagaze do
hotelu. Ruth miala na sobie czarny kostium, czarng bluzke i czarne buty, ktore kupita przed
kilkoma laty u Wolffa.

Ojciec byl ubrany w ciemnoszary garnitur i czarny krawat, a Bernie w grafitowoszary
garnitur, biata koszulg i1 czarny krawat.

Raptem postarzal si¢ 1 wygladat teraz na wigcej niz trzydziesci siedem lat.

Wczesniej zajrzat na kilka godzin do domu, by poby¢ troche z dzie¢mi, potem znowu
tu wrocit. Teraz wyslat tam matke, zeby byla przy dzieciach, kiedy si¢ obudza. Ojciec
oswiadczyl, ze chce zosta¢ z nim przez cala noc.

Niewiele ze soba rozmawiali. Rano Bernie poszedt do domu, by si¢ odswiezy¢ i



przebrad, ojciec za$ wstapit na trochg¢ do hotelu. Matka robita wlasnie dzieciom $niadanie, a
Tracy siedziata przy telefonie. Przekazala wiadomos¢, ze Paul Berman przylatuje do miasta o
jedenastej, by wzia¢ udziat w pogrzebie. Chowali Liz tego dnia zgodnie z zydowska tradycja.

Ruth wybrala dla Jane biata sukienke, Alexander za$ miat zosta¢ w domu z opiekunka,
ta sama, z ktorej pomocy korzystala juz Liz. Maluch nie miat pojgcia, co sig¢ dzieje. Biegat na
chwiejnych ndézkach wokol kuchennego stotu i wolal: Mami, mami, mami jak nazywat
zawsze Liz, co znowu wywotato tzy w oczach Berniego. Ruth poklepata go po ramieniu i
doradzita, by sig na trochg potozyt, on jednak usiadt przy stole obok Jane.

- Czes¢, kochanie, jak sig masz? Czy dobrze?

A kto6z si¢ mial dobrze? Bylo to tylko pytanie, ktore wypada zada¢. On tez nie czut si¢
dobrze 1 Jane o tym wiedziata. Wzruszyla ramionami i wsungta swoja raczke w jego dlon.
Musza w koncu przesta¢ zadrgcza¢ si¢ przemys$liwaniem, dlaczego to si¢ wydarzyto wlasnie
im. Tak si¢ stalo i musieli sobie z tym poradzi¢. Liz odeszla, ale chciata, by oni zyli dale;j;
tego Bernie byt pewny. Tylko jak maja zy¢? Do diabta, w tym wtasnie byt problem.

Poszedt do ich sypialni, bo przypomniat sobie o Biblii, ktéra Liz od czasu do czasu
czytata. Przyszto mu na mysl, aby na pogrzebie odczytano Psalm Dwudziesty Trzeci. Kiedy
wziat ksiazke w reke, spomiedzy kartek wypadty na podtoge cztery koperty. Schylit sig, by je
podnies¢, 1 natychmiast pojat, co zawieraja. Nie wstydzit si¢ tez, ktore ptynelty mu po
policzkach, gdy czytal adresowany do siebie list. Potem zawotal Jane, by przeczytata swoj,
takze matce wrgczyl list od synowej. Postanowit, Ze list do Alexandra zatrzyma dla niego na
pOzniej, przechowa go w sejfie do czasu, az syn stanie si¢ na tyle dorosty, by zrozumie¢ jego

tresc.

Byt to dzien pelen bolu, czutoéci 1 wspomnien. Na pogrzebie Paul Berman stal obok
Berniego, ktory $ciskal kurczowo raczke Jane. Lou trzymat za reke matke. Wszyscy plakali.
Rzedem stali przyjaciele, sasiedzi 1 koledzy. Dyrektor szkoly, zegnajac Liz, powiedzial, ze
wszystkim bedzie jej ogromnie brakowato.

Bernie byl wzruszony obecnoscia wielu sprzedawcow od Wolffa. Tylu ludzi ja
kochato, tylu odczuje jej brak... ale nikt tak bardzo, jak on i dzieci, ktore osierocita. ,,Kiedys
znowu si¢ spotkamy” obiecala wszystkim. Powiedziala to swoim uczniom ostatniego dnia
szkotly, obiecata im to na spotkaniu, ktore nazwata ,,swoja walentynka”. Bernie miat nadzieje,
ze si¢ nie mylita. Chcial ja jeszcze ujrze¢, pragnat tego rozpaczliwie, przede wszystkim
jednak miat dwdjke dzieci do wychowania.

Kiedy tak stali i1 stuchali stéw Psalmu Dwudziestego Trzeciego, $ciskal raczke Jane,



pragnac, aby Liz byla na powrdt z nimi, by wrocita... Ogarneta go straszliwa tgsknota i oczy

zaszly mu tzami, lecz Elizabeth O'Reilly Fine odeszta na zawsze.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY CZWARTY

Ojciec musiat wraca¢ do Nowego Jorku, lecz matka zostata na trzy tygodnie.
Koniecznie chciata potem zabra¢ ze soba na troch¢ dzieci. Dopiero lipiec si¢ konczyl, nie
mialy zatem nic do roboty, a Bernie musiat wreszcie wroci¢ do pracy. Ruth uwazala, ze
dobrze mu to zrobi.

Nieodwolalnie zrezygnowali ze Stinson Beach i dzieciom nie pozostawato nic innego,
jak siedzie¢ w domu z opiekunka. Poza tym musisz jako§ zorganizowac sobie zycie.
Bernardzie.

Matka byta wspaniata, ale juz zaczynatl na nia burcze¢. Byt wéciekly na zycie 1 zty los,
ktoéry go tak bolesnie doswiadczyt, wige tylko patrzyt, na kim by tu wyladowa¢ gniew. Matka
byta akurat pod reka.

- O co ci, do cholery, chodzi?

Dzieci juz lezaty w t6zkach, a Ruth wezwata wlasnie taksowke. Nadal mieszkata w
hotelu Huntington. Wiedziata, ze Bernie potrzebuje w ciagu dnia trochg czasu dla siebie, ona
zreszta tez. Oddychata z ulga, gdy ulozywszy dzieci spaé, wracata po catym dniu do hotelu.
Bernie patrzyl na nia teraz ze zto$cia 1 wyraznie szykowat si¢ do walki, lecz nie to bylo celem
Ruth.

- Chcesz wiedzie¢, o co mi chodzi? Uwazam, ze powiniene$ zostawi¢ ten dom i
wyprowadzi¢ si¢. Moze nadszedl czas, bys wrocit do Nowego Jorku, a jezeli nie jeste§ w
stanie tego od razu zalatwié, to si¢ chociaz stad wyprowadz. Za duzo tu wspomnien. Jane
codziennie stoi w garderobie matki i wdycha jej perfumy. Za kazdym razem, gdy otwierasz
jaka$ szufladg, napotykasz jej kapelusz, portmonetkg¢ czy perukg. Nie mozesz sobie tego
robi¢. Wyprowadz sig stad.

- Nigdzie si¢ nie wyprowadzimy - warknal.

Ruth miata wrazenie, ze Bernie tupnie noga ze ztosci, lecz nie zamierzata ustapic.

- Jeste$ szalony Bernardzie. Zadrgczasz ich i siebie.

Nadal probowali szuka¢ w Liz oparcia, a przeciez byto to niemozliwe.

- To $mieszne. To nasz dom i nigdzie si¢ stad nie ruszymy.

- Przeciez tylko go wynajmujecie. Co jest w nim takiego wspaniatego?

Wspaniale byto to, ze kiedy$ mieszkata w nim Liz. Bernie pragnal zatrzymacé czas i
nic go nie obchodzito, co my$la o tym inni ani jak bardzo wyczerpujaca psychicznie moze si¢

dla nich okaza¢ ta sytuacja. Nie chcial, by dotykano rzeczy Liz, ruszano jej maszyng do



szycia. Garnki staty tam, gdzie ona je postawila.

Tracy kilka dni temu przyznala si¢ Ruth, Ze przeszia przez to samo mingly dwa lata,
zanim oddata ubrania megza. Nie bylo to jednak Zzadna pociecha dla matki Berniego.
Wiedziata, jak bardzo bedzie im cigzko. Miala stuszno$é, tylko Bernie nie chcial tego
przyznac.

- Pozwol mi chociaz na kilka tygodni, zanim nie zacznie si¢ szkola, zabra¢ dzieci do
Nowego Jorku.

- Pomyslg o tym.

Po namysle pozwolil. Wyjechali pod koniec tygodnia, nadal bardzo przygngbieni, a
Bernie codziennie pracowal do dziewiatej, dziesiatej wieczorem, potem wracal do domu,
siadat na krzesle w salonie, patrzyt przed siebie i myslat o Liz.

Gdy dzwonila matka, odbierat telefon dopiero po mniej wigcej czternastym sygnale.

- Musisz znalez¢ dla nich opiekunke Bernardzie zasugerowata kiedy$ matka.

Koniecznie chciata zreorganizowa¢ mu zycie, on za$ pragnal, by zostawila go w
spokoju. Gdyby lubit pi¢, na pewno popadiby juz w alkoholizm, lecz nawet na to si¢ nie
zdobyl, po prostu siedziat bezczynnie, odrgtwiaty. Dopiero o trzeciej nad ranem rzucat si¢ na
16zko, ktorego teraz nienawidzil, poniewaz nie bylo w nim Liz. Z trudem zwlekal si¢
codziennie do pracy 1 wytrzymywat w sklepie caty dzien. Byt w szoku.

Tracy jako pierwsza rozpoznata objawy, niewiele jednak mozna byto dla niego zrobié.
Prosita, by dzwonit do niej, ilekro¢ odczuje taka potrzebg, ale nigdy nie miata od niego
telefonu. Za bardzo przypominata mu o zonie.

Teraz, podobnie jak to robita Jane, stat w garderobie Liz 1 wdychat zapach jej perfum.

- Sam zaopiekuj¢ si¢ dzie¢mi.

Ciagle to powtarzal, a matka ciagle méwita mu, Ze jest szalony.

- Zamierzasz zrezygnowac z pracy? - pytala sarkastycznie w nadziei, ze uda jej si¢
cho¢ troche nim wstrzasnac.

Niebezpiecznie byto pozwoli¢ mu tak siedzie¢ w odre¢twieniu, cho¢ Lou twierdzit, ze
wczesniej czy pozniej si¢ z tego otrzasnie. Bardziej martwil si¢ stanem Jane, ktéra caly czas
miata koszmary senne i w ciagu ostatnich trzech tygodni schudia o pie¢ funtow. Bernie w
Kalifornii stracit dwanascie. Jedynie Alexander miat si¢ dobrze, tyle ze robil zdziwiona ming,
ilekro¢ ktos wspomniat przy nim imi¢ Liz, tak jakby si¢ zastanawial, gdzie jest 1 kiedy wréci.
Na jego wotanie ,,mami, mami, mami” nie bylo odpowiedzi.

- Nie muszg rzucaé pracy, by opiekowaé si¢ dzie¢mi, mamo.

Zachowywal sig nierozsadnie, lecz znajdowat w tym przyjemnos¢.



- Aha, wigc bedziesz zabieral Alexandra ze soba do biura?

Zupelnie o tym zapomnial, myslat jedynie o Jane.

- Moge zatrudni¢ t¢ sama dziewczyneg, ktéra wynajmowala Liz, gdy chodzita w
zesztym roku do szkoty. Tracy tez by mu pomogta.

- 1 co wieczor bedziesz gotowat obiad, stal 16zka i odkurzal? Nie badz $mieszny
Bernardzie. Potrzebujesz pomocy 1 nie ma si¢ czego wstydzi¢. Musisz wzia¢ kogos na stale.

- Czy chcesz, zebym przyjechata 1 przeprowadzila za ciebie rozmowy z kandydatkami,
kiedy dzieci wroca do domu?

- Nie, nie - powiedzial znowu poirytowanym glosem.- Sam si¢ tym zajmg.

Teraz ciagle byl rozdrazniony, zly na wszystkich, czasami nawet na Liz za to, ze go
opuscita. Nie byla wobec niego w porzadku. Tyle mu obiecywata, zawsze wszystko mu
robita. I nie tylko jemu im wszystkim. Tak dobrze gotowata, piekla, szyta, tak wiele data im
mitosci. Nawet do samego konca uczyla w szkole. Jak mozna zastapic¢ taka kobietg gosposia
czy opiekunka? Byl wsciekty na siebie, gdy nastgpnego dnia zadzwonit do agencji i
wyjasnial, czego potrzebuje.

- Czy jest pan rozwiedziony? - wypytywatla bez ogrodek kobieta.

Siedem pokoi, zadnych zwierzat, dwoje dzieci i bez Zony.

- Nie. Jestem kidnaperem 1 potrzebuje kogos do opieki nad dwojka dzieci. Cholera!
Dzieci nie maja... - juz miat wyrzuci¢ z siebie ,,nie maja matki”, ale zbyt okropne byloby
powiedzie¢ tak o Liz. - Jestem sam, to wszystko. Mam dwoje dzieci, szesnastomiesi¢czne i
prawie dziewigcioletnie. W zasadzie juz dziewigcioletnie. Chilopca 1 dziewczynke.
Dziewczynka chodzi do szkoty.

- Oczywiscie. Mieszkanie na miejscu czy z dojazdem?

- Mieszkamy razem. Jest za mata na internat.

- Nie dziecko, mysle o opiekunce.

- Och... nie wiem... Nie myS$latem o tym. Chyba moglaby przychodzi¢ o 6smej rano i
wychodzi¢ wieczorem, po obiedzie.

- Czy ma pan pokdj dla opiekunki?

Juz o tym myslal. Gdyby si¢ zgodzita, mogtaby spa¢ w pokoju dziecinnym.

- Mysle, ze tak.

- Dotozymy wszelkich staran.

Rezultaty tych staran byly jednak nie najlepsze. Przystali do Wolffa par¢ kandydatek i
Bernie byl przerazony ich poziomem. Byly wsrdd nich takie, ktére jeszcze nigdy nie

opickowaty si¢ dzie¢mi albo przebywaty w kraju nielegalnie, a takze takie, ktore sprawiaty



wrazenie, ze maja wszystko w nosie. Wszystkie byty niechlujne, niektore nawet si¢ nie staraly
zachowywac¢ sympatycznie. W koncu zdecydowat si¢ na bardzo nieatrakcyjna Norwezke.
Miala szeScioro rodzenstwa, wygladata solidnie 1 os$wiadczyta, ze chciataby zosta¢ w
Ameryce przez rok lub nawet dluzej. Zapewnita rowniez, ze umie gotowac.

Gdy dzieci przyjechaly, wyszta z Berniem na lotnisko. Jane nie byta zachwycona,
natomiast Alexander popatrzyl na nia ze zdziwieniem, potem usmiechnat si¢ i klasnat w rece.
Dziewczyna pozwolita mu biega¢ samopas po lotnisku, podczas gdy Bernie odbierat bagaze 1
rozkladat dla niego wozek. Byt juz prawie za drzwiami, kiedy ztapata go Jane i przy
prowadzita z powrotem, gromiac wzrokiem opiekunkeg. Bernie rzucit jej oschle:

- Zechce pani na niego uwazaé, Anno.

- Dobra.

Us$miechngla sig¢ do jasnowlosego chtopca z matym plecaczkiem.

- Skad ja wytrzasnates? - szepngta Jane.

- Niewazne, przynajmniej bedziemy jes¢ - odpart z uSmiechem.

Zaraz po przyjezdzie Jane rzucita si¢ Berniemu na szyj¢, miazdzac niemalze
wrzeszczacego migdzy nimi z uciechy Alexandra. Bernie podrzucit go w gorg, potem uczynit
to samo z Jane.

- Naprawde mi was brakowato, kochani.

Wiedziat od Ruth o koszmarnych snach corki. Wszystkie dotyczyty Liz.

- Zwlaszcza ciebie - zwrocit si¢ do Jane.

- Mnie tez. - Nadal byta smutna, podobnie jak on. - Babcia byta dla mnie bardzo mita.
Ogromnie cig kocha.

Usmiechneli si¢ do siebie 1 odnalezli bagazowego, by im pomogt zabra¢ torby. W pare
minut pozniej, kiedy wszystko bylo juz w samochodzie, ruszyli do miasta. Jane siedziala z
przodu, obok Berniego, a Alexander z opiekunka z tyhu.

Dziewczyna miata dlugie, zmierzwione jasne wlosy, nosita dzinsy 1 fioletowa koszulg.
Jane nie byta nig zachwycona. W drodze dziewczyna albo odpowiadata mono sylabami, albo
wydawala jakie§ pomruki i wcale nie miala ochoty zaprzyjaznia¢ si¢ z dzie¢mi. Gdy zajechali
do domu, podata im obiad sktadajacy si¢ z kaszy na mleku i nie dopieczonych francuskich
grzanek. W przyplywie rozpaczy Bernie postal po pizzg, w ktora dziewczyna pierwsza wbita
zeby.

Nagle Jane spojrzata na nig uwaznie;j.

- Skad masz t¢ bluzke¢? - spytata, patrzac na Anng, jakby zobaczyta ducha.

- Ktora? Te? - bakngla zaczerwieniona Anna.



Zmienita fioletowa koszule na pigkna, zielona jedwabna bluzke, ktora natychmiast
przepocita pod pachami.

- Znalaztam ja tutaj w garderobie - machneta reka w kierunku pokoju Berniego.

Bernie rowniez patrzyt na nia szeroko otwartymi oczami: Anna miata na sobie bluzke
Liz.

- Proszg tego nigdy wigcej nie robi¢ - powiedzial przez zacisnigte zgby, a dziewczyna
wzruszyta ramionami.

- A jakie to ma znaczenie? Ona i tak tu nie wroci.

Jane zerwata si¢ od stotu. Bernie pobiegl za nia, probujac si¢ usprawiedliwic.

- Przepraszam, kochanie. Gdy ja angazowalem, sadzitem, ze jest sympatyczniejsza.
Byta czysta i mloda. Myslatem, Zze bedzie ci weselej z nia niz z jaka$ starg sowa.

Jane uémiechneta sie do niego z nieszcze$liwa mina. Zycie stato si¢ teraz takie trudne,
a przeciez byla to dopiero jej pierwsza noc w domu. Przeczuwala instynktownie, ze nic juz
nie bedzie dla niej tatwe.

- Moze damy Annie jeszcze szans¢ 1 poczekamy kilka dni? Jezeli nie bedzie si¢ nam
podobata, to ja zwolnimy.

Jane kiwneta gtowa uspokojona, ze niczego nie bedzie si¢ na niej wymuszaé. Nigdy.
Wszystkim byto cigzko.

Przez kilka nastgpnych dni Anna do prowadzata ich do biatej goraczki. Nadal
pozyczala sobie ubrania Liz, a czasami nawet Berniego. Zastawali ja w jego ulubionych
kaszmirowych swetrach, raz wzigla nawet skarpetki. Nigdy nie prata, w domu okropnie
$mierdziato, a kiedy Jane wracala po potudniu ze szkoty, zastawala Alexandra w brudnych
spodniach. Biegal po domu ze zwisajaca pielucha i w podkoszulku, z brudnymi nogami i
resztkami lunchu na catej buzi, Anna za$ spokojnie trajkotala przez telefon z chtopakiem lub
stuchata rocka z odbiornika stereo. Jedzenie bylo niejadalne, dom budzit odrazg. Jane prawie
przez caty czas sama opiekowala si¢ Alexandrem.

Gdy wracata ze szkoty, kapata go 1 przebierala przed powrotem Berniego do domu,
potem karmita i kladta wieczorem do 16zka, a kiedy ptakat, sama do niego wstawata, bo
opiekunka nigdy si¢ nawet nie obudzila. Pranie nie bylo zrobione, posciel nie zmieniana,
ubranie dzieci nie czyszczone. Anna do prowadzata ich do szalu i po niecatych dziesigciu
dniach odprawili ja wreszcie. Bernie oznajmit jej to w sobot¢ wieczorem, kiedy w brudnym
rondlu przypalatly sig¢ befsztyki, a ona siedziata w kuchni na podlodze i gadala przez telefon,
zostawiwszy Alexandra samego w kapieli.

Jane znalazta go wspinajacego si¢ po Sciance wanny. Zajeta si¢ nim, ale mogt si¢



przeciez utopi¢. Wszyscy byli przerazeni, z wyjatkiem Anny. Bernie kazat jej si¢ spakowac i
wynosi¢, co tez uczynita, ledwo wybakawszy kilka stow przeprosin. Odeszta w ulubionym
czerwonym swetrze Berniego.

- No, z tym juz skonczone.

Wrzucit rondel z przypalonym migsem do zlewu i puscil na niego goraca wodg.

- Czy pizza wzbudzi dzi§ wasze zainteresowanie?

Bardzo cze¢sto jadali pizzg, tym razem jednak postanowili zaprosi¢ do towarzystwa
Tracy. Kiedy przyjechata, pomogta Jane ulozy¢ Alexa do spania, potem razem sprzatngli
kuchni¢. Byto niemalze tak jak za dawnych czasow, tylko teraz wszyscy odczuwali brak
kogo$ bardzo waznego. Na domiar zlego Tracy poinformowala ich, ze przenosi si¢ do
Filadelfii. Jane byla dotknigta, czuta si¢ bowiem, jakby tracita druga matke. Pozegnawszy sig
z Tracy na lotnisku, chodzita przybita jeszcze przez Kilka tygodni.

Kolejna opiekunka tez nie okazala si¢ pomocna. Byta Szwajcarka i miata skonczony
kurs opieki nad matymi dzie¢mi, co wydawalo si¢ Berniemu wspaniate, gdy ja zatrudnial. Nie
przyszto mu jedynie do glowy, ze ten kurs konczyta chyba w armii niemieckiej. Byta surowa,
sztywna 1 niezyczliwa. Dom byl nieskazitelnie czysty, obiady skape, zasady zelazne 1 w
wielkiej obfitosci; poza tym bez przerwy wymierzata Alexandrowi klapsy. Biedny maluch
stale ptakat 1 Jane z wielka niechgcia wracata po szkole do domu, gdzie obowiazywat zakaz
spozywania mleka oraz ciasteczek 1 w ogole jakichkolwiek takoci, a takze rozmow podczas
positkéw, chyba Ze ojciec jadt w domu. Telewizja byta grzechem, muzyka obraza boska.

Bernie stwierdzil, ze ta kobieta jest chyba stuknigta. Byta juz u nich dwa tygodnie, gdy
w sobotnie popotudnie Jane w Zartach zaczeta si¢ z niej wySmiewac. Opiekunka podbiegta i
uderzyta ja mocno w twarz. Dziewczynka byla tak zszokowana, ze z poczatku nawet nie
ptakata. Bernie natomiast, drzac z wscieklo$ci, wstat i wycelowat w nia palec:

- Proszg si¢ wynosi¢ z mojego domu, panno Strauss. Natychmiast!

Zabral od niej Alexa 1 objat czule Jane, a w godzing pozniej opiekunka z glosnym
hukiem zatrzasn¢ta za soba drzwi. Wydarzenie to bylo zniechecajace. Berniemu wydawato
sig, ze dotart juz do wszystkich kandydatek w miescie, a Zadnej nie odwazylby si¢ zaufa¢. W
koncu zatrudnit wigc tylko kobiete do sprzatania, ale to niewiele dato. Najwigkszy problem
stanowit Alexander i Jane. Chcial, by kto$ serdecznie si¢ nimi zajat. Wydawali mu si¢
nieszczesliwi 1 umorusani. Rozpaczliwie potrzebowal kogos do pomocy. Tracit juz nad soba
panowanie, kiedy codziennie po pracy pedzit do domu, by zaja¢ si¢ dzie¢mi. W koncu
zatrudnil na dzien opiekunke, lecz mogta zostawac¢ jedynie do piate;j.

Matka miatla racje¢ trudno bylo pracowac przez caty dzien i potem opiekowac si¢ w



domu dzieémi, robi¢ pranie, zakupy, gotowanie, prasowanie. A byt jeszcze ogrodek.

Ich los odmienit si¢ w sze$¢ tygodni po rozpoczgciu roku szkolnego. Po raz kolejny
zadzwoniono wtedy z agencji 1 Bernie wystuchat tego samego co zawsze: maja dla niego istna
Mary Poppins. Zgodnie z informacja agencji $wietnie si¢ dla nich nadawata.

- Pani Pippin jest dla pana doskonata.

Bernie ze znudzona ming zapisat jej nazwisko.

- Ma szesédziesiat lat, jest Brytyjka i1 na ostatniej posadzie przez dziesie¢ lat
opiekowala si¢ dwdjka dzieci, chlopcem i dziewczynka. - I - dodala triumfalnie urzedniczka -
nie byto tam matki.

- Czy ma to by¢ dla niej jakims$ szczegdlnym powodem do dumy? - burknat Bernie.

- To tylko znaczy, ze przywykta do takiej sytuacji.

- Wspaniale, a jakie ma wady?

- Zadnych.

Bernie nie nalezat do fatwych klientéw 1 szczerze méwiac, w agencji juz si¢ irytowano
jego wiecznym niezadowoleniem, a urzedniczka odlozywszy stuchawke zrobita adnotacje, by
mu nikogo wigcej nie wysytac, jezeli nie bedzie zadowolony z pani Pippin.

Pani Pippin zadzwonita do drzwi o szdstej wieczorem we czwartek. Bernie wrdcit
wlasnie do domu 1 zdazyt zdjaé ptaszcz 1 krawat. Trzymajac na reku Alexandra, razem z Jane
przygotowywat obiad. Po raz trzeci z rzedu mieli jes¢ hamburgery z frytkami, butkami 1
satata. Bernie nie miat kiedy p6j$¢ w tym tygodniu do sklepu, a migso gdzie$ si¢ zapodziato w
drodze do domu... a moze go w ogdle nie bylo.

Otworzyt drzwi 1 ujrzat drobna kobietke¢ o krotkich siwych wtosach 1 jasnoniebieskich
oczach, w granatowym kapeluszu 1 plaszczu oraz praktycznych pantoflach, ktore
przypominaty buty do golfa. Kobieta z agencji miata racj¢ wygladata jak powiesciowa Mary
Poppins. Miala nawet przy sobie doktadnie ztozona czarng parasolke.

- Czy pan Fine?

- Tak.

- Przystala mnie agencja, jestem Mary Pippin.

Miata szkocki akcent. Bernie usmiechnat si¢ sam do siebie. Wygladato to jak dobry
zart. Nie Mary Poppins, tylko Mary Pippin.

- Dzien dobry.

Usunat si¢ 1 uprzejmym gestem poprosit, by zajeta miejsce w salonie. Zaraz zjawila
si¢ Jane z krazkiem hamburgera w rekach. Byla ciekawa, kogo tez tym razem przystata im

agencja. Kobieta byta niewiele wyzsza od Jane. UsSmiechngla sig do niej 1 spytata, co gotuje.



- Jak to mito, ze opiekujesz si¢ tata i braciszkiem. Wiesz, ja w gotowaniu nie jestem
najmocniejsza.

Byta bezposrednia 1 Bernie poczut do niej sympati¢. Nagle uswiadomit sobie, co pani
Pippin ma na nogach: to nie byly buty do golfa, lecz szkockie pantofle z nie wyprawione]
skory. Byta w kazdym calu Szkotka. Miata tweedowa spddnicg, biata wykrochmalona bluzke,
a gdy zdejmowata kapelusz, spostrzegt, ze uzywa do niego nawet szpilki.

- To byla Jane - wyjasnit Bernie, gdy cérka wrécita do kuchni. - Ma dziewig¢ lat, a
raczej niedtugo skonczy. Alexander ma poéttora roku.

Gdy usiedli, posadzit go na podiodze, lecz chlopiec pedem pobiegt do kuchni, do
siostry. Bernie usmiechnat si¢ do Mary Pippin.

- Przez caty dzien jest niestrudzony i ciagle budzi si¢ w nocy. Tak samo jak i1 Jane. -
Tu $ciszyt glos. - Jane ma koszmarne sny. Potrzebuj¢ kogo$, kto by mi pomogl; jestesmy
teraz sami.

Tej czesci rozmowy nienawidzil, bo na ogdt kandydatki patrzyly wtedy na niego w
milczeniu. Siedzaca przed nim teraz kobieta pokiwala ze zrozumieniem gtowa, a w jej oczach
pojawilo si¢ wspolczucie.

- Potrzebujg¢ kogos, kto opickowalby si¢ przez caty dzien Alexandrem, bylby w domu,
gdy Jane wraca ze szkoly, wszystkiego dojrzat, byl ich przyjacielem.

Powiedzial to po raz pierwszy, ale wlasnie dopiero Mary Pippin wydata mu si¢ taka
osoba.

- Kto by nam gotowal, utrzymywat ich ubranie w czystosci... kupowat im buty do
szkoty, jezeli mnie zabraknie czasu...

- Panie Fine - usémiechngla si¢ tagodnie - pan potrzebuje niani.

Wygladato na to, ze doskonale go rozumie.

- Tak, ma pani racjg.

Przypomniata mu si¢ niechlujna Norwezka, ktora ciagle wkladata ubrania Liz, 1
spojrzal na wykrochmalony kotnierzyk pani Pippin. Postanowil, ze bedzie z nia szczery.

- Przeszli$my trudny okres, a w zasadzie oni przeszli. - Zerknal w kierunku kuchni. -
Moja zona chorowata prawie przez rok, zanim...

Nie potrafit wypowiedzie¢ tego stowa, nawet teraz.

- Odeszta trzy miesiace temu. To dla nich straszna zmiana.

Nie dodal, ze i dla niego, lecz w jej oczach widzial zrozumienie. Ogarngta go naraz
cheé, by polozy¢ sig z westchnieniem na kanapie i pozwoli¢ tej kobiecie zajac si¢ wszystkim.

Cos$ w jej wygladzie mowito mu, ze bedzie znakomita. Pracy tu sporo ale nie ma jej w koncu



ponad sity. Opowiedziat jej o dwoch poprzedniczkach, a takze o innych kandydatkach, z
ktorymi rozmawial, wreszcie szczegdtowo przedstawil, czego od niej oczekuje. Jakim§ cudem
uznata wszystko za najzupetniej normalne.

- To wspaniale. Od kiedy mogg zaczynac?

Usmiechngla si¢ serdecznie. Bernie nie wierzyt wlasnym uszom.

- Jezeli pani chce, to natychmiast. Aha, jeszcze zapomniatem powiedzie¢, ze bedzie
pani musiata spa¢ w pokoju matego. Czy nie przeszkadza to pani?

- Absolutnie, nawet tak wolg.

- Kiedy$ moze si¢ stad wyprowadzimy, ale na razie niczego jeszcze nie zaplanowatem.

Bernie ciagle nie byt zdecydowany, pani Pippin za$ skingta glowa.

- A, prawda...

Tyle mysli tluklo mu si¢ po glowie, ze czut zamgt, a chcial by¢ wobec niej w
porzadku.

- Moze kiedy$ wroce do Nowego Jorku, ale teraz trudno mi cokolwiek na ten temat
powiedziec.

- Panie Fine - u$miechngta si¢ do niego tagodnie - wszystko rozumiem. Teraz nie wie
pan, czy jedzie, czy wraca, tak jak i dzieci, i to jest zupelnie normalne. Nagle wszyscy
straciliscie oparcie w zyciu 1 potrzebujecie czasu, ktory was uleczy, 1 kogo$, kto by si¢ wami
zaopiekowal, zanim to nastapi. Uznam za wielki zaszczyt, jezeli okazg si¢ taka osoba, 1 bede
wzruszona, gdy pozwoli mi pan zaopiekowaé si¢ swymi dzie¢mi. Nie bedzie zadnego
problemu, gdyby zechcial si¢ pan przeprowadzi¢ do innego domu czy mieszkania, do
Nowego Jorku badz Kenii. Jestem wdowa, nie mam dzieci 1 moj dom jest tam, gdzie mieszka
rodzina, u ktérej pracuje¢. Gdziekolwiek pan pojedzie, pojade z panem, jezeli bedzie mnie pan
potrzebowat.

Mowita z tagodnym usmiechem, jakby tlumaczyta dziecku, co wyraznie wzruszylo
Berniego.

- To brzmi cudownie, pani Poppin... chcialem powiedzie¢ pani Pippin... przepraszam...

- Nie szkodzi - za$miata si¢ i ruszyta za nim do kuchni. Byla drobna, a jednoczes$nie
emanowala z niej sila i o dziwo, spodobata si¢ dzieciom. Jane zaprosita ja, by zostala na
obiedzie, a gdy si¢ zgodzita, dorzucita na patelnig jeszcze jednego hamburgera.

Alexander siedzial jej na kolanach, dopdki nie poszedt si¢ kapac. Wowczas pani
Pippin uzgodnila z Berniem kwestie finansowe. Nie Zzadala nawet zbyt wiele. I z pewnoscia
byta osoba, jakiej Bernie wlasnie potrzebowat.

Obiecata, ze wroci nastgpnego dnia ze swymi rzeczami, ,,.takimi, jakie ma”, dodata



przepraszajacym tonem. Poprzednia rodzing opuscita w czerwcu. Dzieci dorosty i po prostu
juz jej nie potrzebowaly. Wyjechala na wakacje do Japonii 1 wracata przez San Francisco.
Byta w zasadzie w drodze do Bostonu, ale postanowita jeszcze sprawdzi¢ w agencji, bo San
Francisco jest milym miastem, i prosz¢ zrzadzenie niebios. Gdy poszta do swego hotelu, a
Jane ukladala Alexa do snu, Bernie zadzwonil do matki.

- Znalazlem!

Od miesigcy nie wydawat si¢ tak szczesliwy, nawet si¢ usmiechal. W jego glosie
dawalo si¢ wyczu¢ rado$¢, a nawet po raz pierwszy od dawna ulgg.

- Kogo znalaztes$? - matka juz na wpot spata. W Scarsdale byta jedenasta wieczorem.

- Mary Poppin... a tak naprawdg. Mary Pippin.

- Bernie - glos matki byt twardy 1 juz znacznie przytomniejszy - pites?

Spojrzata z dezaprobata na meza, ktory nie spal i na swej potowie t6zka oddawat sig
lekturze czasopism medycznych. Nie wygladat na przejgtego. W koncu Bernie miat prawo
teraz pi¢. Kto by nie miat w jego sytuac;ji?

- Nie, znalazlem opiekunke, szkocka nianig. Jest fantastyczna.

- Kto to taki?

Matka byta ciagle podejrzliwa. Bernie opowiedziat jej wszystko.

- Moze bedzie w porzadku. Czy sprawdzites jej referencje?

- Zrobig to jutro.

Okazato sig, ze jej referencje sa dokladnie takie, jak podala. Rodzina z Bostonu byta
zachwycona swa ukochana ,,nianig”. Uswiadomili mu, jakie ma szczg¢$cie, i radzili zatrzymac
ja na state.

Gdy zjawita si¢ nastepnego dnia, Bernie byt gotow to zrobi¢. Mary Pippin wysprzatata
dom, posegregowata pranie, poczytala Alexandrowi i znalazta mu nowe ubranko. Gdy Bernie
wrocil do domu, Alexander byt czysty i uczesany. Jane usiadta do obiadu w r6zowej sukience,
we wilosach miata rozowe kokardy, a na twarzy usmiech. Bernie poczut nagle dtawienie w
gardle, przypomniatl sobie bowiem ich pierwsze spotkanie, kiedy zgubita si¢ u Wolffa. Miala
wowcezas dtugie warkoczyki 1 rozowe kokardy, takie jak Mary Pippin zawiazata jej na ten
wieczor.

Obiad nie byl nadzwyczajny, ale przyzwoity 1 prosty, stot tadnie nakryty. Po obiedzie
Mary Pippin pograta z dzie¢mi w jaka$ gr¢ w ich pokoju, o 6smej zas dom byl sprzatnigty,
stol nakryty do $niadania, a dzieci z wymytymi z¢bami, czyste, nakarmione 1 utulone lezaty w
tozkach.

Kiedy Bernie powiedziat im dobranoc i podzigkowat Mary Pippin, mial tylko jedno



pragnienie zeby Liz mogta ich teraz zobaczy¢.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Bylo to tuz po Wszystkich Swietych. Bernie wrocit wiasnie do domu, usiadt na
kanapie i1 zaczal przeglada¢ poczte, gdy z kuchni wytonita si¢ Mary Pippin i otrzepujac rece z
maki, oznajmita:

- Kto$ do pana dzwonitl. - Stowom towarzyszyt ciepty usmiech. Dzigki niej Bernie z
przyjemnoscia wracat teraz do domu, a dzieci ja wprost ubostwiaty. - Jaki§ mezczyzna. Mam
nadzieje, ze dobrze zanotowatam jego nazwisko.

- Na pewno, dzigkuje.

Wzial skrawek papieru i gdy juz odeszla, rzucit na niego okiem. Z poczatku nazwisko
z nikim mu si¢ nie kojarzyto, poszedl wige do kuchni, by zrobi¢ sobie drinka i doktadniej
wypytac nianig. Szykowala na obiad rybg w ciescie. Jane jej pomagala, a Alexander bawit si¢
na podiodze sterta matych kolorowych klockéw. Byta to scena jakby zywcem przeniesiona z
przesztosci 1 widok ten chwycit Berniego za serce. Nadal wszystko budzitlo w nim tgsknotg za
Liz.

- Czy to imig, czy nazwisko tego me¢zczyzny, pani Pippin?

- Nie zdazytam zanotowa¢ imienia, cho¢ mi je podat - wyjasniata, nie odrywajac sig
od roboty. - Na nazwisko miat Scott.

Bernie nadal miat pustkg w glowie.

- A na imi¢ Chandler.

Gdy Bernie to ustyszal, serce w nim zamarto. Wrocit do salonu i spojrzal na numer
telefonu. Diugo myslal, co si¢ za tym kryje, ale podczas obiadu nie powiedziat nic na ten
temat.

Numer byt miejscowy, wigc Chandler na pewno wrécil po pieniadze i Bernie miat
che¢ zignorowa¢ wiadomos$¢. Kiedy jednak o dziesiatej wieczorem za dzwonit telefon,
podniost stuchawke pelen najgorszych przeczu¢. Nie mylit sig to byl Chandler Scott.

- Czes¢.

Mowit tak jak poprzednio, z fatszywa wylewnoscia, na ktora jednak Bernie nie dat si¢
nabrac.

- Sadzilem, Ze ostatnio wyrazilem sig jasno.

Jego glos nie brzmiat zachgcajaco.

- Wpadtem tu tylko przejazdem, przyjacielu.

- Nie zatrzymujemy cig.



Chandler zasmiat sig, jakby Bernie powiedziat co$ bardzo zabawnego.

- Jak si¢ ma Liz?

Bernie nie miat ochoty informowa¢ go o tym, co si¢ stato. To nie byt jego interes, do
diabta!

- Dobrze.

- A moje dziecko?

- Ona nie jest twoim dzieckiem, teraz jest moja.

Nie powinien byt tego powiedzie¢, bo Chandler wyraznie poczut si¢ urazony.

- Ja pamigtam co innego.

- Naprawdg? A co powie twoja pamig¢ na dziesigC tysiecy dolaréw? - glos Berniego
byl twardy, Chandlera natomiast przebiegty.

- Pamig¢ mam dobra, ale moje inwestycje okazaty si¢ niezbyt udane.

- Bardzo mi przykro.

A wigc wrocit po pieniadze.

- Mnie tez. Myslatem, ze moze znowu sobie pogawedzimy, no wiesz, na temat mojego
dziecka.

Bernie zacisnal zgby. Pamigtat o obietnicy danej Liz. Chciat si¢ pozby¢ tego faceta raz
na zawsze, zeby nie wracal co ile§ miesiecy. Wiasnie mingto poéttora roku od czasu, kiedy dali
mu pieniadze.

- Jak powiedzialem ci ostatnio, to byta jednorazowa transakcja, Scott.

- By¢ moze, przyjacielu, by¢ moze.

Ton, jakim méwil, sprawial, ze Bernie miat ochotg da¢ mu w twarz.

- Ale bedziemy chyba musieli zagra¢ jeszcze ten jeden, jedyny raz.

- Nie sadzeg.

- Czy chcesz mi powiedzie¢, ze zrdédetko wyschto?

Jego sposob moéwienia napawat Berniego wstretem. Doskonale tez do niego pasowat.

- Jeszcze raz powtarzam, ze nie zamierzam wigcej si¢ z toba w to bawi¢. Pojmujesz,
bracie?

- A co by$ powiedzial, gdybym zlozyt mata wizyte mojej corce?

Rozgrywat tg parti¢ na zimno.

- Ona nie jest tym zainteresowana.

- Zainteresuje sig, jezeli wezwe ci¢ do sadu. Ile ona ma teraz lat? Siedem, osiem?

Nie byt pewien.

- Jakie to ma znaczenie?



Jane miala dziewigc lat, a Scott nawet tego nie wiedziat.

- Dlaczego nie spytasz Liz, co o tym my$li?

To byt najzwyklejszy szantaz i Berniego az mdlito od tej rozmowy. Podjat decyzje:
niech Chandler wie, Ze nie zdota juz dosiggnac Liz.

- Liz nic o tym nie mysli, Scott. Umarta w lipcu.

Zapanowata dtuga, dtuga cisza.

- To przykre.

Przez chwilg mogto si¢ wydawac, ze jest zmartwiony.

- Czy to konczy nasza rozmowg?

Powiedziawszy mu to, Bernie odetchnat z ulga. By¢ moze ten sukinsyn nareszcie si¢
ulotni. Zle go jednak ocenit.

- Niezupetnie. Dziecko nie umarto, prawda? A tak w ogole, to na co Liz zmarta?

- Na raka.

- To fatalnie. W kazdym razie mata pozostaje nadal moim dzieckiem, bez wzgledu na
to, czy Liz jest, czy jej nie ma. Mam nadziej¢, ze bardzo chcesz si¢ mnie pozby¢. Za
odpowiednia zaptatg zrobig to z przyjemnoscia.

- Na jak dlugo? Znowu na rok? Nie, to mi si¢ nie optaca, Scott. Tym razem nie kupuje.

- To niedobrze. Widzg, ze muszg 1$¢ do sadu 1 postara¢ si¢ o prawo do odwiedzin.

Bernie pamigtat o tym, co obiecat Liz, postanowit go jednak zmyli¢.

- Zr6b to, Scott, zrob, co tylko chcesz. Mnie to nie obchodzi.

- Znikng za kolejne dziesig¢ tysigcy. Stuchaj, dogadajmy si¢. Co powiesz na osiem?

Bernie czut gesia skorke na sama mysl o nim.

- Odwal sie.

Z tymi stowami odtozyt stuchawke. Mial ochotg porzadnie go skopaé, lecz trzy dni
pozniej okazalo sig, ze Scott zrobit to jemu, poczta przyszio bowiem zawiadomienie, w
ktorym za posrednictwem prawnika z Market Street, Chandler Scott, ojciec Jane Scott, byly
maz Elizabeth O'Reilly Scott Fine, prosit o przyznanie mu prawa widywania corki. Berniemu
drzaty rece, gdy czytal pismo. Miat si¢ zglosi¢ do sadu siedemnastego listopada, na szczgscie
bez dziecka. Serce walito mu jak mtotem, kiedy jeszcze raz przebiegal wzrokiem te slowa, a
takze pozniej, gdy wykrecal numer telefonu biura Billa Grossmana.

- Co powinienem teraz zrobi¢? - w jego glosie byla rozpacz.

Grossman pamigtat ich pierwsza rozmowg na ten temat.

- Wyglada na to, ze musisz i$¢ do sadu.

- Czy Scott ma jakie$§ prawa?



- Czy zaadoptowate$ mata?

Na to pytanie serce w Berniem zamarto. Ciagle cos$ stawato na przeszkodzie: dziecko,
choroba Liz, ostatnie dziewig¢¢ miesigcy, potem okres przystosowywania sig...

- Nie... Do cholery, chcialem, ale nie bylo powodu. Gdy juz raz go przekupitem,
mialem nadziejg, ze zejdzie nam z oczu na jaki$ czas.

- Przekupites go?

Adwokat sprawial wrazenie zatroskanego.

- Tak, pottora roku temu zaptacitem mu dziesig¢ tysigcy, zeby zniknal.

Zniknat doktadnie na dwadziescia miesigcy. Bernie §wietnie to pamigtal, gdyz bylo to
kilka dni przed przyj$ciem na §wiat Alexandra.

- Czy moze to udowodnic¢?

- Nie, pamigtam, jak mowites, ze to niezgodne z prawem.

Grossman powiedzial mu wtedy, ze takie praktyki traktowane sa jak czarnorynkowy
handel dzie¢mi. Nikomu nie wolno kupowa¢ ani sprzedawaé dziecka, a Scott faktycznie
sprzedal Berniemu Jane za dziesig¢ tysigcy dolarow.

- Zaptacitem mu gotdwka, a pieniadze datem w kopercie.

- No, to tyle, jesli chodzi o pieniadze - Grossman byt zamys$lony. - Problem w tym, ze
jak raz to zrobisz, taki gos¢ zawsze, wczesniej czy pdzniej, wraca po wigcej. Czy o to mu
teraz chodzi?

- Zadzwonil do mnie kilka dni temu, proszac o kolejne dziesig¢ tysigcy, w zamian za
co miat si¢ ulotni¢. W koncu byl gotéw zej$¢ do osmiu.

- M¢j Boze - zdziwit si¢ Grossman. - Wyglada na czarujacego faceta.

- Sadzitem, zZe przestanie robi¢ sobie nadzieje, jak mu powiem, ze moja zona nie zyje,
1 zrozumie, ze ja nie pozwolg sobie wciska¢ ciemnoty.

Grossman dluzsza chwile milczat.

- Nie wiedziatem, ze twoja zona zmarta. Bardzo mi przykro.

- To byto w lipcu - glos uwiazt Berniemu w gardle.

Myslal o Liz 1 obietnicy, ktdra na nim wymogta: ze za wszelka ceng bgdzie trzymata
Jane z dala od Chandlera Scotta. Moze powinien byt mu zaplaci¢ te dziesig¢ tysigcy? Moze
ghlupio zrobit, pozwalajac Scottowi sprawdzié, czy nie blefuje?

- Czy zona zapisata co$ corce w testamencie?

Rozmawiali o tym, Liz jednak nie miata co zapisa¢ z wyjatkiem rzeczy, ktore kupit jej
Bernie, a wszystko zostawato i tak dla niego i dzieci.

- Nie, nie miata zadnego majatku.



- A co z prawem opieki nad dzieckiem? Czy powierzyla je tobie?

- Oczywiscie - ton jego glosu najwyrazniej Swiadczyt o tym, ze poczut si¢ dotknigty. -
Komu innemu miataby zostawi¢ dzieci?

- Czy zapisata to?

- Nie.

Bili Grossman westchnat cicho. Bernie wpakowat si¢ w niezta kabale.

- Wiedz, ze teraz, kiedy zmarta twoja zona, prawo jest po jego stronie. Jest naturalnym
ojcem dziecka.

Berniemu ciarki przeszty po plecach.

- Mowisz powaznie?

- Tak.

- Ten facet to kanciarz, oszust, wlasciwie recydywista. Na pewno znowu wyszedt z
wigzienia.

- To nie ma znaczenia. W Kalifornii przyznaje si¢ prawa naturalnym ojcom bez
wzgledu na to, kim sa. Nawet morderca, ktory zarabatl kogo$ siekiera, ma prawo do
widywania swych dzieci.

- No to co teraz?

- Moga mu przyzna¢ okresowe prawo do wizyt, do czasu rozprawy.

Nie powiedziat Berniemu, ze moze catkowicie utraci¢ prawo do opieki.

- Czy kiedykolwiek miat jaki$ kontakt z dzieckiem?

- Nigdy. Jane nie wie, ze jej ojciec zyje, a zona mi méwila, ze widziat ja po raz ostatni,
gdy miata rok. Naprawdg, Bili, on nie ma punktu zaczepienia.

- Wiasnie ze ma, nie oszukuj sam siebie. Jest naturalnym ojcem dziecka... A jak
wygladato ich matzenstwo?

- Prawie nie istniato. Pobrali si¢ na kilka dni przed urodzeniem dziecka i mysle, ze
zaraz potem Scott zniknat. Wrocil na miesiac czy dwa, jak Jane miala niespetna rok, 1 potem
znowu $lad po nim zaginal, tym razem na dobre. Liz rozwiodla si¢ z nim na podstawie
orzeczenia o porzuceniu, bez jego przyzwolenia i powiadamiania go. Podejrzewam, ze nie
wiedziata nawet, gdzie si¢ podziewa, dopoki nie odszukat jej rok temu.

- To wielki btad, ze nie adoptowates$ Jane, zanim znowu si¢ nie pojawit.

- Przeciez to absurdalne.

- Zgadzam sig z toba, ale to nie znaczy, ze s¢dzia bgdzie tego samego zdania.

- Czy twoim zdaniem Scottowi moze naprawdeg chodzi¢ o dziecko? A jak myslisz,

skoro sprzedatl ja za dziesig¢ tysigcy, a trzy dni temu byt gotéw zrobi¢ to powtornie za osiem?



Traktuje ja jak co§ w rodzaju konta bankowego. Kiedy spotkatem si¢ z nim poprzednio, by
da¢ mu pieniadze, nawet o nig nie spytal, nie wspomniat o niej stowem. Ani jednym. Co ci to
mowi?

- Ze jest chytrym skurwysynem, ktory chce wydusi¢ z ciebie forse. Podejrzewam, ze
jeszcze si¢ do ciebie odezwie, zanim pdjdziemy siedemnastego do sadu.

Grossman mial racj¢. Scott zadzwonil na trzy dni przed rozprawa 1 znowu
zaproponowatl, ze moze zniknaé. Ale tym razem cena byta wyzsza.

- Zadat piecdziesieciu tysiecy dolarow.

- Oszalate$?

- Zrobitem maly wywiad na tw@j temat, przyjacielu.

- Nigdy tak do mnie nie méw, skurwysynu.

- Dowiedzialem sig, ze jeste§ bogatym Zydem z Nowego Jorku i prowadzisz
luksusowy dom towarowy. Z tego, co wiem, jeste$ jego wlascicielem.

- Niezupelnie.

- W kazdym razie, przyjacielu, tym razem moja cena wynosi pigcdziesiat tysigcy
dolcow albo nie ma o czym gadac.

- Mogg da¢ dziesig¢ i to wszystko.

Zgodzitby si¢ 1 na dwadzie$cia, ale nie chciat mu tego mowié. Scott jednak tylko go
wys$mial.

- Pig¢dziesiat albo nic.

To byt obrzydliwy targ o dziecko.

- Nie mam zamiaru bawi¢ si¢ z toba, Scott.

- Moze bedziesz musial. Teraz, jak Liz nie zyje, sad przyzna mi wszystko, o co
wystapie. Moze nawet catkowita nad nia opieke, jezeli bed¢ tego chciat... Przemysl to. I
wydaje mi sig, ze moja cena juz wzrosta do stu tysigey.

Bernie czul, ze krew tezeje mu w zylach. Gdy tylko Scott odlozyt stuchawke,
zadzwonil do Grossmana.

- Czy on wie, o czym mowi? Czy to mozliwe?

- By¢ moze.

- O Boze.

Bernie byt przerazony. Co bedzie, jezeli straci Jane? Przeciez obiecat Liz... poza tym
Jane byta teraz jego, z krwi 1 kosci.

- Biorac pod uwage przepisy, nie masz do niej zadnego prawa. Nawet gdyby twoja

zona w ostatniej woli scedowata na ciebie sprawowanie opieki nad corka, Scott 1 tak mogiby



mie¢ do niej prawo. Jezeli bedziesz w stanie udowodni¢, ze Scott w ogole nie nadaje si¢ na
ojca, mozesz wygrac, chyba ze sedzia bedzie kompletnym idiota. Ale gdybysScie obaj byli na
przyktad bankierami, prawnikami czy biznesmenami, na pewno on wyszedtby z tego
zwycigsko. W tej sytuacji Scott ciebie moze jedynie straszy¢, ale dziecku jest w stanie zadaé
wiele bolu.

- Aby jej tego zaoszczedzi¢ - powiedziat twardo Bernie - Zada juz stu tysigey.

- Czy nagrywales te rozmowe?

- Oczywiscie, ze nie! Co ty my$lisz? Ze nagrywam rozmowy? Nie jestem handlarzem
narkotykéw, na mito$¢ boska, prowadze dom towarowy.

Miat juz tego dosy¢. To byto oburzajace.

- Co wiec mam teraz zrobic¢?

- Jezeli nie chcesz mu da¢ stu tysigecy dolardow, co ci zreszta odradzam, bo wroci za
tydzien po wigcej, to poéjdziemy do sadu i pokazemy, jaki z niego nieodpowiedzialny ojciec.
Istnieje mozliwos$¢, ze zechca mu przyzna¢ okresowe wizyty, zanim nie odbedzie si¢
rozprawa, ale to w koncu nie jest wielki problem.

- Moze dla ciebie. Dziecko przeciez wcale go nie zna, a prawd¢ mowiac dodat ponuro
nawet nie wie, ze on zyje. Liz powiedziata jej, ze umart dawno temu. Jane miata w tym roku
wystarczajaco duzo wstrzasow. Od $mierci matki ciagle $niq si¢ jej jakie§ koszmary.

- W tej sytuacji opinia psychiatry moze wptyna¢ na stanowisko sadu wobec jego
staran o prawo do staltych odwiedzin.

- A co z zadaniem czasowych wizyt?

- To moze mimo wszystko przej§¢. Sad uwaza, ze nawet wodz Hunow, Atylla, nie
moze zrobi¢ dziecku krzywdy podczas okresowych spotkan.

- Czym to motywuja?

- Nie musza motywowaé. Wystarczy, ze maja wtadzg. Pan Scott zdat siebie i ciebie na
ich taske. Rowniez Jane. Wydat Jane na taske sadu.

Na sama mys$l o tym Berniemu robito si¢ stabo. Wiedzial, ze Liz bytaby wsciekla, to
by ja zabilo. Ironia losu, ot i wszystko. A przeciez w istocie jego polozenie bylo wprost
tragiczne.

Dzien pierwszej rozprawy byt ciemny 1 ponury. Doskonale harmonizowat z nastrojem
Berniego. Gdy wychodzit, po Jane przyjechat wtasnie sasiad, z ktorym wozili na zmiang
dzieci do szkoty, a pani Pippin zajmowata si¢ Alexandrem. Nikomu nie powiedzial, dokad si¢
udaje, bo nadal miatl nadzieje, ze wszystko si¢ utozy. Gdy stat obok Grossmana w holu sadu

miejskiego, blagajac Boga, by cala ta sytuacja okazata si¢ zlym snem, dostrzegt



przechadzajacego si¢ Scotta. Byl w innym, tym razem trochg lepszym swetrze i nowych
butach od Gucciego. Wlosy miat starannie uczesane. Kto$, kto go nie znat, mégt sig tatwo
nabra¢ wygladal na porzadnego cztowieka.

Bernie wskazat go Billowi, a ten zerknal niedbale w jego strong.

- Wyglada przyzwoicie szepnal.

- Wiasnie tego si¢ obawiatem.

Grossman powiedzial, ze cate przestuchanie zajmie dwadziescia minut. Kiedy s¢dzia
wystuchal tego, co mieli do powiedzenia, Grossman wyjasnit, ze dziecko w ogdle nie zna
swego naturalnego ojca i niedawno przezylo ciezki szok z powodu $mierci matki. Sugerowat,
ze byloby lepiej, gdyby nie wyrazono zgody na czasowe widzenia, dopoki cata sprawa nie
zostanie rozstrzygnigta, gdyz pozwany uwaza, ze istnieja pewne kwestie bardzo istotne dla
ostatecznej decyzji sadu.

- Jestem tego pewny - podjal sgdzia, usmiechajac si¢ do obydwu ojcéw i ich
adwokatow. Takie rozprawy prowadzit codziennie 1 nigdy nie dawat si¢ ponies¢ emocjom. Na
szczescie prawie nigdy nie musial widywaé dzieci, o ktorych losach decydowat. - Ale nie
bytoby w porzadku wobec pana Scotta, gdybySmy go pozbawili prawa do widywania corki.

Us$miechnat si¢ zyczliwie do Scotta, a potem z sympatia do Grossmana.

- Jestem pewny, ze to zasmuci pana klienta, panie Grossman, ale bardzo chetnie
wystluchamy wszystkich argumentow, kiedy sprawa trafi do sadu na wilasciwa rozprawe.
Zanim jednak to nastapi, sad pragnie przyzna¢ panu Scottowi cotygodniowe widzenia z corka.

Bernie miat wrazenie, ze za chwil¢ zemdleje 1 natychmiast szepnat Grossmanowi, ze
Scott jest przestgpca, ktory siedziat w kryminale.

- Nie moge im teraz tego powiedzie¢ - odpart rowniez szeptem Grossman.

Bernie omal sie nie rozptakat. Zatowal, ze nie zaptacit mu po pierwszym telefonie
tych dziesigciu tysigcy, a nawet pigédziesigciu po drugim. Stu nie datby rady. Teraz natomiast
nie miat zadnego wyjscia.

- Gdzie maja si¢ odbywac spotkania?

Grossman byt bardzo oficjalny.

- W miejscu wybranym przez pana Scotta. Dziecko ma... - sedzia zajrzat w papiery,
potem popatrzyl na obie strony z dobrotliwym u$miechem. - Ma okoto dziewigciu lat. Nie
widzeg powodu, dlaczego nie miataby gdzies wyj$¢ z ojcem. Pan Scott moze ja zabra¢ z domu,
a potem odprowadzi¢ na miejsce. Proponuje soboty, od dziewiatej rano do siddme;j
wieczorem. Czy obie strony uwazaja, ze jest to do przyjecia?

- Nie - syknat Bernie gloSnym, scenicznym szeptem, nachylajac si¢ do ucha



Grossmana.

Grossman natychmiast odpowiedziat mu rowniez szeptem.

- Nie masz wyboru. Jezeli teraz podporzadkujesz si¢ sedziemu, moze pdzniej
dostaniesz lepszy wyrok.

- A co z Jane? Jaki wyrok ona dostata?

Bernie wyszedt do holu wsciekty.

- Co to za bzdury?

- Mow ciszej.

Grossman, zachowujac kamienna twarz, znizyt glos, gdyz obok przechodzit wtasnie
Scott z adwokatem, p6zniej dodal, ze Scott ma jednego z gorszych adwokatow w miescie. Byt
pewny, ze beda probowali wpusci¢ Berniego w koszty i na nastgpnej rozprawie wystapia o
zasadzenie mu optaty za sprawg. Teraz jednak nie wspomnial o tym, bo i tak mieli do$¢
zmartwien.

- Musisz si¢ z tym po prostu pogodzi€.

- Dlaczego? To nie jest w porzadku. Dlaczego mam robi¢ co$, co do czego mam
pewnos¢, ze jest zte dla mojej corki?

Mowit to, co czul, nie zastanawiajac si¢ nad trescia stéw, lecz Bili Grossman pokrecit
glowa.

- Ona nie jest twoja corka. Jest jego i w tym tkwi caty problem.

- Najwigksze drafnstwo, to Ze ten sukinsyn chce wylacznie pienigdzy. Ale teraz zada
tyle, Ze mnie na to nie stac.

- I tak nigdy nie bytoby cig¢ sta¢. Ludzie jego pokroju stale zwigkszaja pulg. Lepiej
pozby¢ sig problemu tutaj. Tak czy owak rozprawa jest wyznaczona na czternastego grudnia,
a wigc musisz caly miesiac znosi¢ okresowe wizyty Scotta, zanim nie otrzymasz ostatecznego
orzeczenia. Czy sadzisz, ze on begdzie sig upieral przy tych odwiedzinach?

- Moze - odpowiedzial Bernie, cho¢ mial nadziejg, ze Scott zrezygnuje. - A co bedzie,
jezeli ja porwie?

Ta mys$l przerazata go, odkad Scott znowu si¢ pojawil. Byla to jego obsesja, zupetie
szalona, totez Grossman od razu zamknal mu usta.

- Nie badz §mieszny. Ten facet jest po prostu chciwy, ale to nie wariat. Musialby mie¢
kompletnego bzika, zeby ja porywa¢ podczas odwiedzin.

- A jesli jednak to zrobi?

Bernie pragnat doprowadzi¢ swa mys$l do konca, zeby wiedzie¢, jaka ma mozliwosé

dziatania.



- Takie rzeczy zdarzaja si¢ tylko w filmie.
- Obys$ miat racj¢ - zmruzyl oczy i popatrzyt na Grossmana - bo obiecuje ci tu, w tej

chwili, ze jezeli kiedykolwiek zrobi jej cos takiego, zabije go.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Bernie nie miat za wiele czasu, pierwsze odwiedziny bowiem zostaly wyznaczone na
najblizsza sobote. Po porannej wizycie w sadzie zabrat wigc Jane na obiad. Zanim przystapit
do sedna sprawy, wziat gleboki oddech. Poszedt z nia do jej ulubionego Hippo, ale Jane
wydawala mu si¢ tego wieczoru jakas cicha. W kofcu popatrzyla na niego uwaznie.
Wiedziata, ze co$ si¢ stato, tylko nie potrafita sobie wyobrazi¢, co. Moze przenosili si¢ do
Nowego Jorku albo znowu zdarzyto si¢ jakie$ nieszczescie? Kiedy Bernie ze smutkiem w
oczach ujat jej reke, oczekiwata najgorszego.

- Kochanie, muszg ci co$ powiedziec.

Serce zaczglo jej straszliwie tomotac 1 miata ochotg uciec. Patrzac na jej przerazona
ming, Bernie czul, jak serce pgka mu z zalu. Zastanawiat sig, czy Jane bedzie jeszcze kiedys
taka jak dawniej, cho¢ teraz, dzigki pani Pippin, dochodzita do siebie. Juz nie ptakata tak
czgsto, a czasami nawet si¢ Smiala.

- To nie jest takie straszne jak tamto, kochanie. Nie musisz si¢ az tak denerwowac.

W jej oczach czait sig strach.

- Myslatam, ze powiesz mi...

Nie mogta dokonczy¢. Bernie wpatrywat si¢ w Jane, wciaz trzymajac jej reke.

- Ze co ci powiem, kochanie?

- Ze masz raka - odparla glosem cichym i smutnym.

Bernie ze 1zami w oczach pokrecit glowa. Trudno byloby wyobrazi¢ sobie co$
gorszego.

- To nic z tych rzeczy. Chodzi o co§ zupelnie innego. No, dobra... a wigc... czy
pamigtasz, ze twoja mama miata kiedy$ meza?

Dziwnie si¢ czul, rozmawiajac z nig o tym, ale musiat wyjasni¢ wszystko od poczatku.

- Tak, powiedziata, ze jej mgzem byl przystojny aktor, ktéry zmart, jak bytam jeszcze
niemowlakiem.

- Tak, co$ w tym rodzaju.

Bernie nigdy nie styszat tej wersji.

- Powiedziata tez, ze bardzo go kochata.

Jak zwykle Jane byla wobec niego catkowicie szczera. Na te stowa Bernie zapadt si¢
w siebie.

- Naprawdg?



- Tak mi powiedziata.

- W porzadku. Mnie powiedziata co$ troszke innego, ale to nie ma znaczenia.

Pomyslat nagle, ze moze wlewa jej do uszu trucizng na temat kogo$, kogo Liz w
istocie darzyla mito$cia. Moze naprawdg kochata Scotta, a jemu nie miata odwagi powiedzie¢
o tym? Cho¢ z drugiej strony wymogla na nim uroczysta obietnicg w sprawie Jane.

- Powiedziala mi, ze ten czlowiek, twoj prawdziwy ojciec, zniknat gdzie§ zaraz po
twoim urodzeniu, ze bardzo si¢ na nim zawiodta. Podejrzewam, ze zrobit jakie$ ghupstwo, na
przyktad ukradt komus pieniadze czy co$ takiego, i poszedt do wigzienia.

Jane byta wyraznie wstrzasnigta.

- M¢j ojciec?

- Hmm... tak... W kazdym razie zniknal na jaki§ czas 1 wrdcil, jak miata§ dziewieé
miesigcy, a potem znowu zrobit to samo. Tym razem ulotnit sig, gdy miala$ rok, 1 twoja
mama juz nigdy wigcej go nie widziata. I oto cata historia.

- Czy to wlasnie wtedy umart?

Po wystuchaniu opowiesci Berniego byta wyraznie zaklopotana. On jednak zaprzeczyt
ruchem gltowy. Kelner sprzatat wiasnie ich talerze, a zamys$lona Jane popijala wodg sodowa.

- Nie, wlasnie o to chodzi, ze on wcale nie umarl, kochanie. Po prostu si¢ ulotnil i w
koncu twoja mama si¢ z nim rozwiodta. W kilka lat pdzniej ja si¢ pojawilem 1 pobraliSmy sig.

Spojrzal na nia ze wzruszeniem 1 uscisnal mocniej jej reke. Jane odpowiedziata tym
samym.

- I wtedy szczegscie si¢ do nas usmiechneto... jak méwita mama.

Nie byto watpliwosci, ze Jane podziela w tej sprawie opini¢ matki, tak jak zreszta we
wszystkim. Teraz kochala matke jeszcze bardziej niz za zycia. Ciagle jednak byla
wstrzasnigta tym, co powiedzial przed chwilg Bernie: Ze jej ojciec zyje.

- To wlasnie wtedy szczgscie usmiechngto si¢ do mnie. W kazdym razie pan Chandler
Scott zniknat, a pojawit sig kilka tygodni temu... tutaj, w San Francisco...

- Dlaczego nigdy do mnie nie zadzwonit?

- Nie wiem.

Postanowil powiedziec¢ jej wszystko bez ostonek.

- Zadzwonil mniej wigcej rok temu, poniewaz chcial dosta¢ od mamusi pieniadze.
Kiedy mu je data, wyjechat. Teraz znow wroécit, ale ja pomyslatem, ze nie powinnismy dawac
mu pieni¢dzy, 1 nie zrobitem tego.

Uproscil cata sprawe, lecz w zasadzie tak wiasnie bylo. Nie powiedziat Jane, ze go

przekupili, by si¢ z nig nie widywal, ani jak bardzo Liz nienawidzila tego cztowieka. Chcial,



by dziewczynka sama podjeta decyzje, kiedy go zobaczy, jednocze$nie zas nie mogt uwolnié
si¢ od mysli, ze mata moze polubi¢ ojca.

- Czy chcial si¢ ze mna zobaczy¢?

Byta wyraznie pod wrazeniem mitu przystojnego aktora.

- Nie.

- Czy moze przyjs¢ do nas na obiad?

Wszystko wydawato si¢ jej tak catkiem zwyczajne, ze gdy Bernie pokrecil przeczaco
glowa, spojrzata na niego zdziwiona.

- To nie takie proste. ByliSmy obaj dzi$ w sadzie.

- Dlaczego?

Informacja Berniego troche przestraszyta i tak juz zaniepokojone dziecko. Stowo
,»sad” zabrzmiato w jej uszach zlowieszczo.

- Poszedlem do sadu, bo moim zdaniem to nie jest mity cztowiek i chcg cig przed nim
uchroni¢. Twoja mamusia mnie o to prosita.

Obiecat to Liz i zrobit wszystko, by dotrzymac¢ stowa.

- Czy myslisz, ze moze mi zrobi¢ krzywdg?

Bernie nie chciat jej za bardzo straszy¢. W koncu za dwa dni bedzie musiata pdjs¢ z
nim na dziesi¢¢ godzin.

- Nie, ale na mdj gust za bardzo interesuja go pieniadze. Poza tym niewiele o nim
wiemy.

Jane popatrzyta mu gleboko w oczy.

- Dlaczego mamusia powiedziala, ze on nie zyje?

- Chyba sadzita, ze tatwiej ci bedzie mysle¢, iz nie zyje niz wiecznie si¢ martwic,
gdzie jest i dlaczego odszed!.

Jane przytakngla, to miato sens. Wygladata jednak na zawiedziona.

- Nigdy nie podejrzewalam, ze mamusia moze mnie oktamac.

- Poza tym jedynym przypadkiem nie sadzg, aby ci¢ kiedykolwiek oktamata. Uwazala,
ze tak bedzie lepiej dla ciebie.

Jane pokiwala glowa; starata si¢ zrozumie¢.

- No i co powiedzieli w sadzie?

W koncu odezwata si¢ w niej ciekawosc.

- Powiedzieli, ze w przysztym miesiacu musimy jeszcze raz i$¢ do sadu, a w tym
czasie twoj ojciec ma prawo widywac si¢ z toba co sobota od dziewiatej rano do obiadu.

- Ale przeciez ja go nawet nie znam! O czym mam z nim rozmawiac przez caly dzien?



Powdd zdenerwowania Jane wydal si¢ Berniemu do$¢ zaskakujacy, totez skwitowat
jej pytanie usmiechem.

- Co$ wymyslisz.

To byt akurat najmniejszy problem.

- A co bedzie, jezeli on mi si¢ nie spodoba? Nie moze by¢ zbyt mily, skoro ciagle
uciekal od mamusi.

- Tez tak zawsze myslalem.

Postanowil by¢ wobec niej uczciwy.

- I nie podobat mi si¢ wtedy, kiedy si¢ z nim spotkatem.

- Spotkates sig¢ z nim? - jej zdziwienie wzrosto. - Kiedy?

- Kiedy przyjechat, zeby wzia¢ od mamusi pieniadze. To byto tuz przed urodzeniem
Alexandra i mamusia mnie do niego wystata.

- Nie chciata si¢ z nim zobaczy¢?

Bernie pokrgcit gtowa, co dato Jane duzo do myslenia.

- Nie.

- Moze wecale go tak bardzo nie kochata.

- By¢ moze.

Nie chciat z nig dyskutowac na ten temat.

- Czy on naprawdg siedziat w wigzieniu?

Spojrzata przestraszona, gdy Bernie skinal glowa.

- A co bedzie, jezeli nie zechcg nigdzie z nim p6j$¢ w sobotg?

To bylo trudne zadanie.

- Kochanie, obawiam sie, ze musisz.

- Dlaczego? - Oczy matej wypehity si¢ nagle tzami. - Przeciez go nawet nie znam. Co
bedzie, jezeli mi si¢ nie spodoba?

- Musisz to jako$ przetrwac. To tylko cztery razy, zanim znowu pojdziemy do sadu.

- Cztery razy?

Lzy sptywaly jej po policzkach.

- Co sobota.

Mial wrazenie, ze sprzedat swa jedyna corke. Nienawidzit Chandlera Scotta, swego
adwokata Grossmana, sadu i1 sedziego za to, co mu zrobili, a zwlaszcza Grossmana za to, ze
tak spokojnie mu powiedzial, by nie pogarszal sytuacji. W koficu Chandler Scott przyjdzie w
sobote do jego domu, by zabra¢ mu corke.

- Tatusiu, nie chce!



Teraz, kiedy poznata juz cata brutalng prawde, wybuchneta ptaczem.

- Musisz.

Podat matej swoja chusteczke¢ do nosa, usiadt obok niej na kanapie i zamknat ja w
ramionach. Przytulita do niego glowg z glosnym szlochem. I bez tego bylo jej tak bardzo
cigzko! To niesprawiedliwe, ze musiata przezy¢ jeszcze i to. Nienawidzila za to wszystkich.

- Spojrz na to z innej strony: to tylko cztery razy. A na Swigto Dzigkczynienia
przyjezdzaja z Nowego Jorku dziadkowie. Bedziemy mogli to wszystko wspolnie przemyslec.

Bernie niedawno znowu odlozyt wyjazd do Europy. Za duzo miat wowczas ktopotow
z pomoca domowa, a Berman nie nalegal. Juz od miesigcy nie widziat si¢ z rodzicami, a
doktadnie od sierpnia, kiedy to matka zabrata ze soba dzieci do Nowego Jorku. Pani Pippin
obiecata, ze upiecze na Swigto Dzigkczynienia indyka. Mary Pippin faktycznie spadta im z
nieba, zreszta zgodnie z tym, co od poczatku z duzym przekonaniem twierdzila, 1 Bernie ja
bardzo lubit. Miat cicha nadziejg, ze spodoba si¢ matce. Byty mniej wigcej w tym samym
wieku, a réznity si¢ jak dzien i noc. Matka gustowata w kosztownych strojach, byla
wypielggnowana, troszke kaprysna, a gdy chciata, potrafita by¢ nie do wytrzymania. Pani
Pippin natomiast byla sztywna, prosta i wolna od kaprysow jak rzadko ktora kobieta, przy
tym skromna, ciepta i sumienna, a takze wspaniala dla dzieci i bardzo brytyjska. To mogto si¢
okaza¢ interesujaca kombinacja.

Zaptacit rachunek w Hippo 1 ruszyt z Jane do samochodu. Pani Pippin czekata, by
dotrzymac Jane towarzystwa podczas kapieli, poczyta¢ jej na dobranoc 1 utozy¢ do t6zka. Gdy
tylko Jane weszla w drzwi, spojrzata na nianig, jak nazywali teraz wszyscy pania Pippin,
zarzucila jej rgce na szyj¢ 1 zawolala tragicznym glosem:

- Nianiu, mam drugiego ojca.

Bernie usmiechnat sig, styszac to dramatyczne stwierdzenie, a niania pociagngta

nosem i zaprowadzila dziewczynke do tazienki.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

,Drugi ojciec”, jak go nazwala Jane, zjawil si¢ prawie punktualnie, pigtnascie po
dziewiatej w sobotg rano.

Byta to sobota poprzedzajaca Swigto Dzigkczynienia.

Wszyscy Bernie, Jane, pani Pippin i1 Alexander siedzieli w salonie i czekali. Zegar na
kominku tykat bezlito$nie. Bernie zaczynal mie¢ juz nadziejg, ze Chandler Scott w ogole sig
nie pojawi, ale nie mieli tego szczg$cia. Nagle zadzwigczal dzwonek, Jane podskoczyta, a
Bernie poszedt otworzy¢.

Mata nadal nie miata ochoty nigdzie i$¢ ze Scottem i teraz niezmiernie zdenerwowana
stata obok niani. Bawila si¢ z Alexandrem, a jednocze$nie nie spuszczala oka z mgzczyzny
stojacego w drzwiach i rozmawiajacego z Berniem. Mowit glos$no, przyjacielskim tonem.
Moze dlatego, ze byt kiedy$ aktorem.

Ujrzala, jak Bernie odsuwa si¢ na bok i1 megzczyzna wchodzi do salonu. Jego
spojrzenie zaczelo sig przeslizgiwac z Alexandra na Jane, jakby w niepewnosci, ktore dziecko
jest czyje. Potem zatrzymat wzrok na niani i znowu na Jane.

- Cze$¢, jestem twoim tata.

Nie wypadto to najlepiej, ale i cata sytuacja byla okropnie krgpujaca. Nie wyciagnat
do niej r¢ki, nie podszedt blizej. Jego oczy raczej nie spodobaly si¢ matej. Byly wprawdzie
niebieskie jak Jane, lecz niespokojnie rozbiegane po pokoju i nasungty dziewczynce mysl, ze
przybysz bardziej interesuje si¢ jej prawdziwym, jak nazywata Berniego, tata niz nia sama.

Patrzyl na wielki zloty Rolex Berniego, jednoczesnie lustrujac wzrokiem caty pokdj,
nie wylaczajac schludnej starszej pani w niebieskim kostiumie i granatowych szkockich
butach, ktora siedziata z Alexandrem na kolanach i przygladata mu si¢ uwaznie. Nie poprosil,
by go przedstawic.

- Jestes gotowa?

Jane cofngla si¢ ze strachem, a Bernie zrobit krok naprzod.

- Dlaczego cho¢ przez chwil¢ nie porozmawiasz z nia tutaj, zebyscie si¢ trochg
poznali, zanim ja zabierzesz?

Scott nie wygladal na zadowolonego z tej propozycji. Spojrzal na zegarek, a potem z
zaklopotaniem na Berniego.

- Obawiam sig, ze nie mamy czasu.

Dlaczego? Dokad si¢ wybierali? Berniemu wcale si¢ to nie podobato. Lecz nie chciat



nic mowic, by jeszcze bardziej nie wystraszy¢ Jane.

- Jestem pewny, ze mozesz poswigci¢ par¢ minut. Moze filizankg kawy?

Bernie czul wstret, ze musi by¢ dla niego tak uprzejmy, robit to jednak wytacznie dla
dobra Jane. Scott odmoéwit.

Jane usiadla na porgczy fotela niani i uwaznie lustrowata go wzrokiem. Miat na sobie
golf 1 dzinsy, w reku trzymal brazowa skdrzana marynarke 1 byt przystojny, ale nie tak, jak
lubita. Wydawat si¢ wymuskany, nie za$ ciepty i sympatyczny jak jej tatus. Poza tym
stwierdzita, Ze nie majac brody jak Bernie jest zbyt nijaki.

- Jak ten kole§ ma na imig? - spojrzat na malca, lecz bez wigkszego zainteresowania.

Niania wyjasnila, ze to Alexander. Przygladata si¢ twarzy mezczyzny, a zwlaszcza
jego oczom. Nie spodobato jej si¢ to, co w nich dostrzegla, podobnie zreszta jak Berniemu.
Przybysz nie przestawal penetrowa¢ wzrokiem calego mieszkania i w ogole nie zwracal
uwagi na Jane.

- Ogromnie mi szkoda Liz - powiedziat do Jane, ktéra na te stowa zmartwiata. - Jeste$
do niej bardzo podobna.

- Dzigkujg - odparla grzecznie.

Powiedziawszy to, Scott wstat i jeszcze raz zerknatl na zegarek.

- Do zobaczenia, przyjaciele.

Nie wyciagnat do Jane reki i nie powiedzial jej, gdzie ida. Podszedt po prostu do drzwi
1 czekal, ze pojdzie za nim jak piesek. Jane wygladata tak, jakby miala si¢ zaraz rozptakac.

Bernie, aby doda¢ malej otuchy, przytulit ja z usmiechem, potem ze $ci$nigtym sercem
patrzyt, jak wychodzi, $ciskajac r6zowy sweterek doskonale zharmonizowany z kolorem
sukienki. Byta ubrana, jakby wybierata si¢ na przyjecie.

- Wszystko begdzie dobrze, kochanie - szepnal Bernie. - To tylko parg godzin.

- Do widzenia, tatusiu - obj¢la go za szyje. - Do widzenia nianiu... do widzenia Alex.

Pomachata im obojgu, a braciszkowi juz od drzwi przestala catusa.

Znowu wygladala jak bardzo mata dziewczyneczka i Berniemu przypomniato si¢ ich
pierwsze spotkanie. Co$ go pchato, by wybiec 1 ja zatrzyma¢, lecz nie zrobil tego i tylko
obserwowal ich przez okno. Chandler Scott, wsiadlszy do zniszczonego starego samochodu,
po wiedzial co$ do niej. Bernie, jakby kierowany przeczuciem nieszczgscia, zapisal numer
rejestracyjny wozu w momencie, gdy za Jane, siadajaca ostroznie na tylnym siedzeniu,
zatrzasngly si¢ drzwi. W chwilg p6zniej odjechali, a Bernie odwrdcit si¢ od okna i napotkat
Zagniewany wzrok Mary Pippin.

- W tym cztowieku jest co$ nie w porzadku, panie Fine. On mi sig nie podoba.



- Zgadzam si¢ z pania, mnie tez, ale sad byt innego zdania. Mam tylko nadziejeg, ze nic
jej sig nie stanie. Zabij¢ drania... - nie dokonczyt swej mysli, a niania poszta do kuchni, by
zrobi¢ sobie filizanke herbaty.

Zblizat si¢ czas porannej drzemki Alexandra, poza tym miata jeszcze trochg pracy, ale
tak samo jak Bernie, ani na moment nie przestawata si¢ niepokoi¢ o Jane.

Bernard miotal si¢ po mieszkaniu i cho¢ miat troche papierkowej roboty i spraw do
zatatwienia, a w sklepie czekaty na opracowanie nowe projekty, nie mogt si¢ na niczym
skoncentrowaé. Przez caly dzien nie oddalat si¢ od domu, na wypadek gdyby dzwonita Jane.
O szobstej zdenerwowany siedzial juz w salonie, czekajac na nia. Miata by¢ za godzing 1
Bernie spogladat w napigciu na zegar.

Mary Pippin, zanim ulozyta Alexandra spa¢, przyniosta go Berniemu, ktory jednak
tym razem nie miat glowy do zajmowania si¢ synem. Totez niania bez stowa zaniosta chtopca
do t6zeczka. Nie chciala nic moéwié, ale czuta dziwne $ciskanie w dotku na mysl o tym
cztowieku, ktory zabrat Jane. Miata straszne przeczucie, ze co$ si¢ stato, lecz nie zdradzita si¢

z tym przed Berniem. A on czekat.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

- Wsiadaj do samochodu.

To byto wszystko, co do niej powiedzial, gdy zeszli ze schodkéw przed domem. Jane
przez chwile kusito, by zawrdci¢ z powrotem na gorg. Nie chciata z nim nigdzie jechac i
zupelnie nie rozumiata, jak matka mogta go kochaé. Wydawat si¢ jej przerazajacy. Miat podie
oczy i brudne paznokcie.

Otworzyt drzwiczki samochodu i gdy tylko wsiadt do $rodka, zaczat ja ponagla¢ do
zajecia miejsca. Uczynila to, rzuciwszy jeszcze ostatnie spojrzenie na okno, w ktorym stat
Bernie. W tym momencie samochod ruszyl ostro i Jane musiata trzymaé si¢ drzwi, by nie
spas¢ z siedzenia, kiedy bral zakrety gnajac na poludnie w kierunku drogi szybkiego ruchu.

- Gdzie idziemy?

- Do kolezanki na lotnisko.

Wszystko miatl juz opracowane 1 nie zamierzat rozmawia¢ z nig na ten temat. To nie
byt jej zasrany interes.

Jane chciala go prosié, by nie jechat tak szybko, ale bata si¢ odezwaé. On tez milczat.
Zaparkowat przed lotniskiem, zabratl z tylnego siedzenia mata torbg podrozna, chwycit Jane
za ramig 1 nie troszczac si¢ nawet o to, by zamkna¢ drzwi, pociagnal ja energicznie w strong
odprawy.

- Gdzie jedziemy? - nie potrafilta juz walczy¢ ze tzami.

Ten cztowiek wcale jej si¢ nie podobat 1 chciata wraca¢ do domu. Teraz, natychmiast.

- Juz ci powiedziatem, dziecko. Na lotnisko.

- Gdzie leci twoja kolezanka?

- To ty jestes moja kolezanka. - Odwrdcit si¢ i spojrzat na nia. - I lecimy do San
Diego.

- Na jeden dzien?

Wiedziata, ze w San Diego jest zoo, ale tata powiedzial, ze beda w domu o siédme;.
Ten cztowiek coraz bardziej kojarzyl si¢ jej z ludzmi, z ktérymi rodzice nie pozwalaja
dzieciom rozmawia¢ na ulicy, a ona byta tu z nim sama 1 leciala do San Diego.

- Tak, bedziemy w domu na obiad.

- Czy nie powinnam zadzwoni¢ do tatusia i powiedzie¢ mu o tym?

Jej naiwnos$¢ rozémieszyta go.

- Nie, kochanie. Teraz ja jestem twoim tatusiem i wcale nie musisz nigdzie dzwonic.



Zadzwonig¢ za ciebie, jak dotrzemy na miejsce. Mozesz mi zaufaé, kochanie. Na pewno do
niego zadzwonig.

Wszystko w nim bylo przerazajace. Scisnat ja brutalnie za reke i ruszyt szybkim
krokiem do budynku odpraw. Poczuta nagta cheé¢ ucieczki, lecz jego uscisk byt mocny 1 bez
trudu wyczula, ze i tak nie pozwolitby jej odejs¢.

- Dlaczego lecimy do San Diego, proszg... no... hmm... tato?

Chyba chciat, zeby tak si¢ do niego zwracala. Moze woOwczas bedzie troche
sympatyczniejszy.

- W odwiedziny do przyjaciot.

- Och!...

Zastanawiata sig, dlaczego ,,drugi ojciec” nie moze tego zrobi¢ innego dnia, potem
pomyslata, ze jest glupia, bo powinna si¢ cieszy¢ z przygody, o ktorej begdzie mogla
opowiadaé przez caly dzisiejszy wieczor. Kiedy jednak przechodzili koto wartownika, Scott
chwycil ja mocno za r¢ke 1 ze Sciagnigta twarza kazat jej sie pospieszyC. Jane nasunal si¢
wtedy pewien pomyst. Jezeli powie mu, ze musi iS¢ do tazienki, moze bedzie tam telefon, z
ktérego zdota zadzwoni¢ do Berniego. Miala dziwne przeczucie, ze Bernie chcialby wiedzie¢
o jej wyjezdzie do San Diego z ,drugim” tatusiem. Zobaczywszy drzwi ze znajomym
znaczkiem, wyrwala si¢ Scottowi, ktory rzucit si¢ za nig 1 przytrzymat ja za ramig. Szarpngla
sie zaskoczona.

- O, nie, moje ztotko.

- Ale ja muszg i8¢ do tazienki znowu miata Izy w oczach.

Pojeta juz, ze Scott musi robi¢ co$ ztego, skoro ani na chwilg nie chce spuscic jej z
oka 1 nie pozwala nawet wstapi¢ do tazienki.

- Mozesz p06js¢ w samolocie.

- Naprawdg mysle, ze powinnam zadzwoni¢ do tatusia i powiedzie¢, gdzie jedziemy.

Scott tylko ja wysmiat.

- Nie martw sig. Przeciez juz ci powiedziatem, ze do niego zadzwonig.

Trzymat ja mocno za rami¢ i wygladato na to, ze kogo$ wypatruje. W pewnej chwili
podeszta do nich kobieta w ciemnych okularach, o wlosach ufarbowanych na jasny blond.
Miala na sobie obciste dzinsy, fioletowa koszule z kapturem, czapke baseballowa 1
kowbojskie buty. Sprawiata wrazenie osoby gotowej na wszystko.

- Sa bilety? - spytat Scott z kamienna twarza, a kobieta skingta glowa.

Podata mu je bez stowa i ruszyli rami¢ w ramig, wziawszy miedzy siebie Jane, ktéra

zastanawiala sig, o co tutaj chodzi.



- To ona? - spytata w koncu kobieta.

Scott kiwnat tylko glowa, a Jane ogarnal paniczny strach. Zatrzymali si¢ przed
automatem do robienia zdjec 1 zrobili cztery odbitki za jednego dolara.

Potem, ku zdziwieniu Jane, Chandler Scott wyjat paszport i wkleit do niego jej
fotografig. Paszport byt sfalszowany i nie przeszedtby przez doktadna kontrole, Scott jednak
wiedziatl, ze paszporty dzieci rzadko sa sprawdzane.

Przy bramce Jane zrobita unik, probujac czmychna¢, ale Chandler Scott chwycit ja tak
mocno za ramig, ze o mato nie krzykngla, potem powiedzial bez ogrodek, co jest gotéw
zrobi¢.

- Jezeli pi$niesz cho¢ stowko albo bedziesz probowata uciekaé, twoj, jak go nazywasz,
tatus$ 1 twoj maty braciszek nie beda zyli jeszcze przed piata, rozumiesz skarbie?

Moéwit tagodnym glosem, u$miechajac si¢ przy tym ztosliwie, kobieta natomiast
zapalita papierosa i rozejrzata si¢ wokoto. Wygladata na bardzo zdenerwowana.

- Gdzie mnie zabieracie?

Po tym, co od niego ustyszata, bala si¢ gltosniej odezwaé. Zycie najblizszych istot byto
w jej rekach 1 nie zrobitaby nic, co mogtoby narazi¢ Berniego lub Alexa na
niebezpieczenstwo. Zastanawiajac si¢ nad tym, czy Scott zamierza ja zabi¢, jedyna pocieche
znalazta w mysli, ze jesli tak si¢ stanie, to potaczy si¢ z mama. Co do tego nie miala
najmniejszych watpliwosci 1 dzigki temu wszystko wydawalo jej si¢ troche mniej
przerazajace.

- Jedziemy na mata wycieczke.

- Czy w samolocie bede mogta i8¢ do tazienki?

- Moze - popatrzyl na nia chlodno i Jane znowu pomyslata ze zdziwieniem, jak matka
mogla go uwazaé za przystojnego. Wygladat na ztosliwego 1 zuchwatego 1 naprawdg nie bylo
w nim nic fadnego.

- Cokolwiek zechcesz zrobi¢, zlociutka - warknat do niej przez zacisnigte zgby -
nigdzie nie ruszysz si¢ bez nas. JesteS moja ukochana coéreczka i nasza malenka kopalnia
zlota.

Jane nadal nie rozumiala, o co im chodzi, i byla przekonana, ze zamierzaja ja zabic.
Scott natomiast zaczal opowiada¢ swej przyjacidtce o wielkim Rolexie Berniego.

- Moze tatu$ da ci swoj zegarek, jezeli odwieziesz mnie do domu - powiedziata z
nadzieja w glosie, na co oboje wybuchngli $miechem, popychajac ja przed soba do samolotu.

Nie wygladato na to, aby stewardesa zauwazyta, ze co$ jest nie w porzadku. Jane zas,

pamigtajac o pogrozce dotyczacej Berniego 1 Alexa, nie miata nawet odwagi glosniej si¢



odezwacé. Scott i kobieta nie zawracali sobie glowy odpowiadaniem na jej pytania i kiedy
samolot wystartowal, zamowili dla siebie piwo. Dla niej wzigli cole, ktorej Jane nawet nie
tkneta. Nie chciato jej sig ani pié, ani jesc.

Siedziata cichutko na swoim miejscu 1 martwila sig¢, dokad jada z falszywym
paszportem oraz czy jeszcze kiedykolwiek ujrzy Berniego, Alexandra i niani¢. W tej chwili

opuscila ja niemal cata nadzieja, ze jest to mozliwe.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Bylo po 6smej, gdy Bernie zadzwonit w koncu do Grossmana. Przez godzing
tlhumaczyt sobie, Ze moze si¢ spdznig, moze wracajac tym gruchotem zlapali gume lub
przydarzyto si¢ im co$ innego... Ale o 6smej powinni zadzwoni¢. I nagle pojat, ze wydarzyto
si¢ co$ niedobrego.

Grossman byt w domu, jadl akurat obiad z przyjaciétmi. Bernie przeprosit, ze zawraca
mu glowe.

- Nic nie szkodzi. Jak dzi$§ poszto?

Miat nadziejg, ze obyto si¢ bez komplikacji. Wszystkim begdzie znacznie lzej, jezeli
pogodza si¢ z tym, co nieuniknione. Z doswiadczenia wiedziat, ze nietatwo im bgdzie pozby¢
si¢ Chandlera Scotta.

- Wlasnie w tej sprawie do ciebie dzwonig Bili. Przepraszam, ale mieli wroci¢ ponad
godzing temu, a jeszcze ich nie ma. Zaczynam si¢ juz niepokoi¢. Co mowig! Zaczynam si¢
okropnie niepokoi€.

Grossman pomyslal, ze to troche przedwczesnie. Wedtug niego Bernie przesadzat z
tym, ze Scott jest takim tajdakiem.

- Moze ztapat gumg.

- Moégt zadzwonic.

- A kiedy ty po raz ostatni zlapale§ gumg?

- Jak mialem szesnascie lat i buchnatem ojcu mercedesa.

- No wiasnie.

- Co teraz zrobimy?

- Przede wszystkim uspokoj sig. Scott na pewno stara si¢ zrobi¢ na Jane wrazenie.
Przypuszczam, ze wroca koto dziewiatej, zaliczywszy ze dwa filmy 1 z dziesi¢¢ rozkow
lodowych.

Grossman nadal byt tego pewny 1 nie chcial, by obsesja Berniego udzielita si¢ i jemu.

- Na razie si¢ nie martw.

Bernie spojrzat na zegarek.

- Dam im jeszcze godzing.

- A co potem? Ruszysz na ulicg z dubeltowka?

- Dla mnie to wcale nie jest zabawne Bili. On jest z moja corka.

- Wiem, wiem, przepraszam, ale to tez jego corka. Musiatby by¢ ostatnim szalencem,



zeby zrobi¢ jaki$ idiotyzm, zwlaszcza na pierwszym widzeniu. Moze by¢ niesympatyczny,
nie mysle jednak, zeby byt ghupi.

- Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz..

- Postuchaj, poczekaj do dziewiatej i znowu do mnie zadzwon. Co$§ wymyslimy.

Bernie zadzwonit za pig¢ dziewiata. Tym razem postanowil, ze nie da si¢ zby¢.

- Dzwonig na policjg.

- I co zamierzasz im powiedziec¢?

- Po pierwsze, zanotowatem numery jego samochodu, a po drugie, poinformuj¢ ich, ze
podejrzewam go o porwanie mojego dziecka.

- Pozwdl, ze cos$ ci powiem, Bernie. Wiem, zZe jeste§ wytracony z rOwnowagi, ale
chce, zebys to przemyslal. Po pierwsze, Jane nie jest twoim dzieckiem, zgodnie z prawem jest
jego corka. Po drugie, nawet gdyby ja zabral, w co zreszta watpig, to bytoby to traktowane jak
kradziez dziecka, a nie porwanie.

- Jaka to r6znica?

Bernie nie rozumiat.

- Kradziez dziecka jest wykroczeniem, polega na zabraniu dziecka przez jedno z
rodzicow.

- W tym wypadku to nie jest ,zabranie”, tylko porwanie. Ten facet to zwykly
kryminalista. Boze, nawet nie zamienil z nia jednego stowa, jak po nia przyjechat. Rozejrzat
si¢ po domu, a potem wyszedl, czekajac, az Jane pdjdzie za nim. I odjechali tym
samochodem, a teraz tylko jeden Bog wie, gdzie sa.

Sama mys$l o tym doprowadzata go do histerii. Czul, ze zdradzit Liz, gdyz nie
dotrzymat danej obietnicy. Zrobit to. Blagata go, by nigdy nie pozwolil Chandlerowi zblizy¢
si¢ do Jane, a tak si¢ wtasnie stato.

- O dziesiatej zadzwonil na policjg.

Potraktowano go zyczliwie, lecz niezbyt si¢ przejgto. Tak samo jak Bili policja byta
pewna, ze Chandler w koncu si¢ pojawi.

- Moze trochg za duzo wypit? - podsunal mu rozmoweca.

Ale o jedenastej, gdy Bernie byl juz bliski ptaczu, policja zgodzila si¢ w koncu
przyjechac i1 sporzadzi¢ protokot. Niepokoj udzielit si¢ takze Grossmanowi.

- Nadal zadnych wiesci? - zapytat.

- Zadnych. Czy teraz mi wierzysz?

- Chryste, mam nadziejg, ze si¢ mylisz.

Bernie opisat policji, jak Jane byla ubrana. Niania siedziala z nim w milczeniu w



salonie, w szlafroku i kapciach. Wygladata jak zawsze i1 dzialala na Berniego uspokajajaco.
Po6t godziny pdzniej policja odkryta, ze numer rejestracyjny zapisany przez Berniego nalezat
do samochodu, ktory zostal skradziony tego ranka. Sprawa stala sig teraz powazna.

W kazdym razie dla Berniego, gdyz policja stwierdzita doktadnie to, co przewidywat
Bili kradziez dziecka i nic wigcej; wykroczenie, a nie przestepstwo. Nie przej¢to si¢ tez wcale
tym, ze Scott ma dos¢ dluga przeszto§¢ kryminalng. Bardziej interesowato ich skradzione auto
1 sporzadzili meldunek wtasnie w sprawie samochodu, a nie jego corki.

O polnocy Bernie zatelefonowal z tymi wiadomos$ciami do Grossmana. Gdy tylko
odtozyt stuchawke, zadzwonit telefon. Nareszcie odezwat si¢ Chandler!

- Cze$¢, przyjacielu.

Na dzwigk jego glosu Bernie o mato nie wpadt w szat. Policja odjechata i1 byl teraz
sam. A Scott mial jego corke.

- Gdzie, do licha, si¢ podziewacie?

- Jane 1 ja mamy si¢ Swietnie.

- Pytatem, gdzie jestescie.

- WyjechaliSmy na pewien czas za miasto. Jane czuje si¢ doskonale, prawda,
kochanie?

Trochg brutalnie ujat Jane pod brode. Dziewczynka, trzgsac si¢ z zimna, stala obok
niego w budce telefonicznej. Wzigta ze soba tylko sweterek, a byt listopad.

- Co to znaczy, ze wyjechali$cie z miasta?

- Chcialem ci da¢ trochg czasu na zebranie pieni¢dzy, przyjacielu.

- Jakich pienigdzy?

- Pigciuset tysiecy dolcow, ktore mi dasz w zamian za to, ze przywioz¢ Jane do domu.
Prawda, kochanie?

Odwrocit glowe w jej strong, cho¢ w rzeczywistosci wcale na nia nie patrzyt.

- Prawde mowiac, mata Jane mys$lata nawet, ze dorzucisz jeszcze ten pigkny zegarek,
ktory miate$ dzis na r¢ku. Uwazam, ze to wspanialy pomyst. Moze zechcesz podarowac
jeszcze jeden mojej przyjacidtce.

- Jakiej przyjaciotce?

Bernie myslat goraczkowo, ale nic mu nie przychodzito do glowy.

- Niewazne. Porozmawiajmy o pieniadzach. Kiedy mozesz je zdoby¢?

- Moéwisz powaznie?

Bernie czut, ze $ciska go w dotku.

- Bardzo powaznie.



- Nigdy... M6j Boze, czy wiesz, ile to forsy? To przeciez ogromny majatek. Nie moge
ci da¢ takich pieniedzy.

Lzy naptynely mu nagle do oczu. Nie dos¢, ze stracit Liz, to teraz jeszcze Jane.
Prawdopodobnie na zawsze. Bog wie, gdzie byli i co Scott zamierzal jej zrobi¢.

- Lepiej, zebys$ mi je dal, Fine, albo juz nigdy nie zobaczysz Jane. Mogg czekaé dtugo,
bardzo dtugo, a myslg, ze chcesz, by w koncu wrocita.

- Ale z ciebie skonczony skurwysyn.

- A z ciebie nadziany skurwysyn.

- Jak si¢ z toba skontaktuje?

- Zadzwonig jutro. Trzymaj si¢ z dala od telefonu 1 nie zawiadamiaj glin, bo ja zabije.

Ustyszawszy to, nieprzytomna ze strachu Jane wpatrywata si¢ w niego z napigciem,
lecz on tego nie zauwazyl. Koncentrowat si¢ na rozmowie z Berniem.

- Skad mam wiedzie¢, ze juz jej nie zabites?

Sama mys$l o tym napelnita go przerazeniem. Wypowiedziat ja jednak gtosno czujac,
jak uchodzi z niego resztka sit i kleszczowy ucisk miazdzy mu serce.

Scott przytozyt stuchawke do ucha Jane.

- No, pogadaj ze swoim staruszkiem.

Jane wystarczajaco duzo zrozumiala, by nie mowié, gdzie sa. Zreszta i tak nie byta
pewna. Poza tym widziata u nich bron i zdawala sobie sprawe, ze nie zartuja.

- Czes¢, tatusiu - jej glosik byl cieniutki, a gdy dostata stuchawke, wybuchngta
ptaczem. - Kocham cig... Czujg si¢ dobrze...

- Sprowadze ci¢ do domu, kochanie... bez wzgledu na to, co bed¢ musiat zrobic...
Przyrzekam...

Chandler Scott nie pozwolil jednak dziewczynce odpowiedzie¢. Wyrwat jej stuchawke
1 natychmiast roztaczyt si¢ z Berniem.

Bernard drzacymi rekami wykrecit numer Grossmana. Bylto juz wpdt do pierwsze;.

- Maja.

- Wiem, Ze ja ma. Gdzie jest?

- Nie powiedzial. Chce p6t miliona dolarow.

Brakowato mu tchu, jakby miat za chwil¢ zemdle¢. Po drugiej stronie zapanowata
cisza.

- Porwat ja?

Grossman sprawial wrazenie oszolomionego.

- Tak, ty durniu. A nie méwilem ci?...



- Przepraszam.

- Co teraz powinienem, do cholery, zrobi¢? Nie mam tyle pieni¢dzy.

Znat tylko jedna osobe, ktéra mogla mie¢ taka sume, ale nie bylo to pewne, a jesli tak,
to tez zapewne nie w gotowce. Mimo wszystko postanowit sprobowac.

- Zadzwonig na policje.

- Juz to zrobitem.

- To zmienia sytuacje.

- Okazato sig, ze nie. Policja nie wydawata si¢ wcale bardziej przejgta niz godzing
wczesniej byla to po prostu jeszcze jedna prywatna sprawa migdzy dwoma mezczyznami,
walczacymi o dziecko, do ktérego kazdy uzurpowat sobie prawo. Nie chciano si¢ w to
miesza¢. Uwazano, ze Chandler na pewno co innego mial na mysli, méwiac o pieniadzach.

Mary Pippin przesiedziala z Berniem cala noc, nalewajac mu najpierw herbatg, a w
koncu brandy. Potrzebowat jej, czut si¢ okropnie.

W pewnej chwili, pomigdzy jedna rozmowa telefoniczna a druga, patrzac mu prosto w
oczy zaczela go uspokajac jak przestraszonego dzieciaka.

- Znajdziemy ich.

- Skad pani wie?

- Poniewaz nalezy pan do ludzi inteligentnych 1 stuszno$¢ jest po panskiej stronie.

- Chciatbym, zebys si¢ nie mylita, nianiu.

Niania poklepala go po rgce, a on zadzwonit do Nowego Jorku do Paula Bermana.
Byla prawie piata nad ranem. Berman powiedzial mu, Zze nie ma pienigdzy. Nie kryt
przerazenia tym, co si¢ stalo, lecz wyjasnil, ze nigdy nie trzymat takie; kwoty w gotdwece.
Musialby sprzedac akcje, a poniewaz ma je do spotki z zona, potrzebowatby jej zgody. Poza
tym stracilby na tym majatek, gdyz Zle teraz stoja. Dodal tez, ze nawet gdyby si¢ zdecydowat,
zajetoby mu to duzo czasu. Bernie zrozumiat, Zze Berman niewiele mu pomoze.

- Dzwonite$ na policje?

- Goéwno ich to obchodzi. Najwyrazniej ,.kradziez dziecka”, jak to nazywaja, nie jest
niczym wielkim w tym stanie. Naturalny ojciec dziecka jest poza podejrzeniami.

- Powinni go zabi¢.

- Ja to zrobig, jak go znajdg.

- Powiedz, co mogg dla ciebie uczynic?

- Dzigkujg, Paul.

Z tymi stowami odtozyl stuchawkg i ponownie zadzwonit do Grossmana.

- Nie jestem w stanie zdoby¢ pienigdzy. Co teraz?



- Mam pomyst. Znam prywatnego detektywa, z ktorym kiedy$ pracowatem.

- Mozemy od razu do niego zadzwonic¢?

Grossman zastanawiat si¢ tylko przez utamek sekundy. W gruncie rzeczy byt
porzadnym facetem, tyle ze zbyt tatwowiernym.

- Zadzwonig do niego.

Oddzwonit po pigciu minutach z wiadomoscia, ze detektyw bedzie u Berniego za p6t
godziny i ze on rOwniez przyjedzie.

Byta trzecia nad ranem, kiedy w salonie Berniego zebrata si¢ grupa ludzi Bili
Grossman, Bernie, detektyw krepy, nie rzucajacy si¢ w oczy me¢zczyzna pod czterdziestke,
kobieta w trudnym do okreslenia wieku, ktora detektyw przyprowadzit ze soba, oraz niania w
szlafroku i rannych pantoflach.

Podata wszystkim kawg i1 herbatg, a Berniemu przyniosta jeszcze jedna brandy.
Zadecydowatla, ze inni jej nie potrzebuja. Musza by¢ trzezwi, skoro maja obmys$la¢ plan
znalezienia Jane.

Detektyw nazywat si¢ Jack Winters, a towarzyszaca mu kobieta okazata si¢ jego zona
o imieniu Genie. Oboje byli bylymi pracownikami wydzialu do walki z narkotykami i po
latach tajnej stuzby w policji w San Francisco postanowili zatozy¢ wilasny interes. Bili
Grossman przysiggat, ze sa znakomici.

Bernie opowiedziat im wszystko, co wie o przesztosci Chandlera Scotta, o tym, co go
faczyto z Liz, o jego aresztowaniach, odsiadkach, a takze o jego wigzi, a raczej jej braku z
Jane. Podat im na koniec numer rejestracyjny skradzionego samochodu i wziawszy gleboki
oddech, wlepit w nich przerazony wzrok.

- Czy potraficie ja znalez¢?

- By¢ moze.

Detektyw mial opadajace wasy, a jego sposob bycia sprawial, iz nie robil wrazenia
zbyt rozgarnigtego, ale Bernie jeszcze nigdy nie spotkat czlowieka o tak bystrych oczach.
Kobieta tez stanowita podobnie dziwna kombinacj¢. Byta bardzo przecigtna, ale nie
wygladata na ghupia.

- Podejrzewam, ze pojechatl do Meksyku albo podobnego kraju.

- Dlaczego?

Mezczyzna utkwil w Berniem wzrok.

- To tylko przeczucie. Prosz¢ da¢ mi kilka godzin, a przedstawi¢ panu parg
mozliwos$ci. Nie ma pan oczywiscie zadnego jego zdjgcia?

Bernie pokrecit glowa. Nie sadzit tez, aby Liz jakie$ przechowywata. Nawet jesli je



miata Bernie nigdy go nie widzial.

- Co mam mu powiedzie¢, jak zadzwoni?

- Ze zbiera pan pieniadze. Niech ma jakie$ zajecie... niech czeka... I prosze nie
sprawia¢ wrazenia mocno przestraszonego. Dzigki temu bedzie myslat, Ze je pan ma.

Bernie zrobil nieszczesliwa ming.

- Juz mu powiedzialem, ze nie mam.

- Nie szkodzi, na pewno panu nie uwierzyl.

Wintersowie obiecali, ze skontaktuja si¢ z nim pod koniec dnia, i1 radzili, by czekajac,
sprobowat trochg¢ odpocza¢. Zanim jednak odeszli, Bernie musiat zada¢ im jeszcze jedno
pytanie. Robit to z wielka niechgcia, ale musiat.

- Czy myslicie... czy on moze... czy myslicie, ze Scott moze jej wyrzadzi¢ krzywde?

Nie potrafit powiedzie¢ ,,zabi¢”. To byto ponad jego sity po tej catej okropnej nocy.

Odpowiedziata mu Gertie. Uczynita to spokojnym glosem, wpatrujac si¢ w Berniego
madrymi oczami. Wiedziat, ze jest kobieta, ktora niejedno widziata.

- Mam nadziejg, ze nie. Zrobimy wszystko, co w naszej mocy, by ja znalez¢, zanim
cokolwiek zdazy si¢ wydarzy¢. Proszg nam zaufac.

Tak tez uczynil. Wintersowie wrocili po dwunastu godzinach, ktore Bernie spgdzit na
oczekiwaniu bez konca. Przemierzat pokd; wzdtuz 1 wszerz, pit kawe, brandy, herbate 1 w
koncu o dziesiatej nastgpnego ranka, zrozpaczony i catkowicie wykonczony, padt na 16zko.

Niania w ogole si¢ nie ktadta, przez caly dzieh zajmujac si¢ Alexandrem. Wtasnie data
mu obiad, gdy zadzwonit dzwonek i w drzwiach stangli Wintersowie. Bernie nie wiedzial, jak
to zrobili ale zebrali fascynujace materiaty. Oni tez musieli niewiele spac.

Mieli listg¢ wyrokow 1 wyciagi z policyjnych kartotek Chandlera. Siedzial w siedmiu
stanach, zwykle za kradziez, wlamania, hazard lub oszustwa. Wielokrotnie aresztowano go za
falszowanie czekow, z czego jednak na ogdt udawato mu si¢ wykreci¢. Moze zwracat
poszkodowanym pieniadze, lecz tego Wintersowie nie byli pewni, zreszta i tak nie miato to
znaczenia.

- Interesujace jest to, ze wszystko, cokolwiek ten cztowiek robi, jest podyktowane
7adza pieniedzy. Zadnych narkotykéw, seksu, namietnosci... tylko forsa. Mozna powiedzieg,
ze pieniadze to jego hobby.

Bernie popatrzyt na nich ponuro.

- Nie powiedziatbym, Zze pot miliona dolar6w to hobby.

Wintersowie pokiwali glowami.

- Teraz trafita mu si¢ wyjatkowa gratka.



Zasiggneli jezyka u kuratora Chandlera Scotta, ktorym okazal sig stary przyjaciel
Jacka. To, ze wlasnie na niego trafili, przyjeli za dobry omen. Dowiedzieli si¢ tez, gdzie Scott
mieszkal. Wyprowadzit si¢ dzien wczes$niej 1 wspominat komus o wyjezdzie do Meksyku.

Skradziony samochdd znalazt si¢ na lotnisku, odkryto tez kradziez trzech biletow na
lot do San Diego. Cata trdjka juz dawno tam poleciata.

Stewardesie, z ktora Gertie rozmawiata tego dnia pomigdzy jednym lotem a drugim,
wydawato sig, ze pamigta mata dziewczynke, ale nie byta pewna.

- Podejrzewam, ze polecieli do Meksyku. Zamierzaja trzymaé Jane, dopoki nie
dostarczy im pan pienigdzy. Prawde mowiac, troche odetchnatem, jak poznatem dokumenty
tego goscia. Nie ma w nich zadnego aktu przemocy. W koncu to juz co$. Jezeli bgdziemy
mie¢ szczgscie, nic jej nie zrobi. Ale jak, do licha, go znajdziemy?

- Od dzi$ zaczniemy poszukiwania. Jezeli pan chce, juz wieczorem mozemy by¢ w
drodze. Chcialbym zacza¢ od San Diego i1 sprawdzi¢, czy nie chwyce tam tropu.
Prawdopodobnie znowu ukradli jaki$ samochod albo wynajg¢li, nie majac najmniejszego
zamiaru go zwréci€. Nie sa tak tagodni, jak mogloby si¢ wydawac. Zapewne Scott wie, ze nie
grozi mu prawdziwe niebezpieczenstwo. Nie musi si¢ obawia¢ oskarzenia o porwanie. Wobec
prawa kradziez dziecka jest niczym.

Stowa te wywotaly w Berniem nowa falg ztosci. Wiedzial jednak, Zze to prawda. Byt
gotow zrobi¢ wszystko, byle odnalez¢ Jane.

- Chcg, zebyscie zaczgli od razu.

Wintersowie skingli glowami. Porobili juz wstgpne przygotowania na wypadek, gdyby
Bernie wlasnie to im zaproponowat.

- Co mam mu powiedzie¢, jak za dzwoni?

Scott po raz drugi jeszcze sig nie odezwat.

- Proszg powiedzie¢, ze gromadzi pan pieniadze i zajmie to panu parg dni, tydzien lub
dwa. Proszg da¢ nam trochg czasu, zebySmy mogli si¢ tam dosta¢ 1 rozpocza¢ poszukiwania.
Dwa tygodnie powinny nam wystarczy¢ na ich zlokalizowanie.

Zalozenie bylo bardzo optymistyczne, lecz Wintersowie dysponowali ponadto
doktadnym rysopisem przyjaciotki Scotta, ktora roéwniez byla notowana i1 zwolniona
warunkowo. Mieszkata razem ze Scottem w hotelu, z ktorego wyprowadzil si¢ poprzedniego
dnia rano.

- Czy naprawdg mysli pan, ze znajdziecie go w ciagu dwoch tygodni?

- Staniemy na glowie, by ich odszuka¢.

Bernie wierzyl, ze w istocie dotoza wszelkich staran.



- Kiedy wyjezdzacie?

- Chyba dzi$ okolo dziesiatej wieczorem. Musimy jeszcze zalatwi¢ parg rzeczy.

Wintersowie prowadzili ponadto trzy sprawy, ta byla jednak najwazniejsza. Mieli
jeszcze pracownikow, ktdrzy mogli si¢ zajaé tamtymi.

- Jezeli chodzi o...

Detektyw napomknal o swoim honorarium. Bylo wysokie, lecz Bernie nie zamierzat
dyskutowac na ten temat. Da sobie jako$ rade. Musi.

- W porzadku. Jak sig z panstwem skontaktujg, jezeli bedg miat telefon od Scotta?

Podali mu numer telefonu, pod ktérym beda az do wyjazdu. Dwadzie$cia minut po ich
wyjsciu zadzwonit Scott.

- Jak leci, przyjacielu?

- Dobrze, staram si¢ zgromadzi¢ pieniadze.

- Swietnie. Ciesze sie, Ze to stysze. Jak my$lisz, kiedy bedziesz je miat?

W tym momencie Bernie doznat naglego ol$nienia.

- Mysle, ze nie wezesniej jak za tydzien lub dwa. Muszg jecha¢ do Nowego Jorku, by
je zdoby¢.

- Niech to szlag!

Scott sprawiat wrazenie zalanego 1 Bernie slyszal, jak naradza si¢ ze swoja
przyjaciotka. W koncu wrocit do telefonu. Uwierzyli w jego historyjke.

- No dobra. Daj¢ ci dwa tygodnie. Zadzwonig¢ réwno za dwa tygodnie od dzi$ i radzg
ci by¢ przy telefonie, bo inaczej ja zabije.

Powiedziawszy to odtozyt stuchawke, nie pozwalajac mu nawet porozmawia¢ z Jane.
Bernie wpadt w panike, lecz wykrecit numer Wintersow.

- Skad pomyst, by mu powiedzie¢, ze jedzie pan do Nowego Jorku?

Jack Winters byt zaintrygowany.

- Poniewaz chce jecha¢ z wami.

Na chwilg zalegla cisza.

- Jest pan pewien? To moze by¢ uciazliwe. Poza tym Scott pana rozpozna, jesli go
odnajdziemy.

- Chcg by¢ blisko Jane, gdyby mnie potrzebowala, jak juz tam bgdziemy. Tylko ja jej
zostatem, poza tym nie mogibym znie$¢ siedzenia tu 1 czekania.

Nie zauwazyl niani, ktora stata w drzwiach i stuchala rozmowy, a potem wycofala si¢
cichutko. Pochwalala jego pomyst wyjazdu do Meksyku i wlaczenia si¢ w poszukiwania Jane.

- Czy mogg jechac¢? Otrzymacie to samo wynagrodzenie.



- Nie chodzi mi o wynagrodzenie, mys$lg o panu. Czy nie bedzie lepiej, jezeli zostanie
pan tutaj 1 postara si¢ zy¢ normalnie, tak jak dotychczas?

- Moje zycie przestato by¢ normalne wczoraj o siddmej wieczorem 1 nie bedzie
normalne, dopoki nie znajd¢ mojej corki.

- Wpadniemy po pana za godzing. Proszg nie bra¢ duzo bagazu.

- Do zobaczenia.

Po odtozeniu stuchawki poczut si¢ lepiej. Zadzwonit do Grossmana, ktéry obiecat, ze
przedstawi nazajutrz cale wydarzenie w sadzie. Potem zatelefonowatl do Nowego Jorku do
Paula Bermana, do swego zastepcy w sklepie 1 wreszcie do matki.

- Mamo, mam zle wiesci.

Gtos mu zadrzat, kiedy uprzytomnit sobie, o czym ma ja poinformowac, ale musiat
przeciez co$ powiedzie¢ rodzicom. Swieto Dzigkczynienia i tak diabli wzigli, a moze nawet i
Boze Narodzenie, i Nowy Rok... moze cate zycie...

- Malemu cos si¢ stato?

Serce przestato jej bic.

- Nie, chodzi o Jane.

Zaczerpnal powietrza i wyrzucit z siebie:

- Nie mam czasu, zeby ci to wszystko teraz wyjasnia¢. Pojawit si¢ byly maz Liz. To
skonczony skurwysyn. Ostatnie dziesi¢¢ lat spedzit gtownie w roéznych wigzieniach. W
kazdym razie probowal mnie szantazowac, a ja nie chciatem mu zaptaci¢, wigc porwal Jane 1
trzyma ja, zadajac pot miliona dolaréw okupu.

- O m¢j Boze! - jekngla, jakby miata za chwilg¢ umrzeé. - O Boze... Bernie... - Nie
mogla wprost uwierzy¢. - Ktoz moglby zrobi¢ cos takiego? Coz to za szaleniec? Czy nic jej
si¢ nie stalo? Wiesz cos?

- Mysle, ze nie. Policja nie bardzo chce si¢ w to miesza¢. Przez to, ze jest jej
naturalnym ojcem, nie traktuja tego jak porwanie, tylko jak kradziez dziecka, co nie jest
wielka sprawa, wigc nie sa tym specjalnie przejgci.

- Och, Bernie... - zaczgla ptakac.

- Przestan, mamo, proszg. Nie znios¢ tego. Dzwonig, bo wyjezdzam dzi§ wieczorem
do Meksyku 1 postaram si¢ ja odnalez¢ z dwojka prywatnych detektywdw. Podejrzewaja, ze
jest wlasnie tam... ze $wigta Dzigkczynienia nici.

- Mniejsza o Swieto Dzigkczynienia. Najwazniejsze, zebys ja znalazt. O méj Boze...

Po raz pierwszy w zyciu Ruth zaczela sig ba¢, Ze za chwile naprawde dostanie ataku

serca, a Lou byl wlasnie na jakim$§ sympozjum lekarskim i1 nie mogla sobie nawet



przypomnie¢, gdzie.

- Zadzwonig do ciebie, jak tylko bede mogt. Detektyw sadzi, ze znajdziemy ja w ciagu
dwoch tygodni.

Stowa, ktore wydawaly si¢ Berniemu pocieszajace, matce jawity si¢ jako zapowiedZ
jakiego$ koszmaru. Znowu zaczeta szlocha¢ w stuchawke.

- M¢j Boze, Bernie...

- Muszg juz jecha¢, mamo. Kocham cig.

Poszedl spakowac¢ mata torbe podrézna. Wtozyt koszulg, ciepty sweter narciarski,
dzinsy, wetniana koszule z kapturem i turystyczne buty. Gdy odwrdcit sig, by wziac torbe,
ujrzat Mary Pippin, ktora stala w drzwiach z Alexem na r¢ku.

Powiedziatl jej, co zdecydowal, i obiecat dzwoni¢ tak czgsto, jak tylko bedzie to
mozliwe. Prosit, by uwazata na dziecko. Po tym, co stalo si¢ z Jane, zaczat nagle zamartwia¢
si¢ o wszystkich. Niania uspokoita go, ze wszystko bedzie w porzadku.

- Proszg tylko przywiez¢ szybko Jane.

Zabrzmialo to jak rozkaz i Bernie, catujac syna na pozegnanie, uSmiechnat si¢ do jego
dzielnej opiekunki.

- Proszg na siebie uwazaé, panie Fine. Potrzebujemy tu pana calego i zdrowego.

Bernie uscisnat ja bez stowa 1 ruszyt do drzwi, nie odwrdciwszy si¢ ani razu. W domu
brakowato zbyt wielu drogich mu oséb: Jane i Liz. Zbiegl pospiesznie po schodkach, bo
Wintersowie trabili juz na niego w starej furgonetce, prowadzonej przez jednego z ich

pracownikow.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Przez cala drogg na lotnisko Bernie nie przestawal mysle¢ o tym, jak piekielnie
pogmatwato si¢ jego zycie. Jeszcze niespetna rok temu wszystko bylo takie normalne. Miat
zong, ktora kochat, dwoje dzieci, malenkie i to starsze. Teraz Liz nagle odeszta, Jane porwali i
trzymaja w charakterze zakladniczki, a on wybiera si¢ wlasnie w podréz do Meksyku z
dwdjka obcych ludzi, ktérych wynajat, by odnalezli jego corke.

Kiedy niewidzacymi oczyma bladzit za oknem, nagle wrecz porazita go mysl, ze
Chandler Scott i jego wspolniczka moga zrobi¢ Jane jakas$ krzywde. Obrazy niebezpieczenstw
mogacych jej zagraza¢ przesladowaly go przez cala noc.

Na lotnisku powiedziat o swych niepokojach Gertie, ktéra jednak stanowczo upierata
si¢ przy tym, ze Scotta interesuja wytacznie pieniadze, i Bernie mial nadziejg, ze uda si¢ jej
dowies¢ swych racji.

Z lotniska zadzwonit jeszcze do Grossmana obiecujac, ze bedzie go informowac o
postgpach w poszukiwaniach.

To byta dluga noc. W San Diego wyladowali o wpo6t do dwunastej. Bezposrednio z
samolotu przesiedli si¢ do duzego samochodu terenowego, ktory Wintersowie zamowili
jeszcze w San Francisco. Nie chcieli traci¢ czasu na zatrzymywanie si¢ w hotelu i niebawem
przekroczyli granicg w Tijuana. Potem przemkngli przez Rosarito i Descanso, by w godzing
p6zniej by¢ w Ensenadzie. Wintersowie przeczuwali, ze Scott pojechal wilasnie w tym
kierunku. I faktycznie, za sprawa zaledwie pigcdziesi¢ciodolarowego banknotu wartownik na
przej$ciu granicznym w Tijuanie bez trudu zdotal sobie ich przypomnie¢.

Cho¢ mingta juz pierwsza w nocy, wszystkie bary byly otwarte. Podczas godzinnego
pobytu w Ensenadzie odwiedzili ich z tuzin. Rozdzielili migdzy siebie liste lokali, w kazdym
zamawiali piwo, potem pokazywali zdjecie Scotta. Tym razem poszczescito si¢ Gertie trafita
na barmana, ktoéry nawet przypomniat sobie Jane, na jego oko bojacej si¢ pary, z ktora
podrézowata. Dziewczyna Scotta pytata go o prom do Guaymas w Cabo Haro.

Gertie przybiegla z ta informacja do samochodu i wyruszyli $ladem, na ktory
naprowadzit ich barman, czyli na poludnie przez San Vicente, San Telmo, Rosario, po czym
przecigli Potwysep Kalifornijski i skierowali si¢ na wschod do El Marmol. Byto to prawie
dwiescie mil i cho¢ mieli woz terenowy, podrdz po fatalnych drogach trwata pig¢ godzin. O
siodmej rano w poniedziatek zatrzymali si¢ w El Marmol, by zatankowac¢, a o 6smej przerwali

na krotko wyprawe wzdtuz wschodniego wybrzeza, zeby co$ przekasi¢. Do Santa Rosalia



pozostalo jeszcze dwiescie mil.

Byt to dlugi, meczacy dzien. Dotarli tam w koncu tuz przed trzecia, lecz musieli
czeka¢ dwie godziny na prom do Guaymas. Znowu mieli szcz¢scie, gdyz przewoznik, ktory
pomagal im zatadowa¢ samochdd, pamigtat Scotta, kobiete oraz dziecko siedzace migdzy
nimi.

- I co o tym myslisz, Jack?

Obaj mezczyzni stali na poktadzie, odprowadzajac wzrokiem uciekajacy brzeg. Gertie
tkwila samotnie w pewnej odleglosci za nimi.

- Na razie wszystko idzie dobrze, ale nie spodziewaj sig, ze caly czas tak bedzie. Nie
ma na to reguty. No, w kazdym razie mieliSmy dobry poczatek. Moze wkrotce dojdziemy do
szczesliwego konca.

Bernie chciat w to wierzy¢, Jack Winters wiedzial jednak, Zze wcale tak by¢ nie musi.

Z Santa Rosalia byto dwiescie mil do Empalme, a z Empalme do Espiritu Santo
jeszcze dwiescie pigcdziesiat. Przewoznik sadzil, ze Scott wtasnie tam wysiadt. W Espiritu
Santo dokerzy zapewniali ich, ze Scott pojechal do Mazatlanu, a wigc jeszcze dwiescie
pig¢dziesiat mil dalej. Tam $lad si¢ urwal. We $rode wiedzieli niewiele wigcej niz przed
wyjazdem z San Francisco. Mieli przed soba tydzien mozolnych poszukiwan, obejmujacych
niemal kazdy bar, restauracje, sklep 1 hotel w Mazatlanie, potem dalsza podréz do
Guadalajary.

Odleglos$¢ z Mazatlanu do Guadalajary wynosita zaledwie trzysta dwadziescia cztery
mile i tropienie tam Scotta zaj¢lo im osiem wypetnionych praca dni. Dowiedzieli sig, ze w
Guadalajarze mieszkal w matym, potozonym przy bocznej ulicy hoteliku Rosalba i niewiele
ponadto.

Jack przeczuwatl, ze powgdrowali dalej w glab ladu, moze do jednego z miasteczek na
drodze do Aguascalientes. Wedrowka w tym kierunku zajgta im kolejne dwa dni. Byt juz
piatek, czas, by Bernie wracal do domu. Za dwa dni powinien by¢ w San Francisco i czekaé
na telefon od Scotta.

- Co teraz zrobimy?

Bez konca omawiali plan, zgodnie z ktérym gdyby nie zdotali tak szybko odnalez¢
Jane, Bernie miat odlecie¢ samolotem z Guadalajary do San Francisco, aby odebra¢ telefon od
Scotta, oni natomiast mieli zosta¢ w Meksyku i czeka¢ na wiadomo$¢ od niego. Codziennie
dzwonili do Grossmana, a Bernie do niani i Alexandra.

W domu wszystko bylo w porzadku i cho¢ Bernie ogromnie tgsknit za synem, do

piatku jego mysli zaprzatala wylacznie Jane 1 ten totr, ktory trzymat ja jako zaktadniczke.



- Sadzg, ze bedzie lepiej, jezeli wyjedziesz jutro.

Winters doszedt do tego wniosku, gdy Bernie rozmawiat przez telefon. Obaj popijali
w hotelu cerveze.

- Powiniene$ mu powiedzie¢, ze masz pieniadze - zmruzyt oczy, obmyslajac taktyke.

Bernie nie byt tym jednak zachwycony.

- Pigéset tysigcy dolarow? A co zrobig, jak bede miat mu je wregczy¢? Powiem, ze to
byt tylko taki zart?

- Umow si¢ na spotkanie, a reszta juz my si¢ potem zajmiemy. Jezeli zechce spotkac
si¢ gdzie$ tutaj, bedzie to dla nas korzystne. Wyjasnisz, ze podr6z zajmie ci dzien lub dwa, a
w tym czasie, przy odrobinie szczes$cia, Scott juz bedzie nasz.

- Nie sadzisz, ze zdazyli juz wroci¢ do Stanow?

- Nie ma takiej mozliwosci. - Tego Winters byl pewny. - Jezeli Scott ma trochg
rozumu, to na pewno bardzo boi si¢ glin. Za dziecko niewiele mu zrobia, ale z jego
przeszto$cia sama kradziez samochodu na zwolnieniu warunkowym zaprowadzi go wprost do
paki.

- Zabawne, nie? - popatrzyt na niego zimno Bernie. - Kradnie mi corke, zastrasza ja,
co moze wywola¢ u niej Bog wie jakie zaburzenia emocjonalne do konca zycia, a policjg
obchodzi jedynie stary gruchot. Bardzo mily system, prawda? Wystarczy, zeby stac sig
komunista. Za to, co zrobit, chciatbym widzie¢ tego sukinsyna na stryczku.

- Nie zobaczysz.

Winters podchodzil do sprawy z filozoficznym spokojem. Zetknal si¢ z mndstwem
takich 1 jeszcze gorszych spraw. | wystarczajaco duzo wiedzial, by wyrzec si¢ posiadania
wiasnych dzieci, z czym zgadzala si¢ jego zona. Nie trzymali nawet zadnego zwierzecia po
tym, jak kto$, kogo wsadzili do aresztu, ukradt ich psiaka, otrul i rzucit im pod drzwi.

Nastepnego dnia znowu niczego si¢ nie dowiedzieli i w sobote wieczorem Bernie
odjechat do San Francisco. Jeszcze tego samego wieczoru przed dziewiata znalazt si¢ w
miescie 1 pognat do domu, pragnac jak najszybciej zobaczy¢ syna. Teraz zostal mu jedynie
on. Nie tylko Liz odeszta, ale rowniez Jane.

Do oblgdu doprowadzata go niepewnos$¢, czy ustyszy jeszcze kiedy$ jej glos
rozbrzmiewajacy w holu, kiedy biegta do niego wotajac: ,,Czes¢, tatusiu”.

Nie byl w stanie o tym mysle¢. Zostawit torb¢ w pokoju niani, przeszedt w milczeniu
do salonu 1 ukrywszy twarz w dloniach, zaptakat cicho. Strata tych dwu istot, na dodatek Jane
w taki sposob, to bylo stanowczo za duzo jak na jednego Berniego Fine'a. Mial uczucie, ze

zawiddt Liz, 1 to w sprawie, ktora byla dla niej akurat najwazniejsza.



- Prosze¢ pana?

Niania dostrzegla wyraz twarzy Berniego, zostawita §piacego w tozeczku Alexandra 1
postanowita odszuka¢ jego ojca. Weszta cichutko do salonu. Zdawata sobie sprawe, jakie te
dwa tygodnie musiaty by¢ dla niego okropne... a wlasciwie cale czternascie miesigcy... To byt
taki porzadny czlowiek! Mary Pippin bardzo go zalowata. Jej samej jedynie wiara w Boga
dawata nadziej¢, ze odnajda Jane i1 sprowadza z powrotem do domu. Stojac w drzwiach,
starata si¢ go o tym przekonac, ale z poczatku nie odpowiadat.

- Jane wréci do domu. Bog da nam madro$¢, ktora pozwoli ja odnalez¢.

Bernie myslat jednak o glosnym przed kilkoma laty porwaniu dziecka Lindbergéw i o
tragedii, jaka przezyli.

- A co bedzie, jezeli nigdy jej nie znajdziemy?

Mowit jak dziecko, ktore wie, ze wszystko przepadto, lecz niania nawet nie chciala
tego stuchaé. Bernie powoli podniost gtowe i popatrzyl na nia. Stala w smudze $§wiatla
padajacego z otwartych drzwi.

- Nianiu, ja tego nie zniosg.

- Bog da, Ze nie bedzie pan musiat.

Podeszta, poklepata go po ramieniu i zapalita $wiatto. W kilka minut podzniej
przyniosta mu kubek parujacej herbaty i kanapke.

- Musi si¢ pan dzi$ wczesnie potozy¢ spaé. Ranek przyniesie pogodniejsze mysli.

O czym tu jednak mysle¢? Jak udawac, ze ma pot miliona dolarow? Byt $miertelnie
przerazony i prawie wcale nie spal tej nocy. Miotat sig, przewracat z boku na bok i1 rozmyslat.

Rano odwiedzit go Bili Grossman. Bernie w kotko opowiadatl mu o tym, gdzie byli, co
znalezli 1 jak trop urwat si¢ w Guadalajarze. Tego ranka zadzwonili Wintersowie z
wiadomoscia, ze nie maja nic nowego, moze z wyjatkiem pomystu Gertie.

- Gertie sadzi, ze powinni§my sprobowa¢ w Puerto Vallarta.

Rozmawiali juz o tym wcze$niej, lecz doszli do wniosku, ze Scott za bardzo rzucatby
si¢ tam w oczy, wigc pewnie wolat udac si¢ w gtab ladu.

- Moze ma racje. Moze Scott jest na tyle pewny siebie, ze zdecydowatl si¢ na co$
takiego. Wiemy, ze lubi wygodne zycie. Moze przymierza si¢ do jakiego$ jachtu.

Bernie nie byt co do tego przekonany.

- Sprobujcie.

Przez caly dzien nie ruszat si¢ z domu, na wypadek gdyby Scott dzwonil wczesnie;j,
niz obiecal. Bal sig, ze moze przegapic jego telefon.

Grossman dotrzymywatl mu towarzystwa do po6znego popotudnia. Rano przekazat



Berniemu os$wiadczenie sedziego, iz ,,ubolewa” z powodu ,nieszczg¢snego orzeczenia” w
przypadku Scotta.

- ,,Ubolewa”? - krzyknat Bernie. - Ubolewa? Czy oni zdurnieli do reszty? Moje
dziecko z powodu ich glupoty jest teraz Bog wie gdzie, a oni po prostu ,,ubolewaja”! Jakie to
wzruszajace.

Grossman wiedzial, jak bardzo Bernie jest wytracony z rbwnowagi, w koncu miat ku
temu prawo. Ani stowem nie wspomniat wigc, ze wyznaczona do tej sprawy kobieta z opieki
spotecznej dowodzita, iz stalo si¢ tak dlatego, ze panu Scottowi bardzo zalezy, by nadrobié
stracony czas 1 lepiej pozna¢ corkg. Istnialo duze ryzyko, ze Bernie, dowiedziawszy si¢ o tym,
pojdzie do ratusza i ja ukatrupi. Moze nie dostownie, ale czort wie, co moze zrobic.

Gdy o piatej zadzwonit telefon, Bernie miatl nerwy w strzgpach. Pewny, Ze to Scott,
zanim podniodst stuchawke, wzial gleboki oddech.

- Tak?

Nie byt to Scott, tylko Winters.

- Mam cos$ dla ciebie. Czy juz dzwonit?

Zaczynato to przypominaé zabawg w policjantow 1 zlodziei z ta rdznica, ze jemu
skradziono serce... skradziono mu dziecko...

- Nie, ciagle czekam. Co sig¢ stato?

- Jeszcze nie mam pewnosci, ale chyba znalezliSmy go. Gertie miata racj¢. Caty czas
siedzial gdzie§ w Puerto Vallarta.

- Czy Jane jest z nim? O Boze... Boze, proszg... nie pozwolcie jej zabi...

Berniemu coraz czegs$ciej przychodzili na mysl rodzice, ktorzy przeszli to samo co on 1
juz nigdy nie zobaczyli swoich dzieci. Liczby byly straszne, mowity o stu tysiacach rocznie.

- Nie jestem pewien. Wiele czasu spedza w miejscu zwanym Carlos o'Brien's. Tak jak
wszyscy w Vallarcie. Byl to najpopularniejszy bar w miescie i Scott popehit nieostroznos¢,
ze tam chodzit. Nikt jednak nie przypominal sobie ani dziecka, ani kobiety, bo
najprawdopodobniej zostawiat je w hotelu. Jak zadzwoni, postaraj si¢ co$ z niego wyciagnac.
Moze bedziesz mogt przez chwilg z nim pogadac... rozegraj to po przyjacielsku.

Bernie czut, jak poca mu sig dionie.

- Sprobujg.

- [ umoéw si¢ z nim. Udawaj, ze masz pieniadze.

- Dobra.

Gdy odktadat stuchawke i wyjasnial wszystko Grossmanowi, byt jednym kigbkiem

nerwow. Nie mingto pig¢ minut, a telefon zadzwonil ponownie. Tym razem telefonowat



Scott. Bylo to bardzo kiepskie potaczenie migdzymiastowe.

- Jak leci, przyjacielu?

Bernie ustyszat glos cztowieka zadowolonego i rozluznionego. Miat ochote dopas¢ go
1 chwyci¢ za gardlo.

- Niezle, mam dla ciebie dobre wiadomosci.

Przekrzykujac zaktocenia starat si¢ sprawia¢ wrazenie odprezonego, opanowanego i
beztroskiego.

- Jakie wiadomosci?

- Wiadomosci warte p6t miliona dolarow. Jak si¢ ma Jane?

- To rzeczywiscie wspaniate nowiny!

Scott wydawatl si¢ uszczesliwiony, ale nie tak bardzo, jak Bernie si¢ spodziewat.

- Pytalem, jak ma si¢ Jane.

Reka drzata mu na stuchawce. Czekal, a Grossman wpatrywatl si¢ w niego.

- Jane ma si¢ dobrze, ale mam dla ciebie zte wiesci.

Berniemu serce podeszto do gardta.

- Cena wzrosta. Takie mite z niej stworzonko! Myslg, Ze jest o wiele wigcej warta, niz
dotychczas sadzitem.

- Naprawdg?

- Tak, mysle, ze teraz jest warta milion. Czy nie mam racji?

- To nie bedzie takie tatwe - nabazgratl pospiesznie Grossmanowi ceng na kartce
papieru. Moze Scott da im jeszcze trochg czasu?

- Znowu bede musiat siggna¢ do mojego zrodia.

- Masz juz te pigcset tysiecy?

- Tak - sktamat. - To moze zatatwmy to w ratach? Czy dostang Jane po wplacie
pierwszej?

Scott wybuchnat §miechem.

- To niemozliwe, bracie.

Dran! Bernie jeszcze nigdy w zyciu nie odczuwat do nikogo takiej nienawisci, ale tez
nikt nie wyrzadzil mu takiej krzywdy.

- Dostaniesz ja, jak otrzymamy caty milion.

- W porzadku, ale nie bedzie zadnej raty.

Gtos Scotta stwardnial.

- Dajg ci tydzien na zebranie drugiej potowy. A jezeli nie dostang pienigdzy...

Byt najbardziej chciwym totrem pod stoncem. Teraz jednak dostali jeszcze tydzien na



odnalezienie Jane. Jezeli beda mieli szczescie, znajda ja w Puerto Vallarta.

- Chce z nia porozmawia¢ - barwa jego gltosu odpowiadata tonowi Scotta.

- Nie ma jej tutaj.

- Gdzie jest?

- Jest bezpieczna, nie martw sig.

- Chcg, zebys doktadnie pojat jedna rzecz. Jezeli spadnie jej cho¢ jeden wios z glowy,
zabije ci¢. Zrozumiale$? I nie dostaniesz nawet ztamanego centa, jezeli nie zobaczg jej catej i
zdrowe;j.

- Bedzie $liczna - zasmiat si¢ Scott. - Psiakrew, nawet si¢ opalita.

- A wigc byli w Puerto Vallarta!

- Gdzie ona jest?

- Mniejsza o to. Opowie ci wszystko po powrocie do domu. Zadzwoni¢ od dzi$§ za
tydzien i radzg ci mie¢ pieniadze, Fine.

- Bede mial, a ty lepiej miej Jane.

- Dobili$my targu - zasmiat si¢ znowu Scott - za milion dolaréw.

Z tymi stowami odtozyt stuchawke, a Bernie, cigzko opadl na krzesto. Na czole miat
cienka warstwe potu, kiedy za$ spojrzal na Grossmana, prawnik dygotal.

- Mity gos¢ - rzekl stabym glosem.

- Prawda? - powiedzial twardo Bernie.

Miat wrazenie, Ze juz nigdy nie zdota si¢ po tym wszystkim podzwigna¢, nawet jesli w
koncu sprowadza Jane do domu.

Pot godziny pozniej telefon znowu zadzwonil. To byt Winters; rzucit krétko:

- Mamy go.

- O Boze! Mowisz powaznie? Wtasnie z nim rozmawiatem.

Rece drzaly mu na stuchawce i glos si¢ zatamywat.

- To znaczy wiemy, gdzie jest. Kelnerka z Carlos o'Brien's opiekuje si¢ czasami Jane.
Musialem jej zaptaci¢ tysiac dolaréw, zeby trzymata buzig na ktodke, ale mysle, ze warto.
Mowi, ze Jane ma si¢ dobrze. Powiedziata dziewczynie, ze Scott nie jest jej prawdziwym
ojcem, ale ,.kiedys$ nim by!”, jak byt jeszcze m¢zem mamusi. Zagrozit jej, ze gdyby uciekta
lub probowata wzywac¢ pomocy, zabije ciebie 1 dziecko. Najwyrazniej dziewczyna Scotta ma
juz dosy¢ zajmowania si¢ wieczorami mata, kiedy Scott idzie si¢ zabawi¢, dlatego wynajeli
kelnerke.

- Chryste Panie! Jak mogt jej powiedzie¢ co$ takiego?

- To nic niezwyklego. Na ogo6t porywacze mowia dzieciom, ze rodzice nie zyja albo



nie chca ich wigcej ogladaé. Nie wyobrazasz sobie, w co dzieciaki potrafia uwierzy¢, jak sa
przerazone.

- Dlaczego ta kelnerka nie poszta na policje?

- Powiedziala, ze nie chce by¢ w to zamieszana. Nigdy nie wiadomo, czy dziecko
moéwi prawde. A poza tym Scott jej placil. Mysmy zaptacili wigcej. By¢ moze nawet z nim
sypia, ale nie sadzeg, zeby to miato dla niej jakie$ znaczenie.

Kelnerka chciata si¢ odda¢ Wintersowi za kolejne sto dolarow. Zazartowal, ze tej
sumy nie doliczy do wydatkéow. Podobno gdy ze $miechem powiadomit o tym Gertie, byta
nieco mniej ubawiona.

- Co ci powiedzial przez telefon?

Winters martwit si¢, ze po rozmowie z Berniem Scott moze zrobi¢ jaki$ ruch i trudno
bedzie go $ledzi¢ niepostrzezenie.

- Teraz chce juz milion dolaréw i dat mi tydzien na ich zgromadzenie.

- Wspaniale! To znaczy, ze rozluznit uwage. Mam zamiar porwaé dziecko dzi$
wieczorem. Zgadzasz si¢? Ta kelnerka pomoze mi za kolejne tysiac dolcoéw. Ma zosta¢ z Jane
1 wlasnie wtedy chce ja porwac.

Serce podeszto Berniemu do gardta.

- Boze, miej ja w swojej opiece.

- Dzi$ nie wydostaniemy si¢ stad samolotem, ale piorunem przelecimy do Mazatlanu i
tam rano ztapiemy samolot.

Mowit ze spokojem profesjonalisty. Bernie zalowat jednak, ze nie moze by¢ teraz z
nimi, zdawatl sobie bowiem spraweg, co znéw przezyje Jane. Jack 1 jego zona byli dla niej
kolejnymi obcymi ludzmi. Jednoczesnie nie ulegalo watpliwosci, ze Wintersom o wiele
tatwiej si¢ porusza¢ bez niego, niani i1 dziecka.

- Przy odrobinie szczg$cia bedziesz miat ja jutro w domu.

- Informujcie mnie.

- Do p6tnocy powiniene$ mie¢ od nas jakas wiadomos¢.

Byta to najdtuzsza noc w zyciu Berniego. Grossman poszedt do domu okoto siddme;j
proszac, by go zawiadomié, jak si¢ co$ wyjasni bez wzgledu na godzing. Bernie miat chec
zadzwoni¢ réwniez do matki, lecz po stanowil zaczeka¢ do czasu, az bedzie méogt powiedziec
jej cos wigceej.

Nie musiat czekaé tak dlugo, jak przewidywal Winters. Par¢ minut po dziesiatej
zapowiedziano rozmowg na koszt abonenta z Valle de Banderas w Jalisco.

- Czy przyjmuje pan? - spytata telefonistka i Bernie pospiesznie przytaknat.



Niania poszla spa¢, Bernie byt sam w kuchni. Wtasnie szykowal dzbanek $wiezej
kawy.

- Jack? Mamy ja, jest w dobrym stanie, §pi w samochodzie z Gertie. Jest wykonczona.
Przykro mi, ale piekielnie ja wystraszyliSmy. Dziewczyna nas wpuscita, a mySmy Jane po
prostu wyniesli. Kelnerka ma powiedzie¢ Scottowi, ze Jane zabraty gliny. Przez jaki$§ czas
moze si¢ ba¢ odezwac, nawet do ciebie. W kazdym razie mamy rezerwacj¢ na samolot z
Mazatlanu o dziewiatej rano. Jak tam dotrzemy, zatrzymamy si¢ w hotelu Holiday Inn. Teraz
juz nikt jej nie tknie.

Bernie wiedzial, ze Wintersowie sa uzbrojeni. Trzymat stuchawke, tzy ptynely mu po
policzkach, a czlowiekowi, ktory uratowal Jane, potrafit jedynie powiedzie¢ ,,dzigkuje”.
Odtozyt stuchawke, usiadt przy kuchennym stole i wtuliwszy glow¢ w ramiona, ptakat z ulga,
a zal 1 rozpacz ciagle jeszcze $ciskaly mu gardlo. Jego corka wracata do domu... Gdybyz Liz

mogta z nig wrocic!



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Samolot wyladowat o jedenastej czasu lokalnego. Bernie czekal na lotnisku z niania,
Grossmanem i Alexem. Jane wysiadla z samolotu trzymajac Gertie za rekeg. Bernie rzucit si¢
naprzod, porwal ja z ziemi 1 z gloSnym szlochem mocno przytulit do piersi. Tym razem i
niania nie potrafita zachowa¢ zimnej krwi. Gdy $ciskata dziewczynkg, z jej niebieskich oczu
ciekty strumieniem tzy. Nawet Grossman ja pocatowat.

- Och, kochanie... tak mi przykro... - méwil z trudem Bernie, a Jane nie przestawata
ptaka¢ i $miac si¢ zarazem, gdy obsypywala pocatunkami braciszka i nianig.

- Oni mi powiedzieli, ze jezeli co$ pisng do kogo$ albo bgdg chciala uciec... - znowu
wybuchngta ptaczem.

Nie mogla tego wykrztusié, lecz Bernie i tak juz wiedziat o wszystkim od Wintersow.

- Powiedzieli, ze caly czas kto$ za toba chodzi.

- To ktamstwo, kochanie. Tak jak wszystko, co ci naopowiadali.

- To okropny cztowiek. Nie wiem, dlaczego mamusia za niego kiedy$ wyszta. I wcale
nie jest przystojny. Jest brzydki, a ta jego kolezanka byta wstre¢tna...

Gertie powiedziata, ze szczera, spokojna rozmowa, jaka odbyta z Jane, potwierdzita
jej przewidywania: dziewczynke zostawiali w spokoju. Interesowali si¢ wyltacznie pienigdzmi
1 na pewno szaleli z wscieklo$ci, gdy po powrocie z Carlos 0'Brien's przekonali si¢ o jej
zniknieciu.

Kiedy weszli do domu, Jane rozejrzata si¢ po mieszkaniu takim wzrokiem, jakby
dostala si¢ do nieba. Mingto doktadnie szesnascie dni, odkad opuscita dom i zaczal si¢ ten
koszmar. Szesnascie dni i czterdziesci tysigcy dolaréw wydanych na jej odnalezienie. Rodzice
Berniego sprzedali akcje, by dotozy¢ do honorarium Wintersow.

Zadzwonili teraz do nich, aby Jane mogta sama porozmawia¢ z babcia Ruth, lecz
matka Berniego potrafita jedynie ptaka¢ w stuchawke i w koncu musiata ja przekaza¢ Lou.
Byla pewna, Ze malq zabija. Ona rowniez pamigtata porwanie dziecka Lindbergoéw, chociaz
kiedy sig to stalo, byta mtoda dziewczyna.

Tego dnia Bernie godzinami trzymal Jane w ramionach. Dali zna¢ na policjg, ze si¢
znalazta, nikt jednak nie sprawial wrazenia specjalnie poruszonego tym faktem. Zawiadomili
réwniez sad, ktory raczyt wyrazi¢ zadowolenie z takiego zakonczenia sprawy. Bernie czut zal
do wszystkich z wyjatkiem Jacka Wintersa.

Jane 1 Alexandrowi zabronit teraz opuszcza¢ mieszkanie bez uzbrojonego straznika,



chcial takze, aby zawsze kto$§ towarzyszyt dziewczynce w domu pod jego nieobecnos¢. Potem
zadzwonit do Paula Bermana, informujac, ze jutro rano stawi si¢ w sklepie. Wziat tylko dwa
tygodnie wolnego, a miat wrazenie, ze trwato to cate wieki.

- Czy Jane ma si¢ dobrze?

Berman nadal byt przerazony tym, co si¢ stato. Ci biedni ludzie przezywali jeden
koszmar za drugim. Najpierw $mier¢ Liz, a teraz to. Bylo mu okropnie zal Berniego 1
postanowit znalez¢ kogo$, kto moglby go zastapi¢ w Kalifornii.

W konicu zaczal sobie zdawa¢ sprawg z tego, ze nie jest wobec niego fair, trzymajac
go tak dtugo w San Francisco, bo Bernie juz wystarczajaco duzo przeszedl. Wiedzial, ze
znalezienie kogo$ na jego miejsce moze potrwaé miesiace, a nawet rok. Ale przynajmniej
rozpoczeto poszukiwania.

- Jane nic si¢ nie stato.

- Modlilismy si¢ o to wszyscy, Bernie.

- Dzigkujg, Paul.

Odtozyt stuchawke bezgranicznie szczesliwy, ze ja odnalezli. Myslat o ludziach,
ktérym nigdy nie byto dane ujrze¢ swe porwane dzieci, o ojcach i matkach do konca swoich
dni zadrgczajacych si¢ pytaniem, co si¢ stalo z ich pociechami: o nieszcze$nikach
pielegnujacych fotografie pigcioletnich malcow, ktorzy mogli mie¢ teraz dwadziescia albo
trzydziesci lat i nawet nie wiedzie¢, ze ich rodzice zyja, po ktamstwach, jakie naopowiadali
im kidnaperzy. Dla Berniego kradziez dziecka byta niemal rdwnie okropna jak morderstwo.

Tego samego popotudnia podczas obiadu zadzwonil telefon. Niania przygotowata
ulubiona potraweg Jane befsztyki i1 szparagi w sosie holenderskim, na deser upiekla wielkie
ciasto czekoladowe, na ktore takomie spogladat Alexander. Bernie podnidst stuchawke.

Przez cale popotudnie dzwonili zyczliwi ludzie, ze wzruszeniem wyrazajacy swa
rado$¢ na wies¢ o tym, ze skonczyt si¢ ich koszmar. Telefonowata nawet Tracy z Filadelfii.
Juz wcezesniej si¢ z nimi faczyta i niania powiedziata jej woéwczas, co sig stato.

- Halo?

Bernie u$miechat si¢ do Jane. Przez caly dzien nie spuszczali z siebie oka, a przed
obiadem mata nawet zdrzemneta si¢ chwilg na jego kolanach.

Przez chwilg na linii panowata cisza, wreszcie ustyszat znajomy glos. Nie mogl wprost
uwierzy¢ wlasnym uszom, wilaczyt jednak magnetofon, ktory dostat poprzedniego dnia od
Grossmana. Nagrat juz na nim zadanie milionowego okupu.

- A wigc masz swoje dziecko z powrotem, co? - Scott nie wygladat na zadowolonego.

Bernie stuchat, patrzac na urzadzenie nagrywajace.



- Domyslam sig, ze gliny pomogly ci ja porwac?

Bernie z zadowoleniem odnotowal fakt, ze kelnerka powiedziata Scottowi to, co
uzgodnili.

- Nie mam ci wiele do powiedzenia.

- Jestem pewien, ze wymyslisz co§ w sadzie.

Oczywiscie blefowal. Bernie wiedziat, ze Scott nie odwazy si¢ poda¢ go do sadu.

- Nie martwig si¢ tym za bardzo, Scott, a jezeli kiedykolwiek cho¢by dotkniesz Jane,
kazg cig aresztowac. Wlasciwie juz mogibym to zrobic.

- Na jakiej podstawie? Kradziez dziecka to tylko wykroczenie. Wsadza mnie na dobg
do pudta, jezeli na tyle si¢ zdobeda.

- Nie sadzg, zeby porwanie dziecka w zamian za okup bylo zbyt pochwalane w
tutejszych sadach.

- Postaraj si¢ to udowodnié, przyjacielu. Nigdy nie dostates ode mnie niczego na
pismie, a jezeli byle§ na tyle ghupi, by nagrywac nasze rozmowy, to w niczym ci to nie
pomoze. Nagrania nie sa dopuszczalne w sadzie. - Scott najwyrazniej wiedzial, co robi. -
Jeszcze si¢ mnie nie pozbytes, Fine. Jest wiele sposobow na to, by ztupi¢ z kogos skorg.

W tym momencie Bernie odlozyl stuchawkg i zatrzymal magnetofon. Po obiedzie
zadzwonit do Grossmana i Bili potwierdzit stowa Scotta: nagrania nie sa dowodem w sadzie.

- To po co, do cholery, zawracales mi tym glowe?

Prawo najwyrazniej nie byto w tym wypadku po jego stronie. Od samego poczatku
wymiar sprawiedliwo$ci w niczym mu nie pomogt.

- Nawet jezeli tasmy nie moga by¢ uzyte jako dowdd, to ludzie z sadu rodzinnego 1 tak
moga ich wystucha¢ i dowiedzie¢ sig, w jak trudnej bytes$ sytuacji.

Kiedy Bili dat im nagrania, odniesli si¢ do nich mniej niz zyczliwie 1 o§wiadczyli, Ze
Scott najpewniej zartowal albo dziatal pod wptywem silnego stresu, wywotanego tak dhuga
roztaka z corka oraz wiadomoscia, ze jego byla zona umarta na raka.

- Powariowali, czy tylko udaja glupkéw? - Bernie wytrzeszczyt na niego oczy ze
zdumieniem. - Ten facet to kryminalista, porwat ja w zamian za milion dolaréw okupu,
trzymal jako zakladniczkg przez szesnascie dni w Meksyku, a oni twierdza, ze tylko
,,zartowal”?

Bernie nie moégt w to uwierzyc¢.

- Najpierw, kiedy Scott ja porwal, policj¢ gdéwno to obchodzito, a teraz sad nawet nie
mrugnal okiem na zadanie okupu!

Najgorsze miato miejsce dopiero w tydzien pozniej, kiedy otrzymali zawiadomienie z



sadu, ze Scott domaga si¢ rozprawy o przyznanie mu prawa opieki.

- Rozprawa o przyznanie prawa opieki? - Bernie o malo nie grzmotnat telefonem o
$ciang. - Opieki nad kim?

- Jego corka. Twierdzi w sadzie, jakoby jedynym powodem, dla ktérego zabrat Jane,
bylo to, ze ja rozpaczliwie kocha i pragnie mie¢ przy sobie, bo tam jest jej miejsce.

- Gdzie? W pudle? Czy zabieraja dzieci do San Ouentin? Przeciez to jest miejsce
pobytu tego sukinsyna.

Bernie wpadl w swym biurze w szat.

Jane i Alexander byli wlasnie w tej chwili w parku z niania i czarnoskorym
ochroniarzem, ktory dziesie¢ lat wczesniej gral w ataku druzyny baseballowej. Miat szes¢
stop 1 pie¢ cali wzrostu 1 wazyt dwiescie dziewig¢édziesiat funtow. Bernie prosit Boga, by
Scott go tylko sprowokowal.

- Uspokoj sig, przeciez jeszcze nie przyznano mu opieki. Na razie tylko o nig prosi.

- Dlaczego? Dlaczego on mi to robi?

- Chcesz wiedzie¢, dlaczego?

Ta sprawa byla najgorsza ze wszystkich, jakie Grossman kiedykolwiek prowadzit.
Zaczynatl juz nie mniej niz Bernie nienawidzi¢ Scotta, lecz to niczego nie zatatwialo. Nalezato
podejs¢ do sprawy racjonalnie.

- Po prostu dlatego, ze jezeli, uchowaj Boze, otrzyma prawo opieki nad Jane czy
cho¢by nawet zgodg na wizyty, ma zamiar ci ja odprzeda¢. Skoro nie moze tego zrobi¢
porywajac ja, zrobi to legalnie. Prawo jest po jego stronie, on jest jej naturalnym ojcem, ale ty
masz pieniadze 1 wlasnie tego chce.

- A wiec dajmy mu je. Po co bawi¢ si¢ w chodzenie po sadach i jakie$§ gierki? Chce
pienig¢dzy, to mu je zaproponujmy.

Berniemu takie rozwiazanie wydawato si¢ najprostsze. Scott nie musi si¢ nad nim
zngcac, by dopiac swego.

- To nie jest takie proste. Proponowanie mu pieni¢dzy jest z twojej strony niezgodne z
prawem.

- Aha, rozumiem - rzucit z wéciekloscia Bernie. - Wszystko jest w porzadku, jezeli on
porywa dziecko w zamian za milion dolaréw okupu, ale jak ja chce przekupi¢ tego
skurwysyna, to nie jest w porzadku. Wielki Boze!

Trzasnatl pigscia w biurko, az zrzucit na podloge telefon. Nadal trzymat stuchawke,
aparat za$ dyndat w powietrzu.

- Co sig stato temu krajow1??!



- Opanuj sig, Bernie!

Grossman bezskutecznie probowat go uspokoi€.

- Nie méw mi, zebym si¢ uspokoit. Scott chce otrzymac prawo do opieki nad moim
dzieckiem, a ty chcesz, zebym si¢ nie denerwowal? Trzy tygodnie temu ja porwat. Jak ten
idiota gonitem po calym Meksyku w strachu, Zze Jane moze juz nie Zyje, i teraz powinienem
si¢ uspokoi¢? Czy tobie tez, do cholery, padio na mozg?

Stat 1 na cate gardto wrzeszczat w telefon, potem rzucit stuchawke¢ na widetki, usiadt
przy biurku 1 wybuchnat ptaczem. To wszystko, co musieli teraz przezywac, byto przez nia,
przez Liz. Gdyby nie umarta, nic takiego by si¢ nie zdarzyto. Teraz, gdy sobie to uprzytomnit,
juz nie plakal, a szlochat. Bez Liz czut si¢ tak bardzo samotny, ze wszystko sprawialo mu bdl,
nawet oddychanie. Rowniez chwile spedzane z dzie¢mi nie znaczyty dla niego teraz tyle co
kiedys.

Nic nie bylo takie jak dawniej... nic... Ani dom, ani dzieci, ani jedzenie, ktore
spozywali... Pranie tez lezalo inaczej posktadane... Wszystko stato si¢ obce 1 Bernie nic na to
nie mogt poradzi¢. W catym swym zyciu nie czul si¢ jeszcze tak osamotniony. Siedziat przy

biurku i ptakat, Zze Liz juz nigdy nie wroci. Nigdy!



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Nowa rozprawa sadowa zostala wyznaczona na dwudziestego pierwszego grudnia.
Najwyrazniej sprawa skradzionego auta zostata oddalona, nie byto wigc wykroczenia podczas
zwolnienia warunkowego. Wtasciciele samochodu nie chcieli wnosi¢ oskarzenia, gdyz jak
twierdzit Winters byli zamieszani w narkotyki. W tej sytuacji Chandler Scott bez problemow
wrocil do kraju.

Scott wszedt ze swym adwokatem na sal¢ sadowa powazny i opanowany. Bernie, w
ciemnoniebieskim garniturze i bialej koszuli, wkroczyt do sadu z Billem Grossmanem.
Czarnoskory straznik zostat w domu z nianig 1 dzie¢mi. Tego ranka Bernie na ich widok
za$mial si¢ sam do siebie. Ona, taka drobniutka, jasna i bardzo brytyjska, z blyszczacymi
niebieskimi oczami i w swych praktycznych butach, on natomiast taki wielki, czarny, o
groznej minie przechodzacej w zniewalajacy usmiech w kolorze kosci stoniowej, gdy
zaczynat podrzuca¢ w gore Alexandra lub skakaé z Jane na skakance. Raz nawet podrzucit
nianig, z czego i ona, i dzieci bardzo si¢ $miaty.

Powdd, dla ktorego go potrzebowali, byl przykry, ale jego obecnos¢ okazywata sig
prawdziwym blogostawienstwem. Nazywal si¢ Robert Blake i Bernie dzigkowat za niego
Bogu.

Teraz jednak, wchodzac na salg sadowa, myslat wylacznie o Chandlerze Scotcie i o
tym, jak bardzo go nienawidzi.

Mieli tego samego sedziego co poprzednio, jedynego zreszta do spraw rodzinnych.
Byt to siwowlosy megzczyzna o sennym wyrazie twarzy i dobrotliwym u$miechu. Uwazat
chyba, ze wszyscy si¢ kochaja, a jesli nawet tak nie jest, to przy odrobinie wysitku mozna ich
do tego sktoni¢. Ztajal Scotta za to, ze ,,za bardzo si¢ przejal przedwczesna mozliwoscia
przebywania z corka”, na co Grossman musiat chwyci¢ Berniego za r¢ke 1 przytrzymaé na
krzesle. Potem zwrdcit si¢ do Berniego i zaczat go przekonywacé, by zechcial zrozumiec¢, jak
silne sa bodzce, ktore nakazuja naturalnemu ojcu przebywac ze swa jedyna corka.

Tym razem Bernie nie dat si¢ powstrzymac.

- Jako$ przez dziesig¢ lat nie ulegat tym silnym bodzcom, prosze wysokiego sadu. A
najsilniejszym impulsem byla proba wymuszenia na mnie miliona dolarow w zamian za
bezpieczny powrdt mojej corki, kiedy on...

Sedzia usmiechnat si¢ do niego pojednawczo.

- Jestem przekonany, ze pan Scott tylko tak zartowal, panie Fine. Prosz¢ usias¢.



Stuchajac przebiegu rozprawy, Bernie mial chg¢ krzycze€.

Poprzedniego wieczoru dzwonit do matki z najnowszymi wiadomosciami. Ruth byta
przekonana, ze go szykanuja, poniewaz jest Zydem. Bernie wiedzial, ze nie w tym rzecz.
Dyskredytowato go to, Zze nie byl naturalnym ojcem Jane, jakby to mialo jakie§ znaczenie.
Prawo do niedorzecznych roszczen dawatl Scottowi jedynie fakt, ze si¢ przespat z matka Jane,
od czego zaszta w ciazg. I na tym konczyt si¢ wklad Scotta w Zycie 1 pomyslno$¢ Jane. Bernie
natomiast przez potoweg jej zycia byt dla matej wszystkim i Grossman robil, co tylko mogt, by
prawda ta wreszcie dotarta do sgdziego.

- Moj klient stanowczo uwaza, ze pan Scott nie jest obecnie ani emocjonalnie, ani
finansowo przygotowany do przyjecia na siebie odpowiedzialnosci za dziecko. Moze pdznie;,
wysoki sadzie...

Bernie znowu pochylit si¢ do przodu, lecz Grossman uciszyt go spojrzeniem.

- Pan Scott mial wielokrotnie do czynienia z wymiarem sprawiedliwosci i1 jak
zdotaliSmy ustali¢, od wielu lat nie ma statej pracy. Obecnie mieszka przejazdem w hotelu w
East Oakland.

Scott skulit si¢ w krzesle, ale na krotko.

- Czy to prawda, panie Scott? - sedzia usmiechnat si¢ do niego, czekajac w napigciu na
argumenty, ktore by potwierdzity, ze si¢ nie myli, uwazajac Scotta za wzorowego ojca.

Scott natomiast az palit si¢ do tego, by zados¢uczyni¢ jego oczekiwaniom.

- Niezupehie, wysoki sadzie. Do tej pory Zylem z majatku powierniczego, ktory
pozostawila mi kiedys$ rodzina.

Znowau stroit si¢ w pidrka Swiatowca. Grossman natomiast przeszedt do ataku.

- Czy moze pan to udowodni¢? - wtracit.

- Oczywiscie... obawiam sig, ze pieniadze juz si¢ rozeszly, ale zamierzam podja¢ w
tym tygodniu pracg w Atlas Bank.

- Z jego przeszloscia? - szepnal Grossmanowi Bernie.

- Niewazne, zmusimy go, by nam to udowodnit.

- Poza tym wynajalem wczoraj mieszkanie w miescie.

Spojrzat triumfujacym wzrokiem na Grossmana i Berniego, a sedzia pokiwat glowa.

- Oczywiscie nie mam tyle pienigdzy co pan Fine, ale mam nadziejg, ze dla Jane nie
bedzie to miato wigkszego znaczenia.

Sedzia znowu skinal ze zrozumieniem glowa. WyraZnie pragnatl poprawi¢ Scottowi
samopoczucie.

- Dobra materialne nie sa tu najwazniejsze. Jestem oczywiScie przekonany, ze z



przyjemnoscia zgodzi si¢ pan ustali¢ dla pana Fine'a harmonogram widzen z Jane.

Bernie utkwit bledny wzrok w Grossmanie 1 pochylajac si¢ ku niemu, szepnat:

- O czym on mowi? Co rozumie przez stowa ,,harmonogram widzen” dla mnie? Czy
on zwariowat?

Grossman odczekal chwilg i zwrocil si¢ do sgdziego o wyjasnienie znaczenia tych
stow. Sedzia poprosit go o chwilg cierpliwosci, po czym wylozyt zainteresowanym stronom
Co nastepuje:

- Nikt nie ma watpliwosci, ze pan Fine kocha swa pasierbicg, nie tg¢ sprawe jednak dzi$
rozpatrujemy. Jest faktem, ze w wypadku nieobecnosci naturalnej matki miejsce dziecka jest
przy naturalnym ojcu. Po $mierci pani Fine Jane musi wroci¢ do swego ojca. Sad doskonale
rozumie, jak bardzo jest to bolesne dla pana Fine'a, dlatego jestesmy sktonni podja¢ dyskusije,
ktéra by nam pomogta w przygotowaniu tego nowego porozumienia.

Usmiechnal si¢ dobrotliwie do Scotta, podczas gdy Bernie siedzial roztrzgsiony na
SWym miejscu.

Zawiodt ja. Zawiodt Liz catkowicie. A teraz ma straci¢ Jane. Czut sig tak, jakby
ustyszat, ze maja mu ucia¢ reke. Prawde mowiac, nawet by to wolat. Gdyby go postawiono
przed takim wyborem, nie wahatby si¢ ani chwili, jesli w ten sposdb moglby zatrzymacé
dziecko, lecz nie dano mu nawet takiej szansy.

Sedzia popatrzyt na obydwu ojcow oraz ich adwokatow 1 zakonczyl swe
przemowienie:

- Pan Scott otrzymuje prawo opieki, a pan Fine zadowalajacy go harmonogram wizyt.
Moze co dwa tygodnie? - zaproponowat, a Bernie gapit si¢ na niego w ostupieniu.

- Dziecko musi by¢ zwrocone panu Scottowi w ciagu czterdziestu osSmiu godzin, w jej
miejscu zamieszkania, w potudnie dwudziestego trzeciego grudnia. Sadzg, ze ten
nieszczesliwy wypadek w Meksyku dowodzi jedynie tego, jak bardzo pan Scott nie moze si¢
doczekaé, by zacza¢ normalne zycie ze swa corka, dlatego sad chciatby go ujrze¢ w tej roli
mozliwie jak najszybcie;.

Po raz pierwszy w swym dojrzatym zyciu Bernie, ustyszawszy mlotek s¢dziego, miat
wrazenie, ze zemdleje. Kiedy Grossman na niego spojrzal, jego twarz byta blada jak plétno, a
nieruchome spojrzenie utkwione w stot. Pokoj zaczal mu wirowac przed oczami 1 czut sig tak,
jakby Liz umarta po raz drugi.

W uszach niemal styszat jej glos: ,,Obiecaj mi, Bernie... przyrzeknij, ze nie pozwolisz
mu zblizy¢ si¢ do niej...”

- Dobrze sig czujesz? - jego wyglad przerazit Grossmana.



Pochylit si¢ nad nim i poprosit urzednika o szklank¢ wody. Bernie dostal rozmokty
papierowy kubek wypetniony letnia ciecza. Jeden tyk pomdgt mu oprzytomnie¢. Wstal bez
stowa 1 wyszedt za Grossmanem z sali rozpraw.

- Czy jest jaki§ ratunek? Czy moge si¢ odwotywaé? - wygladal na gleboko
wstrzasnigtego.

- Mozesz prosi¢ o ponowna rozprawg, ale 1 tak musisz wczesniej oddac dziecko.

Starat si¢ mowi¢ obojetnym tonem w nadziei, ze moze uda mu si¢ uspokoi¢ Berniego,
lecz nic mu z tego nie przyszto. W oczach Berniego byla nienawi§¢ nienawi§¢ do Scotta,
sedziego, tego catego systemu i tu Grossman wcale nie datby glowy, czy rowniez nie do
niego. | mial powazne watpliwosci, czy powinien si¢ temu dziwi¢. To byla parodia
sprawiedliwosci 1 obaj czuli si¢ bezradni.

- A co bedzie, jezeli nie oddam mu jej dwudziestego trzeciego grudnia? - spytat Bernie
polglosem juz poza sala rozpraw.

- Wczesniej czy pozniej wsadza ci¢ do wigzienia. Ale zeby to zrobié¢, bedzie musiat
przyjs¢ z zastepca szeryfa.

- Dobrze cedzac stowa - przez zacisnigte zgby, patrzyt na swego adwokata. - Przygotuj
si¢ lepiej na to, ze bedziesz musiat zaptaci¢ kaucje, by wydosta¢ mnie z wigzienia, bo nie
mam ochoty odda¢ mu Jane. A jak si¢ zjawi, mam zamiar go przekupi¢. Chce mi sprzedac
dziecko? Wspaniale. Niech tylko powie ceng. Kupuje.

- Bernie, wszystko moze przybrac lepszy obrot, jezeli zwrdcisz mu Jane, a potem
postarasz si¢ z nim dogada¢. Sad moze sobie wyrobi¢ negatywna opinig...

- Niech pieklo pochtonie sad - klat na niego Bernie. - Ciebie tez niech piekto
pochtonie! Zadnego z was, sukinsyny, nic nie obchodzi moje dziecko. Chcecie tylko utrzymaé
to swoje towarzystwo wzajemnej adoracji i nie wypas¢ za burtg. Tu jednak nie chodzi o
wasze zasrane gierki, ale o0 moja corke, a ja wiem, co jest dla niej dobre, a co nie. W tych
dniach ten sukinsyn ma zamiar zabi¢ moje dziecko, a ty przymierzasz sig, by mi powiedzie¢,
jak bardzo jest ci przykro. Kiedy mowilem, ze zamierza ja porwac, myslates, ze
zwariowalem. I co? Miatem racj¢. Tym razem mowig ci, Zze nie oddam jej we czwartek. Jesli
ci si¢ to nie podoba, Grossman, to mozesz si¢ wycofac z tej catej sprawy.

Grossmanowi byto go strasznie zal. Sytuacja zrobita si¢ paskudna.

- Po prostu staram ci si¢ wytlumaczy¢, jakie jest w takich sprawach zdanie sadu.

- Sedziowie mysla dupami i obce sa im jakiekolwiek uczucia. Ten ,,sad”, jak go
nazywasz, to ttusty, maty starzec, ktory ze swojego miejsca patrzy na innych z gory i ktory,

cho¢ nigdy wczesniej nie prowadzit spraw jako adwokat, teraz, zadufany w sobie, spedza czas



na marnowaniu ludziom zycia. Wcale go nie poruszylo, ze Scott porwal Jane, i podejrzewam,
ze nawet by nie mrugnal okiem, gdyby ja zgwalcit.

- Nie jestem tego taki pewny, Bernie.

Musial broni¢ systemu, dla ktérego pracowat 1 w ktéry wierzyl, lecz w tym, co
powiedziat Bernie, byto wiele prawdy. To wszystko zrobilo si¢ cholernie przygngbiajace.

- Nie jeste$ pewny Bili? A ja tak.

Bernie byt wsciekly. Ruszyl korytarzem w kierunku windy, za nim podazyt Bili.
Zjechali w milczeniu na parter 1 kiedy juz wyszli z budynku, Bernie popatrzyt na Grossmana.

- Chce tylko, zeby$ wiedzial, ze nie oddam mu Jane, kiedy przyjdzie po nia w
czwartek. Blake 1 ja bedziemy sta¢ w drzwiach 1 zamierzam mu powiedzie¢, zeby si¢
odpieprzyl, kiedy juz go zapytam bez ogrodek, jaka jest jego cena. Nie bede si¢ z nim w to
dluzej bawil. I tym razem Scott po otrzymaniu pieni¢dzy podpisze mi cyrograf. Nie begdzie tak
jak poprzednio. A jezeli skoncze w wigzieniu, spodziewam sig, ze mnie wykupisz albo
znajdziesz mi innego adwokata. Zrozumiano?

Grossman skinal gtowa 1 Bernie odszedl, nie powiedziawszy ani stowa wigce;.

Tego wieczoru zadzwonit do rodzicoéw. Matka rozptakata si¢ przy telefonie. Juz od
ponad roku nie rozmawiali ze soba pogodnie. Najpierw byly spazmy i szeptane sprawozdania
o chorobie Liz, a teraz cale to zamieszanie z Chandlerem Scottem.

Bernie powiedzial, co zamierza zrobi¢ i ze moze skonczy¢ w wigzieniu, a matka
szlochala glo$no, myslac o wnuczce, ktorej moze juz nigdy nie ujrzeé¢, i o synu, ktory nie
wiadomo, czy nie skonczy za kratkami.

Rodzice zamierzali przyjecha¢ w najblizszy piatek, lecz Bernie uwazatl, ze powinni
zaczekaC. Wszystko bylo zbyt niepewne po tym, jak Scott w sposob tak brutalny rozbit ich
zycie. Kiedy jednak odlozyl stuchawke. Mary Pippin stwierdzita, Ze nie ma racji.

- Niech pan pozwoli przyjecha¢ babci. Dzieciom potrzebne jest to spotkanie, i panu
takze. Jej wizyta dobrze wszystkim zrobi.

- A jezeli bedg siedzial w wigzieniu?

Niania na my$l o tym roze$miala sig, potem wzruszyta filozoficznie ramionami.

- Myslg, ze po prostu sama podzielg indyka.

Bernie uwielbiat sposob, w jaki wymawiata ,.,r”, 1 jej dobry humor.

Odnosito si¢ wrazenie, ze nie ma rzeczy, ktorej nie potrafitaby stawi¢ czota powodzi,
epidemii, gtodowi.

Kiedy jednak tego wieczoru utulil Jane w 16zku, us§wiadomit sobie, jak bardzo mata

jest przerazona mozliwoscia ponownego oddania jej Scottowi.



Bernie jeszcze raz probowal wszystko wyjasni¢ kobiecie z sadu opiekunczego, lecz
mu nie uwierzyla. Po rozmowie z Jane, trwajacej zaledwie pie¢ lub dziesi¢g¢ minut,
stwierdzila, ze dziewczynka jest tylko ,,onie§mielona” w towarzystwie swego naturalnego
ojca. W rzeczywistoSci Jane bata si¢ go S$miertelnie 1 tej nocy meczyly ja jeszcze
koszmarniejsze sny niz dotychczas. O czwartej nad ranem spotkali si¢ oboje z niania w jej
sypialni, gdyz krzyczata ze strachu. W koncu Bernie wziat ja do swojego 16zka 1 pozwolil, by
spata obok niego. Dziewczynka, kurczowo $ciskajac mata raczka jego dton, usneta w koncu
ze zmartwiona twarzyczka.

Wygladalo na to, ze tylko Alexandra omijaja te wszystkie nieszczg$cia, ktore ich
spotykaty, odkad przyszedt na $wiat. Byl szczg$liwym, pogodnym bobasem i1 wilasnie
zaczynal mowi¢. Tylko on potrafit rozweseli¢ Berniego przezywajacego meki po zaginigciu
Jane.

We czwartek rano Bernie jeszcze raz rozmawiat z Jackiem Wintersem.

- Z tym mieszkaniem to prawda. Wprowadzit si¢ tam kilka dni temu 1 mieszka z ta
swoja przyjaciotka. Niejasna jest tylko sprawa jego pracy w Atlas Bank. Powiedzieli, ze
przyjeli go w ramach jakiego$ nowego programu, polegajacego na dawaniu szansy bylym
przestgpcom. Nie sadze¢, by wchodzita tu w gre jakas powazna robota. Tak czy owak, jeszcze
jej nie zaczat. Podejrzewam, ze chodzi tu o reklamg, ci z banku chca pokazaé, jacy to sa
liberalni. Jeszcze go troch¢ sprawdzamy i przekaze ci, czegosmy si¢ dowiedzieli.

Berniemu nie podobato sig, ze Scott mieszka z przyjaciotka. Byl pewny, ze przy
pierwszej sprzyjajacej okazji znowu znikna gdzies$ z Jane. Blake jednak dopilnuje, zeby to si¢
nie stato.

Bob od rana siedziat w kuchni, bez marynarki, z wielka trzydziestka 6semka w
olstrach umocowanych pod pacha. Alexander wskazywat go ciagle palcem 1 wotat ,,pif-paf”,
na co niania marszczyla z dezaprobata brwi. Bernie chciat jednak, zeby Bob miat bron przy
sobie, 1 pragnat, by Scott go widzial, kiedy przyjdzie tu w potudnie i nie dostanie Jane. Nie
miat najmniejszej ochoty bawié si¢ z nim w chowanego. ,,Zarty” si¢ skonczyly.

Scott, tak jak poprzednim razem, spozniat si¢ po Jane. Mata schowata si¢ w swoim
pokoju, a niania probowatla ja jako$ rozerwaé. O pierwszej Scotta jeszcze nie bylo, nie zjawit
si¢ tez o drugie;.

Bili Grossman, nie mogac dtuzej wytrzymac¢ napigcia, zadzwonit do nich, lecz dalej
nic nie byto wiadomo.

O wpot do trzeciej Jane przyszia na palcach ze swego pokoju, ale Bernie i Bob Blake

nadal czekali w salonie. Zegar tykal miarowo. Niania z Alexandrem piekla w kuchni



ciasteczka.

- Nie dat znaku zycia - poinformowal Bernie Grossmana, gdy ten ponownie
zadzwonil.

Byto to niepojgte. Przeciez nie mogt zapomniec.

- Moze sig upit przy lunchu. W koncu juz prawie Boze Narodzenie... Moze poszedl na
przyjecie w biurze?

O piatej niania zaczgla szykowac obiad, a Bernie zastanawiat si¢, czy nie wysta¢ juz
Boba do domu, ten jednak upierat sig, ze zostanie, dopoki czego$ si¢ nie dowiedza. Nie
chcial, aby Scott pojawit si¢ w dziesig¢ minut po jego odejsciu. Bernie si¢ z nim zgodzit i
poszedt przygotowac¢ Bobowi 1 sobie drinki, a Jane wiaczyta telewizor, by sprawdzi¢, czy nie
ma jakiej§ kreskowki lub programu rozrywkowego. Wszedzie nadawano jednak tylko
wiadomosci. I nagle go zobaczyta. Pojawit si¢ na ekranie. Najpierw w zwolnionym tempie,
potem zatrzymano kadr. Stat z bronia w rgku w wypetionym ludzmi holu Atlas Banku.
PozZniej film puszczono dalej: na ekranie widaé bylo, jak wysoki, jasnowlosy przystojny
mezczyzna z uSmiechnigta twarza naciska spust roztrzaskujac lampe, obok stata jakas$ osoba,
po czym wybucha §miechem.

Jane byla tak przerazona, ze nie mogla nawet zawota¢ Berniego, wskazywala tylko
palcem ekran, gdy obaj mezczyzni wrocili do pokoju z drinkami w r¢kach. Bernie spojrzat i
znieruchomiat przed telewizorem. To byt Chandler Scott. W bialy dzien zrobit napad na Atlas
Bank.

Niezidentyfikowany poczatkowo uzbrojony me¢zczyzna wszedt dzi$ rano, kilka minut
przed jedenasta, do Atlas Banku na skrzyzowaniu ulic Sutter i Manson. Byl ze wspolniczka,
ktora miala twarz zamaskowana ponczocha. Podali kasjerce kartke, domagajac si¢ pigciuset
tysigcy dolarow. Widocznie byla to dla Scotta magiczna liczba. Gdy odparta, Zze nie
dysponuje taka kwota, kazat jej da¢ wszystko, co ma.

Obrazowi towarzyszyl wyglaszany monotonnym glosem komentarz. Nagle Scott
zaczat strzela¢. Kiedy w koncu policja otoczyla bank, gdyz kasjerka nacisngla sygnat
alarmowy, napastnik i jego towarzyszka zatrzymali wszystkich jako zaktadnikow.

Zaden z nich nie zostal ranny mimo, jak to okre$lit sprawozdawca, niegroznej
pukaniny rozpoczetej przez rewolwerowca i jego towarzyszke. Przestgpca kazat im sig
pospieszy¢ mowiac, ze ma w potudnie spotkanie. Wiadomo byto jednak, ze nie uda im si¢
wyjs$¢ z banku, chyba Ze si¢ poddadza albo zaczna strzela¢ do kasjerki.

Prébowali w koncu uciekaé, ostrzeliwujac sig, 1 oboje zgingli, nie zdazywszy nawet

dobiec do krawgznika. Wysoki blondyn byt karanym juz wczes$niej przestepca 1 nazywat sig



Chandler Anthony Scott, alias Charlie Antonio Schiavo. Kobieta nazywala si¢ Ann¢ Steward.

Jane patrzyla na ekran ze zdziwieniem.

- Tatusiu, to ta pani, ktéra pojechata z nami do Meksyku... Miala na imi¢ Annie!

Szeroko otwarte oczy utkwita w Scotcie i kobiecie lezacych po strzelaninie twarzami
do chodnika w kaluzy krwi, w karetce, ktéra zabrata ich ciala, w tlumie zakladnikow
pierzchajacych z banku. A z oddali dochodzity melodie koled.

- Tatusiu, zabili go.

Oczy miata rozszerzone i siedziala spogladajac na Berniego, on za$ patrzyl to na nia,
to na Roberta Blake'a. Wszyscy byli wstrzasnigci i Bernie przez chwilg zastanawiat sig, czy
mozliwe, zeby to byt inny Chandler Scott. Wydawato si¢ to tak nieprawdopodobne... juz po
wszystkim!

Wyciagnal r¢ce 1 przytulit mocno Jane, dajac znak Bobowi, by wylaczyl telewizor.

- Tak mi przykro, ze musiata$ przez to przejs$¢, kochanie... Ale to juz za nami.

- To byt taki okropny cztowiek! - powiedziala smutnym glosem.

Patrzyta na Berniego rozszerzonymi oczami.

- Cieszg sig, ze mama o tym nie wie. Na pewno bytaby bardzo zla.

Bernie usmiechnat sig, rozczulony jej doborem stow.

- Tak, bytaby zla, ale juz po wszystkim, kochanie... po wszystkim.

Stato si¢ to tak nagle, ze ciagle jeszcze nie byl pewien, czy mu si¢ nie przewidziato.
Powoli docierata do niego rzeczywisto$¢. Scott zniknat z ich Zycia na zawsze.

Zaraz potem zadzwonit do dziadkow, proszac, by przylecieli najblizszym samolotem.
Zanim Jane zlapata stuchawke, Bernie wszystko im wyjasnit, lecz ona i tak dorzucita pozniej
babci opis co dramatyczniejszych szczegdtow.

- I wiesz, babciu, lezal w ogromnej katuzy krwi... stowo dajg... wprost na chodniku...
To bylo naprawdg straszne.

Jane byla wyraznie odpr¢zona. Nagle znowu stata si¢ mala dziewczynka. Bernie
powiadomit tez o wszystkim Grossmana.

Niania prosita Blake'a, by zostatl u nich na obiedzie, lecz spieszyt si¢ do domu, do
zony, gdyz byli zaproszeni na przyjecie $wiateczne. Bernie, Jane, niania i Alexander usiedli
do obiadu.

Jane spojrzata na Berniego i przypomniata sobie §wiece, ktore jeszcze przed Smiercia
mamy palili z dziadkiem w piatek wieczorem. Chciala zrobi¢ to jeszcze raz, teraz, gdy znowu
bylo na wszystko tak duzo czasu. Mieli przed soba cate zycie wspdlne zycie.

- Tatusiu, czy mozemy jutro zapali¢ §wiece?



- Jakie §wiece?

Bernie pomagat jej akurat pokroi¢ migso. Nagle zrozumiat 1 poczul wyrzuty sumienia,
ze nie przestrzega tradycji, w ktorych wyrost.

- Oczywiscie, kochanie.

Potem pochylit si¢ i pocatowal corke, niania si¢ usmiechnela, a Alexander wsadzit
palce w puree ziemniaczane. Odnosilo si¢ wrazenie, ze wioda normalne zycie. Moze ktoregos

dnia naprawdg tak si¢ stanie.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY TRZECI

Bernie wzdrygat si¢ na sama mysl o ponownym przekroczeniu progu tej samej sali
sadowej, lecz tym razem chodzito o co$ bardzo waznego dla nich obojga. Nawet rodzice
specjalnie jeszcze raz przylecieli, by towarzyszy¢ im w tej waznej chwili.

Grossman uzyskat zgodg na zalatwienie formalnosci w kancelarii. Szli do ratusza, by
zaadoptowac¢ Jane. Papiery juz na nich czekaly i sgdzia, ktérego Jane widziata po raz
pierwszy w zyciu, usSmiechnat si¢ do niej, a potem popatrzyt na cata rodzing, ktora z nia
przyszta. Byl oczywiscie Bernie, jego rodzice i niania w swym najlepszym niebieskim
mundurku z biatym kotnierzykiem. Nigdy nie brala wychodnego i nigdy nie nosita innych
strojow poza nieskazitelnie wykrochmalonymi uniformami, ktére zamawiata w Anglii.
Przyprowadzita ze soba Alexandra w niebieskim aksamitnym garniturku. Maluch pomrukiwat
z zadowoleniem, zajety wyciaganiem z jednej z nizszych potek wszystkich ksiag s¢dziego i
uktadaniem ich jedna na druga w wysoki stos, na ktory si¢ wdrapywal, by dosiggnac
nastgpnych. Bernie podszedl, by go stamtad zabra¢ a sedzia popatrzyl na wszystkich
powaznie 1 wyjasnit, po co si¢ zebrali.

- Rozumiem - spojrzat na Jane - ze chcesz by¢ adoptowana i1 pan Fine rowniez pragnie
ci¢ adoptowac.

- To mgj tata - wyjasnita spokojnie Jane.

Sedzia, wyraznie zmieszany, zaglebit si¢ w papierach.

Bernie wolalby, zeby adopcje zatatwiat kto§ inny, poniewaz jeszcze za bardzo ten
cztowiek kojarzyl mu si¢ z porazka, jaka ponidst w grudniu, kiedy to sad prawo do opieki nad
mala przyznal Scottowi. Teraz jednak nikt o tym nie wspomniatl.

- No, tak... - zobaczmy.

Przejrzat papiery adopcyjne i zwrocit si¢ do Berniego, by je podpisal, a potem do
Grossmana, by uczynit to samo jako §wiadek. Bernie poprosit rowniez rodzicow, by zlozyli
swe podpisy w charakterze swiadkow.

- Czy ja rowniez mogg podpisa¢? - spytala Jane, nie chcac by¢ gorsza od innych
uczestnikow tego wydarzenia.

Sedzia zawahat si¢: Zadne dziecko jeszcze go o to nie prosito.

- Nie ma potrzeby, zebys$ cokolwiek podpisywata... hmm.. uch... Jane... ale myslg, ze
tez mozesz ztozy¢ swoj podpis, jezeli masz ochotg.

Jane usmiechngla si¢ do Berniego i znowu do sedziego.



- Jezeli mogg, to bardzo bym chciata to zrobi¢.

Sedzia kiwnat gtowa 1 podat jej jeden z dokumentdéw. Popatrzyta na niego powaznie i
napisata swoje imig.

Potem sgdzia ogarnal wszystkich spojrzeniem.

- Niniejszym o$wiadczam, na mocy prawa nadanego mi przez wiladze stanu
Kalifornia, ze Jane Elizabeth Fine jest teraz prawowita corka Bernarda Fine'a, zaadoptowana
przez niego dwudziestego 6smego stycznia.

Uderzyl matym miloteczkiem, ktory lezal na biurku, potem wstal, usmiechnat si¢ do
wszystkich i jakby nigdy nie wyrzadzit Berniemu zadnej krzywdy, uscisnat mu r¢ke. Bernie
za$§ porwat Jane na rece, tak jak robit, kiedy byta o wiele mniejsza, ucatowat ja 1 postawit z
powrotem na podtodze.

- Kocham cig, tatusiu - szepng¢la.

- Ja tez cig kocham - u$miechnat si¢ do niej, pragnac, by Liz mogta by¢ tutaj z nimi.
Zatowal takze, Ze nie zrobit tego juz dawno, co zaoszczedzitoby im wszystkim wielu cierpief,
bo Chandler Scott nie mialby zadnego punktu zaczepienia.

Za pozno jednak byto si¢ nad tym zastanawia¢. Mieli juz to wszystko za soba i1
zaczynato si¢ dla nich nowe zycie. Teraz Jane byta naprawdg jego corka.

Kiedy babcia Ruth, zalewajac si¢ tzami, catowata wnuczke, dziadek uscisnat reke
Berniemu.

- Gratulujg, synu.

Nastrdj zapanowal zgota weselny. Wszyscy z wyjatkiem niani i Alexandra poszli na
lunch do Trader Vic's. Gdy byli zajeci wybieraniem dan, Bernie z u§miechem wsunal swa
dton w raczke Jane i bez stowa wlozyl jej na palec malenki ztoty pierscionek. Byta to
delikatnie spleciona obraczka z jedna perta. Jane spojrzala najpierw na pierscionek szeroko
otwartymi oczami, potem na Berniego.

- Jaki pigkny, tatusiu.

Czufa si¢ tak, jakby byli zargczeni. Teraz miata pewnos¢, ze nikt nigdy jej juz od
niego nie zabierze. Nikt i nigdy wigce;j.

- To ty jeste$ pigkna, kochanie. I jeste$ bardzo, bardzo dzielna dziewczynka.

Oboje przypomnieli sobie straszne dni w Meksyku, lecz to byta przesztos¢. Patrzac na
siebie, pomysleli o Liz, i Bernie usmiechnat si¢ do corki, czujac caltym sercem, ze Jane

Elizabeth Fine jest teraz naprawdg jego dzieckiem.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY CZWARTY

Po raz pierwszy od dwoch lat Bernie znowu zajat si¢ importem. Podréz bez Liz do
Paryza, Rzymu i Mediolanu sprawita mu ogromny boél. Pamigtal, jak po raz pierwszy zabrat
zong do Europy 1 jak bardzo ekscytowaty ja wowczas zakupy nowych strojow, wyprawy do
muzeow, lunche u Fougeta i obiady u Lippa i Maxima. Teraz wszystko wydawato si¢ inne.

Jednakze byta to w koncu jego dziatka, totez szybko poczul si¢ znowu w swoim
zywiole. Mial wrazenie, ze bardzo dlugo pozostawal na bocznym torze. Teraz, po obejrzeniu
nowej konfekcji i rozmowach z ulubionymi stawnymi projektantami, czut, ze wraca do zycia.

Zorientowawszy sig, co bedzie w tym roku najodpowiedniejsze dla Wolffa, w drodze
powrotnej zatrzymat si¢ w Nowym Jorku i w Le Veau d'or zjadt z Paulem Bermanem
spokojny lunch, podczas ktérego przedyskutowali rodzace si¢ w jego glowie plany.

Berman podziwiat talenty organizatorskie Berniego i cieszyt si¢ perspektywa jego
powrotu do Nowego Jorku. Wprawdzie nie trafil si¢ jeszcze nikt, kto moglby poprowadzi¢ za
niego sklep w San Francisco, lecz Paul zaktadat, ze do konca roku powinni si¢ z ta sprawa
uporac.

- Jak to pasuje do twoich planow Bernardzie?

- Mysle, ze bedzie dobrze.

Teraz nie zalezato mu juz na tym tak bardzo. Sprzedat wlasnie swoje stare mieszkanie,
gdyz i tak byloby teraz dla niego za mate, a lokator, ktory mieszkal w nim od lat, chciat je
kupic.

- Zanim wrocimy, bed¢ musial pomysle¢ o szkole dla Jane, ale mam jeszcze na to
czas.

Juz si¢ nie spieszyl. Nie mial po co goni¢ do domu, zabieral ze soba tylko nianig i
dzieci.

- Dam ci zna¢, jak tylko bedziemy mie¢ kogo$ na oku.

Znalezienie odpowiedniej osoby na to stanowisko nie bylo takie proste. Do tej pory
Berman rozmawial z dwiema kobietami i jednym mgzczyzna, lecz zadne z nich nie bylo
wystarczajaco rzutkie: brakowalo im doswiadczenia Berniego, a takze jego wyrafinowanego
smaku, Berman za§ nie chcial, by ich filia w San Francisco stala si¢ nieciekawym,
prowincjonalnym sklepikiem. W rgkach Berniego przy nosita najwigksze zyski, wyjawszy
sklep w Nowym Jorku, i Berman byt z tego bardzo zadowolony. A jeszcze bardziej zarzad.

Tuz przed odjazdem Bernie spotkat si¢ na chwile z rodzicami. Matka chciata wzia¢ na



lato dzieci.

- Nie masz czasu, by zajmowac sig nimi przez caty dzien. C6z bgda robi¢ w miescie?

Cho¢ Bernie nic nie méwit, i tak wiedziata, ze na pewno nie pojada do Stinson Beach.
Byloby to dla niego zbyt bolesne, a Bernie nie bardzo wiedzial, gdzie indziej mogliby
wyjechaé. Bywat tam z Liz, odkad przeniost si¢ do Kalifornii, i teraz, bez niej, trudno mu
bylo mysle¢ o jakimkolwiek innym miejscu.

- Zastanowig si¢ nad tym po powrocie do domu. Moze Jane bedzie chciala pojecha¢ w
tym roku na obdz?

Cho¢ Jane skonczyta juz dziewigc lat, Bernie nie byt jeszcze przygotowany na to, by
ja gdziekolwiek wysyla¢. Zbyt wiele oboje wycierpieli, od $mierci Liz minglo zaledwie
dziewig¢ miesiecy. A najbardziej wstrzasnat nim komunikat matki, ze cérka pani Rosenthal
wlasnie si¢ rozwiodla i mieszka w Los Angeles. Tak jakby si¢ spodziewatla, ze Bernie zrobi
jaki$ krok.

- Dlaczego nie wpadniesz do niej od czasu do czasu?

Bernie wpatrywat si¢ w nia tak, jakby mu proponowala, by si¢ przespacerowat po
miescie bez ubrania. Ogarngta go wscieklo$¢. Nie miata prawa ingerowaé w jego zycie i
wpycha¢ go na site¢ w objecia kobiety.

- A dlaczego, do licha, miatbym to robi¢?

- Poniewaz to bardzo mita dziewczyna.

-1 coztego?

Strasznie go rozzto$cila. Swiat byl peten mitych dziewczat, lecz zadna nie byta tak
mita jak Liz 1 nie miat ochoty ich poznawac.

- Bernie...

Ruth wzigta glgboki oddech i pochylita si¢ ku niemu. Zbierala si¢ na powiedzenie tego
synowi od czasu swej ostatniej wizyty w San Francisco. Musisz od czasu do czasu gdzie$
pojse.

- Wychodzg wystarczajaco duzo.

- Nie o to mi chodzi. Myslatam o wyj$ciu z dziewczyna.

Miat chg¢ powiedzied, ze to nie jej interes. Rozdrapywata nie zabliznione jeszcze rany,
czego Bernie nie mogt znies¢.

- Mam trzydziesci dziewig¢ lat i nie interesuja mnie ,,dziewczyny”.

- Wiesz, o co mi chodzi, kochanie.

Nie dawata mu spokoju, a on nie mial najmniejszego zamiaru tego stuchaé. W

garderobie nadal wisiaty suknie Liz, tylko perfumy juz prawie wywietrzaly. Wchodzit tam od



czasu do czasu, by oddawac si¢ wspomnieniom, a zapach jej perfum przyttaczat go...
przywotywal dawne obrazy. Jeszcze teraz czasami p6zno w nocy lezat w swym t6zku 1 ptakat.

- Jeste§ mlodym mezczyzna. Czas, by$ pomyslat o sobie.

- Nie, - Bernie mial che¢ krzycze¢. - Nie!

Nadal byt czas, by mysle¢ o niej. Jezeli przestanie, to straci ja ostatecznie. Jeszcze nie
potrafitby od niej odejs¢. Nigdy tego nie zrobi. Na zawsze zatrzyma w szafie jej ubrania. Ma
ich wspolne dzieci 1 swe wspomnienia. Niczego wigcej nie potrzebowat 1 Ruth wiedziata o
tym.

- Nie chcg z toba o tym rozmawiac.

- Powiniene$ zacza¢ o tym myslec.

Mowita tagodnie, ale do pasji doprowadzato Berniego i to, ze si¢ nad nim uzala, i to,
Ze go pogania.

- Wcale nie powinienem mys$le¢ o tych cholernych sprawach, jesli nie mam na to
najmniejszej ochoty warknat.

- Co ja teraz powiem pani Rosenthal? Obiecatam, ze zadzwonisz do Evelyne, jak
wrocisz na Zachodnie Wybrzeze.

- Powiedz, ze nie mogtem znalez¢ numeru jej telefonu.

- Nie badz taki dowcipny... Ta biedna dziewczyna nie zna tam nikogo.

- To po co przenosita si¢ do Los Angeles?

- Nie bardzo wiedziata, gdzie ma pojechac.

- A co jej sig nie podobalo w Nowym Jorku?

- Chciata zrobi¢ karier¢ w Hollywood... wiesz przeciez, ze jest bardzo tadna. Zanim
wyszla za maz, byta modelka Ohrbacha. Wiesz przeciez...

- Mamo! Nie! - zawotal glo$niej, niz powinien.

Przykro mu bylo, ze zachowat si¢ wobec niej tak grubiansko, lecz nie byt jeszcze na to
przygotowany i nie sadzil, ze kiedykolwiek bedzie. Nie chciat si¢ z nikim spotykac. Nigdy,
juz nigdy wigce;.

Po powrocie do San Francisco obchodzili drugie urodziny Alexandra.

Niania zorganizowata mate przyjecie dla wszystkich jego kolegdw z parku. Sama
upiekta ciasto, malec za$ najpierw dopadt go z radoscia, upaprat sobie twarzyczke i raczki, po
czym wepchnat spora porcje do buzi i postat Berniemu do aparatu fotograficznego wielki,
czekoladowy u$miech. Kiedy Bernie odlozyt aparat, ogarnat go bezbrzezny smutek, pomyslat
bowiem, ze Liz powinna widzie¢ syna teraz... Opadly go nagle wspomnienia dnia sprzed

dwoch zaledwie lat, gdy wydala go na §wiat. Byl wowczas w szpitalu, by towarzyszy¢



narodzinom zycia, ktérym zostali obdarowani, a potem zndéw tam byl, by patrze¢, jak zabiera
im si¢ zycie kochanej osoby. Tego wieczoru calowal Alexandra na dobranoc z cigzkim
sercem.

Przeszedt do swojego pokoju, uginajac si¢ niemal pod cigzarem straszliwej
samotno$ci, po czym pchnigty nagltym impulsem wszedl do garderoby Liz. Kiedy zamknat
oczy 1 gleboko weiagnat znany zapach, poczut sig, jakby go ktos zdzielit obuchem w gltowg.

W ten weekend, nie wiedzac co robi¢ z czasem, postanowitl zabra¢ dzieci na
przejazdzke. Jane siedziata obok niego, a niania zabawiata przypigtego na tylnym siedzeniu,
gaworzacego Alexandra. Ruszyli w innym niz zazwyczaj kierunku.

Na ogot okrazali Marin 1 jechali do Paradise Cove w Tiburon, wtoczyli si¢ po
Belvedere albo wpadali do Sausalito na rozki lodowe. Tym razem Bernie skierowat si¢ na
poéinoc, do krainy wina, gdzie wszystko byto bujne, soczyste, zielone i pigkne. Niania zacz¢la
im opowiada¢ o zyciu na farmie w Szkocji, na ktorej mieszkata jako dziecko.

- Wyobrazcie sobie, ze bylo tam bardzo podobnie - zauwazyla, gdy mingli wielka
mleczarnig, przejezdzajac pod drzewami majestatycznie gorujacymi nad okolica.

Zachwycona Jane z u$miechem obserwowata konie, owce i krowy, Alexander za$
piszczat 1 pokazujac zwierzgta palcem, wydawat odpowiednie dzwigki: ,,muu” i ,bee”, co
rozsmieszalo wszystkich, tacznie z Berniem za kierownica. Mieli wrazenie, ze wokot rozciaga
si¢ kraina samego Pana Boga.

- Prawda, Ze tutaj pigknie, tatusiu?

Jane dzielita si¢ z nim kazda mysla. Cierpienia, przez ktore przeszli z powodu
Chandlera Scotta, jeszcze bardziej ich do siebie zblizyty.

- Bardzo mi si¢ tu podoba.

Czasami wygladala na starsza, niz byta. Popatrzyli na siebie bez stéw. On réwniez nie
mogl sig¢ oprze¢ urokowi tych okolic. Winiarnie wygladaly solidnie, a mate domki w stylu
wiktorianskim, ktore mijali po drodze, byly niezwykle malownicze.

W pewnej chwili Bernie zaczat si¢ zastanawia¢, czy nie jest to miejsce odpowiednie
do spedzenia wakacji. Tak bardzo roznito si¢ od Stinson Beach, Zze pobyt tu powinien im
dobrze zrobi¢. Spojrzal na Jane z u§miechem.

- Co bys$ powiedziata, gdybysmy spedzili tu gdzies weekend 1 poznali blizej okolice?

Uzgadnial z nia wszystko, jak robitby z jej matka. Jane przyjeta projekt z
entuzjazmem, podobnie jak niania, ktéra z ozywieniem szczebiotata co§ do nich z tylnego
siedzenia, podczas gdy Alexander wotat:

- Duzo... duzo krowa!... muu - pokazujac na mijane wtasnie ogromne stado.



Wrocili tu w nastgpny weekend i zatrzymali si¢ w hotelu Yountville. Miejsce okazalo
si¢ doskonate. Byto ciepto, powietrze krystaliczne, bez $ladu przybrzeznej mgly, szczelnie
spowijajacej czasami Stinson Beach. Trawa soczysta, drzewa ogromne, winnice pigkne.
Drugiego dnia pobytu wyszukali w Oakville doskonaty dom letni. Byl to cudowny domek w
stylu wiktorianskim przy waskiej, krgtej drodze, w bok od autostrady numer 29. Dom zostat
niedawno przerobiony przez pewna rodzing, ktora wyjechata do Francji. Wtasnie szukali
kogos, kto by go wynajal z umeblowaniem na kilka miesigcy, dopoki nie zdecyduja, czy
wracaja do doliny Napa. Dom wskazal im wiasciciel hotelu, w ktdrym si¢ zatrzymali. Jane z
zapatem klaskata w rece, a niania o§wiadczyla, ze to wprost wymarzone miejsce, by chowac
krowe.

- Czy mozemy tez hodowac¢ kurczaki, tatusiu? I koze?

Jane nie posiadala si¢ z radosci.

Bernie si¢ zasmiewat:

- Chwileczke, ludzie, nie zakladamy farmy starego MacDonalda, tylko szukamy domu
na lato.

Willa byta w sam raz dla nich. Wieczorem, jeszcze przed wyjazdem do miasta, Bernie
wstapil do posrednika upowaznionego przez wiasciciela do sfinalizowania umowy. Cena
wydata mu si¢ przystepna, a dom mozna bylo wynaja¢ od pierwszego czerwca do Swicta
Pracy. Zgodzil si¢ na wszystkie warunki, podpisat umowe, wystawil czek i1 tego wieczoru
wracali do miasta juz jako posiadacze letniego domku.

Bernie byt w wyjatkowo dobrym nastroju. Nie chciat wysyta¢ dzieci do matki, pragnat
mie¢ je przy sobie. Z Napa mogt dojezdza¢ do pracy, tak jak dojezdzal ze Stinson Beach.
Byto dalej, ale tylko troche.

- Podejrzewam, zZe to rozwiazuje problem obozu? - zwrocil si¢ ze $miechem do Jane.

- I bardzo dobrze - odparta zadowolona. - I tak nie chciatam jechaé. Czy mysSlisz, ze
dziadkowie przyjada tu do nas w odwiedziny?

- Miejsca bylo dosy¢. Kazdy mogt mie¢ swoj pokoj, a i tak pozostawat jeden dla gosci.
Jestem pewny, ze przyjada.

Ruth uznata jednak od poczatku caly projekt za chybiony. Bylo to w giebi ladu,
prawdopodobnie bedzie za goraco, nie ulegato kwestii, ze sa tam grzechotniki, a w ogole
stwierdzila, ze dzieciom na pewno bytoby o wiele lepiej u niej, w Scarsdale.

- Mamo, sa podniecone na mysl o tym i jest to naprawde mity dom.

- A co z praca?

- Bede dojezdzac. To tylko godzina drogi.



- Tylko tego ci potrzeba. Kiedy wreszcie zmadrzejesz?

Znowu chciala go spytac, czy zadzwonil do Evelyne Rosenthal, lecz zdecydowata, Ze
jeszcze troszke odczeka.

Biedna Evelyne, czula si¢ tak samotna w Los Angeles, ze myS$lata juz nawet o
powrocie do Nowego Jorku. Naprawdg bytaby dla niego mita dziewczyna. Moze nie tak mita
jak Liz, ale mila, 1 bylaby dobra dla dzieci. Sama miala nawet dwojke: chlopca 1 dziewczynkeg.
Myslac teraz o tym, z uporem godnym lepszej sprawy zdecydowata wspomnie¢ jednak o niej
Berniemu.

- Wiesz co? Rozmawiatam dzi$ z Linda Rosenthal. Jej corka jest nadal w Los Angeles.

Bernie nie mégt wprost uwierzy¢, ze matka robi mu co$ takiego. I to ona, niby tak
kochajaca Liz! Ogarngtla go furia.

- Juz ci mowilem, Zze mnie to nie interesuje - syknal przez zgby. Na sama mysl o
innych kobietach $ciskato go w §rodku.

- Dlaczego? To przemita dziewczyna, jest...

Bernie przerwat jej ze ztoscia:

- Wylaczam sig.

Byt to bardzo niebezpieczny temat i jak zawsze Ruth zrobito si¢ zal syna.

- Przepraszam, ja tylko myslatam...

- To nie mysl.

- Widzeg, ze powiedzialam to nie w por¢ - westchngla, czym jeszcze bardziej go
rozztoscita.

- Zawsze bedzie nie w porg, mamo. Nigdy nie znajde kogo$ takiego jak ona.

Oczy wypehily mu si¢ nagle tzami. Matka tez czula pieczenie pod powiekami,
stuchajac jego stow w Scarsdale.

- Nie mozesz tak mysle¢ - glos miata lagodny i smutny, a twarz mokra od fez.
Przezywata meki czujac, jak bardzo cierpi jej syn.

- Wiasnie ze moge. Byta dla mnie wszystkim. Nigdy juz nie znajde kogo$ takiego -
moéwit i chwilami glos mu zamierat.

- Powinienes znalez¢ kogo$ catkiem innego, kogo mogtby$ kochaé rownie mocno, ale
inaczej.

Znajac jego drazliwos$¢, staratla si¢ by¢ bardzo delikatna. Uwazata jednak, ze po
dziesigciu miesiacach juz czas otrzasnac si¢ z nieszczescia, lecz Bernie byl innego zdania.

- Postaraj si¢ chociaz niekiedy gdzie$s bywac.

Z tego, co wiedziala od Mary Pippin, Bernie przez caly czas siedziat z dzie¢mi w



domu. Nie bylo to dla niego dobre.

- Nie interesuje mnie to, mamo. Wolg by¢ w domu z dzie¢mi.

- Pewnego dnia dzieci urosna, tak jak ty urostes.

Us$miechngli si¢ oboje. Ruth jednak nadal miata Lou. W tym momencie odezwalo si¢
w niej nawet co$ na ksztalt poczucia winy.

- Zanim to si¢ stanie, mam przed soba jeszcze szesnascie lat. Nie zamierzam juz teraz
martwic sie o to.

Ruth zrezygnowala z dalszych naciskow, wige wrocili do tematu domu, ktéry Bernie
wynajat w Napa.

- Jane chce, zeby$ odwiedzita nas tam w lecie, mamo.

- Dobrze, dobrze... - przyjade.

Przyjechata 1 pokochata to miejsce. Mozna tam bylo czu¢ si¢ zupelnie swobodnie
spacerowa¢ po trawie, leze¢ w hamaku w cieniu wielkich drzew i patrze¢ w niebo lub w
matym lezacym na tytach posiadtosci strumyku spacerowac po gtazach 1 moczy¢ nogi, tak jak
Bernie robil to w dziecinstwie w Catskills. Napa budzita w nim wspomnienia tamtego
miejsca, podobnie zreszta jak w Ruth.

Obserwowata dzieci bawiace si¢ na trawie, patrzyla na Berniego, kiedy obejmowat je
czutym spojrzeniem, 1 po raz pierwszy od dluzszego czasu czula si¢ o niego spokojniejsza.

Przed wyjazdem przyznata, ze to dla nich naprawde doskonate miejsce. Bernie, a
réwniez 1 dzieci po raz pierwszy od dluzszego czasu sprawiali wrazenie szczgsliwszych.

Z Napa Ruth poleciata do Los Angeles, by spotka¢ si¢ z Lou, ktory byt w Hollywood
na zjezdzie lekarzy. Stamtad lecieli z przyjaciolmi na Hawaje. Przypomniala Berniemu
jeszcze o Evelyne Rosenthal, ktora nadal mieszkata w Los Angeles i1 byta do wzigcia, lecz
tym razem tylko si¢ rozesmial.

Byt w zdecydowanie lepszym nastroju, cho¢ nadal ten temat go nie interesowat.

- W kazdym razie nie - powarkiwat za to na matkg. - Nigdy nie zrezygnujesz, mamo,
co?

Us$miechngla sig pojednawczo.

- No juz dobrze, dobrze.

Ucatowata go mocno na lotnisku, obejmujac uwaznym spojrzeniem. Tak, byt ciagle
tak samo przystojnym mezczyzna, tyle ze miat teraz o wiele wigcej siwych wtosow niz przed
rokiem, glebsze zmarszczki wokot oczu i ciagle smutng twarz.

Liz odeszta juz ponad rok temu, a on ciagle ja oplakiwal. W koncu przynajmniej

wyparowalo z niego rozzalenie, przestal tez gniewac si¢ na nig za to, ze go opuscita. Czut si¢



po prostu straszliwie samotny. Stracit w niej nie tylko kochankeg i zong, ale tez najlepszego
przyjaciela.

- Uwazaj na siebie, kochanie - szepn¢ta mu Ruth na lotnisku.

- Ty tez, mamo.

Raz jeszcze ja usciskal i pomachal, gdy wsiadata do samolotu. W ciagu ostatniego
roku, a moze dwoch lat stali si¢ sobie o wiele blizsi, lecz w jakich okolicznos$ciach!... Az
nieprawdopodobne, ile przeszli.

Jadac tego wieczoru do Napa, myslal o tym wszystkim... czyli o Liz. Nadal nie potrafit
uwierzy¢ w to, ze odeszla, ze po prostu nie wyjechala i nie wroci ktérego$ dnia. Stowo ,,na
zawsze” byto tak niepojete!

Gdy zajechal do Oakville i parkowal samochdd, nadal myslat o Liz. Niania czekala na
niego, cho¢ bylto po pierwszej i caly dom sprawiat wrazenie spokojnego i cichego. Jane usne¢ta
w tozku, czytajac ,,Czarna pigknos$c”.

- Alexander nie czuje si¢ chyba dobrze, panie Fine.

Berniem szarpnatl niepokdj. Dzieci byly dla niego wszystkim.

- Co mu jest?

Dwuletni Alexander byt przeciez jeszcze ciagle malenstwem. To, ze nie miat matki,
czynito go w oczach Berniego wrgcz drobniutka kruszyna. Wiasciwie zawsze pozostanie dla
niego matym dzieckiem. W niepewnym glosie niani pojawity si¢ nutki skruchy.

- Obawiam sig, ze pozwolitam mu dzi$ zbyt dtugo siedzie¢ w basenie. Kiedy ktadtam
go do 16zka, narzekal na ucho. Przytozytam mu ciepta oliwg, ale chyba nie pomogta. Jezeli
nie poprawi mu si¢ do rana, b¢dziemy musieli pojecha¢ do miasta do lekarza.

- Prosze si¢ nie martwi¢ - usémiechnat si¢ do niej Bernie.

Jej nieprawdopodobna sumienno$¢ czasami budzita jego podziw. Dzigkowat swym
pomys$lnym gwiazdom za to, ze ja wtedy znalazt. Wciaz jeszcze wzdrygat si¢ na wspomnienie
sadystycznej szwajcarskiej nianki czy tez brudnej norweskiej stuzacej, ktora ciagle
paradowata w ubraniach Liz.

- Wszystko bgdzie z nim dobrze, nianiu. 1dZ do t6zka.

- Czy chce pan troche cieptego mleka na dobry sen?

Bernie potrzasnatl gtowa.

- Niczego mi nie trzeba.

Niania juz wiele tygodni wczes$niej zauwazyta, ze Bernie dtugo siedzi w nocy, nie
mogac zasnaé, i thucze si¢ po domu. Zaledwie kilka dni temu mingta rocznica $mierci Liz i

wyczuwala, ze jest mu ci¢zko. Dobrze ze cho¢ Jane nie miala juz koszmaréw sennych.



Ale tym razem maly Alexander obudzit si¢ z krzykiem o czwartej nad ranem. Bernie
dopiero co zasnat. Wceiagnal szybko szlafrok 1 poszedt do dziecinnego pokoju, gdzie niania
kotysata malca, bezskutecznie probujac go uspokoic.

- Ucho? - zapytal, a niania pokiwala glowa, wySpiewujac co$ na cate gardto. - Czy
mam zadzwoni¢ po lekarza?

Mary Pippin potrzasngta glowa.

- Obawiam sig, ze musi go pan zawiez¢ do szpitala. Szkoda, zeby dluzej czekal.
Biedne malefistwo.

Calowata go w czoto, w policzek, w czubek glowy, a Alexander tulit si¢ do niej z
nieszczgsliwa mina. Bernie przykleknat na dywanie 1 popatrzyt na dziecko, ktorego widok
radowal, ale jednoczes$nie rozdzierat mu serce, syn byt bowiem bardzo podobny do matki.

- Kiepsko si¢ czujesz, co, moj maty?

Alex pokiwal gldwka i przestat ptakac, lecz nie na dtugo.

- Chodz do tatusia.

Bernie wyciagnat do dziecka rece 1 syn przytulil si¢ do niego. Miat wysoka goraczke 1
nie mogl znie$¢ nawet najdelikatniejszego do tknigcia prawej strony glowy. Bernie wiedziat,
Ze niania ma racj¢: musza pojechaé do szpitala.

Ich pediatra podat mu nazwisko miejscowego lekarza na wypadek, gdyby ktore§ z
dzieci si¢ rozchorowato. Bernie oddat niani Alexandra i poszedt si¢ ubrac, a takze poszukaé¢ w
szufladzie biurka kartki z numerem telefonu i nazwiskiem doktor M. Jones.

Zadzwonil 1 uzyskawszy potaczenie z dyzurna telefonistka, wyjasnil, co si¢ stato, i
poprosil, by przedzwonita do doktora Jonesa, lecz do rozmowy wiaczyta sig kobieta z centrali
1 wyjasnita, ze doktor Jones jest juz w szpitalu, gdyz zdarzyt si¢ nagly wypadek.

- Czy moze nas tam przyjac¢? Moj syn bardzo cierpi. Juz wczes$niej byty klopoty z jego
uszami 1 zawsze pomagal mu zastrzyk z penicyliny.

Penicylina 1 wiele mitosci ze strony Jane, tatusia 1 niani.

- Zaraz sprawdzg.

Prawie natychmiast byla znowu na linii.

- W porzadku.

Podata mu adres szpitala.

Bernie poszedt po Alexandra i delikatnie usadowit go w dziecinnym foteliku
samochodowym, ktérego nadal uzywat. Niania musiata zosta¢ w domu z Jane, niemal wpadta
w rozpacz, gdy okrywata Alexa kocykiem i1 wciskata mu w raczke¢ misia, a on plakat z bolu.

Nie mogta znies¢, ze jada bez niej.



- Tak mi przykro, ze muszg pana pusci¢ samego.

P6zno w nocy, gdy byla zmeczona, jej gardtowe ,,r” byto jeszcze wyrazniejsze, co
szczegolnie wzruszato Berniego.

- Ale wie pan, ze nie mogg zostawi¢ Jane. Gdyby si¢ obudzila, wpadtaby w panike.

Oboje wiedzieli, ze od czasu porwania Jane stata si¢ znacznie bardziej bojazliwa.

- Wiem, nianiu. Wszystko bedzie dobrze, niedtugo wrdcimy.

Bylo wpoét do piatej rano, kiedy Bernie ruszytl do szpitala. Dotarli na miejsce za
dziesig¢ piata. Z Oakville do miasteczka Napa byl spory kawatek drogi.

Alexander nie przestawal plakac, szlochat tez, kiedy Bernie wnosit go do szpitala i
sadzat delikatnie na stoliku w izbie przyje¢. Swiatla byly tak jaskrawe, ze razity w oczy, wiec
Bernie usiadt na stole 1 wziat malca na kolana, ostaniajac go soba.

Do pokoju weszta wysoka, ciemnowltosa mtoda kobieta w golfie i dzinsach. Byta
prawie tego samego wzrostu co Bernie, usmiechala si¢ przyjaznie, a jej wtosy byty tak czarne,
ze sprawiaty wrazenie granatowych. ,,Zupeie jak Indianka” pomyslat Bernie, patrzac na nia
zmeczonym wzrokiem. Tylko oczy miata niebieskie jak Jane... jak Liz...

Odgonit t¢ mys$l 1 wyjasnil, Ze czeka na doktora Jonesa. Nie byt pewien, kim jest ta
kobieta, podejrzewat tylko, ze to urzedniczka z izby przyjec.

- To ja jestem doktor Jones - wyjasnita z usmiechem.

Miala cieply, matowy glos, a kiedy si¢ z nim witata, poczut sit¢ i chtdd jej reki. Mimo
wysokiego wzrostu i zawodowe] pewnosci siebie bylo w niej co$ cieptego i delikatnego.
Sposob, w jaki si¢ poruszata, byl jednoczesnie macierzynski i seksowny.

Delikatnie zabrata od niego Alexandra i zaczeta oglada¢ bolace ucho. Caty czas do
niego mowita, opowiadata mu jakie$ historyjki, gawedzita i zabawiata go, a od czasu do czasu
spogladala na Berniego, jakby i jego chciata uspokoic.

Jedno ucho jest bardzo czerwone, a drugie tez niezle zar6zowione.

Zajrzala mu do gardlta, sprawdzila migdatki 1 zbadata brzuszek, by si¢ upewnic¢, ze
poza tym wszystko w porzadku, potem zrobita mu bardzo szybko zastrzyk z penicyliny.
Ptakal, ale niezbyt dtugo, gdyz lekarka nadmuchata mu balonik 1 data, za zgoda Berniego,
lizaka, co nawet w tak cigzkich chwilach ogromnie go uszczg¢sliwito.

Usadowit si¢ ojcu na kolanach i przygladat jej si¢ w zamysleniu, ona natomiast
zerkajac na malca z u$miechem, wypisata recepte do zrealizowania nastgpnego dnia.
Zaaplikowala mu dla pewnosci antybiotyki i data dwie mate tabletki kodeiny, by Bernie je
skruszyt i podat dziecku, jesli bol do rana nie ostabnie.

- A wlasciwie - spojrzala na drzaca warge Alexa - dlaczego nie mielibySmy zrobi¢



tego od razu? Po co ma by¢ taki nieszczgsliwy?

Znikneta 1 wrécita z rozkruszona na tyzeczce pastylka. Gdy chodzita, jej czarne wlosy
kotysaty si¢ na ramionach. Lekarstwo juz byto w buzi i zostalo przetknigte, zanim Alexander
zdazyt zaprotestowac. Udalo jej sig to dzigki niby-zabawie.

Potem maluch usadowit si¢ z westchnieniem w ramionach ojca ssac lizaka. Po chwili,
gdy Bernie wypehial formularze, usnal. Bernie popatrzyl z usmiechem na syna, potem z
uznaniem na lekarke. Miata cieple spojrzenie prawdziwie troskliwej kobiety.

- Dzigkujg - czule pogtaskat dziecko po wtosach i znowu spojrzal na doktor Jones. -
Wspaniale sobie pani z nim poradzita.

Serce Berniego wypetniata wdzigcznos$¢. Dzieci byly dla niego najwazniejsze.

- Przyjechatam tu z powodu podobnego bolu ucha mniej wigcej godzing temu -
skwitowala z u§miechem.

Z przyjemnos$cia mySlala o tym, ze przynajmniej raz w szpitalu zjawit si¢ ojciec, a nie
wyczerpana 1 zaniepokojona matka, sama, bez nikogo, kto by gotéw byl jej pomde. Mito
widzie¢, ze sa mezczyzni, ktorych to obchodzi i ktdrzy potrafia sig¢ poswigcic¢ dla dobra dzieci.
Nic mu jednak nie powiedziata. Moze byt rozwiedziony i nie miat wyboru.

- Czy pan mieszka w Oakville?

Bernie wypisat na formularzu ich letni adres.

- Nie, normalnie mieszkam w miescie. Przyjechali§my tu tylko na lato.

Pokiwala gltowa i z domys$lnym u§miechem zabrata si¢ do wypelniania swojej czesci
formularza ubezpieczeniowego.

- Ale pochodzi pan z Nowego Jorku?

- Skad pani wie? - rozesmiat si¢ zdziwiony.

- Rowniez pochodzg ze wschodu, z Bostonu. Rozpoznatam u pana nowojorski akcent.

On tez styszat u niej akcent bostonski.

- Jak dtugo pan tu mieszka?

- Cztery lata.

Pokiwata gltowa.

- Ja wyjechalam do szkoty medycznej w Stanford i juz nigdy nie wrocitam. To byto
czternascie lat temu.

Miala teraz trzydziesci sze$¢ lat 1 dobre listy uwierzytelniajace. Berniemu podobat si¢
jej sposob bycia. Wygladata na osobg inteligentna 1 zyczliwa, a ogniki, ktore dostrzegat w jej
oczach, $wiadczyly o poczuciu humoru. Patrzyta na Berniego w skupieniu. Podobaty mu si¢

rOwniez jej oczy.



- To bardzo mite miejsce. Mam na mysli Napa.

- No, w kazdym razie - odtozyla formularze i spojrzata na anielska buzig $piacego
Alexa - moze przyprowadzi go pan do mnie za dzien lub dwa. Mam gabinet w Saint Helena,
bedzie tam panu blizej niz do szpitala.

Rozejrzata si¢ po sterylnym pokoju szpitalnym. Nie lubita tutaj przyjmowaé dzieci,
chyba ze, w nagtych wypadkach.

- To mito, Ze jest pani tak blisko. Jak si¢ ma dzieci, nigdy nie wiadomo, kiedy bedzie
potrzebny lekarz.

- Ile ma pan dzieci?

Moze dlatego zona nie przyszla pomyslata sobie. Moze maja dziesig¢cioro dzieciakow 1
zona musiata zosta¢ z nimi w domu. To dziwne, ale my$l ta rozbawita ja. Miata jednego
pacjenta z o$miorgiem dzieci 1 bardzo je wszystkie kochata.

- Dwoje - zaspokoit jej cickawos¢ Bernie. - Alexandra i dziewigcioletnia dziewczynke,
Jane.

Lekarka znowu si¢ u$miechneta. Wygladat na mitego cztowieka. W jego oczach
zapalaly si¢ jasne iskierki, kiedy méwil o dzieciach. Najczgsciej jednak jego spojrzenie byto
smutne jak bernarda pomys§lala i natychmiast ztajala si¢ za te mysli. Byt bez watpienia bardzo
przystojnym megzczyzna. Podobat jej sig¢ jego sposob poruszania... jego broda... ,,Opanuj sig”
upominata siebie w duchu, udzielajac mu ostatnich wskazowek. Bernie wyszedt ze §piacym
Alexandrem na rgkach. Potem, szykujac si¢ do odejscia, doktor Jones rzucita zartem do
pielggniarki:

- Powinnam skonczy¢ z tymi péznymi wezwaniami. O tej porze zaczynaja mi sig
podobac ojcowie.

Obie wybuchngly $miechem. Oczywiscie tylko si¢ przekomarzata, gdyz zawsze
bardzo powaznie traktowata swoich pacjentow i ich rodzicéw. Pomachata pielggniarkom na
pozegnanie 1 poszta do zaparkowanego przed szpitalem samochodu.

Byt to maty austin healy, ktory stuzyt jej jeszcze od studiow. Ruszyta z powrotem do
Saint Helena z opuszczonym dachem 1 tylko wlosy rozwiewaly si¢ jej na wietrze.
Wyprzedzajac Berniego, ktory podrézowal stateczniej niz ona, pomachata mu wysoko
uniesiong reka.

Byto w niej co$, co mu si¢ podobato, ale jeszcze nie byt pewien co. Juz dawno nie czut
si¢ tak dobrze jak w chwili, gdy zatrzymywal samochdd na podjezdzie w Oakville, w

promieniach stonica wschodzacego nad gérami.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Dwa dni p6zniej Bernie zabrat Alexandra na wizytg do doktor Jones, tym razem do jej
gabinetu w slonecznym wiktorianskim domku na krancu miasta. Uzytkowata go wspoélnie z
innym lekarzem, a sama mieszkata na gorze.

Sposob, w jaki obchodzita si¢ z dzieckiem, znowu wywart na Berniem duze wrazenie.
Podobata mu si¢ tak samo jak poprzednim razem, moze nawet jeszcze bardziej. Cho¢ tego
dnia na dzinsy nalozyla sztywny bialy fartuch, jej sposéb bycia byt niewymuszony, dotyk
delikatny, a spojrzenie ciepte, kiedy rozmawiala z nimi, $miejac si¢ swobodnie.

- Jego uszy sa juz w duzo lepszym stanie - uspokoita Berniego, po czym zwrdcita sig
do siedzacego obok Alexa: - Ale lepiej, mdj kolego, trzymaj si¢ przez jakis czas z dala od
basenu.

Zmierzwita mu wlosy i przez chwile wygladata bardziej na jego matke niz lekarza, co
targne¢lo sercem Berniego. Szybko jednak wyrzucit z glowy tg mysl.

- Czy powinienem go jeszcze przyprowadzic?

Zaprzeczyta ruchem glowy i Bernie niemal zalowal, Ze nie powiedziala ,tak”. Szybko
si¢ jednak zreflektowat jest po prostu mita i inteligentna, i to wszystko. Poza tym dobrze si¢
opiekuje dzieckiem.

Nastgpnym razem, gdyby zachodzita taka potrzeba, moglaby go wlasciwie
przyprowadzi¢ niania. Tak bytoby bezpiecznie;j.

Ztapat si¢ na tym, ze patrzy na jej czarne btyszczace wlosy, i bardzo go to zirytowato.
Niebieskie oczy pani doktor tak bardzo przypominaty mu Liz...

- Nie sadzg, aby byla konieczna jeszcze jedna wizyta, aczkolwiek potrzebuje
dodatkowych danych do mojej kartoteki. Prosze mi przy pomnieé, ile Alex ma lat.

Usmiechngla si¢ przyjaznie do Bernarda, ktory usitowal sprawia¢ wrazenie cztowieka
okropnie zaaferowanego i uparcie unikat niepokojacych oczu.

- Dwa lata i dwa miesiace.

- Ogolnie jest zdrowy?

- Tak.

- Wszystkie szczepienia w terminie?

- Tak.

- Nazwisko pediatry w miescie.

Bernie podat nazwisko lekarza Alexa. Taki dialog utatwial sprawe. Nie musial nawet



na nig patrzec.

- Imiona pozostatych cztonkoéw rodziny.

Gdy skonczyta pisa¢, obrzucita go zyczliwym spojrzeniem.

- Pan nazywa si¢ Bernard Fine?

Chciala si¢ upewnié, czy dobrze zapamigtata z poprzedniej wizyty. Bernie wyraznie
si¢ rozluznit.

- Tak. Alex ma dziewiecioletnia siostre, Jane.

- Pamigtam.

Whpatrywala si¢ w niego wyczekujaco z cieplym usmiechem.

-1.2

- To wszystko.

Chcieli mie¢ jeszcze jedno dziecko z Liz, moze nawet dwoje, ale juz nie zdazyli przed
wykryciem u niej raka.

- Imig panskiej zony?

W jego oczach dostrzegla przejmujacy smutek 1 natychmiast pomys$lata o
nieprzyjemnym rozwodzie. Bernie pokrgcil glowa. Bol wywotany tym pytaniem obezwtadnit
go jak cios zadany znienacka.

- Uch... nie... nie mam Zony.

Lekarka byla zaskoczona. Jako$ dziwnie to powiedziat, a i patrzyl przy tym tez
osobliwie.

- To znaczy?

- Nie zyje - wykrztusit z trudem.

Zrozumiata nagle, jak wielki bol musiata mu sprawi¢, i zrobilo jej si¢ ogromnie
przykro. Cierpienie wywolane czyja$ $miercia bylo czyms$, na co nigdy nie zdotata sig
uodpornié.

- Bardzo mi przykro... - glos jej zadrzat, gdy spojrzata na dziecko.

Jakiez to musiato by¢ dla nich wszystkich straszne, zwlaszcza dla dziewczynki. Alex
byt zbyt maty, by rozumie¢, ale ojciec, gdy o tym moéwit, sprawial wrazenie zdruzgotanego.

- Bardzo przepraszam za to pytanie.

- W porzadku, przeciez pani nie wiedziala.

- Jak dawno to sie stato?

Nie mogto by¢ zbyt dawno, skoro Alexander miat zaledwie dwa lata. Wspodlczula im
catym sercem, a kiedy napotkata jego spojrzenie, dostrzegta, ze ma w oczach tzy.

- W czerwcu ubiegltego roku.



Byto oczywiste, ze Bernie nie zdota powiedzie¢ ani stowa wigcej. Konczyta wigc w
milczeniu wypelnianie ankiety, czujac cigzar w sercu. Nie przestalo jej to drgczy¢, nawet
kiedy juz poszli. Gdy Bernie mowit o $mierci zony, wida¢ bylo, jak bardzo cierpi. Biedny
cztowiek.

Przez caty dzien wracala mys$la do tej rozmowy i kiedy jeszcze w tym samym
tygodniu catkiem niespodziewanie wpadia na nich w supermarkecie, byla szczerze
zaskoczona.

Alexander siedziat jak zwykle w woézku na zakupy, obok Berniego za$ szta Jane.
Szczebiotata szybko, a Alexander wskazywal co$ palcem i wrzeszczal na cale gardto:

- Guma, tata, guma!

Doktor Jones prawie na nich wpadta. Zatrzymata si¢ w pot kroku, z usmiechem
ogarniajac wzrokiem cala gromadkg. Nie wygladali wcale na takich przygngbionych, jak
sobie wyobrazata, a prawde mowiac, sprawiali nawet wrazenie bardzo szcz¢s§liwych.

- No, no, witajcie. Jak si¢ ma nasz przyjaciel?

Zwrocita si¢ do Alexa, a kiedy spojrzata na Berniego, dostrzegta w jego oczach cicha
rados¢.

- O wiele lepiej. Mysle, ze antybiotyki pomogly.

- Nadal je bierze, prawda?

Nie pamigtata juz dobrze, jak dluga kuracje mu zapisala, ale powinien byt chyba
jeszcze brac leki.

- Tak, jeszcze bierze, ale widzg, ze juz doszedt do formy - wyjasnil Bernie z
usmiechem.

Wygladat normalnie, to znaczy na zmegczonego, mimo to w krotkich spodniach,
odslaniajacych brazowe nogi, prezentowat si¢ bez watpienia bardzo atrakcyjnie. Doktor Jones
probowata nie zwraca¢ na to uwagi, lecz nie mogta. Byl przystojnym mezczyzna. On tez
patrzyt na nia z przyjemnoscia. Tym razem znowu miata na sobie dzinsy, ptocienna koszulg 1
czerwone espadryle. Jej wlosy btyszczaly.

Jane nie mogta si¢ domysli¢, kim jest nieznajoma, doktor Jones byla przeciez bez
fartucha. W koncu Bernie przedstawit je sobie i Jane wyciagneta reke, ale zrobita to szalenie
oficjalnie, jakby broniac si¢ przed poufatoscia. Obserwowata kobiet¢ podejrzliwie 1 nie
wspomniata o niej, dopoki nie wsiedli do samochodu.

- Kto to taki? - zapytata.

- Lekarka, u ktorej bylem wtedy w nocy z Alexandrem.

Staral si¢ mowi¢ obojg¢tnie, miat jednak wrazenie, Ze jest pigcioletnim chlopczykiem 1



znowu ma do czynienia ze swoja matka. To skojarzenie rozbawilo go. Ruth zadataby mu
doktadnie takie same pytania.

- Dlaczego byltes wtasnie u niej?

Po btyskach w jej oczach zorientowatl sig, co podejrzewa 1 zaczat si¢ zastanawiac,
dlaczego w Jane jest tyle niecheci. Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze moze by¢ zazdrosna.

- Doktor Wallaby dal mi jej numer, zanim tu przyjechalismy, na wypadek gdyby
ktore§ z was si¢ rozchorowato, tak jak wtedy Alexander. Naprawdg bylem bardzo
zadowolony, Ze ja znalaztem. Okazata si¢ bardzo mila i bez problemu przyjgta nas w szpitalu
w srodku nocy, a wlasciwie to juz tam byla i badata kogo$ innego, co dobrze o niej S$wiadczy.

Pamigtat tez, ze studiowata w Stanford. Jane tym razem ledwo co$ mrukngla 1 ucigta
r0ZMowe.

Kiedy jednak w kilka tygodni podzniej znowu si¢ na nia natkngli, calkiem ja
zignorowata i nawet nie raczyla powiedziec¢ ,,dzien dobry”.

Juz w samochodzie Bernie zbesztat dziewczynke.

- Wiesz, ze bytas wobec niej bardzo niegrzeczna?

- No dobra, a c6z w niej jest takiego nadzwyczajnego?

- Nadzwyczajne jest to, ze to lekarz i mozesz jej pewnego dnia potrzebowac. A poza
tym nie zrobita ci, na lito$¢ boska, nic ztego. Nie ma powodu, aby$ byta dla niej nieuprzejma.

Cieszyt sig, ze chociaz Alex ja lubil. Gdy tylko dostrzegt ja w supermarkecie, wydat
glos$ny pisk 1 natychmiast wykrzyknat ,,dzien dobry”. Tym razem poznat ja od razu, a ona w
ferworze powitania wreczyla mu lizaka, przypominajac, ze nazywa si¢ doktor Meg.
Zaproponowata lizaka rowniez Jane, lecz ta odmoéwita, z czym Megan poradzila sobie bez
problemu, nie zwrociwszy nawet na to uwagi.

- Postaraj si¢ chociaz nie by¢ wobec niej niegrzeczna, kochanie.

Jane byla ostatnio piekielnie wrazliwa. Bernie zastanawiat sig, czy po prostu dojrzewa,
czy tez wciaz tak bardzo teskni za Liz. Niania twierdzita, ze prawdopodobnie i jedno, 1 drugie,
a Bernie przypuszczat, ze jak zwykle ma racje. Mary Pippin byla ich ostoja i Bernie bardzo
si¢ do niej przywiazat. Od tego dnia az do zabawy w dniu Swigta Pracy nie spotkat Megan.

Prawie od trzech lat, to znaczy od czasu, kiedy Liz zachorowata, a tym bardziej po jej
Smierci nie bywal na zadnych imprezach, lecz posrednik, ktory zatatwit mu dom, zadbat o to,
by Bernie znalaz! si¢ na licie gosci organizowanego tego wieczoru festynu, i Bernie uznat, ze
bytoby nietadnie, gdyby nie wstapil cho¢ na mata chwilkg. Poszedtl 1 wydat si¢ sobie
przybyszem z obcego miasta. Nie znal tam nikogo, w dodatku jak tylko wysiadt z samochodu,

poczut si¢ przesadnie wystrojony.



Wszyscy mieli na sobie podkoszulki, dzinsy, bluzy i krotkie bluzeczki na
ramiaczkach, natomiast on byl w biatych spodniach 1 bladoniebieskiej koszuli. Bardziej
pasowal do Beverly Hills lub Capri niz do doliny Napa. Poczut si¢ zaktopotany, gdy
gospodarz wreczajac mu piwo zapytal, gdzie si¢ pdzniej wybiera. Zasmiat si¢ 1 wzruszyt
ramionami:

- Mysle, ze juz za dlugo pracuje w domu towarowym.

Znajomy posrednik, odprowadziwszy go na bok, spytat, czy nie bylby zainteresowany
zatrzymaniem domu na jaki$§ czas. Ludzie, ktérzy mu go odnajmowali, zamierzali dtuzej, niz
poczatkowo planowali, pozosta¢ w Bordeaux i byliby bardzo zadowoleni, gdyby Bernie
pozostal w ich domu.

- Wiasciwie moze by mi to odpowiadato Frank.

Zadowolony z odpowiedzi posrednik zaproponowat Berniemu, by wynajmowat dom
na zasadzie comiesigcznej odplatnosci. Zapewnil go, ze dolina jest jeszcze pigkniejsza w
barwach jesieni.

- Nawet zimy nie sa zbyt przykre. Na pewno z przyjemnoscia bedziesz tu przyjezdzat
w kazdej wolnej chwili, a cena jest catkiem umiarkowana.

Zawsze byl kupcem. Bernie u$miechnat si¢, myslac jedynie o tym, jak opuscié
przyjecie.

- Sadzg, ze to by nam odpowiadato.

- Czy Frank sprzedal juz panu winnic¢? - uslyszal znajomy glos. Jej $miech byl
dzwigczny jak srebrny dzwoneczek. Odwrocit sig 1 ujrzal btyszczace czarne wlosy i niebieskie
oczy, ktorych spojrzenie poruszato go zawsze do giebi.

To byta Megan Jones. Wygladata bardzo tadnie. Nagle uswiadomit sobie, jak bardzo
jest opalona. Jej skora byta ciemna i mocno kontrastowata z jasnoniebieskimi oczami. Miata
na sobie biata, chtopska spodnice, biale espadryle i jasnoczerwona cyganska bluzke. Byta
olsniewajaco pigkna i Bernie poczul si¢ nieswojo. Obraz Megan w dzinsach 1 sztywnym
biatym kitlu zdecydowanie mniej go oniesmielat. Nie mogt oderwac¢ wzroku od jedwabistych,
gladkich ramion, cho¢ staral si¢ patrze¢ prosto w niebieskie oczy. Tylko Ze to tez nie bylo
tatwe. Jej oczy zawsze przypominaty mu Liz, cho¢ byty zupeknie inne $mielsze, dojrzalsze i
bardziej przenikliwe. Megan reprezentowata zupelnie inny typ kobiet. Wspotczucie, ktore
zapewne w swej pracy musiala odczuwac na kazdym kroku i z ktorym teraz wpatrywata si¢ w
Berniego, czynito ja jakby starsza. Probowal odwroci¢ od niej wzrok, ale ku swemu
zdumieniu nie potrafit.

- Frank przedtuzyt mi wilasnie dzierzawe.



Mowit cicho 1 Megan spostrzegta, ze nawet kiedy si¢ u§miecha, w jego oczach czai si¢
pustka, smutek 1 jaki$ chldd, trzymajacy ludzi na dystans. Rozpacz tego mezczyzny nadal
byla zbyt §wieza, by potrafil si¢ nia z kims$ dzieli¢. Megan, przypatrujac mu si¢ 1 myslac o
jego dzieciach, bez trudu to wyczula.

- To znaczy, ze masz zamiar tu pozostac?

Spogladata na niego z zainteresowaniem, saczac szklaneczk¢ domowego wina.

- Przypuszczam, ze bedziemy przyjezdza¢ gtownie na weekendy. Dzieciaki uwielbiaja
to miejsce, a Frank twierdzi, Ze jesien w tej okolicy jest rowniez pigkna.

- Ma racje. Wiasnie dlatego tu ugrzgztam. To jedyne miejsce w tych stronach, gdzie
mozna podziwiaé jesien w calej jej krasie. Liscie zmieniajq si¢ tak jak na wschodzie, a cata
dolina staje si¢ czerwona i zotta 1 jest naprawde przeslicznie.

Bernie starat si¢ by¢ wdzigcznym stuchaczem, lecz nie widzial nic poza odkrytymi
ramionami 1 niebieskimi oczami, ktére zdawaty si¢ mowi¢ o wiele wigcej niz usta. Megan
bardzo go intrygowata od chwili, kiedy ujrzat ja po raz pierwszy.

- Dlaczego tu zostatas?

Wzruszyta ramionami, a jej cudownie brazowe ciato przywotywalo go.

Siggnal po jeszcze jedna szklankg piwa i zmarszczyt brwi, starajac si¢ nie da¢ po sobie
poznaé, ze go pociaga.

- Nie wiem. Nie wyobrazam sobie, bym mogta wréci¢ do Bostonu i1 pedzi¢ stateczne
zycie.

Bernie z cicha rado$cia odnajdywat w jej oczach figlarne btyski, a w $miechu niskie,
zmystowe brzmienie.

- Podejrzewam, ze w Bostonie wcale nie byltoby to takie niemozliwe.

Kiedy tak gawedzili, Megan przyznawatla w duchu, Zze wyglada znakomicie.
Postanowita zaryzykowac i dowiedzie¢ si¢ o nim czegos$ wigcej.

- A ty dlaczego jestes w San Francisco, a nie w Nowym Jorku?

- Kaprys losu. Sklep, w ktérym pracuje, wystat mnie, bym otworzyt tu filig.

Us$miechnal si¢ na wspomnienie pamigtnego dnia, ale zaraz oczy mu spochmurniaty,
gdy przypomnial sobie, dlaczego p6zniej nie chciat juz wyjezdzac... poniewaz Liz umierata.

- No i utknatem tu.

Ich oczy sig spotkaty. Megan doskonale go rozumiata.

- Zamierzasz tu w ogole zostac?

Pokrecit glowa z u§miechem.

- Nie sadzg, bym zostat na dtuzej. Prawdopodobnie w przysztym roku wracam do



Nowego Jorku.

Wygladata na zmartwiona, co go niespodziewanie ucieszyto. Pomyslat, ze jednak
dobrze zrobit, przychodzac na przyjecie.

- A jak dzieci zapatruja si¢ na przeprowadzke?

- Nie wiem. - Spojrzat na nia powaznie. - To moze by¢ trudne dla Jane. Cate zycie
spedzita tutaj 1 cigzko jej bedzie przenosi¢ si¢ do nowej szkoly i nawiazywaé nowe
przyjaznie.

- Przyzwyczai sig.

Patrzyla na niego badawczo, zalujac, ze wiasciwie nic o nim nie wie. Byl kim$
intrygujacym, o kim chciatoby si¢ wiedzie¢, skad pochodzi 1 dokad zmierza. Nieczgsto
spotyka si¢ tego typu mezczyzn, takich cieptych, silnych, szczerych, a jednoczesnie
zamknigtych w sobie. Po jego ostatniej wizycie w gabinecie wiedziata, dlaczego tak jest.
Chciataby go rozruszaé, szczerze z nim porozmawiac, ale nie bardzo wiedziata jak.

- A tak a propos, jaki sklep wystat cig¢ tutaj?

- Wolff - rzucit obojetnym tonem, jakby chodzito o jaki$ niewiele znaczacy sklepik.

Roze$miata si¢ ta informacja otworzyla jej oczy. Faktycznie pasowat do Wolffa. Miat
wrodzone poczucie elegancji cztowieka, ktory na co dzien ma do czynienia z najlepsza moda,
lecz w typowo meski 1 pozbawiony préznosci sposob, co bardzo jej si¢ podobato. Prawde
mowiac, wiele jej si¢ w nim podobato. Nie kryta entuzjazmu.

- To wspaniaty sklep. Jezdzg tam co parg miesigcy, by z ruchomych schodow
popatrze¢ na wszystkie te wspaniatosci i poczu¢, jak mi na ich widok cieknie $linka. Kiedy
mieszka si¢ tutaj, nieczgsto ma si¢ okazje mysle¢ o takich rzeczach.

- Zastanawialem si¢ nad tym tego lata - mowil z wahaniem, jakby dzielac sig
najskrytszym marzeniem. - Zawsze chciatem mie¢ sklep wilasnie w takim miejscu. Maly,
zwykly wiejski sklep, gdzie byloby wszystko, poczawszy od butow do jazdy konnej, a na
strojach wieczorowych skonczywszy. Musiatyby to by¢ towary naprawde pigkne, najlepszej
jakosci. Tutejsi ludzie nie maja czasu, by jezdzi¢ sto, mil po tadna suknig, a blakanie si¢ po
wielkim sklepie jest dla nich zbyt absorbujace. Natomiast co$ matego, prostego, ale naprawdg
dobrego byloby tu w sam raz... Czy nie mam racji?

Byt podniecony, podobnie jak Megan. Pomyst wydawat si¢ obojgu znakomity.

- Tylko najlepsze rzeczy ciagnat dalej 1 w bardzo matych partiach. Moze warto kupic¢
jeden z tych wiktorianskich domkow i przerobi¢ na sklep.

Im wigcej o tym mowit, tym wigkszy ogarnial go entuzjazm. W koncu si¢ rozesmiat.

- Mrzonki. Najpewniej swiadomos¢, ze si¢ jest handlowcem, trawi cztowiekowi umyst



bez wzgledu na okoliczno$ci.

Megan popatrzyta na niego wesoto. Ujal ja sposdb, w jaki to powiedzial.

- Dlaczego nie zrobisz czegos$ takiego? Tutaj naprawd¢ nie ma czego kupi¢. Nie ma tu
nic poza kilkoma ngdznymi sklepikami, ktérymi nie warto sobie nawet zawraca¢ glowy,
natomiast jest duzo pienigdzy, zwlaszcza w okresie letnim, a jesli bra¢ pod uwage winnice to
wlasciwie przez caty rok.

Bernie zmruzyt oczy, potem potrzasnat glowa. Myslat o tym, ale bez rezultatu.

- Nie wiem, kiedy znalaztbym na to czas, poza tym niebawem wracam. W kazdym
razie milo jest pomarzyc.

Od bardzo dawna juz nie marzyl. O niczym 1 o nikim, 1 Megan to wyczula. Z
prawdziwa przyjemnoscia z nim gawedzita, ponadto podobat jej si¢ bardzo jego pomyst, a
jeszcze bardziej on sam.

Byl niezwyklym cztowiekiem cieptym, silnym i przyzwoitym, przy tym niezwykle
delikatnym, i to rowniez podobato si¢ Meg.

Berniego zainteresowat sygnalizator telefoniczny zaczepiony z tytu jej paska i zmienit
temat. Rozmowa o sklepie, cho¢ wzbudzila wigksze, niz moglby przypuszczac,
zainteresowanie Meg, jemu samemu wydawala si¢ nieprzyzwoicie rutynowa.

- Mam dyzur przez cztery noce w tygodniu, a przez sze$¢ dni w tygodniu przyjmuje
pacjentow, dzieki czemu ciagle jestem zajg¢ta 1 nie ziewam nikomu prosto w twarz z
niewyspania.

Oboje wybuchngli $miechem, ale na Berniem jej stowa wywarly wrazenie. Musiata
by¢ sumienna, skoro pracowata tak cigzko, a nawet na przyjecia przychodzila z brzeczykiem.
Zauwazyt tez, ze wypita jedna szklanke wina 1 odmoéwita wigce;.

- Brakuje nam tu nie tylko sklepow, ale i lekarzy - dodata z usmiechem. - JesteSmy z
kolega jedynymi pediatrami w obrgbie dwudziestu mil, co moze nie brzmi imponujaco, ale
czasami bywamy okropnie zajgci, tak jak na przyklad tej nocy, kiedy widzielismy si¢ w
szpitalu. To bylo moje trzecie bolace ucho. Pierwsze obejrzalam w domu, a drugie opuscito
szpital tuz przed waszym przyjsciem. Nie stwarza to szans na spokojne domowe ognisko.

Nie wydawala si¢ jednak z tego powodu nieszczg$liwa, wygladata raczej na
zadowolong 1 usatysfakcjonowana. Bylo oczywiste, ze praca jest dla Meg zrédtem radosci.
Opowiadata o niej z takim entuzjazmem! Poza tym Berniemu podobato si¢ jej podejscie do
Alexandra.

- Dlaczego posztas na medycyng?

Musiata by¢ bardzo oddana swej pracy, co zawsze wywieralo na nim ogromne



wrazenie. Nigdy nie pociagato go jednak takie zycie. Jeszcze jako dziecko wiedzial, ze za
zadne skarby nie pojdzie w §lady ojca.

- MJ¢j ojciec jest lekarzem - wyjasnita - ginekologiem potoznikiem, co nie bardzo do
mnie przemawia, w przeciwienstwie do pediatrii. A mdj brat jest psychiatra. Matka chciata
by¢ w czasie wojny pielggniarka, ale skonczylo si¢ na tym, ze zostala ochotniczka
Czerwonego Krzyza. Podejrzewam, ze wszyscy mamy medyczne ciagoty. To dziedziczne
oswiadczyta - 1 oboje wybuchneli $miechem.

Wszyscy skonczyli tez Harvard, o czym mu nie wspomniata. Rzadko to robita. Ona
poszta do Radcliffe, a potem na medycyne w Stanford, ktéra ukonczyta z druga lokata, co
dzi$ nie miato juz specjalnego znaczenia.-Byta zajgta swoja praca, robila zastrzyki, nastawiata
kosci, leczyla bolace uszy i kaszel, byla tutaj dla dzieci, ktére kochata i ktorymi sig
opiekowata.

- M¢j ojciec jest lekarzem.

Bernie byl zadowolony, ze maja ze soba co§ wspdlnego.

- Uszy, nosy 1 gardta. Mnie nigdy jako$ nie wydawalo si¢ to zbyt ekscytujace. Tak
naprawdg to zawsze chciatem uczy¢ literatur¢ w szkole $Sredniej w Nowej Anglii. Teraz
brzmiato to glupio.

Wydawalo mu sig, ze era pasji do literatury rosyjskiej mingla tysiac lat temu 1 dzisiaj
wspomnienie tego okresu budzito w nim juz tylko $miech.

- Czgsto podejrzewam, ze Wolff uratowal mnie od losu gorszego od $mierci. Checiatem
pracowa¢ w matej szkole w sennym miasteczku, a przynajmniej tak to sobie wyobrazatem, ale
dzigki Bogu nigdzie mnie nie przyj¢to, bo moze do tej pory po padtbym juz w alkoholizm.

Oboje na mysl o tym wybuchngli §miechem.

- Albo bym si¢ powiesit. Uwazam, ze sprzedawanie butoéw, futer i francuskiego chleba
jest o niebo lepsze od zycia w takim miejscu.

Megan rozesmiala si¢, ubawiona tak oryginalnym opisem pracy u Wolffa.

- Tak wlasnie sie widzisz?

- Mniej wigcej - odparl.

Popatrzyli sobie w oczy w serdecznym porozumieniu, ktore potaczyto ich jakas
magiczng wigzia.

Gawedzili swobodnie o sklepie, gdy odezwat si¢ brzgczyk Megan. Przeprosita
Berniego i poszta do telefonu. Okazato sig, ze musi przyja¢ kogo$ w szpitalu.

- Mam nadziejg, ze to nic strasznego - min¢ mial zmartwiona, lecz ona tylko si¢

usmiechneta. Przywykta do tego. A tak naprawde byto bardziej niz oczywiste, ze to uwielbia.



- To tylko rozbita glowa, ale chcg na niego zerknaé, tak na wszelki wypadek.

Cechowaly ja rozwaga 1 rozsadek, w dodatku, jak Bernie przypuszczat, byta dobrym
lekarzem.

- Mito mi bylo znowu sig z toba spotka¢ Bernardzie.

Wyciagneta do niego reke. Jej dton byla chlodna, a uscisk pewny. Dopiero teraz, gdy
podeszta blizej, poczul zapach jej perfum. Byt bardzo zmystowy 1 kobiecy, ale nieagresywny,
tak jak 1 ona sama.

- Nastgpnym razem, gdy przyjedziesz do miasta, odwiedz mnie w sklepie. Sam ci
sprzedam francuski chleb, bys si¢ przekonata, ze wiem, gdzie lezy.

Megan zasmiala si¢ do niego.

- Nadal uwazam, ze powiniene$ otworzy¢ tu, w Napa sklep swoich marzen.

- Bardzo bym chcial.

Byto to jednak tylko marzenie. Jego pobyt w Kalifornii miat si¢ ku koncowi. Znowu
spojrzeli sobie w oczy 1 Megan zostawiajac go z przykroscia, podzigkowata gospodarzowi i
odjechata.

Austin healy ruszyl z warkotem i w chwil¢ pdzniej Bernie ujrzat jej wilosy
rozwiewajace si¢ na wietrze. Sam tez wkrotce opuscit przyjecie, a jadac do domu, myslat o
Megan 1 o tym, czy ja jeszcze zobaczy oraz jak bardzo ja polubit 1 jak Slicznie wygladata w

swej cyganskiej bluzce z odkrytymi ramionami.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

W miesiac pozniej pewnej deszczowe]j soboty Bernie udal si¢ do Saint Helena po
sprawunki dla niani. Wychodzit wiasnie ze sklepu z artykutami zelaznymi, gdy zderzyt si¢ z
Megan. Miata na sobie dtugi zotty ptaszcz nieprzemakalny i czerwone kalosze, a na ciemnych
wlosach jasnoczerwony szalik. Przestraszyta sig, kiedy wpadli na siebie. Z rgkami pelnymi
réznych paczek postata mu przyjacielski usmiech. Od czasu ich ostatniego spotkania czgsto o
nim myslata i teraz rozjasnita si¢ na jego widok.

- No, no, witaj znowu. Jak si¢ miewasz?

Oczy jej btyszczaty jak dwa szafiry 1 Bernie patrzyt na nig z przyjemnoscia.

- Dobrze... jak zwykle... A co u ciebie?

- Za duzo pracuje. - Mimo to wygladata na szczgsliwa. - A jak dzieci?

Wszystkim zadawata to samo pytanie, ale wida¢ byto, ze naprawdg ja to obchodzi.

- Zdrowe - odparl pospiesznie, czujac si¢ sam jak dziecko, co bardzo go rozbawito.

Stali na deszczu. Bernie mial na sobie stary tweedowy kapelusz, dzinsy i angielski
ptaszcz przeciwdeszczowy, ktory pamigtat jeszcze lepsze czasy. Nagle zerknat ukradkiem na
moknaca Megan:

- Czy mogg ci postawi¢ kawg, czy tez si¢ gdzie$ spieszysz?

Pamigtat jej brzeczyk i rozbita glowe, z powodu ktorej ucieklta z przyjecia w dniu
Swieta Pracy.

- Wyobraz sobie, ze na dzisiaj skonczylam i z przyjemnoscia pdjde na kawe.

Wskazata bar na koncu ulicy i Bernie pospieszyt za nia, zastanawiajac sig, dlaczego
wlasciwie ja zaprosil. Ilekro¢ sig spotykali, ulegal jej czarowi: pociagata go coraz bardziej i
zty byl na siebie, poniewaz wydawalo mu si¢, ze nie jest to w porzadku. Nie miat prawa
interesowag si¢ nia.

Gdy znalezli wolny stolik 1 usiedli, ogarngto ich, jak zwykle w takich wypadkach,
zaklopotanie. Megan zamoéwila goraca czekoladg, a Bernie kawg cappuccino. Oparl sig
wygodnie na krzes$le i patrzyt na nia. Bez §ladu makijazu, wygladata pigknie.

Nalezata do tego typu kobiet, ktore z poczatku wydaja si¢ przecigtne i dopiero potem,
powoli, cztowiek u§wiadamia sobie, Ze jest w nich co§ wigcej, ze maja pigkne rysy twarzy,
zdumiewajace oczy, wyjatkowe ciato, a wszystko razem tworzy wspaniata catos¢. I to bez
blasku reflektorow.

- Na co patrzysz?



Spostrzegla, ze wlepil w nia oczy, i byla pewna, ze wyglada okropnie. Bernie
usmiechnat si¢ jednak 1 przekrzywiwszy gtowe na bok, nie przestawat si¢ w nig wpatrywac.

- Myslatem o tym, jak tadnie wygladasz w tym ptaszczu, kaloszach i czerwonym
szaliku na czarnych wtosach.

Kiedy tak chlonal ja zachwyconym spojrzeniem, zaczerwienila si¢ gwalttownie i
wybuchneta Smiechem.

- Jeste§ albo S$lepy, albo pijany. Juz od przedszkola bylam chyba najwyzsza
dziewczyna w gronie rowiesnikow. Brat mi méwil, Ze mam nogi jak latarnie uliczne, a zgby
jak klawisze fortepianu.

- A wiosy jak jedwab... oczy jak czyste szafiry 1i...

Bernie przegonit te mysli, postanawiajac poprzesta¢ na czyms banalnym.

- Myslg, ze bracia zawsze mowia takie rzeczy, czyz nie tak? Co prawda jako jedynak
nie mam co do tego pewnosci, ale wydaje mi sig, ze ich gtdwnym zajgciem jest dokuczanie
wlasnym siostrom.

Zasmiala si¢ do swych wspomnien.

- M¢j byt w tym dobry. Szczerze méwiac, mam bzika na jego punkcie. On ma szostke
dzieci.

Usmiechngla si¢ w zadumie, a Bernie parsknat $miechem. Kolejna katoliczka. Matka
bylaby wstrzasnigta, ustyszawszy te rewelacje. Mysl o tym bardzo go nagle rozbawita.
Zdecydowanie nie byta to corka pani Rosenthal, modelka Ohrbacha. Byta jednak lekarzem, co
powinno podobac si¢ matce, a takze ojcu. Ale czy to ma jakie$ znaczenie?

Szybko przywotatl si¢ do porzadku, przeciez to tylko goraca czekolada 1 kawa w
deszczowe popotudnie w Napa.

- Czy twoj brat jest katolikiem? - Irlandzcy katolicy to by ttumaczylo kolor jej
wlosow.

Megan pokrecita jednak gtowa ze Smiechem.

- Nie, nalezy do Kosciota episkopalnego. Po prostu kocha dzieci. Jego zona mowi, ze
chcialaby mie¢ ich tuzin.

W oczach Megan pojawita sig¢ jakby zazdros¢. Bernie doskonale ja rozumiat.

- Duze rodziny zawsze wydawaty mi si¢ wspaniate - powiedzial, gdy podawano im
gorace napoje: jej z bita Smietana, a jemu z mlekiem w proszku i1 gatka muszkatotowa.

Bernie upit tyk i spojrzat na nia, zastanawiajac sig, jaka jest, co porabiata do tej pory,
czy ma wiasne dzieci. Uswiadomil sobie, ze niewiele o niej wie.

- Nie masz mg¢za, prawda, Megan?



I tak nie przypuszczatl, by byla mezatka, niemniej uswiadomit sobie, ze nie jest tego
pewien. Obawiam si¢, ze za malo na to miejsca przy nocnych we zwaniach 1
osiemnastogodzinnym dniu pracy.

Praca oto jej najwigksza mito$¢, cho¢ wcale to nie wyjasniato, dlaczego nikogo nie
miala. Nagle postanowita by¢ z nim uczciwa. Tak jak dawno temu Liz, teraz ona ujrzala w
nim mezczyzng, przed ktorym mozna si¢ otworzy¢, ktéremu mozna szczerze sig ze
wszystkiego zwierzyc¢.

- Wiele lat temu bytam zarg¢czona. Tez byt lekarzem. - USmiechngta sig, a jej szczero$é
niemal fizycznie obezwladnita Berniego. - Po skonczonej praktyce w szpitalu wystano go do
Wietnamu, gdzie zginat, zanim rozpoczetam staz.

- To musiato by¢ dla ciebie straszne.

Chlonal kazde stowo. Lepiej niz ktokolwiek inny rozumial bol, ktérego do§wiadczyta.
Mimo wszystko dla niej byta to juz przesztos$¢, cho¢ wciaz tesknita za Markiem Teraz jednak
nie byl to ten ostry bol, ktory ciagle nie opuszczatl Berniego. Od $mierci Liz minat przeciez
zaledwie rok. Ale mial wrazenie, ze Megan potrafi go zrozumie¢, co wigcej, stuchajac jej,
nagle pojal, ze znalazt w koncu pokrewna duszg.

- To bylo naprawde okropne. ByliSmy juz od czterech lat zargczeni i Mark tylko
czekat, az skonczg studia. On juz studiowal medycyng¢ na Harvardzie, podczas gdy ja
zaliczalam rok zerowy. W kazdym razie... - na chwilg spuscita wzrok. - Méwiac krotko, to byt
dla mnie niezty cios. Chcialam wziaé roczny urlop 1 odlozy¢ praktyke, ale rodzice mi to
wyperswadowali. Zastanawiatam si¢ nawet, czy w ogole nie rzuci¢ medycyny i nie zajac si¢
praca naukowa. Przez jaki$ czas czutam si¢ okropnie rozbita. Praktyka w szpitalu postawita
mnie jednak znow na nogi, a potem przyjechatam tutaj. - UsSmiechneta si¢ do niego tagodnie,
jakby chciata powiedzie¢, ze kazdy jest w stanie przezy¢ strat¢ bez wzgledu na to, jaka by
byla bolesna. - Trudno wprost uwierzy¢, ale od jego $mierci mingto dziesie¢ lat, a jak
pamigtam, od tamtej pory dla nikogo tak naprawdg nie miatam czasu.

Zaczerwienita si¢, potem rozesmiala.

- Co nie znaczy, ze z nikim si¢ nie spotykalam, ale nigdy powaznie si¢ nie
zaangazowalam. Dziwne, prawda?

Najdziwniejsze w tym wszystkim byto to, ze od $mierci Marka mingto juz dziesigc lat,
jej za§ wydawalo si¢, ze zaledwie wczoraj wyjechali razem z Bostonu. By by¢ blizej niego,
poszta do Stanford i zostata na Zachodzie. A teraz nie wyobrazala sobie zycia w Bostonie.

- Czasami zalujg, ze nie wysztam za maz i nie mam dzieci.

Usmiechngla si¢ 1 upita tyk czekolady, podczas gdy Bernie patrzyt na nia z podziwem.



- Jest juz wlasciwie za p6zno, mam jednak pacjentdw, ktorzy potrafia zados¢uczynic
tym potrzebom, bo wymagaja i wychowywania, i matkowania.

Znowu si¢ usmiechneta, lecz Bernie nie byl przekonany, czy rzeczywiscie jej to
wystarcza.

- To nie to samo.

Mowit cicho, wpatrujac si¢ w Meg, zaintrygowany tym, co w niej dojrzat.

- Na pewno nie to samo, ale daje na swoj sposéb satysfakcje, a nigdy nie zjawit sig
odpowiedni mezczyzna. Na ogdt mezczyzni nie sa w stanie znie$¢ kobiet robiacych karierg
zawodowa. Nie ma sensu rozpacza¢ za czyms, co i tak jest nierealne. Trzeba po prostu robié¢
dobra ming do ztej gry.

Bernie pokiwat gtowa. Tez prébowat to robi¢ bez Liz, ale wciaz bylo mu cholernie
cigzko. Nareszcie znalazt kogo$, komu moégt o tym wszystkim powiedzie¢, wiedzac, ze
zostanie zrozumiany.

- Tak samo mysle o Liz... mojej zonie... Wydaje mi sig, ze juz nigdy nie znajde kogo$
takiego jak ona.

Jego spojrzenie byto tak szczere, ze Megan niemal odczuta bol.

- Na pewno nie, ale gdybys$ troche sprobowat, moze udaloby ci si¢ kogo$ znalez¢.

Zaprzeczyt ruchem glowy. Pojal, Ze znalazt przyjaciela.

- Nie chce.

Byta pierwsza osoba, ktorej potrafit to powiedziec, a kiedy juz to uczynit, odczut ulgg.

- Ja tez tak myslatam. Z czasem jednak cztowiekowi robi si¢ 1zej.

- To dlaczego za nikogo nie wysztas?

Stowa te ugodzily ja jak cios pigscia. Spojrzata na Berniego powaznie.

- Chyba nigdy nie chciatam.

Byta z nim zupehie szczera.

- Uwazatam, ze byliSmy z Markiem idealnie dobrana para. Juz nigdy nie
do$wiadczytam czego$ takiego. Ale wiesz co? Czasami mysle, ze moze si¢ mylitam. - Nigdy
nie przyznala si¢ do tego nikomu, a zwlaszcza wlasnej rodzinie. - Cheiatam wytacznie kogo$
doktadnie takiego jak on, a moze wtasnie kto$ zupetie do niego niepodobny bylby dla mnie
rowniez dobry, jesli nie lepszy. Moze Wlasciwy Cztowiek wcale nie musi by¢ koniecznie
pediatra jak ja i prowadzi¢ wiejska praktyke? Moze powinnam wyj$¢ za prawnika, stolarza
albo nauczyciela i by¢ szcz¢§liwa matka szostki dzieci?

Spojrzata na niego pytajaco. Kiedy odpowiadat, jego gtos byt niski i tagodny.

- Wiesz, ze jeszcze nie jest za pdzno.



Usmiechngla si¢ i oparta wygodniej na krzesle. Byta teraz mniej napigta, rozmowa z
nim przyniosta jej ulge 1 rados¢.

- Za bardzo przywyktam chodzi¢ wlasnymi $ciezkami. Jestem stara panna z krwi i
kosci.

- I bardzo z tego dumna - roze$miat si¢ Bernie. Nie wierzyl Meg ani na jotg. - Wiesz?
to, co powiedzialas, bardzo mi pomoglo. Niektorzy naciskaja na mnie, bym zaczal spotykac
si¢ z kobietami, a ja nie jestem jeszcze przygotowany.

Starat si¢ przed nig usprawiedliwi¢ a zarazem szukat wytlumaczenia stanu, w jakim
si¢ znalazt. Nie potrafil siebie zrozumie¢, kiedy tak bardzo bronil si¢ przed tym, czego
pragnal, 1 kiedy patrzac na nig, doznawal uczu¢ budzacych dawne wspomnienia,
wprowadzajace go teraz w zaktopotanie.

- Nie pozwol, aby ktokolwiek méwil ci, co masz robi¢, Bernardzie. Sam bedziesz
wiedziat, kiedy nadejdzie wlasciwy czas. Rowniez ze wzgledu na dzieci tak bedzie najlepie;.
Kiedy to sig stato?

Chodzito jej o $mier¢ Liz. Teraz Bernie potrafit juz zdoby¢ sie¢ na spokojna
odpowiedz.

- Niewiele ponad rok temu.

- Potrzeba ci troche czasu.

W oczach Berniego pojawito si¢ pytanie.

- I co potem? Co begdzie potem, skoro tamto juz nigdy nie wrdci?

- Pokochasz kogo$ catkiem innego.

Wyciagneta reke 1 dotkneta jego dloni. Juz dawno nie spotkal kobiety, ktéra miataby
w sobie tyle ciepta.

- Masz do tego prawo.

- A ty? Dlaczego ty nie miala$ do tego prawa?

- Moze nie chciatam... moze nie starczyto mi odwagi, by szukac.

To byly madre stowa.

Rozmawiali potem jeszcze o innych sprawach: o Bostonie, Nowym Jorku, domku
wynajmowanym przez Berniego, pediatrze, z ktérym Megan dzielita obowiazki.

Bernie opowiedziat jej nawet o Mary Pippin 1 zaSmiewali si¢ z niektorych jej przygod.
Byto to czarujace popotudnie i Berniemu zrobito si¢ przykro, gdy Megan stwierdzita, ze musi
18¢. Jechata do Calistogi na obiad do kogo$ z przyjaciot i nagle Bernie poczut ciekawos¢, kto
to taki kobieta czy m¢zczyzna, czy to przyjazn czy romans.

Patrzac, jak odjezdza w strugach deszczu pomachawszy mu na pozegnanie, przy



pomniat sobie wszystko, co dzisiaj powiedziata. ,,Moze nie starczylo mi odwagi, by szukac...”
Gdy uruchamiat samochdod 1 ruszat do domu, gdzie czekatla na niego niania 1 dzieci,

zastanawiat sie, czy kiedy$ znowu begdzie soba.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

W tydzien pdzniej Bernie byl akurat zajgty, gdy weszta sekretarka z informacja, ze
chce sig z nim widzie¢ jakas pani.

- Pani? - spojrzat zdziwiony. Nie miat pojecia, kto to moze by¢. - Jaka pani?

- Nie wiem.

Sekretarka miata nie mniej zdziwiona ming. Na ogoét nie odwiedzaly go kobiety z
wyjatkiem dziennikarek, ochotniczek pragnacych zorganizowa¢ pokaz mody dla Legii
Juniorek czy tez kobiet wystanych przez Paula Bermana z Nowego Jorku. Zawsze jednak
byly wczedniej umoOwione, natomiast ta przyszta nie zapowiedziana. Prezentowata sig
atrakcyjnie pod kazdym wzgledem. Sekretarka, dostrzeglszy to na pierwszy rzut oka, nie
potrafita jej podciagnaé pod zadna z tych kategorii.

Nie miata stereotypowego wygladu cztonkini Legii Juniorek z jasnymi pasemkami
wlosow, zlotymi, noszonymi od dziesigciu lat kolczykami w ksztalcie muszelek i butami
ozdobionymi ztotymi tancuszkami. Nie miala tez wygladu ubranej bez gustu matrony
planujacej imprezg charytatywna ani postawy zdolnej dziennikarki lub nowojorskiego kupca.
Wygladata $wiezo i1 schludnie 1 w jaki$ dziwny sposéb sprawiala wrazenie osoby co$
znaczacej, cho¢ jej ubidr nie nalezat ani do specjalnie oryginalnych, ani zbytnio wytwornych.
Miata na sobie granatowy kostium i jedwabna, bezowa bluzke, kolczyki z peretkami i
granatowe pantofle na wysokich obcasach. Byta wysoka i miata bardzo zgrabne nogi.

Bernie siedzial z oczami utkwionymi w sekretarce i1 zastanawial sig, czemu jej
informacje sa tak skape.

- Czy spytala ja pani, kim jest?

Kobieta byta na ogo6t rozgarnigta, ale tym razem wygladato na to, ze stracita glowg.

- Powiedziata tylko, ze przyszia kupi¢ chleb... Poinformowalam ja, ze to nie tutaj, ze
tu sa biura, ale ona uparla sig, Ze pan jej obiecal...

Nagle Bernie z glosnym $miechem zerwat si¢ z krzesta, ruszyt do drzwi pod bacznym
spojrzeniem sekretarki i ujrzat... ja. Megan Jones wygladata bardzo szykownie i w niczym nie
przypominata zabieganej lekarki. Zniknal gdzie§ biaty kitel 1 dzinsy, u$miechata sig
zniewalajaco, podczas gdy on stat w drzwiach 1 patrzyl na nig rozpromieniony.

- Zupehie zbita$ z tropu moja sekretarke - powiedzial migkko. - Co tu porabiasz?
Wiem, wiem, kupujesz chleb.

Sekretarka ulotnita si¢ po cichu innym wyjs$ciem, a Bernie zaprosit Megan do $rodka.



Weszla za nim 1 rozejrzata si¢ wokolo. Wngtrze gabinetu jednoznacznie $wiadczyto o
wysokiej pozycji gospodarza i wywarlo na niej duze wrazenie. Kiedy w chwilg potem siadata
na jednym z wielkich skorzanych foteli, spogladajac z usmiechem na Berniego, ktéry sadowit
si¢ wlasnie na rogu swego biurka, nie miata watpliwosci, ze jest bardzo zadowolony ze
spotkania.

- Co sprowadza tu panig doktor?... Oczywiscie poza chlebem?

- Kolezanka ze studiow. Rzucila prace, by wyj$¢ za maz i mie¢ dzieci. Woé6wczas mnie
to szokowalo... teraz nie jestem juz taka pewna. Wtasnie urodzita piate i obiecatam, Ze ja
odwiedz¢. Pomyslalam, ze wypadatoby kupi¢ sobie trochg nowych ciuchow. Jade na §wigta
do domu 1 matka by si¢ zaptakata, gdyby zobaczyta moja garderobg z Napa. Musz¢ pamigtac,
ze ludzie w Bostonie nosza si¢ nieco inaczej. - UsSmiechneta si¢ do niego z zaklopotaniem. -
Powinnam przynajmniej zacza¢ od odpowiedniego wygladu. Zwykle juz trzeciego dnia
degeneruje si¢ i wracam do dzinséw, ale postanowilam, ze tym razem si¢ postaram. -
Spojrzata na swoj granatowy kostium, potem na Berniego. - Wlasnie dzi§ ¢wicze. Jak
wygladam?

Niepewna mina Meg, z jaka czekata na werdykt, wzruszyta go.

- Wygladasz uroczo, szalenie szykownie i bardzo tadnie.

- Bez dzinsow czujg sig, jakbym byla naga. Tak jak bez kitla...

- Nie wiedzie¢ czemu zawsze wyobrazam sobie ciebie w biatym kitlu albo w ptaszczu
przeciwdeszczowym.

Megan usmiechneta si¢. W takim stroju istotnie czuta si¢ najlepiej. Natomiast w jej
myslach Bernie pojawial si¢ zawsze w niebieskiej koszuli 1 biatych spodniach, tak jak na
przyjeciu w dniu Swigta Pracy. Prezentowal si¢ wowczas znakomicie, cho¢ w swym
codziennym garniturze byl nie mniej przystojny. Niemal onie$mielal... ale nie tak bardzo,
poniewaz zdazyta go juz poznac.

- Czy chcesz, zebym ci¢ oprowadzit po sklepie?

Stos papierow na biurku §wiadczyt o tym, Ze jest zajety. Nie chciata mu przeszkadzac.
Mito, ze mogli spedzi¢ razem cho¢ parg chwil.

- Sama dam sobie radg. Chciatam si¢ tylko z toba przywitac.

- Ciesze sig, ze to zrobitas. - Nie chciat si¢ jeszcze z nig rozstawac. - - O ktorej
spotykasz si¢ z kolezanka 1 jej nowym dzieckiem?

- Powiedzialam im, ze bed¢ koto czwartej, jezeli uporam si¢ do tego czasu z
zakupami.

- A moze poszlibySmy potem na drinka?



Patrzyl z nadzieja w oczach. W takich chwilach czut si¢ przy Meg jak maty chtopczyk.
Chcial by¢ jej przyjacielem... a nawet czyms$ wigcej, z drugiej strony nie chcial... Jeszcze nie
wiedzial, czego od niej chce oprocz przyjazni. Na razie nie musial si¢ tym martwic.
Wygladalo na to, ze obojgu wiele radosci daje odwzajemniana przyjazh i ze Megan nie
oczekuje od niego niczego wigcej. Zaproszenie sprawito jej wyrazna przyjemnosc.

- Cudownie. Nie musz¢ wraca¢ do Napa przed jedenasta, bo do tej pory zastepuje
mnie Patrick.

- A potem wracasz do pracy? - Bernie byt przerazony. - To kiedy $pisz?

Us$miechngla si¢ rozbrajajaco.

- Dzi$ wstalam o piatej do pigciomiesigcznego dziecka z krupem. Z czasem mozna
przywyknad.

Bernie jeknal.

- Ja bym si¢ nie przyzwyczail. Dlatego wilasnie pracuje u Wolffa, a nie zostalem
lekarzem, jak chciala matka. Wiesz - btysnal zgbami w szerokim u$miechu - jeste§ ideatem
kazdej zydowskiej matki. Gdyby$ byta moja siostra, matka nie posiadataby si¢ z radosci.

Megan wybuchngta §miechem.

- A moja btagata mnie, bym nie szla na studia medyczne. Zawsze mi powtarzata,
zebym zostata pielggniarka albo nauczycielka, albo chociaz sekretarka, Zzebym postarata si¢ o
przyjemna prace, w ktorej poznam kogos 1 wyjde za maz.

Jakby byt przy tym. Opowie$¢ Meg rozbawita go.

- Zatozg sig, ze teraz jest z ciebie piekielnie dumna, co?

Megan wzruszyta skromnie ramionami.

- Czasami. Dobrze, ze chociaz dzigki mojemu bratu ma wnuki, bo inaczej juz bym
przez nig zwariowata.

Spojrzata na zegarek i wstata z u§miechem.

- Lepiej wreszcie sobie pojdeg. Gdzie si¢ spotkamy na drinku?

- W L'Etoile o széstej?

Powiedzial to zupelnie bez namystu i dopiero potem zaczat si¢ zastanawial, czy
powinien. Byta pierwsza kobieta, nie liczac matki, ktora tam zaprosil, odkad utracit Liz. Ale
w koncu, c6z do diabla, to bylo wspaniale miejsce na drinka, a Megan zastugiwata na
najlepsze. Miata w sobie klase, ktora go intrygowata. Dobrze wiedzial, ze nie jest taka sobie
zwykla dziewczyna. Byta inteligentna kobieta, dobrym przyjacielem i doskonatym lekarzem.

- A wigc do zobaczenia.

Jeszcze od drzwi postata mu usmiech. Po tej wizycie dzien stal si¢ barwniejszy. Z



biura Bernie wyszedl o wpot do széstej i ruszyl powoli do L'Etoile. Byt w doskonatym
humorze. Wziat ze soba bochenek francuskiego chleba i flakonik ulubionych perfum Megan.
Gdy podawat jej to wszystko ponad stotem, miata ming wyraznie zaskoczona.

- Wielkie nieba, a c6z to?

Wygladata na uradowana, lecz kiedy ich oczy si¢ spotkaty, Bernie zrozumiat, ze ten
dzien nie byt dla niej najlepszy.

- Czy cos$ sig stalo? - spytat w koncu juz przy kieliszku kiru.

Okazalo sig, ze oboje uwielbiaja ten napoj.

Trzeci rok studiow Megan spedzita w Prowansji i bardzo mu zaimponowala swa
swietna francuszczyzna.

- Sama nie wiem - westchneta 1 oparfa si¢ wygodniej na krzesle. Zawsze byla z nim
szczera, a Bernie chetnie stuchat jej zwierzen. - To sig stato, gdy patrzytam dzi$ na dziecko.

Bernie czekat na to, co chce mu powiedziec.

- Po raz pierwszy doznatam tego okropnego bolu, o ktérym opowiadaja kobiety...
bolu, ktory powoduje, ze zaczynasz si¢ zastanawiaé, czy rzeczywiscie wybratas wilasciwa
droge w zyciu.

Upita tyk drinka i popatrzyta na niego prawie ze smutkiem.

- To straszne nie mie¢ w ogole dzieci, prawda? Do tej pory nigdy czegos$ takiego nie
odczuwatam. Moze jestem po prostu zmeczona po ostatniej nocy z chorym malcem.

- Nie sadzg. Posiadanie dzieci to najwspanialsza rzecz, jaka mnie kiedykolwiek
spotkata. JesteS wystarczajaco inteligentna, by zdawaé sobie z tego sprawg. W
przeciwienstwie do wielu kobiet dobrze wiesz, co tracisz.

- I co z tego? Wybiegne i porwe jakies dziecko, czy tez mam zajs¢ w ciazg ze
znajomym sprzedawca na targu w Napa?

Usmiechngla sig, ale wida¢ bylo, ze jest zmartwiona. Bernie odpowiedziat usmiechem,
cho¢ niezupelnie si¢ z nia zgadzal.

- Podejrzewam, ze jest wigcej ochotnikow.

Trudno bylo uwierzy¢, Zze nie miata okazji. Megan zaczerwienita si¢ lekko; w tonacej
w potmroku sali rozbrzmiewaty ciche dzwigki fortepianu.

- Moze 1 sa, ale nie zalezy mi na tym, aby mie¢ dziecko, ktore bedzie si¢ chowato bez
ojca. Nie jestem nawet pewna, czy rzeczywiscie pragne dziecka. Ale dzis... - powiedziala z
rozmarzeniem, patrzac na niego niewidzacymi oczami - gdy trzymatam je na rgkach... jakimz
cudem natury sa dzieci.

Spojrzata na Berniego 1 wzruszyta ramionami.



- To glupie, ze tak poetyzuje, prawda? Zycie, ktore wiode, jest dobre.

- Moze mogloby by¢ lepsze - powiedzial Bernie ni to do niej, ni to do siebie.

- Moze.

Nie palita si¢ jednak do tego. Takie rozmowy zawsze przypominaly jej o Marku, a to
nadal bolato, nawet po tylu latach. Juz nigdy nie spotkata kogo$ takiego jak on.

- W kazdym razie pomysl o pieluchach, ktorych nie muszg zmienia¢. Mogg biega¢ ze
stuchawkami i kocha¢ wszystkie dzieci.

Bernie uslyszal w jej glosie samotno$¢. Nie wyobrazat sobie Zycia bez Jane i
Alexandra i postanowit jej o tym powiedzie€.

- Kiedy Alex si¢ urodzil, miatem trzydziesci siedem lat i przyznajg, ze jest
najwspanialszym darem losu.

Megan usmiechngta si¢ wzruszona jego wyznaniem.

- A ile lat miata twoja zona?

- Prawie dwadziescia dziewieC, ale myslg, zeby go urodzita, nawet gdyby byla o
dziesi¢¢ lat starsza. Ona naprawdg chciata mie¢ jeszcze dzieci.

To okropne, Ze nie mieli ich wigcej. Okropne, ze Liz nie zyta. Okropne, ze nie zyt tez
Mark. Prawda byla jednak taka, ze oboje zmarli, a Bernie i Megan ich przezyli.

- W moim zawodzie ciagle spotykam jeszcze starsze matki. Uwazam zawsze, ze sa
bardzo dzielne. Najwazniejsze, ze zrobily to, czego chcialy, wyszumiaty sig, nacieszyty
wolnoscia, zrobity karierg, jezeli wlasnie o to im chodzito. Czasami mysle, ze dzigki temu
nawet lepiej spetniaja rodzicielskie obowiazki.

- A wiec? - Usmiechnat sig czujac, ze mowi jak wlasna matka. - Dlaczego nie urodzisz
dziecka?

Roze$miata si¢ szczerze.

- Powiem rodzicom, ze mi to doradziles.

- Powiedz im, Ze masz moje btogostawienstwo.

- Dobrze.

Patrzyli na siebie z tkliwoscia, a Megan, calkowicie rozluzniona, chtongta dzwigki
fortepianu.

- Jacy oni sa?

Ciagle go interesowata, chciat pozna¢ ja jeszcze lepiej. Wiedziat o jej rozterkach
zwigzanych z posiadaniem dzieci, wiedzial Zze uczyla si¢ w Radcliffe i Stanford, zZe jej
narzeczony zginat w Wietnamie, ze pochodzila z Bostonu i mieszkata w Napa, lecz niewiele

ponadto. Uwazat ja poza tym za przemita kobiete 1 bardzo ja lubil. Naprawde bardzo, moze



nawet za bardzo, chociaz niechg¢tnie si¢ do tego przyznawal. W kazdym razie udawat przed
soba, ze lubi ja tylko troche.

- Moi rodzice?

Pytanie wyraznie ja zdziwito, ale Bernie pokiwat glowa.

- Myslg, ze sa sympatyczni. Ojciec zbyt ci¢zko pracuje, a matka go uwielbia. Zdaniem
mojego brata oboje maja bzika. On moéwi, ze chce zrobi¢ wielki majatek, a nie §lgcze¢ po
nocach i odbiera¢ porody. Dlatego poszedl na psychiatri¢, a nie na potoznictwo. Ja jednak
sadzg, ze swoja prace traktuje powaznie - dodala w zamysleniu, potem u$miechneta si¢ - na
tyle, na ile sam jest powazny. Na dobra sprawg moj brat jest kopnigty. Ma jasne wtosy, jest
drobny, bardzo podobny do matki.

Obraz, ktory nakreslita Megan, bardzo rozbawit Berniego.

- A ty jeste$ podobna do ojca?

- Doktadnie.

Wecale nie wygladato na to, ze sprawia jej to przykros¢.

- Brat nazywa mnie wielkoludem, a ja jego kartem. Od tego w dziecinstwie zaczynaty
si¢ nasze niezliczone wojny.

Bernie $mial si¢ z jej opowiesci.

- Wzrastalismy w Beacon Hill w uroczym domu, ktéry kiedy$ nalezat do mego
dziadka. Niektorzy krewni mojej matki maja wysokie aspiracje. Nie sadze, aby kiedykolwiek
w pelni zaakceptowali ojca. Przypuszczam, ze zawdd lekarza jest dla nich za mato
arystokratyczny. Ojciec jednak kocha to, co robi, i jest w tym bardzo dobry. Jak bylam na
studiach, chodzitam na mnéstwo ,,jego” porodow, a ilekro¢ przyjechatam do domu na
wakacje, widzialam pelno dzieci, ktorym uratowat zycie, a nawet jedna matke. Jestem pewna,
ze gdyby nie ojciec, umartaby. Niewiele wtedy brakowato, a posztabym na potoznictwo, cho¢
naprawdg jestem szczg$liwa robiac to, co robig, jako pediatra.

- Dlaczego nie chciatas zosta¢ w Bostonie?

- Szczerze? - Westchngla z tagodnym usmiechem.- Zbyt duza presj¢ na mnie
wywierali. Nie chciatam 1§¢ w §lady ojca ani zosta¢ oddanag Zona, dbajaca jedynie o mgza i
dzieci, jak moja matka. Twierdzita, ze powinnam pomdc Markowi zosta¢ lekarzem, a sama
siedzie¢ w domu 1 stworzy¢ mu wygodne zycie. Nie ma w tym nic zlego, ale ja chcialam
czego$§ wigcej. Poza tym nie bylam w stanie znieS¢ tego calego delikatnego,
episkopalnopurytanskiego poganiania. W koficu nalegaliby, zebym wyszta za maz za kogo$
odpowiedniego, zyta dokladnie w takim samym domu jak ich i wydawata towarzyskie

herbatki dla przyjacidl, réwniez do nich podobnych. - Wydawato sig, ze sama mysl o tym ja



przeraza. - - To nie dla mnie, Bernie. Potrzebuje wigcej przestrzeni i wolnosci, stale nowych
ludzi i moich dzinséw. Tamto zycie za bardzo cztlowieka ogranicza.

- Na pewno. Znam to, znam te naciski, ktorych nienawidzilem w Scarsdale. Zyd,
katolik, cztonek Kos$ciota episkopalnego to w gruncie rzeczy jedno i to samo. Chodzi o to,
kim sa i kim chca, zeby$ ty byl. Czasami mozesz, a czasami nie. Ja nie mogltem. Gdybym
mogl, bytbym teraz zydowskim lekarzem, miatbym mita Zzydowska zoneg, ktéra wilasnie
robilaby sobie manicure.

Wizja, jaka roztoczyt, roz§émieszyla Megan.

- Moja najlepsza przyjaciotka ze studiow byta Zydowka. Jest teraz psychiatra w Los
Angeles 1 zbija tam fortung. Przysiggam ci, ze nigdy nie robita sobie manicure. Uwierz mi, ze
byta wyjatkiem. Czy twoja Zona byta Zydowka?

Chciata wiedzie¢ co§ wigcej rowniez na jej temat. Bernie pokrecit glowa.
Wspomnienie Liz nie wytracilo go tym razem z rownowagi. USmiechnal si¢ do Megan.

- Nie, nazywala si¢ Elizabeth O'Reilly.

Zasmial si¢ nagle na wspomnienie sceny, ktora miata miejsce tysiac lat temu.

- Myslatem nawet, Ze przyprawitem matke o atak serca, gdy po raz pierwszy o niej
powiedziatem.

Megan wybuchnegta glosSnym $miechem, a Bernie opowiedziat jej doktadnie cata
r0ZMowe.

- Moi rodzice zachowali si¢ w identyczny sposob, gdy brat przedstawit im swoja Zong.
Jest tak samo kopnigta jak moj brat, a poza tym to Francuzka. Matka sadzita, ze to oznacza
kogos, kto pozuje do §wierszczykdw.

Oboje zasmiewali si¢ do tez, opowiadajac sobie historyjki o stabostkach swych
rodzicow, dopdki Bernie nie spojrzal na zegarek i1 nie uswiadomit sobie, Ze jest Osma.
Wiedziat, ze Megan musi by¢ w Napa przed jedenasta.

- Chcesz cos tutaj zjes¢?

Zaktadat, ze zjedza razem obiad, a w kazdym razie mial taka nadzieje. Bylo mu
wszystko jedno, gdzie zjedza, najwazniejsze, ze beda razem.

- Moze lubisz chinska kuchni¢ lub wolisz co$ bardziej egzotycznego?

Spojrzata na niego niezdecydowanie, liczac czas.

- O jedenastej ide na dyzur... a to znaczy, ze musz¢ wyjecha¢ z miasta o wpot do
dziesiatej. - UsSmiechneta si¢ do niego z za ktopotaniem. - Nie bedziesz mial mi za zte, jezeli
pojdziemy gdzie$ na hamburgera? Tak bgdzie szybciej. Patrick od razu si¢ denerwuje, jak si¢

spozniam z przejgciem dyzuru. Jego zona jest w o$miomiesigcznej cigzy i kolega umiera ze



strachu, ze moze zacza¢ rodzi¢, podczas gdy ja utkng¢ gdzie§ w drodze. Dlatego naprawde
muszg¢ by¢ dzi§ w domu na czas.

To wcale nie znaczyto, ze tego chciata. Wolataby godzinami rozmawia¢ z Berniem.

- Nie mam nic przeciwko hamburgerom, a nawet - dal znak, Zze chce zaptaci¢ i
natychmiast, gdy tylko wyjat portfel, zjawit si¢ kelner - znam pewne ucieszne miejsce
niedaleko stad, jezeli nie przeszkadza ci oczywiscie mieszane towarzystwo.

Mozna tam bylto spotka¢ kazdego, od robotnikow portowych po szczuréow ladowych,
lecz Berniemu podobata si¢ atmosfera tego lokalu i podejrzewal, ze w przypadku Megan
bedzie tak samo. Mial racjg. Byta zachwycona, gdy tylko przekroczyli prog knajpki. Zjedli
hamburgery 1 jabtecznik w barze portowym Olive Oyl's na nabrzezu. Megan z zalem
opuszczala to miejsce o wpot do dziesiatej, by wroci¢ do Napa. Obawiata si¢ spdznié, totez
natychmiast po obiedzie Bernie od prowadzit ja do samochodu.

- Bez problemow dojedziesz do domu?

Pora byta pdzna 1 martwit si¢ o nia, czym szczerze ja rozbawit.

- Cho¢ nie znosz¢ komentarzy na temat mojego wzrostu, to jednak jestem juz duza
dziewczynka.

Bernie wybuchnat §miechem.

- Spedzitam cudowny dzien.

- Ja tez.

To prawda, juz od dawna nie bawit si¢ tak dobrze. Towarzystwo Megan nie bylo
meczace, a mozliwos¢ dzielenia si¢ z nig najbardziej intymnymi problemami i stuchania jej
zwierzen sprawiata mu prawdziwa radosc.

- Kiedy znowu przyjedziesz do Napa? - spytata z nadzieja w glosie.

- Nie tak predko. W przysztym tygodniu muszg jecha¢ do Europy, a niania nie ruszy
si¢ z dzie¢mi pod moja nieobecnos¢. Za duzo klopotu z pakowaniem i podr6za. Wracam za
niecale trzy tygodnie. Zadzwonig, jak bed¢ z powrotem. Moze wybierzemy si¢ w koncu na
lunch?

Spojrzat na nig z uémiechem i nagle co§ mu przyszio na mysl.

- Kiedy si¢ wybierasz do rodzicow?

- Na Boze Narodzenie.

- My tez, do Nowego Jorku. Ale myslelismy, czyby nie spedzi¢ w tym roku Swieta
Dzigkczynienia w Napa.

Nie chciat by¢ w te dni w miescie i mysle¢ o tym, czego juz nigdy nie bedzie.

- Odezwg sig po powrocie z Nowego Jorku.



- Uwazaj na siebie i1 nie przepracowuyj sig.

Usmiechnat sig, styszac te stowa, po czym odprowadzit ja do samochodu.

- Tak jest, pani doktor. Ty tez dbaj o siebie i jedZz ostroznie.

Megan pomachata mu, a gdy odjezdzala, spojrzat na zegarek. Bylo dokladnie za
dwadziescia pi¢¢ dziesiata. Pigtnascie po jedenastej zadzwonit do niej z domu. Poprosit
telefonistke, by ja wywotata, jezeli to mozliwe. Kiedy Megan podeszta do telefonu,
powiedziata, ze wlasnie weszta w drzwi i1 dopiero co powiesita ptaszcz.

- Chcialem sig tylko upewni¢, ze dojechata§ bez problemoéw. Za szybko jezdzisz -
zlajat ja.

- A ty za bardzo si¢ przejmujesz.

- Mam to w genach - za$miat si¢ Bernie. I mial calkowita racje. Przez cate zycie
czyms si¢ przejmowal, dzigki czemu we wszystkim byt dobry. Byl perfekcjonista niemal we
wszystkim, czego si¢ dotknal. U Wolffa dawalo to bezsprzecznie wspaniate rezultaty.

- Przepigknie jest dzisiaj w Napa, Bernie. Powietrze jest rzeskie 1 czyste, a niebo
usiane gwiazdami.

Miasto byto natomiast spowite mgta. Bernie byt szczgsliwy, cho¢ wolalby teraz znowu
by¢ przy niej. Ten wieczor skonczyt si¢ za wezesnie.

- A tak w ogodle, to gdzie bedziesz w Europie?

Ciekawito ja wszystko, co robil. Jego zycie bylo tak inne od tego, ktore sama
prowadzita.

- W Paryzu, Londynie, Mediolanie i Rzymie. Jezdz¢ tam w interesach firmy dwa razy
do roku. A potem muszg zosta¢ na parg¢ spotkan w Nowym Jorku.

- To musi by¢ bardzo fajne.

- Czasami tak.

Tak byto w czasach, kiedy zyta Liz i zanim ja poznal, ale ostatnio mialo to znacznie
mniej uroku. Wyjazd, podobnie jak wszystko, co ostatnio robit, uprzytamniat mu, jak straszna
jest samotnos¢.

- Cudownie si¢ dzi§ bawitam, Bernie, dzigkuje.

Roze$miat si¢ na wspomnienie obiadu w Olive Oyl's na nabrzezu.

- Na pewno nie byt to Maxim.

- Bardzo mi si¢ tam podobato.

Nagle odezwat si¢ brzgczyk 1 Megan musiata konczy¢. Po odlozeniu stuchawki Bernie
dhugo jeszcze styszal w uszach jej glos. By przyj$¢ trochg do siebie, wszedt do garderoby i

wciagnat gleboko w nozdrza nadal wyczuwalny, ale juz bardzo staby zapach perfum Liz.



Trudniej bylo je teraz wyczu¢ i Bernie zamknat cicho drzwi w poczuciu winy. Tego wieczoru

nie myslat o Liz, tylko o Megan i to za jej zapachem perfum nagle zatgsknit.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Bernie zostal w Nowym Jorku dtuzej, niz planowatl.

Ten rok byt bardzo wazny dla rozwoju branzy konfekcyjnej: w handlu zachodzity
wielkie zmiany i1 Bernie chcial by¢ gora. Do San Francisco wracat zadowolony z obrotu spraw
1 dopiero kiedy pojechali do Napa, przypomnial sobie o szaliku, ktéry kupit Megan u
Uermesa. Lezal wcisnigty w kat torby podrdznej i kiedy Bernie wreszcie go znalazt,
postanowit wreczy¢ prezent osobiscie. Pojechatl samochodem do miasta i zatrzymat si¢ przed
domkiem, w ktorym Megan mieszkala i gdzie miata swdj gabinet. Kiedy dowiedziat sig, ze jej
nie ma, zostawil brazowe pudeteczko oraz karteczkg ze stowami: ,,Dla Megan z Paryza.
Wszystkiego najlepszego, Bernie”.

Zatelefonowata jeszcze tego samego wieczoru z podzigkowaniami. Uradowalo go, ze
szalik tak bardzo przypadt jej do gustu. Byl granatowo-czerwono-ztoty i przypominat mu
Megan w czerwonych kaloszach, dzinsach 1 z6ltym nieprzemakalnym ptaszczu.

- Wiasnie wrécitam do domu i znalaztam go na biurku. Patrick musial mi go tutaj
zostawi¢. Jest przesliczny, Bernie, ogromnie mi si¢ podoba.

- Ciesze sig. W marcu otwieramy nowy butik z rzeczami Hermesa.

- To cudownie. Uwielbiam ich wyroby.

- Tak jak wszyscy. To powinno by¢ dla nas korzystne.

Kiedy pochwalil si¢ jeszcze innymi podpisanymi przez siebie kontraktami, nie
szczedzita mu stow podziwu.

- A ja przez te trzy tygodnie rozpoznalam jedynie trzy przypadki zapalenia ucha,
siedem angin, odkrytam poczatki bronchitu i ostre zapalenie wyrostka robaczkowego, nie
moéwiac o milionach skaleczen, drzazg, guzow i jednym ztamanym kciuku.

Wygladato na to, ze jest soba rozczarowana, ale Bernie byl odmiennego zdania.

- To ma, wedtug mnie, o wiele wicksze znaczenie. Zadne ludzkie Zycie nie zalezy od
mojego butiku z wtoskimi torbami podréznymi ani od fasonu francuskich pantofli. To, co
robisz, nadaje zyciu sens, jest bardzo wazne.

- Przypusémy, ze tak.

Ostatnio znowu byla w kiepskim nastroju. Zona jej wspolnika urodzita w tym
tygodniu dziecko, dziewczynkg, i Megan kolejny raz doznala uczucia przejmujacego zalu.
Nie powiedziala jednak o tym Berniemu. Nie znata go jeszcze tak dobrze i nie chciata, by

pomyslat, ze ma zaburzenia neurotyczne na tle cudzych dzieci.



- Nie powiedzieli ci, kiedy wracasz do Nowego Jorku?

- Jeszcze nie. Tym razem nie mieliSmy nawet czasu o tym pomowic. Tyle si¢ dzieje
teraz w sklepie, ale przynajmniej jest ciekawie.

- Czy zjadlabys$ ze mna jutro lunch?

Chcial zaproponowac jej spotkanie w barze w Saint Helena.

- Bardzo bym chciala, ale Zona Patricka urodzila w tym tygodniu dziecko 1 muszg
wzia¢ za niego dyzury. Chetnie natomiast wpadng do was w drodze do szpitala, jak bede
jechata na wizyty. A moze za bardzo zdenerwuj¢ Jane?

Byla z nim szczera. Podczas poprzednich spotkan czula, jak wielka niechgé budzi w
matej, 1 nie chciala jej niepokoic.

- Nie widze powodu, dla ktorego miataby si¢ denerwowac.

Nie zauwazal tego, co widziata Megan, a w kazdym razie nie tak wyraznie.

- Nie sadze¢, by byla zachwycona obecnos$cia innych kobiet. Miata na mysli: ,.koto
ciebie”, ale nie powiedziata tego.

- Jane nie ma powodu do zmartwienia.

Megan nie byta pewna, czy Bernie zdaje sobie sprawg, o co chodzi. Jane bronita w ten
sposob pamigei swojej matki i w koncu miata do tego prawo. Megan nie chciala niczego
zepsu¢. To nie byto potrzebne.

- Nie chcg nikomu robi¢ przykrosci.

- Mnie sprawisz przykros$¢, jezeli nie wstapisz. A poza tym najwyzszy czas, by$
poznala niani¢ Pip. To najwspanialsza osoba w naszej rodzinie. O ktorej mozesz do nas
zajrzec?

- Okoto dziewiatej. A moze to za wczesnie?

- Doskonale, akurat bedziemy jedli $niadanie. Do zobaczenia jutro.

Bernie czul, Ze nadzieja na rychte spotkanie przyspieszyla rytm jego serca. Mowit
sobie, ze dzieje sig tak, poniewaz Megan jest bardzo interesujaca kobieta, 1 uparcie bronit si¢
zarobwno przed wzruszeniem, jakie budzito w nim wspomnienie jej czarnych, btyszczacych
wlosdw, jak przed uczuciem gwaltownego pozadania, ktérego doznawat na kazda o niej mysl.

Megan przyjechala nastepnego dnia pigtnascie po dziewiatej, gdy Bernie przygotowat
juz dodatkowe miejsce. Kiedy ktadl na stole serwetke, Jane spojrzata na niego pytajaco.

- Dla kogo to?

- Dla doktor Jones.

Staral si¢ sprawia¢ wrazenie obojetnego i udawat, ze przeglada ,,New York Timesa”,

lecz niania przypatrywata mu si¢ uwaznie, a Jane w napigciu $ledzita kazdy jego ruch. Jak



Sep.

- Kto jest chory? - badata.

- Nikt, po prostu chciala wpas¢ do nas na kawe.

- Dlaczego? Kto ja wezwal?

Bernie uwaznie popatrzyt na corke.

- Czemu tak si¢ denerwujesz kochanie? To mita kobieta. A teraz lepiej wypij sok.

- Nie mam soku.

Na $niadanie jedli tego dnia truskawki. Bernie spojrzal na nig z roztargnieniem, potem
usmiechnat si¢ beztrosko.

- I tak go wypij.

Jane tez zrobila rozbawiona ming, ale nagle stata si¢ wobec niego podejrzliwa. Nie
chciata, by ktokolwiek wkraczat w ich zycie. Mieli wszystko, czego byto im potrzeba. Mieli
siebie, Alexa i niani¢ Pip. To Alex zaczat na nia wota¢ Pip i tak zostato. ,Niania Pippin”
przerastala jego mozliwosci.

Potem przyjechata Megan z wielkim bukietem zo6ttych kwiatoéw 1 radosnym
usmiechem, ktérym obdarzyta wszystkich obecnych.

Bernie przedstawil ja niani Pip, ta za$ uscisngta jej re¢k¢ z promiennym u$miechem.
Nie ulegato kwestii, ze Megan od razu przypadta jej do serca.

- Pani doktor, to wspaniale! Pan Fine mowit, ze byla pani bardzo dobra dla biednego
Alexandra, kiedy chorowat na ucho.

Przez chwile mito gawedzily i niania nie szczgdzita jej uprzejmosci, przez co dawata
wyraznie do zrozumienia, ze akceptuje ja jako lekarza 1 kobietg. Nalata jej kawy, podata
buteczki, jajka, bekon, paréwki i wielka miseczke truskawek.

Jane natomiast patrzyta na nig z nie ukrywana nienawiscia. Ztoscilo ja, ze przyszia, a
jeszcze bardziej, ze zaprzyjaznila si¢ z Berniem.

- Nie wiem, dlaczego tatu§ pania zaprosit - powiedziala glosno, gdy Megan,
usmiechajac si¢ do niej, zapewniata, ze jedzenie jest wyborne. - Nikt tu nie jest chory.

Bernie zmartwiat, ogluszony jej arogancja, rowniez niania ja ofukngla, ale Megan
patrzyla na nia przyjaznie i wcale nie wygladala na zdenerwowana.

- Lubi¢ poznawa¢ moich pacjentow rowniez wtedy, gdy sa zdrowi. Czasami -
wyjasniala cierpliwie, nie zrazona gniewnymi spojrzeniami, ktorymi otwarcie obrzucata ja
Jane - tatwiej kogos$ leczy¢, gdy si¢ go troszke znato, kiedy nie byt chory.

- My i tak chodzimy do lekarza w San Francisco.

- Jane! - rzucil ostrzegawczo Bernie, nie kryjac dezaprobaty dla zachowania mate;.



Popatrzyt przepraszajaco na Megan, do ktorej wlasnie zblizyl si¢ Alex z bardzo
okreslonymi, jak si¢ okazato, zamiarami.

- Kolanka - oswiadczyt. - Chce na kolanka.

Cho¢ mowit jeszcze strasznie betkotliwie, Megan bez trudu go zrozumiata. Usadowita
malca na kolanach, podata mu truskawke, a kiedy wepchnal ja w catosci do buzi, u§miechngta
si¢ czule.

Przygladajac si¢ tej scenie, Bernie zauwazyt nagle, ze Meg ma na sobie szalik, ktory
jej poprzedniego dnia zostawil. Szczerze go to uradowato, ale niemal w tej samej chwili
réwniez Jane utkwita w nim wzrok.

Widziata na biurku pudeltko, zanim je zawidzt Megan, 1 spytata, co to jest. Odpart, Zze
to szalik dla kogo$ znajomego, i teraz cérka od razu domyslita si¢, o kogo chodzito.

Pamigtata szaliczki od Hermesa, ktore kupowatl dla Liz. Tym razem podarowat tez
jeden niani Pippin. Byt pigkny, granatowo-biato-ztoty, i mogla go nosi¢ do swych uniformow,
granatowego ptaszcza 1 brazowych butow oraz kapelusza bez najmniejszego uszczerbku dla
wizerunku prawdziwej Mary Poppins.

- Skad ma pani ten szalik?

Jane powiedziala to tak, jakby Megan go ukradta. Mloda kobieta drgngla, ale
natychmiast przyszia do siebie. Jane niemal zdobyta punkt, lecz ostatecznie wygrata Megan.

- Och... to... dostatam go wiele lat temu od przyjaciela, gdy mieszkatam we Francji.

Wiedziata instynktownie, co powinna zrobi¢, i Bernie byl jej za to wdzigczny.
Wygladalo na to, ze zaczeli spiskowaé, cho¢ wecale tego nie planowali. Nagle stali si¢
partnerami.

- Naprawdg?

Jane byta zaskoczona. Uwazala, ze Bernie jest jedyna osoba na $wiecie, ktora zna
Hermesa.

- Tak - odpowiedziata zupelie przekonywajaco 1 juz o wiele spokojniej dodata: -
Kiedy$ mieszkalam przez rok w Prowansji. Czy byta$§ z tatusiem w Paryzu, Jane? - spytata
niewinnie, a Bernie ukryt u§miech. Umiata postgpowaé z dzie¢mi. Do licha, wspaniale sobie z
nimi radzita.

Alex tulit si¢ do niej szczgsliwy, entuzjastycznie pomrukujac. Wyjadt jej juz wszystkie
truskawki 1 teraz dobrat si¢ do jajek i1 bekonu.

- Nie, nie bytam w Paryzu, jeszcze nie, ale bytam w Nowym Jorku - poczuta si¢ nagle
wazna.

- To wspaniale. Co ci si¢ tam najbardziej podobato?



- Radio City Musie Hali!

Data si¢ bezwiednie wciagna¢ do rozmowy. Nagle popatrzyta na Megan podejrzliwie.
Przypomniata sobie, ze nie chce jej lubi¢, zaniechata rozmowy i dopoki Megan nie wyszla,
odpowiadata jedynie monosylabami.

Bernie przepraszat, odprowadzajac ja do samochodu.

- Czutem si¢ okropnie. Nigdy nie jest taka arogancka. To chyba zazdros¢.

Byt szczerze zmartwiony, ale Megan pokiwata tylko glowa i uSmiechneta si¢ do niego.
Bernie byt tak naiwny w sprawach, na ktorych ona znatla si¢ az za dobrze na cierpieniach 1
problemach dzieci.

- Przestan si¢ zamartwia¢. To zupelnie normalne. Ty 1 Alex jesteScie dla niej
wszystkim. Broni tylko swego terytorium.

Gtlos Megan byt tagodny, nie chciala jednak mowi¢ zbyt otwarcie, by nie sprawi¢ mu
bolu. Zreszta on rdwniez nie pozbyt si¢ jeszcze nadwrazliwosci i Megan zdawata sobie z tego
sprawe.

- Jane broni pamigci swej matki. Bardzo cierpi, widzac obok ciebie inna kobiete,
chocby byla nawet niegroZna. - Zrobila zabawna ming. - Nie przyprowadzaj przypadkiem do
domu zadnych seksownych blondynek, bo jeszcze je przez ciebie otruje.

Oboje wybuchngli $miechem i1 Bernie otworzyt jej drzwiczki samochodu.

- Bede pamigtaé. Wspaniale sobie z nig poradzitas, Meg.

- Nie zapominaj, ze to poniekad moj zawod. Ty sprzedajesz chleb, a ja mam do
czynienia z dzie¢mi. Od czasu do czasu.

Bernie zasmiat si¢ 1 pochylit nad nia. Nagle zapragnat ja pocatowac, ale cofnat si¢
przerazony swym odruchem.

- To réwniez postaram si¢ zapamigta¢. Do zobaczenia wkrotce, mam nadziejg.

Nagle przypomniat sobie, o co chciat ja spyta¢. Do Swigta Dziekczynienia zostaty
tylko dwa tygodnie 1 na pewno nie wroca do tego czasu,

- Czy przyjdziesz do nas na obiad w Swieto Dzigkczynienia?

W zasadzie myslat o tym zaproszeniu przez cata drogg powrotna z Nowego Jorku.
Megan spojrzata na niego z namystem.

- Czy sadzisz, ze Jane jest na to przygotowana? Nie poganiaj jej zbyt mocno.

- A co mam robi¢? Siedzie¢ samotnie w swoim pokoju do konca zycia? - Mowil jak
zawiedzione dziecko. - Chyba mam prawo do przyjaciol, nie?

- Tak, ale pozwdl jej ztapa¢ oddech. Co by$ powiedziat, gdybym przyszia na deser?
Bytby to chyba dobry kompromis.



- Masz inne plany?

Chciat wiedzie¢, z kim si¢ spotyka. Sprawiatla wrazenie osoby wiecznie zajgtej i
Bernie zastanawiat sig, z czyjego powodu. Trudno bylo wprost uwierzy¢, cho¢ na to
wygladato, Ze praca tak ja absorbuje.

- Obiecalam pomoc Jessice, zonie Patricka. Przyjezdzaja do nich na obiad krewni
spoza Napa. Pomogg jej trochg dojs¢ do tadu, a pdzniej przyjade tutaj.

- Nic innego nie planujesz? A moze zrobisz jeszcze komus$ po drodze sztuczne
oddychanie metoda usta-usta?

Megan go zadziwiala. Ciagle robita co$ dla kogo$, rzadko za$ dla siebie.

- Chyba nie jest az tak zle, prawda? - sprawiala wrazenie zaskoczonej. Nie miala
takich problemow. Po prostu taka byta i Bernie wtasnie to najbardziej w niej lubit.

- Mam wrazenie, ze wiecznie robisz co$ dla kogo$ zapominajac o sobie - odparl z
troska w oczach.

- Mysle, ze 1 dla mnie co$ z tego zostaje. Nie mam zbyt duzych wymagan.

W kazdym razie nigdy do tej pory nie miata. Ostatnio zaczeta si¢ jednak zastanawiad.
Byty rzeczy, ktoére tracita w zyciu. Zdata sobie z tego sprawg na przyktad wtedy, gdy
Alexander, wpatrujac si¢ w nia, wskazywal paluszkiem na jej kolana, a nawet wtedy, gdy
Jane spogladata na nig z taka ztoScia.

Nagle poczula si¢ zmeczona wiecznym zagladaniem w uszy 1 gardla oraz
rozpoznawaniem niepokojacych objawow.

- A zatem do zobaczenia w Swieto Dzigkczynienia. Na deserze, skoro moze by¢ tylko
tyle.

Czut si¢ nadal rozczarowany tym, ze nie przyjdzie na dtuzej, 1 w skrytosci ducha
obwiniat o to Jane. Byt na nia zty, gdy wrécit do domu, a jeszcze bardziej rozgniewaty go jej
komentarze na temat Megan.

- Ojej, ale ona brzydka, prawda, tatusiu? - Swidrowata go wzrokiem.

Bernie patrzyl na nig z uwaga.

- Nie sadzg, Jane. Uwazam, ze jest bardzo tadna dziewczyna.

Postanowil, ze w zadnym wypadku nie pozwoli jej si¢ sprowokowac.

- Dziewczyna? Ojejku! Wyglada, jakby miata ze czterysta lat.

Bernie zacisnal szczeki, starajac si¢ zachowac spokoj.

- Dlaczego tak bardzo jej nienawidzisz?

- Bo jest ghupia.

- Nie - pokrecil glowa - nie jest glupia. Jest bardzo madra. Lekarzem nie moze zosta¢



kto$ ghupi.

- No, w kazdym razie jej nie lubig.

W oczach dziewczynki pojawily si¢ nagle tzy. Talerz wypadt jej z rak i1 rozbit si¢, gdy
probowata pomdc Mary Pippin sprzatna¢ naczynia. Bernie podszedt do niej cicho.

- To tylko przyjaciotka, kochanie. Jest tylko przyjacielem.

Megan miata racj¢. Jane panicznie si¢ bata nowej kobiety w ich zyciu. Teraz widziat
to doktadnie.

- Bardzo ci¢ kocham.

- To nie pozwdl jej wigeej tu przychodzié.

Plakata, Alexander za$ przygladat si¢ jej troche zmartwiony, a trochg zaciekawiony,
nie pojmujac o czym rozmawiaja.

- Dlaczego?

- Bo jej nie potrzebujemy, i juz!

Z tymi stlowami wybiegla z pokoju 1 trzasngta drzwiami swej sypialni. Niania Pip
popatrzyta na Berniego spokojnie i wyciagneta reke, gdy chciat pobiec za coérka.

- Proszg ja zostawi¢ na jaki$ czas sama, panie Fine. Nic jej si¢ nie stanie. Musi si¢
nauczy¢, ze nie wszystko bedzie zawsze tak jak do tej pory. - USmiechngla si¢ do niego
fagodnie. - W kazdym razie mam taka nadziej¢ dla pana dobra. Réwniez dla dobra Jane. Pani
doktor bardzo mi si¢ spodobata.

- Mnie rowniez.

Byt jej wdzigczny za stowa pociechy.

- To mita kobieta 1 dobry przyjaciel. Chciatbym, zeby Jane nie denerwowala si¢ tak
bardzo bez powodu.

- Boi sig, Ze pana straci.

Mowita doktadnie to samo co Megan.

- Nigdy mnie nie straci.

- Niech pan jej o tym mowi, 1 to czgsto. Poza tym bedzie si¢ musiata przyzwyczaic.
Proszg dziata¢ powoli, a na pewno Jane przyjdzie do siebie.

- Jak dziata¢?

Przeciez wcale nie chciatl nic robi¢. Ani z Megan, ani z kimkolwiek innym. Oczy mu
pociemnialy.

- To nie jest tak, nianiu. Chciatem, zeby wtasnie to Jane zrozumiata.

- Niech pan nie bedzie tego taki pewny - obrzucita go $§miatym spojrzeniem.- Ma pan

prawo do czego$ wigcej niz zycie, ktore widdt pan do tej pory. Upieranie sig¢ przy tym nie ma



sensu.
Dobrze wiedziala, jak bardzo byt wstrzemigzliwy, tak jak wiedziata o garderobie

pelnej ubran, do ktorej oboje z Jane, niby to czego$ szukajac, zagladali od czasu do czasu.
Uwazala, ze nadszedl czas, aby z tym skonczyli, cho¢ jednocze$nie zdawala sobie

sprawg, ze Bernie nie jest na to jeszcze przygotowany.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Megan dotrzymata stowa i po $wiatecznym obiedzie z Patrickiem, Jessica i ich nowo
urodzonym dzieckiem przyszta na deser.

Przyniosta ze soba wlasnorecznie upieczong babke $wiateczna. Niania orzekta, ze
ciasto jest wspaniate, natomiast Jane nie omieszkata zauwazy¢, ze maja wystarczajaco duzo
jedzenia. Bernie sprobowat kawatek i przyznat, ze nie spodziewat si¢ takich pysznosci.

- Nie masz pojecia, jakie to zdumiewajace.

Meg nie kryta, ze sama jest z siebie dumna. Miala na sobie czerwona sukienke, ktora
kupita u Wolffa tego dnia, kiedy poszli razem na drinka.

- Jestem najgorsza kucharka na §wiecie. Ledwo potrafi¢ ugotowac¢ jajka, a moja kawa
smakuje jak trucizna. Brat zawsze mnie btaga, bym nie przestgpowala progu jego kuchni.

- Wyglada na dziwaka.

- W tym wypadku ma racje.

Jane u$miechngla si¢ mimo woli, a Alexander znowu podsunat si¢ do Megan i tym
razem juz bez proszenia wdrapat si¢ jej na kolana. Megan data mu do sprobowania kawatek
swej babki, ale go wyplul.

- Widzicie? Alexander zna sig na rzeczy, prawda?

Maty pokiwat powaznie glowa i wszyscy wybuchngli $miechem.

- Mamusia byta doskonala kucharka, prawda, tatusiu?

Poréwnanie zabrzmialo w jej ustach réwnie impertynencko co smutno.

- Tak, kochanie.

- Bardzo czgsto co$ piekla.

Pamigtata ciasteczka w ksztalcie serc, ktore Liz upiekla na zakonczenie roku
szkolnego, 1 patrzac teraz z nieszczesliwa ming na Megan, malo si¢ nie rozptakata.

- Jestem peltna podziwu. To milo, Ze mi o tym mowisz.

Jane pokiwala glowa.

- Byta tez prawdziwa pigknoscia.

Oczy dziewczynki byly smutne, a w jej stowach pojawito si¢ nagle wigcej wspomnien
niz bioracych si¢ z przekory poréwnan. Bernie stuchat i cho¢ jej stowa bolaty, wiedziat, ze
Jane czuje potrzebg wyrzucenia ich z siebie.

- Byta blondynka, taka szczupta, mata.

Megan u$miechneta si¢ do Berniego. Nie miala teraz watpliwosci, ze powodem, dla



ktorego si¢ nig zainteresowal, nie bylo jej podobienstwo do matki Jane. W zasadzie, jak si¢
okazywalo, mogta uchodzi¢ za catkowite przeciwienstwo jego zmarlej zony i w gruncie
rzeczy poczula si¢ z tego powodu lepie;.

Ludzie czgsto probuja znalez¢ kopig tego, co stracili, a to bardzo wszystko utrudnia.
Nie sposob sta¢ wiecznie w czyims$ cieniu, skoro stofice posuwa si¢ naprzod. Popatrzyla na
Jane tagodnie.

- Nie uwierzysz, ale moja matka jest szczupta blondynka i tez jest nieduza. Tak samo
zreszta moj brat.

Jane probujac sobie to wyobrazié¢, zachichotata.

- Naprawdg?

- Daje stowo. Moja mama jest mniej wigcej tego wzrostu - dotkngla reka ramienia i
usmiechneta sig. - Ja jestem podobna do ojca.

Gdyby byto inaczej, tez nie miataby czego zatowac. Oboje byli bardzo przystojni.

- Czy two0j brat jest taki niski jak mama? - zainteresowata si¢ nagle Jane, a Bernie
usmiechnat si¢ zadowolony. Moze jest nadzieja, ze w koncu si¢ uspokoi.

- Tak, zawsze nazywalam go kartem.

- Zalozg sig, ze ci¢ za to nienawidzi - zauwazyla Jane z ironicznym us$mieszkiem, lecz
Megan nie stracita poczucia humoru.

- Mysle, ze tak. Moze dlatego zostat psychiatra, by moc to wszystko zrozumie¢.

Wszyscy wybuchngli $miechem. Niania podata jej filizank¢ herbaty i1 obie kobiety
wymienity znaczace spojrzenia. Potem zabrala Alexandra, by go wykapaé, Megan za$
pomogta Berniemu 1 Jane sprzatna¢ ze stolu. Pochowali jedzenie, zeskrobali resztki z talerzy,
sptukali je 1 zatadowali do zmywarki. Gdy niania wrdcita do kuchni, wszystko juz bylo
zrobione. Miala juz na koncu jezyka uwage, ze dobrze, gdy jest w domu kobieta, ale si¢
rozmyslita. Podzigkowata tylko wszystkim za to, ze sprzatngli, co bylo o wiele bardziej
dyplomatyczne.

Megan zostata jeszcze przez godzing, gawedzita ze wszystkimi siedzac przy kominku,
az odezwatl si¢ jej brzgczyk sygnalizujacy, ze kto§ dzwoni do niej do domu. Pozwolita Jane
zadzwoni¢ do swej telefonistki i postuchaé catej rozmowy.

- Jakie$ dziecko zadtawilo si¢ koscia indyka. Na szczgscie rodzice kos¢ wyciagneli,
ale gardto zostato mocno pokaleczone.

Gdy tylko odlozyla stuchawke, znowu zadzwigczal brzgczyk jakas dziewczynka
rozcigla sobie reke¢ nozem do krajania migsa i nalezato zszy¢ rang.

- Och skrzywita si¢ Jane. To brzmi strasznie.



- Niektére wezwania sa naprawde koszmarne, ale mysleg, ze tym razem nie bedzie tak
Zle. Zaden palec nie jest obciety ani nic z tych okropnosci.

Usmiechneta si¢ ponad jej gtowa do Berniego.

- Wyglada na to, ze muszg juz i$¢.

- Ale wrocisz?

Bernie mial nadziejg, ze jeszcze do nich przyjdzie, lecz Meg ze wzgledu na Jane
wolata zachowa¢ ostroznos¢.

- Myslg, Ze zrobi si¢ juz zbyt pdzno. Na ogo6l nigdy si¢ nie udaje skonczy¢ tak szybko,
jak si¢ z poczatku zakladalo. Nie chcesz chyba, zebym dobijata si¢ do twoich drzwi o
dziesiatej w nocy?

Bernie nie byl tego taki pewien. Wszyscy zatowali, ze Meg musi juz odjecha¢, nawet
Jane. Alex zaczal jej szuka¢ po kapieli, a gdy siostra powiedziata mu, ze Megan poszia,
wybuchnat gtosnym placzem.

Patrzac na to, Bernie uswiadomit sobie, czego dzieciom brakowato. Zastanawiat sig,
czy przypadkiem niania Pip nie ma racji méwiac, ze ich zycie nie moze zawsze by¢ takie. Nie
wyobrazal sobie jednak, by cokolwiek mogto teraz ulec zmianie. Oczywiscie z wyjatkiem
tego, ze kiedy$ przeniosa si¢ do Nowego Jorku, cho¢ tak naprawdg przestal o tym myslec.
Dobrze mu byto w tych dniach w Kalifornii.

Na Boze Narodzenie pojechali do Nowego Jorku, a przedtem nie widzieli si¢ juz z
Megan. Bernie nie miat czasu, by wybra¢ si¢ do Napa. Za duzo byto pracy w sklepie, poza
tym dzieci mialy w miescie mnostwo zajeé. Niania zabrala je na ,,Dziadka do orzechow” i
poranek dla dzieci w filharmonii. Byli tez oczywiscie u Wolffa, by obejrze¢ $wigtego
Mikotaja. Alex byt oczarowany. Jane, ktéra miata juz prawie dziesie¢ lat i nie wierzyta w
Mikotaja, tez poszla, by sprawi¢ rados¢ bratu.

Bernie zadzwonit do Megan tylko raz przed wyjazdem.

- Zycze ci wspanialych $wiat - glos drzal mu z przejecia. Naprawde zashugiwala na
najbardziej serdeczne zyczenia po tym, co robita dla wszystkich przez caly rok.

- Ja tobie rowniez. Ucatuj ode mnie Jane.

Whystala Jane szalik w kolorze cieptego rozu i kapelusik na wyjazd do Nowego Jorku,
Alexandrowi za$ przytulanke swigtego Mikotlaja, lecz paczka jeszcze nie doszla.

- Tak mi przykro, ze nie zobaczymy ci¢ juz przed Swigtami.

Zatowal bardziej, niz mogtaby si¢ tego spodziewaé. Przez ostatnie tygodnie Bernie
bardzo duzo o niej myslat.

- Moze zobaczymy si¢ w Nowym Jorku - rzucila tajemniczo.



- Sadzilem, Ze jedziesz do rodziny do Bostonu.

- To prawda, ale mo6j zwariowany braciszek i1 bratowa wybieraja si¢ do Nowego Jorku
1 namawiaja mnie, bym z nimi jechata. Jeden z naszych bardziej arystokratycznych kuzynow
zeni si¢ 1 urzadza ekstraimprez¢ w klubie Golony. Nie wiem, czy bed¢ w stanie znie$¢ takie
wydarzenie, ale odnoszg wrazenie, ze bardzo by chcieli, abym im towarzyszyla.
Powiedzialam, zZe to przemysle.

Prawda byta taka, ze juz wyrazita zgodg, aby moc si¢ z nim spotka¢ w Nowym Jorku,
lecz teraz glupio jej bylo przyznac si¢ do tego. Ale Bernie zyt juz perspektywa spotkania.

- Dasz mi znaé, kiedy przyjezdzasz?

- Oczywiscie. Jak tylko przyjadg, zobaczg, co jest w planie, a kiedy juz bede wiedziata
co 1ijak, zadzwonig do ciebie.

Podat jej numer telefonu w Scarsdale z nadzieja, ze si¢ odezwie.

Tego wieczoru po powrocie do domu zastal okazate pudlo prezentow, ktore im
przystata Megan: kapelusz 1 szalik dla Jane, $wigtego Mikotaja dla Alexa, sweter dla niani Pip
akurat z tych, jakie lubita, a dla niego przepigkna, oprawna w skore¢ ksigzke. Od razu
zauwazyl, Ze to bardzo stara ksiazka, prawdziwy biaty kruk. Kartka od Megan mowita, ze
nalezata kiedy$ do jej dziadka i Zze dzigki niej zdotata przetrwaé najtrudniejsze chwile. Miata
nadzieje, ze pomoze teraz Berniemu. Zyczyta mu wszystkiego najlepszego w Nowym Jorku i
wesolych $wiat dla catej rodziny.

Po przeczytaniu karteczki Bernie poczut si¢ bardzo samotny bez Megan. Zatowat, ze
nie spgdzaja §wiat w tym samym miescie, i ubolewat nad tym, ze zycie bywa czasami tak
skomplikowane. Boze Narodzenie bylo dla niego smutnym §wigtem, przypominato o Liz i ich
rocznicy Slubu.

Gdy lecieli na wschod, Bernie byt milczacy; zdaniem niani zbyt milczacy. Wyraz jego
twarzy mowil ze mysli o Liz. Nadal bardzo bole$nie odczuwat jej brak.

Megan natomiast podczas lotu rozmys$lalta o swoim zmarlym narzeczonym 1 o
Bernardzie, poréwnujac ich bez emocji. Kazdy z nich reprezentowat catkowicie odmienny typ
mezcezyzny 1 obu darzyta szacunkiem. Teraz jednak tgsknita wlasnie za Berniem 1 jeszcze tego
samego wieczoru zadzwonila do niego, by po prostu porozmawiac.

Matka Berniego byla oszotomiona, kiedy niemalze zaraz po ich przyjezdzie, gdy
niania uktadata wlasnie dzieci spa¢, zadzwonit telefon. Podata Berniemu sluchawke z
zatroskang mina. Kobieta przedstawita si¢ jako doktor Jones i Ruth krecita si¢ obok syna
niezdecydowana, dopdki gestem nie dat jej do zrozumienia, ze moze odejs¢.

Myslata, ze kto$ jest chory, i Bernie omal nie parsknal Smiechem, gdy brat od niej



stuchawke. Wiedzial, ze za chwilg bgdzie musiat ztozy¢ doktadne wyjasnienia, lecz na razie
nie mogt si¢ doczeka¢ rozmowy z Megan. A w gruncie rzeczy umieratl z tgsknoty za nia.

- Megan? - twarz mu si¢ rozjasnita jak $§wiateczna choinka. - Jak podr6z?

- NieZle.

W jej glosie wyczuwat rados¢. Byla troche zaklopotana tym, ze dzwoni pierwsza, ale
w zasadzie niewiele ja to obchodzito. Po przyjezdzie do Bostonu poczula si¢ nagle tak bardzo
samotna, ze jedyne, czego pragneta, to moc wyciagnac do niego reke.

- Z poczatku zawsze dziwnie jest wraca¢ do domu. Rodzice jakby zapomnieli, ze
jestesmy juz dorosli, i zaczynaja nami rzadzi¢ jak matymi dzie¢mi. Na ogoél o tym nie
pamigtam, dopdki nie znajde si¢ w domu.

Bernie wybuchnat §miechem. Swietnie to znat. Nie zapomniat, jak dziwnie czuli si¢ z
Liz w jego starym pokoju, zupetnie tak, jakby znowu mial czternascie lat i seks byl tabu.
Teraz tez wolatby zatrzymac si¢ w hotelu, ale z dzie¢mi bylo to bez sensu. Przyjechaty tu, by
spedzi¢ swigta z dziadkami. Jemu tez, pod pewnymi wzgledami, bylo z nimi razniej, niemniej
doskonale rozumiat, co Megan ma na mysli.

- Wiem doktadnie, o co ci chodzi. To tak, jakby$ zrobila wielki krok do tylu i starala
si¢ im udowodni¢, ze przez caly czas mieli racj¢. Znowu masz czternascie lat, wrocitag i masz
si¢ zachowywac tak, jak oni sobie tego zycza... z tym ze tego nie robisz. I w koncu wszyscy
ci¢ opieprzaja.

Megan réwniez si¢ zasmiata. Miata to juz za soba. Ojciec poszedl odebra¢ pordd
zaledwie w godzing po jej przyjezdzie, a Megan nie chcialta mu towarzyszy¢, bo byta
zmeczona. Wyszedt wigc, oczywiscie zty na nia.

Natomiast matka skrzyczata ja najpierw za to, ze nie wzigta ze soba cieptych butow
oraz za nieporzadek w walizce, w godzing pdzniej za$ za to, ze zostawita balagan w pokoju,
co po osiemnastu latach mieszkania w samotnos$ci bylo raczej niemozliwe.

- Brat méwi, ze mnie dzisiaj wybawi. Wydaja u siebie uroczysty obiad.

- Czy to bedzie stateczne bostonskie przyjecie, czy kompletne szalenstwo?

- Znajac ich, podejrzewam, Ze i to i to. Brat na pewno kompletnie si¢ zaleje, a jakis$
dowcipni§ oswobodzi ich z ubran i bgdzie to zapewne pewien wyznawca teorii Junga, ktory
szczyci si¢ swoim ciosem, podobno $miertelnym. Uwielbia robi¢ takie rzeczy.

- Uwazaj, zeby nie wpas¢ mu w rece. - czut si¢ dziwnie i samotnie, gdy myslat o Meg
w takim otoczeniu.

Nagle uswiadomit sobie, jak bardzo za nig tgskni, ale nie byl pewien, czy ma prawo jej

o tym powiedzie¢. Na tym etapie przyjazni wydawato mu si¢ to jako$ nie na miejscu, cho¢ w



rzeczywistosci chodzito o co$ wigcej, co jeszcze pozostato nie wypowiedziane.

- Czy przyjezdzasz na ten Slub?

Liczyl na jej przyjazd, mimo ze nie przyznat si¢ do tego.

- Wyglada na to, Ze oni i tak si¢ wybieraja. Nie jestem pewna, co powiedza na moj
wyjazd rodzice. Przeciez przyjechatam do nich. Mam zamiar najpierw wspomnie¢ im o tym i
zobaczg, jaka bedzie ich reakcja.

- Mam nadziejg, ze pozwola ci pojechac.

Mowit jak zmartwiony wyrostek i nagle oboje wybuchngli §miechem.

- Znowu objawit si¢ syndrom czternastolatka. Widzisz teraz, o czym méwig!

- Postuchaj, przyjedz cho¢ na jeden wieczor. Cudownie bytoby sie spotkac.

Nie mogla si¢ z nim nie zgodzi¢. Sama tez bardzo chciata go zobaczy¢. Juz od wielu
tygodni ciagle o nim mys$lala i Zzalowala, Ze nie spotkali si¢ przed wyjazdem na wschod, ale
oboje prowadzili szalenie intensywny tryb zycia i mieli mnostwo obowiazkow. Moze
spotkanie w Nowym Jorku nie bylo glupim pomystem?

- Zobacze, co sie da zrobic.

- Na pewno bedzie fajnie.

Nagle wpadto jej co$ do glowy. Zaproponowata mu to zupekie jak dzieciak.

- Nie chciatby$ p6j$¢ ze mna na wesele?

Plan ten z kazda chwila coraz bardziej si¢ jej podobal.

- Czy zabrate$ ze soba smoking?

- Nie, ale styszatem o pewnym wspaniatym magazynie.

Oboje parskngli $miechem.

- Czy jeste§ pewna, ze to wypada, skoro nie znam ani pana mlodego, ani panny
mtodej? Wesele w klubie Golony wygladato na bardzo powazna imprezg.

Megan wy$miala jednak jego obawy.

- Wszyscy beda tak pijani, ze nie bedzie ich w ogole obchodzito, kim jeste$. Poza tym
mozemy si¢ stamtad dos¢ wczesnie wymknaé 1 pdj$¢ gdzieS... na przyktad postuchac
Bobby'ego Shorta u Carlyle'a.

Ta propozycja odebrala mu mowg. Akurat to bardzo lubit robi¢ bgdac w Nowym
Jorku. Bobby byt jego starym znajomym z nowojorskich czasow. Stuchat go juz od wielu lat.

- Bylbym zachwycony - ujrzat ja w myslach i nagle glos mu jakby zmatowiat. Znowu
czut si¢ mtodo, jakby Zycie dopiero si¢ dla niego zaczynato, a nie skonczyto tragedia mniej
niz dwa lata temu.

- Postaraj si¢ przyjechac, Meg.



- Dobrze.

W ich glosach stycha¢ bylo teraz niecierpliwosé, co niemal przestraszyto Megan.
Postanowila jednak zobaczy¢ si¢ z nim za wszelka ceng. Nie chciata czekaé, az znowu
spotkaja si¢ w Napa.

- Zrobig, co tylko si¢ da. Zaznacz w kalendarzu dwudziestego szdstego, przyjade tego
dnia rano 1 zatrzymam si¢ w Carlyle. M9j zwariowany braciszek zawsze tam mieszka.

- W tym tygodniu wezmg ze sklepu smoking.

Wszystko wygladato jak dobra zabawa z wyjatkiem samego $lubu, ktorego Bernie
trochg si¢ obawiat. Miat si¢ odby¢ zaledwie na trzy dni przed rocznica jego §lubu z Liz. Ming
wlasnie cztery lata. Nie moze jednak teraz o tym mys$le¢. Nie moze swigtowac rocznic, ktore
nie istnieja, Nagle zapragnal przytuli¢ si¢ do Megan, jakby moglto mu to pomoc zaghuszy¢
wspomnienia. Megan ustyszala dziwna nutg w jego glosie i raptem si¢ zaniepokoita. Jakby
znala go lepiej, niz zdazyta pozna¢. Przedziwna byta ta ni¢ porozumienia mig¢dzy nimi. Oboje
to zauwazyli.

- Czy wszystko dobrze?

Jej glos w stuchawce byl migkki i Bernie pokiwat glowa ze znuzonym u$miechem.

- Nic mi nie jest. Czasami dopadaja mnie duchy... zwtaszcza o tej porze roku.

- To okres cigzki dla wszystkich.

Ona tez przez to przeszla, tylko ze bardzo dawno temu i teraz zawsze byt koto niej o
tej porze roku ten lub 6w mezczyzna. Mgzczyzna albo dyzur w szpitalu z chorymi dzie¢mi. W
kazdym razie cierpiala mniej od niego. Miala nadziejg, ze jego rodzina pomoze mu przebrnaé
przez to wszystko. Zdawata sobie sprawg, jak trudne beda dla Berniego te §wigta, podobnie
jak dla dzieci, a przede wszystkim dla Jane.

- Jak si¢ ma Jane?

- Cieszy sig, ze tu jesteSmy. Jane i moja matka rozumieja si¢ jak para wisusoéw. Maja
juz plany na najblizsze trzy tygodnie. Niania jeszcze tu z nimi zostaje po moim wyjezdzie.
Trzydziestego musz¢ by¢ na spotkaniu w San Francisco, a Jane nie idzie do szkoty do
dziesiatego, maja wigc jeszcze dwa tygodnie po moim wyjezdzie i juz si¢ cieszg na samg mysl
o tym.

Megan ciekawilo, czy Bernie bedzie w tym czasie samotny.

- Czy przyjedziesz bez nich do Napa?

- Mogg.

Zapanowala dhuga cisza. Oboje mysleli o tym samym, ale jednocze$nie oboje starali

si¢ uciec od swych mysli. Megan obiecata, ze zadzwoni pod koniec tygodnia, aby powiedzie¢,



jakie ma plany.

Nastgpnym razem pierwszy zatelefonowal jednak Bernie. Bylo to w dwa dni po
przyjezdzie do Nowego Jorku, w pierwszy dzien §wiat. Telefon odebrat ojciec Megan. Bernie
styszal, jak wola ja gromkim glosem i prosi, by si¢ pospieszyla. Przybiegta bez tchu i Bernie
rozpromienil si¢ na dzwigk jej glosu.

- Wesotych swiat, Meg.

Megan usmiechneta si¢. Niedawno zaczat zwracac si¢ do niej w ten sposéb. Ostatni
raz wolata tak na nia najlepsza przyjaciotka z dziecinstwa. Wzruszyla sig, gdy to zdrobnienie
padlo z jego ust.

- Nawzajem.

Byta szczesliwa, ze styszy jego glos, lecz Bernie zorientowat sig, ze kto$ ja odwotuje.

- Czy zadzwonitem nie w porg¢?

- Nie, wtasnie wychodzimy do kos$ciota. Czy moge p6zniej do ciebie zadzwonic?

Tym razem réwniez przedstawila si¢ matce jako doktor Jones. Znowu odbyli mita
dtuga pogawedke. Gdy Bernie odlozyt stuchawke, zobaczyt, ze matka przyglada mu si¢ z
nieskrywana ciekawos$cia. Dzieci byly w swoim pokoju i bawily si¢ z nianig prezentami.
Wigkszo$¢ z nich otrzymaly z okazji §wigta Chanuka, ale babcia Ruth nie zapomniata takze o
Bozym Narodzeniu. Nie chciata rozczarowa¢ Alexandra 1 Jane, totez tym razem S$wigty
Mikotaj zagoscit rowniez 1 w ich domu, co bardzo rozsmieszyto Berniego.

Gdyby tak on zapragnal w dziecinstwie obchodzi¢ Boze Narodzenie, byliby
przerazeni, natomiast gdy chodzito o wnukow, nawet to byto w porzadku. Z wiekiem bardzo
ztagodnieli. Ale niezupeinie.

- Kto to byt?

Kiedy skonczyt rozmawia¢ z Meg, matka probowata udawac naiwna.

- To tylko przyjaciotka.

Ta gra byla mu dobrze znana, cho¢ nie grat w nia z matka juz od wielu lat. Teraz
nawet go w skrytosci ducha bawita.

- Czy to kto$, kogo znam?

- Nie sadze, mamo.

- Jak sig nazywa?

Zwykle unikal odpowiedzi na to pytanie, ale tym razem bylo mu wszystko jedno. Nie
miat nic do ukrycia, nawet przed nia.

- Megan Jones.

Matka patrzyta na niego czgSciowo zadowolona, ze kto§ zadzwonit, a czgSciowo zla,



ze dziewczyna nie nazywa si¢ Rachel Schwartz.

- Znowu kto$ nie z naszych.

W skrytosci ducha byta uszczesliwiona. Dzwonita do niego kobieta, a to znaczyto, ze
Bernie odzyt. Cos, co wyczytata z jego oczu, dawalo nadziej¢. Powiedziata to nawet Lou juz
w dniu ich przyjazdu, lecz maz stwierdzil, ze nie zauwazyl zadnej zmiany. On nigdy niczego
nie zauwazat, w przeciwienstwie do Ruth. Teraz sytuacja si¢ powtarzata.

- Jak to sie dzieje, ze nigdy nie mozesz poznaé zadnej Zydowki?

Byto to pytanie, a zarazem wymowka. Tym razem Bernie odstonit zgby w usmiechu.

- To chyba dlatego, ze nie chodz¢ do $wiatyni.

Pokiwata glowa, zastanawiajac sig, czy Bernie jest moze zly na Boga za to, ze zabrat
mu Liz, ale nie chciata go o to pytac, i dobrze.

- Jakiego jest wyznania?

Kazde kolejne pytanie padato po diugiej przerwie. Bernie usmiechnat si¢ do nie;.

- Nalezy do Kosciota episkopalnego.

Pamigtat sceng w Cote Basque, matka rowniez.

- Ojej!

Byt to krotki wykrzyknik i oznaczal raczej stwierdzenie faktu, niz ostrzezenie przed
zapascia.

- Kosciot episkopalny... Czy to co$ powaznego?

Bernie zaprzeczyl energicznym ruchem gtowy, co dato Ruth do myslenia.

- Nie, tylko przyjacidtka.

- Czesto do ciebie dzwoni.

- Dopiero dwa razy.

Dobrze wiedziata, ze Bernie tez do niej telefonowat, ale dyplomatycznie mu tego nie
wypomniata.

- Czy jest mita? Czy lubi dzieci?

Tym razem zadata podwojne pytanie. Postanowit, ze powie co$ na korzys¢ Megan, by
zapewni¢ jej przynajmniej matki szacunek.

- Jest pediatra, jezeli to ma dla ciebie jakie$ znaczenie.

Oczywiscie wiedzial, ze miato. Punkt dla Megan Jones! Ujrzawszy ming¢ matki,
usmiechnat sie do siebie.

- Lekarka?...

- Oczywiscie...

- Doktor Jones... Dlaczego nie powiedziate$ mi tego wczesniej?



- Nie pytatas.

Byly to znane stowa ze znanego repertuaru. Jak piosenka, ktora Spiewali razem od lat.
Teraz brzmiaty prawie jak kotysanka.

- Powiedz jeszcze raz, jak si¢ nazywa?

Bernie wiedzial, ze poprosi ojca, by ja sprawdzit.

- Megan Jones. Skonczyta Harvard, szkol¢ medyczna w Stanford i1 odbywata praktyke
w UC. Dzigki temu ojciec nie bgdzie musial jej sprawdzac. Jego oczy nie sa ostatnio
najlepsze.

- Nie badz bezczelny - udala, ze jest zirytowana, ale w gruncie rzeczy byta bardzo
przejeta. Oczywiscie wolataby, zeby to Bernie byt lekarzem, a ona pracowata u Wolffa, ale
c0z, nie mozna mie¢ wszystkiego naraz. Oboje zdazyli si¢ juz o tym przekonac.

- Jak ona wyglada?

- Ma brodawki i wystajace zgby.

Tym razem matka wybuchneta §miechem. Dopiero teraz, prawie po czterdziestu
latach, potrafita $mia¢ si¢ razem z nim.

- Czy kiedy$ poznam tg twoja pigknos¢ z brodawkami, wystajacymi zgbami i z tymi
fantastycznymi stopniami naukowymi?

- Moze poznasz, jezeli zostanie przy mnie.

- Czy to co$ powaznego?

Oczy jej si¢ zwezity, gdy po raz drugi zadawata to pytanie. Ber nie jednak si¢ wycofat.
Mogt sobie z nia pozartowaé, lecz nie byt jeszcze przygotowany na powazna rozmoweg. Na
razie byli z Megan jedynie przyjaciotmi bez wzgledu na to, jak czgsto do siebie dzwonili.

- Nie.

Przez tyle lat matka tez si¢ czego$ nauczyla. Teraz wiedziala, kiedy nalezy sig
wycofaé, 1 to wlasnie zrobita, ujrzawszy wyraz jego twarzy. O nic juz nie pytata, gdy Megan
zadzwonita do niego jeszcze tego samego wieczoru, by poinformowaé, o ktorej godzinie
bedzie nastgpnego dnia w hotelu. Przyjezdzata, by p6js¢ razem z nim na wesele. Bernie
przyniost juz do domu smoking. Lezat na nim jak ulal. Matka oniemiala ze zdziwienia, gdy
nazajutrz ujrzata go szykujacego si¢ do wyjscia. Jej zdziwienie bylo jeszcze wigksze, kiedy
zobaczyla, ze czeka na niego dluga czarna limuzyna.

- Czy to jej samochod?

Patrzyta szeroko otwartymi oczami i mowila scenicznym szeptem.

- Co6z to za lekarz, skoro Lou, po czterdziestu latach praktyki na Park Awenue w

Nowym Jorku, nie mogt sobie pozwoli¢ na kupno limuzyny?



Nie chodzi o to, ze chciala ja mie¢, ale zawsze...

- Nie, mamo, jest moja. - Bernie usmiechnat si¢ tylko. - Wynajatem ja.

- Och!

Uszlo z niej trochg powietrze. Byla z niego bardzo dumna, gdy patrzyta zza zastony,
jak wsiada do samochodu i znika. Westchneta do siebie, a cofnawszy si¢ w glab salonu,
spostrzegla niani¢ Pippin, ktora jej si¢ przygladata.

- Ja wiasnie... chcialam si¢ upewnié, ze wszystko w porzadku... dzi§ jest tak $lisko
moéwita, jakby musiala si¢ usprawiedliwiac.

- Pan Fine jest porzadnym cztowiekiem - powiedziata niania takim tonem, jakby
rowniez byta z niego dumna.

Ruth wzruszyla si¢ jej stowami. Rozejrzata si¢ wokoto chcac sprawdzié, czy nikt ich
nie slucha, potem cicho podeszta do niani. W ciagu minionego roku nawiazala si¢ migdzy
nimi subtelna przyjazn. Ruth szanowala niani¢, ona natomiast odwzajemniata si¢ jej sympatia.
Ruth podejrzewata, ze Mary Pippin wie wszystko o zyciu Berniego.

- Jaka jest ta lekarka? - spytata tak cicho, ze niania ledwo ja styszata.

Us$miechngla sig uspokajajaco do Ruth.

- To dobra kobieta i bardzo inteligentna.

- Czy jest pigkna?

- Jest przystojna dziewczyna.

Tworzyli idealna parg, lecz niania nie chciata za bardzo zachgca¢ Ruth. Nie bylo
podstaw, by wyrokowaé, ze moze mi¢dzy nimi doj$¢ do czego$ powazniejszego, cho¢ bardzo
by tego pragneta. Megan bytaby dla niego idealna.

- To naprawdg dobra dziewczyna, prosze pani. Moze kiedys co$ z tego bedzie.

Niczego jednak nie obiecywala 1 Ruth pokiwata jedynie glowa, myslac o swym
jedynaku jadacym teraz wynajeta limuzyna do miasta. Byt bardzo przystojnym chiopcem... i
dobrym czlowiekiem... Niania ma racj¢. Starla zblakang tzg, pogasita w salonie §wiatla i

postanowila sie potozyé. Zyczyta Berniemu wszystkiego co najlepsze.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY

W ten $niezny dzien podréz do miasta trwala dluzej niz zwykle. Bernie, rozsiadlszy
si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu samochodu, mys$lat o Meg. Wydawalo mu si¢, ze mingty
wieki, od kiedy widzieli si¢ w Napa. Ogromnie ekscytowata go perspektywa rychlego
spotkania, zwlaszcza w takiej scenerii. To byto co§ nowego, odmiennego i1 podniecajacego.

Podobato mu si¢ spokojne, proste zycie, jakie wiodta, oraz to, ze pracowatla tak cig¢zko,
z takim oddaniem i miloscia. Ale bylo jeszcze co§ wigcej jej rodzina w Bostonie,
»Zwariowany” braciszek, jak go czule nazywala, i arystokratyczni krewni, o ktérych mowita z
takim rozbawieniem, a wérdd nich kuzyni, ktérzy brali dzi$ $lub.

Nade wszystko za$ liczyly si¢ jego uczucia do niej szacunek, podziw i coraz wigksza
czutos¢, a wreszcie pozadanie, ktorego teraz nie mogl juz si¢ wyprzeé bez wzgledu na to, jak
bardzo miatby si¢ z tego powodu czu¢ winnym. Ono bylo w nim i1 z kazdym dniem
potezniato. Kiedy tak siedziat w limuzynie, ktora mknegta posypana sola Madison Avenue i
skrecata wlasnie w Siedemdziesiata Szosta Ulice, nie przestawal mysle¢ o tym, jak cudowna
jest Megan.

Wysiadt z auta i wszedt do eleganckiego holu, by o nia zapyta¢. Ubrany w biala
marynarke wiceszef recepcji sprawdzit rejestr gosci 1 skinat glowa.

- Doktor Jones zajmuje pokdj czterysta dwadziescia.

Bernie wjechal winda na czwarte pigtro i zgodnie ze wskazdéwkami, jakich mu
udzielono skrecit w prawo. Kiedy niecierpliwie naciskat dzwonek, czut, ze zatyka mu dech w
piersiach. Gdy otworzyta drzwi i1 ujrzat ja w granatowej satynowej sukni wieczorowej, z
btyszczacymi czarnymi wlosami i niebieskimi oczami, we wspaniatym naszyjniku z szafiréw
i z podobnymi kolczykami w uszach, oniemiat z wrazenia. Bizuteria nalezala kiedy$ do jej
babki, ale nie widok klejnotow tak na niego podziatat, lecz twarz i oczy Megan. Kiedy
wyciagnat rece 1 usciskat ja serdecznie, oboje mieli wrazenie, jakby wracat do domu. To byto
wprost niesamowite, jak bardzo si¢ za soba stgsknili w tak krotkim czasie. Nie zdazyli jednak
zamieni¢ ze soba ani stowa, gdyz do pokoju wpadt w podskokach jej brat, podspiewujac jakas
spro$na francuska piosenke. Byt doktadnie taki, jak go opisata. Samuel Jones wygladatl jak
urodziwy, arystokratyczny, jasnowlosy dzokej. Odziedziczyt po matce cala elegancje 1
subtelnos$¢ rysow. Wszystko miat nieduze z wyjatkiem ust, glosu i poczucia humoru, a takze,
co sam gtosit, narzadu mitosnego.

Potrzasnat reka Berniego, przestrzegt go, by nigdy nie jadt tego, co ugotuje siostra ani



nie odwazyl si¢ z nig tanczy¢, i nalal mu podwojna szkocka z lodem, podczas gdy Bernie
probowat ztapa¢ oddech 1 zamieni¢ z Megan cho¢ kilka stow. Niestety, w chwilg pdzniej
zjawila si¢ w obloku zielonej satyny i1 rudych wilosow, z wielka iloscia pokaznych
szmaragdow, bratowa Megan, za§miewajac si¢ 1 paplajac po francusku.

Cztowiek czut si¢ przy nich jak w oku cyklonu i dopiero w drodze do kosciota, kiedy
zostali sami w limuzynie Bernie mogl spokojnie na nig popatrze¢. Samuel i1 jego Zona
pojechali wtasnym samochodem.

- Wygladasz absolutnie imponujaco, Megan.

- Ty tez.

Czarny krawat doskonale do niego pasowal. Ich dzinsy 1 jej nieprzemakalny ptaszcz
zostaty daleko. I Bernie zaczal mowic.

- Tesknitem za toba. Tym razem moj powrot do domu wytracit mnie z rownowagi.
Caly czas chcialbym by¢ w Napa, rozmawiaé, pdj$¢ gdzie$ na spacer... albo jes¢ hamburgery
w Olive Oyl's... zawsze z toba.

- Zamiast tej pompy? - drazniac si¢ z nim, wskazata z usmiechem eleganckie stroje i
limuzyng.

- Mysle, ze wolg proste zycie w Napa - u§miechnat si¢ na mys$l o tym, jak spedzali
czas w dolinie.- Chyba miatas$ racje, wyjezdzajac z Bostonu.

Teraz niemalze zatowat, ze wracat do Nowego Jorku. Nie pociagat go tak jak kiedys.
Chciat jedynie by¢ z powrotem w Kalifornii, gdzie pogoda byla tagodna, ludzie
sympatyczniejsi 1 gdzie mogt spotyka¢ Meg w dzinsach i sztywno wykrochmalonym bialym
kitlu lekarskim. W jaki§ $mieszny sposob tesknit za domem.

- llekro¢ tu jestem, zawsze mysle tak samo.

Doskonale go rozumiala. Nie mogla si¢ juz doczeka¢, kiedy ming cztery dni i bedzie
jechala z powrotem, by spedzi¢ sylwestra w Napa na dyzurze za Patricka, ktéry za to
dyzurowat w §wigta. Oboje doszli do wniosku, ze w ich rejonie potrzebny jest trzeci lekarz.

Tego wieczoru wszystkie te sprawy pozostaly jednak poza nimi. Gdy wysiedli przed
ko$ciotem S$wigtego Jakuba na rogu Madison i Siedemdziesiatej Pierwszej, Bernard ujat
Megan za rek¢. Nigdy jeszcze nie wygladata tak $licznie i Bernie promieniat ze szczgscia,
majac ja obok siebie. Wyrozniata si¢ krolewska klasa, skromng elegancja 1 sita. Wygladata
jak ktos, do kogo mozna si¢ ze wszystkim zwréci¢, 1 Bernie podczas catej ceremonii $lubnej
stat obok niej, dumny, Ze sa tu razem.

Potem poznat kuzynow Meg i pogawedzit chwilg z jej bratem i bratowa. Sam si¢ sobie

dziwil, ze tak bardzo przypadli mu do serca. Ztapat si¢ na tym, ze zaczat porownywac, jak



bardzo Megan rozni si¢ od Liz. Megan laczyly silne wigzi uczuciowe z rodzing, natomiast
biedna Liz poza nim, Jane 1 Alexandrem nie miata nikogo na Swiecie.

Tanczyt z bratowa Megan, a przede wszystkim z sama Meg. Bawili si¢ do drugiej nad
ranem, potem przesiedzieli do wpot do piatej] w barze Bernelmans w Carlyle. Pogadali
zwierzajac si¢ sobie i zglebiajac z najpilniej dotad strzezonych tajemnic. Bylta prawie szosta
rano, gdy Bernie ruszyt limuzyna do Scarsdale. Nastgpnego dnia spotkali si¢ na lunchu.

Bernie mial od dziewiatej rozmowy w sklepie i byl zmeczony po poprzedniej nocy,
mimo to czut sig rzeski i szczgsliwy. Kiedy przyjechal po Megan, by zabra¢ ja na lunch do
»217, natknat si¢ na jej brata, ktéry wiasnie szukat zony przy barze i narzekal na kaca, a
potem, zamawiajac lunch, caty czas gladzit ja po posladkach, az Bernie nie mogt sig
powstrzyma¢ od $miechu. Byl chlopiecy, zachowywal si¢ szokujaco i1 skandalicznie.
Dziewigcioletni czterdziestolatek, jak go okreslita Megan. Byl réwniez bardzo przystojny. W
koncu poszli z Marie-Ange na gorg i zostawili ich samych.

Tego ranka przy szklaneczce ,.krwawej Mary” 1 befsztyku tatarskim Samuel zdazyt juz
szepna¢ siostrze, ze jest szczeSciara, skoro zlapata Berniego. Uwazal, ze Bernie jest
znakomity 1 ma wszystko, czego jej potrzeba: klasg, intelekt i jaja, jak to okreslil, zapomniat
jednak o tym, co bylo w nim najlepsze, o sercu wielkim jak gora. I wtasnie to serce Megan
kochata w nim tak bardzo.

Patrzyta teraz na niego w ,,21”, gdy rozmawiali o dolinie Napa. Oboje nie mogli si¢
juz doczeka¢ powrotu.

- Dlaczego nie zatozysz wlasnego sklepu, Bernie?

Nadal fascynowal ja ten pomysl, a jeszcze bardziej blyszczace zapatem oczy
przyjaciela, kiedy o tym mowit.

- Jak to mozliwe, Meg? To praca na pelny etat.

- Wcale nie, jezeli znasz odpowiednich ludzi, ktorzy pomoga ci go prowadzi¢. Mozesz
nim zarzadza¢ z San Francisco, a nawet z Nowego Jorku, jak tylko interes ruszy.

Pokrecit glowa 1 usmiechnat sig, rozbrojony jej naiwnos$cia. Nie rozumiata, jak wiele
pracy wiaze si¢ z tym przedsigwzigciem.

- Mysle, ze to nie tak.

- Dlaczego mimo wszystko nie chcesz tego zrobi¢? Sprobuj.

Zawsze go do tego zachecata i Bernie poczul, ze i tym razem rozpala si¢ w nim
iskierka zainteresowania.

- Pomyslg o tym.

Teraz jednak bardziej go pochlanialy plany sylwestrowe. Postanowili, ze sylwestra



spedza razem mimo jej dyzuru. Berniemu taka sytuacja specjalnie nie przeszkadzata i obiecat,
ze zaraz po spotkaniach w miescie trzydziestego grudnia przyjedzie do Oakville. Dzigki takiej
perspektywie rozstanie z nia tego popotudnia byto mniej bolesne.

Megan miata po lunchu zabra¢ rzeczy z hotelu i lecie¢ z powrotem do Bostonu, a
Bernie wybierat si¢ na spotkanie z Paulem Bermanem.

Dwa dni z rodzicami i dzie¢mi szybko mingly, a dwa dni pozniej siedzial juz w
samolocie do San Francisco, podekscytowany mysla, ze znowu zobaczy si¢ z Megan. Nie
mogl si¢ doczeka¢ nastgpnego wieczoru, na ktory miat zaplanowany wyjazd do Oakville.
Megan przyleciata z Bostonu dzien wczesniej, ale gdy do niej zadzwonit, byta wtasnie w izbie
przyje¢ 1 badala dziecko z ostrym zapaleniem wyrostka robaczkowego. Dopiero siedzac
samotnie w domu, uswiadomil sobie, jak puste jest jego mieszkanie, zycie 1 serce bez niej.
Nie byt pewien, czy tgskni za nia, czy za Liz, i odczuwat z tego powodu wyrzuty sumienia. Z
ulga powitat o jedenastej w nocy dzwonek telefonu. Byt wlasnie w sypialni i pakowat si¢ na
wyjazd do Napa. Dzwonita Megan.

Byt tak szczgsliwy, ustyszawszy jej glos, ze o mato sig nie rozptakat.

- Wszystko w porzadku, Bernie?

Czegsto go o to pytata i Bernie zawsze byt tym gigboko wzruszony.

- Teraz tak - przyznat szczerze. - Dom jest taki pusty bez Jane 1 Alexa... I bez Liz... i
bez ciebie... 1...

Postanowil mysle¢ tylko o Megan, bez wzgledu na to, jak wielkim poczuciem winy
mialby za to zaptaci¢.

Opowiedziata mu o czasopismach medycznych, ktore ma wtasnie na biurku, 1 Bernie
nie mogt si¢ powstrzymac od $miechu, gdyz pomyslatl o ojcu. Powiedziat jej o czekajacych go
jutro spotkaniach, a Megan znowu wspomniata o sklepie w Napa. Upierala si¢, ze ma
kolezankg, ktora mogtaby go doskonale za niego poprowadzic.

- Nazywa sig Phillippa Wintertum. Na pewno bedziesz nia zachwycony.

Byta tak rozgoraczkowana, ze Bernie znowu si¢ u§miechnat. Uwielbiat jej entuzjazm.
W glowie Megan zawsze kigbito si¢ mndstwo pomystow.

- Na Boga, Meg. Co za imig!

Wybuchngta §miechem.

- Wiem, ale doskonale do niej pasuje. Przedwcze$nie posiwiata, ma zielone oczy i
wigksza klase¢ niz ktokolwiek z mojego grona. Natknglam si¢ na nig dzi§ w Yountville.
Bernie, ona bytaby idealna. Pracowata dla Women's Wear, a takze dawno temu dla Bendela w

Nowym Jorku. Jest fantastyczna 1 akurat wolna. Jezeli chcesz, mogg cig jej przedstawic.



Koniecznie chciala, zeby zatozyl ten sklep. Instynktownie czula, ze tego wlasnie mu
trzeba.

- Dobrze, dobrze, przemyslg to.

Teraz mial w glowie zupelnie co$ innego sylwestra we dwoje. Postanowili, Ze
nastgpnego wieczoru przygotuja obiad w domu Berniego. Megan miala kupi¢ wiktuaty, a
obiad planowali ugotowa¢ wspolnie. Moze przy odrobinie szczescia nikt nie bedzie
potrzebowal Megan do potnocy. Bernie nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy ja zobaczy.

Po odlozeniu stuchawki stat, wpatrujac si¢ w garderobg Liz, ale tym razem nie dotknat
klamki, nie otworzyt drzwi, nie wszedt do $rodka. Nie chcial tkwi¢ w przesztosci. Oddalat sig
od niej krok po kroku. Wiedzial, ze musi tak zrobi¢ niezaleznie od tego, jak wiele mu to

przysporzy cierpien.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Nastgpnego wieczoru Bernie przybyt do Napa o szostej. Wstapit przedtem do domu,
by zmieni¢ ubranie, bo miat juz dos¢ wyjsciowego garnituru. Wtozyt wygodne flanelowe
spodnie, koszule w krat¢ i gruby irlandzki sweter. Jadac po Megan niczego wigcej nie
potrzebowat.

Gdy zblizat si¢ do jej gabinetu, czut, jak serce mu wali z podniecenia. Pochtaniata go
jedna mysl ze za chwile ja ujrzy. Otworzyla energicznie drzwi, a on zlapat ja w ramiona,
przytulit 1 okrecit wkoto.

- Proszg bardziej zwraca¢ uwage na dobre obyczaje w tym miejscu, pani doktor -
zazartowat bedacy z nia jaki$ mezczyzna.

Widzial, ze Megan jest ostatnio szczgsliwa i wiasnie miat okazje si¢ przekona¢, z
jakiego powodu. Podejrzewat tez, ze widzieli si¢ z Berniem w Nowym Jorku, cho¢ mu tego
nie powiedziata. Gabinet opuscili we trojke.

Bernie niost do samochodu zakupy, a Megan opowiadala, jaki miata dzien. Stuchajac
relacji zaczat jej dokuczaé, ze si¢ nie przepracowata. Przyjeta tylko czterdziestu jeden
pacjentow. Wrocili do niego, przyrzadzili befsztyki i cesarska satatke. Wtasnie konczyli
obiad, gdy odezwal si¢ jej sygnalizator telefoniczny. Megan spojrzala na Berniego
przepraszajaco.

- Przepraszam, wiedziatam, ze tak bedzie.

- Ja tez. Pamigtasz, kim jestem? Twoim przyjacielem. Wszystko w porzadku.

Bernie nastawit kawg, a Megan podeszta do telefonu. Po chwili wrécita z marsowa
twarza.

- Jeden z moich nastolatkéw upit si¢ i zamknat w tazience.

Westchnawszy usiadta 1 z wdzigcznoscia przyjeta kubek kawy, ktora Bernie wreczyt
jej z uSmiechem.

- Czy nie powinni raczej zadzwoni¢ po straz pozarng?

Zadzwonili, ale zemdlat i uderzyt si¢ w glowg. Chca, zebym sprawdzita, czy nie ma
wstrzasu mozgu. Podejrzewaja tez, ze moze mie¢ ztamany nos.

- O moj Boze - uSmiechnat si¢ do niej. - A moze pozwolitaby$§ mi zabawi¢ si¢ dzi§ w
twojego szofera?

Nie chcial, zeby sama prowadzita samochdéd w sylwestra. Megan wzruszyta jego

troskliwosc¢.



- To by mi si¢ podobato, Bernie. Skoncz kawe, a ja w tym czasie wrzucg wszystko do
zlewu.

Wypita kawe 1 w par¢ minut p6zniej mkneli jego BMW do Napa.

- Jak tu mito 1 cieplutko - mruczata uszczgsliwiona.

Po drodze stuchali muzyki i nawet to, ze Megan pracowata, nie zdotata popsué
od$wigtnego charakteru tego wieczoru.

- Zawsze si¢ cieszg, ze¢ w moim austinie przecieka dach. Jest w nim tak zimno i
mokro, Ze nie usypiam, wracajac w nocy ze szpitala, bez wzgledu na godzing. Inaczej
mogtabym kiedy$ skonczy¢ owinigta wokot jakiego$ drzewa. A to si¢ nie ma prawa zdarzyc¢,
gdy zamarza mi tytek.

Bernie zawsze odsuwal od siebie mys$l, ze Megan moglaby si¢ znalez¢ w
niebezpieczenstwie lub znosi¢ niewygody, dlatego byt naprawdg rad, Zze to on prowadzi
samochdd, zwlaszcza o tej porze, gdy na drogach roito si¢ od pijakéw. Zamierzali wrécié
potem do niego na deser 1 kolejna kawg. Megan nie chciata na dyzurze pi¢ szampana.

- Doktor Jones... doktor Jones proszona jest do izby przyje¢ - wywotywali ja przez
szpitalny glosnik, gdy juz tam dotarli.

Bernie usadowit si¢ w poczekalni ze sterta czasopism. Obiecata, ze wrdci najszybciej,
jak tylko bedzie mogta. Byta z powrotem doktadnie po pot godzinie.

- Wszystko zrobione?

Gdy tak stata przed nim w biatym kitlu 1 skinieniem glowy dawata mu zna¢, Ze
skonczyla, wygladata bardzo powaznie. Zdj¢la fartuch, przerzucita go przez ramig i ruszyli do
wyjscia.

- To nie bylo trudne. Biedny dzieciak byt kompletnie zalany. Nie ztamat nosa ani nie
dostat wstrzasu mozgu, ale ma ogromnego siniaka i jutro na pewno bedzie si¢ czut fatalnie.
Zanim rodzice go znalezli, zdazyt wypi¢ pét kwarty rumu.

- Ooch, zrobitem to raz w college'u. A Scislej] mowiac, to byl rum 1 tequila. Kiedy si¢
obudzitem, myslalem, ze m6zg rozpada mi si¢ na kawaiki.

Megan za$miala si¢ z niego.

- Miatam podobna przygodg z margaritas, kiedy bytam w Harvardzie. Kto§ wydawat
przyjecie meksykanskie 1 okazalo sig, ze nagle nie mogg. To si¢ zdarzyto na drugim roku
studiéw 1 nie zostato mi nigdy zapomniane. Najpewniej robitam wszystko, co si¢ dalo, moze
jedynie nie biegalam nago po ulicy i nie szczekatam.

Roze$miata si¢ na mysl o tym wydarzeniu, a Bernie jej zawtorowat.

- Jak wspominam takie chwile, to czasami wydaje mi si¢, ze mam sto lat.



Kiedy popatrzyli na siebie, w ich oczach tlit si¢ zar. Spojrzenie Berniego peine byto
czulosci.

- W kazdym razie milo, ze nie wygladasz na tyle.

Wygladata najwyzej na trzydziestke, cho¢ miata sze$¢ lat wigcej. Bernie natomiast ze
zdumieniem myslal o tym, Zze zblizaja si¢ jego czterdzieste urodziny. Jak ten czas szybko
przelecial...

Zajechali na podjazd w péttorej godziny po tym, jak opuscili dom. Bernie poszedt do
salonu, by rozpali¢ ogien na kominku, natomiast Megan postawita wodg¢ na kawe. Kiedy w
par¢ minut pdzniej znalazt ja w kuchni, twarz mu sig rozjasnita u§miechem. W dziwny sposob
spedzali tego sylwestra, ale oboje byli szczegsliwi. Kiedy usadowita si¢ ze skrzyzowanymi
nogami przed kominkiem, Bernie podat jej kubek dymiacej kawy. Byta spokojna i odprezona.
Popatrzyta na niego uszczgsliwiona.

- Cieszg sig, ze przyjechate$ na ten weekend, Bernie. Nie wiesz nawet, jak bardzo ci¢
potrzebowatam.

Mito, ze to powiedziata. Bernie czut doktadnie to samo.

- Ja tez. Czulem sig¢ tak cholernie samotny w moim mieszkaniu w miescie. To dobry
sposob na spedzenie sylwestra. Wiasnie z kims, na kim ci zalezy.

Ostroznie dobierat stowa 1 Megan to rozumiata.

- Pomyslalem, ze moze zostang tu przez ten tydzien, skoro nie ma dzieci. Nie bedzie
mi przeszkadzato, ze muszg¢ dojezdza¢ do pracy.

Kiedy to powiedzial, twarz Megan sig rozjasnita.

- To brzmi wspaniale.

Wygladata na zachwycona. W tym momencie znowu zadzwonit jej brzeczyk. Tym
razem chodzito o pigcioletnia dziewczynke z nieduza goraczka i Megan nie musiala nigdzie
jezdzi¢. Udzielita jedynie rutynowej porady i powiedziata rodzicom, ze chce obejrze¢ dziecko
rano. Prosita, by zadzwonili, gdyby goraczka wzrosta powyzej czterdziestu stopni.

- Jak ty mozesz to wytrzymac, tak noc po nocy. To musi by¢ okropnie wyczerpujace.

Wiedziat jednak, jak bardzo kochata swoja prace.

- Tak duzo z siebie dajesz, Meg.

Zawsze miat dla niej wiele podziwu.

- Nie mam nikogo innego, komu mogtabym si¢ poswigci¢. A wigc czemu nie?

Moéwiac to nie byta weale smutna. Rozmawiali juz weze$niej na ten temat. W pewnym
sensie Megan wzigta $lub ze swa praca. Gdy spojrzata mu w oczy, stato si¢ co§ dziwnego.

Nagle Bernie nie byt w stanie zachowa¢ granic, ktore sam sobie wczes$niej wyznaczyl. Kiedy



ja przytulil, zostala sforsowana tak szczelnie dotychczas zamknigta brama pozadania. Po
prostu najnormalniej w $wiecie objat Meg 1 pocalowal. Calowal dtugo, bardzo dtugo, z
poczatku jakby przypominajac sobie, jak to si¢ robi, potem z rosnacym z kazda chwila
upodobaniem. Gdy wreszcie przerwali, oboje byli bez tchu.

- Bernie?

Nie byta pewna, co si¢ z nimi dzieje 1 dlaczego. Co do jednego tylko nie miata
watpliwosci: ze go kocha.

- Czy powinienem cig przeprosi¢?

Zajrzal jej w oczy, ale znalazt w nich jedynie czuto$¢. Nie czekajac na odpowiedz,
znowu ja pocatowat.

- Przeprosi¢? Za co?

Krecilo jej si¢ w glowie. Bernie popatrzyt na nig z uSmiechem, przytulit mocniej i
zaczal obsypywac pocatunkami. Nie potrafil juz przerwac.

Nie zdawat sobie nawet sprawy z tego, jak dtugo jej pragnal, a teraz pozadat jej tak
bardzo, ze nie byt w stanie nad soba zapanowaé. Nagle oderwat si¢ od niej i wstat
zazenowany tym, ze Megan widzi jego spodnie wypetnione nabrzmiala mgskoscia. Miat nie
kontrolowana ogromna erekcjg.

- Przepraszam, Meg.

Nabrat glteboko w pluca powietrza i podszedt do okna. Probowal przywota¢ w pamigci
obraz Liz 1 stwierdzil z przerazeniem, Ze nie potrafi. Odwrocit si¢ 1 spojrzat wzrokiem
zagubionego dziecka na stojaca za nim Megan.

- Wszystko dobrze, Bernie... nikt nie chce ci¢ skrzywdzic.

Kiedy to powiedziata, znowu ja objatl i rozptakat si¢. Tym razem Meg wzigta go w
ramiona, a on tulit si¢ do niej z catych sil, jakby jej ciepto mialo mu pomdc zachowaé zycie.
W koncu spojrzat jej w oczy; rzgsy miala wilgotne, a twarz powazna i stanowcza.

- Nie wiem, co jeszcze czuj¢, Meg... ale wiem, ze ci¢ kocham.

- Ja tez cig kocham... 1 jestem twoim przyjacielem...

Wiedzial, ze to prawda. Wyciagnal r¢ce 1 zamknat w dloniach jej piersi, potem coraz
nizej i nizej glaskat ptaski gtadki brzuch, az wsunal rek¢ w jej spodnie. Pragnat Meg tak
bardzo, ze brakowato mu tchu. Rozsunawszy suwak spodni, zapamigtal si¢ w pieszczotach.
Zamknela oczy 1 pojekiwata cicho. Potem, bez stowa protestu z jej strony, zaniost ja na
kanapg. Tam utozywszy si¢ przed kominkiem, odkrywali swe ciata. Megan miata jasna skorg,
cialo delikatne i biale, jakby przeniknigte $wiatlem ksigzyca, a drobne i pelne piersi

twardniaty pod jego dotknigciem.



Rozpigta mu delikatnie spodnie i siggneta w glab, by go odnalez¢é. Wyprezyt sig z
zadzy w jej rekach, a kiedy zerwal z niej resztki ubrania, zjednoczyli si¢ w uscisku. Potem
wtargnat w nig. Megan wydata ostry krzyk pozadania, a po chwili oboje krzyczeli w szale
rozpaczy, udreki, namigtnosci 1 rado$ci. Przylgneta do niego, gdy szczytowata, Bernie za$
mial wrazenie, ze ziemia usuwa si¢ pod nimi, kiedy tak wzbijali si¢ razem w przestworza i
opadali bez tchu.

Dtugo lezeli pdézniej w milczeniu. Bernie z zamknigtymi oczami gladzit delikatnie jej
ciato, Megan zapatrzona w ogiefn na kominku, my$lala o tym, jak bardzo go kocha.

- Dzigkuje.

Byl to szept, ktory wyrwat mu si¢ z glebi przepojonego wdzigcznoscia serca.
Wiedziat, jak wiele mu data i jak bardzo tego potrzebowat. Nie zdawat sobie nawet sprawy,
ze tak bardzo. Potrzebowat teraz jej mitosci, ciepla i pomocy. Pozwalat Liz oddala¢ si¢ od
siebie 1 byto to niemal tak bolesne jak jej $mier¢, tym bardziej ze tym razem tracil ja na
Zawsze.

- Nie mow tak... kocham cie.

Otworzyt oczy 1 kiedy spojrzal jej w twarz, wiedzial, ze mowi prawdg.

- Nie my$latem, ze jeszcze to kiedy$ powiem.

Ogarngla go ulga, jakiej jeszcze nigdy nie zaznal. Ulga, spokdj 1 poczucie
bezpieczenstwa.

- Kocham cig - wyszeptat.

Usmiechngla si¢ i przygarneta go jak zagubione dziecko, a on usnat w jej ramionach.



ROZDZIAL. CZTERDZIESTY DRUGI

Nastgpnego dnia oboje obudzili si¢ zmarznigci na ko$¢. Poderwali si¢ na rowne nogi i
popatrzyli na siebie z przerazeniem.

Kiedy oprzytomnieli, ogarn¢ta ich fala szczg$cia. Byt Nowy Rok.

Bernie podrgczyt si¢ trochg z Megan na temat sposobu spgdzenia sylwestra, a ona
pomrukiwata rozkosznie. Potem poszedl przygotowac kawe.

Megan znalazta jego stary szlafrok kapielowy, wtozylta na siebie i poszta za nim do
kuchni. Jej dlugie czarne wlosy opadaty w nietadzie, wygladata przeslicznie, kiedy usiadlszy
przy stole, podparta si¢ pod brodg i pozerata go wzrokiem.

- Wiesz, ze jeste$ pigknym me¢zczyzna?

Byl najseksowniejszym mezczyzna, z jakim kiedykolwiek spata. 1 do zadnego z
kochankow nie czuta tego, co do niego. Mimo to zdawata sobie sprawe z niebezpieczenstwa.
Istniata mozliwos¢, ze w koncu zostanie sama ze ztamanym sercem. Bernie do tej pory nie
zdradzil pamigci Zony, poza tym za kilka miesigcy przeprowadzal si¢ do Nowego Jorku. Sam
jej to powiedzial. Byta zbyt dorosta, by nie zdawaé sobie sprawy, ze czasami wlasnie
najuczciwsi rania najbolesniej.

- O czym myslisz? Wygladasz piekielnie powaznie, moja pigkna damo.

- Zastanawiatam sig, jak wielka przykro$¢ sprawi mi twoj wyjazd do Nowego Jorku.

Postanowila, ze tez bgdzie z nim uczciwa. Musiata. Przezyla wlasne dramaty i
pozostaty jej rany, o ktérych nie mogta zapomnie¢.

- To $mieszne, ale przestala mnie juz cieszy¢ mys$l o wyjezdzie, cho¢ przez pierwsze
dwa lata nie pragnatem niczego innego.

Wzruszyt ramionami i podat jej kubek z dymiaca czarna kawa, jaka lubita.

- Teraz wolatbym nie wyjezdzac¢. Ale przestanmy o tym przez chwile mysle¢, dobrze?

- I tak bedzie bolato - uSmiechneta si¢ filozoficznie. - Sadzg jednak, zZe jesli z twego
powodu, to warto.

- Mito to styszec.

On réwniez gotéw byt zrobi¢ dla niej wszystko. Sam nie pojmowal, jak to si¢ stato, ze
tak bardzo zdotat ja pokocha¢.

- Tej nocy, kiedy przyjechales z Alexem do szpitala, uznatam, ze jeste§ wspaniaty.
Powiedziatam to nawet pielggniarce... My$lalam jednak, ze masz zong. W drodze do domu

zrobitam sobie nawet niezly wyktad na temat podpalania si¢ do ojcéw pacjentow.



Bernie zasmiat si¢ glo$no, a Meg dodata z usmiechem:

- Naprawdg, stowo daj¢. Na ogdt uwazano mnie za ozigbta.

- Gadanie. Nie nazwatbym ci¢ tak wczoraj.

Megan zaczerwienila sig, Bernie za§ podszedl, by usia$¢ obok niej. Znowu jej pragnat,
pragnal ponad miare pragnal na zawsze. Zyli teraz w zaczarowanej krainie miloéci. Kiedy
spojrzal na nia, zalata go fala pozadania. Delikatnie zsunatl z niej szlafrok, ktéry dopiero co
tak pracowicie zawiazala i poprowadzit ja do swego pokoju. Tym razem kochali si¢ na t6zku,
raz 1 drugi, az w koficu Megan poszta pod prysznic, tlumaczac, ze musi si¢ juz ubraé i
pojechac¢ do szpitala na obchod.

- Pojadg z toba.

Jego oczy juz od dwoch lat nie byly tak szczesliwe. Spojrzenie Megan bylo pelne
ciepla, gdy odwrocita si¢ do niego, jeszcze ociekajaca woda.

- Naprawdg chcesz znowu ze mna jechaé?

Uwielbiata to, uwielbiata mie¢ go blisko siebie 1 dzieli¢ z nim Zycie. Jednocze$nie
wiedziala, ze to bardzo niepewne. Wczesniej czy pdzniej bedzie musial ja zostawic.

- Nie mogg by¢ daleko od ciebie, Meg.

Byta to prawda. Miat wrazenie, ze straciwszy jedna ukochana kobietg, nie bedzie w
stanie znie$¢ utraty drugiej, cho¢by tylko na godzing.

- O key.

Przez caly weekend nie rozstali si¢ ani na chwilg. Razem jedli, spali, spacerowali i
biegali, $miali si¢ i kochali po trzy albo cztery razy dziennie. Bernie zachowywat si¢ jak
cztowiek, ktéry do niedawna umierat z pragnienia mitosci, seksu, uczucia i teraz nie byt w
stanie wzia¢ od niej az tyle, by sobie to zrekompensowac.

Przez caty tydzien wracal wezesnie z miasta 1 jechat do gabinetu Meg z prezencikami,
malymi skarbami i czym$ do jedzenia. Zachowywal si¢ jak w poczatkach znajomosci z Liz,
cho¢ bylo inaczej. Oboje wiedzieli, ze to nie moze trwa¢ wiecznie. Pewnego dnia Bernie
wroci do Nowego Jorku 1 wszystko si¢ skonczy. Na szczescie moze uplynac jeszcze duzo
czasu, zanim Paul Berman znajdzie kogo$ na jego miejsce.

Ostatniego wspdlnego wieczoru, tuz przed powrotem dzieci, Bernie otworzyl butelke
szampana Louis Roederer, a Megan przygotowata obiad. Tym razem dyzur miat za nia
Patrick, totez spedzili razem namigtng 1 wreszcie spokojna noc.

Bernie wziat sobie jeszcze jeden wolny dzien, ale juz o szdstej musiat by¢ na lotnisku,
o czwartej wigc odjechat do miasta.

- Tak mi przykro, ze muszg cig opuscic.



Przez ostatnie dziesi¢¢ dni prawie wcale si¢ nie rozstawali i teraz Bernie czut si¢
bardzo nieszczgs$liwy, ze musi ja zostawi¢. Po powrocie dzieci, a zwlaszcza Jane, juz nie
bedzie tak samo. Corka byta za duza i zbyt spostrzegawcza, by data si¢ nabra¢ na ktamstwa.
Nie mogli otwarcie sypia¢ ze soba bez przysparzania jej bolu i bez jawnego gwalcenia
uznawanych przez siebie norm moralnych.

Ilekro¢ zapragna by¢ ze soba, beda musieli gdzies wyjezdza¢ albo Bernie begdzie
sypiat u Megan 1 wychodzit od niej o szostej rano, by zdazy¢ wslizgna¢ si¢ do domu, zanim
wstana dzieci.

- Bedzie mi ciebie piekielnie brakowato, Meg.

Mial wrazenie, ze si¢ rozplacze, a Megan, styszac to, pocatowata go.

- Nigdzie nie wyjezdzam, zostaj¢ tutaj i czekam na ciebie.

Wzruszyt go sposob, w jaki to powiedziata. Bernie wypetnil w jej duszy miejsce, ktore
bylo dlugo, dtugo puste. Wiedziata, jak bardzo go kocha, moze nawet bardziej, niz potrafita
wyrazi¢ stowami. Jednocze$nie zdawata sobie sprawe, ze musi go kocha¢ bez zobowiazan.
Nie miata prawa przywiaza¢ si¢ do niego 1 obiecala sobie, ze tego nie zrobi.

- Zobaczymy si¢ w ten weekend, kochanie.

Nie bedzie jednak juz tak, jak do tej pory, i oboje dobrze o tym wiedzieli. Bernie
obiecal zadzwoni¢ jeszcze tego samego wieczoru, gdy dzieci beda juz w t6zkach.

Kiedy czekat na nie na lotnisku, czut si¢ tak, jakby stracit co§ bardzo cennego. Chciat
zawr6ci¢ 1 pobiec do Megan, by sprawdzié, czy jeszcze tam jest. Uczucie to dopadto go
jednak z cala sita dopiero po powrocie do domu z niania Pip i dzie¢mi. Nieodparcie ciagngto
go przy tym do garderoby Liz.

Tym razem poszedt tam naprawde czego$ poszukaé pudetka ze starymi zdjeciami
dziadka i1 babci, ktore, jak przysiggata Jane, powinno si¢ tam znajdowaé. Jane chciala
przygotowac dla dziadkow prezent w postaci albumu. Otworzyt garderobg Liz i nagle odnidst
wrazenie, ze ona tam stoi 1 ma do niego pretensj¢ o Megan. Poczul sig tak, jakby ja oszukat.

Zatrzasnat drzwi 1 bez tchu opuscit pokoj, nie tknawszy zdje¢, o ktore prosita corka.

Garderoba Liz... juz nie potrafil sobie z tym poradzi¢.

- Nie ma ich.

Twarz miat blada jak Sciana. Co on zrobit? Co zrobit Liz? Czyzby o niej zapomnial?
Coz to bylo? Zgrzeszyt. Strasznie zgrzeszyl. Nie mial watpliwosci, ze Bog go za to pokarze.
Zdradzit Liz.

- Wlasénie ze masz te zdjgcia upierata si¢ Jane. Babcia tak powiedziala.

- Nie mam! - krzyknat 1 zdenerwowany wszedt do kuchni. - Babcia nie wie, o czym



mowi.

- Co sig¢ stato?

Jane byta stropiona. Dobrze znata Berniego.

- Nic.

- A wlasnie ze tak. Czy Zle si¢ czujesz, tatusiu?

Odwrdcil sig, by na nia spojrze¢, 1 Jane spostrzegta, ze oczy ma pelne tez. Podbiegla i
obje¢la go z przerazeniem.

- Przepraszam, kochanie. Tak bardzo si¢ za toba stgsknitem, Ze niemal oszalalem.

Nie mial pewnosci, czy ttumaczy sig corce, czy Liz. Kiedy dzieci byly juz w 16zkach,
zadzwonit jednak do Megan. Pozadat jej tak rozpaczliwie, ze chcial znalez¢ si¢ przy niej, 1 to
najlepiej zaraz, a w kazdym razie jak najszybciej. Mial wrazenie, ze bez niej oszaleje.

- Dobrze sig czujesz, kochanie?

Ustyszata dziwna nute w jego glosie i wydawalo jej sig, ze go rozumie. Zdawata sobie
sprawe, ze powrdt do domu, w ktorym mieszkat kiedy$ z Liz, bgdzie bolesny. Zwtaszcza
teraz, w stanie, w jakim si¢ znajdowal. Wiedziata, ze dreczy go poczucie winy.

- Wszystko dobrze - odpart, cho¢ ton jego glosu na to nie wskazywat. Nawet jezeli jest
inaczej, to i tak nic nie szkodzi. Bernie westchnat. Megan dobrze juz go znata. Z jednej strony
przynosito to ulgg, a z drugiej irytowato. Krgpowato go, ze jest taki zaktopotany i ma wyrzuty
sumienia, ale naprawdg tak byto 1 nic nie mogt na to poradzic.

- Méwisz jak moja matka.

- No, no... - wybuchnat $§miechem na ten komentarz.

Nie naciskata go jednak.

- No juz dobrze, dobrze.

Postanowil si¢ przyznac i okazalo sig, Ze to ich jeszcze bardziej zblizyto.

- Mam cholerne wyrzuty sumienia. Otworzytem garderobg Liz i mialem wrazenie, ze
nadal czujg¢ tam jej obecnosc...

Nie wiedziat, co jeszcze powiedzie¢, ale Megan go rozumiata.

- Nadal trzymasz tam jej ubrania?

Przyznanie si¢ do tego tez byto dla niego w pewnym sensie kr¢pujace.

- Tak, mysle, ze...

- W porzadku. Nie musisz si¢ usprawiedliwia¢, Bernie. To twoje zycie. Masz do tego
wszystkiego prawo.

Byta pierwsza osoba, ktéra powiedziata mu co$ takiego. Kochal ja za to jeszcze

mocniej.



- Kocham cig. Jeste§ dla mnie kim§ bardzo waznym i mam nadziej¢, Ze nie
doprowadzam ci¢ do szalenstwa.

- Doprowadzasz, ale nie tak, jak myslisz - zaczerwienita si¢ lekko. - W cudowny
Sposob.

Twarz Berniego pojasniata. Od bardzo dawna nie czut sig tak szczgsliwy.

- Jak sig spotkamy w ten weekend?

Obmyslili plan, zgodnie z ktorym Bernie miat spedzi¢ u niej noc w piatek i wréci¢ do
domu wczesnym rankiem w sobotg. Udalo si¢. Pojechat do niej rowniez w $rodg, Jane
powiedziawszy, ze musi wyjechaé stuzbowo do Los Angeles.

Odtad co tydzien mial delegacje, a ktoregos razu wyjechat nawet na dwa dni. Tylko
niania Pip znata prawde. Chcial, zeby wiedziala, gdzie si¢ podziewa, na wypadek gdyby co$
si¢ stalo ktoremus$ dziecku. Nie powiedziat jej, o kogo chodzi, tylko dat numer telefonu i
prosit, by zadzwonita w razie naglej potrzeby.

Czut si¢ zaktopotany, lecz niania nigdy nie powiedziata ani stowa. Nigdy tez nie
sprawiata wrazenia zgorszonej. Zachowywata si¢ tak, jakby uwazala to za normalne. Bernie
podejrzewal, ze wie, kogo odwiedza, poniewaz Zegnata go zawsze zartobliwa ming i
klepnigciem po ramieniu.

Na weekendy wyjezdzali do Napa 1 wtedy Megan zagladata do nich. Pokazata Jane,
jak zrobi¢ gniazdo dla malego ptaszka, ktéry spadt z drzewa rosnacego nie opodal domu, i
pomogla nastawi¢ mu tapke, gdy okazato sig, Ze jest ztamana. Zabierala czasami Alexandra
po sprawunki i maly zawsze piszczat z uciechy na jej widok. Jane tez zaczynata powoli
mi¢knac.

- Dlaczego tak ja lubisz, tatusiu? - spytata ktorego$ dnia, gdy wktadali za nianig
naczynia do zlewu.

- Poniewaz jest mita kobieta. Jest inteligentna, dobra i oddana. Nieczgsto spotyka sig
takie kombinacje.

Berniemu udato si¢ jednak spotka¢, 1 to dwukrotnie. Musial przyznaé¢, ze w gruncie
rzeczy jest szczg$ciarzem. Jego szczgscie bedzie trwato, dopoki nie przyjdzie mu wyjechaé z
Kalifornii do Nowego Jorku.

Ostatnio jednak coraz czg$ciej zastanawiat si¢ nad slusznos$cia takiej decyzji.

- Czy ja kochasz?

Wstrzymat oddech i nie bardzo wiedziat, co ma odpowiedzie¢. Pragnat by¢ wobec
matej uczciwy, ale z drugiej strony chciat oszczedzi¢ jej wstrzasow.

- Moze...



Jane wygladata na zaskoczona.

- Naprawdg? Tak bardzo jak mamusig?

Wida¢ bylo ze jest zaszokowana, i1 naraz S$liczna buzia wykrzywita si¢ w
nieprzyjemnym grymasie.

- Nie. Jeszcze nie. Nie znam jej tak dlugo.

Jane pokiwatla gtowa. A wigc bylo to co$ powaznego. Cho¢ starata si¢ ze wszystkich
sil, nie potrafita dtuzej nienawidzi¢ Meg. Megan bez trudu zjednywala sobie sympati¢ 1 byta
bardzo lubiana przez dzieci.

Kiedy Bernie miatl jecha¢ w kwietniu do Europy, Jane spytata, czy moga u niej
spedza¢ weekendy. Byt to wielki zwrot w ich stosunkach 1 ustyszawszy to, Bernie o malo si¢
nie rozptakat z wdzigcznosci 1 ulgi.

- Czy naprawdg chcesz ich tutaj?

Obiecat Jane, Ze porozmawia z Megan na ten temat.

- Mogg wystac je z niania.

- Bytabym zachwycona.

Co prawda dom Meg byl maty, ale gdyby spata, jak si¢ upierata, na kanapie, mogtaby
odda¢ niani swdj pokoj, a dzieciom gabinet. Dzieciaki byty zachwycone. Przyjezdzali do niej
na weekendy w piatek zaraz po szkole. Bernie zdazyt wrdci¢ na trzecie urodziny Alexandra.
Obchodzili je wszyscy razem, a potem Bernie poszedt z Megan na dtugi spacer.

- Czy co$ si¢ wydarzylo w Nowym Jorku? - spytata zaniepokojona. - Jeste$ taki
milczacy.

- Berman sadzi, ze jest juz coraz blizszy znalezienia kogo$ na moje miejsce. Jest
pewna kobieta, ktora chce podkupi¢ z innego sklepu. Targuja si¢ o pieniadze, ale Berman
zwykle wygrywa takie batalie. Co mam robi¢, Meg? - W oczach Berniego byta udreka, ktora
ja gleboko wzruszyta. - Nie chcg cig opuszczac.

Okropnie za nig tgsknit podczas pobytu w Europie. Bardziej, nizby si¢ tego mogt
spodziewac.

- Stawimy temu czoto, kiedy juz bedziemy musieli.

Tej nocy kochali si¢ tak, jakby juz miato nie by¢ jutra, a w dwa tygodnie pdzniej
Bernie specjalnie przyjechat z miasta, by zakomunikowac¢ jej nowiny. Berman stracit osobg,
ktora miata go zastapi¢. Podpisata nowa umowg¢ ze swym starym sklepem niemal za
podwoéjne wynagrodzenie. Przyniosto mu to ulge, cho¢ wiedzial, ze nie powinien zdawac¢ si¢
na przypadek.

- Alleluja!l



Przywidzt ze soba butelke szampana. By to uczcié, wybrali si¢ tego wieczoru na obiad
do Auberge du Soleil, gdzie spedzili wspaniaty wieczor.

Bernie musiat wraca¢ do miasta o 6smej rano nastepnego dnia, ale Megan koniecznie
chciata mu jeszcze co$ pokazac¢. Pojechali jej austinem. Byl to wiktorianski domek wtulony
migdzy winnice, potozony w pewnej odlegtosci od autostrady.

- Jaki pigkny! Do kogo nalezy?

Patrzyt na niego obojetnie, tak jak si¢ spoglada na cudza zong, z podziwem, ale bez
chgci posiadania. Megan u§miechata si¢ do niego, jakby chowata asa w rgkawie.

- To cata posiadtos¢. Nalezata do starej pani Moses, ktora umarta, gdy byles w
Europie. Miata dziewigc¢dziesiat jeden lat. Dom jest w doskonatlym stanie.

- Kupujesz go? - spytal zaintrygowany, bo wydawato mu sig, ze Megan sporo wie na
ten temat.

- Nie, mam lepszy pomyst.

- Jaki? - zerknat na zegarek.

Musial zdazy¢ do sklepu na zebranie.

- A co by$ powiedzial na otwarcie teraz sklepu? - Nie chciatam nic méwi¢, dopoki nie
bylam pewna, czy wyjezdzasz. Nawet gdyby$ mial tu zosta¢ jeszcze tylko kilka miesigcy,
Bernie, mogtoby si¢ to okaza¢ fantastyczng inwestycja.

Byta tak podekscytowana, ze wygladata niemal dziewczgco. Patrzyt na niag wzruszony,
ale wiedzial, ze nie moze tego zrobi¢. Nie mial pojgcia, kiedy przyjdzie mu wyjechac.

- Och, Meg... nie mogg.

- Dlaczego? Pozwol chociaz, ze przedstawig cig Phillippie.

- Kochanie...

Nie chcial jej rozczarowaé, lecz Megan nie miata pojgcia, ile wysitku kosztuje
zatozenie nowego sklepu.

- Nie potrzebuj¢ akurat kierownika, potrzebowalbym architekta, kogo$, kto si¢ zajmie
zakupami i jeszcze... - zawahat sig.

- Po co? Znasz to wszystko. A architektow jest tutaj z tuzin. No, Bernie, przynajmniej
pomysl o tym.

Popatrzyla na niego. Oczy Berniego roziskrzyty sig, ale tylko na moment, i Megan
poczula si¢ rozczarowana.

- Pomysle, a na razie muszg juz jechaé. Wroce w sobote.

Do soboty pozostaty dwa dni. Cale ich zycie sktadato si¢ z godzin, ktére spedzali

razem.



- Czy zjesz lunch z Phillippa?

- Dobrze, dobrze.

Zasmial si¢ 1 uszczypnawszy ja w posladek, wsiadl do samochodu. Odjezdzajac,
jeszcze jej pomachat.

Megan u$miechata si¢ do siebie w drodze do szpitala. Miata nadzieje, ze jej si¢ uda.
Wiedziata, ze Bernie mysli o czym$ takim, i1 nie widziala powodu, dla ktérego miatby
rezygnowac. Gotowa bylta zrobi¢ wszystko, by mu pomoéc. Miat prawo do realizacji swego

marzenia i moze, jesli los pozwoli, zostanie w Kalifornii.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Phillippa Wintertum miata jedno z najsmieszniejszych imion i jedna z najladniejszych
twarzy, jakie zdarzylo si¢ Berniemu widzie¢. Byla urocza siwowlosa kobieta tuz po
pigcdziesiatce 1 robita juz wszystko, od prowadzenia sklepu w Palm Beach, poprzez
kierowanie calg siecia sklepow w Long Island, pracg w ,,Women's Wear Daily”, i ,,Vogue”,
az do projektowania odziezy dziecigcej wlacznie. Przez ostatnich trzydziesci lat zajmowata
si¢ chyba wszystkim, co ma zwiazek z handlem. Skonczyta nawet college Parsonsa.

Megan przyshuchiwata si¢ ich rozmowie, z trudem powstrzymujac usmiech. Nie
przejela sig nawet zbytnio konieczno$cia wyjazdu do gabinetu, gdzie oczekiwal na jej pomoc
pewien o$miolatek ze ztamanym nadgarstkiem. Kiedy wrocita, wciaz jeszcze rozmawiali. Pod
koniec lunchu oczy Berniego pataly. Phillippa dobrze wiedziata, co chce robi¢, i umierata
wprost z niecierpliwos$ci, by wzia¢ si¢ do tego wspolnie z Berniem.

Nie miata pienigdzy, zeby zainwestowac, ale Bernie byt pewny, ze datby sobie radg,
gdyby wzial pozyczke z banku lub nawet skorzystat z niewielkiej pomocy rodzicow.

Problem polegat na tym, ze Bernie spodziewajac si¢, wczesniej czy poOzniej,
przeniesienia do Nowego Jorku, po prostu nie widzial szans realizacji tego planu. Po lunchu z
Phillippa pomyst ten zaczat jednak drazy¢ jego szare komorki. Kilka razy przejezdzat koto
domu, ktory pokazywata mu Megan. Kusit go, ale kupowanie posiadtosci w Kalifornii nie
miato sensu, chyba ze traktowalby to jako lokate kapitatu.

Podczas telefonicznych rozméw z Paulem Bermanem, Bernie byt roztargniony i
zachowywal rezerwe. Nagle znowu opadty go dawne upiory. Za czgsto myslal o Liz 1 gniewat
si¢ za to na Megan.

Cale lato poswigcit sklepowi w San Francisco, w kazdym razie fizycznie, gdyz sercem
1 myslami byt gdzie indziej, w Napa z Megan, a takze w domu, ktory miat che¢ kupié, 1 w
sklepie, ktory chcialby tam zatozy¢. Rozdarty wewngtrznie, czut sig jak zdrajca.

Megan, odgadujac, co si¢ z nim dzieje, starata si¢ by¢ tagodna, spokojna i dodawaé
mu otuchy. Nie nagabywala go na temat jego planéw i Bernie docenial jej takt. Byta
nadzwyczajna kobieta, lecz teraz nawet to stato si¢ dla niego problemem.

Przez siedem miesigcy kradli czas i wczedniej czy pozniej musieli za to zaptacic, ale
Bernie na razie nie mial zamiaru si¢ tym przejmowac. Uwielbial by¢ z Megan, chodzi¢ z nia
na dhugie spacery, rozmawia¢ do pozna, a kiedy otrzymywala wezwanie do chorego, nawet

wozi¢ ja noca do szpitala. Poza tym byta tak wspaniata dla dzieci!



Alexander zawsze miat na jej punkcie bzika, a ostatnio udzielito si¢ to réwniez Jane i
niani Pippin. Wygladato na to, ze Megan jest kobieta wprost idealna dla niego... gdyby
jeszcze nie trzeba bylo walczy¢ z pamigcia o Liz. Starat si¢ ich nie poréwnywac, bo nalezaty
do dwdch catkowicie roznych typow kobiet. Ilekro¢ Jane probowata si¢ doszukiwac jakich$
mig¢dzy nimi podobienstw, Megan natychmiast jej przerywala.

- Twoja mama byta kim$ wyjatkowym.

Trudno byto si¢ z nia nie zgodzi¢, a jej stowa dodawaty Jane otuchy. Wydawalo sig, ze
Megan doskonale zna dzieci, jeszcze za$ lepiej Berniego.

Bernie nie lubil juz nawet mieszka¢ w miescie. Bylo w jego domu co$, co go
przygnebiato. Szczesliwe wspomnienia zdazyty si¢ pozacierac i1 ostatnio pamigtat jedynie, jak
Liz chorowata i umierala, jak kurczowo trzymata si¢ zycia, jak wlokta si¢ do szkoty, gotowata
im codziennie obiady i stabla z godziny na godzing. To stato si¢ nie do wytrzymania. Mingty
dwa lata, od kiedy ich zostawila, i wolal wspomina¢ co$ innego. Trudno byto mu jednak
myslec teraz o Liz nie rozpamigtujac jej umierania.

W sierpniu przyjechali rodzice, by odwiedzi¢ dzieci. Bernie mieszkat z nimi w lecie w
Napa i rodzice, jak w ubiegltym roku, zamieszkali u niego. Tym razem réwniez zabrali Jane
na wycieczkg. Gdy wrdcili, Bernie przedstawit im Megan. Poniewaz trochg¢ o niej w domu
opowiadal, nie mieli watpliwosci, kim jest. Matka obejrzata Meg uwaznie, ze znajomoscia
rzeczy, ale, o dziwo, nie skrytykowata. Megan Jones nawet jej si¢ spodobata. I nie moglo by¢
inaczej.

- A wigc jeste$ lekarzem? - spytala niemal z duma w glosie, a kiedy ja pocalowata,
oczy Megan zwilgotnialy.

Nastepnego dnia, gdy Bernie byl w pracy, Meg, nie majac akurat dyzuru, obwiozta ich
po Napa i pokazata najpigkniejsze widoki. Ojciec musiat za kilka dni wyjecha¢ do San Diego
na zjazd lekarzy, lecz Ruth tak manewrowatla, by zosta¢ w Napa z dzie¢mi. Syn wciaz bardzo
ja martwil. Wyczuwata, ze mimo uwiktania si¢ w zwiazek z Megan, nadal boleje z powodu
Liz.

Rozmawiatly o tym podczas lunchu w Saint George w Santa Helena. Ruth czula, Ze
moze mowi¢ otwarcie z ta mtoda kobieta, ktora tak bardzo przypadta jej do serca.

- Nie jest taki jak kiedys - powiedziata ze smutkiem w glosie, zastanawiajac sig, czy w
ogole jest mozliwe, by jeszcze kiedykolwiek taki mogt by¢. - Pod pewnymi wzgledami byt
lepszy, bardziej wrazliwy, doroslejszy, ale po $mierci Liz stracit dawna rados¢ zycia.

- To wymaga czasu, proszg pani.

Mingly juz dwa lata, a Bernie dopiero zaczynal dochodzi¢ do siebie, natomiast



decyzje, ktore musial teraz podjaé, nalezaly raczej do trudnych. Wybor byt tak bolesny:
Megan 1 pami¢¢ o Liz, San Francisco 1 Nowy Jork, wtasny sklep i lojalnos¢ wobec Paula
Bermana. Czut si¢ rozdarty na wszystkie strony i Megan zdawata sobie z tego sprawe.

- Jest teraz taki przygaszony.

Ruth rozmawiata z nig jak ze starg przyjaciotka i Megan usmiechneta si¢ lekko. Byt to
usmiech, ktéry dodawat otuchy zranionym palcom, bolacym uszom 1 brzuchom. Ruth rowniez
podniodst na duchu. Czuta, ze w rekach tej kobiety jej syn byltby szczesliwy.

- Przezywa trudny okres. Myslg, Ze usituje znalez¢ odpowiedZz na pytanie, czy ma
prawo porzucié¢ to wszystko. To w kazdym budzi Iek.

- Co porzucic¢?

Ruth wygladata na zaintrygowana.

- Pamig¢ o Zonie, ztudzenie, ze kiedy$ do niego wrdci. Niczym sig¢ to nie r6zni od tego,
przez co przechodzi Jane. Dopoki Jane mnie odrzuca, dopoty moze w siebie wmawiac, ze jej
matka ktorego$ dnia do niej powroci.

- Nie jest to dla nich dobre - odparta Ruth, marszczac brwi.

- Ale normalne.

Nie wspomniata o marzeniach Berniego o wlasnym sklepie w dolinie Napa, by jej
jeszcze bardziej nie martwic.

- Sadze, ze Bernie jest w trakcie podejmowania decyzji, ktore sa dla niego trudne, pani
Fine. Poczuje sig lepiej, gdy juz bedzie je miat za soba.

- Mam nadziejg.

Nie spytata, czy jedna z tych decyzji dotyczy ewentualnego §lubu z Megan. Gawedzity
dalej, a kiedy Megan podrzucita ja po lunchu do domu i pomachata na odjezdnym, Ruth czuta
si¢ juz lepie;j.

- Podoba mi si¢ ta dziewczyna - powiedziata tego wieczoru Berniemu. - Jest
inteligentna, wrazliwa i dobra - szybko wciagneta powietrze w pluca - 1 kocha cig.

Po raz pierwszy w zyciu matka wydawala si¢ przerazona mys$la, ze moze go
rozgniewala, ale Bernie odpowiedziat jej usmiechem.

- To wspaniata kobieta.

Zgodzil sig z nia.

- Dlaczego nic z tym nie zrobisz?

Po dtugim milczeniu, napotkawszy wzrok matki, westchnat.

- Meg nie moze przenies¢ swej praktyki do Nowego Jorku, a mnie Wolff nie ma

zamiaru trzymac tu do konca zycia, mamo.



Wida¢ byto, jak bardzo czuje si¢ rozdarty wewngtrznie, i Ruth zrobito sig go zal.

- Nie mozesz si¢ ozeni¢ ze sklepem Bernardzie - jej glos byt migkki 1 cichy. Dzialala
na wlasna niekorzys¢, czynita to jednak w interesie syna, a to byto tego warte.

- Tez o tym mys$latem.

-1 co?

Bernie znowu westchnat.

- Duzo zawdzieczam Paulowi Bermanowi.

Ruth popatrzyta na niego z wyrzutem.

- Nie tyle, zebys poswigcal dla niego swe zycie i szczg$cie albo szczgscie dzieci. Mnie
si¢ wydaje, ze Berman zawdzigcza wigcej tobie niz ty jemu po tym wszystkim, co zrobites$ dla
sklepu.

- To wszystko nie jest takie proste, mamo.

Sprawiat wrazenie kompletnie wyczerpanego, co bardzo ja bolato.

- Moze powinno by¢ proste, kochanie. Moze powiniene$ o tym pomyslec.

- Dobrze.

Us$miechnat si¢ w koncu 1 pocalowat ja w policzek, a potem szepnat:

- Dzigkuje.

W trzy dni pdzniej matka dotaczyta do Lou, ktory przebywat w San Diego. Bernie
zegnal si¢ z nia z prawdziwym zalem. Po latach stala si¢ jego przyjaciotka. Nawet Megan
odczuta jej brak.

- Jest naprawde wspaniata, Bernie.

Spojrzal z usmiechem na kobiete, ktéra tak rozpaczliwie kochal. To byta pierwsza
wspolna noc po wyjezdzie matki. Dobrze byto znowu leze¢ obok niej w t6zku.

- To samo powiedziata o tobie, Meg.

- Mam dla niej duzo szacunku. Ona bardzo ci¢ kocha.

Bernie nie kryt radosci z tego, ze si¢ tak polubity, a Megan promieniala ze szczg$cia,
ze znow moze by¢ przy nim. Nigdy nie czuta si¢ zmgczona jego towarzystwem. Kiedy tylko
mogli, spedzali ze soba cate godziny, rozmawiali, przytulali si¢ i kochali. Czasami nie spali
przez cala noc tylko po to, by moc cieszy¢ si¢ swoja blisko$cia.

- Mam wrazenie, ze nie widzieliSmy si¢ od wielu tygodni - szepnat wtulajac twarz w
j&j szyje.

Ciagle nie miat dosy¢ ciata Meg, dotyku jej skory. Kochali sig, kiedy nagle poprzez
mitosne uniesienie dobiegl ich uszu jakby z oddali dzwigk telefonu. Sami czuli si¢ nieraz

porazeni sita swego pozadania, ktore od oSmiu miesigcy, to jest od czasu, kiedy zaczgli zy¢ ze



soba, nic nie stracito na sile.

Oboje byli jeszcze bez tchu, gdy Megan odsuneta si¢ od niego z przepraszajaca mina,
by odebrac telefon. Tego dnia miata dyzur za Patricka.

Przysunat si¢ blizej 1 zaczat piescic jej pier$. Nie chceial, by teraz odchodzita.

- Kochanie, musze...

- Tylko ten jeden raz... Jezeli ci¢ nie znajda, zadzwonia do Patricka.

- Jego tez moga nie znalez¢.

Uwielbiata go, ale sumienno$¢ miala we krwi. Z zalem wyswobodzita si¢ z jego
uscisku i1 za czwartym dzwonkiem ztapata stuchawke. Poszed! za nia, glaszczac jej posladki, 1
czula teraz unoszacy si¢ w powietrzu zapach ich kochania.

- Moéwi doktor Jones - to byt jej oficjalny glos. Przez chwile, jak zwykle, stuchata. -
Gdzie?... Jak dtugo?... Ile?... Jak czgsto? Zabierzcie ja na intensywna terapig... i zadzwoncie
do Fortganga.

Juz tapata dzinsy, cate kochanie poszto w niepamigc. Widac byto, ze jest wstrzas$nigta.

- Dajcie mi anestezjologa, dobrego. Zaraz tam bedg.

Odtozyta stuchawke i1 odwroécita sig, by spojrze¢ na Berniego. Nie byto czasu na
owijanie w bawelng. Musiata mu powiedziec.

- Co sig¢ stato?

- O Boze... - to byla najgorsza rzecz, jaka przyszto jej komukolwiek zrobié... -
Kochanie... Bernie...

Wybuchngla placzem. Byla wéciekta na siebie za tzy, ktore po ptyngly jej z oczu.
Bernie czut instynktownie, ze co$ strasznego stato si¢ komus, kogo kochat.

- To Jane.

Zotadek skurczyt mu sie na te stowa.

- Jechata na rowerze 1 potracit ja samochod.

Mowita ubierajac si¢ w pospiechu, a on stat 1 gapit si¢ na nia. Wyciagngla rgce 1
dotkneta jego twarzy. Patrzyl, jakby nie pojmowat, co do niego méwi. A przeciez rozumiat
kazde stowo, tyle ze nie mogl uwierzy¢. Nie wierzyt, ze Bog moze by¢ tak okrutny. Nie dwa
razy w zyciu.

- Co sig stato? Do cholery, Megan, powiedz!

Krzyczat na nia, a ona chciata jak najszybciej wyj$¢. Musiata jecha¢ do szpitala, by ja
zobaczyc.

- Jeszcze nie wiem. Ma zraniona glowe, sprowadzaja chirurga-ortopedg...

- Co ma ztamane?



Musiata mu powiedzie¢. Nie byto czasu do stracenia.

- Ma powazne ztamanie nogi, reki 1 biodra. Moze mie¢ tez uszkodzony krggostup, ale
nie sa jeszcze pewni.

- O m¢j Boze...

Schowat twarz w rece, a Megan podata mu dzinsy i pobiegla po buty. Wlozyta swoje i
pomogta mu wlozy¢ jego.

- Nie mozesz si¢ poddawac. Nie wolno ci. Musimy do niej jecha¢. Moze nie jest wcale
tak Zle, jak wyglada.

Wygladato  jednak  okropnie, nawet dla niej jako lekarza. Istnialo
prawdopodobienstwo, ze Jane nie begdzie juz nigdy mogta chodzi¢. Jezeli od rany glowy miata
uszkodzony mozg, to moze by¢ fatalnie.

Bernie zlapat ja za reke.

- Ale moze by¢ jeszcze gorzej, prawda? Moze umrze¢... albo zostanie kaleka, albo
bedzie zyta jak roslina do konca zycia...

- Nie. - Wytarta oczy i popchnegta go w kierunku drzwi. - Nie... Nie wierze w to...
Chodz...

Kiedy ruszyla i prawie bez ostrzezenia wrzucita wsteczny bieg, by wyjecha¢ na szosg,
Bernie patrzyl przed siebie nieruchomymi oczami. Starata si¢ wciagna¢ go do rozmowy.

- Bernie, powiedz cos.

- Czy wiesz, dlaczego to sig stato?

Wygladat jak trup i faktycznie czut si¢ tak w srodku.

- Dlaczego?

Przynajmniej padatly jakie$ stowa. Jechata ponad dziewigcdziesiatke i modlita sig, by
pojawila si¢ policja i data im eskortg. Z tego, co Meg zdotata si¢ dowiedzie¢ przez telefon,
Jane byta bliska $mierci i podtaczono ja do urzadzenia reanimacyjnego.

- Stato sig tak, poniewaz byliSmy ze soba w 16zku. B6g mnie ukarat.

Poczuta, ze tzy szczypia ja w oczy, 1 mocniej nacisngla pedat gazu.

- Kochalismy si¢ i Bog cig nie ukarat.

- Wlasnie ze tak. Nie miatem prawa zdradzac Liz... i... - zaczat szlochac.

Stowa Berniego dotkngty ja do zywego, ale przez cala droge do szpitala nie
przestawata do niego méwié, nie chcac dopusci¢ do tego, by si¢ zatamat.

Gdy wjezdzali na parking, Megan zapowiedziata:

- Jak tylko si¢ zatrzymamy, wyskakuj¢ z samochodu. Ty zaparkujesz i przyjdziesz do

srodka. Gdy bedg cos wiedziala, zaraz powiem ci, co si¢ dzieje, przyrzekam.



Samochdd si¢ zatrzymat i Megan spojrzata na niego.

- Médl si¢ za nia, Bernie. Po prostu modl si¢. Kocham cig.

I juz jej nie byto.

Przyszta do niego w dwadzie$cia minut pdzniej. Byla w zielonym chirurgicznym
ubraniu, czapce i maseczce, a na mokasynach miala papierowe pantofle.

- Juz sie nia zajat ortopeda. Probuje ustali¢, jakich doznata obrazen. Poza tym z San
Francisco leci juz helikopterem dwoch chirurgow dziecigcych.

Megan ich wezwala i Bernie doskonale rozumial, co to znaczy.

- Nie wyjdzie z tego, Meg, tak?

Gtos miat na wpot martwy. Zadzwonit, by zawiadomi¢ nianig, i tak gtosno szlochat, ze
z trudno$cia go zrozumiata. Kazata mu si¢ wzia¢ w gar$¢ 1 powiedziata, ze czeka przy
telefonie na wiesci od niego. Nie chciata straszy¢ Alexandra i zabiera¢ go do szpitala. Nie
zamierzala mu nawet nic mowic.

- Czy ona...? - naciskal na Megan.

Z jego oczu mogta wyczyta¢, jak bardzo si¢ obwinia. Chciala mu jeszcze raz
powiedzie¢, ze nie ma w tym jego winy, ze wcale nie zostat ukarany za to, iz zdradzat z nia
Liz, ale nie bylo to miejsce na takie rozmowy. Powie mu to p6znie;j.

- Wyjdzie z tego, a jesli bedziemy mieli duzo, duzo szczescia bedzie nawet chodzi€.
Musisz w to wierzy¢.

- A jezeli nie bedzie miata szczg$cia?

Mysl ta nie dawata Berniemu spokoju, kiedy Megan ponownie znikngta. Opadt na
krzesto jak szmaciana lalka. Pielegniarka przyniosta mu szklanke wody, lecz odmowit.
Przypomniato mu to doktora Johanssena, kiedy informowat go, ze Liz ma raka.

W dwadzieScia minut po6zniej wyladowaly helikoptery 1 pedem przybiegli dwaj
chirurdzy. Wszystko bylo juz przygotowane na ich przyjazd. Miejscowy ortopeda i Megan
asystowali przy operacji. Chirurdzy zabrali ze soba na wszelki wypadek neurochirurga, ale
okazalo si¢, ze uraz glowy nie jest tak powazny, jak si¢ im na poczatku wydawato.
Najpowazniej uszkodzone bylo biodro i podstawa kregostupa. Teraz to ich najbardziej
martwito. Ztamanie nogi i rgki bylto proste, a w pewnym sensie Jane miata nawet szczgscie.
Gdyby peknigcie kregostupa byto glgbsze o dwa milimetry, bylaby do konca zycia
sparalizowana od pasa w dot.

Operacja trwata cztery godziny i gdy Megan w koficu przyszta, Bernie zaczynat
wpada¢ w histerig. Nareszcie byto po wszystkim. Przytulila go, a on szlochat w jej ramionach.

- Wszystko z nig dobrze, kochanie... wszystko dobrze...



Do nastgpnego popotudnia nabierali pewnosci, ze Jane bedzie chodzi¢. Wymagato to
czasu 1 wielu godzin terapii, ale bedzie mogla biega¢, bawic i tanczy¢. Bernie szlochal, gdy
lekarze mu o tym moéwili. Patrzyt na $piaca Jane i nie mogt si¢ powstrzymac od ptaczu.

Nastgpnym razem Jane juz nie spata. Usmiechngta si¢ do niego, potem spojrzata na
Megan.

- Jak sig czujesz, kochanie? - spytata migkko Megan.

- Boli mnie - poskarzyta si¢ mata.

- Trochg poboli, ale niebawem znowu bedziesz si¢ bawi¢ na dworze.

Jane u$miechngla sig stabo i popatrzyta na Megan, jakby liczyla na jej pomoc. Bernie
jedna reka ujat demonstracyjnie dton Megan, a druga objat raczke Jane.

Megan 1 Bernie zadzwonili razem do jego rodzicéw. Byli wstrzasnigci, kiedy jednak
Megan opowiedziala ojcu wszystkie szczegoty, uspokoit sig jak 1 oni.

- Miata duzo szczg$cia - stwierdzit Lou ze strachem 1 ulga w glosie i Megan przyznata
mu racjg. - Widzg, ze pani tez zrobila wszystko jak trzeba.

- Dzigkuj¢ panu.

Bardzo sobie cenila ten komplement. Potem oboje poszli na hamburgera, by oméwié
plan dziatania na najblizsze miesiace.

Jane miata pozosta¢ w szpitalu co najmniej przez szes¢ tygodni, potem jeszcze kilka
miesiecy spedzi¢ na wozku inwalidzkim. Nie bylo mowy, by pokonata w wozku schody ich
domu w San Francisco. Niania tez nie dalaby sobie rady. Beda musieli zosta¢ w Napa, co
Berniego wcale nie przerazato, tym razem z catkiem innych powodow.

- Dlaczego nie mielibyS$cie tu zosta¢? Tutaj nie musisz si¢ martwi¢ o schody, a Jane i
tak nie moze i8¢ do szkoty. Méglbys$ znalez¢ jej guwernantke.

Na pelne zadumy spojrzenie Meg Bernie odpowiedzial usmiechem. W koncu
wszystko stato si¢ dla niego jasne. Naraz patrzac na nia, przypomnial sobie stowa, ktére
wyrzucit z siebie wowczas, kiedy to sig stato.

- Pozwdl sig przeprosi¢, Megan. - Popatrzyl na nia czule przez stot, jakby widziat ja po
raz pierwszy. - To okropne poczucie winy... tak dlugo... Teraz wiem, Ze bylem w bledzie.

- Wszystko w porzadku - szepneta.

Rozumiata go.

- Czasami czuje si¢ winny za to, ze tak bardzo ci¢ kocham... tak jakbym nie powinien
tego robic... jakbym nadal musiat by¢ jej wierny... Ale ona odeszta... a ja kocham ciebie.

- Wiem, ze mnie kochasz i wiem, ze czujesz si¢ winny, ale nie musisz. Kiedys$ to

minie.



Najdziwniejsze w tym wszystkim byto to, ze Bernie us§wiadomit sobie wtasnie, ze jej
przewidywania juz si¢ sprawdzily w ciagu ostatniego dnia lub dwoch.

Nareszcie przestat si¢ obwinia¢ za swa mito$¢ do Meg i zrozumiatl, ze bez wzgledu na
to, jak dlugo jeszcze bgdzie trzymal w szafie ubrania Liz i jak bardzo kiedys ja kochat, Liz juz

odeszla.



ROZDZIAY. CZTERDZIESTY CZWARTY

Policja zbadala przyczyny tragedii, w ciagu godziny poddali nawet kierowce badaniu
krwi, ale nikt nie miat watpliwosci, ze to wypadek. Kobieta, ktora potracilta Jane, wyznata, ze
juz si¢ nigdy po tym nie pozbiera. Wina lezata po stronie Jane, ale nie byto to zadna pociecha,
skoro lezata teraz w szpitalu po operacji i miata w perspektywie najpierw kilka miesigcy na
wozku inwalidzkim, a potem jeszcze miesiace terapii.

- Dlaczego nie mozemy wraca¢ do San Francisco?

Byta zawiedziona, zZe straci szkote 1 nie bedzie widywac si¢ z kolezankami. Alexander
miat w tym roku p06j$¢ do przedszkola, ale teraz wszystkie ich plany zostaty zawieszone.

- Poniewaz nie poradzisz sobie ze schodami, kochanie. Niania tez nie da sobie rady z
wozkiem. Tutaj bedziesz mogla chociaz wyjs¢ na dwor. Zatatwimy ci tez guwernantke.

Jane byla przykro rozczarowana. Stwierdzila, ze wypadek popsut jej cale lato.
Niewiele brakowato, a zrujnowalby cale jej zycie 1 Bernie dzigkowal Bogu, Ze tak si¢ nie
stato.

- Czy przyjedzie babcia Ruth?

- Powiedziata, ze chetnie, jezeli tylko bedziesz chciata.

Jane skwitowala odpowiedz lekkim u$miechem. Wigkszo$¢ wolnego czasu Megan
spedzala teraz z Jane. Prowadzily dtugie, madre rozmowy, ktdre bardzo je do siebie zblizyty.

Wojowniczy nastroj opuscit Jane mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy Bernie
wyzbyt si¢ swoich wyrzutow sumienia. Wygladato na to, ze jest teraz znacznie spokojniejszy
niz jeszcze nie tak dawno temu. I nagle nastgpnego dnia ten telefon, ktéry go po prostu
oghuszyl. Dzwonit Paul Berman.

- Moje gratulacje Bernardzie.

Tu nastapita ztowieszcza chwila milczenia i Bernie wstrzymat oddech. Czul, ze zaraz
jego $wiat si¢ zawali.

- Mam ci co$ do zakomunikowania, a wtasciwie mam trzy wiadomosci.

Berman nie tracit czasu.

- Za miesiac przechodzeg na emeryturg 1 zarzad przeglosowal ciebie na moje miejsce.
Poza tym udalo nam si¢ podkupi¢ od Saksa Joan Madison, by zaj¢ta twoje miejsce w San
Francisco. Bgdzie tam za dwa tygodnie. Czy mozesz do tego czasu wszystko zlikwidowac?

Serce w Berniem zamarto.

Dwa tygodnie? Za dwa tygodnie ma si¢ pozegna¢ z Megan? Jakzeby mogt? No 1 Jane



nie bedzie mozna ruszy¢ przez kilka miesigcy. Nie w tym jednak tkwito sedno sprawy. Tym
razem chodzilo o co$ zupelnie innego 1 Bernie musiat to powiedzie¢ Bermanowi. Zwlekanie
nie miatoby sensu.

Paul czul, ze brak mu tchu, i zastanawiat sig, czy to nie zawal. To by oczywiscie
wszystko ulatwito, ale nie na tym mu akurat zalezalo. Nie miat teraz zamiaru szuka¢ tatwych
rozwiazan. Dobrze wiedziat, czego chce. Juz dawno powinienem byt ci to powiedziec.

- Poinformowatbym cig, gdybym wiedzial, ze zamierzasz przej$¢ na emeryturg. Nie
mogg objac tego stanowiska.

- Nie mozesz? - Paul Berman byl przerazony. - Co chcesz przez to powiedzie¢?
Prawie dwadziescia lat pracowate$ na ten stotek!

- Wiem, ale bardzo duzo zmienito si¢ w moim zyciu od $mierci Liz. Nie chce
wyjezdza¢ z Kalifornii.

A raczej od Megan... a moze od marzenia, ktére w nim za szczepita...

Nagle Berman si¢ przestraszyt.

- Czy kto$ inny zaproponowat ci prace? Neiman-Marcus... Magnin?

Nie wierzyl, zeby Bernie go zdradzit i odszedtl do innej firmy, ale moze ztozono mu
nadzwyczajna oferte.

Bernie szybko wyprowadzit go z btedu.

- Nie zrobilbym ci czego$ takiego, Paul. Znasz moja lojalnos¢ wobec sklepu i ciebie.
Ma to zwiazek z wieloma innymi zyciowymi decyzjami, ktore muszg podjac. Jest parg rzeczy,
ktore cheiatbym zrobi¢ tutaj, a ktorych nie mogtbym zrealizowa¢ gdzie indzie;.

- Nie mogg sobie wyobrazi¢, do licha, co to moze by¢. Przeciez sercem naszego
biznesu jest Nowy Jork.

- Myslg o wlasnym interesie, Paul.

Po drugiej stronie stuchawki zapanowala cisza znamionujaca absolutne zaskoczenie, a
Bernie wypowiedziawszy te stowa, uSmiechnat si¢ do siebie.

- O jakim interesie?

- O sklepie. Matym sklepie ze specjalnym towarem w dolinie Napa.

Powiedziawszy to, poczut si¢ nagle wolnym czlowiekiem. Mial wrazenie, ze cale
napigcie ostatnich miesigcy nagle zaczyna z niego opadac.

- Nie bedg stanowit dla ciebie zadnej konkurencji, ale chcg, zeby to byto co$ naprawde
wyjatkowego.

- Czy juz zaczate$ cos robi¢ w tym kierunku?

- Nie, najpierw chciatem podja¢ decyzje co do Wolffa.



- Dlaczego nie miatby$ pogodzi¢ ze soba obu spraw?

Berman, doprowadzony do rozpaczy, koniecznie chciatl go zatrzymac¢ i Bernie to
wyczuwal.

- Otworz tam sklep 1 wynajmij kogo$, kto go poprowadzi za ciebie. Potem bgdziesz
mogt wrdcic tutaj, do Wolffa, i zaja¢ miejsce, na ktére sobie zapracowales przez tyle lat.

- Paul, marzylem o tym od dawna, ale teraz to juz nie dla mnie. Muszg tu zostac.
Wiem, ze podejmuj¢ stuszna decyzje.

- To bedzie straszny szok dla zarzadu.

- Przykro mi, Paul. Nie chciatem ci sprawi¢ klopotu, a tym bardziej postawi¢ ci¢ w
niezrgcznej sytuacji.

Po chwili roze$Smial sie.

- Wyglada na to, ze nie mozesz jeszcze i§¢ na emeryturg. Ostatecznie jestes za mlody,
by zrobi¢ takie ghupstwo.

- Moje cialo nie bardzo by sig z toba zgodzito, zwlaszcza dzisiaj.

- Przykro mi, Paul.

Byto mu przykro, ale jednoczesnie czul si¢ niezmiernie szczgsliwy. Po skonczonej
rozmowie siedziat dlugo w spokojnej ciszy swego gabinetu. Za dwa tygodnie przyjedzie kto$
na jego miejsce. Po tylu latach pracy u Wolffa za dwa tygodnie bedzie wolnym
cztowiekiem... wolnym po to, by zatozy¢ wilasny sklep... Przedtem jednak musi jeszcze co$
zrobi¢. W przerwie na lunch w po$piechu opuscit biuro.

Gdy przekregcat klucz w zamku, dom byl §miertelnie cichy. Cisza, ktdra go przywitala,
byta dla niego niemal tak samo bolesna jak zawsze od $mierci Liz. Wciaz jeszcze oczekiwatl,
Ze ja tu zastanie, ze zobaczy jej tadna, uSmiechnigta twarz, kiedy wytoni si¢ z kuchni z
dlugimi jasnymi wlosami, kolyszacymi si¢ wokot ramion, wycierajac r¢ce w fartuch. W domu
nie byto nikogo. Nikogo nie bylo od dwoch lat. Tamto byto skonczone wraz z marzeniami,
ktore tez zagubily si¢ gdzie$ po drodze. Nadszedl czas na nowe marzenia, nowe zycie. Z
sercem w gardle wciagnat do holu, a potem do sypialni pudta. Na chwile usiadt na 16zku, ale
zaraz szybko wstal.

Musi to zrobi¢, zanim zacznie ja znowu wspominaé, zanim nie zaciagnie si¢ zbyt
gleboko zapachem perfum z odleglej przesztosci. Nawet nie zdejmowat ubran z wieszakow.
Zbierat cale nargcza ze stojakow tak, jak to robili chtopcy w sklepach, 1 wrzucat do pudet
razem ze stosami pantofli, swetréw i torebek. Zatrzymat jedynie przepigkna kreacj¢ do opery i
sukni¢ $lubna, gdyz pomyslal, ze moze zechce je kiedy$ mie¢ Jane. Po godzinie wszystko

stalo w holu w szesciu wielkich pudiach. Nastgpne po6l godziny zajeto mu zniesienie i



zatadowanie ich do samochodu. Potem jeszcze po raz ostatni wrocit do domu.

Mial zamiar go sprzeda¢. Teraz, bez Liz, nie byto w nim nic, na czym by mu zalezato.
Mieszkanie nie miato juz dla niego uroku. To Liz stanowita urok catego ich zycia.

Delikatnie zamknat drzwi garderoby. Nic w niej nie zostalo z wyjatkiem dwoch
sukien, ktére zachowat w plastikowych workach od Wolffa. Byta pusta. Teraz Liz juz nie
potrzebowala ubrania. Lezala w spokojnym miejscu na dnie jego serca, gdzie zawsze bgdzie
mogt ja odnalez¢. Rzuciwszy jeszcze raz okiem na mieszkanie, zblizyl si¢ cicho do drzwi, i
wyszedt na $wiatto stoneczne.

Droga do punktu z uzywana odzieza, gdzie Liz oddawata zwykle ubrania po Jane, byta
krétka. Liz uwazala zawsze, ze nic nie powinno si¢ marnowac, skoro kto§ moze jeszcze
uzywac rzeczy, ktorych oni juz nie potrzebuja. Kobieta za lada byta bardzo mita i rozmowna i
usitowala mu wcisna¢ pokwitowanie za tak ,wspaniaty dar”, ale Bernie nie chcial.
US$miechnat si¢ tylko smutno i wyszedl, wsiadl do samochodu i wrocit spokojnie do biura.

Sklep réwniez wydawal mu si¢ tego dnia inny, gdy jechat ruchomymi schodami na
piate pigtro do swego gabinetu. Teraz Wolff nie byt juz tak bez reszty jego. Nalezal do kogos
innego do Paula Bermana i zarzadu w Nowym Jorku. Wiedzial, Ze odejscie sprawi mu bdl,

lecz byt juz na to przygotowany.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Tego popotudnia Bernie wczesnie wyszedt ze sklepu. Miat wiele rzeczy do
zatatwienia. Byl w znakomitym nastroju, gdy skonczywszy robi¢ sprawunki, skierowat si¢ w
stron¢ Golden Gate Bridge. Umowit sig na szosta z posredniczka obrotu nieruchomos$ciami i
teraz jechat jak szalony, zeby si¢ nie sp6zni¢. Z powodu ruchu ulicznego w San Rafael miat
dwadzie$cia minut spoznienia, ale posredniczka jeszcze na niego czekata, tak samo jak dom,
ktéry Megan pokazala mu kilka miesigcy temu. Jego cena nawet troche spadia i
rozstrzygnigto juz wszystkie sprawy spadkowe.

- Czy bedzie pan tam mieszkat z rodzing? - spytala kobieta, gdy Bernie wypeiniat
wstepne dokumenty.

Whisal na czeku sume zaliczki i teraz myslat tylko o tym, zeby jak najszybciej wziacé
si¢ do dzieta 1 zebrac reszte pienigedzy.

- Niezupehnie.

Musiatl jeszcze uzyskac zezwolenie na wykorzystywanie domu do celow handlowych i
na razie nie widziat potrzeby wyjasniania czegokolwiek urzgdniczce.

- Przy niewielkim naktadzie pracy mozna z niego zrobi¢ wspaniaty dom do wynaj¢cia.

- Tez tak mysle - skwitowat z usmiechem.

O siddmej zawarli umowe. Bernie poszedt do automatu i wykrecit numer centrali
Megan. Mial nadziejg, ze to ona ma dzi$ dyzur, a nie Patrick.

Kiedy po chwili ustyszat w stuchawce telefonistke, poprosit doktor Jones, lecz
przesadnie usluzny glos powiedzial mu, ze Megan jest wlasnie w izbie przyje¢. Moga ja
wywota¢, jezeli Bernie poda swoje nazwisko, imi¢ dziecka, jego wiek i wyjasni, jaki ma
problem. Os$wiadczyl, ze nazywa si¢ Smith i ma dziewigcioletniego syna George'a, ktory
zkamal sobie reke.

- Czy nie mogg spotkac si¢ z pania doktor w izbie przyj¢¢? Dziecko bardzo cierpi.

Czut si¢ paskudnie, ze uciekl si¢ az do takiego podstgpu, ale przeciez robit to w dobre;j
sprawie. Telefonistka obiecata, ze uprzedzi doktor Jones o jego przyjezdzie.

- Dzigkuj¢ - powiedzial, starajac si¢ pohamowac $miech.

Pospieszyt do samochodu, by pojecha¢ do szpitala na spotkanie z Megan. Gdy wszedt
1 dostrzegl ja stojaca przy biurku, tytem do niego, usmiech rozjasnit mu twarz. Caty dzien tak
bardzo tesknit za jej btyszczacymi czarnymi wilosami i smukla, pelna wdzigku sylwetka.

Podszedt i delikatnie klepnatl ja po pupie. Podskoczyta, a potem usmiechajac si¢ szeroko, z



udana powaga skarcita go wzrokiem.

- Cze$¢, whasnie czekam na pacjenta.

- Zalozg sig, ze wiem na kogo.

- Nie, nie mozesz wiedzie¢. To nowy pacjent. Nawet ja go jeszcze nie znam.

Bernie pochylit si¢ i szepnat jej prosto do ucha:

- Pan Smith?

- Tak... ja... skad... nagle zaczerwienita si¢: Bernie! Stroisz sobie ze mnie zarty!

Byta oszolomiona, ale chyba niespecjalnie rozgniewana. Co$ takiego zrobil po raz
pierwszy.

- Méwisz o matym George'u i1 zkamanej rgce?

- Bernie!

Wycelowata w niego oskarzycielsko palec, a on popchnat ja delikatnie do gabinetu
przyje¢, stuchajac jej potajanek:

- Zrobite§ okropna rzecz. Pamigtaj o chiopcu, ktory wotatl: ,Wilk”! To dotyczy
Wolffa, a ja juz tam nie pracuje.

- Co?!

Byta naprawdg oszolomiona i patrzyta na niego w ostupieniu.

- Co takiego?

- Odszedlem dzisiaj.

Uszczgsliwiony, usmiechat si¢ do Meg. Wygladal bardziej chlopigco, niz mogtby
wyglada¢ wymys$lony przez niego George.

- Dlaczego? Czy cos sig stato?

- Tak - odpart ze $miechem. - Paul Berman zaproponowat mi swoje stanowisko, bo
sam chciat odej$¢ na emeryturg.

- Czy mowisz powaznie? Dlaczego odmoéwites? Przeciez cale zycie na to pracowates.

- To samo powiedziat mi Berman.

Wyciagal wlasnie co§ z kieszeni i1 sprawial wrazenie niezwykle szczesliwego
czlowieka, podczas gdy Megan ciagle patrzyla na niego w ostupieniu.

- Ale dlaczego? Dlaczego nie chciates...

Spojrzat jej prosto w oczy.

- Powiedziatem mu, ze otwieram wiasny sklep w dolinie Napa.

Wygladato na to, ze wiadomo$¢ ta ogluszyta Megan jeszcze bardziej, cho¢ prawdeg
mowiae, byto to prawie niemozliwe. Natomiast Bernie promieniat.

- Bernardzie Fine, moéwisz powaznie, czy tez zwariowates?



- I to, i to. Ale o tym po6zniej. Przede wszystkim chciatbym ci co$ pokazac.

Musi jej jeszcze opowiedzie¢ o domu, ktory witasnie kupit na ich sklep, ale najpierw
chciat, by obejrzala co§ innego. Wybierat to bardzo uwaznie i z wielkim namystem, gdy
wyszedt po poludniu z biura. Podal jej malenkie opakowane pudeteczko. Megan przygladata
mu si¢ troche podejrzliwie.

- Co to?

- Bardzo, bardzo maty pajaczek. Nazywa si¢ czarna wdowa.

Otwieraj ostroznie. Smiat sig jak chlopiec, natomiast Megan drzaty rece, gdy walczyta
z opakowaniem. Ujrzala czarne aksamitne pudeteczko ze stynnego zaktadu jubilerskiego.

- Bernie, co to?

Stat bardzo blisko niej 1 delikatnie dotykat jej aksamitnych wiosow. Mowit tak cicho,
ze tylko ona mogta go ustyszec¢.

- To jest, najdrozsza, poczatek nowego zycia.

Otworzyt za nia pudeteczko 1 Megan zatkalo, gdy ujrzata Sliczny pierScionek ze
szmaragdem w otoczeniu dhugich prostokatnych brylancikow. Pierscionek byt przepigkny,
kamien cudowny, a szmaragd doskonale do niej pasowal. Bernie nie chcial kupowac jej
pierscionka podobnego do tego, ktory dostata od niego Liz. To bylo zupelie nowe zycie i byt
juz na nie przygotowany. Kiedy spojrzat na Megan, zauwazyl, ze 1zy sptywaja jej powoli po
policzkach. Ptakata, gdy catujac ja, wktadat jej na palec pier§cionek.

- Kocham cig. Czy wyjdziesz za mnie, Meg?

- Dlaczego robisz to wszystko? Odchodzisz z pracy... o§wiadczasz sig... postanawiasz
otworzy¢ sklep... Takich decyzji nie mozna podejmowac¢ w jedno popotudnie. To szalenstwo.

- Podejmuje je juz od miesigcy 1 wiesz o tym. Po prostu potrzebowalem czasu, zeby
cokolwiek przedsigwziaC. I teraz wlasnie nadeszta pora.

Spojrzata mu w oczy z rado$cia i lekka obawa. Nalezal do mezczyzn, na ktorych warto
czekac, ale nie bylo to takie proste.

- A co z Jane?

Bernie spojrzal wystraszony.

- Co znig?

- Nie sadzisz, ze najpierw ja powinni§my zapytac?

Bernie nagle stracit odwagg, lecz Megan nalegata.

- Musi dostosowac¢ si¢ do tego, czego my chcemy. Uwazam, ze powinnisSmy jej
powiedzie¢, zamiast stawia¢ ja przed faktem dokonanym.

Po dziesigciominutowe] wymianie zdan Bernie zgodzil si¢ w koncu uda¢ na gorg 1



porozmawia¢ o tym z corka, cho¢ gngbita go obawa, ze nie jest jeszcze przygotowana.

- Czes¢.

Us$miechnat si¢ nerwowo 1 kiedy tylko weszli do pokoju, Jane od razu wyczuta, ze co$
z nimi jest nie w porzadku. Widziala jeszcze zy na rzgsach Megan.

- Czy cos sig stato?

Byta zatroskana, ale Megan natychmiast pokrecita gtowa.

- Nic, po prostu potrzebujemy twojej rady w pewnej sprawie.

Chowatla lewa reke w kieszeni bialego fartucha, by Jane nie zauwazyla od razu
pierscionka.

- W czym?

Dziewczynka byta zaintrygowana i nagle poczuta si¢ bardzo wazna. Bo w istocie byta
bardzo wazna, dla obojga.

Megan spojrzala na Berniego, a on podszedt blizej do Jane i stojac obok jej tozka,
siggnat po reke corki.

- Pragniemy si¢ z Megan pobra¢, kochanie, i chcemy pozna¢ twoje zdanie na ten
temat.

W pokoju zalegla dluga, doniosta cisza. Bernie wstrzymat oddech. Jane popatrzyta na
nich 1 po chwili twarzyczka jej zaczgla si¢ powoli rozjasniac.

- I mnie najpierw o to pytacie?

Pokiwali oboje glowami, na co Jane u$miechneta si¢ szeroko. To bylo wspaniate. Ojej,
to naprawde co$. Nawet jej matka tego nie zrobila, lecz ta mysla nie podzielita si¢ z Berniem.

- A wigc co o tym myslisz?

- Mysle, ze dobrze... - USmiechneta si¢ do Megan - Nie... myslg, ze to naprawdg
bedzie wspaniale.

Wszyscy troje rozpromienili sig, Jane zaczgla sig $§miac.

- Czy dasz jej pierscionek, tatusiu?

- Wiasnie to zrobilem - wydobyt reke¢ Megan z kieszeni - ale nie chciala powiedzie¢
»tak”, zanim ty si¢ nie zgodzisz.

Jane rzucita Megan kroétkie spojrzenie, ktore mowilo, ze dzigki temu zostaty na zawsze
przyjaciotkami.

- Czy bedziemy mie¢ wielkie wesele? - spytata Jane, a Megan wybuchneta Smiechem.

- Nawet o tym nie myS$lalam. Tyle si¢ dzisiaj wydarzyto!

- Powiedzcie jeszcze raz, co takiego.

Bernie poinformowat Jane, ze odchodzi od Wolffa, a potem opowiedziat im obu o



domu, ktory kupuje, by zatozy¢ wilasny sklep. Obie patrzyly na niego ze zdziwieniem.

- Naprawdg chcesz to zrobi¢, tatusiu? Otworzysz wilasny sklep, przeniesiemy si¢ do
Napa, i w ogole?

Jane az klasneta w rece z podniecenia.

- Pewnie, zZe tak.

Obie swoje dziewczyny obdarzyt najcieplejszym na $wiecie u§miechem i usiadtl na
jednym z krzeset przeznaczonych dla odwiedzajacych.

- Gdy tu jechatem, myslatem nawet, jak si¢ bedzie nazywal.

Obie jego damy patrzyly wyczekujaco.

- Myslatem o was 1 o Alexandrze, 1 o wszystkich dobrych rzeczach, ktéore mnie
ostatnio spotkaly... o wspaniatych chwilach mego zycia, 1 wtedy wtasnie przyszto mi to do
glowy.

Megan wsungta reke w jego dton. Sprawito mu przyjemnosé, ze wyczut szmaragd na
jej palcu. Usmiechnat si¢ do niej, a potem do corki.

- Mam zamiar nazwac go ,,Wszystko co najlepsze”. Co o tym myslicie?

- Jestem zachwycona - Megan u§miechngta si¢ do niego radosnie, a Jane az pisn¢la ze
szczg$cia. Nie martwita si¢ nawet tym, ze musi leze¢ w szpitalu. Tyle wspaniatych rzeczy
dzialo sie teraz wokot nich.

- Czy moge by¢ druhna na $lubie, Meg? Albo sypa¢ kwiaty, albo cokolwiek?

Lzy pojawity si¢ w oczach Megan, gdy u$miechata si¢ do niej 1 kiwata glowa. Bernie
pochylit si¢ 1 pocatowat swa panng mtoda.

- Kocham cig, panno Megan Jones.

- A ja kocham cala wasza trojke szepneta, - spogladajac to na ojca, to na corke i
myslac rowniez o Alexandrze.

,»Wszystko co najlepsze” to cudowna nazwa - WSZYSTKO co najlepsze... Nazwa ta

najlepiej oddawata to czego Bernie doswiadczyl, od kiedy ja poznat.



